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AHIJIMMCKUE ATPUBYTUBHDIE KOMMO3UTbI
KAK CPEACTBO CUHTAKCHUYECKOU KOMITPECCUMU
HAYYHOTIO TEKCTA C TOYKU 3PEHUA NEPEBOAA
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AHHOTaIMA. AHTIMICKME aTPpUOYTUBHBIE KOMITIO3UTHI pacCMaTPUBAIOTCS B CTaThe KaK CPElCTBO
SI3BIKOBOM KOMITPECCUM 3a CUeT Mpeodpa3oBaHUsi MHOTOKOMIIOHEHTHOM CTPYKTYPhI CO CIOXHBIMU
1 MHOTOOOpPa3HBIMM CBSI3SIMU B KOMITAKTHBIC €IMHMIIBI, KOTOPbIE YpE3BbIYailHO YAaCTOTHBI B aHIJIO-
SI3BIMHOM Hay4yHOM JHcKypce. Bbicokasi pacnpocTpaHeHHOCTb Hapsilly ¢ OTCYTCTBUEM OMUCAHUSI pa3-
JIMYHBIX BUIOB MHOTOKOMITOHEHTHBIX aTpUOYTUBHBIX Ne(GUCHBIX 00pa30BaHUl M OCOOEHHOCTEN WX
(byHKIIMOHMpPOBaHUS B HAYYHBIX TEKCTAaX IEIAIOT 3a/1a4y OMMCAaHUS TaKMX eIUHUIL aKTyaabHOM. Llenb
JMAHHOTO MCCJIENOBaHUsI COCTOUT B BBISIBIEHUM OCOOEHHOCTE! MCIOIb30BaHMs B HAyYHOM JUCKYPCE
CTPYKTYp — HOCUTEJIell BTOPUYHON MPeAMKATUBHOCTU: aHIJIMIACKUX aTPUOYTUBHBIX KOMIIO3UTOB C
TOUKHU 3pEeHUsT TIepeBoAa. DMIUPUUECKUIT MaTepran paboThl COCTaBUIM 628 KOHTEKCTOB C aTpuOy-
TUBHBIMM KOMITO3UTaMU, OTOOpaHHBIMU Ha caiite ScienceDirect.com M3 HaydyHbIX cTaTell HAa aHTJIUIi-
CKOM $I3BIKE TT0 TeMaM: MeJIMIIMHCKIE, MTHXKEHEPHO-TEXHUYECKNE UCCIeTOBAHUS, COLMOIOTHS, TIeaa-
roruka. MeTtoauka vMcciaenoBaHUs BKIIOYasa MpearnepeBoIIeckKrii aHaaIu3 MpUMEpPOB IMITMPUUIECKOM
0a3bl ¢ TOYKU 3PEHUSI CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKOTO TOIX0/a, Jajee BBIMOIHSICS aHAIU3 TIePeBOAOB
IUUIS1 BBISIBJIEHUSI TPUHIIUMITIOB KOPPEJISILIMU MEXAY PYCCKUMU U aHIJIMACKUMU CTPYKTypamu. B pe3yib-
TaTe BBIJACJICHBI IBE OCHOBHBIC TPYIIbI Je(PUCHBIX aTpUOYTUBHBIX CJIOBOCOYETAHUIA: 1) ycTOMYMBBIE
MOJIEIU C 3aKpeTUIeHHBIMU (PYHKIMSIMU KOMITOHEHTOB (CJIOXHBIE ompenesieHus ); 2) OKKa3uoHasb-
HBbIe CTPYKTYPHI (aTpUOYTUBHBIEC 1IEMOYKHN). OTCYTCTBHUE aTpUOYTUBHBIX IIEMOYEK, a TaKXKe HU3Kas
YaCTOTHOCTb CJIOKHBIX OTpeeSIEHUI B PYCCKOM SI3bIKe TPEOYIOT Cepbe3HbIX CTPYKTYPHBIX TpaHChOp-
Maluii mpu nepeBone. Pe3ynbTaThl cpaBHEHUS MEPEBOAOB aTPUOYTUBHBIX KOMITO3UTOB, MPEACTaB-
JIEHHBIX B MapaJuleJIbHbIX TeKcTax Ha caiitax Linguee.ru u Reverso.net, mo3BoJauau caenaTh BbIBOIbI
0 Hau0oJiee YaCTOTHBIX CITIOCO0AX IMepeBoia KaXa0il IpyMnIibl KOMITIO3UTOB B HayYHBIX TEKCTaX Pa3HO
HanpaBieHHocTU. [Ipu repeBose MHXEHEPHO-TEXHUYECKUX/MEAULIMHCKIX TEKCTOB JOCTATOYHO Ya-
CTO MCTIOJIB3YIOTCS KaIbKUPOBaHUE (TEPMUHOJIOTHS) U PYCCKUE UMEHHBIC TPYMITHI (UTO 0OYCIIOBICHO
TpeOOBaHMSIMU CTUJIEBOTO PEerucTpa). B TekcTax mo TeMaMm COLIMOJIOTHS/TIenaroruka camblii 4acToT-
HBbIIl CIIOCOO Tepenavyu CIOXHBIX OMNMpeaeJeHUl Ha PYCCKUI S3bIK TPEICTaBIISIOT Pa3BepPThIBAHUE
aTpUOYTUBHON MPEeNUKaTUBHOCTU B MPUYACTHBI 0OOPOT M UCMOJb30BAHUE OTIJIATOJBHOTO CYIIE-
CTBUTEJILHOTO. BBISIBJIEHBI M CUCTEMAaTU3MPOBAHBI ClIydau OMYIIEHUs MPeAUKATUBHOCTH MPU Tiepe-
BOJIE aTPUOYTUBHBIX KOMIIO3UTOB Ha PYCCKUM SI3bIK.

KioueBble cioBa: CMHTaKcU4eckasi Komrpeccus, neucHble aTpuOyTUBHBIE KOMIIO3UThI, BTOPUYHAsI
MPeINKATUBHOCTD, HAyYHBIN TUCKYPC, TIEPEBOJL C aHTJIMIACKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUIA, CIIOKHBIC OTpeie-
JIEHUSI, aTpUOYTUBHBIE LIETTOYKH.

Jna marupoBanusi: bexknememena H.H., Maneirmna E.B. AHrnuiickue atpuOyTMBHBIE KOMITO3M-
ThI KaK CPEJICTBO CUHTAKCUUYECKON KOMITPECCUU HAyYHOI'O TeKCTa C TOYKM 3peHust nepesona // Terra
Linguistica. 2025. T. 16. Ne 4. C. 7—26. DOI: 10.18721/JHSS.16401
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ENGLISH ATTRIBUTIVE COMPOUNDS
AS A MEANS OF STRUCTURAL COMPRESSION
IN ACADEMIC DISCOURSE FROM A TRANSLATION PERSPECTIVE

N.N. Beklemesheva = @, E.V. Malygina
Moscow City University, Moscow, Russian Federation

B beclemesheva@mail.ru

Abstract. The paper studies English attributive compounds as a means of sentence compression
in academic discourse. They transform multi-component structures with complex and diverse
syntactic relationships into compact units, which are extremely frequent in English-language
academic discourse. The high prevalence of these constructions, coupled with the lack of
comprehensive description of various types of multi-component hyphenated attributive formations
and their functional peculiarities in scientific texts, makes the task of describing such units highly
relevant. The aim of this study is to identify the specific features of using structures with secondary
predication — English attributive compounds — in academic discourse from a translation standpoint.
The empirical corpus of 628 occurrences of attributive compounds from English-language scientific
articles on the ScienceDirect.com platform covering the following fields: medical and engineering
research, sociology and pedagogy. The research methodology involved a pre-translation analysis
of the empirical data from a structural-semantic perspective, followed by an analysis of their
translations to identify correlation principles between Russian and English structures. As a result,
two main groups of hyphenated attributive phrases were identified: 1) stable models with fixed
component functions (complex modifiers), 2) occasional structures (attributive chains). The
absence of attributive chains and the low frequency of complex modifiers in Russian necessitate
significant structural transformations in translation. A comparison of translations for attributive
compounds, drawn from parallel texts on Linguee.ru and Reverso.net, allowed for conclusions
about the most frequent translation strategies for each group of compounds in different scientific
fields. In engineering/medical texts, calquing (for terminology) and using Russian nominal groups
are quite common, which is dictated by the requirements of the stylistic register. In sociology/
pedagogy texts, the most frequent strategies for rendering complex modifiers into Russian are
expanding the attributive predication into a participial phrase and using a verbal noun. Cases where
predicativity is omitted in the translation of attributive compounds into Russian have also been
identified and systematized.

Keywords: syntactic compression, attributive compounds, secondary predication, academic discourse,
translation from English into Russian, compound attributes, hyphenated attribute “strings”.

Citation: Beklemesheva N.N., Malygina E.V., English Attributive Compounds as a Means of Structural
Compression in Academic Discourse from a Translation Perspective, Terra Linguistica, 16 (4) (2025)
7-26. DOI: 10.18721/JHSS.16401

Beenenue

Paznuuus B criocobax BbIpaxkeHUsI U 0DOPMJICHUSI HAyYHOU MBICIM Ha PYCCKOM W aHTJIUICKOM
s3bikax (manee PS m ASl) HeM3aMeHHO BBI3BIBAIOT MHTEPEC Y JMHIBUCTOB M MHTEPIIPETUPYIOTCS KakK
KyJIbTYPHO OOYCJIOBJIEHHAsi 0COOEHHOCTb: B PYCCKOSI3BIYHOW TpaAuIIMM HaydHas KOMMYHMKaIUs
«OpPUEHTHUPOBAHA CKOpee Ha aBTopa, 4yeM umTaTess» [1, c. 88], T.e. HOCUT MOHOJIOTUUECKHUI1 XapaK-
Tep, NpeacTanisisi MHGOPMALIUIO U1 Y3KOTO Kpyra ChelualiucTOB, B TO BpeMs KaK aHIJIOS3bIYHbI!
HAyYHBI JUCKYpPC MMEET SIPKO BbIpa’k€HHYIO JMAaJOrMyecKylo HalpaBJeHHOCTh W TpelHa3HauYeH
IS IIMPOKOTO Kpyra o0pa3oBaHHbIX pelUnueHToB [2—4]. TakuMm 00pa3oM, MOCTYJIUpyeMble B psilie
paboT pasnuyus B TPAAUIIUSIX PYCCKOM M aHTIMNACKONM HAyYHON KOMMYHMKALIMKU HYXKIAIOTCS B OC-
MbBICJIEHUN U BBICTPAaMBAHUM MEXSI3bIKOBBIX Koppelsiiuii. Heo0XoauMocTh B BbICTpauBaHUN TaKUX
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KOppeJsSIUi U TeM caMbiM OTITUMU3allUu MepeBoJa aTPUOYTUBHBIX CTPYKTYP COCTaBJSIET aKTyaslb-
HOCTb JaHHOI pabOTHI.

3a nocieaHee necsITUIETHE B JUHTBUCTUKE MOSIBUJICS PsiA pabOT, B KOTOPBIX KaHPOBbIE KOHBEH-
LIMM HayYyHOTo JucKypca B Afl monBepraroTcsi COMHEHUIO, YTO TaKXKe CBUACTEILCTBYET B MOJIb3Y aK-
TyaJIbHOCTH HaCTOsIIero ucciaenoBanusi. B yactHoctu, . bubep u b. Ipeii yrBepxKaalT, YTO aHIJIO-
SI3bIYHBINA HayuHbI JUCKYpPC B MUCbMEHHOM opMare 3a TOCjieIHUEe OeCSTUIETUS] JEeMOHCTPUPYET

OTYETJIMBYIO TEHIACHIIUIO K CTPYKTYPHO-TpaMMaTUYeCKUM HM3MEHEHUSIM, KOTOPbIe HE COBMAAalOT
C MPUBBIYHBIMMU TIPEACTABICHUSIMU O HAyYHOI CTaThe KaK O TEKCTE C OCIOXHEHHBIM CHHTaKCH-
COM, UTO BbIpaxkaeTcsl B MCMOJb30BaHUM CJIOXHBIX KOHCTPYKUMN C COUMHEHUEM U MOAUYMHEHUEM,
CJIOXKHOCTHU TPOCTHIX MPEANOXKEHUN, OTSATOLIEHHBIX Pa3IMYHBIMU 000COOJEHHBIMU O0OpPOTaMU,
KOTODBIIA, TEM HEe MeHee, IIPEACTAaBISIeTCS SICHBIM U JIOTUYHBIM [6]. Pe3ynbraThl KOPIyCHBIX HCCIIe-
JNIOBaHUI TTOKa3bIBAIOT MOBOPOT aHTJOSI3BIYHOTO HAyYHOTO AMCKYypca OT Pa3BEPHYTHIX CIOXHBIX
MpeaoKeHN K 0ojiee SKOHOMHBIM cIloco0aM Tepeaadyu MHGOpMaLIMK, TIPeXIe BCEro ¢ MOMOIIbIO
pPa3BEePHYTBIX UMEHHBIX TPYIII, OTTJIAroJbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, aTPUOYTUBHBIX CIOBOCOUYETAHUM
MPEeNO3UTUBHOTO U TMOCTIO3UTUBHOIO TUMa (MPEAJOXKHBIX), B TOM YKCJE U CJIOXHBIX OINpeaeaeHui
(aTpuOYTUBHBIX KOMITO3UTOB), YTO CBMJETEJbCTBYET O Kypce Ha HOMUHAIMU3AILUI0 U KOMIIPECCUIO
MMCHbMEHHOTO aHTJIMCKOTO HAYYHOTO CTUJISI, B OTIMYME OT YCTHOTO aKaJIeMHUYeCKOTo MHMCKypca,
KOTOPbIN COXpaHSIET XOPOLIO U3BECTHbIE MPEANMOUYTEHUSI B UCITOJIb30BAHUU Pa3BEPHYTHIX CIOXHO-
MOJUYMHEHHBIX MPeAJOXeHUN [5—7].

B TO Xe BpeMs aHAIM3 CTPYKTYPHBIX M3MEHEHUN TO3BOJSECT YTBEPKIATh, UYTO KOMIIpECCHus Ha
YPOBHE T'paMMaTMKM KaK TaKoBasi He CIOCOOCTBYET SICHOCTM M3JIOXKEHUS; HAPOTUB, UMEHHBbIE
IPYMIbl U aTPUOYTUBHBIE KOHCTPYKLIMU CKOpee TPeOYIOT MPUIOXKEHUS KOTHUTUBHBIX YCUJIUMN I UX
NEKOMMPOBAaHMS, TIOATOMY TIPU CXKATOCTU M CTPYKTYPHO 0oJiee JTAaKOHUYHOM CTHJIC TIPETIOMHECEHUS
nHOOPMAIMM MICbMEHHBIE HayIHBIe TEKCTHI CTAJN Topa3lo MeHee «IIpo3padyHbBIMK» [6; 7]. JlaHHBIE
CTPYKTYpHbIE M3MEHEHHUSI UMEIOT HEIMOCPEACTBEHHOE OTHOIIeHUE K (heHOMEHY MpeAuKaTUBHOCTU
KaK OCHOBHOMY CITOCOOY SI3BIKOBOM «yIMakOBKM» MHMopMauuu. [lpeaiukaTUBHOCTh B JIMHTBUCTH-
K€ TPaIMLMOHHO TPAKTYyeTCsl KaK YCTaHOBJEHWE OTHOILIEHUI MEXITy OObeKTOM U MPUITMChIBAEMbIM
eMy TIPU3HAKOM, COOTHOCSI BBICKA3bIBaHUE C JEMCTBUTEIbHOCTBIO U TOJyYasi BhIpaxkeHre B KaTero-
pUsiX BpeMeHU, MogaibHOCTH U iuia' [8]. [lpn Hanmnunm B BRICKA3bIBAHUU TaHHBIX KATETOPUIA TIpe-
JNMKATUBHbIE OTHOILLIEHMS MOJIYYaloT CBOE MOJIHOE BbIpaXKeHUE B €IMHCTBE MOJJIEXallero U cKasye-
MOTO (CyObeKTa M MpeauKaTa) B JBYCOCTABHOM MPEAJOXEHUM, OJHAKO MPEAUKATUBHOCTb B SI3bIKE
MOXKET CYIIECTBOBATb M B KOHCTPYKIIMSIX MEHBIIEro pazMepa — CTPYKTypax-HOCUTEISIX BTOPUUHOMN
MPEeIUKaTUBHOCTU, B KOTOPBIX 3TU KaTEropuu IPOSIBSIIOTCS HE BCeraa M He MoJIHOCThIo. CTerneHb
SKCIUIMLIMTHOCTU MPOSIBICHUSI KATeropuii MpeIuKaTUBHOCTU B BBICKA3bIBAHUM OMpeaesseT TUIbI U
BUJbl MPEAMKATUBHBIX CTPYKTYP: MOJYNPEIUKATUBHBIE CTPYKTYPbI (IIpUYACTHbBIE, NeeTpUYACTHbIE,
MHGUHUTHUBHBIE U Ap. 000POTHI), HOCUTEIU CBEPHYTOU (OTIJarojbHble CYIIeCTBUTEIbHbIE U aH-
IVIMKCKKE aTpUOYTUBHbBIE CIOBOCOUETAHMSI ¢ BHYTPEHHEH NpeauKauueii) U aaxe CKPbITOM mpeau-
katuBHocTU (B AA) [9]. [Ipu 3TOM TepMUH émopuunas npedukamugHoCms U UCIIOJb3YeMbIiA TaKXke
TEePMUH pedyyuposaHHas npeduKxamusHocms UCIONb3yIOTCs HeanbhepeHIIMPOBAaHHO KaK 30HTUKO-
Bble 0003HAYEHUST BCEX BUIOB BTOPUUHOUN MPEANKATUBHOCTHU, aKILIEHTUPYS MTPOU3BOJIHOCTb — 8M0-
pUHHOCMY, WIIN pedyKyuto — 0CIa0JIeHHOCTD IMMpU3HAaKa.

ITocTaHOBKa MpOO0.JIeMbI

ITomo6Hast BApMaTUBHOCTb CPENCTB MPEAMKATUBHOCTY B SI3bIKE MpENIoJaracT Hajau4dre orpese-
JICHHBIX YCJIIOBHUI, OT KOTOPBIX 3aBUCUT BBIOOP TOI MM MHOM CTPYKTYpHI. [IpenmodreHnst B BEIOOpPE
«00beMa» MPeAMKATUBHOCTU TIPU ONIMCAHUU IeHOTaTUBHOM cuTyauuu (u B P51, u B Afl), Bo-niepBbIX,

! Huxomnaesa T.I' IIpeasoxeHust aHIIMICKOTO SI3bIKa ¢ KOHCTPYKLMSMU HE3aBEPLIEHHOH MPeIUKalNK: CeMHOIOTHICCKHI MOIXO0M: CIeLHalb-
Hocth 10.02.04 «I'epmMaHCKHe S3bIKH»: AUCC. ... A-pa ¢uon. Hayk. Camapa, 2019. 382 c.
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3aBUCAIAT OT popmMara KOMMYHUKALMKU (MTUCbMEHHBIN VS YCTHBII), T.€. CTENEHU OJM30CTU KOMMY-
HUKAaHTOB U CUTyallM1 OOIIEHMS: B YCTHOM OOIIEHUM KOMMYHMKAHTBI, KaK TIPaBUIIO, UCITOJb3YIOT
TTOJTHBIC MPEeIUKATUBHBIC CTPYKTYPHI — JTWYHYIO (pOpMYy TJIarojia, B TOM YHUCJIC U CIOXHBIC TIPEIIIO-
KeHus. OgHako, yeM OoJibIlle TUCTAHIIMS MEeXIy KOMMYHUKaHTaMu (KOTopasi TpamuIMOHHO BbIIIE
B MUCbMEHHON KOMMYHMKAIINN), TeM OOJIBIIIE MCITOIb3YETCS CTPYKTYP pPeIylIMpOBAaHHON TTpeanKa-
TUBHOCTH, Cp.: Bo uzbexucanue nadenus depicumecv 3a nopyyers (00bsIBIeHUE B MOJTUKIMHUKE) VS
Hyxcno depacamucs 3a nopyuers, umoovt ne ynacmo. No smoking except in designated areas vs You cannot
smoke here, it is allowed only in designated areas.

MapxepaMy KOMMYHUKAIUK ¢ OoJbIIei TUCTaHIIMEH MeXIy KOMMYHUKaHTaMU (ITMCbMEHHBIE
VS YCTHBIE T€KCThI; 0ULIMATbHO-IEI0BON CTUJIb, B TOM YMCJIe CTUIb UHCTPYKIIUIA, HAYYHbIA DYHK-
LIMOHAJBHBIN CTUJIb VS PA3TOBOPHBIN), IIOMUMO TIPOYMX ITOKa3aTesei, SIBASIOTCS HOMUHATUBHOCTD,
aTbeKTUBHOCTh U cioBocioxeHue [10], uro B P4, Hampumep, TIpoSBIIsIeTCS B BBICOKOI YaCTOTHOCTH
OTIJIarOJIbHBIX CYIIECTBUTENbHBIX (CP.: UCNOAB30BAHUE NPOCPAMM MAUWUHHO20 Nepesoda 015 nepeoadu
aneauiickux cmpykmyp). Cpenv pacripoCTpaHEHHBIX CPEICTB KOMIIPECCHMU HAyYyHOTO TeKcTa B Af,
ITOMUMO OTIJIATOJIBHBIX CYIIEeCTBUTEIbHBIX, MCCICAOBATEIM HA3bIBAIOT aTPUOYTUBHBIC TPYMIIBI, B
TOM YHCJIe aTpUOYTUBHBIE KOMITO3UTHI ¢ BHYTpeHHel npenukauueit [S] (The use of learning games in
education, particularly for second language acquisition, has gained significant traction recently, establishing
game-based learning as a notable academic discipline).

HNHbIMU clioBaMM, CMHTaKCUYecKasi KOMIIPECCUsi MUCbMEHHBIX TEKCTOB BbIllle, YeM B YCTHOM
IHUCKypCe, B TOM YUCJIE B CHJIY TOTO, YTO ITOMUMO co3naHus 3ddekTa opuImaIbHOCTH KOMMYHUKA-
WU, TIPUYUHON KOMITPECCHU TaKKe SIBIISICTCST BpeMsl, HeoOxoanMoe Ha opopMIIeHHEe MBICTH B CJIO-
Ba, — MCIMOJIb30BaTh JUYHYIO (DOPMY IJIaroia, T.e. MOJHbIE MPeAUKaTUBHbIE CTPYKTYPhI, B YCIOBUSIX
YCTHOM KOMMYHMKAIIMM ropasfo jerde. CMHTaKcHUecKass KOMIIPECCHsI, a MMEHHO MCITOJIb30BaHME
B IWAJIOTe SJUTUITUYCCKUX 3JIEMEHTOB, KOTOPBIE COCTOSIT TOJIbKO M3 peMaTUYECKUX TPYIII, T.€. 3JI-
JIUNITUPYETCS TeMaTuueckass MHGopMalius, HabaogaeTcss U B YCTHON peuu, MOCKOJbKY COOeceaHU-
KW HaxoIsITCS B OMHOM BPEMEHHOM M (PU3MYECKOM ITPOCTPAHCTBE M, COOTBETCTBEHHO, Pa3lmesIsioT
OJIUH U TOT K€ CUTYallMOHHBIN KOHTEKCT, cp.. Ecmb au omeem na smom eonpoc? — Iloka nem. OnHaKo
HCTI0JIb30BaHUE BTOPUYHOM, T.€. PEAYLMPOBAHHON MPEeIUKATUBHOCTU, TPEOYeT OONbIINX YCUINN U
OoJsiee XapakKTepHO 111 MUCbMEHHOro 1 o(UIIMaIbHOIO (hopMaTa OOILIEHMSI, YTO OTMEUYaeTCs B pabo-
Tax psjga WccliemoBaresieit, cp.. «MMIUTMIUATHAS TPEIUMKATUBHOCTD 3aJIOKEHA B CUHTarMaTUYeCKMX

CBOJCTBaxX Hay4YHOI'O TEKCTa»>.

IToMuMoO BbIIENEpEYMCIIEHHBIX (PaKTOPOB, HEOOXOAUMO TaKXke YUYUThIBATh MPEANOUYTEHUSI HO-
CcUTeNIel pa3HbIX SI3bIKOB B BBIOOpPE CTPYKTYp — HOCHUTEJIe pelylupOBaHHON MPEeAUKaTUBHOCTH IS
OIMUCAHUSI CXOXKUX CUTyallUi, UTO AENAaET IMepenadyy BTOPUUYHON MPEIUKATUBHOCTU Ha APYroi S3bIK
HEIIPOCTON MepeBOIYECKOM 3ada4eii.

IMeab cTaTby COCTOUT B BBISIBJIEHUM OCOOEHHOCTE! UCMOIb30BaHUSI B HAYYHOM JUCKYpCe CTPYK-
TYp — HOCUTEJIEl CBEPHYTON NMPEIUMKATUBHOCTU: aHTJIUHCKNUX aTPUOYTUBHBIX KOMITIO3UTOB B Iepe-
BomuecKoil nepcriektune (B mape AJd—PA).

AHIIHIACKTE aTPHOYTHBHbIE KOMITO3HTDI

ATpuOyTHBHBIE KOMIO3UTHI B ASl mpencTaBisioT co00ii JOCTaTOYHO HEOJHOPOIHOE SIBICHUE, XO-
Tsl €IMHOE Ha3BaHMeE MpelroJiaraeT, Mo KpaiiHeir Mepe, 1Be OObEeIUHSIIOIINX XapaKTePUCTUKU: (DYHK-
LIUIO OTpeNe/ieHUs] MO0 OTHOIIEHUIO K TJIABHOMY CJIOBY-CYLIECTBUTEIBHOMY U TIPUHILIMIT TTOCTPOCHMS
C TIOMOIIIBIO CJIOBOCIIOXEeHMSI. OTHAKO JaHHBIN CIIOBOOOPa30BaTEeIbHBIN MTPOIIECC OCYIIECTBISIETCS B
S3BIKE M0 Pa3HBIM CXEMaM, KOTOPBIE C TPYIOM MOJIAI0TCH onucaHuio. MIMEeHHO Mo3TOMy Mcceno-
BaTe/IM JO CUX MOP HE MPUIIUIM K KOHCEHCYCY IO TTOBOY MCTOIb3YeMOI TEPMUHOJIOTUU, CP.: «aTPU-
OyTUBHBIC COUYETAHUSI C BHYTPpeHHE! npenukanueii» [11]; «caoxHble ornpenencHus» [9]; «CBepHYThIe

2 Kysbmuna E.C. Cunrarmaruka HayuHoro tekcra: Ha marepuaie pycckoil Hay4HOM JaTeparypsl: crnenuansHocts 10.02.01 «Pycekuit s31k»:
awce. ... a-pa ¢uron. vayk. M., 2005. C. 5.
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KOHCTPYKIIMW»; «aTpUOyTUBHAsI IPyIIIia CYIIeCTBUTENIbHOE + IpruyacTue» |5]; «IpuyacTHO-HOMUHA-
TUBHAS MOJENb»*; «(0OKKa3MOHAIbHBII) MHOTOKOMITOHEHTHBIN KOMMO3UT» [12; 13]; «arpubyTrBHbBIE
LIETTOYKU»; «aTPUOYThI-COeAMHEHHUS cJIOB» [14] U 1p.; B HEKOTOPHIX paboTax MCIOJIb3YeTCsl 00U
TEPMUH «aTPUOYTUBHBINA Je(UCHBIA KOMIO3UT» [15; 16].

TeM He MeHee B JUHTBUCTMKE OBUIM MPEIIPUHSITHI IMOMBITKY HAWTH OOIIWII TIPUHIIMII, Ha OC-
HOBE KOTOPOT'O MOXHO BBISIBUTH JIOTUKY O00pa30BaHMS pa3HBIX BUIOB aTpUOYTHBHBIX KOMITO3UTOB.
JIx. Tlacdenb, B yacTHOCTH, MpeajiaraeT MCMOJab30BaTh ABa AU(GGEPSHUNPYIOIINX KPUTEPUS: HAJIU-
yre chOpMUPOBAHHON CHMHTAKCHUECKOW CTPYKTYpPHI M XapaKTep MOAM(DUIIMPYIONIETO KOMITOHEHTA,
KOTOpbII MOXeT ObITh «quotative» unu «indexical» [17]. MoXHO Npeanoa0XuTh, YTO MOJ 3TUMU
onpeneneHussmMu x. ITadens umeeT B BUay, NpeaCTaBIsIeT JU aTpUOyT HECIydalHbIA, TUMTUYHBIA
npu3Hak oobekTa (indexical), 1M0O0 OKKa3MOHAIbHBIN, NPEACTABICHHBII (hparMEHTOM IIPSIMOI pe-
yu (quotative), T.e. xapakTepuctukoil ad hoc B cioxusiieiicss cutyauuu. Ixx. ITadens ucronbsyer
9Ty JIOTUKY B OTHOILIEHWM KOMITO3UTOB B 11€JIOM Ha MPUMepe Pa3HbIX SI3bIKOB, BKJIIOYAsT aHTJIMHACKUI
(TIpy 3TOM aBTOpP YTBEPKIAET, YTO B CIABSIHCKUX SI3bIKaX TAKME CIIOBOOOPAa30BaHUS OTCYTCTBYIOT), M
BbIJIEJISIET HECKOJbKO BUIOB KOMITO3UTHBIX 00pa3oBaHUil. B paMKax gJaHHOTO McCIeA0BaHUST TPUH-
uun Jx. ITadenst Ob11 mMpyUMeHEH B OTHOLIEHUM aHIVIMMCKUX aTpUOYTUBHBIX Je(PUCHBIX KOMIIO3UTOB,
YTO TaK3Ke TTO3BOJIMIIO BBIACIUTD YCTOMUMBEIE TPYIIIBI, peJIeBAHTHBIC TSI HAYIHOTO CTHJIS.

B niepByto rpymniy Mbl OTHECIU ABYXKOMITOHEHTHbIE KOMITO3UThI TUTIa automobile-oriented (cul-
tures), tonsillitis-specific (symptoms), life-threatening (situations), MOCKOJbKY OHM 00JagaloT chop-
MHPOBAHHON CMHTAKCUYECKOM U CEMAHTUYECKOM CTPYKTYPOM M YKa3bIBaIOT HAa YCTOMUYMBYIO XapaKTe-
PUCTHUKY OOBEKTA.

Ko BTOpOI#1 rpynme OblJIM OTHECEHBl MHOTOKOMITOHEHTHbBIE KOMITO3UThI, HE MMEIOIIUE YCTONYM-
BOI CTPYKTYPHI, MOAUMDUIUPYIOMINI KOMIIOHEHT KOTOPBIX TPEACTABISIET CO00M CTSKEHUE CaMbIX
pa3HBIX YacTell peur B ILIETIOUKY, «IIEHTPAIbHBIM 3JIEMEHTOM KOTOPOIl BBHICTYITA€T MMS CYIIECTBU-
TenbHOe. Ha Hero ,,HAaHM3BLIBAIOTCA“ BCE OCTaJibHbie KOMITOHEHTBI ciioBocodeTaHus» [14, c. 105],
OTHOCSIIIMECS K pa3HBIM JIEKCUKO-TPAMMAaTUISCKUM TUTIAaM U 0(POPMJIEHHBIC KaK IETbHBIN KOMITO-
HEHT — uepes neduc: graft-versus-host disease; off-target binding.

MeToapl M1 MATEPHAJ HCCJIEIOBAHUSA

HccnenoBaHne BBITIOTHEHO Ha MaTepHalie HaydYHBIX CTAaTel 1O TeMaM MEIUIIMHCKUE MCCIIeaoBa-
Hus (22 cratbu), coumonorusa (20 crareit), negaroruka (10 crareit), MHXEHEPHO-TEXHUUECKUE UC-
cienoBanus (13 crareit), oroopaHHBIX ¢ caiiTa ScienceDirect.com 3a nepuon 2023—2025 rr. Kpure-
pueM oTbopa MOCIYXUJI0 BU3yalbHOE Hajinuue aeduca B Ha3BaHUU CTaTbU U TEKCTeE, Aajiee aTpudy-
TUBHBIE KOMITO3UTHI OTOMpAIUCh BpyuHYI0. KoandyecTBO aTprOYyTUBHBIX KOMIIO3UTOB B (pparMeHTax
TEKCTOB, BOLUECALIMX B SMIIMPUYECKUI KOPIYC MCCIIEIOBAaHMS, COCTABWIO 628 eaMHULI, IIpUYeM Ya-
CTOTHOCTh MCCIIEAYEMBIX CTPYKTYp B HayIHOM IHCKypce Ha AS MOBOIBHO BBICOKA, Cp. TTPOM3BOJIBHO
B3TbIe CTaThW pPa3HOM TEeMaTHKW C caiiTa U3 OTKPBITOTO Joctymna: 61 aTpuOYyTUBHBIN KOMIIO3UT Ha
oaHy cratbio u3 7772 cinos (Knowledge representation in global environmental assessments, 2025
(coumonorus)); 60 equaun Ha 9607cnoB (Disinformation for hire: A field experiment on unethical
jobs in online labor markets, 2025 (couunosorust)); 188 enunuu Ha 13499 cnos (Non-clinical, quality
and environmental impact assessments of cell and gene therapy products, 2022 (MeauLIMHCKHUE
nuccieaoBanust)); 426 aTpuOyTUBHBIX KoMITo3uToB Ha 33174 cnoBa (Grain-based DEM modelling of
mechanical and coupled hydro-mechanical behaviour of crystalline rocks, 2024 (uMHXeHepHO-
TeXHUYeCKHe nccienoBanus)). CieayeT OTMETUTD, YTO TIPU MTOICUETE KOMITO3UTOB, MCTIOJI30BAHHBIX
B OTHOM CTaThe, B 00IIIee KOJMIECTBO KOMIIO3UTOB OB BKIIIOUEHBI TTOBTOPSIONMINECS SAUHUIILI, HO

3 TlerpoBa T.A. CBEpHYTbIE KOHCTPYKIIMH KaK THI CIOKHBIX HOMHHATHBHBIX €IUHHUII B COBPEMEHHOM aHTIHHCKOM SI3BIKE: CIICIHATHLHOCTH
10.02.04 «'epmaHCKHe S3BIKI» : JHCC. ... KaHA. (umon. Hayk. Upkyrck, 2004. 145 c.

4 Huxynmnue M.1O. KorHuTuBHBIE TPHHIAITEI 06pa30BaHust U QYHKIMOHUPOBAHUSI HOMHHATHBHO-IIPHIACTHBIX KOMIIO3UTOB B SI3BIKE aHAUTH-
yeckoro Tuma: crnenuanbHocTh 10.02.19 «Teopust sizbikay : aucc. ... Kavd. ¢puioin. Hayk. M., 2006. 271 c.
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MPU UTOTOBOM II0JIcUeTe KOJIMYECTBA KOMITO3UTOB B SMIUPUYECKOM KOPITyce BCETO UCCACAOBAHUS
OHU HE YUYUTHIBAJIUCH.

Ha nepBoM 3Tamne mccienoBaHus BbIMOJTHSICS KOHTEKCTHBI U KOMITOHEHTHBIN aHaIu3 MpuMe-
POB BMITMPUYECKOI 0a3bl, KOTOPbII MO3BOJUI BBISIBUTH M OIMMCATh OINpelesIeHHbIE 3aKOHOMEPHO-
CTH B cHoco0ax SI3bIKOBOUM KOMIIPECCUM, OCYILIECTBISEMOM C MOMOIIBIO JaHHBIX CTPYKTYP; 3aTeM
MpUMepbl paccMaTpUBAIUCh B paMKax IpearnepeBoIIEeCKOro aHaam3a ¢ TOUYKM 3PEHUsl CTPYKTYp-
HO-CEeMaHTMYeCKOTOo MOoAX0aa; Aajiee IapalljiebHble KOHTEKCThI, OTOOpaHHbBIe ¢ caiiToB Linguee.ru
u Reverso.net (opUrMHaIbHBIN TEKCT U MEPEBOJ), aHAIM3UPOBAIUCH C TIOMOIIBIO CPAaBHUTEIBHO-CO-
MOCTaBUTEJbHOTO MeTOoa JJIsl NaibHEeHIIero BhISIBJEHUSI MPUHLIMITIOB KOPPEISILUMU MEXIY PYCCKUMU
U aHTJUHACKUMMU CTPYKTYpPaMU.

Pe3yabTaThl

Bce oroOpaHHbIe Ha HAyaJlbHOM B3Talle CTPYKTYPhI ObLIM pas3fefieHbl Ha JBE I'PYMIIbl: IBYXKOM-
TTIOHEHTHBIC aTPUOYTUBHBIE KOMIIO3UTHI, TTOCTPOSCHHBIE IO YCTOMYMBBIM MOJACISAM (CITOXHBIE OTIpe-
JleJIeHUs1), U KOMITO3UThI, HE MMEKIINEe YeTKONW CTPYKTYPbl, B KOTOPbIX B Ka4eCTBe OIpeneseHus
HCITOJB3YIOTCSI UMEHHbIE TPYIIbl (C mpeajoraMu/mpuiaraTeJbHbIMI), COeAUHEHHbIe neducamu
(aTpuOYTUBHBIC LIETIOUKH).

Tab6muna 1. Buasl aTpuOyTHBHBIX KOMIIO3UTOB
B AaHIVIOSA3BIYHBIX HAYYHBIX TeKcTax (ScienceDirect.com, 2023—2025 rr.)
Table 1. Types of attributive composites
in English-language scientific texts (ScienceDirect.com, 2023—2025)

N +ed (P2 N+ ng [P} N +Adj. Adj.Adv. + Ady.+AdjT N+HJ
ed (P2) Adv. + Adj. Adj.+N
However, it Extensive Such scientific | Third, this Some countries Second,
remains literature knowledge is | particular regulate GMOs college
unclear illustrates how | informed by functional for students are
whether this fertility and the ideal of form is highly | pharmacenticals close to
der- child-rearing objectivity tractable, byusing adults and
differentiated responsibilities | and value- which allows pharmaceutical - have similar
response  to affect women's | freefads us to analyze specific rules, social
the UTC participation in | Knowledge the game in some guidelines, interactions
policy directly the labor force, | representation | detail and ora sort of such as co-
trandates into manifesting in in global obtain clear- lower-level residence,
infra- reduced work environmental | cut notification. club
houszhold hours and labor | assessments- | predictions Many activities,
income force Patterns jurisdictions team-work
inequality participation among authors | Thougha allow the projed. and
between rates. of the Global regularand enrolment of off-campus
spousas. The relaxation | Environmental | well- decisionally- activities.
The relaxation of birth control | Outlook - established incompetent Birdsof a
of birth policies ScienceDirect | phenomenon, | research
control adversely our subjects.
policies affects knowledge of | Birds ofa feather
adversely women's the effects of | flock together?
affects meome: interpersonal Gender
women's Evidence from comparisons differences in
income: China's on certain decision-making
Evidence universal two- domains of homophily of
from China's child policy - human friendships -
universal two- ScienceDirect behavioris ScienceDirect
child policy - still
ScienceDirect somewhat
limited.
The invisible
family load
and the
gender
garnings gap
in Kenva -
ScienceDirect

B pamkax aTux TpymI aHaau3 MO3BOJWUJ BBIACIUTH YEThIpe BUIA aTPUOYTUBHBIX KOMIIO3UTOB
(Taba. 1). DTO TpU OCHOBHBIE MOACIU IBYXKOMITOHEHTHBIX KOMIIO3UTOB C IIpUYacTUeM/IIpujiara-

TEJIbHbBIM, A UMCHHO!
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(1) N + Part II (gender-differentiated) B xonuuecTBe 258 eNMHUIL;

(2) N + Part I (child-bearing) B KolmdecTBe 52 eAUHUIIL;

(3) N + Adj (value-free) B KonmudecTBe 64 eTMHUII C BapUAIIUSIMHU.

B momenu (1) BMecTO CYIIECTBUTEIHLHOTO POJIb MEPBOr0 KOMIIOHEHTA MOKET BBITTOJHSITH MPHJIa-
ratenbHoe uau Hapeuue: Adv/Adj + Part 11 (well-established phenomenon); xak u B Mmogenu (2): Adj/
Adv + Part | (digital intelligent upgrading), BipoyeM, KOJIMYECTBO TaKUX AUHUIL B HAYYHOM JIMCKYypCe
HeBelnKo. K 4eTBepTOil IpyIire OTHECEHBI BCe BUALI aTPUOYTUBHBIX LIETTOYEK, CAMbIE YaCTOTHBIE
U3 2TUX TUIOB — JedUCHBIE couyeTaHuUs: cyliecTBUTeNbHBIX — N + N (country-level indicator);
npujaraTeJbHOro u cyuecrsurenbHoro — Adj + N (low-carbon market mechanisms); npenioXXHble
uMeHHbIe rpynnbl: Prep + N (wisdom-of-crowds effect). O0111ee KOJIMYECTBO aTpUOYTUBHBIX LIETTOYEK
COCTaBUJIO 256 ¢MMHMUII.

IIpn 3TOM 9aCTOTHOCTH KOMITO3UTOB B TEKCTaX €CTECTBEHHOHAYYHOUW M MEIUIIMHCKON TeMaTHUKU
oka3sajach Bbile (522 = 83%), uem B rymaHuTapHbIX TekcTax (108 = 17%). [1o Bceit BUIUMOCTH,
MIPUYMHON SIBJISIETCS TOT (DAKT, YTO aTpUOYTUBHBIE KOMITO3UTHI B TOUHBIX U €CTECTBEHHBIX HayKax
YacTO SBJISTIOTCS YCTOSIBIMUMHUCS TepPMUHAMM (YTO TaKKe OOBSICHSIET BBICOKHMI ITPOIIEHT WX ITOBTO-
PSIEMOCTH B OJIHOM U TOM Xe TeKcTe): grain-scale behaviour crystalline rocks — epanomooyaupyroujue
munsl Kpucmaau4eckux 2opuvix nopod; particle-based method — memod koauuecmeenHozo anaiusa epa-
HyA0Mempu4eckoeo cocmaega (nopodvl); quasy-static assumption — npeonosodxicenue 0 K8azucmamu4ecKom
pedcume.

B uenom, aTpuOyTUBHBIE KOMIIO3UTHI TPEACTABISIOT COOO CTPYKTYphl — HOCHUTEIU CBEPHY-
TOM MIPEeANKATUBHOCTH, ITOCKOJIBKY HU OJHA M3 CUMHTaKCHMYECKUX KaTeTOpHil, CBI3aHHBIX C BhIpa-
KeHUeM TIpeANKaTUBHOCTU (MOAAIbHOCTD, BpeMsl, HAKJIOHEHHE, YMCII0) B JaHHBIX CTPYKTypax He
npeacTaBieHa. TeM He MeHee 3TU KaTeTOPUU JOCTaTOYHO JIETKO BOCCTaHABIMBAIOTCS B CO3HAHWU
PELIUIIMEHTA C TIOMOIIBI0 METOJa SKCTPATIOJISIINHY TTPeANKATUBHOTO MpU3HaKa B BHUIE TpaHCchopMa
B TOM K€ OKPYXEHHU, YTO M MCXOAHAsT KOHCTPYKUMS (B KOHTEKCTe) Oe3 morepu 3HadeHwus [18],
cp.: Life-threatening medical emergencies are severe situations that can be quite scary vs Medical emer-
gencies which threaten your life can be quite scary. Off-target binding vs Binding a small molecule of
therapeutic interest to a target other than the primary one for which it was intended, sort of going off-the
beaten track.

[lepBoIil BUI CIIOKHBIX OMpenesIeHni cyecTByeT B ASl B cocTaBe CIIOBOCOYETAHUI ¢ TIpo3pad-
HOM CTPYKTYpOIi, BCe pa3HOOOpa3re KOTOPBIX CBOIUTCS K TPEM YCTONYUBBIM MOIEIISIM:

+ cymecrButeiabHoe (N1) (pexe Hapeune (Adv) / npunaratenbHoe (Adj)) + npuuactue 11 (V-ed)
+ CyIIeCTBUTEIbHOE — HOCHUTEIb IIpeauKaTUBHOTO Ipu3Haka (N2): corporate- and industry-sponsored
projects; travel-disadvantaged group;

» cymectBurenbHoe (N1) (pexe mpunararenbHoe (Adj)) + mpuuactue I (V-ing) + cymiecTBu-
TeJIbHOE — HOCUTEJb MpenukaTuBHOro npusHaka (N2): gas-consuming sectors; coal-mining facility;
production-sharing agreements; long-standing problem;

» cymectBurenbHoe (N1) + mpuaratenabHoe (Adj) + cyliecTBUTENIbHOE — HOCUTEJb IIpeauKa-
TUBHOTrO npusHaka (N2): carbon-neutral pledge; value-free facts.

JlaHHBIE MOMENH SIBJISIIOTCS HOCUTEISIMU «aTPUOYTUBHOW TPEAMKATUBHOCTU» — KOMITO3UTHI
YKa3bIBalOT Ha IOCTOSIHHBIN (HECay4alHBbIM) MpeauKaTUBHBINA IMPU3HAK OMNpPEIeIsseMOro o0beKTa
W TaKUM 00pa3oM BBOISIT B MIPEIIOXKEHNE OMMCAHNE TOTOJTHUTEILHON CUTyallM B CKaTOM BUJIE.
KoMIo3uT MoXeT ObITh pa3BEpHYT B IMOJIHYIO TPEAMKATUBHYIO CTPYKTYDY, Cp.: travel-disadvantaged
group — group which is disadvantaged in terms of travelling; a coal-mining facility — a facility which
is mining/mines coal; value-free facts — facts which are not influenced of personal values/are free of
personal attitudes and perceptions.

ATpUOYTHBHBIE KOMITO3UTHI TIEPBBIX ABYX TUIIOB (CyIIECTBUTENbHOE + mpuyacTtue | / mpuyactue
II) cymectBytor u B P (negpmenepepabamvisarowuii, nusosaperntuiii (3a600), OGHAKO B Ka4eCTBE
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00DbEeIMHSIIONIETO0 KOMITOHEHTA UCIOAb3YeTCsl He neduC, a COeAMHUTEIbHbIC TJaCHbIe ¢/0; TPU 3TOM
OHM TOCTATOYHO MaJOYMCICHHBI (110 cpaBHEHUIO ¢ ASl) 1 He ABISIOTCS CTOJIb MPOAYKTUBHOI CIIOBO-
oOpasoBaTtesibHOI Mojielblo, Kak B ASL.

Kak ormeyaer M.IO. HukynnyeB, Mo CpaBHEHUIO C pa3BEepHYTOM NPEAUKATUBHON CTPYKTYpOI
KOMIIO3UT C BHYTPEHHEU npeaukauuein oonanaeT 00sbliieil abCTpaKTHOCThIO, Cp.: «feacher-produced
tape recordings, 4TO OJIHO3HAUYHO BOCIIPUHMUMAETCS KaK 3anuci, cOeaaHHble Y4umensimu, a He KOH-
KPETHBIM YUUTEJEM, CP. TAaKXKe HEBO3MOXHOCTD CYIIeCTBOBAHUsI KOHCTPYKUME *Bob-married girl —
OYKB. ,,Haxooawascsa 3amyxcem 3a booom ncenwuna®, *Clinton-cut grass — OyKB. ,,nodcmpudiceHHas
Kaunmonom mpasa® (oCKoOJIbKY yKa3blBaeTCsl KOHKPETHOE, He BXxojsiee B chepy npodeccuoHallb-
HOI KOMIIETCHLIMU, NEUCTBUE )».

B cnyyae ¢ oKKa3MOHaJIBLHBIMU MHOTOKOMITOHEHTHBIMU OITpenesIeHUsIMU (aTpUOYTUBHBIC IIe-
ITOYKH) POJIb OTPEACIICHNsSI, KaK MPaBWJIO, BBIMTONHACT (DparMeHT TeKCTa, He WMEIOIINNA YeTKOMN
CTPYKTYPbI; YACTO 2TO MpsiMasi peub, KOMIIOHEHTHI KOTOPOI MPUOOpPETalOT LEeJbHOO(POPMIEHHOCTh
onarogaps geducam, cp.: double-dose-of-Advil pain [14]. ®yHKUMS 5TOro BUIA KOMIIO3UTOB B TIpe-
JIOXKEHUU TPAIUIIMOHHO 3aKJII0YaeTCs He B YKa3aHWM Ha TUITMYHBIE, HeCyJaifHble MMPU3HAKU TIpeI-
METOB U SIBJIEHUI, a B CYyOBEKTUBHO-IMOLIMOHAIBHON XapaKTepUCTHUKE OIMMChIBAEMOTO MpeamMeTa.
JaHHBIe KOHCTPYKIIMU CO3MAIOTCS IJIsI OINpeAeIeHHOT0O MOMEHTA, OTBeJas MOTPEOHOCTSIM OIpeie-
JICHHOTO KOMMYHMKATUBHOTO aKTa, M HOCIT pedeBOI/OKKa3MOHAIBHBIN XapaKTep, T.¢. «CO3Mal0TCs
B peun no npuHiuny ad hoc» [14, c. 63]. CymecTByeT MHEHNE, YTO B CHIIY JAHHBIX OCOOEHHOCTEM
001acT (PYHKLIMOHMPOBAHMSI MHOTOKOMIIOHEHTHBIX KOMIIO3UTOB OorpaHuyeHsl [19]. JeiicTBUTENb-
HO, B CHJTy CBOCH ITparMaTHYeCcKOi Harpy>KeHHOCTU MTaHHbIe KOHCTPYKIIMU MCITOJIB3YIOTCS B OCHOB-
HOM B MaccMeauaJbHOM JAUCKypce (pexke) U XyaoXKeCTBEeHHOM auTtepatype (4aie), cp.: I crossed my
arms and made the “I’'m-not-going-to-talk-about-this-one” face and she let me off this time (Bourne
2015); For a fresh-off-the-runway version, look no further than Burberry (Vogue UK).

Tem He MeHee aTpUOYTHUBHBIEC LIEMOYKM MPUCYTCTBYIOT B HAYYHBIX TEKCTaxX, XOTS B JaHHOM clyyae
HE MPUXOIUTCSI TOBOPUTH 00 MX BKCIIpeCCUBHON (yHKuUM: low-carbon market mechanisms (mexanus-
Mbl HU3KOY21epOOH020 peeyauposanus pviHKa); wind-photovoltaic-storage hybrid power system (eubpudnas
oHepeocucmema ¢ eempo-gomodanekmpuueckumu Hakonumeaamu). B dopMaibHbIX BUAAX AUCKYypca
aTpUOYTHUBHBIE IIETIOYKH TIPEXKIE BCEro CIyKaT 3G (MEKTUBHBIM CPEICTBOM SI3BIKOBON KOMIIPECCHUU,
TIPY 3TOM TIPUITHCHIBAEMbIe aTPUOYTUBHOM IIETIOYKOM MPU3HAKK, KOTOPHBIE B XYIOKECTBEHHOM JIUTE-
paType MpencTaloT Kak OKKasuoHaIbHbIE, B HAYYHBIX TEKCTaX MTPUOOPETAIOT CTA0MIBHOCTh TEPMUHOB.

B uenom, B ASl onrcaHHbIe BhIlle KOMIIO3UTHBIE MOACIN 00pa30BaHUs aTpUOYTUBHBIX IPYIIIT Xa-
PaKTepU3YIOTCS BHICOKOU MPOAYKTUBHOCTHIO, B SI3bIKE TTOSBIISIOTCS BCE HOBBIE CIMHMIIBI, TIPU 3TOM
JaJIeKO He BCE U3 HUX 3aperucTpUMpOBaHbl B cioBapsix. [IpuHITO cunTaTh, YTO MHTEPIIPETALIUS aTPU-
OYTMBHOI 1IeTIOYKM (OKKAa3MOHAJIHHOTO MHOTOKOMITOHEHTHOTO KOMITO3WTa) MOCTATOYHO CJIOXKHA,
a BOT TOHSTh 3HaUEHME CJIIOXXKHOrO OINpeaeeHUus B peUrd He MpeacTaBiisieT Mpo0eMbl, MOCKOJIbKY
BCE OHM CTPOSITCS IO «M3BECTHOMY y3yaJIbHOMY 00pasily» — CM. TpU MOJE/U, ONMCAaHHbIE BhIIIE, B
KOTOPBIX Y KaXXJ0ro KOMIIOHEHTa eCTh cBOoe 3HaueHue [19—-21].

B cBs131 ¢ 9TUM MOXHO MPEANOJIOKUTh, UYTO aHTJIMMCKUE COXHBIE ONpeAe/IeHUs] He MPeICTaBISIIOT
Cepbe3HOM MepeBOAYECKON MPOoOJeMbl, B OTJIMYME OT aTpUOYTUMBHBIX Lernouek. s Bepudukauum
ATOTO TPEATIONIOKEHUSI MBI OOPAaTWIINCh K pecypcaM Linguee.ru n Reverso.net, KOTOpPBIE TIPEACTABIISIOT
co00li coueTaHMe ABYSI3bIYHBIX PEIaKTUPYEMbIX CJOBapeil U CUCTeMY KOHTEKCTYaJlbHOIO MouckKa Mo
rnepeBojaM, T.e. KOPIYChl MapajiebHbIX TeKCTOB. [locie BBoaa B CTPOKY MoMcKa KOMITIO3UTOB U3
SMITMPUYECKOTO KOpPITyca CHCTEMa BBIIAeT KOHTEKCT ¢ MaHHOW emWHMIIe M mapasjielbHbIi KOH-
TEKCT — ero MpodeCcCUOHaNbHBIN mepeBon. KommuecTBo aTpOYTUBHBIX KOMITO3UTOB, KOTOPBIC ya-
JIOCh HaliTU Ha JaHHBIX pecypcax, MEHbIIEe, YeM B IMIIUPUYECKOM KOPIyce UCCAeJ0BaHUSI, OMHAKO

> Hukynnuyes M.IO. KorHuTuBHbIe MpUHLKIBI 00pa3oBaHus U GyHKIHOHUPOBAHUS HOMUHATHBHO-IIPHYACTHBIX KOMIIO3UTOB B SI3bIKE aHAJIUTH-
geckoro Tuna: creruanbHocTh 10.02.19 «Teopwus si3bikay : gucc. ... Kaud. Gpuion. Hayk. M., 2006. C. 58.
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aHaJIu3 MEePEeBOAOB BBISIBICHHBIX €AMHUIL MOXET MTOMOYb MOJYYUTh MPEACTaBIeHNEe O CTPATeTUSIX Me-
peBoja aTpuOyTUBHBIX KOMIIO3UTOB Ha PI.

AHaN3 3SMIUPUUECKOTO KOPIyca, BBITIOJHEHHBI aBTOpaMM B TIePEBOJUYECKOI MEPCIEeKTUBE, B
TOM YHCJI€ C YUETOM CJIOBAPHBIX 9KBUBAJIEHTOB (HEKOTOPbIE KOMITO3UTHI MPEACTABIECHBI B IBYS3bIY-
HBIX CIOBapsx), MOKa3all, YTO CEMAaHTHUKA OTPEeAeIeHHBIX KOMIIO3UTOB M3 BTOPOI TPYIIHI (aTpu-
OyTUBHbBIEC 1IEMOYKHM) JOCTATOUYHO MpoO3payHa M CKIaAblBaeTCsl M3 3HAYEHU KOMIIOHEHTOB, CP.:
spleen-deficiency syndrome — eunocnaenuzm (aHOMaausl pa3BUTHUS cesie3eHKWU); broad/narrow -spec-
trum antibiotics — aHmubuomuKu WUpPoKoeo/y3K0e0 chekmpa odelicmeus; fuel-to-air ratio — coomunouie-
HUe monauea u 8030yxa; cardiac-surgery patients — nayueHmsl omoeseHUs Kapouoxupypeuu,/nayueHmal,
Komopbim HyxcHa onepauyus Ha cepdue (152 npumepa us 253 = 60%).

Opnako B 101 ciyuae (13 253 = 40%) B 5TOil IpyIlle KOMIIO3UTOB MPUCYTCTBYIOT MMILIMLIUTHO
3aJJaHHbIe KOMIIOHEHTHI, JIJISI BBISIBJIEHUSI KOTOPbIX HEOOXOAMMO YUUTHIBATH CTIeLIM(PUKY OTUCHIBA-
eMOro UCCIeI0BaHusI: intent-to-treat population — 6bl60pKa cyOseKmo8 KAUHUHECK020 UCCAeO08AHUSL,
Komopule noayuarom npenapam uccaedoganus (HY>XKHO y4eCTh, YTO B XOA¢ KIMHUYECKOTO MCITBLITAHUS
€CTh I'PYINbl KOHTPOJIS, ToJydatoline rianedo uid TpaaullMOHHbIN mpernapat); ad/post-hoc anal-
YSis — cneyuanvhvle/pempocneKmugHble aHaiusvl;, per-protocol analysis — anaiuz peakuyuu Ha sevenue
nayuenmos, Komopbvle NPUOePHCUBAAUCH | He HaApYualu NPomoKon uccredoganus. YacTOTHOCTh TaKUX
aTpUOYTUBHBIX LIEMOYEK MOBBIIIACTCS B TEKCTaX HEr'yMaHUTApHON TeMaTUKU (TEXHOJIOTMU, HedTe-
pa3Bejika, MeIUIIMHA) U COCTaBJIsIeT 0K0J10 60% (HanmpumMep, 10 TeMe MHKEHEPHbIC TEXHOJIOIUH).

B psanme ciydaeB oTmenbHBIE KOMIIOHEHTBI B COCTaBe 3TOTO BUAAa KOMITO3UTOB MOTYT OKa3aThCs
HepeJeBaHTHBIMU MPU onucaHuu cutyauuu Ha PS, cp.: process-flow diagram (duaepamma npouecca /
mexHoA02UUecKas cxema).

HMuorma cootBercTBUe Ha PSI mpencrasisger onmucaHue SIBICHUS/TIPEAMETa C MEHBIITUM KOJTWYE-
CTBOM JieKceM, cp.: drag-and-drop interface — nepemackueanue («moluivio»); grain-boundary cracks
— povixaocms nopoodst; off-the-shelf product — eomoewiii |/ umeruuiics 6 npooasce npenapam; grain
size-to-particle size ratio — epanyromempuueckuii cocmag nopodst n ip. OMTHAKO KOJIMIECTBO CIyJaeB,
Korja TMpu MepeBojie MHOTOKOMITOHEHTHBIX aTpUOyTUBHBIX KOMMNO3UTOB Ha P TpebyeTcs BoccTa-
HOBJIEHWE KOMITOHEHTOB UM CBSI3€i MEXIy HUMU U, COOTBETCTBEHHO, UCMOJb30BaHNE NTOMOJHUTEIb-
HBIX JIEKCEM, 3HAUMTEJIBHO BHIIIE, CP.: leak-off zone — nponuknoseHue dcudKocmu 6 necuaHvlii nAACM
npu eudpopaspuiée naacma; stress-strain curves — Kpueas 0egpopmayuil 6 3a8UCUMOCMU OM MexXaHuye-
CK020 HanpsiceHus; in-situ brine conditions — 6 yca06usx Haiuuus naacmoeoil 600vl 6 3anrexncax; deci-
sionally-impaired subjects — cybsekmol KAUHUHECK020 UCCAEO08AHUS, KOMOPblEe HE MO2YM CAMOCHO-
meabHO npuHumMame peulenus; health care-associated infections — cayuau 3apajyceHus uH@eKUUOHHbIM
3a6oae6anuem 8 neuebHbIX yupeycoeHusx u mp.

Ha cnenylomem sTamne vccienoBaHus ObLI BBIIIOJHEH aHAAW3 Iapajljie/bHbIX KOHTEKCTOB (188)
Ha ruiatgopmax Linguee.ru u Reverso.net, KOTOpbII MOKa3ajl ClocoObl TepeBoia aTpUOYTUBHBIX 1ie-
MOYEK B HAyYHBbIX TEKCTAaX pa3HOil TeMaTuku (TadJ. 2).

OCHOBHOIM croco0 rnepeBojia aTpUOYTUBHBIX 1lenoyek Ha P, BbISIBIEHHBIN B mapaiebHbIX
KOpIlycax, — 3TO COXpaHEHUe 3HAUYeHUs BCeX KOMITOHEHTOB KomIio3uTa. [ToMuMo KaibKUpoBaHUS
(high-sensitivity C-reactive protein — evicokouyscmeumenvtuiii C-peakmugHolii 6e10K), B JTaHHOM CIIy-
Yyae TOCTATOYHO YacCTO TPH TePeBOIe MEHSETCS TTOPSIOK CeAOBaHUS KOMIIOHEHTOB, M aHTJIMMCKAsT
MPeno3UTUBHAsI CTPYKTypa TpaHC(HOPMUPYETCS B PYCCKYIO MPEITOXKHO-MaAeKHYI0 UMEHHYIO TPYITIY
(high-risk environments — 6 ycaoeusx nogvluieHHo020 pucka; high-density lipoprotein — aunonpomeutul
8bICOKOIU naomHocmu; high-salt diet — duema ¢ nogvluleHHbIM COOEPICAHUEM CONU).

ITpu nmepeBoae Takke UCIMOJb3YETCsl 3aMeHa TPYIMIbl KOMIIOHEHTOB, 00beIMHEHHbBIX Je(PUCOM,
pycCKUM TpunarateabHbIM (health-care staff — meduyuuckuili nepconan), OOHAKO YaCTOTHOCTh 3TOM
crpateruu (13%) ycTymmaeT cTpaTeTu BBEACHMS TOMOTHUTEIBHBIX CJIOB, BOCCTAHABIMBAIOIINX TTPO-
MyLIEHHBIE B OPUTMHAJIBHOM KOMIIO3UTE «MeHTalbHble waru» (23%) (PrEP-discontinuation case-
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report form — uHOUBUOYANbHAS PeeUCMPAUUOHHAA POpMa cayuaes npeKkpaujerus 00KOHMAKMHOU npo-

Qurakmuku; peer-support group — epynna noodoepiucku, cocmoauas u3 aoeil, nepeicusuux nooooHoe).
[TonyyeHHbIe pe3yabTaThl HE JTEMOHCTPUPYIOT 3HAYMTEJIbHBIX PACXOXIEHUN B BBHIOOpE IepeBoaue-
CKHUX CTpaTeruii B 3aBUCMMOCTHM OT HANpPaBAEHHOCTU TEKCTa (TOYHbBIE VS TyMaHUTapHble HayKU) U B
LIEJIOM COBITANAIOT C pe3yJIbTaTaMU TepeBoAa aTpUOYTUBHBIX IETIOYEK, BHIMTOJHEHHBIX aBTOPAMU C
OIopoii Ha JIeKCuKorpadruuecknue UCTOUYHUKMU.

Taommmna 2. Cnoco0bl mepeBona aTpuOYTUBHBIX Henouek (Linguee.ru/Reverso.net)
Table 2. Methods of translating attributive chains (Linguee.ru/Reverso.net)

WnxenepHbie Coumonorusi/
Cnoco0bl nepeBoaa Meaununa

TEXHOJIOTHH oOpa3oBanue
CoxpaHeHHMe CEMaHTUKU KOMIIOHEHTOB: KaJIbKUPOBaHKUE 37% 20% 20 %
CoxpaHeHHe CeMaHTHKN KOMIIOHEHTOB: TpaHchOopMaliusi B Ipes-

P parcgop P 29% 57% 42%

JIOXKHO-TIAZIEXKHYI0 UMEHHYIO IPYIIITY
BBeneHne TOMOJIHUATENBHBIX EAUHALL 21% 20% 25%
OmnyiieHre KOMITOHEHTOB (ITpUJiaraTeIbHoe) 13% 13%* 12%*

*[1poLIeHTHOE COOTHOIIEHHE CITOCOOOB MepeBoaa, mpesbiiaioiiee B cymme 100%, 3nech u qanee 0ObSICHSIETCS YUETOM PasHBIX
MepeBOIOB OJJHOU 1 TOM XK€ eTMHUIIbI.

CroxHble onpeesieHUs, HECMOTpPsI Ha HaJluuue chOpMUPOBAHHOU CUHTAKCUUYECKOW U CEMaHTU-
YECKOM CTPYKTYpPHhI, TaKXe MUMEIOT CBOIO CIellu(puKy. AOCTPAaKTHOCTh KOMITO3UTOB B 1IEJIOM JIeJIacT
MX 3HAYCHME HE BCerma Mpo3payHbIM, TUM CEMAaHTUYECKMX OTHOIIEHUN MeXIy KOMITOHEHTAaMH He
BCerja HaxOAMTCS Ha MOBEPXHOCTU, U IS UX JeKOAMPOBaHUSI ObIBAET HEOOXOAUM JIMHTBUCTUYE-
CKMI U 3KCTPATMHTBUCTUUYECKUI OMBIT, CP., HanpuMep: technology-induced growth decline. imeet
I ompeaeneHue fechnology-induced oTHoleHUE K CIOBY growth uau growth decline? MoxeTt nu B naH-
HOM cJjiyyae ObIThb IpeACTaBjieHa CUTyalldsl 9KOHOMUUECKOTO TMOAbeMa, BbI3BAHHOIO Pa3BUTUEM TeX-
HOJIOTUIA UJIM ¢ POCTOM TEXHOJIOTHIA CBsI3aH craf B HeKol cepe nearenbHocTu? [TomobHOe siBlIeHUe
TaKKe OTMUCBHIBAETCS KaK <«3JUIMIICUC HEKOTOPBIX CEMAaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB ITPOIO3ULIMN», UTO
npenojaraeT BOCCTAHOBJIEHWE MPOIMYIIEHHBIX «MEHTAJIbHBIX I1aroB» B Ipoliecce MHTepIpeTauuun
aTpUOYTUBHBIX KOMITO3UTOB U Aajiee npu ux nepesoae [20]. DTo mpeacrapasieTcsi 0COOEHHO BepPHbBIM
MO0 OTHOIIEHUIO K aTPUOYTUBHBIM KOMITO3UTaM B HayYHOM IMCKYypCe, B CITEIIMAIbHBIX TEKCTax, TIe
MO JaHHBIM KOPIYCHBIX MCCIeI0BaHWi, YaCTOTHOCTb NMPUYACTHO-HOMUHATUBHBIX KOMIO3UTOB (CYy-
mecTBuTenbHoe + npuyactue 1/11)) ocodbeHHO BhicoKa [5], a Joruyeckast CBsI3b MKy KOMITOHEHTA-
MM KOMITIO3MTa HE CTOJIb OUeBUIHA.

PaccmoTrpum monens (1) (N1 + V-ed + N2), koropyto M.FO. HukynunueB onuchiBaeT Kak BbIpa-
>KeHUe HecaydyailHO XapaKTepUCTUKU 00beKTa yepe3 JeicTBUe, MPOU3BOANMOE aKTUBHBIM CYyObeK-
TOM, Ha NpuMepe HayyHoro auckypca (M.IO. HukynnueB aHanu3upoBaj JaHHYIO «[IPUYACTHO-HO-
MUWHaATHBHYI0» MOJe/Ib Ha 0a3e myoauiucTruueckoro nuckypcea). B mogenu (1) — clinician-rated symp-
tomatology TnaBHOE clIOBO symptomatology (N2) BBITIOJHSIET poJib 00bEKTa, Ha KOTOPOE HaIpaBICHO
JleicTBUE fo rate, ocyliecTBIsieMOe aKTUBHBIM cyOobekToM (N1): clinician — aevawuii épau, komopoiii
OyeHugaem CUMNMOMbl 3a001e8aHUs | CUMNMOMbL, oueHusaemvle aevauwum epavom. nu: cytokine-in-
duced signals — cuenanvl, nepedasaemvie yumoxkunamu; intelligence-aided systems — OYKB. cucmembt,
KOMOPbIM NOMO2Aem UCKYCCMBEHHbLU UHMeANeKM | cUCmeMbl ¢ UCHOAb308AHUEM UCKYCCIMBEHHO20 UH-
mennekma.

CyObeKT — MPOU3BOAUTEIb ACUCTBUSI B TAKMX CTPYKTYpaX TakxKe MOXET ObIThb 3aJaH UMILIMLIUT-
HO, cp.: autopsy-confirmed population of AD cases. OueBUIHO, YTO autopsy (IIOCMEPTHOE BCKPHITHUE)
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B JaHHOM (pparMeHTe Takke BBICTyNaeT B yHKLUUU 00beKTa, KaK U population of AD cases (nauu-
eHTBHI C TUaTHO30M AJIbIIreliMepa), IMpu 3TOM yKa3aHWsI Ha TIPOU3BOMMUTENS NEHCTBUS — IMATOJIO-
roaHaTOMOB/MCCIEOBAaTEIell — B 2TOUl CTPYKType HET: 00.1e3Hb Anvyceiimepa, noomeepiucoeHHas 6
pesyabmame eckpuumusi. inu: probability-ranked list of conditions — B KOMIO3UTe MPUCYTCTBYIOT Ba
00beKTa M yKazaHue Ha JEWCTBME, BBITIOJHEHHOE CKPBITbIM CYOBEKTOM: chucok 3aboneeéanuii (co-
CMaeneHHblil) 8 nopsidke YObl8aHUs 8ePOAMHOCMU UX 803HUKHOBeHUs. B TaKoM ciyyae BMECTO yKasa-
HUs Ha AeiicTBue (rank — oyeHusams) B PYCCKOM SI3bIKE MOXHO HCIOJIb30BaTh METOHUMUYECKYIO
3aMEHY: OUeHUBAMYb 8ePOIMHOCMb => COCMABUMb CNUCOK U PACNOAONCUMb KOMNOHEHMbL 8 3A8UCUMO-
cmu om YMeHbUleHUs/y8eAUuueHUs ePOIMHOCIMUY => @ nopsdke ymenvuienus éepoamuocmu. Cp. Takxke:
dyslipidemia-associated autism — aymu3m, c8s13aHHbll ¢ HAPYUEHUIMU AUNUOHO20 0OMEeHA . CKPBITBIM
CyOBEKTOM B TaKOM CJIyJae BBICTYMAIOT MCCIIEMIOBATENN, IIpearioaramlme (associate) IpuInHy pas-
BUTHUS ayTU3Ma y IETEM.

KonuyecTBeHHbIE MOACYETHI MOKA3aJIM, YTO B KOPIYCe MPUMEPOB YMCIIO CJIOXKHBIX ONMPeaeIeHUH,
B KOTOPBIX aKTUBHBIN CyOBEKT 3alaH UMIUTUIIMTHO, TTPAKTUIECKU paBeH YMCITY MOJeseit, B KOTOPBIX
poJTb CyOBeKTa BBITIONHSET TIepBhIii KOMITOHEHT (N1) — 150 mpumepoB (13 258 = 58%). [1puuactust
II B TakMx Mojensix, Kak MpaBWIO, OOHOTUIMHLIL: related/oriented/focused/based/associated (xonu-
YeCTBO KOMIIO3UTOB C TAKMMU IIPUYACTUSAMU cocTaBuiio 137 eguaun (u3 258 =53%), T.e. Moaenb
OMUCHIBAET CUTYALIMIO, KOT/Ia HEKTO OyeHUgaem, COOMHOCUM, OCHOGbleaem, cea3vigaem 00beKT (N2) ¢
oobekToM (N1), cp: sleep-related breathing disorders; patient-centered care; lifestyle-related chronic dis-
eases; obesity-related hypertension; questionnaire-based studies; ventilator-associated pneumonia n 1p.
IIupokoe pacrpocTpaHeHUEe NAaHHOW MOJEAU B HAyUHOM JAMCKYPCE MOXHO OOBSICHUTH TEM, UTO
B Mpolecce MPUMUChIBAHUSI 00BEKTY OIpeaeseHHOro nmpu3Haka npuyactue Il ykaspiBaeT Ha aeli-
CTBUE, MPEANPUHSITOE B XO1¢ KOJJIEKTMBHOTO MCCIIeIOBAaHMS/OpTaHU3aIIN1,/OCMBICIICHHUST HEKOETO
npoiiecca, Mpu 3TOM aHOHUMHOCTbD JIesiTeIel Mo3BoJIsIeT cAeaaTh aKleHT Ha pe3yJibTaTe: HapyuleHus
dvixanus, ceészvieaemvle co chom. B PSl uMnauuuTHOe yKazaHue Ha MPOU3BOAUTENS ACHCTBUSI HE
BCErma MpPeACTaBISIETCS CTOJb peJIeBAaHTHBIM, MTO3TOMY CTPYKTypa — HOCHUTENb TPEeIUKATUBHOCTHU
MpU MepeBO/ie Yalle BCEro OMYCKACTCs, CP.: HapyuieHus ObIXAHUs 60 8PeMs CHA; yX00 3a NAyUeHmoMm,;
2unepmeH3usi NPU OACUPeHUU; aHKemuwlil onpoc/uccaedosanue. Tem He MeHee MHOTIA 3TOT «MEHTAJIbHbIN
1Iar» Ipu onucaHuM cuTyauuu Ha P BaxxHO BOCCTaHOBUTH, Cp. CACAYIOIIMN Ipumep: lifestyle-re-
lated chronic diseases. OnHaKo BOCCTaHOBJIEHUE MPU MEPEBOAE HE BCerja MpelanojiaraeT ykazaHue
Ha aHOHHWMHOTO NesITesl, MPUMUChIBAIONIEro 00e3Hb BIAUSHUIO CUISYET0 obOpasa XU3Hu (3aboae-
8aHUs, OMHOCUMDbLE 3a c4em / ceésa3bleaemvlie ¢ 00pazom xcusnu); B PA BocCTaHOBIEHHBI KOMIOHEHT
MOXET ObITh MepeAaH METOHUMUYECKU: 8pauu cesa3viéarom 604e3Hb ¢ 00paA30M JCU3HU nayuenmad,
caedosamenvro, 00pas JcusHu obyciasausaem 060Ae3Hb => XpoHUUECKUe 3a001e8anus, 00yca08.4eHHble
obpazom xcu3znu. B crienimaabHBIX TEKCTaX JaHHBIE CTPYKTYPHI, SBIISIONIAECS TepPMUHAMM, MOTYT TaKXKe
KaJbKUPOBAThCS MPU NIEPEBOLIE, CP.: Ventilator-associated pneumonia — 6eHMUAAMOPHO-ACCOUUUPOBAHHAA
NHEBMOHUSL, a MaKice: NHeeMoHuUs1, accoyuuposannas ¢ UBJI; genmuasmopras nHe6MOoHUSL.

AHanu3 napasienbHbIX KOHTeKCTOB (157) Ha muardopmax Linguee.ru u Reverso.net mokaszan ya-
CTOTHOCTB CITIOCO0OB IepeBOAa CJIOXKHOTO OIIpee/ICHUSs, ITOCTPOeHHOTo o Moneau (1) (Tadi. 3).

[TonyyeHHbIe pe3yabTaThl HE MPOTMBOpPEYAT paHee CAeTaHHBIM BbIBOAAM: CAMbIM YaCTOTHBIM
crocoboM mnepeBona Ha P manHOII Momean KOMIO3UTa SIBJISIETCS €r0 pa3BOpavyMBaHKUE B MPUYACT-
HbIil 000poT. CyllleCTBEHHBIN MPOLEHT (TPeTh BCEX MUCCIAEAYeMbIX €IMHUIL) COCTaBJSIET MEPEBOJ C
ONyIlIeHUEeM TPeAUKATUBHOIO KOMIIOHEHTAa — MPUYaCTHsI, 00pa30BaHHOrO OT IJIarojioB ¢ HIMPOKOM
ceMaHTUKOU (age-related features — 6o3pacmmuvie ocobennocmu; animal-derived product — xcusommuo-
800ueckas npooyKyus |/ npooykuyus rxcueomnosodcmea; immune-based agents — umyHHvle npenapameol).
YacToTHOCTb CcTpaTeruy cBopaurMBaHusl nmpuyactus Il B pycckoe oTriaroibHoe CyIIeCTBUTEIbLHOE
npu nepepone (okoo 20%) (growth-restricted fetuses — 3agepxXKa pa3BUTHS ILJI0[A; FesSOUrce-con
strained settings — B YCJIOBUSIX HEXBATKU PeCypcoB; evidence-based policy — moauTHKa Ha OCHOBE
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daxrosornyeckoit MH(GopMaL) MOXHO O0ObSICHUTh KOHBEHUIUSIMHU O(MULIMAJIBHOIO CTUIEBOIO PEeTrt-
ctpa B P4, MapkepoM KOTOPOTO SBIISIOTCS OTIJIAaTOJbHBIE CYIIeCTBUTEIbHBIC.

B monenu (2) (N1 + V-ing + N2) cemaHTHUYeCKHE POJU KOMIIOHEHTOB paclpeesieHbl Cleayo-
KM 00pa3oM: B CIIOBOCOYETAHUU a coal-mining facility TnaBHOe CIOBO facility BBIMOJHSIET POJIb

aKTUBHOIO CyOBeKTa, Mpou3BoAsdilero aciictBue (fo mine). CymectBurenbHoe (N1) coal saBiasercs
00BEKTOM, Ha KOTOpOE HampaBjeHo aeiicTBUe TiilaBHOTro cyobekTa (N2): npednpusmue, npouseoos -
wee yeonv. Cp. Takxke: plant-extract-using herbalists — pumomepanesmoi, UCNOAb3YIOUUE IKCMPAKbL
pacmenuii, unu: disease-modifying therapies — eudvl neueHus, uzmeHnsaruue meyenue 3aboreeanus. B
HEKOTOPBIX CJydasiX CylleCTBUTEIbHOE B HayajdbHON no3uliuu (N1) yka3piBaeT Ha XapaKTEepUCTUKY
NEeNCTBUSL: early-warning systems — cucmemsl, onogeuwarowue (KaK?) paHo => cucmembsl paHHe20 onosge-
weHus; top-perfoming plants — pacmenus, komopoie pacmym (kKak?) ayuuie ceeo; broad-ranging uses —
UCNOAb308AHUE WUPOKO20 CHEeKMPAa => wupoKkomacuimabHoe ucnoavizoeanue; internal-warming medi-
cines — OYKB. npenapamel, cozdarowue menio (Kaxkoe?) enympentnee => cocydopacuiupsowue => npe-
napamol 8a300UAAMAyUU.

Ta6auna 3. Cnoco0bl nepeBoaa caoxHoro onpeneiaenuss (moxean (1)) (Linguee.ru/Reverso.ner)
Table 3. Methods of translating a complex definition (model (1)) (Linguee.ru/Reverso.net)

Cnoco0bl nepeBoaa Meauuuna M HKeHepHbIe TeXHOJIOTHI ConuoJiorusi/odpazoBanne
[TpuyacTHbIi 060pOT 36% 30% 44%
OmnyiieHue MPeTuKaTuBHOCTH 29% 28% 42%
Kanbkuposanue 16% 28%
OTr1arojbHOE CYlIECTBUTEIbHOE 23% 14% 20%

OTHOULICHUST MEXITYy KOMIIOHEHTaMU B Mozeau (2) MOTYT TaKKe BBIXOIMTH 3a IIpelneJibl ONMCAaHHOM
CXEeMbl, Cp. KOMIMO3UTHI child-rearing responsibilities, decision-making processes. I1aBHOe CYILIECTBU-
teJbHOe (N2), HOCUTENIb TIPpeAUKATUBHOTO TIpU3HaKa, — responsibilities, processes — TpyAHO Ha3BaTh
CyOBEKTOM CIIEAYIONINX NEHCTBUIL: to rear, to make, Cp.. omeemcmeeHHOCMb 3a 60CHUMAHUe pebeHKa,
npoyecc, 60 @pems Komopozo Kkmo-mo npunumaem peuieHue. CyObeKT B JAHHOK MOACIU UMILTALUPY-
€TCsI, OH TpPeACTaBsIeT aHOHUMHOTIO AesITeNsI, KOTOPhI BOCIUTHIBACT (IeTeil) U MpUHUMAET pelle-
HUS, IpUYEM CBsI3aHHOIO ¢ N2 (HOCHUTeIeM MPeauKaTUBHOTO IIPU3HAKa) METOHMMUYECKMMU OTHO-
HIEHUSMU: AesITe]Ib => HabOp IeCTBHUI, UM TIPOU3BOAUMEI; MedTeNlb => TIePUOI BPEeMEHM, KoTaa
9TO ACHCTBUE OCYIIECTBIISIETCS.

MeTOHMMHMYECKOMY TIEPEOCMBICTICHHUIO B TAHHOW MOICIN MOXET MOABEPTaThCsd TaKKe U KOMIIO-
HeHT N1, cp.: university-teaching hospitals, OyKB. 6oavHuybl, odyyaroujue yHusepcumemsi. B naHHOM
clyyae METOHUMUYECKUI MEePeHOC OCYIIECTBSETCS M0 MOMICIU MeCmo/opeanu3ayus => epynna aio-
deil, cp.: 6oabHUUG => MeONnepcoHan;, yHugepcumem => cmyoeHmeol, T.€. pedb UIET O OOJbHUIIAX, B
KOTOPBIX TTPOXOISAT MPAKTUKY/CTaXXUPOBKY CTYACHTBI-MEIUKHA => YHUBEPCUTCTCKHUE OOJTbHUIIEI.

AHanu3 napajuieibHbIX KOHTeKCTOB (32) Ha ruiatgopmMax Linguee.ru v Reverso.net mokasai 4a-
CTOTHOCTbD CIIOCOOOB IepeBOIa CIOXKHOIO OIIPEAS/IEHUS, IOCTPOEHHOTo Mo Moaeau (2) (tabi. 4).

ATpUOYTUBHBIE KOMIO3UTHI, TOCTPOCHHBIE MO Moaeau (2), IpeacTaBiAeHbl B NapaJljieIbHbIX KOp-
Mycax J0CTaTOYHO OTPaHUYEHO: UX KOJMYECTBO B 1I€JIOM COCTaBUIO 32 KOHTEKCTa, IPUYEM IO TeMe
WHXXEHEePHBIE TEXHOJOTUM He OBLIO OOHAapy:KeHO HW OTHOTO KOMIIO3MTa. BBIIBUTH caMble 4acTOT-
HbIe CMOCOOBI MepeBoa KOMITIO3UTOB HA OCHOBAHUMU TOJYYEHHOW HEOOJbIIONW BHIOOPKU JOBOJBHO
TPYAHO, HO, COIVIACHO pe3yJibTaTaM, 3TO TpaHchopMallus aHIJIMACKONW MPErNnO3UTUBHONM CTPYKTYPbI
B TTOCTIIO3UTHBHYIO — PYCCKYI0O MMEHHYIO TPYIITY C OTTJIAroJIbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM (problem-
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solving abilities — nomenyuan 6 niare peuwreHus npoobaem / HAgvlKU peuteHus) vV ONylleHue MpeanKa-
TUBHOTIO 3JIEMEHTAa B OJIb3Y IpujarateabHoro (long-standing problem — dasuss npobaema; home-vis-
iting nurses — NampoHaMIcHvle Medcecmpul).

Mogenb (3) — N1 + Adj + N2 (climate-sensitive sector) xapaKTepu3yeT HOCUTEIS MPEeIUKATUBHO-
ro npusHaka (N2) secfor He yepe3 AEUCTBUE, UM IIPOMU3BOAMMOE, a C IIOMOIIbIO IIPSIMOrO YKa3aHUs
Ha npu3HaK — (is) sensitive, TIpU 3TOM CYIIECTBUTEIbHOE B HaYaJdbHOU mo3uLUM (N 1) BBIIIOIHSIET
GyHKIMIO 00BEeKTa-YTOUHEHUS: (Sensitive to) climate change. VIHbIMU cllOBaMU, B TTIOJITHOM BUJIE JaH-
Hasl CUTyallus OMMCHIBACTCS C TTOMOIIBIO MPEAUKATAa COCTOSIHUSI, a He IeHCTBUS: an economic sector
which is sensitive to climate (change); cp. Takxe: site-specific results — results which are specific to
a site; carbon-free nuclear power plants — nuclear power plants which are free of carbon (emissions).
IIpumeyaTebHO, YTO CAMBIM YAaCTOTHBIM HOCHUTEIEM IMPEeIUKATUBHOCTA B JAaHHOW MOJEIU B dM-
MMAPUYECKOM KOPITyCe MCCIIEIOBAHMS CTAJIO IpuiaraTelibHoe specific (25 ciaydaeB yrmoTpeOaeHUsT U3
64 dparmeHToB = 39%), ceMaHTUKA KOTOPOIO COOTHOCUTCS C YTOUHSIOIIEH GYyHKIIMEN CylIeCTBU -
TEJILHOTO. B OCTalbHBIX Cydasix MOXHO OTMETUTH BBICOKYIO YAaCTOTHOCTbH IpUJIaraTelIibHbIX free,
neutral, rich, intensive, negative, positive, resistant, KOTOpble yKa3bIBalOT Ha Hajauuue (positive) / oT-
cyTcTBUe (free, neutral, negative) Ipu3HakKa WM €ro UHTEHCUBHOCTb (rich, intensive). B pycckom
SI3BIKE 9TU 3HAYEHUS YacTo TepenaroTcs ¢ TTOMOIIbI0 METOHUMUYECKOTO TIepeHoca, cp.: value-free
facts — pakmeot, hpedcmasaennbie 6€3 6AUAHUS OYEHOUHBIX CYICOeHUll => 00seKmuegHble hakmol; Smoke-
free legislation — nocmarnoséaenue o 3anpeme KypeHus.

Taomuua 4. Cioco0bl mepeBoia cJI0KHOIO onpeneaenus (moaenb (2)) (Linguee.ru/Reverso.net)
Table 4. Methods of translating a complex definition (model (2)) (Linguee.ru/Reverso.net)

NuxkenepHbie ConuoJiorus/
Cnoco0bl iepeBoaa Menuuuna
TEXHOJIOTHH oOpa3oBanue
ITpuyacTHBIE 000pOT 55% - —
OnylieHe NpeauKaTUBHOCTU: UCITOJIb30BAHUE MpUIaraTeJIbHOro 20% - 30%
KanekupoBanue 15% — 20%
OTr1arojibHOE CyLIeCTBUTEIbHOE 10% — 50%

3HavYeHMe MPUIaraTeIbHOTO-HOCUTENSI TIPpeANKaTUBHOCTH B PSI MokeT OBITH HepeJIeBaHTHBIM,
cp.: nutrient-rich millet cereals — 6oeamas numamenvHuIMU GeU,CCMEAMU NPOCAHASA KPYyNa VS NUmMA-
meavHas npocauas kpyna; tonsillitis-specific symptoms — cumnmomsl, cheyugpuunbie 045 MOH3UAUMA VS
cumMnmombl mouH3uruma; gender-specific sub-samples — ebibopka no eendepHomy NPU3HAK) .

AHanu3 napajuiebHbIX KOHTeKCTOB (47) Ha ruiatdopmax Linguee.ru n Reverso.net 1okasan ya-
CTOTHOCTb CIIOCOOOB MepeBoIa CJIOXHOI0 OIpeaeIeHUSI, HOCTPOeHHOTO o Moaeau (3) (Tabi. 5).

PesynbsraTel aHanm3a TepeBOMOB, TPEACTABICHHBIX B TapaylIeIbHBIX KOpPITycaxX, TOKa3all CpaB-
HUTEJIbHO HU3KYIO0 YAaCTOTHOCTH Pa3BEePTHIBAHUS CIOXHOTO OIMpeAesIeHUsT B MPUYACTHBIA 000POT IO
CpPaBHEHMIO CO CTpaTerueil UCII0JIb30BaHUS PYCCKOM MMEHHOM rpymnmnbl. O0e cTpaTeruu mnpeamnoia-
raloT U3MEHEeHNE TUIIA CIOBOCOYETAHUS C IIPEITO3UTUBHOTO Ha TTOCTIIO3UTUBHBIN 1 9aCTO COTIPOBO-
KIAIOTCST BBEEHWEM ITOMOJTHUTEIBbHBIX JIeKCUYecKuX eqnHull (25,5% ciygaeB), cp.: study-specific
survey — Onpoc, 6bINOAHEHHbLI 0151 KOHKPemHOo20 uccaedoganus; climate-resilient crops — c/x kyasmypol,
ycmouuusble K UIMEHEHUAM KAUMAMQA; resource-poor Settings — 6 mMecmax ¢ 02paHu4eHHbviM 006emom
pecypcos. KanpkupoBaHue KOMITO3UTa TIPU TepeBoJe HaOIogacTCs B OCHOBHOM B TEeKCTax, IO-
CBSIIIICHHBIX BOIIPOCAM MEAMIIMHBI U TEXHOJOTUH, cp.: medico-legal autopsies — cydebHo-meduyun-
ckue eckpvimus; micro-mechanical parameters — mukpomexanuueckue napamempeo.. I1lpu mepeBome
KOMIIO3UTOB C MpUJjaraTeJbHbIM specific (M HEKOTOPBIX IPYTUX) OHO YaCTO OIyCKaeTCs, Cp.. user-
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specific profiles — noavzoéamenvckue npoghuau; cross-sectional study — nepexpecmuoe ucciedoganue.
MeToHMMUYECKKE MEPEHOCHI IIPU MepeBoae UcIoib3oBanuch B 10 % ciy4daes, cp: age-specific re-
sponse rate — uacmoma OMKAUKA, 00ycA08AeHHA 803pacmoMm; context-specific evidence — gpakmol, npe-
docmasnenHble ¢ YHemom KOHmeKcmd.

Takum o6pa3oM, HECMOTpPsI Ha CPaBHUTEIbHO HEOONBIION 00beM aHAIM3UPYEMOI0 MaTepuania,
BBIBOJIBI aBTOPOB O CTpATErWsIX MEPeBOIa CIOXHBIX OMpeIesIeHi, TTOCTPOSHHBIX Mo Moaeiaun (3),
HalIIM CBOE MOJATBEPKACHHUE.

Taoauna 5. Cnoco0bl mepeBoaa ciioxkHoOro onpeneaeaus (Moaenas (3)) (Linguee.ru/Reverso.net)
Table 5. Methods of translating a complex definition (model (3)) (Linguee.ru/Reverso.net)

>

NuxkenepHbie Couuogorusi/
Cnioco0Obl nepeBona MenuuuHa

TEXHOJIOTHH o0pa3oBaHue
[MpuyacTHbI 060POT 43% 7% 8%
OnyeHue nMpeamKaTuBHOCTH (TIpuilaratesibHOe) 5% 14% 25%
KanbkupoBanue 25% 57% 8%
IpennoxHO-TaIeXHbIe IMEHHBIC TPYIIbI (M3MEHEHKE TIOPSIIKA CIIeTIOBAHMS

PeaLt s pymmbt ( e 57% 21% 66%

KOMITOHEHTOB)

Crnioco0bl mepeBoa AHIIMICKUX CIOXKHBIX ONpeeeHHid HA PYCCKUii s3bIK

B menom, mipu TiepeBoe CIOXHBIX ompeAeacHU Ha P B HEKOTOPBIX cydasiX MCITONB3YIOTCS
PYCCKHE aHAJIOTM — CJIOKHbIC OIMpeaeecHUsI, 00pa30BaHHbIC ¢ MOMOIIBIO COCAUHUTEIbHBIX TJIACHBIX:
water-resistant — eodonenpoHuyaemblil, energy-efficient — snepeocoepecarowuii, heat-resistant — oeHey-
nopHulil, law-abiding — 3axononocayunsiil, fish-breeding — pvibosodueckuii, coal-mining — yeaedobwiea-
rouwuil, labour-intensive — mpydoemkuii. OqHAKO YaCTOTHOCTh CJIOXHBIX ompeneieHuit B PS ropasno
HIKe, yeM B ASl, moaTOMY pU MepeBojie CIOXKHBIX OIpeae/ICHUI Yallle BCero TpeOyrTCs CTPYKTYp-
HBIE TPEOOpPA30BAHUS.

HaubGonee yacTtoTHas TpaHchopMalus TMpU MEepeBOAe — M3MEHEHME MOopsaKa CJIOB BHYTPU
CJIOBOCOYETAHMUSI-KOMIIO3UTa 00bsICHSEeTCs TeM, uTo B PSl ompeneneHue yalle BCero HaxOAUTCS B
MTOCTIO3UIINH K ompeneiaseMomy cioBy. C TOYKM 3peHUs Tepeaadd MPpeIuKaTUBHOCTHA Y9acTO OCY-
LIECTBJISETCS pa3BepThIBAHUE AHIJIMICKON CBEPHYTONM MPEAMKATUBHOCTU B MOJYINPEIUMKATUBHYIO
CTPYKTYpPY — MNPUYACTHBIM 00OPOT, TJIaBHOE/OMpeaesiieMoe CI0BO KOTOPOro HAaXOIUTCS B Hayale
PYCCKOM KOHCTpYKUMU: dampness-eliminating medicines — nekapcmea, vleo0sujue AUUHION 800Y U3
opeanuszma; drug-resistant pathogen — namoeeHvt, yCmoiiuugvle Kk 8030eliCMeUr) N1eKapCmeeHHbIX npenapa-
moe; human- and computer-rated music excerpts — ompbleKU U3 MY3blIKAAbHbIX NPOU3EEOeHUTl, OUCHUBACMbLE
YeN08EKOM U KOMILIOMEPHOU NPOPAMMOIL.

ITpuem pasBepTbIBaHUSI TPUYACTHS/TIpUIATaTEILHOTO aHIVIMMCKOIO KOMIIO3UTa B MOJIHYIO Mpe-
JUKATUBHYIO CTPYKTYPY — IPUIATOYHOE TPEIOXKEHUE — MPU MePeBOJe HAYYHBIX TEKCTOB MCIOJb-
3yeTcsl JOCTaTOYHO peaKo: decisionally-impaired subjects — cybsexmul KAUHUYECK020 UCCA008AHUS,
Komopble He CNOCOOHbL CAMOCMOSAMENbHO NPUHUMamb peureHus. HU3Kass 4acCTOTHOCTB JaHHOTO CIocoba
repeBoJa B HAy4HOM JMCKYypce, M0 BCeil BUAMMOCTHU, CBSI3aHA CO CTUJIMCTUUYECKUMU XapaKTepPUCTH -
KaMM HayJYHOTO TeKCTa (CM. BBIIIE: IMOJHBIE TTPEeAUKATUBHBIC CTPYKTYPHI OOJbIIE XapaKTepHBI s
HeoduUIMaIbHOro peructpa). Boicokuii ypoBeHb 0(pUIIUMATBHOCTU TMCbMEHHOM HAyYHON KOMMYHM-
KalM¥ MpearnoiaracT akTUBHOE MCIOJIb30BaHUE OTIJIArOJbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, TTIO3TOMY aJeKBaT-
HOCTB TIepeBOMla aHTJIMACKHUX CIOXHBIX OIpeAeICHNI 9acTO TOCTUTACTCS C MOMOIIBIO COXpaHEeHUS
«00beMa» MPEAUKATUBHOCTU: aHTJIMICKOE MPUUYACTUE => PYCCKOE OTIIAroJibHOE CYIIECTBUTEIbHOE
B (OyHKUMU ompeneeHus: (00e eNMHULIbI SIBISIOTCS HOCUTEISIMU CBEPHYTOM MPEAMKATUBHOCTH), CP.:
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priority-setting method — memoo paccmanosku npuopumemog; problem-solving abilities — cnocobnocmu k
pewernuro npobnem; post-fracking permeability — nponuyaemocms nopodsl nocae eudpasauuecKoeo paspoleéa
naacma; sugar-sweetened beverages — Hanumku ¢ 000ae.1enuem caxapa.

B psiae ciiyyaeB mpeauKaTUBHOCTh MPU MEPEBOAe HE IKCILIMIMpyeTcs. Yale Bcero onyckaroTcs
npuyactusi, oOpa3oBaHHbIE OT IVIArOJIOB LIMPOKOM CEMAHTUKWU: relate, associate, orient, focused, link,
base, support, derive, B TOM 4uCJie Te€X, CYOBEKT KOTOPBIX 3aJaH UMIUIMLIMTHO, Cp.: charity-based ap-
proach — baaecomeopumenwvhsiii n00xod; project-based learning — npoexmuoe obyuenue, market-centered
economy — pbIHOMHAS SKOHOMUKA; polymer-based industry — npouzeo0cmeo noauMepHuviX Mamepuanos/
noaAuMepHas npomvluieHHOCmy; age-related features — eos3pacmubvle ocobenHocmu; computer-generated
images — KomnslomepHble uzobpasicenus; computer-supported peer feedback — obpamnas césa3wv ¢ koaneea-
Mmu onaaiin;, donor-derived products — doHopckue npoodyKmeol.

B HekOTOpPBIX CiTyyasx M3OBITOYHBIM C TOYKH 3pEeHUS] CEMAaHTUKHM TIpU mepeBoae Ha P moxer
0Ka3aThCsl MEePBbIii KOMIIOHEHT B COCTaBe CJIOXHOTO OMpenesieHust, cp.: sugar-sweetened beverages,
HaIpuMep, MOXKHO TIepeBECTH KakK IOACTAlleHHbIC HATTUTKU, peer-reviewed literature — Kak perieH-
3upyeMas JIuTepaTypa, HO TaKue ciaydyau JOBOJIbHO PEeIKU.

OnyuieHue MpeauKaTUBHOCTU MOXET TakXe OOBSICHSAThCSI METOHUMUYECKUMM IEepeHOCaMU:
far-reaching consequences — danexko udyuwjue => cepvesnvle nociedcmeus; long-standing issue — dasnas
npooaema; kick-off meeting — cmapmoeoe coseujanue.

Hakonell, KOMITO3UTBI MOTYT 3aMMCTBOBATbCSl, MPOHMKASI B PYCCKUIA SI3bIK B BUAEC MaJloU3Me-
HEHHBIX KOMIIO3UTHBIX CTPYKTYP C KaJTbKMPOBAHHBIMU KOMITOHEHTAMM, COCTMHEHHBIMU TJIaCHBIMU
o/e: ventilator-associated pneumonia — 8eHMUAIMOPHO-ACCOUUUPOBAHHAS NHe8MOHUS; placebo-con-
trolled study — naauebo-xonmpoaupyemoe uccaedosarue;, plane-polarized light — naockocmuo-noasipu-
306anHbL céem; tissue-engineering product — mkaneuniceHepHolii npodykm; membrane-bound organelles
of eukaryotic cells — membpanoceszannvle opeanesnbl IyKapuomu4eckux kaemok. IlpyuMeuaresibHO, YTO
9TU TEPMUHBI MOTYT TakKe MEPEBOAUTHCSI B COOTBETCTBUM C OMMCAHHBIMM BbIllI€ CTPATETHUSIMU C
M3MEHEHMEM IOpsIaKa CJIOB, B COOTBETCTBUM C y3ycoM P. Kak mpencraBisieTcsi, BEIOOp «KaJibKa VS
IepeBoOI TT0 MpaBUJIaM» 3aBHCUT OT XKaHPOBOU MPUHAUIEXKHOCTU TeKCTa, Cp., HAIIPUMEDP, CTPaHUILY
OHJIaliH-coBaps Multitran, rae KaabKUpPOBAHHBIN MEPEBON aHIVIMMCKUX KOMITO3UTOB MpejiaraeTcs
IIJISI CIIeLIMAIM3UPOBAHHOTO IUCKypca (MEIUIIMHCKOTO):

cross-sectional analysis

Meo. KPOCC-CEKIIMOHHBII aHAJIN3

00p. 0aH. TIONIEPEYHBIN aHATU3

CTaTUYECKUI aHAIN3

2K
o0u. MepPeKPECTHRIN aHATN3

NUnn:

drug-resistant

PE3UCTEHTHOCTh K BO3IECHCTBUIO JIEKAPCTB; CTOMKOCTh K BO3ICHCTBUIO JIEKAPCTB; JEKAPCTBEH-
HOYCTONYMBBIIA

S
S\

Med. JIEKAPCTBEHHO-YCTOIYMBbIIi; hapMaKope3UCTEHTHbII

Eie omHUM apryMeHTOM B IOJIb3Y JAHHOTO BbIBOJA MOXET IMOCIYKUTb MPUMEDP UCIOIb30BaHUS
MEIULIMHCKOW TepMuHoaoruu (hormone-positive HER2-negative metastatic breast cancer) B OHNalH-
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U3IAHUSIX HA PYCCKOM SI3bIKe, TpeAHA3HAUCHHbIX IS pa3HOM ayauTopuu, cp.:. lopmononoaoxncumens-

noui HER2-neeamuenotii memacmamuyeckuil pax moaounoil xcenesol (FOxHo-Poccuiickuii oHKoJIornde-
CcKuUil XypHa)® vs Onyxonb, 4yecmeumenvHas Kk 20pmonam u ne umerouwias usovimra 6eaxa HER (Kom-
IUieKcHasi “HOpMaLMOHHAs TIoJAepKKa B BOIIpocax OHKoJoruu ot ¢oHma «He HampacHo», pasaen
Menua’).

HMHBIMU cioBaMU, KajJbKM MPU TEPEeBOIE CIOXHBIX ompeaciaeHnii Ha PS mpeamoutnTebHbl B
HayYHOM JAucKypce (CrelralbHbIX TEeKCTaX) U B HallleM SMIIMPUUYECKOM KOPITyce yalle BCEro BCTpe-
YalTCI B MEAWUIIMHCKUX TeKcTax. I1o Bceil BUAMMOCTHU, IJIS CIELUAIMCTOB B 3TUX 00JIACTIX 3HA-
HUS TIPEAITOYTCHNE OTHACTCS KPAaTKOCTH M3JTOXKEHMS, HEXEJIN COOTIOACHUIO HOPM PYCCKOTO sI3BIKa,
0COOEHHO KOrjaa peyb UAET O TEPMUHOJIOTUM.

Crnioco0bl nepeBoia AHIIMACKUX aTPHOYTHBHBIX IENOYEK HA PYCCKHUIl SI3bIK

[MepeBoa medUCHBIX aTPUOYTUBHBIX TPYMIT (LEMOYEK) B TEKCTaX HAyYHOI'O AUCKYpca ¢ TPYIOM
rnoajgaeTcs cucreMaTtusauuu. EnuHcTBeHHAs paboTarolasi peKoMeHaauus Ipu nepepoae Ha PA 3a-
KJTI0YaeTCsT B M3MEHEHUM TTOPSIIKA CJIOB M M3MEHEHUH CIIOBOCOYETAHMS C MPETTO3UTUBHOIO Ha T0-
CTITIO3UTUBHBIN THUIM. B oCTaibHOM aHaIN3 3MITMPHUUECKOrO KOpPIyca He JAaeT OCHOBAHWI CUYWUTATh,
YTO pacmpeneieHne aTpUOYTUBHBIX 1IETIOYEK IO TPYIaM B 3aBUCUMOCTH OT YaCTEPEYHOTO COCTaBa
Mmoauduuupywoueid rpynmsl (N + N: Adj + N; Prep + N) MoxeT o06Jieryuth npoiiecc nepeBoja, Bbl-
SIBJISIST OTIPEIEJICHHYIO B3aMMOCBSI3h MEXIY BHEIIHE (hOpMOil KOMIIO3UTA M €r0 CeMaHTHUKOM. Takoit
B3aMMOCBSI3M HET, UYTO NeJIaeT MepeBO aTPMOYTUBHBIX I[EMTOYEK B HAyIHBIX TEKCTaX CIOXHON 3a-
JIaJeii, mpu4eM riIaBHas pobiieMa 3aKIiouaeTcsT B IeKOAUPOBAaHUH CMBICTIA UCXOTHOM CTPYKTYPHI.

MoXeT CIIOXUThCS BIEYaTIeHWE, YTO aHaJIU3 CBA3ei MEXIY KOMITOHEHTAMU U MOHWMAaHWEe ITHX
CJIOBOCOYETAaHUI B HAyYHBIX TEKCTaX B HEKOTOPOM CTETIEHW 3aBUCUT OT HAMpPaBICHMS UCCIEIOBa-
HUS. 3HAYeHWE KOMITIO3MTOB B TEKCTaX TYMaHUTApHOTO IMKJIa (COIMOJIOTHS, oOpa3oBaHNe) WHOTAA
CKJIaJbIBa€TCS U3 CYMMBbI 3HaYeHHI KOMITOHEHTOB, CBSI3b MEXIY KOTOPBIMHU JOCTATOYHO MPO3pay-
Ha, cp. mpuMepsl u3 ctatbu usganus China Economic Review®: dual-earner families — cembu, 6 Kkomo-
puix pabomarom oba podumeans/cynpyea; per-capita-based estimates — pacuemsl Ha 00HO20 4€108€Ka;
intra-household inequality — Hepasnoe pacnpedenenue pecypcoé meducdy useHamu cemvu. TeM He MeHee
WHTepHpeTalys OOJBbIIMHCTBA KOMIIO3UTOB 3aBUCUT OT KOHTEKCTa, cp.: left-behind children — demu,
KOMOPbIX POGECHUKU NPEGOCX00Am 6 aKademMuueckux ycnexax / Komopwix 000eHaiu opyeue @ copegHo-
8aHUAX HaA CKOpocmb uau me, Kkomopwix 6pocusu? ITOCKOIbKY CTaThsl MOCBSIEHA SKOHOMUYECKUM
MpobeMaM, CTAaHOBUTCS TTOHSITHO, UYTO pedb MIET O NETSIX, OCTABJICHHBIX B JIEPEBHE MOC/E TOTO, Kak
oTel/MaThb ye3xXaeT B ropoj Ha 3apaboTKu (father/mother migration families).

JexkoaupoBaHue aTpUOYTUBHBIX 1IEIMOYEK B MEAULIMHCKUX M HAYYHO-TEXHUYECKMX TEKCTaX TaK-
JKe TpeOyeT aHanM3a KOHTEKCTa W CIIeIMaNbHBIX 3HAHWMW, CP.:. Auman tissue cross-reactivity test —
uccnedoganue nepeKpecmuoll peaKkmueHoCmu mKauell /| mKanegoil Kkpocc-peakmugHocmu; low-carbon
gas-fired TPP — TOI] ¢ Huzkumu yeaepodusimu @vibpocamu, pabomarujas na eaze => T3], paboma-
owas Ha HU3KoKaiopuilHom (HuzkoyenepooHom) ease; pore-network-DEM — yugposoe modeauposanue
nomoka naacma; grain-boundary shear crack — nosésenue mpewun Ha epanuyax seper (nopoost).

[Mpu OTCYTCTBUM KaKMUX-JIMOO YCTOWUMBBIX MOJEJei B Mpoliecce HAHU3BIBAHMSI KOMITOHEHTOB
B LIETIOYKE OTpPEAeICHU MCIOIb30BaHNE COCIMHUTEIbHBIX Ne(HCOB B aHTJIUNCKUX TpeX- U 00-
Jiee KOMITOHEHTHBIX KOMITO3UTaX BBITIOTHSIET OIpeae/IeHHYIO POJIb, KOTOPYIO MOXHO OTHCATh KakK
CTPYKTYPHUPYIOIIYIO, 00JIeryaolyo MTOHUMaHue, MOCKOJbKY aehnc o0beIMHSIEeT KOMITOHEHTHI B

¢ Bragumuposa JLIO., Cropoxkaxosa A.D., Cuexko T.A., Crpaxosa JI.K., Abpamosa H.A., Ka6anos C.H., Kanabanosa E.A., Camanesa H.10.,
Caerunxas S.B., Tummna A.B. T'opmonononoxkurensaslii HER2-HeraTuBHbIi MeTacTaTHIECKHIl pak MOJIOYHOM JKeIe3bl: MIPHHATHE PeIIeHHH
B peanbHOU KInHIYecKoi npakruke // KOxxHo-Pocceniickuil onkonornueckuii xkypran. 2020. T. 1, Ne 2. C. 46-51. DOI: 10.37748/2687-0533-
2020-1-2-6

7 https://media.nenaprasno.ru/.

¥ Yu'Y., Li, Sh., Chen Y. Measuring child poverty in rural China: Evidence from households with left-behind and non-left-behind children //
China Economic Review. 2025. Vol. 90. Art. no. 102354. DOI: 10.1016/j.chieco.2025.102354
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CMBICJIOBOE €IMHCTBO, Cp.: B clloBOocoueTaHuu below-median confidence score — coefuHEHHbIE Je-
¢ucoM KOMIIOHEHTHI below-median cienyeT paccMaTpuBaTh KaK OJHO 3HAUYCHUE: Hudce cpedHe2o
nokasamens; confidence score — BTOPOI CMBICIOBOWl KOMITOHEHT: OYeHKA 6eposmHocmu/docmosep-
HOCMU 6 NPOUCHMHOM COOMHOUleHUY, B UTOTE MOJIydaeM Clieaylollee 3HAUCHUE: cmeneHsb/noKkazamens

docmoseprocmu Hudice cpedneeo. Inu: grain-scale homogeneous materials — pazmep 3epna + 00HOpoOHble
Mamepuansl = pagHOMEepPHO3ePHUCHIblE NOPOObI.

3akioueHue

IToaBoast UTOTM, MOXHO CleJIaTh BBIBOJ, YTO BbICOKAS YACTOTHOCTb aTPUOYTUBHBIX KOMITO3UTOB
B QHIVIOSI3bIYHOM HAayYHOM IMCKYpCe OOBSICHSIETCSI BBICOKOW MPOAYKTUBHOCTBbIO KOMITO3UTHON MO-
nenu B A B 1ieioM 1 OOJIbIIIMM pa3HOOOpa3ueM AaHHBIX CTPYKTyp. OTMeTUM, 4TO HeOOJIbIast J0JIsI
TaKoTo polia CTPYKTYp 3aUKCUpOBaHa B CJIOBapsiX, OJHAKO MPU ITOM OOJBIIMHCTBO aTpUOyTUB-
HBIX KOMIIO3UTOB HE TMpeACTaBIsieT MPoOJieMbl C TOUKM 3peHUST AEKOAUPOBAHUS CMbIca Oiarogapst
YCTOWUYUBBIM MOJIEJISIM 00pa3oBaHUs.

Tem He MeHee aTpUOYTHMBHbIE KOMIO3UTHI B Afl co3maloTcsl 10 pa3HbIM MPUHIMIIAM, Ha OCHO-
BaHUU KOTOPBIX B paboTe BbIAEAEHBI IBE OCHOBHbIC TPYIIIbI: CIOXKHbBIC OMpPeaeJeHUsI U aTpUOYTHUB-
Hble 1enoyku. Eciiv B mepBoii rpyIine npociaexXnuBaeTcss CTPYKTypHash CTaOUJIbHOCTb U BBIAESIOTCS
YCTOWUYMBBIE MOJIEIU, TO aTpUOYTUBHBIE LIEMOYKM BTOPOU IPyMIlbl C TPYAOM MOIJAIOTCS CUCTEMaTU-
3aumnu. Kpome Toro, HaydyHbIil JUCKYpC HaKjaablBaeT Ha aTpUOYTUMBHBIE MOJEIN CBOKO CIELIU(PUKY —
B HAayYHbIX TEKCTaX, B OTJIMYME OT XYJAO0XECTBEHHOM JIUTEpATyphbl U MYyOJUIIMCTUKH, BaXKHOE 3HAYEHUE
UMEET BO3MOXHOCTD «yTlaKoBaTh» MH(pOPMALIMIO B TIpeAe/IbHO JaKOHUYHOI (hopme, 1 3aaya 3KOHO-
MUU SI3bIKOBBIX CPEICTB YCIEIIHO PeIaeTcsl ¢ TTOMOIIbIO aTpUOYTUBHBIX KOMITO3UTOB Pa3HbIX THUIIOB.
IToMumo cTpyKTypHO# crieln(UKNA aHTJIMUCKNUX aTpUOYTUBHBIX KOMITIO3UTOB, B 1IEJIOM HE XapaKTep-
HbIX 111 PA, moTpeGHOCTh B TAKOHUYHOCTHU OMUCAaHWs, UMEHHO B HAyYHOM JAUCKYpCe, TaKXKe CO31aeT
MepeBOIYECKYIO MPOOIeMYy.

OIHOM M3 OCHOBHBIX CTpAaTervii Nnepeaauyr aHIJIMUCKUX CJIOXKHBIX OIpPeNeeHUI MepBOii IPYIIITbI
Ha P{ siBnseTcst pa3BepThiBaHUE CBEPHYTOU MPEeIMKATUBHOCTU B MPUYACTHBIN 0O0POT.

Ocoboe pacrpocTpaHeHUe CpeAr CJIOXHBIX OMpenesieHUi MepBOil TPyINbl B HAYYHOM AUCKYpCe
umeeT monaenb N1 + Part II + N2, B kotopoii KoMnoHeHT N1, B oTJinuMe OT APYrux >KaHpPOB, BbI-
TTOJTHSIET (PYHKITUIO BTOPOTO 00BEKTa, CYOBEKT ACHCTBUS B TaAKUX MOJIEIIAX 3aaH UMIUTUIINTHO (60%
cJyJaeB), a aKIeHT JeJlaeTCsT Ha pe3ysibTaTe HeKUX KOJUIEKTUBHBIX ycwmnit. B 50% ciydaeB mpuya-
CTHE B IAHHOW MOJEJIM KOMIIO3MTa 00pa30BaHO OT IJ1arojioB IIUPOKOW ceMaHTUuKW tuna relate. ITpu
nepeBoje Ha PA 3T KOMITIOHEHTHI B OOJILIIMHCTBE CJIy4aeB MMEIOT HEBBICOKYIO PEJIEBAHTHOCTb U
yacTo omyckatorcs (okoso 30%).

YacTOTHOCTb CIOXKHBIX OMNpPEeIeeHUI, TOCTPOCHHBIX 10 MoaeasM (2) u (3), B aMIIUPUUECKOM
Kopryce McclieloBaHUSI HUXE B ISITh U YEThIpe pa3a cooTBeTcTBeHHO. [lepeBogueckoe pelieHue
TakXKe B 3HAUMTEIbHOM CTENeHU OIpeaesieTcsl TpeOOBaHUSIMU CTUIIEBOTO peructpa: B PA B Tekcrax
o(pUMaNbHOTO CTUJIEBOIO PErucTpa, Kak MpaBWIO, MCIOJIb3YIOTCS CTPYKTYPbI-HOCUTENU BTOPUY-
HOI MpeAuMKaTUBHOCTU: MPUYACTHbIE OOOPOTHI U OTIJArojibHble CylllecTBUTeIbHbIE. [Ipu nepeBoae
CJIOKHBIX OMpene/IeHU B HAyYHO-TEXHUUECKUX U MEAUIIMHCKMX TeKCTaX, B OTJUYME OT TyMaHUTap-
HbIX 00JIaCTEl HAyYHOTO 3HAHMS, Yallle MPUMEHSETCS KaJbKUPOBAHUE C COXPAHEHUEM MCXOIHOU
CTPYKTYpPbl KOMMO3UTA.

[lepenaua Ha pyccKMii SI3bIK aTpUOYTUBHBIX KOMITO3UTOB BTOPOUl I'PYIMBI — aTpUOYTUBHBIX Lie-
MOYEeK — MpeACTaBIsIeTCs ropa3no 0ojee CiI0oXHOM 3amadyeid. JIaHHbBIM BUI KOMIIO3UTOB HE CTPOUT-
csl TI0 y3yaJlbHOMY 00paslly, a MpeAcTaBisieT co00il XapaKTepuCTUKY, O(DOPMIEHHYIO KakK (parMeHT
TeKCTa, KOTjJa poJib aTpuOyTa BBHIMOJIHSIOT COCAMHEHUS] CJI0B, CEMaHTUUYECKUE CBSI3U MEXIY KOTO-
pPbIMU JOBOJIbHO MHOTrooOpa3Hbl. B HayuyHbIX TeKcTaX, OCOOEHHO TEKCTaX MEIMIMHCKOW TeMaTh-
KM U TEeKCTaX, MOCBSIIEHHBIX WHXEHEPHBIM TEXHOJOTIUSIM, aTpUOYTUBHBIE 1IEMOYKU MPpUOOpeTaroT
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TepMUHOJOTUYECKUH cTaTyc. OcoOyI0 CI0XHOCTh B IMpoliecce MpeanepeBoayeckoro aHaausa mnpe-
CTaBIISIET IEKOAMPOBAHME CMBICTA MOAMMPUIIMPYIOMNX KOMITOHEHTOB. AHAIN3 aBTOPCKOTO KOpITyca
rmokasaj, 4To npubausuTenbHo B 20% ciayuyagx npu repeBoae Ha PS HeoOXomnMMo BOCCTAaHOBJIEHUE
MPOIYIIEHHBIX 3BEHbEB B 1IN ONpeneJeHU U UCIOIb30BaHUE NOMOJHUTEIbHBIX JeKceM. CaMblii
pacIpocTpaHeHHBbII CIoco0 ux nepegayn Ha P mpencraBisieT co0oii coxpaHeHHUE CEMaHTUKM KaxK-
JIOTO KOMITOHEHTA ITyTeM KaJbKUPOBAHUS WIJIM TpaHC(hOPMAIIMK B PYCCKYIO UMEHHYIO Tpyrity. MHBI-
MM CJIOBaMH, Iepefaya JAaHHOTO BUIA aTPUOYTUBHBIX KOMIMO3UTOB TPEeOYeT CIelMalbHbIX 3HAHUI
(KOHCYJIbTAllUU CIIELIAAINCTA).

Takum obGpasom, B paboTe MpeaaoXeH HOBBIN B3MJISI HA MHTEPIPETALMIO CTPYKTYPHO U Mepe-
BOJUECKU PEJIEBAHTHBIX OCOOEHHOCTEH aTpUOYTUBHBIX KOMIIO3UTOB, YTO YTOUYHSET MpPEaCTaBICHUS
0 MEXaHU3Me CMHTaKCUYECKOM KOMIIPECCUU U €€ «TPAHCISLUN» Ha CTPATETMM MePEBOJA HayYHBIX
TEKCTOB.

PaboTy MOXXHO MPOAOIKUTH U B KAYECTBE MEPCIEKTUBBI MCCIeOBaHUsI COMTOCTABUTh XapaKTepu-
CTUKM KOMIIPECCHUM B Pa3HBIX IMTOIKOPITYCaX HAYIYHBIX TEKCTOB.
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Annoramus. CTaThsl MOCBsIIEHa IpobsemMe oOpa3oBaHus U (PYHKIMOHUPOBAHUS M300pa3uTeb-
HO-BBIPa3UTEJbHBIX CPEACTB SI3bIKa B MPOM3BEACHUSIX XyNOXECTBEHHOM JuTepaTypsl. Llenbto nccie-
JIOBaHUsI CTaJl KOMIUIEKCHBIN aHaJIM3 KOMITO3UTOB-aJIOTM3MOB B MO3TUYECKOM TeKcTe. MaTepuajioM
rccae0BaHMsl TOCTYXXWIN CJOXHbIE CJI0Ba, 00Jaialolye Npu3HakaMu (GUryp ajioru3ma u BbITOJHSI-
fomne GYHKIMKU TaHHBIX (UTYP B MTO3TUYECKOM TeKcTe. MCTOUHMKaMU MaTepuaioB MCCIIeAOBaHUS
CTaJIV JIUTepaTypHbIe Mpou3BeaeHUs T03ToB CepedbpsiHoro Beka. B mpoiiecce ucciaenoBaHus mpume-
HSUIMCh ONMUCATEbHbIA METOM, METOJ TPAHC(MOPMALIMOHHOIO aHAIM3a U METOJ KOHTEKCTYaJbHOIO
aHaJIN3a SI3bIKOBBIX €IMHUI. B pesynbrate mcciienoBaHUsl ObLIM OMUCAHBI CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYe-
CKHe OCOOEHHOCTU TaKUX Pa3HOBUIHOCTE KOMIO3UTOB-aJIOTM3MOB, KaK CJIOXHBIE CJIOBA C TIpU3Ha-
KaMM OKCIOMOPOHA M KaTaxpesbl, ITpOoaHaIu3MpOBaHbl NMPOAYKTUBHBIE U HEMPOAYKTUBHbBIE CIIOCOOBI
00pa3oBaHMUs KOMITO3UTOB-OKCIOMOPOHOB M KOMITO3UTOB-KaTaxpe3 B PYCCKOW TMO33UM pydexka
XIX—XX BB. AHanu3 (yHKUMOHAJIbHBIX BO3MOXHOCTEHl KOMIIO3UTOB-aJIOTM3MOB MOKa3ajl, 4YTO
BBIMOJIHSIEMbIE UMU 3KCIPECCHMBHAsS, M300pa3uTesibHas U OLEHOYHas (PyHKUMM 00JanaioT crell-
nbUKON: UccleayeMble CI0XHbIE CI0Ba SIBJSIOTCS 9KCMPECCUBHBIM CPEJICTBOM C BbICOKOW MHTEH-
CMBHOCTBIO BO3IICHCTBMSI Ha YUTaATENsI, yYaCTBYIOT B CO3JaHUM CJIOXHBIX, MapamoKcalbHbIX o0Opa-
30B, BbIpaxaloT NMPOTUBOPEUUBYIO OLIEHKY 00beKTa HOMUHaUMU. [laHHas crienmduka peajiuzanuu
byHK1IMIT 06YCTOBICHA CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIECKUMH OCOOEHHOCTSIMU KOMITO3UTOB-aJIOTU3MOB.

KioueBble c10Ba: KOMITO3UTHI, (UTYPHI aIOTH3Ma, OKCIOMOPOH, KaTaxpesa, moatndeckuit Tekcrt, Ce-
peOpPSIHBIN BEK PYCCKOM MTO23MU.
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CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKUEe U (PYHKIIMOHaTbHBIe ocobenHocTu // Terra Linguistica. 2025. T. 16.
Ne 4. C. 27—40. DOI: 10.18721/JHSS.16402
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Abstract. The article focuses on the issue of the formation and functioning of figurative and
expressive language means in works of fiction. The aim of the research is a comprehensive analysis
of compound alogisms in poetic texts. The research material comprises compound words that
exhibit features of alogical figures and perform the functions of such figures in poetic texts. The
sources of the practical research material are poetic texts of the Silver Age. The methods used in
the study include the descriptive method, the method of contextual analysis and the method of
transformational analysis. The study has resulted in the description of the structural and semantic
features of compound words with signs of oxymoron and catachresis. The productive and non-
productive methods of forming compound-oxymorons and compound-catachreses in Russian poetry
at the turn of the 20" century were analyzed. The analysis of the functional capabilities of compound
alogisms showed that the expressive, depictive and evaluative functions they perform have a specific
character: the studied compound words are an expressive means with a high intensity of impact on
the reader, they participate in creating complex, paradoxical images, and express a contradictory
assessment of the object of nomination. This specific realization of functions is determined by the
structural and semantic features of compound alogisms.

Keywords: compound words, alogisms, oxymoron, catachresis, poetic text, the Silver Age of Russian
poetry.
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Beenenue

Pycckas moasus pyoexka XIX—XX BeKOB cCOTKaHa MX MPOU3BEACHUI, CO3MaHHBIX IO MPUHLIMIIAM
Pa3IMYHBIX JUTEpPaTYpPHbBIX HallpaBieHUil. HecMOTpsT Ha TO, UTO IMO3TUYECKUE TEKCThI 3TOTO TEpU-
o/la SIBJISIIOTCSI BOIUIOLIEHWEM HEOAHOPOIHBIX MIAECHHO-3CTETUYECKUX B3IJISIIOB IMpeacTaBUTeNei Ta-
KHUX MOJCPHUCTCKUX TEUCHUI, KaK CUMBOJIU3M, aKMEU3M, UMaXKUHU3M, (PYTYpU3M U JIp., OHU UMEIOT
OOIIYI0 OTJIMUMUTENIBHYIO YEPTY: OTPaKaloT HOBOE BUICHHWE MUpa 4YelIoBeKa, MEePeXKUBIIEr0 COLMATb-
HO-TIOJIUTUYECKKUE, TyXOBHO-HPABCTBEHHbIE M KYJbTYpHbIe KaTakjiu3mbl. HoBoe MupoBocrpusitue
TpebOoBaJIo COOCTBEHHBIX (POPM OOBEKTHUBALIMM, MTO3TOMY AJIsI TBOpUECTBa MO3TOB pyoexa XIX—XX
BEKOB SIBJISTIOTCSI XapaKTEPHBIMU «ITOMCKU HOBBIX (DOPM, SIPKUX 00pa30B, YHUKAJIbHBIX CPEICTB BhIpa-
JKEeHUSI, «I[IOTPYKEHUE» B CTUXUIO CJIoBa U puTMa» [1, ¢. 247]. JIuHrBUCTUYECKUE BKCTIEPUMEHTHI CTaIU
OTJIMMUTEIbHBIM TPU3HAKOM ITO3TUUECKOTO s3bIKa MOAECPHUCTOB, CAEIABIIUX CJIOBOTBOPUYECTBO WH-
CTPYMEHTOM CO3[aHMSI HOBOTO SI3bIKA, CPEACTBOM BBIPAXKEHMSI COBPEMEHHbBIX M. SI3bIKOBBIE MHHO-
BallMU B PYCCKMX MO3TUYECKUX TeKcTax KoHna XIX — Hagama XX Beka 0Ka3ajauch B (POKYCe BHUMAHUS
Kak JuTepaTypoBenaoB, Tak u A1uHrBUCTOB (I.O. Bunokyp, T.A. KopHeeBa, A.A. Banuyposa, B.B. Hu-
KyJIblieBa U 1p.). B xoxe uccnenoBaHust cioBoTBopYecTBa 1M03TOB CepeOpsiHOro BeKa ObLIM MCIIOJIb30-
BaHbI pa3HbIe MOAXO/Abl K ONMMMCAHUIO TTOATUYECKOI0 HEOJIEKCMKOHA: paccMaTprBajiach 3CTeTu4YecKas
(yHKIIMST aBTOPCKUX HOBOOOpA30BaHUiA [2], CTMIIMCTUUYECKOE CBOeoOpas3re, CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYE-
CKMe 0COOEHHOCTU OKKa3MOHAIM3MOB [3], cmocoObl AeprBaLiiM, NPOAYKTUBHBIE M HEMIPOIYKTUBHbIC
MoJIesIn 00pa3oBaHMs HOBBIX cJioB [4]. MccnenoBaTen Mo3TUYECKUX MHHOBALIMI TTOIYEPKUBAIOT, YTO
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OIHUM U3 TTPOJYKTUBHBIX CIIOCOOOB CO3MAaHUSI HEOJOTM3MOB B MPOU3BEACHUSIX MOAEPHUCTOB SIBJISIET-
cs1 obpa3oBaHNE KOMITO3MTOB, TTOCKOJIBKY MMEHHO TaKHe SI3BIKOBBIE MMHUIILI TTO3BOJISIIOT «KOHIEH-
CUPOBATh MTOATUUECKUIT CMbICT» [4, c. 145] 1 «1ipeBpalllaloTcs B MUHUMAaIbHbIM KOHTEKCT, C TIOMOIIbIO
KOTOPOTO MPOUCXOAUT 00pa3HOEe KOHCTPYUPOBAHME MUPA», OTPAKAIOIIETO «ITPU3PAYHbIE OTHOLICHUS
1 3aKOHOMEPHOCTH», a TAKXKE YCUIIMBAETCS CYITeCTUBHOE BO3ACUCTBME Ha ynuTaTensd |5, c. 58—59].

HecmoTpst Ha G0JIbIION MHTEpeC M MPUCTAIbHOe BHUMaHUeE K npoueccy ¢GopMUpoBaHUsS U (HyHK-
LIMOHUPOBAHMST KOMITIO3UTOB B PeYM, B OTEUECTBEHHOI TEOPUU CIOBOCIOXKEHUSI IO CUX MOP OTCYT-
CTBYET €AMHOE MOHUMAaHWE 3HAYEHUS TEPMHHA «KOMIIO3UT», BBICKA3BIBAIOTCS pa3HbIe CYXIACHUS O
Kpyre sI3bIKOBBIX €IMHUII, KOTOpble MOTYT ObITh Ha3BaHbl JaHHBIM TePMUHOM. Psii MccienoBareeit
Ha3bIBAIOT KOMITO3UTOM «JI00bIe MHOTOKOPHEBBIE CYITHOCTH», BKJIIOYAsl B UX COCTaB cpalleHus, ad-
OpeBHaTyphbl, OCHOBO- U CJIOBOCJIOXEHUs, apPUKCOUTHBIE 00pa30BaHMsI, CIOKHOIIPOU3BOMIHBIC CJIO-
Ba, TO €CTh CJIOBa, 0Opa30BaHHBIC OT CJIOXHBIX cJIoB!. Takoe MMpoKoe TOHMMaHNe KOMITO3UTA JeIaeT
JNAHHBI TEPMUH CUHOHUMWYHBIM HaMMEHOBAaHUEM CJIOKHOTO CJIOBa, C YeM HE COIJIACHBI y4YeHbIE,
paccMaTpuBaloIIe KOMITO3UTHI KaK pa3HOBUIHOCTD CIIOXKHBIX CJIOB, BKJIIOYAIOIIMX B CBOM COCTaB
TOJIBKO SI3BIKOBBIE €IMHMILI CO CBOOOIHBIMYU KOpHAMU?. CI0XHBIE CJI0BA CO CBSI3aHHBIMU KOPHE-
BbIMU MOpdheMaMu, TO eCTb He YIOTPEOISIOIIMMUCS B CBOOOHOM BUJIE, BHE COUETAHUS C APYTUMU
kopHsaMu, E.B. Kinobykos, C.B. IynunoBa U ux eIMHOMBILIIJIEHHUKU OTHOCSIT K «KBa3MKOMIIO3UTaM»
[6]. Bo n3bexxanne TepMUHOJIOTUYECKON HETOYHOCTH OTMETUM, YTO B HAIllleM MCCIIEOBAaHUM TEPMUH
«KOMITO3UT» UCIOJb3YeTCsl B Y3KOM 3HAUEHUM: KOMIIO3UTOM Ha3bIBAETCS CJIOXHOE CJIOBO, CJIIOBO-
oOpa3oBaresibHas CTPYKTYpa KOTOPOTO BKITIOYAET HECKOIBKO CBOOOIHBIX KOPHEH.

Pousib koMno3uToB B no3a3un CepeOpsiHOTO BeKa paccMaTprBaiach B OTEUECTBEHHOU JIMHIBUCTUKE
B paMKax MCCJIeAOBaHUI (DYHKIMOHUPOBAHUS CJIOXKHBIX CIOB B MOSTUYECKOM TEKCTE: OMUCHIBATUCH
CJIOXHBIE TIO COCTaBY MPEIMKATUBBI, CIOXHBIC OKKAa3MOHAIbHBIC TTPUJIaraTeIbHbIe M CYIIECTBUTETb-
Hbl€e, aHAJIM3UPOBAIUCH KOMITO3UTHI KaK XapaKTepHBIN 3JIeMEHT UAMOCTUIISI PYCCKUX MO3TOB-MOJIEP-
HuctoB [3; 4; 7 u np.]. B xone uccienoBaHust Mo3TUKK npousBeaeHuil CepeOpssHOro Beka yAeasijioch
0cob0e BHUMaHHUE CTPYKTYPHO-CEMaHTUUECKOMY CBOE0OOpa3NIo TAKMX CTHJIMCTUUECKUX TIPUEMOB, KaK
CJIOXHBIE BMUTETHI, MeTadOpbl, CUHECTe3UsI, OKCKOMOPOHHBIE KOMIO3UTHI. [locienHuii cTuaucTuye-
CKHUIl MpHEM MOXHO OTHECTH K (purypam, MOCTPOSHHBIM I10 MPUHIIMITY aJoTM3Ma, KOTOpbIe IIHMPOKO
MpeacTaBJIeHbl B TBOpYECTBE MOATOB pybexa XIX—XX BekoB. HecMoTpst Ha TO, 4YTO AaHHbIE (PUTYPHI,
KaK OoTMeyYaloT ucclieloBaTeId MO3TUKU Mpou3BeaeHuil CepeOpsiHOro Beka, ObUTU M3JIF00JEHHBIMU
BbIPA3UTEIbHBIMU CPEACTBAMU MOITOB-MOJEPHUCTOB U OKAa3bIBAJUCh B (hOKYCE BHUMAHMSI MHOTUX
SI3BIKOBENIOB, CIEAyeT cKa3aTh, YTO B OTEYECTBEHHOI JTMHTBUCTUKE POJIM KOMITO3UTOB C TIpU3HAKaAMU
¢uryp agoruszma yaenasiioch He3acsly>)keHHO Majio BHUMaHus. HeoGxoauMocTh B KOMIJIEKCHOM aHa-
JIN3€ TaKUX SI3BIKOBBIX €AWHUI] B MPOU3BEACHUSIX PYCCKUX TTO3TOB, TBOPUBIIMX Ha pyoexe XIX—XX
BEKOB, O0YCIIOBIMBAET aKTyaJIbHOCTD MCCIenoBaHM. Lleabio cTaThu CTaIo OMMCcaHNe CTPYKTYPHO-Ce-
MaHTUYECKMX U (DYHKIMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTE KOMMO3UTOB, 00JaJalolIMX Mpu3HaKaMu (uUryp
ajorusmMa, B pycckoii moazuu CepedbpsiHOro Beka.

MeToa0J10ris U METOAUKA MCCIeT0BAHUS

TeopeTHKO-MeTONOIOTUIECKOM OCHOBOI MCCIEIOBAHUST TMOCTYXKWIN TPYAbl OTEUECTBEHHBIX yde-
HBIX, TTOCBSIIEHHBIC aHAIN3y (POPMUPOBAHUS B PYCCKOM SI3bIKE CIIOXHBIX CJIOB B 1IEJIOM U KOMITO3M-
ToB B yactHocTu (A.LLl. AntaeBa, E.A. Bacunesckoii, I.O. Bunokyp, b.1O. lToponeukuii, C.B. Iyau-
noBa, M.A. JIpora, E.A. 3emckas, E.B. Knooykos, E.C. Kyopsikosa, A.I. JIeikoB, B.H. Hemuenko,
B.N. Tepkynos, H.A. Yypunona, H.A. fIuko-TpuHuiikas u ap.), oopazoBaHus U (PyHKIIMOHUPOBAHUS
CIIOXXHBIX ¢JIOB B xynoxkecTtBeHHOM TekcTe (O.U. Anexcanagpoa, H.I. babenko, B.H. Bunorpanosa,

! Tepkynos B.J. KoMmo3uTsl pyccKoro si3blka B OHOMAaCHOJIOTHYECKOM acrekte: crennansHocts 10.02.01 «Pycckuii si3p1k»: guce. ... A-pa
¢unon. nayk. Kues, 2008. 472 c.

2 T'yaunosa C.B. IIpoxyKTHBHBIC THIIEI 00pa30BaHMs CIOKHBIX CIIOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKE (Ha MaTepHale HEOJOTH3MOB BTOPO
nosoBUHBI XX Beka): IuCC. ... KaHg. ¢uion. Hayk. M., 2005. C. 13.
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E.B. Kupeesa, T.A. Kopueesa, I.I. Kypersn, P.YO. HamutokoBa, H.A. Hukonuna, B.B. Hukynble-
Ba, M.P. Haniok, M.C. TapacoBa u ap.), a Takxke Hay4dHO-HCCJIeI0BaTeIbCKIE pabOThl, B KOTOPBIX
paccMaTpuBalOTCSl CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUE OCOOEHHOCTU (DUTYP, MOCTPOSHHBIX MO MPUHLIUITY
ajorusMma, B Tekcrax pasHbix xkaHpoB (JI.A. BeeneHnckasi, O.A. Bonb®d, B.T. lanees, C.b. Ko3uner,
B.I1. Mocksun, H.B. ITaBnoBuu, 1U.B. Ilexapckas, C.A. CagoBaukos, T.b. Patouns u ap.).
AHaJM3 KOHKPETHOIO SI3bIKOBOT'O MaTepuayia MPOBOJAMJICS C TPUMEHEHUEM CJIeNYIOLIUX JUHTBU-
CTUYECKUX METOJOB: 1) onucaTebHOro MeTOAa, UCIOJIb30BaHUE TTPUEMOB KOTOPOTO MO3BOJIMUIIO BbI-

SIBUTh, KJIACCU(ULIMPOBATh, MHTEPIIPETUPOBATh PE3YAbTaThl aHAJIN3a CTPYKTYPHBIX, CEMAHTUYCCKUX
U (YHKIMOHAJBbHBIX 0COOCHHOCTEN KOMITO3UTOB-aJIOTM3MOB B XyJTOXECTBEHHOM TEKCTe; 2) MeTola
TpaHCHOPMALIMOHHOTO aHa/lIu3a, MPUMEHSIBIIETOCS B XOlIe MpeoOpa3oBaHUsl KOMIIO3UTOB B OJHOC-
JIOBHbIC HOMUHALIMU JIJIST BBISIBICHUSI CEMAHTUKU JTaHHBIX CIOXHBIX CJIOB U CIoco0a MxX 00pa3oBaHus;
3) MeTo/ia KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJln3a, UCITOJb30BAHHOTO /I UCCIeloBaHUSI (DYHKIIMOHAIbHBIX BO3-
MOKHOCTE# KOMITO3UTOB-aJIOTM3MOB B IMPOU3BeIeHUSIX TT03TOB CepeOpsiHOTO BeKa.

st aHanuM3a CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKON M (DYHKLUMOHAJIBHON CIeUM(pUKM KOMIIO3UTOB-aJI0-
IM3MOB ObLIM M30paHbl O3THUYeCcKUe TeKCThl CepeOpsiHOTO BeKa, TOCKOJIbKY JIJIsl TO3TUYECKO peun
BTOrO Mepuoaa XapakTepHO YacTOe MCITOJIb30BAaHUE CIOXHBIX CJIOB, BBIMOJHSIOLIMX Pa3IUYHbIE CTU-
JIMcTUYeCKUe (PYHKIIMM M BBICTYIAIOLIMX B KAa4eCTBE pa3HOOOpPa3HBIX M300pa3UTEIbHO-BbIPA3UTEIb-
HbBIX CpeJcTB. MicToUHMKaMU MaTepuajaoB UcCleA0BaHuUsl MOCTYXXWIU MPOU3BEIeHUs PYCCKUX TTO3TOB
CepebpsiHoro Beka (A. AxmaroBoii, K. banbmonTa, A. benoro, A. bioka, B. bpiocosa, H. [ymunesa,
C. Ecenuna, O. Manpgenbiurama, M. CeepstnnHa, @. Conoryba, M. LIBeTaeBoii), B KOTOPBIX comep-
JKaTCsl KOMITO3UThI-aJIOrM3Mbl pa3Horo Tuma. [IpenmMeToM McciaenoBaHusl cTald KOMITO3UThI, UMEIO-
LIKMe TPU3HAKK (QUTYP aJIOTU3Ma U BBIMOJHSIIOIIME GYHKLIMKU JAHHBIX (DUTYP B TTO3TUYECKOM TEKCTE.

Pe3y.]":TaTl:l HCCJICI0BAHMS

Bo MHOIrux cCoBpeMEeHHBIX JMHIBUCTUYECKUX MCCIENOBAHUIX K (DUTypaM ajJloru3Ma OTHOCSIT BCe
CTUJIMCTUYECKHE TIpueMbl HapounToro abcypaa [8—10]. OnHako, kak otMedaeT B.I1. MockBuH, «a0-
Cypll TIpeACTaBiIsieT COOOl TeTepOreHHyI0 M0 CBOEMY COCTaBY KaTeTOpUIO, MPEeNCTaBICHHYIO IBYMS
noJirocamMu (crnocobaMu CBOETO CYILIECTBOBaHUS B SI3bIKE, ,,MOAycamMu‘): 1) MOHSITUEM HeTpaBIoMo-
no6us; 2) moHsaTueM ajgorusmas [11, c. 95]. B aToii cBSI3M yuyeHBbIU Tpeajaraet pasanyarb QuUrypbl
HEIpaBAoNoA00us] — CTUIUCTUYECKUE MPUEMbl, OCHOBaHHbIE Ha TOXOsIIIEM 10 abcypa HECOOTBET-
CTBUM COACPXKAHUS ACHCTBUTEILHOMY WJIM BO3MOXHOMY MOJIOXKEHUIO Je], — U (GUTypbl aJloTu3Ma,
MMOCTPOEHHBIE HA OCHOBE «HECOBMECTUMOCTHU CMBICTIOB M JIOXKHOCTH BBIPaXKEHHBIX WUIU TTOIpa3yMeBa-
€MbIX B peUd YTBEPXKIEHU I, BOSHUKAIOIIIME B pe3yJibTaTe HapyllleHUsl 3aKOHOB Jjoruku» [11, ¢. 105]. K
MepBoii rpymiie (GpUryp MOXXHO OTHECTH TUIEepOOIIy, IUTOTY, alllJUKAIMI0, BTOPYIO TPYIIY COCTABISIIOT
MHOTOUYHCIEHHBIE (DUTYPHI, ITOCTPOCHHBIE 110 TPUHIIUITY aloTU3Ma, a UMEHHO: OKCIOMOPOH, KaTaxpe-
3a, TUCTePONPOTEPOH, anodasusi, KBa3MaHTUTe3a, KajJjaMOypHasl 3eBrma, rnapajierncuc, CUMyJbTaTuB 1
ap. CloxHbIe ClI0Ba, SIBISIIONIMECS B XyJ0KECTBEHHOM TeKCTe (hUrypaMu BTOPOI TPyMIibl, B HAllleM
HCCIIEMOBAHNM PACCMATPUBAIOTCS KaK KOMIIO3HTBI-AJIOTH3MbI, HATIPUMED: U3bICKAHHO-NPOCMOIL, O1eK -
ao-wymnoiii (M. CeBepstHUH), 6ezepewno-cmpacmuvie (O. Comnory0), mpauno-eecenvie (O. MaHme b-
1ITam), 3eneHocaaokue, obimHo-cunee (A. benblil). YTOUHUM, 4TO TEpMUH «(DUTYPHI alOoTU3Ma» Mbl
KCIIOJIb3yeM BCJIeH 3a TAKMMU OT€UYECTBEHHBIMU yUYeHBIMU-IMHIBUcTaMu, Kak M.B. Ilekapckas [8],
O.A. Bonbd [9], B.I1. MockBuH [11], KoTopble (purypamu ajoru3aMa Ha3blBalOT CTUIMCTUUECKUE TTPU-
€Mbl, OCHOBaHHbIE Ha HApPOYMUTOM OTCTYILJICHUM OT 3aKOHOB JIOTMKM. [IpeayaraeMblii HAMM TEPMUH
«KOMITO3UTBI-aJIOTU3MBbI» SIBJIICTCSI HAMMEHOBAHMEM Pa3HOBUIHOCTU DUTYp aJloTU3Ma.

KoMmno3uTbl-aa1oru3mMbl BaXKHO OTJAMYATh OT KOMITO3UTOB, BBICTYIAIOIINX JUILb 3JIEMEHTOM (DUTYp
ajgorn3ma. Tak, B mpousBenennu M. CeBepssHuHa «HepoH» POTMBOPEYMBOCTH HATYPHI KECTOKOTO
BJIACTUTEJISI M TIO3TA BCKPBIBAETCS C ITOMOIIIBIO CIIOKHOTO CJIOBA, SIBJISIONIETOCS OKCIOMOPOHOM:
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Ou — myuumeav-myuenur! On — nosm-youiiya/!
OH JiIcecmoK HeCAbIXAHHO, HeJNCeH U MOCKAUSE. ..
Kak emy, meumamento, 6 ceoii Ddem npobumucs,
Tde mak ynoumenen coaneunwlii npuiug?

Komnosut myuumenb-myuenuk cCOCTOUT U3 KOMIIOHEHTOB, HOMUHUPYIOIIMX YeJ0BeKa C B3aUMO-
UCKITIOYAIOIIMMU TTPU3HAKAMU: MyHUmesb — ‘TOT, KTO MydaeT KOTro-JI.”*; MyueHux — ‘TOT, KTO TOIBEP-
raeTcst MydeHusIM, cTpagaHusiM . JlaHHBIN KOMIIO3UT 00J1afaeT BCEMU CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUMU
XapaKTepUCTUKAMM OKCIOMOpPOHA, ITO3TOMY €r0 MOXHO paccMaTpuBaTh KaK CTPYKTYPHYIO pa3HOBU-
HOCTb (pUTYp ajlorm3mMa — KOMITO3UT-OKCIOMOPOH. Takoro ponua CIOXHBIE CJI0Ba SIBJISIIOTCS CaMOJIO-
CTATOYHBIMMU JIJIsI BEIPAXKEHMST TPOTUBOPEYMBOTIO CMBICIA (PUTYp alioru3mMa. DTo OTIMYAET UX OT CJIOX-
HBIX CJIOB, KOTOPbIE HE OTHOCSTCS K KOMIIO3UTaM-ajlOru3MaM, a SIBJISIFOTCS COCTABHBIM 3JIEMEHTOM
¢uUryp, NoCTpOSHHbIX MO MPUHLIMITY AJOTM3Ma, TTOCKOJbKY MX KOMITOHEHTHI BepOaIu3upyloT TOJbKO
YacTh B3aMMOMCKIIIOYAIOIINX CMBICIOB CTUJIMCTUUYECKOTO mpuema. Hampumep, B HMXecaeaAyOIeM
¢parmenTe niponsBeacHus M. LIBeTaeBoii «/lepeBbsi» COOEPXKUTCS CIOXKHOE CIOBO, KOTOPOE SIBJISICTCS
HE OKCIOMOPOHOM, a OTHUM U3 €TI0 BJIEMEHTOB:

Bebics, ede psabuna
Kpawe Jlasuda-1laps!
B sepeck-cedunul,

B eepeck-cyxue mops.

KoMT1o3uT gepeck-cyxue He COCTOUT N3 KOMIIOHEHTOB C B3aMMOMCKITIOYAIOIIMMU CMBICTIAMU, OTHA-
KO OJTHO U3 CJIOB-KOMIIOHEHTOB — cyXiie — COJACPXUT KOPEHb, KOTOPBII BbIPAXKAET CMBICIOBbIE 3JI€-
MEHTBl — ‘He coAep:Kallluii Biary’, ‘He SIBJSIIOIIMICS ChIPbIM’, BCTYIAIOIIME B OTHOLIEHMST TPOTUBO-
pEeYMs CO CMBICIIOBBIMU 3JIEMEHTAMU CJIOBA MOpsi — ‘BOMHOE TIPOCTPAHCTBO’. Takoro poma KOMITO3UTHI
SIBJISIIOTCSI JIEMEHTOM OKCIOMOPOHA 8epeck-cyxXue Mopsi, a He CAaMOCTOSITeIbHON (purypoit anorusma.

KoMImo3uTbi-aioru3mMbl MOTYT COCTOSITh U3 KOMIIOHEHTOB, KOTOpPble HOMUHUPYIOT OOBEKT, SIBJIE-
HHE, COCTOSTHUE C MPOTUBOITOIOXHBIMY, B3aMMOMCKITIOYAIOIIMMHY TIPU3HAKAMU, VI HA3bIBAaTh TOJb-
KO HECOBMECTUMbIE, MPOTUBOPEUMBbIE TTPU3HAKU JAHHBIX OOBEKTOB, SIBJIEHUI U cocTossHUl. [Tpume-
POM TIE€PBOT0O THIA KOMITO3UTOB-JIOTM3MOB MOXET TMOCTYXUTh CIOXHOE CJIOBO crmapyulka-oesyuixa,
HCTIOJIb30BaHHOE JIJISI HAMMEHOBAHWS TePOMHM C KOHTPACTHBIMU BO3PACTHBIMM TIPU3HAKaAMM B TIPO-
usBeaeHuu M. CepepsinuHa «OauH Obl JiemecTok» (1), BTOPOro — KOMITO3UT CKY4Hble-HECK)4Hble, C
MOMOIIIbIO KOTOPOI'O B Tpou3BeAeHUU «TaM, Tae KynajibHu, OyMaronpsauibHu...» O. MaHaenbiTam
XapakTepU3yeT IIPOTUBOPEUYNBbIE IPU3HAKU IIPUPOTHOTO 00BbeKTa (2):

1. Mue maiino eéepumcs, umo mol K0 MHe npudeuld,
Cmapywxa-odesywra, cocbennas é nosope...

2. 9ma caaboepyodas peunas eosoxuma,
CkyuHble-HecKyUHble, KAK XAA84, X0AMbL...

Kaxk mokasan aHanu3 nostudeckux npousBeaeHuii CepeOpsiHOro BeKa, IMO3ThI-MOASPHUCTHI UC-
MMOJIb30BaI KOMITO3UThI-aJI0TM3Mbl, OTHOCSIIIUECS K PAa3HBIM MOCTPOSHHbBIM MO MPUHLIMITY aJl0TU3Ma
CTWJIMCTUYECKUM mpueMaM. Tak, B MO3TUYECKUX TEKCTaX BBIPA3UTEISIMU aBTOPCKUX MBICICH U
YYBCTB MOTYT BBICTYIIaTh KOMITO3UThI-OKCIOMOPOHBI — CJIOKHBIE CJIOBA, KOTOPhIE 00pa3yloTcsl B pe-
3yJbTaTe COYeTaHUsI KOPHEN MPOTUBOIOJOXHBIX TI0 CMBICIY CJIOB, OMHOBPEMEHHO MPUMHCHIBAIOIINX

3 3peck u ganee qeuHAIMK JeKkceM npuBojsTes mo: Ciosaps pycckoro si3bika: B 4 1./ Akan. nayk CCCP, UH-T pyc. s13.; [ pen. A.Il. Esre-
HbeBa; BbInoiH. JL.IT. AnexropoBoit u 1p.]. M.: Pycckuii si3bik, 1985—-1988.
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B3aMMOMUCKJIIOYAIOIIMEe MPU3HAKU OJHOMY MpeAMeTy WU siBleHUI0. Hanmpumep, B mpousBeaeHUU
M. IIBetaeBoii «becconnuna! Ipyr mMoii!» ¢ MOMOIIBIO KOMIIO3UTa-0OKCIOMOPOHA ITapagoKCcaabHO
OIMMCBIBAETCS BpEMSI BCTPEUU CO CTaBIlIEel sl JUPUUYECKON repOUHU APYTroM 0€CCOHHUIIEH:

becconnuyal Ipye moii!
Onamb meow pyKy

C npomsauymuim KyoKom
Bcmpeuaro 6 6e338yuno-
3eenaweii Houu.

KoMmno3ur 6e338yuno-36ensaueii SSBNICTCS OKCIOMOPOHOM, ITOCKOJBKY COCTOUT M3 KOMITOHEHTOB,
B 3HAYEeHWN KOTOPBIX COMEPKATCS B3aMMOMCKITIOUAIONINE CMBICIIOBBIC SJIEMEHTHI ‘He W3IarolInii
3BYKOB’ (0e336y4H0) ‘U3JAIOIIUN BbICOKUE 3BYKU (36ensaueii). CaenyeT OTMETUTh, YTO TaKOTO PO-
JIa «CBEPHYTHIE B OJHO CJIOBO OKCIOMOPOHBI» OKa3bIBaINUCh B (okyce BHMMaHus B.I1. MockBuHa*,
B.M. Kapacuka, KoTopble Ha3bIBaIN MTOTOOHBIE CITydal OKCIOMOPOHHOTO CJIOBOOOPAa30BaHUS PEIKUM
SBJIEHWEM B pa3roBopHO# peur [12]. OmHAKO B MTOITUYECKOM pEeYM CIIOKHBIE CJI0BA C CEMaHTUKOMN
OKCIOMOpPOHA — OJHO M3 YaCTO MCTIOJIb3YEMbBIX CPEACTB BHIPA3UTEIHLHOCTH.

KoMMO3UTHI-0OKCIOMOPOHBI B TTPOU3BEIeHUAX MTO3TOB CepeOpssHOro BeKa MMEIOT CTPYKTYPHBIE U
ceMaHTHUYecKHe pasianuus. [1o cTpyKType JaHHBIE CIIOXKHBIE CJI0BA MOXKHO Pa3IeUTh Ha KOMITO3UTHI
C OMHOKOPHEBBHIMU M Pa3HOKOPHEBBIMU KOMIIOHEHTaMM. MITIocTpalueii mepBoro TUIa KOMITO3UTOB
SIBJISIETCSI CI0XXHOE ¢/1oBO B HoBeJlie Y. CeBepsiHuHa «OTpaBlieHHbIE YCTax»:

B kyns, ede HanoeHHbLil AYHHBIMU 2pe3amMU 8030YX
Meuman c neto emecme, ¢ Heil, ACHO-HEACHOI, KaK epe3 0yX,
Bowen on, npecaedyem npouinvim, npeciedyem e4Ho.

Taxoro Tuma KOMMO3UThI-OKCIOMOPOHBI BIJIETAIOTCSI B TKAHb MO3TUYECKUX MPOU3BEIEHUI KpaliHe
peako. Topasmo yaiie mo3Thl-MOASPHUCTBI UCITOJIB3YIOT KOMITO3UThI C PA3HOKOPHEBBIMU KOMITOHEH -
TaMH, KOTOPBIE MOTYT COCTOSITh U3 aTOHMMMYHBIX KOMITOHEHTOB 1 KOMITOHEHTOB, HE SBISIOIINXCS
y3yaJlbHbIMM aHTOHMMaMu. Harmpumep, B HUXecieayolx oTpbiBKax npousseneHuii K. baibmoHTa
«Iumu ConHuy» (1) u «Tonoc 3akara» (2) cIoXHOE U MMPOTUBOPEUMBOE UYBCTBO JUPUUYECKOTO I'eposi
OIMCBIBAETCS C TIOMOIIIBIO KOMITO3UTOB-OKCIOMOPOHOB Pa3HOIO TUTIA:

1. Tot menaoe 6 padocmuno-epycmuom Anpene,
Koeda na 3ape

Heparom ceupenu,

lopsuee 6 nemueti nope...

2. Tak noiuno 5 2opio, mak padocmHo-mpeeoicHo,
B 6030ywnbix obaaxax max naameHHo K603,

Ymo 6bimb npekpacHeii — HeGO3MONCHO,

U bbimb 6nasxicennee — Heavss.

B nmepBoM OTpbIBKE KOMITO3UT padoCmHO-2pyCMmHUblil COCTOUT U3 KOMITOHEHTOB ¢ KOPHSIMHU y3yallb-
HBIX aHTOHUMOB: padocmHblii — ‘UCTIOTHEHHBIM PagoCThiO, TO €CTh YYBCTBOM, TOCTABJISIONINM YIO0-
BOJILCTBME, YIOBJIETBOPEHNUE, JAIOLIEe CUACTbE , epyCcmHubll — ‘UCTIOJIHEHHBIN TPYCThIO, TO €CTh YyB-
CTBOM Teyayiv, yHbIHUS . BO BTOPOM OTPBIBKE KOMITO3UT padocmHO-mpesoicHo 00pa3yeTcst U3 KOM-
TOHEHTOB, HE SIBISIONINXCS S3BIKOBBIMM aHTOHUMAaMM: padocmHo — ‘COCTOSTHME PAalOCTU, TO €CTh

4 MocxksuH B.II. fI3bik nmos3un: [Ipuémsl u ctuity: TepMuHONorudeckuii cinosaps. M.: ®JIMHTA: Hayxka, 2017. C. 242.
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YYBCTBO, JOCTABJSIOINIEE YAOBOJBCTBUE, YAOBIETBOPEHUE, AAIOIIEe CUacThe’, TPEBOKHO — ‘COCTOSIHUE
TPEBOTU, OITACHOCTH, BBI3bIBA€MOE YeM-JI. (0OBIYHO oImaceHusIMu, cTpaxoM)’. Y TOJIbKO B KOHTEKCTE
MO3TUYECKOTO MPOU3BEIECHUSI KOMIIOHEHThl KOMIO3UTA PA0OCMHO-MPEBONCHO OKA3bIBAIOTCS MPOTU-
BOITOCTaBJCHHBIM IO CMbBIC/TY, TaK KaK CTAHOBSITCSI PEUEBBIMU €IMHUIIAMU, C TIOMOIIbIO KOTOPBIX JIM-
PUYECKOMY TepOIO TIPUITHCHIBAIOTCS B3aMMOMCKITIOUAIONINE COCTOSTHUSI — MpusmHoe COCTOSTHUE cya-
CThsl, YIOBJECTBOPEHUSI U HeNpusmHoe COCTOsSIHUME omaceHusi, ctpaxa. O6ocTpstonieecsi B CEMaHTUKE
CJIOXKHOTO CJIOBa MPOTUBOPEYre 1aeT OCHOBAHME paccMaTPUBaTh TaHHbBI KOMITO3UT KaK OKCIOMOPOH.

AHanu3upysl pa3HOBUIHOCTU OKCIOMOPOHHBIX codeTaHuii, C.b. Ko3uHen oTHOCUT cTMIMCTHYE-
CKMe MPUEMBbI C aHTOHUMUYHBIMU JIEKCEMaMU K SIBHBIM OKCIOMOPOHaM W TTPOTUBOIIOCTABJISIET UX He-
SIBHBIM (KOCBEHHBIM, pa3MbIThIM) OKCIOMOpOHaM>. PazieneHre OKCIOMOPOHOB Ha SIBHbIC M HESIBHbIE

OCHOBBIBAaeTCA Ha CEMAaHTUYECKMX OCOOCHHOCTSX HAHHBIX CTHIMCTUYECKMX MPHEMOB, a TOYHEE TO-
BOpsI, Ha CBOeoOpa3uu MPOTHBOIOCTABIEHUsI CEMAHTUYECKUX BJIEMEHTOB, BXOJSIIMX B COCTaB 3Ha-
YEHUI CJIOB-KOMIIOHEHTOB (DUTypbl anoru3ma. SIBHble OKCIOMOPOHBI 00J1a1al0oT CEMaHTUKOM, XapakK-
TEePUBYIOIIEHCS TTPOTUBOIIOCTABICHNEM SACPHBIX CeM 3HAYCHWIT aHTOHMMOB, YYacTBYIOIIMX B 0Opa-
30BaHUU CTUJIMCTUUECKUX MpUeMOB. HesiBHbIE OKCIOMOPOHBI, OTJIMYAIOLIMECS] TeM, YTO «KOHTPACT B
HUX ONMUPAEeTCs He Ha 3HAYEHMSI, a Ha IMPECYIMIMO3ULINN»®, XapaKTePU3YIOTCs MPOTUBOIIOCTABICHUEM
reprepUIHBIX WIN CKPBITHIX CEM OIHOTO MM HECKOJIbKUX KOMITOHEHTOB CTHJIMCTHYECKON (DUTYPHI.
B npousBeneHusix mostoB CepeOpsiHOrO BeKa HeCcTaHAApPTHOE MO3TUYECKOE BOCIIPUSITUE NENCTBU-
TEJIbHOCTU HaXOJUT BepOaibHOE BOILJIOLIEHUE KaK B SIBHBIX, TAK U B HESIBHBIX KOMIIO3UTaX-0KCIOMO-
ponax. Hanmpuwmep, B mpousBenenuu «Y Cosnoryba» M. CeBepstTHUH cO3IaeT HEOMHO3HAYHBIM, TTapa-
JIOKCAIbHbII 00pa3 KOJUIETH IO LeXy C TOMOILIbIO SIBHOTO OKCIOMOPOHA:

Kun Conoeyb na daue Mseap,
Jlrooumetii, cmapotii Conoeyo,
B kom ckpvima maeus u neea,
Kmo s0o6um u Hexcno-epyo.

CJI0XKHOE CJIOBO HeXMCcHO-2py6 COCTOUT U3 aHTOHWMUYHBIX KOMITOHEHTOB, B sSIIPE CEMEMbl KOTOPBIX
colepxXKaTcsl B3aMMOMCKIIIOUAIOIINE CeMbl ‘NeJMKATHBIN, ‘TacKOBbIl’ (HexcHo) N ‘HeAeMKATHBIN,
‘HeuyTKkuit’ (epy6). Takoe oObeAMHEHNWE CEM B CEMAHTUYECKOU CTPYKType KOMIIO3UTa JAejaeT ero
CTUJIMCTUYECKUM TMPUEMOM C JIETKO paclio3HaBaeMbIM CEMaHTMYECKUM IMpOTUBOpeureM. Heckonabko
WHOE TIPOTUBOPEYME CMBICTOBBIX 2JIEMEHTOB (hOPMHUPYETCS B IIpoIiecce 00pa30BaHUs HESIBHOTO KOM-
nmo3uta-okcroMopoHa B nipousBeaeHuu M. CesepsiHuHa «CoHeT»:

A eosopro menosenuro: «Ilocmoitly —

U, npukazas sacueil ceemumo nianemam,
Jpyarcy ¢ yoo2o-muablm KabuHemom:

A ynoen cmpadans kpacomoil. ..

KoMnoHeHTbl KOMMNO3UTa y0020-MuAblii HE SBJSIIOTCS AHTOHMMAaMU, HE colepXkaT B SIepHOM ya-
CTU CEMEM HECOBMECTUMbIE, B3aUMOMCKIIIOUAIOIINE CEMBI: y6oeuil — ‘depecuyp MpOCTOU U CKPOMHBIN
Ha BUJ, JIMIIEHHBII KPAacOThl, KAKOT0-JI. yOpaHCTBAa U MuAblil — ‘paclioyiaralolinii K cede, CJIaBHBINI,
XOPOILMiA, IPUSATHBIM HA BUJ, TIpUBJeKaTelbHbli’. OgHAKO B NepudepuitHON YacTh ceMeMbl CJIoBa
yboeuii comepxKaTcsl CeMbl ‘HENPUSTHBIN , ‘HEMPUBJICKATEIbHBIN , KOTOPbIE BCTYNAIOT B IIPOTUBO-
peuue ¢ IepHbIMU CEMaMU ‘TIPUSITHBIN®, ‘IPUBJIEKATEIbHBIN’, BXOASIIUMU B CEMEMY CJIOBA MUAbLI.
BoisgBieHME TakOro poja MpOTUBOPEUUsI HEBO3MOXHO 0€3 OMopbl HAa MPECYNIO3ULIMIO: 3HAHUE O TOM,

5 Kosuner C.b. CiioBapb 0KCIOMOPOHOB pycckoro si3bika. Caparos: CaparoBckuil ucrounnk, 2014. C. 6.
® Mocksut B.I1. SI3bik nos3un: [Ipuémsl 1 cTUIIM: TEPMUHOIOTHYECKHUii cioBaps. M.: ®JIMHTA: Hayka, 2017. C. 241-242.
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YTO HEYTO y6oroe BbI3bIBACT HEraTUBHbLIC SMOLIMH U HENIPUATHBIC OLIYIICHMA, a HEUYTO MUJIOE€ BOCIIPpH-

HUMaeTcsl KaK MPUBJIEKATEIbHOE, BhI3BIBAIOIIEE MOJIOKUTEIbHbBIE SMOLIMU, CTAHOBUTCS OCHOBOM IS
pacrno3HaBaHUsSl CEMaHTUYECKON HECOBMECTMMOCTH KOMITOHEHTOB KOMIIO3UTA-OKCIOMOPOHA ybhoeuil
u muawtii. Elie clioxxHee ompeaeanTh MPOTUBOPEUNE B CEMaHTHUKE KOMITO3UTOB, 00pa30BaHHbBIX U3
KOMITOHEHTOB, B 3HAUEHUU KOTOPBIX HECOBMECTUMbBIMU SIBJISTFOTCS TOJIBKO MOTECHIMANbHBIE ceMbl. K
TaKUM CJIOXKHBIM CJIOBAM MOXHO OTHECTH KOMITO3UT, NCIIOIb30BaHHKIN B rpou3BeaeHun M. CeBepsi-
HuHa «Bce xopoiio B Tebe...»:

Bce xopowo 6 mebe, u Hoeu, u croxicenve,
U cmenoe auyo pebenra-myopeua...

KoMnoHeHTsl KoMMNo3uTa pebenka-myodpeya o0J1anat0T 3HAYEHUSIMU, B s1JIp€ KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT
B3aMMOUCKJIIIOUAIOIINE CEMBbI: pebeHok — ‘MaJleHbKUII MaJIbuMK WJIM MajleHbKas neBouka’, mydpey —
‘geJIoBeK, 00IadalOIIMK BEICIIUM 3HAHUEM, MBICTIUTEIb . OKCIOMOPOHOM 3TO CJIOXKHOE CJIOBO CTAHO-
BUTCS BCJIEICTBHME TOTO, YTO B MPOTUBOPEUME BCTYIAIOT MOTEHIIMAbHBIE CEMbl ‘HEOMBITHBIN , ‘Ma-
JIO3HAIOIIMI® (pebeHok) U “MHOTOOMBITHBIN, ‘cBeaywuii’ (mydpey). TTOHITh 3TO HEeSIBHOE CEMaHTU-
YecKoe TMPOTUBOpEUYre BO3MOXKHO, TOJBKO ONUpasich Ha (h)OHOBOE 3HAHME O HECTTOCOOHOCTHU pebeHKa
00J1aJ1aTh OIMBbITOM M 3HaHUEM MyJpelia, KOTOPbIM MOXKET OBbITh TOJBbKO MCIBITABIIMII MHOTOE B XXM3HU
U MO3HABIIWIM CYyTh MHOTMX BELIEW B3POC/bIMA YEJTOBEK.

CoXHBIM mpolecc AeKOOAMPOBAHUS HESIBHBIX (KOCBEHHBIX) OKCIOMOPOHOB, o MHeHuio B.II.
MockBHUHa, JellaeT UX «0ojiee TTOITUIHBIMU»’, TTO3BOJISIET O0Jiee TOHKO BBIPA3UTh MHOTHE OTTEHKU
JHUAJIEKTUYECKOTo MPOTUBOPEUMsI OOBEKTOB PEaTbHOTO MUPA U CIOXKHOM OpraHU3aluy BHYTPEHHETO
MHpa JUPUIECKOTO TePOsT TTOITUIECKOTO TeKCTa. DTUM MOXKHO OOBSICHUTDH YacTOe MPOHUKHOBEHHUE B
M0331I0 MOJIEPHUCTOB HESIBHBIX KOMIMTO3UTOB-OKCIOMOPOHOB.

BTopoii 1Mo uyMcieHHOCTH TPYyMNIOl KOMITO3UTOB-aJIOTM3MOB, HCIOJb3YeMbIX B MPOM3BEACHUSIX
moaToB CepeOpsHOro BeKa, SIBJSETCS IpyIIa TaKuxX (PUryp ajorusma, Kak KOMITO3UThI-KaTaxpe3bl.
ITpoGaemMa ompeneseHust cTaTyca KaTaxpe3bl U BbISIBJICGHUS €€ OTIIMYUTEIbHBIX TTPU3HAKOB 10CTATOYHO
noapooHo paccmarpusajics B padorax O.JI. Sxyrunoii [13], A.Il. CkoBoponHukosna [14]. He corna-
LIasICh ¢ TEMU MCCIIeIOBaTEIIMU, KOTOPhIe HAa3bIBAlOT KaTaxpe3oi pedeBbie ommnoku, A.I1. CkoBopon-
HUKOB T0JIaraet, YTo JaHHbI TEPMUH «CJelyeT OCTaBUTh 3a 0003HAYEHUEM PUTOPUUYECKOTO TMpuema,
OCHOBAaHHOIO Ha MPUHIMIE MOTUBUPOBAHHOTO OTKJIOHEHHUSI OT HOPMbI JIEKCUYECKOI COYeTaeMOCTH,
OTIPaHUYMB €r0 OT OKCIOMOpoHa» [14, c. 71]. YueHBlil MPOTUBOIIOCTABIISET KaTaxpe3y OKCIOMOPOHY
KaK CTUJIMCTUYECKUIA TTpUeM, COCTOSIIIUI 13 SI3bIKOBBIX €IMHUILL, TIOHSITUSI KOTOPBIX HAXOJSTCSl «HE B
OTHOIIEHUHU MPOTUBOPEUUS (B IOTMUECKOM CMBICJIE), @ B OTHOIIIEHUM OHTOJIOTUYECKON HECOBMECTH -
moctu» [14, c. 71]. Cornamasch ¢ TaKUM IIOHMMaHUEM KaTaxpesbl, B JAHHOM MCCJIEIOBAHMUMN KOM-
Mo3UTaMU-KaTaxpe3aMy aBTOP Ha3bIBaeT CJOXHbIE CJIOBa, KOMIIOHEHTbI KOTOPbIX BEpOAIU3UPYIOT
OHTOJIOTMUECKM HECOBMECTHMMbIe MOHATHUS. Hampumep, B mpousBeneHun A. AxMaToBoit «TallIKeHT
3aIBeTaeT» C MOMOIIBIO KaTaxpe3bl OMMCHIBACTCS HEOOBIYHOE BUICHUE JIMPUUECKON TepOnHE BeceH-
HEero BOCTOYHOTO Heba:

U Ovixanve ux nonsamueil crosa,
A nodobwe ux obpeuero

Cpedu Heba xceyue-204y6020
Ha apeiunoe noxcumocs oHo.

Kommo3ut arceyue-204y602e0 conepkKuT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE HE BhIpaXKalOT MPOTUBOPEUYUBbIE MO-
HSTHUS, OMHAKO 3HAHUE O TOM, UTO CJIOBA Jceyuuil N 201y00ii HOMUHUPYIOT Pe3yIbTaT MyJIBTUCEHCOPHOTO

7 MocksuH B. I1. SI3bIk 1093uu: IIpuéMsl n cTHIIN: TepMUHOIOrHYecKuil ciioBapb. Mocksa: ®JIMHTA: Hayka, 2017. C. 241.
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BOCIIPUSITHUSI XapaKTepU3yeMoro oobekra — Heba, — MO3BOJISIET OCO3HATh OHTOJIOIMYECKYI0 HECOBME-
CTUMOCTD BBIpaXkKaeMbIX JaHHBIMH CJIOBAMM TTOHSITHUI.

HaubGonee pacripocTpaHeHHBIM BUJIOM KOMITO3UTOB-KaTaxpe3 B Mmoa3un CepeOpssHOro BeKa SIBJIsI-
IOTCSI CJIOXKHBIE CJIOBa, KOMIIOHEHTBhI KOTOPBIX BEpOATM3UPYIOT pasHOMOMAaIbHbIe olnyiieHus. [Tpu-
MepaMM KOMITO3UTOB-KaTaxpe3, OCHOBAaHHBIX Ha COYETAHWU BOCIIPUSITHUS IEHCTBUTEIBHOCTH pa3HBI-
MM OpraHaMu 4yBCTB, MOTYT TOCYXUTh CJIOXHBIE CJIOBa, OTpaXKawllre pe3yJibTaT pa3IudHbIX TUIIOB
CUHECTE3UU: 3pUTEIbHO-BKYCOBOI CUHECTE3UU — 3e1eHOCAA0K U, MOPKO8HOPo306biil (A. belblil); 3pu-
TEJIbHO-CJIYXOBOIl cuHecTe3un — npo3pauno-3eonkux (H. IymuneB), 3eounxo-cunuii (A. biox); 3pu-
TeJIbHO-TaKTUJILHOU CUHECTE3UUN — 0.41e0HONnYX08bLil, Hceamo-oapxamubiii (A. Benblit), xceyue-eonyboeo
(M. llBeraeBa), cune-bapxamuoeo, seseno-6apxamusie (B. BbprocoB), oapxamucmo-guosemosoeo (.
CeBepstHUH); 3pUTEIbHO-O00HSITEIbHOM CUHECTE3uUu — po3080-cmpadusiii (C. EceHun), deimHo3040-
moii, dbimHo-cunee (A. benblit), dbimHo-e0ny60i (A. BIOK); BKYCO-O0OHSTEIbHONW CUHECTE3UU — CAa-
docmuo-dymwucmutii (O. Cosory0); BKycO-CIIyXOBOW CUHECTE3UU — 38yuHO0-cradocmubie (K. BaabMOHT),
cianko3ByuHas (A. bemblii).

Ctpemsich 0ojiee TOYHO U TIPU 3TOM OoJiee SIPKO BbIPa3uTh HACTPOCHUSI, SMOLIMHU, TyIIeBHbIC IBU-
>KEHMST JIMPUYECKOTO Teposi, OMucaTh CJAO0XHO OPraHW30BaHHBIN MUP, MO3ThI-MOJEPHUCTHI HEPEIKO
MpuroeraT K KOMITO3UTaM, BKJIFOYAIOIINM B CBOM COCTaB KOMITOHEHTHI, KOTOPBIE BEPOATM3UPYIOT
O0BEKTHI, SIBJIEHUS, IPU3HAKU, HE COOTHOCUMBbIE B peajibHOM e CTBUTEILHOCTU: epycmHuo-arom (A.
Bbenwlit), nocnewro-3vioxasn, (O. Conory0), apxo-padocmuuiii (B. BptocoB), nazypuo-padocmubix, b6aa-
acenno-sapkue (K. banemoHT), cune-xmypoie (C. EceHun).

AHaiu3 JepuBallMOHHBIX OCOOEHHOCTEN CIOXHBIX CJI0B B 1M033un CepeOpsiHOro BeKa IMO3BOJIUI
BBISIBUTD, UTO KOMITO3UThI-AJIOTM3Mbl OTHOCSITCSI K CIOKHBIM CJIOBaM, 00pa3oBaHHBIM TaKUM Mopdo-
JIOTMYECKUM CITOCOOOM, Kak cioxeHne. CaMbIM TPOMYKTUBHBIM CITOCOOOM CJIOBOTBOpPYECTBA I03-
TOB-MOJIEPHUCTOB, MPUBOASIIUM K 00pa30BaHUIO KOMITO3UTOB-aJOTU3MOB, sIBJsieTcsl Oe3ahhUKCHOe
OCHOBO- U CJIOBOCJOXEHHUE: OaadxceHHo-uceyuux, paziuuno-cxodxcuil (K. baabMOHT), cypogo-HecHublil,
Jiceyue-npexpachblil, cmoloaueo-cmpacmuoix (B. bpiocoB), neuanvro-cep, newansvno-eoayooit (A. benblii),
oesmepro-manoe (O. Conoryd). MeHee 4aCTOTHBIMU KOMITO3UTAMU-aJIOTU3MaMU SIBIISTIOTCST CJIOKHBIE
c/ioBa, oOpa3oBaHHbIe ahPUKCATBHO-CIOXHBIM CIIOCO00OM: becconHeuHo-npoceemaéunbiii (A. benblii),
u3po3o-menectulil, bezrucmo-mpenemuasn (1. CeBepssHuH), 6e36ypro-ocennee (H. Iymuines).

B pesynbraTe OCHOBO- M CJIOBOCIOXEHUSI B MO3TUUYECKUX TEKCTaX MOJAEPHUCTOB HauboJjiee 4acTo
bopmupyloTCSl UMeHa TpujaraTesbHble: uabronHo-kpacussie, mydpo-axcusoe (. CeBepsiHUH), Had-
menHno-Hexcuotti (M. 1IBeTaeBa), apko-nesyuux, atobosno-cypossiii (B. bpiocoB), seceso-cyxue (A. Ax-
MatoBa), Hemaenno-onas (®. Comnory06), mpauno-eecesvie (O. ManpaenbinTam). Pexe BcTpeuatoTcs
KOMITO3UTHI-aJIOTU3Mbl, JEKCUKO-TPaMMaTUYECKHE XapaKTEPUCTUKU KOTOPBIX MO3BOJISIOT OTHECTH
UX K MMEHaM CYIIECTBUTEIbHBIM: dpyea-epaea, ckaska-npasda (B. bprocoB), sdocmex, narau-acmem
(M. CeBepsiHUH); HapeuusIiM: cmpacmHo-muxo, caaoko-ooavno (. CeBepsiHUH), padocmHo-mpesodicHo
(K. BanbmoHT); ipuyactusimM: omdasrénno-npudauxcéunsiii (K. banbMoHT), eopecmuo-cmeromuiics (H.
Iymunes).

KoMnosutei-anorn3mel, o0pasoBaHHbIE MYyTeM CJIOXKEHUS CJIOB WJIM OCHOB, B MO3TUYECKUX TEK-
crax CepeOpsiHOro Beka B OOJILILIMHCTBE CIy4aeB cojep:KaT B MOpGEeMHOI CTPYKType MHTEPpPUKC -0-.
Mojenb oOpa3oBaHusl aJOTM3MOB-KOMITO3UTOB 0€3 COEAMHUTENbHONU TIACHOW MCIONIb3YETCsS PEIKo:
Kak TIPaBUJIO, TAKUM CTIOCOO0M (POPMUPYIOTCS CYyOCTAaHTUBHBIE KOMIO3UTHL: npusmenu-epaeu (P. Co-
nory0), Hearodu-ar0ou (C. EceHun), nesecma-dums, sceruuna-oums (M. CeBepsiHUH).

ManonpoayKTUBHBIM B 11033uK CepeOpssHOTO BeKa SIBISIETCS TaKOI CIIoco0 CI10BOOOpa3oBaHUs,
Kak cpallieHue, Hanpumep: cradkoserouuii (A. benviit), caenomexywuii (M. LBetaeBa). B npouecce
aHaIu3a AepUBallMOHHBIX OCOOEHHOCTE KOMMO3UTOB-aJIOTM3MOB ObLIO BBISIBAEHO HECKOJbKO €IU-
HUII, 00pa30BaHHbBIX JaHHBIM CIIOCOOOM.
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LIupokue GyHKIIMOHATbHBIE BO3MOXHOCTU (DUTYpP ajoru3mMa jAejaioT X OMHUM U3 MpearnoynTa-
€MBIX CPEICTB BHIPAa3UTEIbHOCTU B moa3uu KoHla XIX — Havyama XX Beka. KoMmo3uThI-amoru3Mal
B Tekcax nmoaToB CepeOpssHOro Beka y4acTBYIOT B peaiu3allui TaKUX CBOMCTBEHHBIX OOJBIIMHCTBY
1300pa3UTeSbHO-BbIPA3UTENbHBIX CPEACTB CTWJIMCTMUYECKUX (YHKIIMNA, KaK 3KCIPECCHUBHAsl, M30-
OpasuresibHas U oleHo4YHast pyHKuu. OgHAKO CTPYKTYPHO-CEMaHTUUECKOEe CBOeOoOpa3nue KOMITO3M-
TOB-aJIOTU3MOB OOYCJIOBIMBACT HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTU peau3alluy B MO3TUYECKOM TEKCTE BbILlIE-
Ha3BaHHbIX GyHKUMI. Tak, o0ObeAMHEHNE CEMAHTMYECKH HECOUYETAeMbBIX SI3bIKOBBIX €IMHUIL JeJacT
KOMITO3UTHI-JIOTU3MBI 3KCIIPECCUBHBIM CPEICTBOM C BBICOKOM MHTEHCHUBHOCTBIO BO3ICHCTBUS Ha
yutatensi. Hanpumep, B npousseaeHuu M. CeepssHuHa «MypuHbKa» 3KCIIPECCUBHOCTb OMUCAHUS
BHEIIHOCTU I'epOMHU (HOPMUPYETCS 32 CYET MCMOJIb30BAaHUS KOMITO3UTA, BBICTYMAIOIIErO B POJU
aTUTEeTA:

Thsany a6 6 enaza meou HedcHO-dHcecmokKue,
Yy b ycma,

Y3kue, mepnkue, naamennomokue, —

Bce kpacoma!

CreneHb BozjaeicTBywolIero addekra 3nuTeTa HEXHO-KECTOKHME YCUIMBAETCSl BCJIEICTBUE TOTO,
YTO AAHHBIA CTUWJIMCTUYECKUIA TTPUEM SIBJISIETCSI KOMITIO3UTOM C CEMaHTUKOM okcloMopoHa. CoueTaHue
HECOBMECTMMBIX KOMITOHEHTOB B CTPYKTYpe KOMITO3UTa-aJIOTM3Ma MO3BOJISIET aBTOPY TeKCTa CO31aTh
00pa3, BbI3bIBAOIINI MPOTUBOPEUYUBBIC UYBCTBA: CUMITATUM, PACMOJIOXEHUST K 00J1agaTeIbHULIE HEX-
HbIX [J1a3 U OJJHOBPEMEHHO CTpaxa U OTTOPXKEHHUS K U3Ty4alolMM XEeCTOKOCTD IJ1a3aM.

HHTepecHo, 9TO 3KCMPEeCCMBHOCTD B TEKCAX IMO3TOB-MOIEPHUCTOB HEPEIKO YCHIIMBACTCS 3a CUET
KOHBEPreHU U (hUTyp ajioru3ma, 4To MpUBOIUT K CO3/IaHNUIO B HEKOTOPOM POJie IIOKHUPYIOLIETo, 3Ma-
TaxkHoro a¢gdekra. Hanpumep, B npousBeaeHun «Mopckasi maMsiTKa» I OTIMCaHUsI MOPCKOTO Teii3a-
2Ka, OTpaXkaloIllero HaCTPOeHUE JIMPUUIecKoro reposi, M. CeBepssHUH cIjieTaeT ABe (PUTyphl aJIoru3Ma:

CKoabK0 maiiHoll nevanu, nycmomaol U 6e3Ha0educvs
B napacmarowem mope, npubeearouem Ko mHe,

B muwune cumgonuunoii, ¢ maraxumosom usHesicoe,
MHue yeayrouwem Hoeu 6 6aeKA0-ULYMHOT MUlLUHE.

CHnoKOMHO-TPYCTHAsI TOHAJIbHOCTh M300pakeHUsT AbIXaHUsI MOpS HapylIaeTcs B KOHIE CTPOdBbI
CEeMaHTMYECKU JIeP3KOMi, BBI3bIBAlOIIE HEOXMIAHHBINA 3KCIPEeCCUBHbIA 3(PpdeKT KOHBepreHuei
KaTaxpesbl 1 OKCIOMOPOHA: KOMIIO3UT-KaTaxpe3a 01eK10-ulyMHol, OTpaXKarollasi pe3yJabTaT BU3yallb-
HO-CJIYXOBOU CUHECTE3UU, COAEPKUT KOMITOHEHT UYMHOI, KOTOPBII BCTYIaeT B CEMaHTUUECKOE MPO-
TUBOPEUYUE CO CJIOBOM muuiuHa, oopasyst OKCIOMOPOH.

Bricokast 3KCIIpecCMBHOCTb KOMITO3UTOB-AJIOTU3MOB HEPa3phbIBHO CBsI3aHA C MX y4acTueM B (pop-
MHMPOBAaHMU HEOOBIYHBIX, CJIOXHBLIX 00pa3zoB. Hampumep, B npousBenenun M. CepepstHuna «Ockap
Vilanpa» npoTUBOPEUYMBBINA 00pa3 UPJIAHACKOrO MO3Ta-IreIOHUCTA CO3aeTCsI C TOMOIIbIO KOMITO3UTAa-
OKCIOMOpOHa:

Ilaaau-3cmem u hanamuynwlii namep,
Ilo aabupunmy wixep k mopsm ¢papsamep,

3a kpacomy nokapanHbiii Ockap!

OObenuHEeHNE CIIOB naaay U 3cmem B paMKax KOMITIO3UTa-aJIOTu3Ma IMpeBpaliacT nxX B KOHTCKCTYaJIb-
HbIE aHTOHMMBI U MO3BOJIIET CO3[aTh aMOMBaJICHTHBII 06pa3 KyMupa MHOTHUX ITO3TOB-MOJICPHUCTOB:
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yBEpPEHHOTO B cebe aMmopaiucTa, He Ope3raroliero XXecToko-0e300pa3HbIMU UACSIMU, TIOCTYIIKAMU, U
YTOHYEHHOTO, CITOCOOHOTO IIEHUTh MpeKpacHoe JeaoBeka. MHTEepeCHYI0 MHTEPIIPETAINIo 3HAYCHMS
nmanHoro kommnosuta npeaiaraetr E.B. Ky3neuosa: «HaswiBasg Yaitnbaa ,,manmauom-scteTom™, CeBe-
PSIHUH JaeT MOHSTh, YTO 3Ta ,,>)KepTBa“ 0o0lIecTBa ObIBaja U B POJIM Tajlaya, BBICOKOMEPHO KPUTHU-
KyIo11ero (Ka3HsIIero) MCKyCCTBO, BKYChI, MOpaJIb U HPaBbl CBOMX COBPEMEHHUKOB» [15, c. 209].

YyacTue KOMITO3UTOB-aJOTM3MOB B CO3[aHUM XyI0XKXECTBEHHOTO oOpasa sIBJsieTCsl peaqu3alueit
n300pa3uTesbHON (PYHKIIMU, KOTOpas B Moa3uu CepedpsiHOTO BeKa MMeeT HECKOIbKO YaCTHBIX MTPO-
SIBJICHUN:

1. KOMITO3UTHI-aJIOTU3MBI MOTYT MCIIOJIL30BaThCS Ui CO3MaHUS HEOOBIYHOIO oOpasa JIonei,
XapaKTepUCTUKU UX BHEIIHOCTU: Tbi, naswuil 6 nponacmu, Ho dcaxcoasuiuii eepuiun, / Tol, eudesuiuii
Aa3ypob CKB803b majcKull yceamotil chaur, / Tol, mexucdy eapsapos 3aaoxncnux-eaacmeaun! (K. banbMoHT.
K Bomnapy); beamongen pom eco, yeramu enu3, / Myuumeavno-eeauxoaenuwvt 6posu. (M. llBeTaena.
C. B.); Daaxon eepssnvl, MHOW Kynaerublil, / Tol ebausaeutb 6 6anty | M ¢ 6po6vio, 4aCK080-HACYNACHHOU,
SAeasewv Monny-Banny. (. CeBepssHuH. Mopedest); Tenaee coaneunvix ayueii / JIyuu oueii bezepeut-
Ho-cmpacmuoix, /| U noueayu eopsaueii | Hebecuvix moanuit sacuoix (. Comory6. «4To MHe BecHa, 4TO
pamocCThb I0Ta...»).

2. KoMMo3uTBI-a10TU3MBI CIIOCOOHBI BBICTYIIATh CPEICTBOM MapamoKCaaTbHOTO OMUCAHUS TIPe-
METOB WJIM UX MPpU3HAKOB: A eonoca ee He caviman, /| U umenu ee ne 3naa... / Ona Obina 6 3a0¢heiinom
kpane (M. CeBepsinuH. Virela I); Pazdasueé noxopornvie 36yku /| Pasnomepno-sxcymrux wacos, /| On noo-
Humem msaxckue pyku, /| Ymo sucam, kak nemau éekog (A. biok. «f XXUBY B TTyOOKOM MOKOE...»).

3. C noMolliblo KOMIO3UTOB-JIOTU3MOB TIEPENAETCsl CJIOKHOE BOCIIPUSITUE OKPYXKArolIero Mupa,
MPUPONHBIX sIBIeHUI: On be3Hocoil kanumensto / [Ipasum, dyuty eecens, /| Ymob eepmenacw kapycenvio
/ Kucao-caaokas 3emas... (O. MangenpimtaM. @astoHmuK); U cHosa Hadoaeo 3uma cedvMmoil pa3z 3a-
coinana, / M 6 aynnolil yavibke caesunocy yHviHbe onana, /| M aec aynodymuuiii, kazanrocs, Obia aKeéapens
cam... (M. CeBepsinuH. OTpaBlieHHbIe ycTa (HoBesa)); Ceoboda éamemuyaace Heucmoso. /| U é po3o6o-
cmpaonom oene | Toeda Hao cmparoio kasugemeosan | Kepenckuit na 6esom kone. (C. EceHuH. AHHa
CHeruHa); Mue 6 auyo apomamusim yeapom / Bemep 6.aednonyxoeutii écxkorviueurs. (A. benblii. Ykop).

4. KoMIO3UTbI-aIOTU3MbI SIBISIOTCS 3(DGHOEKTUBHBIM CPEICTBOM BbIPAXKEHUST MPOTUBOPEUUBOCTU
YyBCTB, SMOLIUI TUPUYECKUX TepoeB: [Ipedo mHow écmaeutv mot, poonas, / Tet, poonas u é cepdue xpa-
Humas, — / Bopye s euscy, umo mul He 3a6bima, | Tlozadbvimas, eopvko-atooumasn. (K. banibmoHT. Pas-
JnydyeHHble); 4 3uaw ece. Ho ecmb 3a066enve. /| U cmpawmno-caadko mue 3a06imo, / M cayuiams nenve,
sudems 36eHbs1, /| U nenasudemo, u aobums. (K. banbMonT. OnuH u3 utoroB); Hebo packunyaroce dpye
HeO0CKA3AHHbIM XPAMOM, / Dmo mbl MHe MeAbKHYA, U beccmpacmuo-eocmopaiceH, u ceemen... (B. bprocos.
A.M. J1o6poto6oBy); U 6oavno-caadocmuo, u éewne-padocmuo! 2Kume — / usymumensuo, / Hyodecro
ece-maku! Ax, cpasy neckoavkux — oony / aooums! (M. CeBepsinuH. K yepre uepra).

5. AGcypaHasi KOHKpeTu3alusi abCTpaKTHBIX MOHSTUI UM UX MPU3HAKOB C MTOMOIIbIO KOMIO3U-
TOB-aJIOTMU3MOB [MO3BOJISIET ABTOPAM MO3TUYECKUX MTPOU3BEAEHU I TTOKA3aTh CJI0XKHOCTh, HEOAHO3HAY -
HOCTb BOCTIPUATHS U TIOHUMaHUS O0OBEKTOB MAeaIbHOTO MUpa: Tbi 30ech, Ha 10Jice AACK HeBePHbIX, |
Obmanviearowux npubsuxcenuii, B npaeoueo-auuemepnoui mue... (B. bprocoB «Ilamsaru apyroii»); O
uydecHom nece 6ydy necHu ckaadviéams, / Pacckaxcy npo mepem ckasky-npaedy myopyio. (B. bprocos.
Ckaszka); U nycmv smom obpasz uz npexcriux 3p / Insdum u myckao, u 6aunasvro:. /| Cyovoa Jlyuswel de
Jlasanvep / Bceeoa naenumeavno-neuaavna. (M. CeepsinuH. O0Gpa3 npoliioro).

B npousBeneHusx noatos CepedpsIHOTO BeKa KOMITO3UThI-aJI0TU3Mbl HEPEJKO BMECTE C DKCIIpeC-
CUBHOM M M300pa3uTeTbHON (DYHKIIMEH BBITTOTHSIIOT OLIEHOYHYIO (DYHKIIMIO, TO €CThb BBICTYHAIOT
CPEeACTBOM BBIPaXKEHHUS MPOTUBOPEUMBOI OLIEHKU TIpeAMETa, SIBCHUS WU 4YeloBeKa, ero JeiCTBUMA.
Tak, B mpousBeaeHuu A. AxMaToBoO#i «I0CTh» KOMIIO3UT-OKCIOMOPOH IT03BOJISIET CO3AaTh 00pa3 repos,
OIHOBPEMEHHO MCIBITHIBAIOIIETO BO3BBIIEHHOE YyBCTBO JIIOOBM M YYBCTBO PEBHOCTH, TTOPOKIAIOIIIEE
HEHaBUCTb:
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U enaza, ensdesuiue myckio,
He c600un c moeeo koavua,
Hu 00un ne deunyacs myckya
Ilpoceemaenno-31020 auya.

BBeneHue B TEKCT KOMIO3UTAa ¢ KOMIOHEHTAMU, BbIpaXKaloIMMHU TPOTHUBOIIOJOXHYIO OLIEHKY
(npoceemaennbiii — TOJOXUTEIbHAS OLIEHKA; 310il — OTPUILIaTeIbHasl OLIEHKA), TOMOTaeT MoKa3aTh He-
MIPOCTOE OTHOIICHUSI IMPUUECKOMN TePOMHU K HAMIPSDKEHHOMY AYIIIEBHOMY COCTOSTHHIO €€ TOCTSI, KOTO-
poe OJTHOBPEMEHHO U BJIeUeT, U OTTAJIKUBAET, BbI3bIBACT U COCTPalaHNe, U MyYUTEIbHOE HeMPUSTHE.

BriBoabI

Takum 06pa3om, aHAIN3 MO3TUYECKUX TeKCTOB CepeOpsIHOro BeKa MoKas3all, YTO OAHUM U3 JIO0U-
MBbIX CPEJICTB BbIPA3UTEIbHOCTH MO3TOB-MOACPHUCTOB SIBISIIOTCSI KOMITO3UTBI-aJIOTU3MbI — CJIOXKHbBIE
cjioBa, o0Jjajalolire NMpu3HaKaMyd CTWJIMCTAYECKUX (DUTYp, MOCTPOEHHBIX IO MPUHIIUITY ajJloru3ma.
Haubosee yacto B aHaIM3MPYEeMbIX TTOATUYECKMX TEKCTaX MCITOJIb3YIOTCS TaKue BUIIbl KOMIO3UTOB-
aJIOTU3MOB, KaK KOMITO3UTBHI-OKCIOMOPOHBI U KOMITO3UThI-KaTaxpe3bl. KoMITO3UThI-OKCIOMOPOHBI SIB-
JISIOTCSl CTPYKTYPHO U CEMAHTHMUYECKU HEOAHOPOAHBIMU. [To CTpyKType JaHHbIE KOMMO3UThI AESATCS
Ha CJIOXHbIE cJloBa, 0bjafalolie OIHOKOPHEBBIMU U PA3HOKOPHEBBIMU KOMMOHeHTaMU. Kommosu-
ThI-OKCIOMOPOHbI C pa3HOKOPHEBLIMU KOMITOHEHTAMU MOTYT COCTOSITh U3 KOMIIOHEHTOB, SIBJISIIOIIUX-
Csl Y3YaIbHBIMU WU KOHTEKCTYaJIbHbIMU aHTOHMMaMu. Onupasich Ha CeMaHTUYECKUE OCOOEHHOCTH,
TO €CTb CBOE0Opa3Ke MPOTUBOIOCTABICHUSI CEMAaHTUUECKMX JIEMEHTOB, BXOJSIIIMX B COCTAaB 3HAUYCHU I
CJIOB-KOMITOHEHTOB KOMITO3UTOB, KOMITO3UThI-OKCIOMOPOHbBI MOXHO pa3le/iuTh Ha SIBHbIC U HESIB-
Hble. [TocneaHui TUIT CIIOXKHBIX CJIOB UCITOJB3YETCS B MO9TUYECKUX TEKCTAX FOpasio yalle, MocKOoJbKY
JlaeT BO3MOXHOCTb BepOajbHO BbIPa3UTh MPOTUBOPEUMBOE BOCIPUSITUE BHEIIIHEIO MUpa, YyBCTB, Ile-
peXUBAHUI TUPUUYECKOTO Tepos, 17151 KOTOPOTO B SI3bIKOBOI CUCTEME OTCYTCTBYET MpsiMasi HOMUHALIKSI.

IToatel CepebpsiHOrO BeKa Ijisl ONKUCaHUS UPpallMOHAIBHBIX, (DAHTACTUYECKUX SIBICHUIA, JIJISI CO3-
JlaHUsI HEOXMIAHHbBIX 00pa30B HEpeaKO MPUOEraroT K KOMIO3UTaM-KaTaxpe3aM — CJIOXHBIM CJIOBaM,
KOMITOHEHTbI KOTOPBIX BEpOATU3UPYIOT OHTOJOTUUECKN HECOBMECTUMBIC MOHSITUS. JlaHHbBIE CTUIIM-
CTUYECKHUE MTPpUEMbl HOPMUPYIOTCS B pe3yJbTaTe cOueTaHUsI KOMIIOHEHTOB, HOMUHUPYIOIIMX pa3HO-
MOJaJibHbIE OIIYIIEHUS WU HE COOTHOCHMBbIE B pealbHON NEeUCTBUTENbHOCTU OOBEKTHI, SIBJIEHUS,
npusHaku. Haubosee pacnpocTpaHeHHBIMU B MTO3TUUYECKUX TEKCTaX KOMIO3UTaAMU-KaTaXpe3aMHU SIB-
JISIIOTCS CJIOXKHBIE CJIOBa, OCHOBAHHbIE Ha TAKWX BUJAX MYJIBTHUCEHCOPHOTO BOCIIPUSATUS 1€UCTBUTEb-
HOCTH, KaK 3pUTeJIbHO-BKYCOBasl, 3pUTEIbHO-CIYX0Basl, 3pUTeJIbHO-TaKTUJIbHAS, 3pUTEIbHO-000HSI -
TeJIbHasl U BKYCO-CJIyXOBasi CMHECTE31MU.

HaunGonee nmpoayKTUBHBIM CITOCOOOM 00Opa3oBaHUs KOMIO3UTOB-AJIOTU3MOB B MO3TUYECKUX TEK-
ctax CepeOpsiHOro Beka siBjsieTcst 6e3adbUKCHOE OCHOBO- U CJIOBOCIOXEHUE € UCMOJAb30BAHUE UH-
Tepdukca -o-. B psimy pesynbsraToB CIOBOTBOPYECTBA MO3TOB-MOAEPHUCTOB KOMIMO3UThI-aJIOTU3MBbI,
00pa3oBaHHBIE ITyTeM cpalleHUs Wik adpGUKCaTbHO-CI0XHBIM CIIOCOO0OM, — KpaliHe PeAKOe SIBICHUE.

Kak u MHOrMe 1300pa3uTebHO-BbIpa3UTEbHbIE CPENCTBA, KOMITO3UThI-aJIOTU3MbI B TO3TUYECKOM
TEKCTE BBIMOJHSIIOT 3KCIPECCUBHYIO, U300pa3UTEIbHYI0 U OLEHOUYHYIO (yHKIUM. OJHAKO CTPYK-
TYpPHO-CEMaHTUYECKUE OCOOEHHOCTU KOMIMO3UTOB-OKCIOMOPOHOB M KOMITIO3UTOB-KaTaxpes3 JejaeT
UX 9KCMPECCUBHBIM CPEJICTBOM C BbICOKOW MHTEHCHBHOCTBIO BO3JEMCTBUS HA YMTATeJIsl, TO3BOJISIET
€03/1aBaTh CJIOXHBIE, MOPOI BMaTaxkHbIe, 00pa3bl, BBIPA3UTh MPOTUBOPEUMBYIO OLIEHKY YeJ0BeKa, ero
JIEWCTBUIA, YYBCTB, SMOILUI, HECOMHO3HAUYHYIO OLIEHKY MPEIMETA U SIBJICHUS.

[TpennpuHsTOE MCClieqOBaHME HE SIBSIETCSl MCUEPITbIBAIOIIMM, W MEePCIeKTUBA U3YYEHUST KOMITO-
3UTOB-aJIOTU3MOB BUIUTCS B JaJIbHENIIIEM aHAIN3e UX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX PAa3HOBUIHOCTEM
1 QYHKIMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTEW HE TOJIBKO B NMO3TUUECKUX NTPOU3BEAeHUX NpenctaButenein Ce-
peOpsIHOTO BeKa, HO U B TEKCTaxX pa3HbIX MEPUOI0B UCTOPUU PYCCKOM MOI3UM.
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AnHoramus. B okyce BHMMaHMSI JaHHOW CTaThM HAXOAUTCSI Ka3aXCTAHCKUI MeAMaIuCKypcC,
KOTOPBIN UTpaeT OOJIbIIYIO POJib B TPAHCISIIUU U KOHCTPYMPOBAHUM IIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB.
WccnenoBaHue MOCBSILIEHO aHAIU3Y KJIIOUYEBBIX CJIOB KaK BepOajbHBIX pelpe3eHTAHTOB 0a30BbIX
neHHocteir B CMU Kazaxcrana. OMmmpudeckyo 0a3y MCCIeIOBaHUS COCTABMII KOPITYC TEKCTOB
OHJIAMH-BEpCHUil OOIIeHALMOHAIBHBIX (PECITYyOIMKAHCKUX), KOMMEPUYECKUX U PErMOHAbHBIX Ta-
3eT. MeTomosorust UcciaegoBaHus O00beAMHMIA KOPIIYCHbIE METOIbI JIsI MACHTU(MUKALIUM CTaTU-
CTMYECKM 3HAYMMBIX JIEKCUUECKUX SAUHMIL C MOCACAYIOIUMU KPUTUIECKUM JAUCKYPC-aHATU30M
U KaYeCTBEHHOI CEMaHTUYECKOW MHTEepIpeTallueil UX KOHTEKCTOB. B pesynbraTe mpuMeHEHUs
KOPITYCHBIX ITPOLIEAYP ObUT UACHTU(MULMPOBAH U OTOOpaH HaOOp KJIIOYEBBIX CJIIOB, CTPYKTYPUPYIO-
LIMX aKCHUOJOTHMUeCKOoe MPOCTPAHCTBO Hanbojee 3HAUMMBbIX TEMAaTUYECKMX TPYIII («4eJIOBEUECKUIt
KaluTad», «caMopealu3alus», «HALMOHAJIbHO-KYJIBTYpHAass UIEHTUYHOCTb», «COLMaIbHasl CIipa-
BEJIMBOCTb», «CEMEMHbIe LIEHHOCTU»). B s11po 3TOro Habopa BOLLIM TaKue KJIIOYEBbIe JIEKCEMBbI,
KaK 00pa3zoeanue, HAyKa, UCKYCCMBECHHbLI UHMEeANeKMm, CAMOpealu3auus, ycnex, mpyo, mpaouyus,
A3bIK, CNPABEOAUBOCMb, UHKAZUBHOCMY, ceMbs. KOHTEKCTYalbHBIN aHAINU3 MO3BOJIMI PACKPBITh UX
LIEHHOCTHYIO HArpy3Ky M OUCKYPCHUBHBIE (DYHKIMK. YCTaHOBJIEHO, YTO KITIOUEBBIE CJIOBA 00pa306d-
Hue W Hayka (GYHKIIMOHMPYIOT B TIparMaTMYeCKOM CEeMaHTUYECKOM IT0JIe, aKTyaau3upyeMoM Ipe-
IUKATaMK TIOJIb3bl U CTPATErMUYECKOM LiesiecooOpa3HOCTU. TeMaTHUecKoe IOoJie camMopean3alius
(opmupyeT HappaTUB JOCTUXEHUS, IJIe YCIIeX OIpeIessieTCsl Yepe3 CBI3b C TPYA YCWIMSIMU U IIPO-
(beccronanuzmom. KitoueBbie cioBa mpaduyus, UOeHMUYHOCHb U S3blK HE TOJbKO HECYT BBICOKYIO
MO3UTUBHYIO OLIEHKY, HO U YaCTO BBICTYMAIOT B TEKCTaX B paMKaX CTpaTeruyu CMEIICHUSI KOJIOB, YTO
CJIYKUT JIMHIBUCTUYECKUM MapKepOM KYJIBTYPHOI I'MOPUIHOCTU. BhIsSIBIIEHHBIE KJIIOUEBbIE CJI0OBa
U XapakTep MX SI3bIKOBOM perpe3eHTaluu JeMOHCTPUPYIOT, 4yTo Ka3zaxctaHckue CMMU BeicTyna-
IOT aKTMBHBIM areHTOM aKCHOJIOTUYECKOM TpaHChOpMaLMU, OCYILIECTBISASI TUCKYPCUBHBIN CUHTE3
TPaAMLMOHHBIX LEHHOCTHBIX YCTAHOBOK C TJ100AJbHBIMU TpeHIaMK. BhISBIeHHAass CIOCOOHOCTH
uudpoBsix CMU BbICTynaTh MEAUATOPOM MEXIY TPAAULIMOHHBIMU LIEHHOCTSIMU U HOBBIMM COILIM -
aJIbHBIMU OPUEHTUPAMU MMEET BaKHOE 3HAYEHHUE J1 TOHMMaHUS ATUHAMUKU IEHHOCTHBIX TPaHC-
dopmanmii B KazaxCTaHCKOM OOIIIeCTBE.

KuroueBsie cioBa: mennanuckype KaszaxcraHa, Kao4eBble C/I0Ba, LIEHHOCTHBIN CMBICI, TUCKYPCUB-
HBII aHAJIU3, AKCUOJIOTMYEeCKIE YCTAHOBKY O0IIeCTBa.
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Abstract. The focus of this article is the Kazakhstani media discourse, which plays a significant role
in transmitting and shaping value orientations. The study examines keywords as verbal representations
of fundamental values in Kazakhstan’s mass media. The empirical basis of the research consists of
a corpus of texts from the online versions of national, commercial, and regional newspapers. The
research methodology combines corpus-based methods for identifying statistically significant lexical
units with subsequent critical discourse analysis and qualitative semantic interpretation of their
contexts. As a result of corpus analysis, a set of keywords was identified and selected, structuring the
axiological space of the most salient thematic groups: “human capital,” “self-realization,” “national
and cultural identity,” “social justice,” and “family.” The core of this set includes such key lexemes
as education, science, artificial intelligence, self-realization, success, labor, tradition, language, jus-
tice, inclusivity, and family values. Contextual analysis revealed their value-related connotations
and discursive functions. It was found that the keywords education and science function within a
pragmatic semantic field actualized by predicates of utility and strategic relevance. The thematic
field of self-realization constructs a narrative of achievement, where success is defined through the
relationship between labor, effort, and professionalism. The keywords tradition, identity, and language
not only carry a strong positive evaluation but also frequently appear within code-mixing strategies,
serving as linguistic markers of cultural hybridity. The identified keywords and the nature of their
linguistic representation demonstrate that Kazakhstani media act as an active agent of axiological
transformation, performing a discursive synthesis of traditional value systems with global trends.
The revealed capacity of digital media to mediate between traditional values and emerging social
orientations is of particular importance for understanding the dynamics of value transformations in
Kazakhstani society.
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BBenenne

B coBpeMeHHOM MHUpe MeIUagucKypc MTpaeT BakHYIO POJb B (DOPMUPOBAHUU W TPAHCISLINU 00-
[IECTBEHHBIX LIEHHOCTE, OTpaXasi U OJHOBPEMEHHO KOHCTPYMPYS KOJIJIEKTMBHOE co3HaHue. [ToHu-
MaHWe TOTO, KaK 3TW IEHHOCTU BHIPAXKAIOTCS W BOCIIPMHMMAIOTCS, UMEET OTPOMHOE 3HAUYeHWE JUTS
aHaJIM3a COLMAJIbHON AWHAMHMKU, KYJIBTYPHBIX TpaHCHOpMAIUil M MIEOJOTHYECKUX MpoleccoB. B
9TOM KOHTEKCTE JIMHIBOAKCHOJIOTHS KaK HayKa O LEHHOCTHBIX CMBIC/IAX S3BIKOBBIX €IWHUII CTAHO-
BUTCSI HE3aMEHUMBIM WHCTPYMEHTOM JUTS MCCIIeOBAaHUS aKCUOJIOTHISCKIX YCTAHOBOK OOIIECTBA.

OOHMM M3 IEeHTPaJIbHBIX KaHAJIOB TPAHCISALMU IeHHOCTel BhIcTymaloT CMU, aBasiomiecs He
[MPOCTO MHCTUTYTOM PacCIpOCTPaHEHUsT KYJBTYPHBIX 3HAHWI, a aKTUBHBIM YYACTHMKOM ITPOLIECCOB
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HOPMOTBOPYECTBA U WIcoJornyeckoit ceaekiu. CIoBo B MeIMATeKCTe CTAHOBUTCS aKTOM YIIpaB-
JIEHUSI «IICHHOCTHOM HaBUTAIlUM» YNUTATEIbCKOTO CO3HaHMSI. B 3TOM KOHTEKCTe Ka3aXCTaHCKUIT Me-
nuanaHamadT npeacTapasieT cod0i MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM CTaJKWBAIOTCS pa3Hble IEHHOCTHbIE
MOJeU: 3ananHasi, MoCTCOBeTCKask U TpaauimoHanuctckas [1; 2]. Otu Moneau KOHMIUKTYIOT, COCy-
IIECTBYIOT U TIEPETUIeTAlOTCS B MEIMATEKCTaX Pa3IMIHOTO YPOBHSI — OT PECITyOIMKAHCKUX 10 PEeTrro-
HaJIbHBIX U KOMMEPUYECKUX U3AaHUI, a C yCUJIeHHeM LIM(pPOBO XKypHaIUCTUKU — U B CETEBOM Mpecce.
MMeHHO 3Ta ruOpUIHOCTb U HANIPSDKEHHOCTb B LIEHHOCTHBIX CTPYKTYpax TPeOYyIOT HAyYHOTO aHAJIU3a,
Cc1oco0OHOTO 3a(hMKCUPOBATh KaK SIBHBIE, TAK U JIATEHTHBIE UI€0JI0TeMBbl B SI3bIKEe Meaua [3—5].

Cpenyn MHOrooOpa3ust akageMUIeCKNUX MOAX0A0B K MOHUMAHUIO LIeHHocTel [6—10], Hanbonee pe-
JIEBAaHTHBIM, Ha Halll B3IJISIA, SIBAsieTcs omnpexaeiaeHue, nanHoe E.H. MosoabsluyeHKO, The «1IeHHOCTh
OTpakaeT BBIPAOOTAHHOE COILIMYMOM... npedcmasgneHue 00 udearbHOM NOA0CeHUlU Beujeli, COOTHOCUMOE
C KOHKPETHOI 00J1acThIO YeJIOBeUYeCKOU mesarebHocTh» [11, ¢. 92]. Onupasich Ha JaHHOE YTBEpXKIe-
HUE, aBTOPBI CTaThU AEJAI0OT MOMBITKY MOKa3aTh, KAK UMEHHO «MOJEIU JOKHOTO» U UX COLIMAJIbHbIE
MpeacTaBJICHUS PeIpe3eHTUPYIOTCI B Meauannckypce Kazaxcrana depes xirodeBbie cioBa (KC). Ilpu
atoM noj KC nmoHuMarTcst o01IMe TOHSITUSI, LIEHTpaJbHbIe U YACTOTHBIE, a TIOTOMY OCOOEHHO aKTy-
aJbHbIE UISI JTIOKAJbHOTO TeMIIOPaJbHOIO MHTEpBajia, CIOCOOCTBYIOIINE PACIIPOCTPAHEHUIO OMpese-
JIEHHBIX LIEJIEBBIX YCTAHOBOK U TOJIOXUTEIbHBIX LIEHHOCTEH [12, ¢. 136—141; 13]. Anantupyst JaHHBII
JIEKCUKOJIOTUYECKUI TTOJX0 K MaTepually CTaTbU, UCXOAUM U3 Toro, uto KC — 310 BepOaibHbIe pe-
MPE3eHTAHTbl OOLIECTBEHHBIX KOHIIENTOB, CTPYKTYpUpPYIOLIME U (DOKYCUPYIOLIUE aKCUOJIOTUYECKOE
MIPOCTPAHCTBO MEIMAINCKYpCa.

AKTyaJIbHOCTb JAHHOTO MCCle0BaHusl 00yCIOBIeHAa HECKOJIbKUMU (hakTopamu. Bo-mepBbix, UH-
TEHCHUBHOE Pa3BUTHE MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUI U yBeIMYeHUE 00bEMOB MEIMAKOHTEHTA Tpe-
OYIOT HOBBIX TTOAXOIOB K aHAJIM3Y eTo comepxkaHus. Bo-Bropbix, Mmenmanuckypc KaszaxcraHa mpen-
CTaBJsIeT cO0OM YHUKAJIbHBIM OOBEKT ISl U3YYEHUSI, TTOCKOJbKY B HEM MEPEruieTaroTcsl 3JeMeHThI
HAlMOHATbHOM WACHTUYHOCTHU, MEXKYJBTYPHOTO AMajora U MOJUTUYECKUX TpoleccoB. M3yueHue
KC xax perpe3eHTaHTOB 00IIIeCTBEHHBIX KOHIIETITOB ITO3BOJISECT BBISIBUTH HE TIPOCTO YACTOTY YIIOMU-
HaHUS Te€X WIW UHBIX TTOHSITUI, HO U UX LIECHHOCTHYIO OKPACKYy, YTO Aa€T BO3MOXHOCTh 0oJiee Tiy0o-
KOro MOHUMMAaHHS aKCUOJOTUYECKUX MTPUOPUTETOB 00I11IeCTBa.

LlenHOCTHOE M3MEpPEeHNEe COBPEMEHHOTO Mennanrckypca B KazaxcraHe BBIABATACTCS B YMCIIO KITIO-
YeBbIX HAIpaBJeHUII TYMAaHUTAPHOIO aHaJu3a, YYUTHIBAsI, UYTO MPOLECCHl Ta0daIu3aluu, HuppoBU-
3alMU U TOJUTUKO-KYJIBTYPHOI TpaHchOpMallUM 3aTparuBaloT HE TOJbKO WHCTUTYLIMOHAJIbHBIE, HO
U TTyOMHHBIE MEHTaJIbHbBIE CTPYKTYpPHI o0111ecTBa [14].

B obGnactu JMHIBMCTMYECKOrO aHaiu3a Menuaauckypca KazaxcraHa mpojesiaHa 3HaYMTEbHas
pabota. MccaenoBaTtenu poKycupyroTcsl Ha BOIIpocax MeauaTu3alu, 0OCOOEHHOCTSIX MOJUTHUECKO-
ro auckypca, GoOpMUPOBAaHUM HALIMOHAJIBHON MACHTUYHOCTHU U ap. [15—17]. Tem He MeHee paboOTHI,
MOCBSIIIIEHHBIE CUCTEMHOMY JIMHTBOAKCHOJIOTUUYECKOMY aHan3y LieHHocTel yepe3 npusMmy KC, Ho-
CST B OCHOBHOM (hparMeHTapHbIiA xapakTep. bojee Toro, HelOCTaTOYHO IMyOJIMKALIMA, COMTOCTaBIISI-
IOIIMX pa3Hble TUIIbI M3HAHUI: pecIlyOauKaHcKue (rocygapCTBEHHBIE), KOMMepYeckue (J4acTHHIE),
pervoHajibHble (MECTHbIE) C YUYETOM MX aKCUOJOTUYECKMX MPUOPUTETOB U TUCKYPCUBHBIX CTpaTeTUi.
[aHHoe uccieqoBaHKWe MPU3BAHO 3aMOJHUThH TOT MPOOE, MPEITOXKMB HOBYIO TIEPCIIEKTUBY IS U3-
VYEeHMST MeIManIrcKypca Kak MpOCTpaHCTBA (OPMUPOBAHUS UM TPAHCISAUMHU IIeHHOCTel. OHO TakkKe
OyJeT crmocoOCTBOBATh PA3BUTHIO TEOPETUUECKUX U TTPUKIIAIHBIX aCMIEKTOB IMHIBOAKCHUOJOTUM B Ka-
3aXCTAaHCKOM HAayYHOM IMPOCTPAHCTRBE.

Kak moka3bpiBaloT pabOTHl COBpeMEHHBIX YYeHBIX [18—24], akcuochepa KazaxcraHa geMOHCTpU-
pYeT KYJIBTYPHYIO BapMaTUBHOCTh MHTEPIIpETallMi 3TUX KaTeropuit, 00ycJIOBJIeHHYO (haKTOpOM MHO-
TOKYJIBTYPHOCTH, TMOCTCOBETCKMM HacjleAueM U ITHOMOJUTHUYECKOU TpaHcdhopmauueil. B ycioBusx
000CTpeHUS MIEOJTOTUIECKOTO KOHTPOJISI, POCTa TMOJIUTUIECKON TTOISIpU3au U IMppPOBOH TpaHC-
dopmainmu Meauaauckype B KazaxcraHe cTaHOBUTCSI He TTPOCTO 3€pKajioM COLIMAJIbHBIX LIEHHOCTEH,
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a MEXaHU3MOM MX OTCEBA, KOHCTPYUPOBAHMS U BOCIIPOU3BOACTBA. AHAJIU3 3TUX MPOLIECCOB HEBO3MO-
JKeH 0e3 OMmophl Ha COBPEMEHHBIC JTMHTBOAKCUOJIOTUYECKNE U KPUTHKO-TUCKYPCUBHBIC TTOIXOMBI, K
YUCJY KOTOPBIX OTHOCSTCSI METOJ0JOTMYEeCKHEe MPUHIIUIIBI, pa3paboTaHHbIE COBPEMEHHBIMU UC-
cienoBatesnsiMu [25], U TEOPETUKO-TIPAKTUYECKUE MOMEIUN U3yUYeHUsT MEAUAIleHHOCTE! B YCIOBUSIX
IMOCTCOBETCKOM TpaHcdopmaruu [26; 27].

B3anMocBs3b AUCKypca U LIEHHOCTHBIX MOJeNei MpeacTaB/sieT coO00ii MHOTOYPOBHEBBIN U KOM-
MJIEKCHBIN mpotiecc. JAucKypc GYHKIIMOHUPYET KaK reHepaTop U/WUv TPAHCASITOP LIEHHOCTHBIX MPe/ -
craieHuii [11, c. 94]. Kaxnplii nuckypc, HOHMMaeMblil Kak cloco0 OpraHu3aliuy U MpeacTaBIeHUs
OIpe/Ie/ICHHOTO BUACHUSI MUpPa, HE SBJSIETCSl HEUTpalbHBIM. B J1t060oM (hparmMeHTe MUpa, PEKOHCTPY-
MPYeMOM JIMCKYPCOM, BCEraa MPUCYTCTBYET OLIEHOUYHBIN KOMIOHEHT: OAHU SIBJICHUS WU WUACU Tpe.-
CTaBJISTIOTCS KaK JXKeJaeMble U TIpaBWJIbHBIC, a IPYTHe — KaK OTBEpPraeMble M JIOXKHBIC. DTO MO3BOJISET
JUCKYPCY HaIpaBJisiTb MHTEPIIpETaLMIo, OTCeKasl HexeslaTeJbHbie BApUaHThI 1 BbIABUIasl Ha TMepBbIA
IJIaH OonpefesieHHble CMBICbI. [IpencraBieHre o IEHHOCTIX KakK O MOPOXKAAIoIIe cuie HAmpsIMYylo
KOPPETUpYyeT C MIeeil 0 TOM, YTO TMCKYPC He TIPOCTO OMMUCHIBACT, HO M MOACIMPYET KeJaeMoe Oymy-
mee [11, c. 95].

KoHKpeTHBIT MeXaHM3M B3aMMOIEMCTBUS LIEHHOCTHOTO MPOCTPAHCTBA AMCKYypca M OTAEIbHBIX
TEKCTOB MOXHO OINMCATh Kak yIpaBJjeHue IpolieccoM Bepbanusauuu. JMCcKypc ¢ ero BCTpOEHHOM
CUCTEMON LIEHHOCTEe! BBICTYMaeT B pojiu (pUJIbTpa: OH OMpeaesieT, KakKrie 3JeMEHTbI TOJKHbI ObITh
BKJIIOUEHBI B TEKCTOBBIE PEMPe3eHTAMM, a KAKUE — MCKIIIOUEHBI, a TAKXKe KaK X ClIeayeT KOMOMHM-
poBatb. Kak ormeuaeT E.H. MonoablyeHKO, «C OJHOM CTOPOHBI, TEKCT ONMpaeTcs Ha IMpea3agaHHYo
JIUCKYPCOM CUCTEMY LIEHHOCTEH, ,,[TAaCCUBHO* (POPMYJIUPYET HEKOTOPYIO LIEHHOCTHYIO MO3UIIMIO KaK
camo coboit pasymeromytocs. C 1pyroi CTOPOHbBI, TEKCT MOXET aKTUBHO KOHCTPYUPOBAaTh HOBBIE
LICHHOCTH WJIM TepedopMyIMpoBaTh CTapblie, KaK MPaBUIO, IJIs MPOIBMKEHUS ,,CBOETO” MHEHUS,
obocHoOBaHuUs pelieHut u 1. m.» [11, c. 95].

OCHOBHOM 11eJIbI0 JAHHOTO HCCJeAOBaHUs SIBSAIOTCS BbIsiBAeHUEe U aHanu3 KC, cemaHTHKa KO-
TOPBIX CONEPKUT JIMHTBOAKCHOJIOTUIECKIE XapaKTePUCTUKU ILIEHHOCTEH, TpaHCIMPYeMBIX B Meoua-
nuckypce Kazaxcrana. It JOCTUXKEHUST 9TON LEAU B UCCIEAOBAHUM PELIAIOTCS CAeIyIolle 3ana4yu:
1) onpenenuts kopnyc KC, penpe3eHTUPYIONINX COLMATIbHO 3HAYMMbIe KOHIIENThI B Ka3aXCTaHCKMUX
Menua; 2) IMpOBECTU JIMHIBOAKCHOJIOTUYECKUI aHalIN3 KOHTeKCTOB yrorpebiaeHus KC, 4ToObl omnpe-
JIeJIMTh WX LIEHHOCTHYI0 Harpy3ky. OOBbEeKTOM aHajii3a BBICTYMAIOT TEKCThl PEeCcryOIMKaHCKUX, pe-
TMOHAJIBHBIX M KOMMepUYeCKMX u3gaHuil. [IprMeHeHne KOPMYCHBIX TEXHOJOTHI Jajl0 BO3MOXKHOCTh
00paboTaTh OOJBIINE MACCUBBI TEKCTOBBIX JAHHBIX M BBISIBUTH CTATUCTUYECKN 3HAYMMBbIE 3aKOHO-
MepHocTU. OXuaaeMble Pe3yabTaThl BKJIOYAIOT CO3AaHUE JUHIBOAKCUOJIOTUUYECKONH MOJIEIU Ka3ax-
CTaHCKOTO MeAMaaMCKypca U BbIIBAeHNE HauboJiee BIUSITEIbHBIX IEHHOCTHBIX JOMMHAHT.

MertonoJiorus (MaTepuaibl ¥ METOIbI)

B kauyecTBe METOMOJOrMYECKO OCHOBBI MCCIEI0BAHUSI MCITOIb30BaH KOMILIEKCHBIN MOAXOMI, CO-
YeTaloIIMii KOJIMYECTBEHHbIE Y KAUECTBEHHbIE METO/Ibl C UCTOJIb30BAHWEM MTPOTPAMMHOTO obecrieve-
HUS UIST KadeCcTBeHHOTO aHanu3a gaHnHbix MAXQDA. Ilpouenypa cOopa 1 00pabOTKI SMIIMPUIECKOTO
MaTepuaja CocTosijla U3 HeCKOJIbKMX MOc/eaoBaTeIbHbIX 3TanoB. Ha nmepBoM atame B cpeage MAXQDA
OBl COOPMUPOBAH U CTPYKTYPUPOBAH KOPITYC TEKCTOB, COCTOAIINIA 13 Oosee yeM 600 myGiukaimii,
OTOOPaHHBIX U3 LU(POBBIX BEPCUI Ka3axCTaHCKUX raset 3a nepuoj ¢ mas 2024 no mait 2025 roga. B
KOPITyC BOLLIM MyOJMKAllUM M3 TaKUX M3AaHui, Kak «KazaxcraHckast nmpasaa», «JIutep», «Bpemsi»,
«npycrpuansHasa Kaparanma», «Koctanaiickue HoBocTu» 1 «BeuepHuii AJIMaThI».

IMTpouenypa BoisiBneHuss KC u aHajin3a MX YaCTOTHOCTHU OCYILECTBJsIACh C TTOMOIIbIO UHCTPY-
MEHTOB aBTOMAaTM3UPOBAHHOIO aHa/Iu3a TeKcTa, BcTpoeHHbIX B MAXQDA. TlepBoHauaibHbBI OTOOD
JIEKCUUYECKUX €AWHUI, MOTEHIMAIbHO PENPEe3eHTUPYIOIUX LIEHHOCTU, TTPOBOJMUIICS METOJIOM JIEK-
cuKoMeTpuueckoro aHaiau3a. C nomMolblo GyHKIIUU «AHaIU3 CJIOB» ObLT CTeHEPUPOBAH YaCTOTHBIN
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cJIoBapb BCcero Kopiryca 1 no Kaxaoii rpynne CMHU B oTaeIbHOCTU. DTO MO3BOJIMIO UASHTU(MULIUPO-
BaTh JIEKCEMbI CO CTaTUCTUYECKW 3HAYMMOI 4acTOTOU ynoTpebseHus. djasi MUHUMU3AlUU CyObeK-
TUBHOCTM Ha JaHHOM 3Tare UCIOJb30BAIUCH CTOIM-CA0BA JIJIsS OTCeBa CJY>KEOHOM JTEeKCUKHU, a TaKXKe
MIPOBOIMJIACH JIeMMAaTHU3a1us (MMpUBEACHUE CI0B K HadaabHOUM (popme) M yyeTa BCeX rpaMMaThyie-
CKUX (popM KITHOUEBOTO TTOHSITHSI.

EnuHulieil KoaM4ecTBEHHOTO aHaIu3a BhICTYMMJIA YacTOTa MOSIBICHUS JIEKCUYECKO eMUHUIIBI B
tekctax CMMW. Ha naHHOM 3Tarie McciaeaoBaHUsI He CTOsUIa 3afadya BBIIBUTH aKCHUOJOTUYECKUE TIPUO-
PUTETHI, XapaKTepHbIE TSI KaXKIO0r0 U3 TUIOB Tra3eT. ABTOPbI COCPEIOTOUMINCH Ha DUKcalluU O0IIei
MPeICTaBIEHHOCTU LIEHHOCTHO-MapKUPOBAHHOM JTEKCUKU.

B nenom 6nu10 BhIsiBieHO 50 KC, cucTeMatnyecky BOCHPOU3BOAUMBIX Ka3aXCTaHCKOM MPECCO.
Just yriayoaeHHOro M3ydyeHusl U3 3TOro MaccuBa OblM oToOpaHbl 20 Hambosee penpe3eHTaTUBHbBIX
nekcnyeckux eauHui. C nmoMoinbio nHcTpyMeHTa «ITouck n 3anpoc» B MAXQDA Bce KOHTEKCTBI
YIOTPeOJeHUST STUX CJIOB ObUIM M3BJICYCHBI M KAaTaJOTM3MPOBAHBI, YTO CO3[aT0 HAIEXKHYIO OCHOBY

JUTSI TIOCTIEAYIOIIEro KaueCTBEHHOTO aHaIn3a.

Kaxnapiii TekcToBbIl hparMeHT, coaepxaiuii KC, mporien npoueaypy KoaupoBaHus Mo THOKOM
cucTeMe KaTteropuii. B pesynbraTe OBLIO BBIACICHO TSATH CMBICIOBBIX TPYMIT («IeJIOBEUESCKHUI KaIlk-
Tall», «caMopeanau3alusi», «HallMOHAJbHO-KYJIbTYpHAsl UIEHTUUYHOCTb», «COLIMaJibHAsl CIpaBeIIn-
BOCTb», «CEMbsI»), Kax/asi U3 KOTOPHIX MPEJACTaBsICT COOOM ompeneJeHHbIN KOHIIENITyaabHbIN y3e1 B
CeTH KOJUIEKTUBHBIX TTPEACTaBICHUI.

Ha craenytoiiem atane oCHOBHOI MccienoBaTebCKUi (hoKyc ObLT HalpaBieH Ha AUCKYPCUBHbBIN
aHaJIu3, KOTOPBIM MO3BOJIUI MEPEHUTH OT CTATUCTUYECKUX NAaHHBIX K MHTEPIpEeTaluu LIEHHOCTHbIX
CMBICJIOB. JIMCKYpPCUBHBIN aHAIM3 BKITIOYAT U3YYCHHE S3BIKOBBIX MEXaHU3MOB KOHCTPYHMPOBAHUS
3HaueHuit. Ocoboe BHUMaHMeE YAeJsIOCh TOMY, KaK UMEHHO Yepe3 CUHTarMaTU4ecKue CBSI3U, Tpeau-
KaTUBHBbIE KOHCTPYKIMM, apTYMEHTATUBHbIE CTpaTernu (HOpMUPYIOTCS OMpeesieHHbIe 1IEHHOCTHbIE
Monenu. Beinenennsie KC, aHammu3upyloTcs yke He Kak M30JUPOBAHHBIC SIMHUIIBI, a KaK 3JIEMEHTHI,
(YHKUMOHUPYOIIME B ONPEAeIeHHBIX TUCKYPCUBHBIX MTpakTHUKax. Pe3yibraToM Takoro aHajimsa cra-
HOBUTCS BbIIEJEHUE MSATU CMBICIOBBIX IPYIIN, KaXKaask U3 KOTOPbIX MpeCcTaBsieT co00i He MPOCTO Te-
MaTU4ecKoe 00beAMHEHUE JIEKCUKH, a OCOOBIM CITOCOO BBIPAKEHMSI O COOTBETCTBYIOIINX LIEHHOCTSIX.
JMCKYpPCUBHBIN aHAN3 TTO3BOJISIET BCKPbITh, KAKME UMEHHO SI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTHU 1 PUTOPUYECKIUE
MpUEeMbl UCTONb3YIOTCS KazaxcTaHckumMu CMMUW npu ynomuHanuu atux KC, TeM camMbIM BbISBIISIS
HEOUYEBUIHBIE MEXaHU3MBbl (POPMHUPOBAHUS aKCHOJOTUYECKUX TTPUOPUTETOB Yepe3 KOHKPETHBIE SI3bI-
KOBbIE MPaKTUKU. TakuM oOpa3om, eclii KOJIMUEeCTBEHHbIN aHaIu3 MoKa3bIBaeT, KaKue C/1I0Ba UCIOJIb-
3YIOTCSI, TO IUCKYPCUBHBIN aHAIU3 — KaKMM 00pa3oM OHM (POPMUPYIOT LIEHHOCTHBIE CMBbICIbI. Takoit
KOMITJIEKCHBIN aHau3 SI3BIKOBBIX CPEACTB CIIOCOOCTBYET aKTyaIM3allMi IIEHHOCTHOTO COAepKaHUs U
nmo3poJisieT, 1o onpeaenaeHuo E.H. MojoabiueHKO, «peKOHCTPYUPOBATh PELIETITUBHYIO MTPOrpaMmy,
3aJ103KEHHYIO aBTOPOM B TeKCT» [11, c. 96].

Pe3lel>TaTl:I HCCJIeI0BAHUA

TemaTuyeckas rpynna «4eJoBevyeCKuil KAMUTA»

HaHHas cMmbicioBas rpynna npeacraBieHa Takumu KC, kak nayka, obpazosanue, uckyccmeem-
nutil unmennexkm. VX cucteMHoe ynorpedieHue B Meanaauckypce GopMupyeT ceMaHTUUEeCKOoe MoJie,
LIEHTPaJIbHOM UAeell KOTOPOro BHICTYIAET pa3BUTHE YEJIOBEUYECKOTO MOTeHIMana. B3auMocBsI3b 3TUX
KOHIIETITOB pacKphIBAeTCS Yepe3 UIACI0 MHBECTUIIMI B IMYHOCTb — TPOIIECC, TTO3BOISIONINI YeIOBEKY
HaKarJMBaThb 3HAHUS U KOMIETEHIIMU TSI UX TOCAeaylolleil peaar3aluy B O0LIECTBEHHOMN KU3HMU.
Kaxaplif 13 TepMUHOB (DYHKIIMOHUPYET KaK 3JEMEHT €IWHOU CUCTEeMbl: 00pa3oBaHUE CO3MAET OC-
HOBY IIJISI HAQYYHOTO MOUCKA, TEXHOJOTUM U UCKYCCTBEHHbBI MHTEJJIEKT BBICTYNAIOT MHCTPYMEHTAMU
npeodpa3oBaHUsl 9KOHOMUKU. TakMM 00pa3oM, B IUCKypCe 3aKperisieTCss MOJie/ib, Ijie JUUHOCTHOE
pa3BUTHE HEPA3PbIBHO CBSI3aHO C BKJAAOM B OOIIECTBEHHBIN MPOTpecc, a MepeyncieHHbIC MOHSITUS
00pa3yIoT JOTMYECKYIO IIEITOYKY B3aMMHBIX 00YCITOBJIEHHOCTEH.
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Tax, KC nayka nocnenoBatejbHO MOMEIIAETCS B CUHTAarMaTUYECKUE PSIIbI C SIPKO BhIpa’k€HHOM
MMparMaTUYecKoi M MHCTPYMEHTAIbHOUM ceMaHTUKOM. OHO Jalle BCTpeyaeTcs B KOHTEKCTe, TIe pPedb
OoJible UIET O ee ciyxKeOHol ponu: [leped pyxosodcmeom 8y3a u pykogooumensamu 3auHmepeco8anHbiX
20C0P2AHO8 NOCMABAEHbL 3404l N0 UHMeZPAUUL HAYKU U NPOU3BOOCMEA, HANAICUBAHUIO CObIMA U Hale-
AenHocmu Ha sxcnopm'; Hayka 004xcha npunocums peaibHyr0 noAv3y, a He Cyuiecmeosams paou meo-
pemuueckux uccaedosanuii’; Hayka doaxcna pabomamo Ha cmpamezuveckue ueauw CmMpanbsl, CUHXPOHHO
obecneuusas ycmouuugoe u OUHAMUHHOE PA3GUMUE IKOHOMUKU®,

JaHHass DUCKypCcUBHasl cTpaTerust oueHb xapaktepHa misi CMMUM, koTopbie HalpaBieHbI Ha OTpa-
JKeHHe U OJJHOBPEMEHHO KOHCTpyMpOBaHUE OOIIECTBEHHO 3HAYMMbIX MOBecTOK. [IpoBeneHHbIl aHa-
JIU3 CBUIETEJIbCTBYET 00 aKTMBHO IMPOMCXOMSIIEM B CTpaHe Ipoliecce nepedopMaTupoBaHusl HAyKu
Ha pa3BUTHE SKOHOMUKM M TECHYIO MHTETPAIMIO ¢ HAIIMOHATbHBIMU CTPATeTUICCKUMU LIESIMHU Pa3-
BUTHSI, JUISI YEro MPEANPUHUMAIOTCSI CUCTEMHBIE MEphI M0 YKPEeIUIeHWIO TOTeHIMalla Ka3axCTaHCKOM
Hayku. IMeHHO 2Ty TpaHcdhopMaluio 1 GUKCUpyeT MEAUAAUCKYPC Yepe3 CUCTEMY THIATeJIbHO OTO-
OpaHHBIX SI3BIKOBBIX CPeACTB. Uepe3 yCTOMUMBEIE COYETAHMS C IPKOM MHCTPYMEHTAIbHOM OKPacCKOM
(unmeepayus Hayku u npouseoo0cmea, NPUHOCUMb PeanbHyl0 noabv3y, pabomams HA cmpameeuyecKue ye-
AU) W ero OLICHOYHbBIEe TIpeNUKaThl (MpuaraTeibHOe peaibHyro, MeTadOpUIECKUil TIpeaukKkaT pabomams
Ha), TeKCEMBbI, peain3ylolire 3HaueHUe JEOHTUIECKOI MOIAIbHOCTH (0010cHa), B COUETAaHUM C TIepe-
YUCJIEHUEM KOHKPETHBIX 3aj1au (Haaraxcueaunuro cobima, Haueasennocmu Ha sxcnopm) KC nayka nipen-
cTaBjieHa OOJiblIE B YTUJIUTAPHOM KJIOUE — KaK pecypc [ peuieHUs MPUKIAAHbIX 3a/lay CTPaHBbI.
Takoii SI3bIKOBOI BEIOOP COOTBETCTBYET OOIIEH TEHACHLIMM IPEACTAaBICHUS HAyYHOU JESITEIbHOCTUA B
KOHTEKCTe HallMOHAJbHOTO Pa3BUTHS, Iie IEHHOCTb 3HAHUI OTIpeaessieTCs UX MPUKIIaIHbIM TTOTEH-
LIMAJIOM U BKJIaAOM B 9KOHOMUYECKUIA POCT.

KC o6pazosarnue xak HenpeaoXHbI KOMIIOHEHT LIECHHOCTHOM cucTeMbl KazaxcTaHa Takxxe MmoaBep-
raeTcsl Cepbe3HbIM TpaHC(hOPMaIIMSIM MO/ BIUSIHUEM, C OJHOM CTOPOHBI, MUPOBBIX TEHIAEHIIWM, C IpYy-
roii, HAallMOHAJIbHBIX MHTEPECOB CTPaHbIL: BadcHbim ¢hakmopom nosviuienus Kayecmea 00paso8anus cmano
eHedpenue uyugposvix mexnoaozuii. B pamiax nHayuonanvrvix unuyuamue 100% uikonabHbix yuebHuK06 nepege-
Oerbl 6 uugpoeoit hopmam. B yueOnbiil npoyecc unmezpupyromes s1eMeHmbl UCKYCCHBEHHO20 UHmeateKkma‘,

KoHTekcTyabHbIN aHAIN3 BBISIBUJI HECKOJIBKO YCTOMYMBBIX TEMAaTUUYECKUX KIACTEPOB, B KOTOPbIX
00CyXIal0TCs T€ WM UHbIE TIPOOJIEMBL:

— pedopMuUpoBaHUEe 00pa30BaTe/bHON cucTeMbl: Yem darvuie pazeopauuearomes peghpopmout 6 cepe
00paszoeanust, mem cA0XCHee U Nymanee cmanogumces ecs cucmema’®; Ilpu nedocmamke nedazoeoé ouesuo-
HbIM 06paszom cmpadaem Kawecmeo opasoeanusa’; Hawu pedpopmot 6 obpazoeanuu — >mo cion 6 nocyoHoi
naexe’; Peghopma npogheccuonaavnozo obpasosanus cmanogumcs aOCONOMHO 8ANCHOU ¢ MOUKU 3PEHUS.
obecneuerus pocma SKOHOMUKU U ee UHEECMULUOHHOL NPUBAeKameabHOCMU®,

— TIpO0OEIbl IMMOATOTOBKM KaApOB B YCIOBUSAX HU(MPOBOM 3KOHOMUKU: OmdenvHoe sHUMaHUe yoens-
emcsi n0020moeKe HOBbIX Kadpoe & YC/108UsX uughposoil mpanchopmayuu oopazosanus’; /s opmuposanus

! TacambaeBa [I. Yuenbimu Kyercst Oyaymiee // Jlurep. 03.12.2024. Ne 135 (4533). URL: https://liter.kz/uploads/issues/2024/12/7d2de05cb-
03269decdf891cfaae7b401a71ef964.pdf (nara obpamenus: 29.09.2025).

2 TypsicOexoBa A. Hayka nommkHa CIyuth Bo Omaro obmiectsa // Kaszaxcranckas mpasma. 09.01.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/nauka-
dolzhna-sluzhit-vo-blago-obshchestva/ (nara obpamenus: 29.09.2025).

3 T'asu3 A. Maynen Anmm6aeB: Hayka nomkHa paboTaTh Ha crpaTerndeckue uein crpans // Kasaxcranckas npaszma. 07.12.2024. URL: https:
//kazpravda.kz/n/maulen-ashimbaev-nauka-dolzhna-rabotat-na-strategicheskie-tseli-strany/ (nara o6pamenus: 29.09.2025).

4 HoBbIe IIKOJIBI, MOBBIICHHUE OILIATHI YYUTENSIM U OeCIUIaTHOE NuTaHue ydammmest: kak Kaszaxcran npeobpasyer obpasosanue // Kasaxcran-
ckas mpasga. 28.03.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/novye-shkoly-povyshenie-oplaty-uchitelyam-i-besplatnoe-pitanie-uchashchimsya-kak-
kazahstan-preobrazuet-obrazovanie/ (zara oopamenust: 29.09.2025).

5 IImakoB B. 3noxadectBenHoe oOpasosanue // Bpemsi. 04.12.2024. URL: https://time kz/articles/territory/2024/12/04/zlokachestvennoe-obra-
zovanie (nara obparenus: 29.09.2025).

© Tam xe.

7 Tam xe.

§ MyxauGeroB A. K HOBBIM JocTrkeHHsIM 4depe3 pedopmsl B obpaszoBannn // Kazaxcranckas mpasma. 10.09.2024. URL: https://kazpravda.
kz/n/k-novym-dostizheniyam-cherez-reformy-v-obrazovanii/ (zara o6pamenus: 29.09.2025).

° Buenpenue MU B 06pasosanue obcymunu B npasurensctse PK // Kazaxcranckas npasia. 01.04.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/vnedrenie-
ii-v-obrazovanie-obsudili-v-pravitelstve-rk/ (nara oopamenus: 29.09.2025).
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H06020 NOKO0.AeHUSL NPOPECCUONAN08 HeOOX00UMO BKAUUMb 8 KAACCUDUKAMOP CHeyUaIbHOCMed MeXHU -
Yeck02o 00pazoeanust Hogyw cneyuaavhocms — 1T-n0eucm — kak omeem Ha 3anpocst ompacau'®; Ileped
obpaszoeanuem cmoum 3ada4a n000OMOBUMb KEANUDUUUPOBAHHbIE padouue Kaopsvl ¢ yuemom cneyupuxu
Kancdoeo makpopezuona'';

— WHTEeHCU(UKALINS TTOATOTOBKU CITEIIMAMCTOB CPEIHETO 3BeHa B CHUCTeMe TTPoheCCHOHAIBHOTO
o0pa3oBaHUusl: J[1s yayuuweHus no020moeKu KOHKYPEHMOCNOCOOHBIX KAOpo8 (UHAHCUPOBAHUe HA 00H020
cmydenma, obyuawue2ocs no npoepamme mexHu4eckozo oopasoeanus, sozpacmem ¢ 437 moicau do 912
moicsiu meree'?; 52% pabomarowux Kazaxcmauues umerom npogeccuonaibHoe Uil mexnuveckoe o0paszo-
eanue. [lpu smom omKpeimoIx eaxancuii 0o cux nop MHO20: 6 NPOUAOM 200y ux 0viro bosee 270 moicau'?,
Cecoons dunaom o evicuiem obpazosanuu — He eapanmus npogeccuonaauzma. Hymcnol cneuuaaucmot
cpeonezo 36ena't;

[MpuMmedaTebHO, YTO TUCKYpPC O POodecCOHATEHOM 00pa30BaHUN BCe Yallle CTPOUTCS He BOKPYT
a0CTpPaKTHBIX MeAarormyeckux UAeanoB, a Yepe3 MPU3My KOHKPETHBIX SKOHOMUYECKUX IoKazareseit
1 TEXHOJIOTMYECKUX BBI30BOB. DTO OTpaxkaeT TJI00aTbHBIN TPEHI MHCTPYMEHTAIN3allu 00pa3oBaHusl,
OJIHAKO B Ka3aXCTaHCKOM BapyaHTe OH IpUoOpeTaeT crienuduieckrie YepThl — HaIpUMep, ITOCTOSTH-
Hble OTCBLJIKM K HEOOXOAMMOCTH COXPaHEHMSI HAallMOHATbHBIX 00pa30BaTEIbHbIX TPAAULIMI U YCTOM-
YUBOMY 3aKpeTUICHUIO B COBPEMEHHOM O0Opa30BaHWM HAIIMOHAJIBHBIX IIEHHOCTEH HaXke B YCIOBUSIX
MoJepHU3aluu: B ycaogusax enrobasuzayuu 0coOeHHO GadCHbIM CIMAHOBUMCA 8038PalleHUe K UCIOKAM HA-
Poonoil myopocmu. Kazaxckoe o6pazoeanue mpaouyuoHHo Cmpouioch Ha mpex QyHOaMeHMAaNbHbIX NPUH-
yunax: «ysam 004advl», «camar 604advi», «06as 604advi». Imu npocmole, HO YOUBUMENbHO 2AYOOKUE
UCMUHbL Y4UAU uzbeeams HeOOCMOUHbIX NOCMYNKO08, CIPeMUmbCs K 000py U y8axcamo OKpyucarujux'’;
Ce200Hs1 yeHHOCMHOE 80CNUMAHUE CIMAHOBUMCSl He MeHee 3HAYUMbIM, HeM akademuyeckoe oopazosarue. B
UUudposyr anoxy demu CManrKusarOmes ¢ 02POMHbIM NOMOKOM UHGOPMAYUU, U UMEHHO NPOBEPEeHHble 8eKa-
MU HAUUOHAABHBLE WEHHOCHU 0Y0Ym CAYICUMb UM <MOPANbHBIM KOMRACOM» 8 2100aAbHOM Mupe'S.

B doxkyce o0111eCTBEHHOTO M HAYYHOTO AMCKYpPCa HAaXOMISITCSl BOMPOCHI, OTpakalole HOBbIE BbI30-
Bbl U MEPEOLIEHKY CYLIECTBYIOIIMX HOPM. [JaHHbBIN acriekT akTuBHO opmupyetcsi Bokpyr KC uckyc-
CMBeHHbLl UHMeAleKm, B CEeMaHTUUECKOE T10JIe KOTOPOTO BXOMST TaKue JeKCUIeCKUe eIUHUIIBI, KaK
UCKYCCMBEHHbLI UHMeANeKM, UUGPosas mpancopmayus, Hoevle mexHoaoeuu, sghgpexmuenoe enedperue,
amuyeckoe ucnoav3ogarue N dosepue. Kak mokaspiBaeT TMCKYPCUBHBINM aHAIN3, KOHTEKCThI, B KOTOPBIX
HCTIOTB3YIOTCS JaHHBIC JIEKCEMBI, YKa3bIBAlOT Ha BEKTOp M3MEHEHMH, TIe BHEAPEHNE HOBBIX TEXHO-
JIOTHiA TepecTaeT ObITh YMCTO TEXHUUECKHUM ITPOIIECCOM, a IpeBpallaeTcsl B IIyOOKOe KYJIBTYpHOE U
connanbHoe ssBiaeHre. OCHOBHOM e BBI30B CBOIUTCS K TTOMCKY OalaHca MeXIy CTPEMUTEIBHBIM TeX-
HOJIOTUYECKUM TIPOTPECCOM M COXpPaHEHMEM MOPAJbHBIX TMPUHIIMITOB U HOpM. Takum obpazom, KC
UCKYCCMBEHHbLI UHmMeAleKm CTAaHOBUTCSI LIEHTPATIbHBIM 2JIEMEHTOM JAMCKYpca, OTpaxKalollero Heooxo-
IUMOCTD TIEPEOLICHKH CYIIECTBYIOIITUX HOPM:

C 2023 e00a nauanracy macuimabras yugpoeas mpanchopmauus, é pamkax Komopoi aKkmueHo 6Heopsi-
FOMCS HOBble MEXHOA0UU U IAeMeHMbl UCKYccmeeHHo20 unmennekma'’; [lpumenenue HH ¢ obpazosameavroti

12 Ouaxosckuii A. HoByIo cliennanbHOCTh MOTYT BBeCTH B Koyutepkax Kasaxcrana / Jlurep. 29.04.2025. URL: https:/liter.kz/novuiu-spetsial-
nost-mogut-vvest-v-kolledzhakh-kazakhstana-1745936191/ (nara o6paruenus: 29.09.2025).

" Myxan6etoB A. K HOBbIM JocTIOKeHHAM depe3 pedopmbl B obpasoBanun // Kasaxcranckas mpasaa. 10.09.2024. URL: https://kazpravda.
kz/n/k-novym-dostizheniyam-cherez-reformy-v-obrazovanii/ (gara o6pamierus: 29.09.2025).

12 Cagpiko E. ®unancuposanne koiuieukeil B Kasaxcrane ysennuar B 2 pasa // Jlurep. 06.05.2025. URL: https://liter.kz/finansirovanie-
kolledzhei-v-kazakhstane-uvelichat-v-2-raza-1746540111/ (nara o6pawenus: 29.09.2025).

13 Tanu T. Kosutemku npokadator HaBbikk Oyayiiero // Bpems. 08.01.2025. URL: https://time.kz/articles/zloba/2025/01/08/kolledzhi-proka-
cha-yut-navyki-budushhego (nara obpamuenus: 29.09.2025).

14 Kpyrosa JI. [luruiom — He Beera rapantus npodeccuonanisma / Kocranaiickue nooctu. 10.04.2025. URL: https://kstnews.kz/newspaper/
diplom-ne-vsegda-garantiya-professionalizma/ (nara obpamenus: 29.09.2025).

15 Kapunosa I1I. ®opmyna ycnexa juist Kasaxcrana // Kasaxcranckas npasia. 04.04.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/formula-uspeha-dlya-
kazahstana/ (nara obpamienus: 29.09.2025).

1o Tam xe.

17 Vreyo M. TexHosornu MeHSIOT rocyiapcrBeHHoe ynpasienue // Kasaxcranckas npasaa. 20.03.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/teh-
nologii-menyayut-gosudarstvennoe-upravlenie/ (zara obpamenus: 29.09.2025).
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cghepe omipwigaem HoBble NePCHeKmMuUBsbl 0 HAYHHOU OesMeAbHOCU U NO020MOBKU KEANUDUUUPOBAHHbIX
cneuuaiucmos'®.

HuHamunueckasi Mmetadpopa akTuBHOTO BTopKeHUs1 M -TexHooruii B o6pa3oBaTebHbIN MTpoliece
MOJYEPKUBACT CTPEMUTEIbHOCTh 3TUX U3MEHEHUA:

B wikonvt yyce He cmyvumcs, a 64amMol86aemcs UCKYCCIMEEHHbLI unmeateKkm: demu éce yauie npocsam
nodckasku y wama GPT".

B sTOM KOHTEKCTE 0COOYI0 3HAYMMOCTL MPUOOPETAET aKajgeMUyecKass YeCTHOCTh. DTOT TEPMUH
CTAaHOBUTCSI HE IIPOCTO TpeOOBaHMEM, a HOBOI IIEHHOCTHOW YyCTaHOBKOI, KOTOpas HOJKHA OBITh
BOCITMTaHa B IMOJIpacTalolleM MOKOJEHUN B YCIOBUSX TOCTYyMHOCTU MU -UHCTPpYMEHTOB, TaKUX KakK
4yaT-00ThI:

Hawm sascno socnumams 8 demsx aKademu1ecKyio 4ecrHoCms 8 UCHO0Ab308AHUU UCKYCCMBEHHO20 UH-
mennexkma®.

DTO CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO B MEIUINHOM IuUCKypce 06 M mosBisIioTCS HOBbIE LIEHHOCTHBIE
JTOMWHAHTBI, CBSI3aHHBIE C OTBETCTBEHHOCTHIO, 3TUKOM M YECTHOCTBIO B BITOXY HMQPPOBLIX TpaHCHOP-
Maluu.

AKCHOJIOTHYECKHIi KapKac caMopean3anun

TemaTtuueckast TpymIia «camopeaiusayus» aKTyaJIU3UpyeT eCTECTBEHHYIO MOTPEOHOCTh YeoBeKa
B peajiu3alluy ero noTeHlMasa BO3MOXHOCTEN, CITOCOOHOCTEH, TaJJaHTOB, a TaKXKe ero cTpeMJIeH!e
K HAXOXIEHUIO CBOErO MeCTa B XXM3HU U MOJYYEHUIO YIOBJIETBOPEHUsI OT BHIOPAHHOMN NESITebHO-
ctu. AHanu3 KC, cBsI3aHHBIX ¢ caMopeajiu3aliueid, yka3blBaeT Ha BaXKHOCTb OPUEHTALIMU Ha BBICOKHE
pe3yJbTaThl B pa3UuuHbIX MTpodeccroHanbHbIX cepax. B cTpykTypy rpymnmsl Bxoasat Takue KC, kak
yenex, mpyo, npogeccUoOHaIUu3M, NPU3Hanue, Hazpaoa, ycuaus, Momueayus, KOTopble B KOHTEKCTaxX 4a-
CTO COITPOBOXKIAIOTCS IPKUMHU, 9KCTIPECCUBHBIMU OTIPEIEICHUSIMM U TIpeANKaTaMU, 9TO CIIY>KUT CPEeI-
CTBOM MX MHOTOKpPaTHOM akTUBalMu. JIekcuueckue Bapuali OJJHOTO MOHSITHS aKTyalu3upyroT TeMa-
TUYECKHE aCCOLIMaTUBHbBIC CBSI3H.

1. KC nobeda, ycnex GopMHUpPYyIOT CEMAaHTUUYECKOE T10JIe, B KOTOPOM COLIMaJIbHOE IIpU3HAHUE CBSI-
3bIBAETCS C MPeomoieHneM U KOHKypeHuueit. CriopTuBHble MeTadopsl (yenex Ha koepe*', nobeoubiil
noyur**) IpOELMPYIOTCS Ha pa3iMuHble cepbl KU3HM, cO3aBasi yHUBEPCAIbHbIA KO TOCTUKEHUIA.

2. KC mpya, npogeccuonaruszm odpa3yloT KOHILEITYaJIbHYIO OCHOBY, IJi¢ LIEHHOCTh TPyla pacKphl-
BaeTCs Yepe3 TPU B3aMMOCBSI3aHHBIX ACIIEKTa: HPaBCTBEHHbIN (nampuomuzm u mpyooatodue®), 3KOHO-
MUUECKU (pabouue pyku Hapacxeam?) M 5K3UCTEHUUATbHbBINA (ueno6exy Hyxcen mpyo*r). IIpodeccro-
HaJIM3M IIPY 3TOM CBSI3BIBAETCS C HEMIPEPLIBHBIM PAa3BUTUEM (npogeccuonanshoe paseumiue yuumens’).
3aMeTHbIN aKILIeHT B Ka3aXxCTAaHCKUX MeJua COCTaBJISIOT MPpU3HaHKME 0COOOro craTyca pabovux Mpo-
(deccuii u cosmaHue Jy4IIMX YCIOBUI IJIsl deaoBeKa Tpyna: Ilosvicums cmamyc weaoéeka mpyoa’’;

'8 Buenpenne MU B o6pasoBanme obcyamnu B npasurensctBe PK // Kasaxcranckast mpasaa. 01.04.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/
vnedrenie-ii-v-obrazovanie-obsudili-v-pravitelstve-rk/ (zata o6pamenus: 29.09.2025).

1 3ewnr 10. K gocke wn B war? // Bpems. 02.05.2025. URL: https://time.kz/articles/reporter/2025/05/02/k-doske-ili-v-chat (nara obpamenus:
29.09.2025).

2 Tam xe.

2 TpopumoB A. Yemex Ha xoBpe // Bpems. 20.01.2025. URL: https://time.kz/articles/sport/2025/01/20/uspeh-na-kovre (mara obparueHmus:
29.09.2025).

22 Nanwsipo T. TTobenusiit mouns // Bewepruii Anmarsr. 11.04.2025. URL: https://vecher.kz/uploads/files/2025/04/10222857000.pdf (zara
obpamenust: 29.09.2025).

% Jlekosud E. Tlarpuorusm u TpynomntoOue JODKHBI IPUBUBATHCS ¢ AetcTBa // KasaxcraHckas npasma. 21.03.2025. URL: https://kazpravda.
kz/n/patriotizm-i-trudolyubie-dolzhny-privivatsya-s-detstva/ (zara oopamenus: 29.09.2025).

2* Epnokumenko K. Paboune pyku Hapacxsar // Bpems. 21.02.2025. URL: https:/time.kz/articles/reporter/2025/02/21/rabochie-ruki-narashvat
(mara o6pamenus: 29.09.2025).

% YynembaeB M. Yenoseky Hysxken Tpyxa // Jlutep. 14.01.2025. URL: https://liter.kz/uploads/issues/2025/01/f9dad991ed231484cf9e2994477a-
9b3e44914c6b.pdf (nata obpamenus: 29.09.2025).

% TIpodeccHOHAIBHOE PA3BUTHE YYHUTENsT — OCHOBA TpaHC(OpMamun cenbckoil mkoisl // Kasaxcranckas mpasma. 28.03.2025. URL: https:
//kazpravda.kz/n/professionalnoe-razvitie-uchitelya-osnova-transformatsii-selskoy-shkoly/ (zara o6pamenus: 29.09.2025).

2" Teiceimbaea [1. IToBsicuTh cratyc denoseka Tpyaa // Jlurep. 09.01.2025. URL: https:/liter.kz/uploads/issues/2025/01/798a6b0a78969ef-
49¢cbe5127866709¢2ce79bff0.pdf (maTa obpamenus: 29.09.2025).
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Yenex — uepes wecmnotii mpyo®; Pabouum npogpeccusim — ayumue ycaoeus®; Pabouue npogheccuu ¢ mpen-
0e*. JlaHHbI MeIUITHBIN TpeH I cBsi3aH ¢ [omom pabounx rpodeccuit, oobsaBireHHOM B KasaxcraHe B
2025 rony.

3. KC npusnanue, naepada NCONb3YIOTCS KaK MEXaHM3MBbI COLIMATIbHON BepUUKAILIUU ycTiexa.
CrexkTp IpU3HAHUS YPE3BbIYAKHO LIMPOK: OT aKaJAeMHUYCCKUX BEPILIUH (MUpogoe npusHauue y4enozo’')
10 O0LIECTBEHHBIX (Hapoonoe npusnanue’). Kaxnas Harpaga (deaxncovl HazpaxcoenHwlil™>) BbICTYIIAET
COLIMAJIbHBIM MapKepOM, MOATBEPKAAIOLIAM LIEHHOCTb YCUJIUHA.

4. KC ycuaus, momueayus o0pa3yoT IMHAMUYECKUNA KJIacTep, aKIEHTUPYIOLIUIA IIPOLIeCcC J0CTU-
skeHust. KirloueBbIMU CTAHOBSTCS KOHLIEIThI BOJIEBOTO MIPEOIOJICHUS (npuaoxcums ycuaus™, neycman-
Hble ycuaus>), peAnpUHUMATETbCKONR MHULIMATUBDI (Ay4uas Momueayus — QurHancoeas>®) u KoMaHI-
HOI1 cuHeprun (cocpedomouums Hawiu ycuius’ | koncoaudauus ycuauii’®). Mertadopbl SHepruu 1 IUHa-
MUKU (ydeoums ycuaus®, nogviuams momueayuio*’) coznarot o6pa3 o6IecTBa B Pa3BUTHH.

BoisiBieHHBIE TPYIINBI 00Pa3yioT B3aMMOCBI3aHHYIO CUCTEMY: TPYJ CO3[aeT OCHOBY JISI TOCTU-
XeHuii (1—2), KoTophie MOJIy4aloT collMalibHOE ITpu3HaHue (2—3), TpeOdyrolllee IMOCTOIHHBIX YCH-
nmit (3—4), noanepxuBaeMbIX UppallMOHalbHO MoTUBaLMel (4—35). Takasa uMKIndeckast MOAesb
oTpaxkaeT INIyOMHHbIE MEXaHU3MbI MPOSIBJICHUS YycCIieXxa B MeAuaaucKypce, Iie palMoHalbHOE U
SMOIIMOHAIBLHOE HE TIPOTUBOCTOST, a B3AMMHO YCUJIUBAIOT IPYT IpyTa.

KC, KoHCTpyupyIOLIHe HAIMOHAIbHO-KYJIBTYPHYI0 HIEHTHYHOCTh

TeMma HALIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOM MAEHTUYHOCTM 3aHMMaeT B KazaxctaHckux CMMU ocoboe mecro.
Borsanensr KC, akTyann3upyomme CMBICHBI, CBI3aHHBIE C NCTOPUYECKON MPEeeMCTBEHHOCTBIO, KYJb-
TYPHOU MICHTUIHOCTBIO U TYXOBHBIM CaMOCO3HaHWEM. DTa IIeHHOCTHAsT KOHCTPYKIIUSI CTPYKTYPHUPO-
BaHa BOKpyr KC mpaduyus, ucmopus, npouinoe, Kyasmypa, a3vik, nampuomusm, KOTopble GyHKIIMOHU-
PYIOT KaK TOMMHAHTHI B MEIUAIUCKYPCUBHOM TIPOCTPAHCTBE U PEaM3yIOTCS depe3 CrielnprIecKre
SI3BIKOBBIE MapKephl, peueBble CIIEHAPUM W WHTEPTEKCTyaIbHBIe ayTio3uu. [1pekie Bcero B TEKCTax
MPOCEXMUBAETCS YeTKasi yCTaHOBKA HAa HEOOXOAMMOCTb COXPAaHEHMST UCTOPUYECKON MaMsTh KakK (hyH-
naMeHTa (OPMUPOBAHUS HAIIMOHATBLHOTO CaMOCO3HaHMs. Takue yCTOWUYMBBIE CIIOBOCOYETAHMS, Kak
JCUBas €éA3b ¢ ucmopueil, Myopocms npedKos, Aemonucs HACMosAWwe20 2eposi BHIOJIHSIOT POJib CEMaH-
TUYECKUX OMOpP, aKTUBUPYIOIIMX CaKPaTbHBIA TUIACT HAallMOHAIBHOTO mpolutoro. [lokazaTeabHO, YTO
HUCTOPUYECKOE 3HAHMWE PEIPE3CHTUPYETCS HE TOJIBKO 4Yepe3 XPOHWKaIbHO-(aKTHMUEeCKHUe OINMMUCAHUS,

28 Ceuu C. IIpodeccroHanoM MOXKHO CTaTh CO CTyeH4YecKoit ckambn // Uuaycrpuansras Kaparanma. 21.05.2025. URL: https:/inkaraganda.kz/
main_news/professionalom-mozhno-stat-so-studencheskoj-skami/ (zara obpamenus: 29.09.2025).

2 Capus K. Pa6ounm npodeccusim — nmyuume ycnosust // Jlutep. 09.01.2025. URL: https:/liter.kz/uploads/issues/2025/01/798a6b0a78969ef-
49cbe5127866709e2ce79bff0.pdf (nara obpamenust: 29.09.2025).

3% PaBoune npodeccun B tpenje: yemmuonar World Skills npoxoaut B Kaparanze // Beuepunii Anmarst. 20.05.2025. URL: https://vecher.kz/
ru/article/rabochie-professii-v-trende-chempionat-worldskills-prohodit-v-karagande.html (zata o6pamenus: 29.09.2025).

31 TypsicbexoBa A. Hcropus Ianbivkana [abapemosa Booaymesisier / Kaszaxcranckas npasma. 03.05.2024. URL: https://kazpravda.kz/n/
istoriya-galymzhana-gabdreshova-voodushevlyaet/ (nara o6pamenus: 29.09.2025).

32 KacpiMbek A. Haponxoe npusHanue kak cuMBoi ycmexa // Jlurep. 18.01.2025. URL: https://liter.kz/uploads/issues/2025/01/e09440cd77-
197a301510225852976634644beb05.pdf (nara obpamenus: 29.09.2025).

33 TIaBa roCyfapcTBa BBICTYIIJI HA LEPEMOHHN HarpakJICHUs pabOTHHUKOB KyJIBTYphl U HCKyccTBa // Bpemst. 20.05.2025. URL: https:/time.
kz/news/politics/2025/05/20/glava-gosudarstva-vystupil-na-tseremonii-nagrazhdeniya-rabotnikov-kultury-i-iskusstva ~ (gara  oOpameHus:
29.09.2025).

3* 3enr 10. JIyk cBera // Bpemsi. 07.06.2024. URL: https://time.kz/articles/sport/2024/06/07/luk-sveta (nara obpauiesrns: 29.09.2025).

3% Baranosa B. Kazaxcran npumaer ocoboe 3HaueHue apyxoOe ¢ cocensimu // Kazaxcranckas mpasza. 24.04.2025.URL: https://kazpravda.kz/
n/my-pridaem-osoboe-znachenie-ukrepleniyu-druzhby-s-sosednimi-stranami-prezident/ (rata odpamenus: 29.09.2025).

3 Baxapesa E. Miem kBaanduuupoBaHHBIX HA HU3KOOILUIAYMBaeMyto paboty // Bpems. 25.09.2024. URL: https:/time.kz/articles/zloba/2024/
09/25/ishhem-vysokokvalifitsirovannyh-na-nizkooplachivaemuyu-rabotu (gara oopamenus: 29.09.2025.

37 Ce3apikosa JI. 3aior ycrexa — Tpynonooue, npeAnpuiIMYHBOCTD U CIuIodeHHOCTD // Kasaxcranckast npasna. 12.04.2025. URL: https:/kaz-
pravda.kz/n/zalog-uspeha-trudolyubie-predpriimchivost-i-splochennost/ (zara o6pamenust: 29.09.2025).

3% KubikoB B. O6GMeH TBOpYeckuM HacieaueM desoBedectsa // JInurep. Ne 35 (4579). 03.04.2025. URL: https://liter.kz/uploads/issues/2025/04/
ee2b22a2363907f5ddf62a8774dcc69620c4c7ct.pdf (gata obpamenus: 29.09.2025).

3 TokaeB: MbI JODKHBI HAUTH TIPABIIBHbIN OalaHC MKy SKOHOMHKOM U KIMMaTHIeCcKoil moBecTkol // Kasaxcranckas mpasaa. 04.04.2025.
URL: https://kazpravda.kz/n/tokaev-my-dolzhny-nayti-pravilnyy-balans-mezhdu-ekonomikoy-i-klimaticheskoy-povestkoy/ (nara odpamenus:
29.09.2025).

4 IInnubexoBa A. «¥crasy: moBopot B npodeccun nearora // Kasaxcranckas npaszma. 22.05.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/staz-povor-
ot-v-professii-pedagoga/ (zara oopamenust: 29.09.2025).
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HO Y Yepe3 MeAUaIMHTBUCTUYECKU opopMIeHHbIe Ouorpademsl: «Mcmopus 2éapduu cepucanma Ma-
pamxana Ailmbaesa — 3mo aemonucy Hacmosuie2o eepos..»*', «Anvkei Mapeyaran cman npoeooHUKom
Mmexucdy npouravim u 6yOyugum»+ v 1p. DTU BbICKA3bIBAHKS OIUPAIOTCSI Ha CTPATErUIO TepOn3aliuu, TH-
MMUYHYIO U151 HALIMOHAJIBHOTO MAaTPUOTUUYECKOro AUCKYpCa.

BaxkHBIIT aKIleHT B IUCKYPCMBHOM KOHCTPYMPOBAHMU LIEHHOCTEH MejaeTcs Ha S3bIKe KaK He-
OTbHEMJIEMOM 3JIEMEHTE KYJIBTYPHOIO KOJa, MeXaHU3Me MEXKITOKOJIEHUECKO! Trepenadyu Tpaauluii u
Mapkep MPUHAIJIEKHOCTU K 3THOCY. SI3bIKOBasl pempe3eHTallusl 3TOM WAEU OCYIIECTBIsIeTCS yepe3
TIPEINKALINN: HOCPeOCMBOM A3blKA nepedaromcs odbiuau, A3blk — (GaKmop npogeccuoHarbHo2o pocma,
60NPOC A3bIKA C8A3AH ¢ UOeHMUYHOCMblo. JJaHHbIe KOHCTPYKTHI MTOCEA0BATEIbHO CO3AI0T 00pa3 s13bl-
Ka Kak: 1) XxpaHurtensl Tpaguluil (aKUEHT Ha TPaHCASUMOHHONW (DyHKUMK); 2) colralbHOro audra
(MHCTpyMEHTasIbHasl 1IEHHOCTb); 3) OCHOBBI caMOUIEHTUDUKAIUU (IK3UCTEHIIMAIbLHOE 3HAUEHUE).
dopmMupyeTcs nueooreMa «sI3bIK KakK cynbba HallM», OTChIIAMOINIAs K TIIYOMHHOM JIMHTBOAKCHOJIO-
TMYECKOM YyCTaHOBKE:

Kazaxckuii sazeix omrpoieaem docmyn Kk 60eamomy HACAeOUIO KYAbIMYPbL, CAYICA MOCHIOM MeHCOy no-
Koaenusmu u smuocamu®; Kazaxckuii a3vik — Kar04e6oll 31eMeHM HAUUOHAAbHOU UOCHMUMHOCIU 2DadiC-
Oan**; 3HaHue Ka3axckoeo A3bIKA OMKpbieaem Ooabuiue NepcneKmuesl 0451 KapbepHoz2o U MeopHecKo2o
pocma®; Hauuonaavrnas udeHmMuuHoCcms Kaxcoo2o Hapooa nepedaemcs yepes pooHoll A3bik*®; 3nanue ka-
3AXCK020 A3BIKA NPEBPAUAemcs @ HeNPEMeHHbLI haKmop npogheccuonaIbHo20 pocma u AuHo2o ycnexa®'.

OtMetuMm, uyto KC s36/k GYHKIMOHUPYET 3[€Ch HE TOJbKO KaK MpsiMas HOMUHALMS, HO M Kak
3JIEMEHT Pa3BETBICHHON CEMHUOTHYECKOM CHUCTeMBI, Tlle BepOalbHbIE W HeBepOaJbHBIC MPAKTUKH
B3aMMHO YCWIMBAIOT Ipyr Japyra. Tak, AUCKYpPCUBHBIN XapaKTep aHajM3a MPOSIBJISIETCS B BbISIBICHUU
MPaKTUK SI3bIKOBOTO CYIIECTBOBAHMUS, TI€ KOHIIENT A3BIK MaTepUAIU3YETCS Yepe3 peajlbHble TPUMEphI
KoaoBOro rnepexkiatoueHus [28; 29]. BkioueHue Ka3axos:3blYHbIX HOMUMHATUBOB (pecTtoHumMoB — Ha-
ypwiznama, Kepicy KyHi, IparMaTOHUMOB — ¥1bl dana scopwizwl, Apdazepaepdi apdaxmaiivix, SPTOHUMOB
— XKemicy casmubinrapsl, Kabaunbaii dapabo3, a TakxkKe COLMAIbHBIX OHUMOB — Xaawik Kahapmawsl,
Anmoin Anka) B pyCCKOSI3bIYHBIE TEKCThI BBIIIOJIHSET ABOMHYIO (DYHKIMIO: 1) HOMUHATUBHYIO — 000-
3HAUYEHME YHUKAJIbHBIX KYJBTYPHBIX KOHIIETITOB U 2) CUMBOJMYECKYIO — BU3yaJlbHOE MapKUPOBaHUE
MOJMAITHUYHOTO MpocTpaHcTBA. OCOOEHHO TMOKa3aTeJbHO HCIOJb30BAaHUE TEPMUHOB ITHUUYECKUX
urp (acwix amy, moaazaii, scannail Koknap), KOTOpbIe BBICTYMAIOT HE TTPOCTO JEKCUIECKUMU BKparuie-
HUSIMU, a 2JIEMEHTaMU «KUBOU Tpaauliuu». Yepes 3Tu SI3bIKOBbIE MPAKTUKU AUCKYPC BU3YAIU3UPYET
OWJIMHIBAJIBHYIO PEAIbHOCTD, cOo3MaeT 3P dEeKT eCTeCTBEHHOCTU COCYILECTBOBAHUS SI3bIKOB U NpeBpa-
IIaeT Ka3aXCKUI S3BIK M3 TEMbI O0CYKICHUS B 2JIEMEHT KOMMYHHMKAITNH.

Takum o6pa3oM, aHaIM3 JEMOHCTPUPYET KaK SKCIUIMLIUTHYIO CTpaTeruto (MpsiMble BbICKAa3bIBAHUS
0 3HAUMMOCTH 5I3bIKa), TaK U UMIUTMLIUTHYIO (€CTECTBEHHOE BILJIETEHUE Ka3aXCKOM JIEKCUKU B TEKCT).
D10 co3maeT 3¢ dEKT AZBIKOBOI CPenbl, TIe NTMCKYPC O SA3bIKe MOAKPETUISIETCS TTPaKTUKaMM eTo MC-
MOJIb30BaHUsI, (POPMUPYS LIEJIOCTHBINM 00pa3 si3blKa KakK KMBOTO OpraHu3Ma, a He abCTpaKTHOTO Mo-
HATHUS.

4 Mesewnues P. Jlerenna no nmenn Maparxas // JIntep. Ne 21 (4565). 22.02.2025. URL: https:/liter.kz/uploads/issues/2025/02/4e6e9f3871b-
c182ab16e327be1438bebcff0db4.pdf (gaTa obpamenus: 29.09.2025).

# byxap6ait K. Hacieznue, KOTOpPbIM MBI JTOPOXKHM: JCHb KYJBTYPbl M HALMOHAJIBHBIX TpPaIMLUUi OTMe4aroT ceroiHs B Kasaxcrame //
Wunycrpuansuas Kaparanma. 17.03.2025. URL: https://inkaraganda.kz/main news/nasledie-kotorym-my-dorozhim-den-kultury-i-nacionaly
nyh-tradicij-otmechajut-segodnja-v-kazahstane/ (zara o6pamenus: 29.09.2025).

4 Kparenko A. «SI3b1koBoii kapaBan» crutadnBaet / Kasaxcranckas npasia. 20.12.2024. URL:https://kazpravda.kz/n/yazykovoy-karavan-spla-
chivaet/(nara obpamenust: 29.09.2025).

4 KaspivoB A. PazBuTre HAlIMOHAIBHBIX TPAANLHI HIPACT BKHYIO POJIb B IOMyIsipU3aliny s3bika // Kasaxcranckas npasaa. 25.04.2025. URL:
https://kazpravda.kz/n/razvitie-natsionalnyh-traditsiy-igraet-vazhnuyu-rol-v-populyarizatsii-yazyka/ (zara o6pamenus: 29.09.2025).

4 Tam xe.

4 Harosuusia C. 3a s13bIk HUKTO He TsiHeT // Kasaxcranckas npasna. 15.11.2024. URL: https://kazpravda.kz/n/za-yazyk-nikto-ne-tyanet/ (zara
obpamenust: 29.09.2025).

47 Kabmynos C. Crenarb kaszaxckuii si3bik MozHbM // Kaszaxcranckas mpasma. 07.03.2025. URL: https:/kazpravda.kz/n/sdelat-kazahskiy-ya-
zyk-modnym/(gara obpamenus: 29.09.2025).
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JIMCKypCcHBHOE KOHCTPYMPOBAaHUE COMUATbHOI CIPaBeTUBOCTH

Tematnueckasi rpyIna «couuaivhas cnpagedaugocmb» TpencrasieHa KC, popMupyommumMu mpeu-
cTaBJicHHe 00 00IIecTBe, B KOTOPOM KaxKABIi TpaXkIaHWH MMeeT PaBHBIE BO3MOXHOCTH JIJIST Pa3BUTHS
U camopeanu3aliuui. B mpecce paccMaTpuBaeMoro XpoHOJOTMYECKOTo IMepuoja ocoboe BHUMaHUeE
VIENSIETCS IBYM OCHOBHBIM HarlpaBJICHUSIM TaHHOM Ipynibl, cBsI3aHHBIM ¢ KC acenuuna v unkarosus:
VKPEIUICHUIO CTaTyca KeHIIMWHBI B COIIMyMe M (DOPMUPOBAHNIO MHKITIO3UBHOTO OOIIEeCTBA.

Kazaxcranckue CMM aktuBHO (DOPMUPYIOT HOBOE IIpEICTaBIeHWEe O MECTe XKEHIIMHBI B 00le-
CTBe, CMeIIas akIeHT ¢ TPAIULIMOHHON POIM XpaHUTEIBHUIIBI CEMEITHOTO oJyara Ha 00pa3 aKTUBHOI,
ITOJTHOTIPaBHOM yYaCTHUIIBI OOIIECTBEHHO-TTOTUTHYECKHX MTporeccoB. Hamo oTMeTHTB, 4TO aKTyalln-
3alMsT TeM KEHCKOH CYObEeKTHOCTM B Ka3axCTaHCKHX MeAua TECHO KOpPEeaupyeT C OOIeCTBEHHBIM
PE€30HAHCOM, BBI3BaHHBIM JeJI0M bullimMOaeBa, CTaBIIMM ITOBOPOTHOM TOYKOM B IyOJMYHOM OOCYX-
JIEHUW BOITPOCOB TEHIACPHOTO HACWJIWS, TIpaB XXEHITWH U MHCTUTYIIMOHAJIBLHOTO ModaHus. Ha stom
doHe pukcupyercs 3aMeTHOE yCUJIEHUE TUCKYPCOB, MEPEOTpeNesIOIINX TPATUIIMOHHbIE POIU. DTU
M3MEHEHUSI CBUIETEILCTBYIOT HE CTOJIBKO O CITIOHTAHHOI 3BOJIIOIIMKA HapPaTHUBOB, CKOJIBKO O IIeJIeHa-
MpaBJICHHOM JIMHTBUCTUYECKOM KOHCTPYMPOBAHWM HOBOW TeHACPHON TapaguTMbl B YCIOBUSX COLIM-
OKYJIBTYPHOH TpaHchopMalMu. DTOT MPOLECC MPEACTaBIsIeTCsl HE MPOCTO OTpaxkeHWeM IepeMeH, a
CO3HATEJIbHBIM KOHCTPYUPOBAHUEM HOBOM COIMAIBHOMN PealbHOCTH Yepe3 SI3bIK M HapPaTUBHI.

HcTopuyecku CIOXUBIINIICS 00pa3 XXEeHIIMMHBI B Ka3aXCKOW KYJIBType OBLT TECHO CBSI3aH C JOMOM
u cembeit. OqHaKO COBpeMeHHasl rpecca Mmocje0BaTeIbHO 1eMOHCTPUPYET, KaK XXeHIIMHbI OCBauBa-
10T MMPOCTPAHCTBA, paHee CIMTABIIMECS TTPEUMYIIIECTBEHHO MYXXCKIUMM: TTOJIMTUKY, OM3HEC, CUIIOBBIC
CTPYKTYPHI, BBICOKME TEXHOJIOTUN. BMeCTO aGCTpaKTHBIX pacCyKIeHUI 0 paBEeHCTBE Ta3eThl ITPUBOIST
KOHKpeTHbIe TTpuMepbl: Cec00Hs dHceHuwunbl 00KA3bI6AI0M, YMO MO2Ym ObiMb OMAUMHBIMU AHAAUMUKA-
Mu, meneodxcepamu u oaxce nuiomamu. <...> ...HA4AAbHUK KAeopbl YyNpasieHus npasooxpanumensHol
deamenvHocmu Aamamunckoii akademuu MBJ] PK noaxoenux noauuuu Maiia Toxcanoea. Ona eosopuna
0 PONU HCCHUWUH 8 NPABOOXPAHUMENbHBIX OP2aHax™.

IIpumeuarensHo, uto CMU He nMpocTo (PUKCUPYIOT 3TU U3MEHEHUSI, HO U MTOAYEPKUBAIOT UX CHU-
CTEMHBII XapaKTep, CBSA3bIBasi ¢ KOHKPETHBIMUA TOCYIapCTBEHHBIMM MHUIIMATUBAMU. DTU (DaKTHI T10-
JAIOTCSl HEe KaK CyXue CTaTUCTUYECKUE MaHHbIe, a KaK CBUAETENbCTBA lieJIeHANpPaBIeHHON MOJIUTUKY:
Ceeoodns moavko 8—11% xcenugun 3anumarom pyxoeoosugue no3uyuu 6 Kopnopamusnom ynpaeaenuu. 00-
Hako, coenacrho Yxasy Ipezudenma, k 2030 200y smom nokazamens doaxcen docmuub 30%"; 2Kenwu-
Hot-audepot 20poda Acmanst nonoanuau paost napmuu «<AMANAT>.

busnec-ncTopum ycrexa — elne OMMH BaXXHBIN TJIaCT HAppaTHUBOB. Pacckaswl 0 XXeHIIMHAX, KO-
TOpBIE «yTPOWIIN JOXOIBI» C TOMOIIBIO MapKeTIieiicoB 1 MY min OTKpBIIN KOPPEeKIIMOHHBIE TIEH-
TPBI JUIs1 OCOOCHHBIX NeTei, BBIMOJHSIOT ABOKMHYIO (yHKIMI0. C OAHOI CTOPOHBI, OHU BIOXHOB-
JISIIOT, C APYroil — MOAYEPKUBAIOT MPAKTUUECKYIO MOJIb3y MX JeSITeJIbHOCTU IS 00llecTBa. Ycrnex
3/IeCh U3MEPSETCS He TOJBKO JUYHBIM OJIaroTojyyrueM, HO M BKJIIaIOM B pellicHUEe COIIMAIbHBIX 3a-
nau: roboes Yeprviuiesa ympouaa 0oxodwvt ceoezo 6usneca no npodaxce 8030yunsix wapos Happyball,
UCNOAb3YSA MAPKeMAACUChl U MEXHOA02UU UCKYCCMBeHH020 unmenrekma. Paomuna 2Kaxkymosa cmaana
uMuONC-cmuaucmom u 3anycmuaa npoekm «Kapounanvhoe npeodpasicenue K3», npeodones cunopom ca-
Mo36aHya. Anus Axmemosa omkpolia émopoil KoppexkyuoHuslii yenmp «Epexwe Baarasrap» u eéviuepasa
HeCK04bK0 2panmos’’.

* TypsicOexoBa A. ITyTb Kk ycrexy B Myskckux npodeccusix // Kazaxcranckas npaszaa. 07.03.2025. URL: https:/kazpravda.kz/n/put-k-uspehu-
v-muzhskih-professiyah/ (rara oopamenus: 29.09.2025).

4 CoapikoB A. CToin4Has IPEANPHHIMATENHHUIIA BIOXHOBIISET XKEHIIINH 3aHUMAThCst OuzHecom // Kazaxcranckas npasna. 08.03.2025. URL:
https://kazpravda.kz/n/stolichnaya-predprinimatelnitsa-vdohnovlyaet-zhenshchin-zanimatsya-biznesom/ (zara o6pamenus: 29.09.2025).

0 Yynembaes M. Uctoku crpaseumBoro obmectsa // Jlutep. Ne 9 (4553). 25.01.2025. URL: https://liter.kz/uploads/issues/2025/01/bb53b-
c46abdf73aa83595¢241ce696e3774f72el.pdf (maTa obpamenus: 29.09.2025).

1 AiimykaHoBa A. OHO# pyKoO# XKEHIIMHA Ka4aeT KOJIbIOeNb, a Ipyroil — Bexet cBoit ousuec // Jlutep. Ne 9 (4553). 25.01.2025. URL: https://
liter.kz/uploads/issues/2025/01/bb53bc46abdf73aa83595c241ce696e3774f72¢el.pdf (nara obpamenus: 29.09.2025).

51



A -

BaxXHbIiI MOMEHT, Ha KOTOPBII CTOMT OOpPaTUTh BHUMaHUE, — 3TO TpaHCchOpMalds caMOTo MOHSI-
Thg yerexa. Ecau paHbIle skKeHCKHUe TOCTMIKEHMST 4acTO pacCMaTpUBAIMCh B KOHTEKCTE JIMYHOTO MU
ceMeifHoTo Garomonyuus, To Terepb CMU TociemoBaTeIbHO CBSI3BIBAIOT UX C OOIIECTBEHHBIM CITY-
sxeHreM. Mpasbl, TakMe KaK «KEHIIUHBI XOTSIT CIYXXHWTh OOILIECTBY» MM «OepyT Ha ceOsl OTBETCTBEH-
HOCTbB 32 pa3BUTHE», CTAHOBSTCS CMBICIIOBBIMM MapKepaMu 3Toi TpaHchopMaruu: Couuaavhote aonpo-
Cbl Aedcam Ha naedax MHceHusuH. Jmo 20860pum o0 mom, 4mo OHU XOMAM CAYICUMb 00uecmay, nomo2ams
Opyeum’*; AKmuenble u ueaeycmpemMaeHHble HCCHUUHbL CMOAULbL 20MOBbL 835Mb HA Ce0s1 OMBEMCMEeH -
HOCMb 3a pazeumue Haueao oouecmea’.

Kak mmmocTpupyeT MaTepual, Ka3axCTaHCKasl IMpecca BBIXOMUT 3a paMKHU (PYHKIIUU TTPOCTOTO MH-
(opMHpoOBaHUs, CTAHOBSACH aKTUBHBIM YYaCTHMKOM TEPEOCMBICIEHUS COLMATbHBIX pojieil. AHaIu3
MEIMITHOTO OMCKypca TMOKa3bIBaeT, KaK 4epe3 couyeTaHMe KOHKPETHBIX MPUMEPOB, CCHIIOK Ha ITOJH-
TUYECKUE PEIICHUS U TTepedOpMyINPOBKY IIEHHOCTEH MPOUCXOTUT KOHCTPYUPOBaHE HOBOTO 00pa3a
SKEHIIUHBI.

AHaJIM3 Ka3axCTaHCKOM CETEBOM MPeCcChl CBUAETENbCTBYET O (DOPMUPOBAHNM YCTOMUMBOM aKCUOC-
(eprl, KOHCTUTYHPYEeMOI BOKPYT IIEHHOCTE COIMAIbHONM WHKIIIO3MBHOCTH, PaBHBIX BO3MOXKHOCTEM
U TPpaXIaHCKOM COMMIAPHOCTH.

B TexcTax mpecchl aKTUBHO MCITOJIB3YeTCS JJEKCUKa TTPOCTPAHCTBEHHON MHKITIO3UM: a0anmuposano,
yemparenue 6apvepos, docmynHas cpeda, UTO yKaszbiBaeT Ha MeTaopu3alinio TeJIECHOTO MPUCYTCTBUS
B COLIMAJIbHOM MPOCTPAHCTBE KaK MHAMKATOPA CIPaBEAJIUBOCTU: Aimambl 3aHUMaem audupyouie no-
3UyUU 6 CO30aHUU UHKAIO3UGHOU cpedvr*; Jlna demell ¢ ocobbimu nompebHocmamu co3dana Gesbapvepuas
cpeda®; [[UK nposepsiem gpuzuneckyro 00cmynnocms uzoupamenbHbix y4acmrog™.

[lpecca aKTMBHO TPaHCIMPYET ydacTWe JIOAedl ¢ WHBAJIUIHOCTBIO B TPYHOBOM, KYJIbTYPHOW M
CIOPTUBHOM XU3HU, (POPMUPYS KapTUHY MOBCEAHEBHON HOpMalu3aluuu: B Acmane npouien 0emckiuil
UHKAO3UGHBLIL cnopmugHblil hecmueans « Tey mymkindikmep»’; Tpydoycmpoenwot 111,4 moic. mpydocnoco6-
HbIX auy ¢ uneaiudHocmoro*®; Opeanu308aHo nieHapHoe 3acedarue o mpyooycmpoiicmee mamepeii demeli
¢ uneéaaudnocmoio®®. Kak BUIHO, BKIIIOYCHHOCTh PEIIPE3EHTUPYETCSI KaK COLMaJIbHO HOPMUPOBAHHOE
MTOBeIeHNe, OTpaXkalollee TYMaHUCTUYECKHUI BEeKTOp TpaHC(hOpMaIliK OOIIeCTBa.

Penpe3enTanus ceMeifHbIX IIEHHOCTEN

Tematnueckas Tpyrima «cemelinste ueHHocmu» 6a3upyeTcs Ha TPATUIIMOHHBIX TPEACTaBICHUSIX 00-
IIeCTBa O 3HAYCHWM W POJIM MHCTUTYTa CeMbH, perpeseHTHUpyeMbIX KC cemobs. Bokpyr mannoro KC
bopmupyeTCcst ceMaHTUYECKOE TT0JIe, B KOTOPOE BXOISAT TaKMe JeKCUUECKHe eIUHUIIBI, KaK OpakK, po-
dumenbcmeo, yeajceHue cmapuiux, csa3b NOKOAeHUl, doae, 3aboma N ocnumanue. DTN eIUHUIIBI YKa-
3BIBAIOT Ha OTpele/ieHHbIe JUCKYPCUBHBIC CTPATETMU M TPAKTUKM, HaIlpaBJIeHHBIE Ha YKpeTUICHHE
TPAINLIMOHHBIX CEMEMHBIX [IEHHOCTEA.

PaccmaTtpuBaembIit TMCKypC, HECMOTPSI Ha OOIIYI0 TTO3UTUBHYIO HANIPaBICHHOCTD, IEIUTCS Ha IBE
OCHOBHBIE TPYIIIHI, TIe TiepBasi TPYIIa OTpaxkaeT KOHKPETHbIC MTUCKYPCUBHBIC CTPATET U
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1) mpobGieMHO-peakTUBHAsI CTpaTerusl — OCBEILISHUE aKTyaJbHbIX POOJEMHBIX BOIIPOCOB B cdepe
CEeMEMHBIX OTHOIIICHUIA, UTO TpeOyeT MPOMMIAKTUIECKIX MEPOTIPUITHIA IT0 UX PEIICHUIO;

2) WHCTUTYIMOHAIBHO-TIONACPXKUBAOIIAsT CTpaTerus — TIpeACcTaBIeHNEe 3aKOHOMATETBHBIX Mep
1 TOCYIapCTBEHHbIX/00111€CTBEHHBIX MHUIIMATUB, HAIIPABJICHHbBIX HA MOJACPXKKY U Pa3BUTHUE CEMeii-
HO-OpavYHbIX OTHOIICHUIA:

ITocyoapcmeo cozdaem éce Heobxodumbte ycaogus 041 moeo, ymodvl Kaxcods cemvbs 4y8cmeaosand noo-
Oepacky®; B pamkax Ilnana meponpusamuii no coxpanenuio u yKpenieHuio UHCMUmyma cemvu u 6paxa na
2025—2027 2006t u 6ocnumameavroil npoecpammot «bipmymac mopbue» 045 wkoavHukos 9—11-x kaac-
co6 Oydym npoxodums YpoKU N0 CeMeUHOMY 60CRUMAHUIO, NO020MOBKe K CO30aHUK) OPAUHbIX COHO308 8
6ydyuem®';

3) KyJbTYpHO-WHUIIMATUBHAS CTPATETHs — OCBEIICHNE TEMaTHIEeCKUX aKIIN 1 KOHKYPCOB, KOTO-
phIe TIOMYJIIPU3UPYIOT TPATUIIMOHHBIE IIEHHOCTH U TIPUBJICKAIOT BHUMaHWE O0IIeCTBEHHOCTH:

B Cemee npouen «Cemelinstii 0env 6 meampe». B KoHue gcmpeuu 3pumend nocmMompenu cneKkmaxib
«OKiHiWmi oMip», KOMOPbLi NOOHUMAEm NPOOGAEMAMUKY CeMElHbIX omHouenuti®®; B cmoauuye nodseu
umoeu Koukypca «JIyumas moaodas cemos-2024»%,

M3 BBILIEU3TOXKEHHOTO BUAHO, YTO MEAUNHBIN TUCKYPC aKTUBHO MCIOJb3YeT JEKCUYECKUE eau-
HUILIBI U TIPUMEPBI, YTOOBI C(HOPMHUPOBATH M TONACPXKATh B OOIIECTBE YCTAHOBKY Ha TPaIMIIMOHHBIE
ceMelHbIe IIEHHOCTH, JieJIast 3TO Yepe3 IeMOHCTPALINIO Mep MOIIEPKKH 1 TTOJTOXKUTEIHHBIX IIPUMEPOB.

Bo BTOpYIO TPYIIY BXOASAT TEKCThI, KOTOPbIE TPAHCIUPYIOT UAEaTbHbIN 00pa3 COBPEMEHHOI ceMbU
u ceMeiHbIX oTHOIeH. KC cembs B JaHHOM TpyriIie MaTepHUaioB UCIIOIb3yeTCsI B KOHTEKCTaX, KO-
TOpble (DOPMUPYIOT MO3UTUBHYIO aKCHOJOTHYECKYIO MOJIEIh B Ka3aXCTaHCKOM o61iecTBe. OTMETUM,
YTO JaHHAas TeMa IpelicTaBjeHa IIPeMMYIIeCTBEHHO B MaTepuraiax pecrnyonmkaHckux CMHU.

JAWCKYpCUBHBIN aHAJIM3 MOKa3bIBaeT, 4TO BOKpYr maHHoro KC BBICTpamBaeTCsI ceMaHTHYECKOe
T10Jie, HAIPSIMYIO CBSI3aHHOE C TYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIMU [IEHHOCTSIMU U HAIIMOHAJTBHBIM KYJIbTYP-
HO-UCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM. BbIensII0TCS TpU OCHOBHbBIE TUCKYPCUBHBIE CTPATErUU:

1) cTpaTeruwsl IpeeMCTBEHHOCTH M PacUIMPEHHOW CeMbH, peaan3yeMasl yepe3 aKIICHTHUPOBAHME
JIEKCUIECKUX eIUHUII, OMMCHIBAIOIINX MEXITOKOJIICHIECKUE CBSI3U — @emepan moiad, 0emu, 6HyKU 1
npagHyku, 6au3Kue poocmeeHHUKU, TOTIEPKUBas TAKMM 00pa3oM 3a00Ty O CTapIIMX U BaXKHOCTb CO-
BMECTHOTO TTPOKUBAHMSI:

Ceiiuac éemepan moina okpyscena 3abomoil demeil, 6HyKo6 u npasnykos®; Iloanaa cemvs 6 mpaou-
UYUOHHOM ee NOHUMAHUU — 5mo nana, mama u demu. Cr00a MOICHO BKAIOHUMb OAUZKUX POOCHIGEHHUKOG
no omuo6ckoi u mamepunckoil aunuam®; Ceiluac mvl Hcueem emecme ¢ MAAOWUM CbLHOM, €20 HCEHOU U
Hawumu eHyKamu®’,

2) cTpaTerusi TeHIEPHOIO pasfesieHusl posieil, rae 4YeTKO YTBEpXKIaeTcsl TpaaulIMOHHAs ceMeliHas
repapxus ¢ TTOMOIIIBIO TAKUX SIWHWII, KaK e1aea cemvu, omey, Amaanm, OTBEYAIOIINI 3a O1a20noay4ue
U 3aUUUeHHOCMb, U XPAHUMEAbHUYA 00MaliHe20 o4aed — Mamy, 00ecreunBaroiasi rapMOHUIO:
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Y kaxncooeo ecmsb ceou o6s3annocmu®. MyxX4nMHa — I1aBa CEMbH, OTBEUYAIOLLINIA 3a ee GJIaronoyyyue:
Amaanmom, Ha uvbux naevax depicumcs aueiika oobuiecmea, seasemcs omey. Hmenno om Heeo 3asucum
bnazococmostue, 3auueHHoCms, bezonachocms cemovu®®. JKeHIIMHA — XpaHUTEIbHUIIA TOMAIIIHEro
ouara, obecreyuBarolas rapMOHUYHOE pa3BUTHE CEMENMHBIX OTHOLIEHUM: Feo mame éceeda cmaguna
uHmepecvl Oemell U ceMbll 8blule COOCMBEEHHBIX HCCAAHUU® .

3) crpaterusi MPOJOJIKEHUSI PoJa U UACATU3ALIMU OCHOB, TIE MHO200emHble CeMbU U NPeeMCmEeH-
HOCMb NOKOAeHUll TIONAI0TCS KaK MPUMEpPhI IS MoapaxaHus, a JeKCUKa, OnucbhbiBaolias GpyHaaMeHT
OTHOIIEHUI — y8ajiceHue, 3aUMONOHUMAHUe, mpyodoatodue, 6epHocmb mpaduyusm, 0obpo U dogepue, —
(opMUPYET HOPMATUBHYIO MOJEb sl TIOCTPOCHUST xopouieil cembu. Takum obpazom, KC cemvs B
9TOM JIUCKYPCE CIAYXKUT MHCTPYMEHTOM ISl YTBEPXKISHUS TPAIMIIMOHHON MepapXxuyeckoil Momeau
KakK OOIIIeCTBEHHOTO M MOPAJIBHOTO Mcana:

Y oboux 6pamveé Apaiinoim — mHo200emubLe cembu. Y cmapuieco moxce namepo demeil, y cpedHeeo —
wecmepo’®; Cemovs 2Kymabekosnix, 6ocnumaguias cemepuvix demeti, — 3mMo npumMep KPenkux ceMeuHbx y3
U npeemcmeeHHocmu nokoaenuil’'; Konkypc npuzean cayicumo npumepom 04s cemeil, 00CMOUHO HeCyujux
npeemMcmeeHHOCHb KPONOmaAugo20 mpyod, HpascneeHH020 60CRUManus, 000poix mpaduyuii’’; Xopouyro
cembio nocmpoums npocmo. Bce, umo das amoeo mpedyemcs, — wcums 3a6omamu opye opyea. Basicno,
umoobl 6 cembe yapura ammocghepa 0oopa u dosepus, bviiu COBMeCMHble MPAOULUN, CIMPeMAeHUEe NOMO4b
dpye dpyey, noddepxcams. Imo o6sedunsem’.

CeMbsl paccMaTpUBaeTCsl He TOJIbKO KaK OCHOBHAs, XKUBHEHHO HEOO0X0oauMasi MoTpeOHOCTh KaxX-
noro yenoBeka: Kpenkasa cemva u awobauue pooumenu — 2aagnoe 045 Kancoo2o 4eaoeeka’, Ho M Kak
0a30BbIll BJIEMEHT COBPEMEHHOTO 00IecTBa, rapaHT CTaOMJIBHOCTU TOCyIapCcTBa, CTPOsIIEcS Ha
HPaBCTBEHHOM 3710pOBbE MOJIOJIOTO ITOKOJICHUsI: Yem kpenue cemovu, mem cuavhee 2ocyoapcmeo’; Ce-
MbsL — 310 onopa 1106020 20cy0apcmed, 0CHO8A 0CHUMAHUSA NOKOACHUI®.,

B 1o xe BpeMsi LIMBUIM3ALIMOHHBIE TPEHIbl COBPEMEHHOCTH, 0€3YCI0BHO, OKa3bIBAIOT BAUSIHUE U
Ha Ka3axcTaHCKoe oOlecTBo. TpaHCaupyeMble BHEIIHUMU pecypcaMy 1LIEHHOCTU MHAMBUIYyaInu3Ma,
JIMYHOCTHOTO KOoMpOpTa ¥ CBOOOIBI CTAHOBATCS MCTOYHMKAMU KPU3UCHBIX CEeMEITHO-OpayHBIX SIBJIC-
HUIi, TpaHC(POPMUPYIOLIMX CUCTEMY Ka3aXCTaHCKUX aKCHOJOTMYECKUX opueHTauuil. OnHako ajbrep-
HAaTUBHbIE 1IEHHOCTHbIE OpUEHTALMU (TaKue KaK npogeccUOHANbHAST OesimeabHOCb, KapbepHblil pocm,
AUYHAS U MAMEPUANbHAsL He3a8UCUMOCMb T IP.) B TIpecce He MPOTUBOIIOCTABIISIOTCS TPaIUIIMOHHOMY
ceMeHOMY YKJIany, a KOHCOJUAUPYIOTCS B OOHOBJIEHHYIO (h)OPMY CEMEMHbBIX OTHOIIEHU. Tak, K pu-
Mepy, B HEKOTOPbIX MaTepuraax CreluaibHOil pyOprKM, BbIpaKawolleid MHIMBUAYaJTbHOE MHEHUE U
TOYKY 3pEeHUS XKypHAIUCTa-0003peBaTesisi, HaOII0Ma0TCs TOMBITKI CTUMYJISIIINA Pa3MBIIUICHUI Y-
TaTeJbCKOW ayIMTOPUMU Ha TEMY IepecMOTpa MCTOPUYECKHU YCTOSIBIIMXCSI MPOLIECCOB pacnpeneeHus
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CeMeMHbBIX posieit (cM. Tybaukauu «,Jlarre-mana“ Ha 3ameHy Mame?»’” unn «Uem mama xyxe?»’®).
ITpoBOKALIMOHHBIN MOATEKCT PUTOPUUECKOTO BOMPOCA 3ar0JIOBKOB BbI3bIBAET Y UMTATES 3aJI0XKEH-
HYIO B 3ar0JIOBKE MHTEPIIPETALINIO CUTYallMU: B TIEPBOM CJIydyae — U3MEHEHUE POJIM OTIIAa B CEMbE U
3aMellleHe MAaTEPUHCKOM POJIv, BO BTOPOM CJIyyae — KOTHUTMBHOE HaIPSIXKEHUE, CUTHATU3UPYIOLIEE
0 HEOOXOAMMOCTU KOPPEKTUPOBKM MPUBBIYHBIX YOEXKIEHWI MO OTHOILIEHUIO K CTaTyCy OTLIOBCTBA.
KoHTekcTyanbHOEe OKpyXXeHue MOJHBIX MHOSI3bIUHBIX JieKceM (JIleKceMa «J1aTTe» U KOHIIENTyalbHOe
MOHSITUE «IaTTe-Mana») CAYKUT AOMOJHUTEIbHBIM 3JIEMEHTOM 3MOLIMOHAILHOTO BO3JEUCTBUS U aK-
TUBALIMEN HOBOW CEMEMHOU peasibHOCTHA, CUMBOJIU3UPYIOIIEN COBPEMEHHBIN CTUJIb KU3HMU.

3akio4yenne

IIpoBeneHHOe MccaeaOBaHUE MMOKa3ajlo, YTO TECHOE couyeTaHUe KoaudecTBeHHoro aHaimiza KC u
HUX TIOCJEIYIOIIEro KaueCTBEHHOIo JUCKYPCUBHOIO M3YUYEeHMS JaeT Iy0oKoe MOHUMaHue LIeHHOCT-
HBIX CMBICJIOB B MEIMIHOM TpocTpaHcTBe. MccienoBaHue MOATBEPAUIIO, YTO JJisI OOBEKTUBHOTO
npeacTapiieHus1 00 akcuocdepe KazaxcraHa 1ienecoodpa3Ha cucTeMaTU3alusl IeHHOCTE U LIEHHOCT-
HBIX KOMIIOHEHTOB, He AyOJMpYlollasi U3BECTHbIE LIEHHOCTHbIE TEOPWM, a IOIMOJHEHHAs C y4eTOM
peanmii 1 npakTuk Kasaxcrana. Padora ¢ nmporpammoit MAXQDA obecnieunia He TIPOCTO MOACYET
YaCTOTHOCTHU, a BbIAEIMIA pelpe3eHTaTuBHYI0 JeKcuky — KC, KOTopble CTali OTIIPaBHOM TOYKOM ISt
coiepxareJbHON MHTeprpeTauuun. JIMCKypCUBHBINA aHaIU3 MTOMOT MepedTH K MOHUMaHWIO TOro, Kak
MMEHHO 3TH CJI0Ba UCIIOJIb3YIOTCS IS KOHCTPYUPOBAHUSI PEaTbHOCTH.

IMpencraBieHHas LIEHHOCTHas CUCcTeMa, (PYHKLIIMOHUPYIOLIAS B paMKaX BBISIBIEHHBIX TeMaTU4e-
CKMX TPYIIN, OTpaxkaeT aKTyaJbHOE COCTOSIHME JOMMHUPYIOIIUX LEHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB Kaszax-
CTaHCKOTO 00111eCTBa, TPAHCIUPYEMbIX B Ka3aXCTAHCKOM MeauaaucKypce. MoXHO yTBepXKaaTh, YTO
JIYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIE IIEHHOCTU, OOYCIIOBJICHHbBIC HAIIMOHAJIBHBIM KYJIBTYPHBIM KOJIOM U Iepeaa-
BaeMbl€ M3 TTOKOJIEHUS B MTOKOJIEHUE, MOTYT ObITh YCIIEIIIHO MHTEIPUPOBAHbI C COBPEMEHHBIMU TEH-
JIEHLIMSIMU TTIO3UTUBHOIO XapaKTepa.

CNMUCOK UCTOYHUKOB

1. Kundy 3.T., PaneeBa A.A. OcobeHHOCTH (GDYHKIITMOHNPOBAHUS MearaIpocTpaHcTBa Kaszaxcrana
B ycioBusx robdanmmsanun // BectHuk Poccuiickoro yHuBepcutTeTa ApyK0bl HapomoB. Cepust: JIute-
patypoBenenme. XKypHamuctuka. 2020. T. 25, Ne 1. C. 168—176. DOI: 10.22363/2312-9220-2020-25-
1-168-176

2. Mammadov R. Emerging perspectives and contemporary debates: assessing the landscape of
online media communication research in Central Asia // Online Media and Global Communication.
2023. Vol. 2, Iss. 4. P. 621—650. DOI: 10.1515/0mgc-2023-0049

3. Fairclough N. Language and Power. 2" ed. London: Routledge, 2001. 240 p. DOI: 10.4324/97-
81315838250

4. Van Dijk T.A. Ideology and Discourse Analysis // Journal of Political Ideologies. 2006. Vol. 11,
Iss. 2. P. 115—140. DOI: 10.1080/13569310600687908

5. Fischer R., Schwartz S. Whence Differences in Value Priorities?: Individual, Cultural, or Ar-
tifactual Sources // Journal of Cross-Cultural Psychology. 2011. Vol. 42, Iss. 7. P. 1127—1144. DOI:
10.1177/0022022110381429

6. Bukynosa JI.I'., CepeopennukoBa E.®. CTpyKTypbl MOACIMPOBAHUS IIEHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB
IHUCKypca COIMAIbHOM peaTbHOCTH B MAaCCMETMITHOM KOMMYHUKATUBHOM TIpOCTpaHCTBe // BecTHMK
MTIITY. Cepus: @unonorusa. Teopus s3uika. S13sikoBoe oopaszoBanue. 2014. No 2 (14). C. 55—63.

7. Mwopkreiim D. Coumonorus. Ee npenmert, meton, npeaHaszHaueHue. M.: Teppa, KHMXHBIN Ki1y0,
2008. 400 c.

77 JlekoBu4 E. «Jlarre-nama» Ha 3ameHy mame? // Kasaxcrauckas npasia. 24.01.2025. URL: https://kazpravda.kz/n/latte-papa-na-zamenu-
mame/ (nara obpamuenus: 29.09.2025).

"8 Tacranosa JI. Uem mamna xyske? // Bpemsi. 10.02.2025. URL: https://time.kz/articles/zloba/2025/02/10/chem-papa-huzhe (gara obpamenus:
29.09.2025).

55



A -

8. Bpenrano ®. O mpoucxoxkaeHUN HpaBcTBeHHOTO TTo3HaHus. CI16.: Aneteits, 2000. 186 c.

9. 3ummens I'. 36pannoe. Cosepuanme xu3au. T. 2. M.: FOpucr, 1996. 607 c.

10. Bedep M. M3opannsie mponsBeneHus. M.: [1porpecc, 1990. 804 c.

11. Moaoasruenko E.H. O0 omepanmoHann3anuy KaTerOpuu «lEHHOCTb» B TEKCTOBOM M IUCKYP-
CHBHOM aHaJIi3e: K BOIIPOCY O JIMHTBUCTHYeCKO# akcnoyoruu // Becthuk MI'TTY. Cepus: ®unomno-
rus. Teopusd si3b1Ka. SI3b1koBOE o6pazoBanue. 2015. Ne 3 (19). C. 90-97.

12. Wanzeck Ch. Lexikologie. Beschreibung von Wort und Wortschatz im Deutschen. Goéttingen:
Vandenhoeck & Ruprecht, 2010. 183 S.

13. Niehr Th. Schlagwort // Historisches Worterbuch der Rhetorik. Bd. 8: Rhet-St. / hrsg. von G.
Kalivoda, F.-H. Robling, Th. Zinsmaier, S. Frohlich. Tiibingen: Max Niemeyer Verlag, 2007. S. 496.

14. XKapkoinoekosa I11.K., CemmuBepcroBa 2K.B. AKTyanbpHBIe TpeHIBI U (haKTOPHI BIMSHUS Ha aK-
cuochepy Kazaxcrana: nuckypcuBHbIN aHaiu3 // BectHuk Kokierayckoro yHuBepcuTeTa UMEHU
M. Yanuxanosa. Cepust punonorudeckas. 2025. Ne 2. C. 77—-90. DOI: 10.59102/kufil /2025 /iss2pp77-90

15. Aogurammesa I'. K., I'aouros T.X., Mcmaram6eroa 3.H. MoJiogeXb 1 LIEHHOCTHBIE OPUEHTHUPBI
Ka3aXCTaHCKOM KyJBTYphl. AnMaTtser, 2021. 264 c.

16. lLleHHOCTH Ka3aXCTaHCKOTO OOIIMecTBa B cOlMoNorndeckomM maMmepennn / pex. JI. [ypesmu, C.
Kannan, K. TynuaauHoBa. Anmatel: Deluxe Printery 2020. 143 c.

17. TkaueBa H.A., BaiimyxametroBa P.C. [leHHOCTHBIE OpUEHTALlMM Ka3aXCTaHCKOU MOJIOJAEKU
// Wctopmyeckas u colmmaabHO-00pa3oBarenbHas Meicab. 2016. T. 8, No 6, Y. 2. C. 134—139. DOI:
10.17748/2075-9908-2016-8-6/2-134-139

18. ZKapkeinoekona I11.K., CeansepcroBa 2K.B. JIMHrBUCTHUECKIME TTOAXOABI K U3YYEHUIO COLIMO-
KYJBTYPHBIX LIEHHOCTE! B YCJIOBUSIX COBPEMEHHBIX BbI30BOB (aHAJIMTUUECKUI 0030p) // A3BIK U JIU-
TepaTtypa: Teopus 1 ipaktuka. 2025. T. 4, Ne 1. C. 26—48. DOI: 10.52301/2957-5567-2025-4-1-26-48

19. Ibrayeva A., Zhanbulatova R. Formation of national identity in Kazakhstan: challenges for the
state and society // Journal of Central Asian Studies. 2024. Vol. 87, Iss. 3. P. 25—33. DOI: 10.52536,/2788-
5909.2022-3.03

20. Buribayev Y., Khamzina Z., Buribayeva A. Between traditions and globalization: value orienta-
tions of Kazakhstani youth // Frontiers in Sociology. 2025. Vol. 10. Art. no. 1563274. DOI: 10.3389/
f50¢.2025.1563274

21. KyabTypa ¥ LIeHHOCTH O0lllecTBa B YCIOBUSIX OOHOBJIEHUSI coBpeMeHHoro Ka3zaxctaHa / mon
pen. C.T. Ceitpymanosa. Anmatel: UDITP KH MHBO PK, 2022. 320 c.

22. CamuxkanoB P.C. Cucrema 11leHHOCTEl COBPEeMEHHON Ka3axcTaHCKOW mMosonexu // BecTHuk
Poccuiickoro yauBepcurera npyxkosl HapomnoB. Cepus: Commonorus. 2014. Ne 2. C. 136—145.

23. Zharkynbekova Sh., Shakhputova Z., Galiyeva B., Absadyk A. Value Priorities of Student Youth
in the Multi-Ethnic Space of Kazakhstan and Their Influence on Intercultural Communications //
Journalism and Media. 2025. Vol. 6, Iss. 32. Art. no. 32. DOI: 10.3390/journalmedia6010032

24. Chernyavskaya V., Nefedov S. Towards social Indexicality: From “Kollektiv”’ to “Team”. And
back via Coronavirus Pandemic? // Alman Dili ve Edebiyat1 Dergisi — Studien zur deutschen Sprache
und Literatur. 2021. 46. P. 1-21. DOI: 10.26650/sds12021-990815

25. Zharkynbekova Sh., Aimoldina A. The Impact of Socio-cultural Context on Composing Business
Letters in Modern Kazakhstani Business Community: A cross-cultural Study // Journal of Intercultural
Communication Research. 2023. Vol. 52, Iss. 1. P. 56—78. DOI: 10.1080/17475759.2022.2124304

26. Mononpraenko E.H. llenHocTM M olleHKa B AMCKypce KOHCIOMEpHW3Ma: JWHTBO-TIparMa-
TUYEeCKUN U KpuTuueckuit aHanus // BectHuk CeBepHoro (ApkTuuyeckoro) denepajibHOTO YHU-
BepcuteTa. Cepmst: [ymanuTapHble M conmanbHble Haykm. 2016. Ne 3. C. 122—130. DOI: 10.17238/
issn2227-6564.2016.3.122

27. Monoabruenko E.H. MeranparmMaruueckue 1ucKypchl U kaHpoBas auddepeHiimalius B MHTep-
HeT-Menua // BectHuk CaHkT-IletepOyprckoro yHuBepcuteTa. fA3biK U autepatypa. 2021. T. 18, Ne 2.
C. 363—382. DOI: 10.21638/spbu09.2021.207

28. 2Kapkeinoekosa II1.K., Yepnasckaa B.E. Ka3zaxcko-pycckoe cMmellieHHe KOma: METaKOMMY-
HUKaTuBHas nepcnektuBa // Becranuk Cankr-IleTepOyprckoro yHuBepcurera. S3bIK U 1uTepaTypa.
2022. T. 19, Ne 4. C. 780—798. DOI: 10.21638/spbu09.2022.408

29. XKapksinoekona III.K., Yepnsasckas B.E. Kazaxcko-pycckast OMIMHTBabHAS TIPAKTUKA: CMe-
IIeHne Koja Kak pecypc B KOMMYHMKAaTUBHOM B3anmmopeiictsum // BectHuk Poccuiickoro yHUBepCcH-
Teta ApyXKObl HaponoB. Cepus: Teopust a3bika. Cemuotuka. Cemantuka. 2022. T. 13, 2. C. 468—482.
DOI: 10.22363/2313-2299-2022-13-2-468-482

56



REFERENCES

[1] Kinfu Z.T., Fadeeva A.A., Functional traits of the media space in Kazakhstan in the context of
globalization, RUDN Journal of Studies in Literature and Journalism, 25 (1) (2020) 168—176. DOI:
10.22363/2312-9220-2020-25-1-168-176

[2] Mammadov R., Emerging perspectives and contemporary debates: assessing the landscape of
online media communication research in Central Asia, Online Media and Global Communication, 2
(4) (2023) 621—650. DOI: 10.1515/0mgc-2023-0049

[3] Fairclough N., Language and Power, 2" ed., Routledge, London, 2001. DOI: 10.4324/9781-
315838250

[4] Van Dijk T.A., Ideology and Discourse Analysis, Journal of Political Ideologies, 11 (2) (2006)
115—140. DOI: 10.1080/13569310600687908

[5] Fischer R., Schwartz S., Whence Differences in Value Priorities?: Individual, Cultur-
al, or Artifactual Sources, Journal of Cross-Cultural Psychology, 42 (7) (2011) 1127—1144. DOI:
10.1177/0022022110381429

[6] Vikulova L.G., Serebrennikova E.F., Struktury modelirovaniya cennostnykh orientirov diskursa
socialnoy real’nosti v massmediynom kommunikativnom prostranstve [Structures for modelling value
orientations in discourse on social reality in the mass media communication space], MCU Journal of
Philology. Theory of Linguistics. Linguistic Education, 2 (14) (2014) 55—63.

[7] Durkheim E., Sotsiologiya. Eyo predmet, metod, prednaznachenye [Sociology. Its subject,
method, purpose], Terra, Knizhnyy klub, Moscow, 2008.

[8] Brentano F., O proiskhozhdenii nravstvennogo poznaniya [On the Origin of Moral Knowl-
edge], Aleteiya, St. Petersburg, 2000.

[9] Simmel G., [zbrannoye. Sozertsaniye zhizni [Selected Works. Contemplation of Life], Vol. 2,
Yurist, Moscow, 1996.

[10] Weber M., Izbrannyye proizvedeniya [Selected Works], Progress, Moscow, 1990.

[11] Molodychenko E.N., Ob operatsionalizatsii kategorii “tsennost’” v tekstovom i diskursivnom
analize: k voprosu o lingvisticheskoy aksiologii [On the Operationalization of the Category of “Value”
in Textual and Discursive Analysis: Towards the Question of Linguistic Axiology], MCU Journal of
Philology. Theory of Linguistics. Linguistic Education, 3 (19) (2015) 90—97.

[12] Wanzeck Ch., Lexikologie. Beschreibung von Wort und Wortschatz im Deutschen, Vanden-
hoeck & Ruprecht, Géttingen, 2010.

[13] Niehr Th., Schlagwort, Historisches Worterbuch der Rhetorik, Bd. 8: Rhet-St., hrsg. von G.
Kalivoda, F.-H. Robling, Th. Zinsmaier, S. Frohlich, Max Niemeyer Verlag, Tiibingen, S. 496.

[14] Zharkynbekova Sh., Seliverstova Z., Current trends in the axiological sphere of Kazakhstan:
discourse analysis, Bulletin of Shokan Ualikhanov Kokshetau University Philological Series, 2 (2025)
77—90. DOI: 10.59102/kufil/2025/iss2pp77-90

[15] Abdigalieva G.K., Gabitov T.Kh., Ismagambetova Z.N., Molodezh’ i tsennostnyye orientiry
kazakhstanskoy kul’tury [Youth and Value Orientations of Kazakhstani Culture], Almaty, 2021.

[16] Tsennosti kazakhstanskogo obshchestva v sotsiologicheskom izmerenii [Values of Kazakhstani
Society in Sociological Terms], ed. by L. Gurevich, S. Kaplan, Zh. Tulindinova, Deluxe Printery,
Almaty, 2020.

[17] Tkacheva N.A., Baimukhametova R.S., Value orientations of Kazakhstan youth, Historical and
Social Educational Ideas, 8 (6 (2)) (2016) 134—139. DOI: 10.17748/2075-9908-2016-8-6/2-134-139

[18] Zharkynbekova Sh., Seliverstova Zh., Linguistic approaches to studying sociocultural values
in the context of contemporary challenges (analytical review), Language and Literature: Theory and
Practice, 4 (1) (2025) 26—48. DOI: 10.52301/2957-5567-2025-4-1-26-48

[19] Ibrayeva A., Zhanbulatova R., Formation of national identity in Kazakhstan: challenges for
the state and society, Journal of Central Asian Studies, 87 (3) (2024) 25—33. DOI: 10.52536,/2788-
5909.2022-3.03

[20] Buribayev Y., Khamzina Z., Buribayeva A., Between traditions and globalization: value ori-
entations of Kazakhstani youth, Frontiers in Sociology, 10 (2025) 1563274. DOI: 10.3389/fsoc.20-
25.1563274

[21] Kul’tura i tsennosti obshchestva v usloviyakh obnovleniya sovremennogo Kazakhstana [Cul-
ture and Values of Society in the Context of Modern Kazakhstan's Renewal], ed. by S.T. Seydumanov,
IFPR KN MNVO RK, Almaty, 2022.

57



[22] Salikzhanov R.S., The value system of nowadays Kazakhstani youth, RUDN Journal of Soci-
ology, 2 (2014) 136—145.

[23] Zharkynbekova Sh., Shakhputova Z., Galiyeva B., Absadyk A., Value Priorities of Student
Youth in the Multi-Ethnic Space of Kazakhstan and Their Influence on Intercultural Communica-
tions, Journalism and Media, 6 (32) (2025) 32. DOI: 10.3390/journalmedia6010032

[24] Chernyavskaya V., Nefedov S., Towards social Indexicality: From “Kollektiv” to “Team”. And
back via Coronavirus Pandemic?, Alman Dili ve Edebiyat: Dergisi — Studien zur deutschen Sprache
und Literatur, 46 (2021) 1-21. DOI: 10.26650/sds12021-990815

[25] Zharkynbekova S., Aimoldina A., The Impact of Socio-cultural Context on Composing Busi-
ness Letters in Modern Kazakhstani Business Community: A cross-cultural Study, Journal of Inter-
cultural Communication Research, 52 (1) (2023) 56—78. DOI: 10.1080/17475759.2022.2124304

[26] Molodychenko E.N., Values and Evaluation in Discourse of Consumerism: A Pragmalinguistic
Analysis, Vestnik of Northern (Arctic) Federal University. Series: Humanitarian and Social Sciences,
3(2016) 122—130. DOI: 10.17238/issn2227-6564.2016.3.122

[27] Molodychenko E.N., Metapragmatic discourses in differentiating genres in online media, Vest-
nik of Saint Petersburg University. Language and Literature, 18 (2) (2021) 363—382. DOI: 10.21638/sp-
bu09.2021.207

[28] Zharkynbekova Sh.K., Chernyavskaya V.E., (2023). Kazakh-Russian code mixing in meta-
communicative perspective. Vestnik of Saint Petersburg University. Language and Literature, 19 (4)
(2022) 780—798. DOI: 10.21638/spbu09.2022.408

[29] Zharkynbekova S.K., Chernyavskaya V.E., Kazakh-Russian Bilingual Practice: Code-Mixing
as a Resource in Communicative Interaction, RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and
Semantics, 13 (2) (2022) 468—482. DOI: 10.22363/2313-2299-2022-13-2-468-482

CBEAEHUA Ob ABTOPAX / INFORMATION ABOUT AUTHORS

Kapksinoekosa [1lomman Ky3zaposna

Sholpan K. Zharkynbekova

E-mail: zharkyn.sh.k@gmail.com

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-4160-6215

CemBepcroBa 2Kanna BoiarosHa

Zhanna B. Seliverstova

E-mail: seliverst.zh@gmail.com

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-6686-3368

Ilocmynuaa: 09.08.2025; Odobpena: 28.10.2025; IIpunama: 05.11.2025.
Submitted: 09.08.2025; Approved: 28.10.2025; Accepted: 05.11.2025.

58



Terra Linguistica. 2025, Tom 16, N2 4. C. 59-73.
Terra Linguistica. 16 (4) (2025) 59-73.

Hay4dHasa ctaTbs @ 013
YOK 81"33 S

DOI: https://doi.org/10.18721/JHSS.16404
EDN: https://elibrary/WYIIJRM

MMEHOBAHHbDIE CYLLHOCTU B HEMELLKOSI3bIYHOM
MPECCE: KOPMYCHbIN U DKCNEPTHbIX AHANTN3

M.B. Kopbiwer @, M.B. Xoxnoega =

CaHkT-eTepbyprckuii rocy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET,
CaHkT-MNeTepbypr, Poccuiickas ®enepauus

= m.khokhlova@spbu.ru

AHHOTamMs. AHaJM3 UMEH COOCTBEHHbBIX, YIIOMUHAEMbIX B HOBOCTHBIX TEKCTaX, MpPEICTaBIIsieT
OTIEbHBIN UCCIIENOBATEIbCKUIT MHTEPEC, MOCKOIbKY TO3BOJISIET KOCBEHHBIM 00pa3oM OMpeneuTh
3aTparuBaemMble B M3AaHUSIX TeMbl. B cTaThe mnpencTaBiieHbl pe3y/ibTaThl aHaln3a aBTOMAaTUYECKON
MpoLenypbl N0 U3BJIEUEHUIO UMEHOBAHHBIX CYIIIHOCTE Ha MaTepuase HEMEeLKOSI3bIYHOW IMPecChl.
HccnenoBanue ObLUIO MPOBENEHO HAa Marepuaie Kak OOLIerepMaHCKUX M3JAaHU, HAllEJEeHHBIX Ha
LIIUPOKUI OXBAT ayIUTOPUHU, TaK U PETUOHAJIBHBIX 1 JIOKAJbHBIX T'a3eT, ODMEHTUPOBAHHBIX Ha OoJiee
Y3Kylo aynutopuio (eaepaibHbix 3emenb [epmanun. PabGoTa ocyliecTBisiiach B Ba 3Tara: B XOJe
TMepBOTo 3Tara Mpy MOMOIIM UHCTPYMEHTa Stanza u3 TEKCTOB KaXIOro M3JaHMs, a Takke M3 BCel
KOJUIEKLIMU CTaTeil B 11eJIOM ObUIM M3BJEUYEHBI CYLIHOCTU, MPUHALIEXKAlMe K OJHOW U3 Tpex KaTe-
ropuii (aHTPOIOHMMBI, SPTOHUMBI U TOIIOHMMBI), Aajee s MepBbiX 50 YaCTOTHBIX €AUMHUI] ObLIU
MOCTPOEHBI CEMAHTUYECKUE CETH, OTPAKalolllMe OTHOIIEHUS MexXay HUMU. Ha cienyroiiem arane pa-
OOTBbI YIIOMSTHYThIE UMEHA COOCTBEHHbIE ObLIM MOABEPTHYTHI 9KCIEPTHOMY aHaIU3y C IOCIeaAyoLIei
KJacTepu3aliveit, o3BOJUBIIECH, BO-TMIEPBBIX, BBIACIUTH TOMOTHUTEbHBIE TEMbl, KOTOpPbIe HE ObUIM
BBISIBJICHBI Ha TPEABIAYIIEM IIare Mpyu MOMOIIM aBTOMATUYECKON MPOLIeayphl, a BO-BTOPBIX, OCYIIIE-
CTBUTH MIyOMHHBIN aHanu3. Pe3yiabraThl MOKa3blBalOT MpeBaTMPOBAHUE MTPUBHECEHHBIX B MEIUITHOE
MoJjie TeMaTUK, CBSI3aHHBIX C COBPEMEHHOU KOHIUEMLMEN MOJUTUYECKOTO 00pa3oBaHus, B MaTepu-
ajax oOlLIerepMaHCKOM Mpecchl, B TO BPeMs KaK JIOKaJIbHas TeMaTUKa MO OOJIbILIEH YacTh CKOHIICH-
TpYpoBaja Ha MECTHOM MOBECTKE. ABTOMATUYECKOE BBIIEICHME MMEHOBAaHHBIX CYIIHOCTEH MOXET
paccMaTpuBaThCsl KaK HEOOXOAMMBIN 3Tar JUIsl TIOCJEAYIONIEero TUCKYPCUBHOTO aHan3a, MpU 3TOM
TMOJIyUeHHbBIN MaTeprall Hy>XXIaeTcs B IOTIOJHUTEbHON SKCIEPTHOM OlLIEHKE.

KiroueBsle ci10Ba: HEMEIKUIA A3BIK, MMEHOBAHHBIE CYIITHOCTH, KIaCTEPU3aIINs, KOPITYC TEKCTOB, 00-
merepMaHcKas rpecca, peTmoHajbHas Ipecca, JIOKaJabHasl mpecca.

®unancupoBanue: VccienoBaHue BBIIOJHEHO 3a cyeT rpaHTa Poccuiickoro HayuHoro ¢onga No 24-
28-00937, https://rscf.ru/project/24-28-00937/

Jna nmurupoBanus: KopeiieB M.B., XoxyioBa M.B. MIMeHOBaHHBIE CYIIHOCTM B HEMELIKOS3bIYHOM

rpecce: KOPHYCHbBINM M 3KcepTHBIM aHanu3 // Terra Linguistica. 2025. T. 16. Ne 4. C. 59—73. DOI:
10.18721/JHSS. 16404

© Kopbiwes M.B., Xoxnosa M.B., 2025. M3aaTtenb: CaHKT-MNeTepbyprckuil NONUTEXHUYECKMIA yHuBepcuTeT MeTpa Bennkoro


https://orcid.org/0000-0001-8946-4431
https://orcid.org/0000-0001-9085-0284

\
|

Research article —®@
DOI: https://doi.org/10.18721/JHSS.16404 & T
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Abstract. The analysis of proper names mentioned in news texts is of particular research interest,
as it allows for indirect identification of the topics covered in the publications. This article presents the
results of an analysis of an automatic procedure for extracting named entities using material from the
German-language press. The study was conducted on both national German publications aimed at a
broad audience and regional and local newspapers aimed at a narrower audience in the federal states
of Germany. The work was conducted in two stages: during the first stage, entities belonging to one
of three categories (anthroponyms, ergonyms, and toponyms) were extracted from the texts of each
publication, as well as from the entire article collection, using the Stanza tool. Semantic networks
reflecting the relationships between these entities were then constructed for the first 50 frequent
lexemes. In the next stage of the work, the aforementioned proper names were subjected to expert
analysis and subsequent clustering, which allowed, firstly, the identification of additional themes not
identified in the previous step using the automated procedure, and secondly, the implementation
of an in-depth analysis. The results show the prevalence of themes introduced into the media field
related to the modern concept of political education in national press materials, while local themes
were largely concentrated on the local agenda. Automatic identification of named entities can be
considered a necessary step for subsequent discourse analysis, although the resulting material requires
additional expert evaluation.

Keywords: German language, named entities, clusterization, text corpora, national German text-based
media, regional press, local press.
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ABTOMATMYECKOE paclio3HaBaHUE MMEHOBAHHBIX CylIHOCTel (aHrja. named entity recognition)
OTHOCHUTCSI K OJHOI M3 aKTyallbHbIX 3aJau 0ojice IMPOKOTO HAIpaBJICHUS B KOMITbIOTEPHOM JIMHT-
BUCTUKE — u3BJIeueHUsT nHpopMauuu [1]. [Tog nMeHOBaHHBIMU CYIIHOCTSIMM ITOHMMAIOTCS MMEHa,
Ha3BaHMSI MECT 1 OpraHu3alrii, KOTopble YHOMMHAIOTCS B TeKcTaX. IlojlydeHHbIEe JaHHbIE MOTYT ObITh
CTPYKTYPHUPOBAaHBI U BHECEHBI B 0a3y JAHHBIX C 1IEIbIO JAIbHEUIIIETO TIPUMEHEHUS B PAa3HOOOPA3HbBIX
npuioxeHusx. CooTBeTCTBYIOIIAsI UH(pOPMAaLIUS TPaAUIIMOHHO BOCTpeOOBaHA B MOUCKOBBIX U B BO-
MPOCHO-OTBETHBIX cUcTeMax (Hampumep, [2, 3]) wiu npu cymMapu3aluy MaTepuaia (Hampumep, [4,
5]), omHaKoO 3aciay:XMBaeT OTAEJIbHOTO M3y4YeHMs IIpU aHaIU3€ CPEACTB MAacCOBOM MH(pOpMAaLUU, MO-
CKOJIBKY CBSI3aHa C 3aTparuBacMbIMU B HUX TEMaMM M MOXKET YKa3bIBaTh Ha MHTEPECH YnTaTeNeh (M1
penaktopoB). T.B. LlImeneBa [6] moguepKMUBaeT BaxKHOCTb M3YYEHUS KITIOYEBBIX CJIOB, CPEAU KOTOPBIX
BBIJC/ISIET KATETOPUIO «CYOBbEKThI», IMPU OMMCAHUU XXU3HM OOIIECTBA, a TAKXKE OTHOIICHUS TpakaaH
K Tekylei nmonutuuyeckoi cutyauuu. JI. lloHneBa [7] paccMaTpuBaeT Kiao4yeBble MMEHa B MeIMalIMC-
Kypce Ha matepuajie poccuiickux CMMU, ynenssi BHUMaHUE TOJUTUYECKUM JESITEISIM M TIpeajiaras
JUIST MX 0003HAUEHUSI TEPMUH KIIIOUYEBBIE MMEHA, OTMeYasi TeM caMbIM MX 3HaueHHe. TakuM obpa3om
MMEHOBAaHHBIE CYLIIHOCTU MOTYT CJIYKUTh BasXHOM IIPUMETOM BpeMeHHU, CO3[aBasi ero ImopTper |8, 9].
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HccnenoBanus OHOMAacTUYECKOIO MaTepuajia IMpoOBOAMINCEH B pa3Hbix padorax' [10; 11], ogHako
TIPEACTABIISIOT OTACIBbHBIM MHTEPEC MPH MCCIeTIOBAaHUU MEAWANMCKypca BBUAY MX CYOBEKTHON OT-
HeceHHOCTU. B Hameii paboTe mpoBeleH aHalIu3, HaIpaBISIEMblii KOPIYCOM, TpemoXeHHbINH JIX.
CunkiepoMm [12] u pa3BuBaeMblii B HACTOSIILIee BpeMsl B TPaAMLMSIX AUCKYPCUBHOTO Toaxona (CM.,
Hampumep, [13]).

ABASISICH LIMPOKUM CEMaHTUUYECKUM KJIaCCOM, MMEHa COOCTBEHHbIE BKJIFOUAIOT LIEJbIU psii pa3HO-
ponHbIX 00beKTOB. MccenoBaresiv CXOAsTCd BO MHEHUU, YTO K HUM MOXKHO MPUYUCIUTh, HAIIPUMED,
AHTPOITOHUMBI, SPTOHUMBI, TOIMTOHUMbI, 300HUMBI MJIM KOCMOHMUMBI> [11], ogHako B pamkax oGpa-
OOTKM TEKCTOB Ha €CTeCTBEHHOM $I3bIKEe CTaBUTCSl OoJjiee y3Kasl 3ajada. TpaaullMOHHO MCITOJb3yeTCs
Kinaccudukanys mo TpeM KaTeropusiM, moapasymMeBnaronias pa3nejeHue Ha aHTPOIIOHUMBbI, 9PTOHUMBbI
1 TOTIOHUMBI, TeM He MeHee JOMOJTHMUTEIBHO B XOMIe TIPOBEICHMS IPOIIEAYPhI aITOPUTMBI MOTYT Map-
KHUPOBaTh U MHbIE TUIIbI MHDOPMALIMU, HAITPUMED TEMIOPaIbHbIE BbIPAXKEHUS (1aThl) UM YUCTOBbIE
KOMILJIEKChI (CyMMBI, MHAEKCHI, HOMepa TejaedoHoB). PelieHue 3amayu Mo aBTOMATUYECKOMY BbIAe-
JICHUIO MMEHOBAHHBIX CYITHOCTEH CBOOWTCS K CIEAYIOUIMM IIpoIleaypaM: BO-TIEPBBIX, OIpeneicHue,
SIBJISIETCS JIM HaliJleHHasl eAMHN1Ia TAKOBOU, U, BO-BTOPBIX, B CiIyyae MOJOXUTEJIbHOTO OTBETa — yCcTa-
HOBJIEHUE JJIS1 Hee COOTBETCTBYIOIIEH METKU.

B pamkax Harero miccieqoBaHMS M3BJICUEHNE JTEKCUISCKNX €IUHUII, 0003HAYAIONINX NMeHa CO0-
CTBEHHbBIE, ObLIO MPOM3BEJEHO Ha MaTepralie HeMELKOSI3bIYHBIX HOBOCTHBIX TEKCTOB C 1IEJIbIO OIpe-
JieJIeHrs Kpyra MOTeHIMAIbHbIX TeM, KOTOpble B HUX 3aTParuBaloOTCsl dKCIUIMIIMTHO WU MMIUIMIIUT-
HO, a TaKKe BEKTOPOB MHTEPECOB aymMTOPUU. [Ipy MEXIUCHIUTUIMHAPHOM IIOAXOIE, PeaM3yeMOM
B HacTosilell padore, COOCTBEHHO JMHIBUCTUUYECKOW MCCIEA0BaTENbCKOM 3a1aueil sIBJseTcsl aHaau3
MecTa MMEHOBAHHBIX CYIIHOCTEH B INMCKYPCUBHBIX MPAKTUKaX Pa3HOYPOBHEBBIX MEYATHBIX CPEICTB
MaccoBOi HH(MOPMALIUH.

IMockonbky B @PIT BaxkHYIO posih UTParOT deaepalibHbIe 3eMJIN, 00J1aIafolIrie aBTOHOMHKEH 1Mo 06-
LHIMPHOMY KPYTYy BOIPOCOB, TOT/a Kak 3a deaepaibHbIM HEHTPOM 3aKPEIJIEHbl BOITPOCHI BHELIHEH T10-
JIMTUKX OOOPOHBI U T.II., YTO 00YC/IOBICHO ncTopniecku (emmHas Iepmanus cnoxunachk B 1871 romy
MMEHHO Kak deepaibHblil COI03 BO IIaBe ¢ MMIIEpaTOpPOM HeMlileB, a He [epMaHuu, U 3Ta UMMepus
Obl1a B 3HAYUTEJbHOW Mepe MeleHTpaiu30BaHa B KYJIbTYPHOM M 9KOHOMMYECKOM OTHOIIEHWH), TO
MEIUUHBIN JIaHAAPT 3TOI CTpaHbl OTpakKaeT OCOOEHHOCTU €€ TrOCYyJapCTBEHHOIO YCTPOMCTBA: KakK
U B JII00OI cTpaHe, UMEIOTCSI CPEeICTBA MAacCOBOM MH(bOPMAaIIMKM OOIIErOoCy1apCTBEHHOTO YPOBHSI, OJl-
HAaKO CWIbHBIMU UTDOKaMHU Ha 3TOM IIOJIE€ SIBJSIIOTCS M perMoHalIbHble M3AaHUs, OCBEllaloNIue Kak
001IIerepMaHCKylo, TaK M perMOHATBHYIO TTOBECTKY C TO3UIIMU TOTO WJIM MHOTO KYJIBTYPHO-3KOHOMM-
yeckoro jaHamadTa, U JoKaJlbHbIe U3MaHUsI, SIBASIONIMECS] PYIIOPOM YMOHACTPOEHUI U MHTEPECOB
JKUTEJIe OTAEIbHOIO TopoJa Wi MyHULIMIIATBLHOTO 00pa3oBaHusl. TakuM oOpa3oM peub UAET O TPex
KaTeropusix Mpecchbl, KOTOpble HalleJeHbl KaK, C OMHOW CTOPOHbBI, HAa pa3Hylo TeMaTuKy (Uu Ha ee
OTpaXeHHe Ha CTpaHUIlax MeyaTh B pa3HOM IPOLIEHTHOM COOTHOIIIEHWU), TaK U, C APYroil CTOPOHHI,
Ha pa3Hylo ayauTOpHIO.

Ecmu cpaBauth nanmmadgt nedyatHbix CMU B [epmanuu u Poccuu, To He0OX0OMMO OTMETUTH JIBE
0COOEHHOCTH: 1) IelleHTpaIn30BaHHOCTh — eciii B Poccuiickoit Denepanuy oo61merocy1apcTBeHHbIC
CMMU cBs13aHbl ¢ MOCKBOI KaK CTOJIMLIEN cTpaHbl, To repmMaHckue CMMU 3T0oro ypoBHSI BbIITYCKalOT-
Cs B CaMBbIX Pa3HBIX PETMOHAX 3TOM CTpaHbI; 2) OOJbIIAs 3HAYMMOCTh PETMOHATBHBIX M JIOKATbHBIX
CMMU B menuiiHom naHgmadTte IlepmMaHnn Kak oTpaxkeHHe MCTOPUYECKM OOYCIIOBJIEHHOIO CBOeOOpa-
3Us1 CTPaHbl, O KOTOPOM TOBOPHUJIOCH BbIllIe; 3) OOJbIIAs MPUBEPXKEHHOCTh K UTEHUIO MeYaTHBIX W3-
JIaHWIA TepMaHCKOI ayIUTOPUM B cpaBHeHUM ¢ Poccueil (ureHue IrmevyaTHOM ra3eThl KaK KyJIBTYPHBIN
puTtyan).

! Cynpyn B.J1. OHOMAacTHYECKOE 10JIE PYCCKOTO SI3bIKA U €r0 XyAOKECTBEHHO-ICTETHYECKU MOTEHIHAI: IUCC. ... A-pa (UIION. HAyK: CICIH-
anpHOCTH 10.02.01. Bonrorpaz, 2000; ®omnsxosa O.U. Mms coGcTBeHHOE B XyH0KECTBEHHOM TeKcTe: yuebnoe mocodue JL.: JII'Y, 1990. 103 c.

2 Mapuesa I'b., Cynpyn B.J. Teopus u mpakTrka OHOMAacTHKH: y4eOHOe mocobue. Anmarsr: Kasak yHusepcuteri; Bomrorpan: Ilepemena,
2015. 152 c.
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C y4eToM OCOOEHHOCTE TepMaHCKOro MeAuitHOro jaHamadTa OyaeT ClpaBelIMBbIM yTBEPXK-

JIeHne: U3ydeHune TMPOoIecCOB CTAHOBJICHUS OOIIECTBEHHOIO MHEHUs KaK KOMITJIEKCHOM CYITHOCTH,
OoTpaXkarollei Kak yMOHACTPOEHUsI HaceJleHUsl, TaK U YCTaHOBKU, (hOpMUpyeMble B paMKaxX MOJUTU-
YecKOoro o0pa3oBaHMs TrOCyIapCTBEHHBIMU M KBa3UToOCyaapcTBeHHbIMU akTopaMu («CMMU kak rojoc
HaceneHus»» 1 «CMMU kak 11Koja MOJIUTUYECKOro 00pa3oBaHUs»), MOABOAUT HAC K aHAJIU3y MaTe-
pUAJIOB TpeX BBILIEYMOMSIHYTHIX Ipyril neyaTHbix CMUW, 4To 1Mo3BOIUT BBISIBUTH 00lliee SIApO, B KO-
TOPOM OYIYT COBMEIIEHbl YMOHACTPOSHUSI TEPMAHCKOTO OOIIECTBA, CO3BYYHbIE MIAESM MOJUTUIECKO-
ro obpazoBaHUs, a TakKKe MepudepuifHbIe 30HbI, KOTOPBIC HaayT MpeacTaBIeHUe O YMOHACTPOCHUSIX
HaceJIeH!s KakK Ha o0lllerepMaHCKOM, TaK U Ha pernoHaJbHO-JI0KaJIbHOM YPOBHSIX.

MaTepnaJI 1 METOO0JIOTUA UCCTICIOBAHUA

B kauecTtBe ncTouHuka obuierepmaHckoro neyarHoro CMHW Hamu ObUTO pacCMOTPEHO TaKoe KpyT-
Hoe u3naHue, Kak “Die Zeit”3. O0mumii 00beM cOOpaHHBIX TEKCTOB cocTaBwi 6ojiee 30 ThIC. cTaTei
(5,5 MutH ciioBoynoTpeOieHuit), epuo oxBata matepuana — ¢ 1997 mo 2024 ron o pasHbIM TeMaTU-
YeCKMUM pasjiesiaM, TOCTYITHbIM Ha caiiTe. PernoHanbHas 1 joKajibHasl Mpecca npeacTaBiieHa IeBSIThIO
U3IAHUSIMU, OTPaKamIIMMU pa3HOOOpa3ue repMaHCKOTO KYJBTYPHO-3KOHOMMWYECKOTo JaHamadra:
ceBep Iepmanunm — “Liibecker Nachrichten™, oGUIMPHBIN HUKXKHECAKCOHCKUI PETMOH (CeBep LieH-
TpasibHO# 4yacTi cTpanHbl) — “Niedersdchsische Tageszeitung”® m TaKMM JIOKaJbHBIM M3IaHUEM, KakK
“Neue Osnabriicker Zeitung”®, 3amagHbie peroHbl crpaHbl — “Westdeutsche Allgemeine Zeitung™’,
peitHckuit permoH — “Rheinische Post”®, a takxke “Kolner Stadt-Anzeiger”® xak jokajabHOe M31a-
Hue, Boctok Iepmannu — “Thiiringer Allgemeine”'’, 1oro-3amagHble perMOHBI CTpaHbl — “Stuttgarter
Allgemeine”!" m, HaKOHeIl, IOr0-BOCTOYHBIN KyJnbTypHBbI JaHmmadt (baBapmust) — “Augsburger
Allgemeine”'?. Hamu ObLIM cOOpaHbI TEKCTHI 001IMM 00beMoM Gostee 11 TwIC. crareii (4,5 MITH CIIOBO-
yIoTpeOIeHui).

s HeMelKOro s3blKa CYILIECTBYeT LEJbIi psii CUCTEM, B TOM YHUCJE MYJIBTUSI3BIYHBIX, KOTOPbIE
ITO3BOJISIIOT aBTOMATUYECKN M3BJIEKAaTh UMEHOBaHHbIe cylmHocTu (HarpuMep, SpaCy" ninn Stanza'?).
Hns panpHeiein padoTbl HaMu ObUT BbIOpaH (hpeliMBOPK Stanza, KOTOpbIli OCHOBaH Ha HelipoceTe-
BbIX aJIFOPUTMAx, UTO JaeT BO3MOXHOCTb UX 3(PdHeKTUBHO 00yuaTh Ha IMOJb30BAaTEIbCKUX AHHOTU-
POBaHHBIX JAHHBIX, M TIOKa3bIBAaeT BBICOKME PE3YJIBTaThl Ha HEMEIKOS3BIYHBIX mataceTax German
CoNLL-2003 u GermEval2014.

[TpuMeHeHMEe METOAOB aBTOMAaTUUYECKOTO M3BJICUEHUSI UMEHOBAHHBIX CYIIIHOCTE ObLIO 3TaroM
aHajM3a, HaIpaBIsIeMOro KOPITycoM. BplieneHHbIe eMUHULIBI ObUTM OTHECEHBI K OMHOM M3 TpeX Ka-
teropuii: LOC — tomonum; ORG — nHazBanme opranmsaunuu; PER — mepconanus. Mapkepom-110-
KazaTeJeM 3HAYMMOCTU TOW WJIM MHOM eIMHUIIbI BBICTYIIMIA YaCTOTHOCTD. Jlanee Oblia mpousBeacHa
SKCIIepTHAsl KJIacTepu3amus Il TepBbiX S0 Mo3UIMii B CIMCKaX IS KaXKIOTO U3 OMMCAHHBIX BBIIIE
WCTOYHUKOB. MeTo/a 3KCIEepPTHOro aHajiu3a, MPUMEHEeHHBIN B HacTosileil paboTte, 3aKjito4yaeTcsl B
ornpeAeeHUU MO3ULIUI SKCIIEPTOB C MOCASAYIOIINM BbISIBIEHUEM Ha 3TOM OCHOBaHUW MHMOpMaLUK,
TOJBEpPracMoii B CBOIO OUYepelb MHTEPIPETAIIMOHHOMY aHAIM3Y. DKCIePTaMU BBICTYIIAIN UCCIeI0Ba-
TeJM-TePMaHUCTHI MOJUTOJOTUYECKOTO U (pustosornyeckoro npoduieid. JJonoaHuTeabHO ObLIO TPO-
BeneHO cpaBHeHMe Tor-250 JeKceM 1o BceM M3IaHUSIM.

3 https://www.zeit.de

* https://www.In-online.de/

5 https://www.haz.de/

° https://www.noz.de/

7 https://www.waz.de/

§ https://rp-online.de/

° https://www.ksta.de/

10 https://www.thueringer-allgemeine.de/
' https://www.stuttgarter-zeitung.de/

12 https://www.augsburger-allgemeine.de/
13 https:/spacy.io/

' https:/stanfordnlp.github.io/stanza/
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Bcero nist uzganuit 661U chOPMUPOBAHBI MATh MOTEHIIMATBHBIX KJIACTEPOB, KOTOPbIE COOTBET-
CTBYIOT TeMaTuueckoil coctapisiiomeii CMUWM (JiokanbHasi, oOlierepMaHcKasi M oOlieeBpoIieiicKast
TeMaTUuKU, MEeXIyHapoHasl TTIOBeCTKa JIHsI, (pruHaHCHI). BoiaeneHue pruHaHCOBON TeMaTUKU B OTAE/b-
HBII KJacTep MPOAMKTOBAHO NaHHBIMU MaTepuasia: COOTBETCTBYIOIINE JEKCEMbl HEPEIKO OTKPHIBAIOT
YaCTOTHBIC CIUCKM, TMOJYyYeHHBIC TIPU aHAIM3e OTHCJBbHBIX TMeYaTHBIX M3maHuii. [TpoTrBomocTaBie-
HHE eBPOITeMCKONM 1 MeXXIyHapOXHON MpobieMaTtnK cBsizaHo ¢ TeM, uto ®PT, Bxomsa B EC, saBnseTcs
YaCThIO €BPOIECKOro MOJUTUYECKOTO opraHu3Ma. B pesyibrate 4ero Mexmy 3TOil CTpaHOW U Ipy-
r'MMHU cTpaHamMu — wieHaMu EC BBICTpamBaroTCsl MHBIE B3aMMOOTHOIIIEHHWE, YeM C TOCYIapCTBEHHBI-
MU akTopamu, yieHamu EC He sBisitomuMucs. Takum o0pa3oM, Moj1 00IIeeBpOIeiickoil TeMaTUKON
MoJpa3yMeBaeTcsl Kpyr MOHSATUI, COOTHOCUMBIX ¢ EC 1 BXOJSIIIMMU B HETO CTpaHaAMU.

Aemomamuueckuil anaiu3 UMeHOBAHHBIX CyuHOCMell

KonunuectBo chopMUpOBaHHBIX KJIACTEPOB, a TaKXKe pacrpenejeHue BXOJSIIMX B HUX JIEKCEM 3a-
BUCHUT OT THIIA HOBOCTHOTO McTouHMKa. [Ipexkae Bcero odpaTumcsl K aHaJIM3y paclpeiesieHus Bcex
BbIJIEJICHHBIX MIMEHOBAHHBIX CYLIHOCTEH I10 BBILICYITOMSIHYThIM KaTeropusim (puc. 1)%.

BoabmmHCTBO BBIAEICHHBIX eqUHUILL (45,70%) OTHOCUTCS K Ha3BaHUSIM TEPPUTOPUIL M HAceJIeH-
HBIX MTYHKTOB: CpeIU MepBbIX HauMboJee YaCTOTHBIMU OKa3biBaloTcsl caMa lepmanus (Deutschland) n
roCyJIapCTBa, SBJISIONIMECS BaXKHBIMU UTpoKaMy Ha MupoBoit apeHe (USA, Russland), B To BpeMsl Kak
BTOpbIE€ TIpeJCTaBleHbl YIIOMUHAHUEM CTOJMIBI KpynHoi 3emiu baneH-Bioprembepra (Stuttgart),
cronulbl rocyaaperBa (Berlin) v Ha3BaHUSI OAHOTO U3 LIEHTPOB Pypckoro pernona (Bochum). OxKojo
tpetu cymHocrei (30,34%) uMeHyeT MepcoH, Cpeard KOTOPhIX HauboJiee YacTo yIIOMUHAIOTCS MHO-
ctpaHHble nuaepsl (Trump, Putin, Erdogan), 4T0 mOq4epKUBAeT BAXKHOCTh BHEIIIHEMTOIUTUYECKOI TO-
BECTKM B pacCMaTpMBAeMbIX HOBOCTSIX, B TO BpeMs KakK ocTaBluuecs: equHMIlbI (23,96%) 00603HaYa0T
opraHu3aliuy: HauboJiee YacTo BCTpevaroTCs YIIOMUHAHWS MOJIUTUYECKUX NapTuid (Takux Kak SPD u
CDU) u BoeHHO-TIOJUTUYeCcKOTO coto3a (NATO).

Hanee mist TunoB PER 1 ORG 0Obl1M MOCTPOEHBI CeMaHTUYECKUE CETU CBsI3eil Mo TuIly rpada, B
KOTOPBIX BEPITMHAMM SIBJISIIOTCS CYITHOCTH, a peOpaMu — CBSI3U MEXAY HUMU (YIIOMUHAHUS B OTHOM
KoHTeKkcTe). PasMep y3jia 3aBUCUT OT 4acTOThl CYIIHOCTU B UCTOYHUKE, B TO BpeMsl KaK TOJIIIMHA
pebpa — OT YaCTOThl COBMECTHOI BCTPEYaeMOCTH eIUHUIL (UEM OHA BBIIIE, TEM CUJIbHEE CBSI3b U, CJle-
JIoBaTeJIbHO, OoJblle TodIIMHA pedpa). g Oojee ymoOHOI BU3yaau3alluy ObUIO PEIIeHO OT(UIb-
TPOBaTh JIaHHbIE TTO0 KOJWYECTBY Y3JIOB U Becy pedep: ocTaBiaeHbl S0 HauboJiee YaCTOTHBIX CYIIIHOCTEN
(y3710B) 1 pebpa ¢ BecoM 2 u 6osee (TO €CTh MO KpaiftHel Mepe ABE LIUTaThl, B KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS
JIEKCEMBI-Y3JIbl).

PaccMmoTtpum nonyyeHHbI# rpad Ha npuMepe usnanus “Kolner Stadt-Anzeiger” (puc. 2), B KOTOpOM
CYLIHOCTH, OTHOCSIILIMECS] K pa3HbIM KaTeropusiM, 0003HaueHbl Pa3HbIMU 1IBETAMU (KPACHBIM 1IBETOM
— aHTPOTIOHUMBI, B TO BpeMs KaK CUHUM — DPTOHUMHBI).

[TpuBeneHHbIN ceMaHTUUECKUIA I'pad MO3BOSIET BBISBUTH JBa YeTKO C(DOPMUPOBAHHBIX KjacTepa,
B KOTOPBI€ BKJIIOYEHBI JIEKCEMbl, TEMAaTUUECKN CBSI3aHHBIE C MOJUTUKON U (dyTOoa0M. Takke MOXHO
OTMETHUTH OTIETbHBIC Y3JIbl, He CBI3aHHBIC C IPYTUMU pedpaMu, HO TIPU 9TOM TOCTAaTOYHO YACTOTHBIC 1
COOTBETCTBYIOIIIME MepBbIM S50 eAMHMUIIAM B paHXXUPOBaHHOM crivcke (Hanpumep, BMW, ARD, Hamas).

B nepBoM KilacTepe MPUCYTCTBYIOT YIIOMUHAHUSI KaK HEMELIKUX, TaK U MHOCTPAHHBIX MOJUTUKOB
(Merz, Putin, Rutte, Trump, Selensky), naptuii (CDU, CSU), BoeHHO-TIoauTHYecKOoTo 0J1oKa (NATO),
a Takke HOBOCTHOro m3naHus (Bild), ocBemamolero 3HakoBble COOBITHS. TakK, B BBIITyCKaX Ta3eThl 3a
apryct 2025 . OCHOBHOE BHUMaHUE ObLIO yIeJeHO BCTpede ABYX MUPOBBIX JUACPOB Ha AJSICKE, YTO
OOBSICHSIET CHIIBHYIO CBSI3b MEXIY COOTBETCTBYIOIIMMU y3IaMU B Tpace’s:

15 O603nauenns ua puc. 1: AA — “Augsburger Allgemeine”; KSA — “Koélner Stadt-Anzeiger”; LN — “Liibecker Nachrichten”; NOZ — “Neue
Osnabriicker Zeitung”; NT — “Niederséchsische Tageszeitung”; RP — “Rheinische Post”; SA — “Stuttgarter Allgemeine”; TA — “Thiiringer All-
gemeine”; WAZ — “Westdeutsche Allgemeine Zeitung”; Zeit — “Die Zeit”.

1o TIpuBeneHHBIC 3/1eCh U AAJICe LUTAThI HE OTPAXKAIOT [O3HLMIO ABTOPOB M HCIIOJIB30BAHBI B MILTIOCTPATUBHBIX LIEIISIX.

63



100

90

80

70

60

mLOoC

50
mORG

40 = PER
30 4
20 4

10 -

AA KSA LN NOZ NT RP SA TA WAZ Zeit

Puc. 1. PacnpeﬂeneHHe MMEHOBAHHBIX CYLIIHOCTEN MO KATETOPUSIM B HOBOCTSIX

Fig. 1. Distribution of named entities by category in the news
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Puc. 2. Cemantuueckuii rpad g uznanus “Kolner Stadt-Anzeiger”
Fig. 2. Semantic graph for the edition of “Kélner Stadt-Anzeiger”

Am kommenden Freitag will sich Trump personlich mit Putin treffen — nicht auf neutralem Boden, wie
zuvor spekuliert, sondern im US-Bundesstaat Alaska.

B caedyrowyro namuuyy Tpamn naanupyem auuno écmpemumoucs ¢ Ilymunvim — He Ha HellmpanvHou
meppumopuu, Kak npeonoaazaiocs paree, a 6 AMepUKaHcKoMm wmame Anacka.

Trump machte dies spdter jedoch nicht zur Voraussetzung, um sich mit Putin zu treffen.
OoHako nozonee Tpamn He cman deaams 3mo 0013amenvHbIM Yycaosuem 0as ecmpeuu ¢ Ilymunvim.

Am Freitag treffen US-Prdsident Donald Trump und der russische Prisident Wladimir Putin in Alaska
aufeinander.

B namuuuyy npezudenm CIIIA Jlonaavd Tpamn u npezudenm Poccuu Baadumup Ilymun ecmpemamces Ha
Ansacke.
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BmecTe ¢ TeM oTrMedeHHas1 Ha rpade CBI3b MHOCTPAHHBIX IOJUTUKOB ¢ nmaptusimMu ®PI oObsic-
HSIETCS Ha caMOM JieJie YIIOMUHAHUEM IEPBBIX B OJHOM KOHTEKCTE ¢ HEMEUKUMM IOJUTUICCKUMU
IeSTeJISIMU, [IJII KOTOPBIX B HOBOCTSIX yKa3bIBAaeTCsl MapTUIHAs IMPUHAMJIEXKHOCThb, TaK UYTO 3Ta CBSI3b
OKa3bIBaeTCs B CUJIY €€ OIMOCPEIOBAHHOTO XapaKTepa MHUMOM B cofepKaTeJIbHOM ILJIaHe:

Macron hatte sich zuvor mit Selenskyj, Bundeskanzler Friedrich Merz (CDU) und dem britischen Pre-
mierminister Keir Starmer ausgetauscht.

Parnee Maxpon obmenusancs muenuamu ¢ 3eaenckum, kaunuysepom pudpuxom Mepuyem (XIC) u npe-
moep-munucmpom Beauxobpumanuu Kupom Cmapmepom.

Bropoii ki1actep npeAcTaBiIeH JIeKCeMaMM, OTPaXKaIOIMMKU CITOPTUBHYIO TEMAaTUKY: YIIOMUHAIOT-
cs1 pytooabHbie Kayosl u qura (FC, 1. FC Koln, FC Kéln, Borussia Dortmund, Bundesliga), a Takxe
cnoptcMeHbl (Jan Thielmann, Tigges, Thomas Kessler). PazaMepsl y3/10B U CUJia CBSI3ei MeXAy HUMU
MO3BOJISIIOT CAelaTh MPEAIIOJIOXKEHNE, YTO OCBEIICHUIO (DYTOOJbHBIX COOBITUI yAeaseTcs OOJbliiece
BHUMaHUE MO CPaBHEHUIO C MEPBOI TeMOU B JaHHOM M3JIaHWUM U 4TO (DyTOOJIbHASI TeMaTUKa JeliCTBU -
TEJbHO 3aHMMAaeT YuTaTesieil, B TO BpeMsl KaK BOBJEUCHME YMTATeICH B MOJUTUYECKUIM KOHTEKCT —
JJaHb TIPUBBIYHOMY BUICHUIO Ta3eTHOTO M3JAHMSI KaK OpraHa IMOJUTUYECKOro 00pa3oBaHUs. DTO MbI
MOXEeM HaOJIoaTh MO TeM MPOMOPLUSIM YMTATEIbCKON BOBJIEUEHHOCTH, e CYObeKTUBHO 3HAUMMOE
yBJieueHUe — GyTOO0J — 3aHUMAaET OoJiee BUAHOE MECTO, YeM, Ka3aJloch Obl, OOIIe3HaYMMast MOJUTU -
yecKast TeMaTHKa.

Huxe nanum Kpatkoe omnvcaHue aBTOMaTUYECKU BbIAEICHHBIX KJIACTEPOB B HEKOTOPBIX U3IAaHUSIX
(TTOJIHBIN TIepedyeHb TeM U UX YIIOMUHAHUE B UICTOUHUKAX MPUBEICHBI B Ta01.).

Tak, HeCMOTpSI Ha UMEIOIIMECS Y3JIbl, COOTBETCTBYIOIINE CYIITHOCTSM, KOTOPbIe 0003HAYAIOT ITOJIH-
TUYECKUX JIesITeIell, B CEMaHTUYECKOM ceTu i u3manus “Augsburger Allgemeine” Ob11 cpopMUpOBaH
TOJIBKO OJMH KJIacTep, B KOTOPBIN BOLLIN JIEKCEMbI, UMEIOIIME OTHOIIEHNE K BHYTPEHHEH MOJUTUKE
®PI. K HUM oTHOCUTCSI ynoMHHaHue (denepanbHoro KaHiuiepa (Friedrich Merz) n naptuii (CDU,
SPD, Union).

Tadauma. ABTOMATHYECKH BbII€JIEHHbIE KJIACTEPHI B HOBOCTSX
Table. Automatically selected clusters in the news

T'epmanckas T'epmanckas JlokanbHbIE HOBOCTH

BHEIIHSS BHYTpPEHHsISI Cropt (MyHUIIMTIATBHOE DKOHOMHKA

TOJINTHKA TOJIUTHKA oOpa3oBanue)
“Augsburger Allgemeine” +
“Kolner Stadt-Anzeiger” + +
“Liibecker Nachrichten” + +
“Neue Osnabriicker Zeitung” + + + +
“Niedersiachsische Tageszeitung” + +
“Rheinische Post” + +
“Stuttgarter Allgemeine” + + + +
“Thiiringer Allgemeine” + +
“Westdeutsche Allgemeine Zeitung” + + +
“Die Zeit” + +
OO0beIMHEHHBIE UCTOYHUKN + + + +
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B cemanTHueckoil cetu, rocrpoeHHoi i uzganus “Neue Osnabriicker Zeitung”, 4yeTKO Bblle-
JIEHBl KJIacTephl, ITOCBSIICHHBIC BHEITHENOMUTHIeCKol ku3Hu PPI, skoHOMHYEeCKMM BOIIpocam,
(yTO60Yy M COOBITUSIM MecTHOTO MacilTadba. B mepBoii rpymnre 0oJibliie BHUMaHUsI (10 CPaBHEHUIO C
OCTAJIbHBIMU U3JAHUSIMU) YIEJSIETCS BOGHHON COCTABJSIONISH: B TEKCTaX BCTPEUYAIOTCS YIIOMUHAHUS
CeBepoatinantuueckoro anbsHca (NATO/Nato) n BoopyxkeHHbIX cull OPI (Bundeswehr). OTMeTuM,
4yTO oOpallleHre K YKa3aHHOI TeMe CBSI3aHO C MHBIMU CTpaHaMu (HarpuMmep, B KOHTEKCTE APYKEeCKOTro
B3auMojeicTBus ¢ M3panieM U caepKMBaHUS MOTEHIIMAIbHBIX YTPo3 cO cTopoHbl Poccuu u Kutas).

Sie tibersehe auch, , wie wichtig die sicherheitspolitische Zusammenarbeit mit Israel fiir Deutschland ist,
um die Bundeswehr und die Nato zu stirken“.

Ona makce ynyckaem us 6udy, «HACKOAbKO 8adcHo 0 lepmanuu compyonuuecmeo ¢ Mspaunem 6
obnacmu noaumuxu b6ezonacHocmu 045 ykpenaenus oyndeceepa u HATO».

Hunderte Male im Jahr miissen Nato- Piloten aufsteigen, um russische Militirflugzeuge in den eigenen
Luftraum zuriickzufiihren.

Commnu pa3 6 200 nunomam HATO npuxodumcs evinemams, 4mobbl epHyms POCCUIICKUE B0EHHble CAMO-
Aembl 8 c8oe 8030YUIHOe NPOCMPAHCMEBO.

Je mehr Deutschland und die Nato sich auf einen bewaffneten Konflikt mit Russland vorbereiten, desto mehr
wird aus dem wunderschionen Ostseeraum wieder ein strategischer Knackpunkt jedweder Kriegsiiberlegungen.

Yem 6oavwe lepmanus u HATO eomosamcs k oopyicenHomy kougaukmy ¢ Poccueil, mem 60abuie npe-
KpacHblil pecuon baamuiickoeo mMops cHo8a cMaHo8UMCs cmpamecu1ecKum KamHeM nPpemKHOBeHUS 8 N10-
OblX BOEHHBIX NAAHAX.

FEin Szenario: Bei einem Konflikt dringen die gut ausgestatteten russischen Seestreitkrdfte samt Luft-
unterstiitzung die Nato kurzerhand aus der Ostsee.

Odun u3 cyenapueg: é cayyae KOHGAUKMA XOPOUIO OCHAWEHHble POCCUlicKUue 80eHHO-MOPCKUE CUAbL,
8KA04As N0d0epiucKy ¢ 6030yxa, npocmo evimeciam HATO uz baamuiickoeo mops.

Im Bericht des Geoinformationszentrums der Bundeswehr heifit es: , Trotz bestehender Kooperations-
bemiihungen, etwa bei Such- und Rettungsoperationen, wachsen die Spannungen weiter an, auch bedingt
durch Chinas wachsenden Einfluss und seine Ambitionen in der Arktis“.

B doknade lTeounghopmayuonnoeo yenmpa Boopyncennwvix cua Iepmanuu eosopumces: «Hecmomps na
cyuwjecmayroujue ycuaus no compyoHu4ecmay, Hanpumep, 8 NoOUCK080-CNACAMENbHbIX ONepayusx, Hanps-
HCEHHOCMb NPOAOAICAem PACMU, YN0 OMHUACIMU CBA3AHO C PACMYWUM 8ausHueM U amouyusmu Kumas 6
Apkmuke».

DKOHOMMYECKNE HOBOCTU IIPEACTaBIeHbI YIIOMMHAHKEM CyaeOHOT0 pa3doupaTe/IbcTBa MEXIY IBY-
M1 KPYITHBIMUY MTPOU3BOJAUTENISIMU HATTUTKOB Paulaner v Berentzen:

Paulaner hat sich im Rechtsstreit um das Design einer Cola- Mix-Flasche gegen Berentzen durchgesetzt.
Komnanus Paulaner odepicana nobedy nao komnanueii Berentzen 6 cyoe6Hom cnope no nogody ousaiina
oymuinku oas Hanumka Coca-Cola.

Das Haseliinner Unternehmen Berentzen hat angekiindigt, Berufung gegen das Urteil des Miinchener
Landgerichtes einzulegen.

basupyrowasca e Xazenonne komnanus Berentzen obsseuna, umo nodacm aneaisyuio Ha peuieHue
Mionxenckoeo 3emenvHoeco cyoa.
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Tpanunmonno aisg ®PT ynensgercss BHUMaHue BOIIPpOcaM «3€JIEHOI» DHEPTUM, KOTOpble OOHAPYXKM-
BalOTCS B HallICHHBIX KOHTEKCTaX B CHJIY YaCTOTHOCTHU yIIoMuHaHus ouzHecMmeHa (Christoph Pieper):

Christoph Pieper erliuterte, man bemiihe sich um weitere Kunden fiir die Wasserstofftechnik.
Kpucmodgh [Tunep nosichun, ymo npeonpuHumMaromest YCuaus no NPUGAEHEHUI) OONOAHUMEAbHbIX KAUCH-
moe 0415 6000POOHBIX MEXHOA0UIL.

Pieper beklagte aber, dass erhebliche formale, rechtliche und biirokratische Hindernisse bestiinden, die
den Hochlauf der Wasserstofftechnik behinderten.

Oonaxo Ilunep nocemosan Ha cyuecmeo8anue cepbe3HblX GopMalbHbiX, KPUOUUECKUX U OIOpOKpamu-
YecKux npensamcmeuil, Komopble Meulaom pa3eumuio 6000pOO0HbIX MEeXHOA0UI.

Und da sandte Christoph Pieper von Cec Haren bei einer Rundfahrt zum Speicherfeld in Wesuwe, zur
H2-Tankstelle im Industriegebiet und dann zum Biirgerwindpark Fehndorf/Lindloh durchaus gemischte
Signale.

B smom paz Kpucmogp Ilunep uz CEC Haren nodas HeoOHO3HAUHYIO OUEHKY 80 8peMs OCMOMPA XPAHU-
auwa 8 Besyse, 3anpasounoii cmanyuu H2 6 npombiunennoll 30He, a 3amem 6empogoil 31eKmpocmanyuu 8
patione Qendopg/Jlunono.

[TpuMeuaTeabHO, YTO O0OCYKIaeMble MECTHBIE HOBOCTH HOCSIT YMUPOTBOPSIOIINI XapaKTep: MpH-
CYTCTBYET pacckKa3 O XKMBOTHBIX, KOTOpbIe HYXIalTcs B fome (Kpojuku Bandit u Blanca). MoxHo
cKazaTh, UTO TO SIBJISIETCS MTOKa3aTeIeM «<HEMELIKOCTU» KU3HU — TOTO, UTO yIesieTcsl 0c000e BHUMA-
HUE TeMaTHUKE, KOTOPYIO MOXKHO OBLIO OBI OIIPENeINTh KaK 00bIBATEILCKYIO.

Als Blanca und Bandit ins Tierheim Melle gebracht wurden, kamen sie direkt in eine Pflegestelle denn sie
mussten alle 3 Stunden mit Aufzuchtmilch versorgt werden.

Koeda baanxy u Banduma npueesziu 6 npurom 045 scugomubix Meane, ux cpasy jce nomecmuau 6 npu-
EeMHYI0 CeMblo, NOCKOAbKY UM HYICHO ObLI0 0A8amMb MOAOKO Kaxcdvle mpu 4aca.

Taxkoke Ha cTpaHMLAX TPUBOAUTCSI paccka3 o Kotax Angel u Aurelio, KOTOpble HYXXAAIOTCSI B HOBOM
JIoMe:

Zwei besondere Katzen: Angel & Aurelio brauchen ein Zuhause.
Jlea ocobennvix koma: Aneea u Aypeauo nyxcoaromces é dome.

Ein Zuhause fiir zwei: Was Angel und Aurelio gliicklich macht.
Jlom 0as deoux: umo denaem Aneeaa u Aypeauo cuacmaugbimu.

Gesucht wird ein gemeinsames Zuhause fiir Angel und Aurelio.
Mot uwem o6uuit dom oas Aneeaa u Aypeauo.

B cnenyronieit uurare peub UaET 0 OyJpAoOre No Kjauuke Shamo:
Shamo lebte vorher unerlaubt in Meller Notunterkunft, bis es dort brannte. Seit dem vergangenen Herbst
lebt der Hund im Tierheim Melle.

Illamo panee He3aKoHHO NPOJCUBAA 8 NpUIOMe 015 HCUBOMHBIX 8 Menne, noka mam He CAYHUACS NOMCap.
C npoutnoii ocenu cobaka ycueem 6 npurome 045 Jcugomuuix Menne.
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B n3panum “Liubecker Nachrichten” HeoXuaaHHO 00JibllIOoe BHUMaHME yIeJIsieTCs pa3BieKaTeJIbHO-
My MaTepHally M CBSI3aHHBIM C HUM MECTHBIM HOBOCTSIM: TaK, OCBeIIlaeTCs MPOBENECHNE KPYITHEMIIIero
B Mupe ectuBais Tsekeaon My3biku Wacken Open Air, KOTOPbIN TpaAMLIMOHHO MPOXOAUT B BakkeHe
(ropon B 3emie Illnessur-ToabiTeiiH). BMecTe ¢ TeM B HOBOCTHBIX TEKCTaxX 3aCIyXXKMBAlOT YITOMUHA-
HMST KPYITHBIE 3amamHble pa3BieKaTeIbHble KOPIOpAINH, TPOIYKIIAS KOTOPBIX TpaHciaupyetcs B OPT
(Netflix, Amazon Prime Video), u ux NpoABUXEHUE HA HEMELIKOSI3bIYHOM PbIHKE:

Mit eigenen Produktionen, Originals genannt, méchte der Ende 2019 gestartete Streamingservice Apple
TV+ den Platzhirschen Netflix und Amazon Prime Video, aber auch neueren Anbietern wie Disney+ Kon-
kurrenz machen.

Cmpumuneosvlii cepsuc Apple TV+, zanywennuiii 6 konye 2019 eoda, npedraecaem cobcmeenHulil npo-
exm nod Hazeanuem Originals u cmpemumcesi KoHKypupogams ¢ audepamu pvinka Netflix u Amazon Prime
Video, a marxace ¢ nosvimu nposaiidepamu, maxumu kax Disney+.

Portale wie Netflix und Spotify boten nicht nur fiir leistbare zehn Euro im Monat einen riesigen Katalog
an Filmen, Serien oder Musik.

Taxue nopmanwt, kak Netflix u Spotify, npedraearom oepomHulil Kamanoe PuabMo8, cepuanos U My3viku
3a docmynHble decsimb e8po 8 Mecsy,.

HecMotps Ha jiokanbHbIN xapakTep uzganus “Stuttgarter Allgemeine”, TeMaTUUeCKU OHO MpUOIUA
JKaeTcsl K perMOHaIbHbIM UCTOUHMKAM: B HEM BBIICJISIIOTCS YK€ YITOMSIHYThIE BbIIIE 3HAUMMBbIE TEMBI,
OIIHAKO OHU XapaKTepU3yIOTCs OOJBIIMM BECOM BXOISIIMX B HUX €NUHUIL (TO €CTh COOTBETCTBYIOIIMX
JIeKceM B HOBOCTsXx). 3emiiss bameH-BropreMOepr aBseTcs OMHUM M3 KPYITHEHMIINX 3KOHOMWYECKU
pa3BuUTHIX pernoHOB D PI, mosTOMY HEYIMBHUTEIBHBIM OKa3bIBACTCSI BBICOKAs! YaCTOTHOCTD B PACCMO-
TPEHHBIX KOHTEKCTaxX Ha3BaHUI aBTOMOOUJIbHBIX KoMmnaHuii (Mercedes, Porsche, BMW, VW) u B 1ie-
JIOM TEMBI, CBSI3aHHOI C aBTOMOOMIIECTPOCHUEM:

Natiirlich gehort es zu den Aufgaben von Konzernchefs, Zuversicht zu verbreiten — doch es ist mehr als
nur Zweckoptimismus, wenn Porsche-Chef Oliver Blume darauf hinweist, wie ertragsstark Porsche nach wie
vor dasteht, wenn man auch nur die Kosten fiir den Personalabbau und fiir die US-Zolle einmal aufSer Acht
ldisst.

Koneurno, 6 3adauu pykosodumeneii Kopnopauuii 6xooum pacnpocmpaneue y8epeHHOCmU, HO Mo
Oonbule, wem npocmo Yeaecooopastblil OnMuUMu3m, Kozoda eeHepanvhuiii dupexmop Porsche Oaueep barom
YKa3vleaem, HACKOAbKO NPUbbLAbHOL npodoadxcaem Obims komnanus Porsche, dajce ecau uenopuposamso
pacxodsl Ha cokpaujerue nepconana u nouinunst CLIA.

Porsche wie auch Mercedes haben iiberdies lingst ihre allzu optimistische Einschdtzung des Markts der
vollelektrischen Autos korrigiert und pragmatisch umgesteuert.

bonee moeo, u Porsche, u Mercedes daéHno ckoppekmupoganiu c8or upe3mepHo ONMUMUCTMUYHYIO OUeH -
KY PbIHKQ NOAHOCMbIO IAeKMPUHEeCKUX a8momoouaell u npazmamuiHo Usmenulu Kypc.

ABTOMaTHYecKass 00paboTKa BceX MAHHBIX IMO3BOJMIIA OOBEIMHUTH CYIIIHOCTH, BCTPEUAOIINECS B
Pa3HbIX UCTOUHUKAX, U MTOCTPOUTH CEMAHTUUYECKYIO CETh, B KOTOPYIO BXOAST YEThIPe KPYIMHbBIX KJIacTe-
pa. IlepBble ABa CBSI3aHBI C BHEIIHEW W BHYTpeHHel mojautnkoit ®PIE ymoMuHAIOTCS aHTPOIIOHUMBI
(Trump, Putin, Erdogan, Biden, Selenskyj, Obama, Assad w Merkel) u sprouumsl (Bundeswehr, NATO,
UN, AfD, FDP, CDU, Linke, Griine, Union u Hamas). YNoMMHaHUE KPYIHEWIINX aBTOKOHILEPHOB
OPT (BMW, Mercedes, VW) cocTaBiisieT TpETbIO TeEMY, B TO BpeMsI CIIOPTUBHBIC HOBOCTH TTO3BOJIUIIN
BbIAEAUTD TTochenHow (ViB, VIL, VL Bochum, MSV Duisbug, Bundesliga, Borussia Dortmund).
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Bwmecte ¢ Tem 13 250 HanboJiee YaCTOTHBIX €AMHUL] OOLLIMMMU IS PACCMOTPEHHBIX HOBOCTHBIX MCTOY -
HUKOB OKazajuch cienywoiue: Berlin, Deutschland, deutsch, Europa, CDU, USA, Frankreich. Bmoin-
HE O0XUAAEMBIM IIPEICTABIISICTCS HAJIUIME B 3TOM CIIMCKE YIIOMMHaHMs caMoil ctpaHbl (Deutschland),
COOTBETCTBYIOLLErO MpujarareJbHoro (deutsch) u cronuisl (Berlin), a Takxke OIHON M3 KPYIMHEUILIMX
noautnaeckux naptuii ®PI" (CDU), kK KoTopoii TpuHaaIexar asa dheaepaibHbIX KaHIIepa, 3aHMAaB-
M€ 3TOT MOCT B TeYEHUE ABYX MOCIEeIHUX necaTuieTii (Axrena Mepkenb u @punpux Mepi). bec-
CMOPHO, BAXXHBIMU SBJISIFOTCS [IJIs1 TIOJTMTUYECKOM XXKU3HU TOCYAapCTBa ero BHEIIHUE CBSI3M CO CTpaHa-
MU-TIapTHEpaMU: B 3TOM CBsA3M HauboJjiee 3HaunMbIMU BbicTynaioT CIIA (USA) Kak mpuOpUTETHBIN
TpaHcaTIaHTU4YecKnit TTapTHep U EBpora B 1ienoM (Furopa), tne @pannuu (Frankreich) ynensercst
0ocoboe BHUMaHUe BBUIY €€ UCTOPUKO-reorpadudeckoi 6juzoctu K [epmaHuu.

Drcnepmnusiii anaaus Ton-50 umenosannvix cywnocmeii

OoO1erepmMaHcKasl rpecca MnpejacTaBjieHa TeKCTOBBIM MaTepUaioM KPYMHOTO exeaHeBHUKa “Die
Zeit”. Tlpexnue Bcero cljienyeT OTMETUTb, YTO B OTOM M3ZAHUM cpeau IepBbiX 50 JieKceM HMKaK He
MpeacTaBlieHa JOKaJbHas TeMaTuKa. Pa3Be 4To 3HAYMUTEIHLHOI 4aCTOTHOCThIO obnagaet Berlin (986
BXOXJI€HMIT), ofHAKO bepiuH 31ech — He JIOKaJbHbIN aKTOp, a CTOJIMIIA TepPMaHCKOTr0 rocyaapcTBa.
XapaKTepHo, 4TO OOllleeBpOIeiicKasi TeMaTuKa OXMWJaeMO BKJIIoYaeT jieKceMbl, uMmenyloume EC
1 KOHTUHEHT. [1pu atom nekcema EU (1930 BxoxneHMii) BcTpeuaeTcsl Ha TpeTh yalle, yeM Europa
(1237 BXOXIEHMI1), YTO MOABOJUT HAC K BBIBOAIY, UTO MPUHAIEXKHOCTh K EBporie onpenensercs: ye-
pe3 npuHamiexHoctb K EC, a He HaoO0opoT. KpoMe TOro, nmpumedarejibHO, 4YTO BHYTpUEBpOIIeiicKue
CBSI3M HauboJiee YacTO OMUCHIBAIOTCS B KOHTEKCTE IepMaHO-IIOJBCKUX U TepMaHO-(GPaHIy3CKUX OT-
HOIIIEHUI, YTO BUAHO 110 YaCTOTHOCTU MCIOJL30BaHUS JiekceM Frankreich (477 Bxoxnennii) u Polen
(314 BXOX/IEHMI1), TOrIA KaK Ha3BaHMS TaKMX KPYIHBIX HEMELKOA3BIYHBIX coceneil, kak Osterreich,
Schweiz, B ynciao 50 4aCTOTHBIX JIEKCEM HE BXOISAT, YTO TOXE OOBSICHUMO, €CJIM YUYUTHIBAaTh 0CO00e
MOJIOXKEHUE ITUX ABYX rocynapcTB: ABcTpus He BxoauT B HATO u He oTyimyaeTcs CUJIbHBIM €BpPOOIT-
uMmu3MoM, a IlIBeiinapus coxpaHsier HelTpayuTeT. Cpeau JieKceM, OTHECEHHBIX K O0lIerepMaHCKOM
TeMaTUKe, BHUMAHUS 3aCIy>KUBAalOT HAUMEHOBAHUS MAPTUI: MOMUMO ABYX KPYIMHENIINX, YITOMUHA-
f0TCs KpuTHKyeMast ucteomuimmeHToM AfD (394 BxoxXmeHus), TubepanbHO-0ypxyasHast FDP (9364
BXOXJEHUS) U JieBoinbOepanbHas naptust |Biindnis 90/ Die Griinen (315 BxoxaeHuii). OTMETUM, UTO
YACTOTHOCTh MCITOJIb30BAaHMS JIEKCEM HE COOTBETCTBYET peajbHOMY OallaHCy MOJMTUYECKUX CHUII, YTO
MO3BOJISIET BBIABUHYTH TMIIOTE3Y O IIABEHCTBE MPUHIMIMA «ILIKOJbI MOJUTUYECKOTO O00pa3oBaHMSI» C
LIEJIbIO TPAHCISUUM JIUOePaTbHON MOBECTKM B OO0IleCTBEHHbIE Macchl. OOLIeMUpoBast TeMaTuKa siB-
Ho akueHTyupyeT Poccuio m CIIA kak KpymHEHIIMX UTPOKOB Ha MMUPOBOM apeHe ¢ BHMMAaHHUEM K
TakuM aktopam, kak Kurtait u Typuus, npu oTcyTcTBUU MHTepeca K MHaUKM, a TakxKe MpucTajbHOe
BHMMaHMe K BHEILIHEINOJUTUYECKOM IpobaeMaTHKe, CBsI3aHHOM ¢ YKpauHoii, 1 K poau CeBepoar-
JIAHTUYECKOTO ajibsiHCa B TEKYIICH MOJUTUYECKON MmoBecTKe. PUHAHCOBO-9KOHOMUYECKAs TeMaTHUKa
MpeJcTaBjieHa HAMMEHOBAHUSIMU TaKUX BaJllOT, KaK €BpO U J10JUIap, Py OTCYTCTBUM HaMMEHOBaHUM
WHBIX BAJIIOT CPeIUd YACTOTHBIX JIEKCEM, YTO CBUACTEIbCTBYET MPU BCEM BHHMAHMU K BKOHOMUKE 00
OIHOMOJISIPHOM TPAaHCATIAHTUUYECKOM XapaKTepe 3TOTO SKOHOMUYECKOTO MBIIIICHUSI.

Takoe pervoHanbHOe u3naHue, kak “Rheinische Post”, xapakTtepusyeTcsi MeHee BbIPaXKEHHBIM,
yeM B ciiydae ¢ “Die Zeit”, MHTepecOM K BHELIHENOJIMTUYECKOM nmoBecTKe: 21 JeKcuyeckas enuHuIa
B “Rheinische Post” ¢ obmum ynciaom 510 BxoxneHuii mpotus 27 equHull B “Die Zeit” ¢ oOmumM yuc-
oM 18063 BxoXIeHUs. BHELIHETOIUTUYECKUI aKIIEHT B 9TOM MU3AaHUM JejaeTcs Ha cBa3six ¢ CIIA,
OJIHAKO TIpU MHTepece K YKpanmHe Poccust oTXoAuT Ha 3agHMI IJIaH, BOEPEIN OKa3biBaeTCsl MHTEPEC
K Kuraio u bpasuimnu, a Takke oObsICHUMOE aKTyaJlbHOI MOBeCTKOM BHMMaHue K M3paumio u Cek-
topy [aza. Crnenyer OTMETUTb, UTO BHEIIHENMOJUTUYECKUE aKIIEHThl Ha 3TOM PErMOHaJbHOM YpOBHE
OKa3bIBAlOTCSl CMa3aHHBIMM, YTO BbIpaxkKaeTcsl B MPUCYTCTBUU Cpeau TMepBbIX 50 4aCTOTHBIX JIeKCeM
COBEPIICHHO CIyYalHBIX eQMHUI] (IIPETEHACHT Ha I00eny B KOJIYMOMIMCKON Mpe3MAeHTCKOM TOHKe
IycraBo Ilerpo, Kopoab-ameputr Mcrnanum Xyan Kapioc, ymomuHaeMblii B CBSI3U ¢ TyOJuKaluei
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ero MemyapoB). Takas KajaelI0CKOMUYHOCTh HABOAUT HA MBICIb O BTOPOCTEIMEHHOCTU BHEIIIHEMNO-
JIMTUYECKOM TTOBECTKH IIJIsS PeTMOHAIBHOM MPECChl TPU COXPAaHEHUH TPaHCATIAHTUIECKOTO BEKTOpA,
YTO COOTBETCTBYET M UJESIM MOJUTUUYECKOTO 00pa3oBaHMs, U peajbHO CYIIECTBYIOUIMM HACTPOEHU-
M B obuiectBe. EBponeiickas moBecTka IpeacraBieHa ciabo — Bce ToT ke EC, mpeBaiupyromuii
Han EBpomnoii (48 npoTuB 14 BxoxneHUIi). DTO CBUAETEICTBYET 00 YKOPEHEHHOCTU MBICIU O TOM,
yTo rpaHulibl EBpornbl onpenensitotcsi Bce ke rpaHuuamMu EC — Ha peruoHajibHOM ypOBHE CTaHO-
BUTCS sicHbIM, uTo EBpomneiickuii Cor3 He TOJIbKO CTAHOBUTCS peaibHbIM aKTOPOM Ha HECKOJbKO
a0CTPaKTHOM BHEIITHETOJUTUICCKOM YPOBHE, HO W OIpeAeliIeT yepe3 3aKOHOmaTeIbHO-0I0poKpa-
TUYECKYIO MalllMHY OTAEJIbHOTO TOCynapcTBa MOBCEIHEBHOCTh KOHKPETHOIO PEernoHa 3TOUM CTpaHHbI.
Ecnu aHanu3upoBaTh JIEKCEMbI, OTHOCSILIMECS K O0lllerepMaHCKO TeMaTUKe, TO XapaKTepHOI 0co-
OCHHOCTBIO PETHMOHATBLHOTO YPOBHS SIBJISIETCS TOSIBICHWE CPENM YAaCTOTHBIX CIMHMII YITOMMHAHUMN
KPYMHbBIX UTPOKOB Ha UH(opMaluuoHHOM ToJie (ARD, ZDF), OJUTUKOB, He SIBJISIOLIMUXCS MEPBbIMU
JIMLIAMU TOCYAapCTBa, HO MOJYYMBIIMMU B KaKON-TO MOMEHT BCILJIECK MacCMEIMHHOIO0 BHUMaHUS
(HampuMep, MUHUCTP XKUJIbsI, TOPOJICKOIO pa3BUTHUS U cTpouTeabcTBa lepmanuu Bepena XyOepin), a
takke BceoOliero Hemenkoro aBTomooumibHoro kinyoa (ADAC), 4To ToXKe MHTEPEeCHO B CBSI3U C OCO-
OBbIM MECTOM, KOTOPOE aBTOMOOWJIb 3aHUMAET B HEMEILIKO KyabType. TakuMm o0pa3oM, U Ha TIpUMepe
00IIIeHAIIMOHATBHOM JIEKCUKU OTMEUYAeTCsT TATOTeHUE K MO3aWMYHOCTHU, COBMEIAIONIC TePCIIEKTUBbI
U TaKOTO KOHCTPYKTa, KaK «[IPOCTOI HEMell», peajibHO CYILEeCTBYIOIETO B COBOKYITHOCTH HacCeJIeHMS
5TOro peruoHa, v TOro BUJICHUSI, KOTOPOeE 3aJaeTcsl UASSIMHU MOJUTHUECKOTO oOpa3zoBaHus. BeposiTHo,
9TUM U OOBSICHSETCS OTCYTCTBUE CpPeay YaCTOTHBIX JIEKCeM HaMMEHOBaHUs TaKoul mapTuu, Kak AfD:
C OJIHOI CTOPOHBI, €€ MO3ULUU B MIPUPEUHCKOM PErMoHe OTHOCUTENIbHO CJ1albl, ¢ APYyroil — cucteMa
MOJUTUYECKOro 00pa30BaHUsl HE MPUBHOCUT B OOIIECCTBEHHYIO MOBECTKY B 3TUX YCIOBUSIX KPUTUKU
atoit maptuu. CoOCTBEHHO JoKaiabHas Tematuka B “Rheinische Post” mpencrasieHa ciabo, TOBOPUTh
MOKHO O PErMOHaJIbHOI TeMaTuKe: Cpeau MepBbIX S0 4aCTOTHBIX JIEKCEM BCTPEYaloTCsl TOJIbKO HauMe-
HoBaHue 3emiun CeBepHblii Peiin-Bectdanus u umsa codcrBeHHoe [Tina] Elsner (mpeactaBuTenb 1mo-
JINIIEHICKOTO BEIOMCTBA, KypPUPYIOIINH BOTIPOCH MPOMUIAKTUKY IMpaBOHAPYIICHU TTPEUMYIIEeCTBEH-
HO MMYIIIECTBEHHOI'O XapaKTepa), UMEIoIIMe T0 JAeCATh BXOXAeHUi. Takum 00pa3oM, permoHaabHasi
MOBECTKAa CKOHLIEHTPUPOBaHA KaK Ha KOHKPETHOM reorpaduyeckoil JOKaluu, 4To TMpeackazyemo,
Tak M Ha BOMpPOcax 0e30MacHOCTH, KOTOPBIEC MOJIYYaloT B 3TOM cliydae KOHKPETHO-JTUYHOE 3ByJaHMUeE,
CBSI3aHHOE C 3alIUTON COOCTBEHHOTO UMYIIIECTBA OT MOCSITaTeIbCTB. [OBOPSI B 3aBeplleHUe O KjiacTepe
(p'HAHCOBO-3KOHOMMYECKOI MPOoOJeMaTUKK, HEJIb3sl HE OTMETUTh, YTO a0CTpaKTHbIe HAMEHOBAHMS
BamoT noiydaloT B “Rheinische Post” permoHaabHBIX KOHKYPEHTOB B BUIE KOMIIAaHUM, aKTUBHBIX B
peruone (WERDING, LEG, TKMS). Takum oOpa3om, TeHACHIIMS K KaJleHI0CKOMMYHOCTU,/MO3auYHO-
CTU, OTMEUEHHasl BhIlle, IPOCIEKMUBACTCSI U B 3TOM KJlacTepe.

Ocoboe MecTo B IMajuTpe MedyaTHBbIX CPeACTB MaccoBOi MH@opMaluu 3aHumaeT “Westdeutsche
Allgemeine Zeitung”. BHyIMTeNbHbINA TUPaX 3TOTo M3aaHus (6osee 275 000 s3k3eMILIsIpoB Ha (oHE
“Rheinische Post”, 6oee 189 000 3k3eMIUISIpOB) JeIaeT €ro OAHUM M3 OCHOBHBIX UTPOKOB Ha PBIHKE
PErMOHANIBHOM TPecchl, OAHAKO TTPUMEHUTENBHO K 1LIEISIM HACTOSIIIEro UCCIeqoBaHus B (poKyce BHU-
MaHHUSI OKa3bIBAeTCsl BBHICOKWM YIeJbHBIN BeC perMoOHalbHO-JOKaJbHOW TeMaTuku: u3 50 Haubosee
YaCTOTHBIX MMEHOBAHHBIX CYIIHOCTEH Ha JOJIO JIEKCeM, OTHOCSIIMXCSI K PErMOHAIbHON TeMaTHKe,
npuxoautcs 6osee 80%, Torma Kak JeKCeMbI 00ILEerepMaHCKOM TeMaTUKU COCTAaBIISIIOT 8%, a Ha JieK-
CEMBbI, COOTHOCHUMBIE C BHEITHETIONUTUIECKOI mpobiaematukoit, — 2%. Eciau mpuHSAT, BO BHUMaHUE
MpUBEIEHHOE BbIllIe comocTaBieHue TUpaxei “Westdeutsche Allgemeine Zeitung” u “Rheinische
Post”, To craHOBUTCS MOHSITHBIM, YTO TakKas TeMmMaTudeckas cTpykrypa “Westdeutsche Allgemeine
Zeitung” sBasieTcs OOHUM U3 (haKTOPOB TMOIMYJSIPHOCTU 3TOTO M3AaHUsS, UYTO CBUIETEIbCTBYET O
PacMoJIOKEHHOCTH TePMAHCKOIO YMTATeNsl K TOMY, YTOOBI YAENSITh MPEeUMYIIECTBEHHOEe BHUMaHUE
JIOKQJIbHOM TeMaTHKe, OCTaBIISIS 32 CKOOKAMU He Kacalolrecsl ero HEeIMOCPENCTBEHHO COOBITHS 00b-
ol noauTuku (cp. conocrapieHue O6somoBa u [ltonbiia y [oHuapoBa, a TakKe UAEIO O JOKAIbHOM
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U MYHUIIMIIAJIBHOM YPOBHE y4yacTHsl HACcEeJIeHUs B MOJUTUYECKON XU3HU CTPaHbl KaK LU repMaH-
CKOTO MeXaHMW3Ma IMOJIUTUIECKOTO TIPOCBEIICHMS ).

AHaM3 MpoYuX CEMU M3JIaHMiA, OTHOCSIIMXCS K TpyIrne JoKalbHbIX TMeuatHbix CMU, mnoka-
3bIBAET, YTO OHU XapaKTepU3YyIOTCs MpeodianaHrueM JIOKaIbHOM TeMaTUKU: Ha JAOJI0 TaKUX JeKCeM
cpeau mepBbiX 50 YACTOTHBIX €OMHUI MPUXOAUTCS B cpeaHeM 57%. JlekceMbl-penpe3eHTaHThl 3TOi
IPYIIIbBI pacXOASITCS TTO0 TPEM OCHOBHOM TpyIIiaM: TOMTOHWMbI, aHTPOTIOHUMbI U HAUMEHOBaHMSI CO-
ObITUIA (pecTuBanM, KOHLEPTH U T.I1.). BHelIHenmoiuTuYecKasi TeMaTuKa CBs3aHa, IpexJe BCero, ¢
CHIA u YxpauHoii, Poccust ymommuHaeTcst pexe, OMMXKHEBOCTOYHAsI TeMaTHKa OCBellleHa TOJIbKO B
“Augsburger Allgemeine”, Torna kak “Thiiringer Allgemeine® He MmeeT cpeau nepBbix 50 Haubosee
YACTOTHBIX JIEKCEM €IMHMUIL], HOMUHUPYIOIIMX BHEUTHEMOJIUTUIECKYIO TTOBECTKY NHI. DUHAHCOBO-3KO-

HOMMYECcKasl TeMaTHKa BBIpaKeHa MPENMYIIIECTBEHHO HaMMEHOBaHUEM €BpOTIeiicKOl BamioThl (Euro)
M Ha3BaHMUSIMU (UPM, OTCYTCTBUE Xe HauMeHOoBaHUs AeHexHol enuHuLbl CIIIA MoxXHO paccmaTpu-
BaTh KakK CBUAETEILCTBO aOCOJIOTHO JIOKAJbHOTO FOPM30HTA 9KOHOMUYECKUX MHTEpecoB. TakuMm 00-
pazoM, mMIes «TpaXkmaHWHA MUpa», aKTUBHO TPOABUTaeMas CUCTEMOIl TepMaHCKOTO IOJUTUIECKOTO
00pa3oBaHUsI, OCTAETCS] HE BOCIIPMHSITOW Ha JJOKAJIbHOM YPOBHE, IJie CUJIbHBI, KaK U Mpexie, Mes-
KOOYpKya3Hble TEHIEHIIUU.

3akJoueHue

AHanu3 1mokasajl MpeBajJMpoBaHUE TIPUBHECEHHBIX B MEIMIHHOE IOJie TeMATUK, CBSI3aHHBIX C CO-
BPEMEHHOI KOHIIETILIMEH MOJUTUYECKOro 00pa3oBaHusl, Ie 1IeIbl0 CTaBUTCS (POPMUPOBAHUE «IPaXK-
JlaHWHA MUpa», BOBJIEYEHHOIO B COOTBETCTBYIOIIME OBITUIHO-cOIepKaTeIbHble KOHTEKCTHI, B Ma-
Tepuajax odLIerepMaHCKON Mpecchl, ¢ Mocaeaytoueil TpaHcdopmaliieid 3Toil TMHUM BO3AEHCTBUS B
KOHILIETILIMIO (DOPMUPOBAHUSI aKTMBHO Y4YacTBYIOILIETO B OOIIECTBEHHON XM3HU IpaXkIaHWHA Ha pe-
TMOHAJIBHO-MYHUIIMITAJILHOM YPOBHE, YTO TMPOCJIEXKUBAETCS HA YPOBHE PETMOHAIBHOW W JIOKATBHOU
npecchl. JIpyroii TeMaTUYeCKMiA BEKTOP CBSI3aH € y3KO JIOKAJIbHOW TeMaTHUKOM, Ipeodiagamiieil Ha
YPOBHE JIOKAJILHOI IPecChl, SIPKO BhICBEUMBAIOIIE 00BIBATEILCKO-MEJIKOOYpKya3HbIe YCTPEMIICHUS,
TakXKe XapaKTepHble sl repMaHCKoro ooOuectBa. CkKa3zaHHOE BbIIIE MO3BOJISIET MPEANOJ0XKUTb, YTO
YaCTHBIN 0OBIBATEJILCKUI MOTHUB SIBJISIETCS TIPEBATUPYIOIIMM ITOCTOJIBKY, TOCKOJbKY OH KOpPpEIUpyeT
C IIPOYHO YKOPEHUBIIMMUCS B HEMELIKOM OOIIECTBE LIEHHOCTSIMU, CBSI3aHHBIMU C COOCTBEHHBIM «S1»,
CBOEIl aBTOHOMUEH U OTBETCTBEHHOCTBIO Tlepes co00il, «3a00TOi 0 cebe» M TOTOBHOCTHIO BKJIIOUATHCS
B IIpeo0pa3oBaTeIbHbIE MPOLIECChl HA KOHKPETHO J0CSIraeMOM JIOKaJIbHOM YPOBHE, TOT/IAa KaK CpaBHU-
TeJIbHO HOBasi MOJEJb «IpaXkIaHMHA MHpPa» OKa3bIBA€TCsI IPUBHECEHHOM, HE BIOJHE MHTEPUOPU30-
BaHHOW repMaHCKMM COLIMYMOM. bymyiiiee MmokaxeT, HAaCKOJbKO U ¢ KaKOW CKOPOCTBIO 3Ta BHELIHSIS
TeMaThKa, OCBellaeMasl oOIerepMaHCKMMU TeYaTHBIMUA W3JaHUSIMU, OyIeT OCBaMBaThbCsl Ha YacT-
HO-JIOKaJIbHOM ypoBHe. HaOmoaeHue 3a 3TuMuU MpolieccaMy U UX OCMBICIIEHUE — 3aayda JajJlbHenInX
JIOHTUTIOTHBIX UCCIEAOBAHUM.

B JIMHTBUCTMYECKOM TIJJaHE UMEHOBAHHBIE CYIIIHOCTU BBICTYTAIOT BEAYIIIMMU KOMIIOHEHTaAMM, Xa-
PaKTepU3YIOIIUMU TUCKYPCUBHBIE TTPAKTUKU, KYJBTUBUPYEMbIC U3IaTeIbCKUMU TIOMaMU U peaaKiiv-
OHHBIMM KoJiierusimu. [TockobKy MMEHOBaHHbBIE CYIIHOCTM MMEIOT ONpene/eHHbI 1eHOTaT U MOo-
JTal0TCSl aBTOMAaTUYECKOMY M3BJICUCHUIO M aHAU3Y, TO IS MCCIIeIOBAaHUS TUCKYPCUBHBIX MTPAKTUK U
YCTAaHOBOK C IMPUMEHEHMEM OOJIbIINX TEKCTOBBIX JaHHBIX MMEHOBAHHbIE CYLIHOCTU U SIBJISIIOTCS TeM
MaTepuaJioM, KOTOPBIN JaeT OCHOBY TS TTOJYYEHUS JOKA3aTEIbHO BEPHOTO pE3ybTaTa.

Pe3ynbrathl padOThI MPOJEMOHCTPUPOBAIM, YTO aBTOMAaTUYECKOE BbIAEIEHNE UMEHOBAHHBIX CYIII-
HOCTE MOXET paccMaTpuBaTbCs KaK HEOOXOAMMBIN 3Tam sl MOCAEAYIOIero AMCKypCUBHOTO aHa-
JIN3a, TTOCKOJIbKY MOJIyUeHHbIM MaTepua HyXXIaeTcsl B JOTOJHUTEIbHON 3KCIepTHON olieHKe. Jlanb-
Helimass padorta OyneT HalpaBjieHa Ha YCTAaHOBJIEHME TOHAJbHOCTU MPUMEHUTEIbHO K BBIACICHHBIM
CYLIHOCTSIM Ha MaTepuajie pa3HbIX UCTOUHUKOB.
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AnHoTtanusi. BusyanbHbie ¢peliMbl paccMaTpUBaIOTCs KaK MHAMKATOPbl KOH(PIMKTOTEHHOCTH MEX-
KYJBTYPHOTO B3aUMOJEHCTBUS, 3aMalollie MHTEPIpeTalu U MEePCIeKTUBY OCMbBICICHUST TPYIOBOM
MUTpalMM B colimanbHoi ceTu Telegram. AKTyaJbHBIM U HOBBIM SIBJISIIOTCSI OOpallleHue K BU3yaslb-
HBIM pecypcaMm, BKJIIOYEHHBIM B MPO1ECC KOHMIMKTOTEHHOTO CMBICIIONOPOXIEHUS, U paclliupeHue
OOBSICHUTETLHBIX BO3MOXHOCTE (dpeiiMa I M3ydeHUsT MpoOJieM COIMAIIbHOTO KadecTBa B Telle-
rpaM-KoMMyHUKaluu. Ileab — ocyliecTBUTh JTUHIBOCEMUOTUYECKYIO IMapaMeTpU3aliio BU3yaTbHBIX
(bpeiiMoB B KOHTEKCTe 00CYXAEHUSI MUTPAIIMOHHOM aKTUBHOCTU B POCCHUICKUX TeJlerpaM-KaHalax
Y BBISIBUTH OCOOEHHOCTM BU3YaJIbHON pernpe3eHTallMi B3aMMOOTHOIIEHU «pe3uneHThl — 3THO(hO-
pbl». MeTomojiorust paboThl OCHOBBIBAETCS Ha IMOJIOKEHUSX, TIOKa3aHHbBIX B JUCKYpC-aHAINU3e U CO-
LIMAJIbHO CEMUOTHKE, O KOTHUTUBHBIX CTPYKTYpax, y4aCTBYIOIIMX B MOACIMPOBAHNUM COLIMATIBHOTO
B3aMMOJIEWCTBUSI, BOBMOXKHOCTSIX KOHCTPYMPOBAHUS «COIMATbHBIX» 3HAUCHU B IHMCKypce, TpH-
HUMAIOTCSl BO BHUMaHKMe YCTAHOBKM T€OpUU (PpeiiMUPOBAHUS U MOAXOIbI K U3YYEHUIO MYJIBTUMO-
NaJIbHBIX PeIpe3eHTaluli MUTPAllMOHHBIX MPolieccoB. MartepuajioM i aHaau3a nocayxuau 1058
(boTronzobpaxeHuit, 3BICUEHHBIX M3 ABYX MYOJMYHBIX Tejerpam-kaHajaoB B kateropusx «[loauTtu-
ka» 1 «HoBoctu 1 CMM» ¢ stHBaps 1o utoib 2024 1. [IpennoxeHa MeToarKa JUHTBOCEMUOTUYECKO-
ro aHajiu3a BU3YyaJibHBIX (PpeiiMOB 10 mapaMerpaM «(DOKyC BHUMaHUsI» U «MeXaHUKa BU3YaJIbHOTO
dpetimupoBaHus». B pesynbraTe mccienoBaHUS BBISIBISIOTCS 3aKOHOMEPHOCTU BHM3YaJIbHOTO (hpeii-
MMPOBaHMSI KOH(MIMKTA W JOKa3bIBaeTCs Cleayloliee: a) BU3yadbHble (hpeiiMbl aKTUBUPYIOTCS CUH-
KPETUYHO pecypcaMu M300pa3uTeIbHOTO U SI3bIKOBOIO MOIYCOB; 0) crienudpuka KOHMIUKTOTEHHOTO
cofiepXXaHUs TIPOSIBIISIETCS HA YPOBHE MOHOCYOBEKTHBIX, JUCYOBEKTHBIX U MOJIMCYOBEKTHBIX N300pa-
>KEHUIT; B) 00bEeKTHI N300paxkeHUs1 (GOPMUPYIOT TPYIIITY PECYPCOB, MepeAarolInX UAet0 MPOTUBOPEUMit
Ha OCHOBE BU3yaJIbHOW METOHUMUM; T') KOH(MJIUKTOTEHHOE Co/iepXXKaHue 3aindpoBaHO B MKOHOTpa-
(buyeckoM Kone M300pakeHN; 1) MOIETU BU3YAIbHOTO (DpeMUPOBAHUST BKIIIOUAIOT HEUTPATbHYIO
¥ KOH(MJIMKTOTEHHYIO M300pa3sUTeIbHYIO U SI3bIKOBYIO CyOCTaHLIMIO B TpeX BapuaHTax. MccienoBaHue
MpeACTaBIsSIET UHTEePeC AJIs1 AaJbHeero n3ydyeHus: KOHMOAUKTOTEHHBIX UMITTMKALIMMI, CTOSIIIUX 32
BU3yaJbHBIM 0(OPMIEHHUEM COLIMAIBHOTO B3aUMOJEHCTBUS B IM(PPOBOI KOMMYHUKAIIWY.

KioueBbie ciioBa: ¢hpeiiMUHT, BU3yalIbHBIA (peiiM, KOH(MIUKTOTEHHOCTD, TeJlerpaM-KOMMYHUKAIIYS,
JIMHTBUCTHKA TUCKYpCa.
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CONFLICTOGENICITY OF INTERCULTURAL INTERACTION
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Abstract. Visual frames are examined as indicators of the conflict potential in intercultural
interaction, shaping the interpretation and perspective of labor migration within the Telegram
social network. The study’s relevance and novelty lie in its focus on visual resources involved in the
process of conflict-laden meaning-making and in expanding the explanatory potential of the frame
concept for studying issues of social quality in Telegram communication. The aim of the study is
to analyze linguo-semiotic aspects of visual framing in the context of labor migration debates on
Russian Telegram channels, and to identify models of visual representation of the “residents vs
ethnophores” relationship. The methodology is based on discourse analysis, social semiotics and
framing theory. The sample included 1058 photographic images retrieved from two public Telegram
channels in “Politics” and “News & Media” categories between January and July 2024. A method
of linguo-semiotic analysis of visual frames is proposed, which highlights two parameters — “focus
of attention” and “mechanics of visual framing”. The analysis reveals patterns of visual framing,
indicating conflicts. The findings suggest the following: a) visual frames are activated syncretically
by the visual and the linguistic modes of representation; b) conflict-provoking content manifests
at the level of single-subject, two-subject and multi-subject images; c) image objects form a group
of resources that convey the idea of contradictions on the basis of visual metonymy; d) conflict-
provoking content is embedded in the iconographic code of the image; e) visual framing models vary,
depending on the interaction of neutral or conflictogenic visual and linguistic modes. The results
of the research present interest for further study of the visual framing of social conflicts in digital
communication.
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BBenenue

CTpeMuTebHAs TeJerpaMu3aiiis KOMMYHUKAIIMU, OOYCJIOBICHHAs MOSBICHUEM COLIMATIbHON ce-
™™ Telegram B 2013 1., BBIBOOZUT Ha HOBBIM YPOBEHb OCMBICJICHUE B3aMMOIECTBUS rpaxaaH Poccuu ¢
MPeICTaBUTENISIMU UHOKYJIBTYD, TTPUBJIEKAeMbIX OT€YECTBEHHBIMU pab0OTONATEISIMU JIJIsl BEIEHUS TPY-
noBoii gesareabHocTu. ITo manHbeiM BIIMOM 2024 1., «aHTUMUIPAHTCKME HACTPOCHMUS CIIYKaT HOBOM
,,TOYKOI COOpKM“ OOIIECTBEHHOTO HEeAO0BOILCTBA»'. Ha 3TOM (hoHE TesrerpaM-KaHabl aKTUBHO BHE-
NIPSIIOTCST B TIPOLIECCHI MHTEPIIPETalliu U PErYJIMPOBAHUSI MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJEHCTBUSI pe3U-
JIEHTOB ¢ 3THOGMOPaMU, YTO OOHAPYKMBAET BHICOKYIO CTeNeHb KOH(IUKTOreHHocTH coimyma. dDeHo-
MEH IIOJIpa3yMeBaeT MPOLECC HAapaCcTaHUS PACXOXIACHUM BO MHEHUSIX, pa3HOIJIACUI, MPOTUBOPEUYUIA
B MHTepecax U B3TJIsAaX CTOPOH IO/ BAUSIHUEM BHEIIHUX U BHYTPEHHUX (haKTOPOB, OOOCTPSIIOLINX
B3aMMOIECTBUE MEXTY HUMU, TPUBOISIIUX K MPOTUBOOOPCTBY U CTOJIKHOBEHHUIO [1].

! Kopust A. Poccusinam mpurisiHyiacs koHcencyc // Kommepcants. URL: https:/www.kommersant.ru/doc/7383856 (mara obGparieHust:
20.10.2025).
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B coumanbHO-MCUXOJOTMYECKON TPaKTOBKE MHIMKAaTOpaMu (MokKasaTeassMM), a Takxke ITPOBO-
KAaTUBHBIMU (aKTopaMu KOH(DIMKTOB Ha MEXKYJIbTYPHOM OCHOBE BBICTYNAIOT KOH(MJIUKTOTEHBI —
«CJIOBA, XXECThl, OLIEHKU, CYXICHUS, TeUCTBUS UM Oe31elCTBUSI B3aUMOIEUCTBYIOIIMX CTOPOH, CIO-
COOHBIC MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO KOH(JIMKTHOI CUTyallud M K €€ TepepacTaHuio B peaslbHbIi
KOHGIMKT»?, C MO3ULIMI TUHTBUCTUKY JUCKYpCa, KOH(GIMKTOTeHHBIM ITOTEHIIMAIOM 00/1amaroT Kak
peudeBble, TaK M HEpeUYeBhIe cpeacTna [2, 3].

B ycnoBusix mepexoja OT JIOTOLEHTPU3Ma K MYJBTUMOAATbHOCTH, O3HAMEHOBABILIETO «MKOHUYE-
CKMIi TTIOBOPOT» B KoHIe 1990-X IT., MeHSIeTCS METOHOJOTUUYECKUI MPUOPUTET JTUHTBUCTUKU U OT-
HOIIIEHWE YYEHBIX K TIpolieccaM CMBICTOMTopoXaeHusa. DyHIaMeHTaaIbHasT POJIb SI3bIKa B KOHCTPYH -
pOBaHUU TIPEACTABICHUIN O MUpPe MIPU3HAETCSI, HO MepecTaeT abcoaoTu3npoBaThes. CKIIaabIBaeTCs
MOHUMAaHUE, YTO B TEXHOJIOTUUECKHU CIIOXHOU cpejie BU3yaibHbIE PECYpChl Bce 0O0Jibllie UHTETPUPY-
I0TCSI B TEKCT Hapsiay ¢ BepOaibHBIMU KOMIIOHEHTAMU. DTO CITIOCOOCTBYET CO3aHUIO0 BOTIOIIEHHOTO
o0pa3a Mupa, UMEIOILIETr0 CXOACTBO C MaTepUaIbHOUN PeallbHOCTbIO U OJHOBPEMEHHO OTKPbIBAIOLIETO
BO3MOXKHOCTH JIJISI MACOJOTMISCKUX UMIUIMKALIMIA. Ha TepBblii T1aH Bce OObIIE BHIXOAUT BU3Yallb-
HBII MOAYC peIpe3eHTal, KOTOPbIi B €IMHCTBE C SI3bIKOBBIM CO3[aeT CBI3HOCTb KOMMYHMKALIMKM Ha
(hopMaslbHOM U coepKAaTeIbHOM YPOBHSIX.

B coumnokynbTypHO#i pOeKIIMM BU3YaIbHOCTb MTOHMMAETCS KaK «CJIOXUBIINMCS B paMKax onpe-
JIeJIECHHOM KyJIBTYPHI pecypc cMbIiciiooOpa3oBaHust» [4, c. 100]. Dra mepcriekTuBa MMeeT OOJIbIIoe
3HAUYEeHME JUISI TOHMMAaHUS POJIv M300paXkKeHU B KOHCTPYUPOBAaHUU COLIMAJIbHBIX 3HAUCHUIA, AeaaeT
AKTyaJIbHbIM M3y4eHUEe (QYHKIMOHUPOBAHUSI CEMUOTUYECKUX SIUHUIL N300pa3UTEIbHOM MIPUPOILI B
pernpe3eHTaluy B3aMMOJICCTBUSI Ha MEXKYJIBTYPHOU OCHOBE. fABJISSICh YacThIO COLIMAbHOMN Mpak-
TUKHU, U300pakeHUs] OJHOBPEMEHHO IPEACTaBISIIOT CO00M «IpaduyecKkue COOOLICHUS», WU «Bbl-
CKa3bIBaHMsI», BBICTYMAIONINE JUCKPETHBIMU €IMHULIAMU BU3yalbHOM ceMaHTHKU®. BMecTe ¢ TeM B
m(ppPoOBOIl cpelie BU3yalbHOE M300paxkeHUe paccMaTpuBaeTcs Kak addopmaaHc KOMMYHUKAUNU |3,
c. 84], no3BosIsIIOLLIMIA arTeHTaM AMCKYpca co3aaBaTh peiiMbl ¢ THGOpMaLeil 0 KOHMIMKTE UK ITPOTH-
BOCTOSTHMY MEXIY CTOPOHAMU B TIpeeax OIMMO3ULINN «Mbl — OHI» [6].

C y4eToM 3TOro HOBbIW pe3yJbTaT UCCAEA0BaHUS OXUIAETCS B CBS3U C BBIPAOOTKON Moaxoaa K
MU3YyYEHUI0 MHAMKATOPOB KOHMIMKTOIeHHOCTU MEXKYJBTYPHOIO B3aMMOJEHCTBUSI HA OCHOBE BBEIC-
HUS B OVUCKYPCHUBHBIN aHAN3 MOHITUS BU3YaJbHOTO (hpeiiMa M pacIIMPEHUsT ero OObICHUTEIbHBIX
BO3MOXHOCTEH [JIsI U3yYeHUs] MPOCTPAHCTBEHHON aKTyaJiM3alluMy MpoOJeM COLMallbHOTO KauyecTBa
B TejerpaM-KoOMMyHMKauuu. Lleib — ocyllecTBUTh JUHTBOCEMUOTUUECKYIO TapaMeTpU3aliiio BU3Y-
aJIbHBIX (DpPEeiIMOB B KOHTEKCTE OOCYXKIEHUS MUTPALIMOHHOM aKTUBHOCTU B POCCUICKHUX TeJlerpaM-Ka-
HaJlaX U BBISIBUTb OCOOCHHOCTU BU3YyaJlbHOW penpe3eHTaluu B3aMMOOTHOILIEHUMN «pe3ufeHTbl — 3T-
HOMOpPBI». JIOCTUKEHUE LIEJIM MPU3BAHO CITOCOOCTBOBATh TOHMMAHUIO TOTO, KaK 3a CYET BU3YaJIbHOTO
MOJyca IIPOUCXOINUT CO3JAHNE «COIUMATbHBIX» 3HAUYCHUI B TUCKYypCeE.

MeTox010THs M1 METOANUKA MCCJIEI0BAHMS

B coumanbHbIx HayKax Teopusi (ppeiiMUpOBaHUS SIBJISIETCS BEAYIIIMM HaIlpaBIeHUEM MEXIUCIIM-
TUIMHAPHOTO MCCJIEMOBAHUSI KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp, OTBEYAIOIIMX 34 PETPE3CHTALIMI0 U MOJEINPO-
BaHME pPeajbHOCTH, a TakKKe MpodjieMaTU3aluIo U AeMpobieMaTU3alMI0 COLMATBbHBIX U MEXKYIbTYpP-
HbIX oTHoleHu# [7]. KonnvyecTBo myOauKaimii, MocBsileHHbIX (PpEUMUPOBAHNUIO MUTPALIMU B 3apy-
0eXXHOI KOMMYHUKAaTUBUCTUKE, HEM3MEHHO yBeanuuBaercs [§—11]. OTMevaeTcst pocT MomyasspHOCTH
METOAMK aHaJln3a MYJBTUMOJAJIbHbBIX PEIpPe3eHTAIMii MUTpallMOHHBIX TTpoueccoB [12, 13]. B Poccuu
MOSIBJISIETCST BCe OOJIblle padOT, BBHIMIOJHEHHBIX B pycie Teopuun dpeirimupoBanus [14—17]. Ha done
pPa3HbIX BEKTOPOB OCMBICIEHUST (DpeiiMOB KaK KOTHUTHMBHBIX CTPYKTYp, WM METAaKOMMYHUKATUBHBIX
coobueHuit (o b. Ban Topry), hopMaTupyrolmux NpeacTaBieHus] 0 MUTpallu B JUCKypce, B 00IIeM

2 Jleonos H.U. Kouduukronorus: yuebHoe nocodue. M.: M3narenscTBo MOCKOBCKOTO MCHXOJIOT0-COLMANBHOIO HHCTUTYTa; BopoHex: M3na-
tesbeTBo HITO « MOZIDK», 2006. C. 169.
3 Tlerperko B.®. OcHOBBI nicHxoceMaHTHKH: ydeOHoe mocobue st By3os. CII6.: ITurep, 2005. C. 145.
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cllyyae 3a OCHOBY MpUHUMAaKTCA uaen P. DHTMaHa o BbiaeiaeHUU (0TOOpe) 0O0BEKTOB pealbHOCTU B
LIEJIIX KOMMYHMKAIIUY ¥ IPUIAaHUKA UM 3aMETHOCTU CPEACTBAMU SI3bIKa (Ha TEKCTOBOM YPOBHE), YTO
JIOJIKHO CMOCOOCTBOBATD «OIPEEICHUIO COLIMAIbHOM Mpo0ieMbl», TMarHOCTUKE U OLIEHKE ee OOIIero
COCTOSIHMS U, B KOHEYHOM UTOTE, IPUBOAUTDL K KOHCTPYKTUBHOMY pelieHuo [18, ¢. 53].

BocTpeboBaHHas B MPUKIIAAHBIX KOMMYHUKALIMSIX, TaKas IO3ULIMS UMeET ITyOOKNe TeopeThuye-
CKMe OCHOBaHUsI, O0LIMe JUIsl 3apyOeXXHBIX U JJI OTeUeCTBEHHBIX clieliMaJucToB. B yacTHOCTH, KOT-
HUTHBHbIE YCTAHOBKM KOHUEMIUM YXOISIT KOPHIMM B 9KCIIEpUMEHTaJIbHYIO Ncuxonoruio @. bapt-
JIeTTa U TeOPUIO MCKyccTBeHHOro nHremiekra . Pymensxapra, P. Illenka, P. Adenbcona, M. MuH-
CKOTo, UTO OMpejesieT eIMHCTBO MHEHUI O KOHIIENTYyalbHOI npupoae ¢peiima. Colimonornyeckas
TpaKTOBKa (peHOMeHa B acIieKTe KOHCTPYHMPOBaHUS MOBCEAHEBHOTO oInbiTa 3akaaasiBaeTcs: M. Topma-
HoM [19]. OHa obecnieunBaeT MOHMMAaHWE CTPATETMYECKOTO MCIOJIb30BAHUSI KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP
B OpraHM3allMM COLMAIbHOM XU3HU, YTO TMOJyYyaeT BUTOK HaydyHOTro pa3BuTus B pabotax I. TakmaHh,
V. IsmcoHa, A. Moaunbsinu, Yx. ITana, JIx. Kocuuku, b. Ban Topna u Apyrux mcciienoBareieii Me-
nua. [TogpoOHBI 0030p 3TUX MyOAMKAIIUI, a TAKXKE TUIIOJIOTUS (PPEeiiMOB, CIyXKAIIUX LEISIM YIIOPsI-
JIOUYEHUS COLIMaIbHOM peajlbHOCTH, TIpeacTaBiaeHbl B cratbe C. JI. Kymuepyk [20].

B OoabLIMHCTBE CilyyaeB YYEHBIX OObEIUHSIET MMOHUMaHUE (hpeiimos KaK MHTEPIpEeTallMOHHBIX
CXeM, OpPraHU3YIOIINX COLMAJIbHYIO PEaJbHOCTh M OIPEIAS/ISIONIMX IMOHMMAaHUE aapecaToM ITOCTyIla-
fouieit nHpopmanuu. [TpuMeHUTebHO K TpodsieMe KOH(MIMKTONeHHOCTH MEXKYJIBTYPHOTO B3auMMO-
JIEUCTBUS 3BPUCTUYECKM 3HAYMMBbIM SIBJISIETCSI HAOJIIOAEHUE O TOM, YTO (PpeiiM «KOHMIUKT» PETYJISIPHO
aKTUBUPYETCS B MEAWITHOM IIPOCTPAHCTBE, ITOMEIIAsl 00CYKIaeMyl0 TeMYy B KOHTEKCT CTOJIKHOBEHUI,
pa3Horjacuii U mpoTuBOpeunit Mmexay cropoHamu [21]. HaszBaHHbBIl (hpeiiM CTaHOBUTCS MPEeIMETOM
aHaJiM3a B HACTOSIILIEM MCCJIEI0BAHNUM B ACTIEKTe «BU3yaJIbHOTO BOILIOILLIEHMSI» MPEACTaBIeHUI O B3a-
MMOJENCTBUU POCCUSIH ¢ 3THOGOpaMu. 3HAKOMCTBO C COBPEMEHHBIMM ITyOJIMKALMSIMU IT03BOJISET
OrpaHUYUTh peJEeKCHUIO CIeIYIOIIMMU TEOPETUKO-METO0JOTMYECKUMU YCTAHOBKAMMU.

Bo-nepBbix, (peiiM MOXET MHAYLMUPOBATHCS MPU MOMOIIM IIMPOKOrO Kpyra CEMUOTHMUYECKHUX
CPEICTB CJIOBECHOTO U HECIOBECHOI'O KavyecTBa — JIEKCMYSCKUX €IMHUII, CJIOBOCOYETaHMI, (ppa3eo-
JIOTU3MOB, BU3yaJIbHBIX 00pa3oB, KyJIbTYPHbIX CUMBOJIOB [21]. Bo-BTOpbIX, BU3yalbHbIN (peiimM ak-
TUBUPYETCS MPU TTOMOIIMU CTaTUYECKUX M TUHAMUYECKUX U300pakeHuid — poTorpaduii, puCyHKOB,
KapTUHOK, CKPUMHIIOTOB, MEMOB, Buaco, Tud-daiinoB [22—24], ¢doTorpacdumn paccMaTpuBaioTCs Kak
0ocoboe CeMHUOTUYECKOe CPeJCTBO, CO3jalollee OLEHOUYHYIO MparMaTuky TeKcToB [25]. B-TpeTbux,
yCTaHaBJIMBAIOTCSI TPU BaXKHEUIIIMX CBOMCTBA, HE IMO3BOJISIIOIIME OTOXIECTBIISITH BU3yaJibHbIE (Dpeii-
MBI C TEMHU, KOTOPbIE MHAYLUPYIOTCS CPEICTBAMU SI3bIKOBOTO Monayca. OTandust 00yCI0BIeHbI TAKMMU
CEeMUOTUYECKMMU OCOOEHHOCTSIMU HepeueBbIX 3HAKOB, KaK MKOHUYHOCTb, UHAEKCAIbHOCTb U CHUH-
TakcU4ecKasi UMILUTMIIUTHOCTb.

NkonmanocTh. ABisieTcs Bemylleil xapaKTepUCTUKON M300paxkeHMI, IMOaaepKUBapIIeil «(hakTo-
rpaMYHOCTh, TOCTOBEPHOCTh COOOIIEHHUSI, BEIpaXKaeMOIo BU3yalbHBIMU cpencTBamMmu» [4, ¢. 101]. B
OTJIMYME OT 3HAKOB SI3bIKa (CJOB), KOTOPbIE SIBJSIOTCS MPOM3BOJIBHBIMU (CBSI3b MEXAY O3HAYAIOLIUM
M O3HaYaeMbIM HE MOTHBMPOBaHa), M300paXkKeHUsI BHICTPAMBAIOTCS HAa aHAJIOTUU WA CXOACTBE [22,
c. 216]. CBo#CTBO MKOHWYHOCTH TIpEIOIIpeesisieT UX 6oJjiee BBICOKYIO TT0 CPaBHEHUIO C SI3BIKOBBIMU
3HaKaMU <«ECTECTBEHHOCTb» U, KaK CJEACTBUE, 00Jee TECHYIO CBSI3b C PEaIbHOCTHIO, YTO YCUJIMBAET
JIoBepUe ajipecara, MpaKTUYECKHU MCKIIOYasi U3 €ro CO3HaHUS UIel0, U4To Jo0oe u3obpakeHue — 3To
KOHCTPYKT, CO3/IaHHBII YeJIOBEKOM B OTIpeeIeHHBbIX LesiX. B aToll cBsI3u BU3yaslbHbIN (hpeitm Boc-
MPUHUMAETCSl KaK MeHee «HaBSI3UMBBIN» 110 CPABHEHUIO C SI3BIKOBBIM, 4YTO, (haKTUUIECKU, TTO3BOJISIET
areHTy IMCKypca «He3aMeTHee» IepeJaBaTh UIe0JOrMIeCKIUEe CMBICITI.

Nupekcanpnocts. TepmuH BocxomnutT K Y. C. ITupcy, KoTophlii oTrpaHnYnBaeT gororpaduu oT
NIPYTUX TUIOB M300paxkKeHUii, CO3MaHHbIX YyeaoBeKoM [26]. biaromapst cBoiCTBY yKa3blBaTh Ha 4TO-JI.
(0O0BEKTHI, YUAaCTHUKHM), HA3BAHHOE UM MHIEKCAJIbHOCTBIO, (poTorpacduu obdnagaloT OOIbIIeid JOKa-
3aTeJIbHOCTBIO U MPEAOCTABIISIIOT HESIBHYIO «TapaHTHIO», YTO OHU OJIMKE K pealibHOCTU, YeM JApyrue
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(bopMbl KOMMYHUKALIUU. DTO YCTPaHSIET UM CBOJUT K MUHUMYMY HeJOBepUe ampecaTa B OTHOIIEHUM
TOTrO, YTO OH BOCIIPMHMMAET KaK JEMCTBUTEIbHO cyllecTByoouee [22, ¢. 217]. HeoO0xoanMbIM 3BeHOM
aHajM3a CTAaHOBMUTCS MJIes CMEXHOCTHU, 3aJl0K€HHasl B BU3yaJbHOM U300paXkeHUU, KOTOPOE OJHO-
BPEMEHHO MKOHUYHO MU METOHUMHUYHO. METOHUMUS «MO0Ka3bIBA€T TPAHUILIbI CUTYallMU, B KOTOPOii
JIOJKHO IMTPOMCXOANTh MOHMMaHue» [4, c. 102].

ITpu coznanuu ororpacduu 0codyr 3HAYUMOCTb MTPUOOPETAET BHIOOP OOBEKTOB U3 MHOXKECTBA,
UX KOMOMHAIIUs, paKypC BU3yalu3alluu, OCOOEHHOCTU KaApUPOBAHUS U penakTUPOBaHMS (pa3Mbl-
THe, 3aTeMHeHue). I1o aHajmorum ¢ cooOlIeHneM Ha eCTEeCTBEHHOM SI3bIKe B BU3YyaJIbHOM COOOIIEHUM
MOXHO BBIJICJINTh 2JIeMEHTapHbIE €IUHULbBI, WUIU @ueypsbl, — NTUCKPETHbIE CMbICIOPA3INYUTEIbHbIC
WM CIyXalllMe CMbBICIOPA3TUUYEHUI0 CEMUOTUYECKUE 3JIEMEHThI, KOHCTUTYUPYIOIIHE MPOCTPAHCTBO
n3zobpaxkenus [27; 28]. PazBuBast 3Ty MBIC/Ib, II0JIaTaeM, YTO Ha s3bIKe (poTorpadum (poHEeTUIECKO-
MY YPOBHIO COOTBETCTBYIOT TOUKHU, KOHTYDPbI, TUHUU, LIBETOBbIC U CBETOBbIC MSATHA, HAa JIEKCUUYECKOM
YPOBHE OCHOBHBIMU €IMHMIIAMU BBICTYIIaIOT OOBEKTHI U CYOBEKThl U300paXKeHUs, rpaMMaTUYeCKU i
YPOBEHB OTpaXkaeT OOIIYI0 CTPYKTYPY M KOMITO3UIINIO BU3YaJTbHOTO COOOIIEHUS, a TaKXKe 0COOEHHO-
CTU KaJIpUPOBaHMUSI.

YoenuTeabHO 3ByUUT MBICJIb O TOM, UTO (poTOrpaduio Hejib3sl CYMTaTh MH(OPMALIMOHHO HENWTpaib-
HOIT (hOPMOI MJIM CPENCTBOM «aBTOMATUYECKOro» BOCIIPOM3BOACTBA AckicTBUTeAbHOCTU. [0 cripaBen-
JuBoMy HaOmoaeHuto A. beprepa, ¢dortorpadusi «octaeTcss TOJbKO uHmepnpemauyueli pealbHOCTU U
OKpY2Kalolllero MUpa, a He caMoil peaJibHOCThIO» [28]. Jlaxke eciin M300pakeHusl He SIBJISIOTCS IocTa-
HOBOYHBIMM, MX BBIOOp MHOTOE TOBOPUT 00 oTpaxkeHuu mupa [22]. B yacTHOCTH, MccieqoBaHUS BU3Y-
aJIbHBIX (DpeiiMOB MOATBEPKAAIOT, YTO B MPAaKTUKAX OCBEILEHUS BOGHHBIX KOH(MIUKTOB KYpPHAIUCThI
HapylLIaloT MpaBuia 00ObeKTUBHOCTU U MOAAEPKUBAIOT MO3UIIUIO «CBOEro» MpaBuTeibcTBa [23]. U3
3TOTO BBITEKAET, UYTO Tepeaada pa3sHbIX KYIbTyPHO-HIECOJOTUUECKMX CMBICIIOB OYIeT BbIpaXKaThCs B
Pa3IMUHBIX MOJIEJISIX BU3yaJIbHOTO (ppeiiMUpOBaHUsI, TIPU TTOMOIIM KOTOPOIO YCUJIUBAETCSl HarsII-
HOCTb OJIHUX XapaKTePUCTUK MO CPABHEHUIO C IPYTUMMU.

CuHTakcu4YecKas MMITTUIUTHOCTh. OMHUM 13 Ka4eCTB COOOIICHUI Ha €CTECTBEHHOM SI3bIKE SIBJISI-
€TCsl CUHTaKCcuJecKasl 9KCITMIUTHOCTb. OHa MpPOSIBJISIETCS B XapaKTepe CUMHTarMaTU4eCcKuX OTHOIIIe-
HUI, OCHOBaHHBIX Ha JIMHEHHO MOCIeA0BaTeIbHOCTH 2JIEMEHTOB SI3bIKa B peuu. B s3bIKoBOM Moayce
MIPOM3BOJICTBO BBHICKA3BIBAHUIN PETyIMpPYeTCs MpaBWIaMU YCTAaHOBJICHUS TMPUYMHHO-CIEICTBEHHBIX
CBA3eM («X TIPOM3OILIO U3-3a )», «X CBI3aHO C )»), CDABHEHUI («X MOXOXE Ha )», «X COBITAJaceT C
»), 000011IeHUI («X TUMYEH IS V») [22, c. 218]. BusyanbHblil MOIyC OTJIMYAETCS] CUHTAaKCUYECKOM
MMIUTMIIMTHOCTBIO. XOTS B CTPYKType M300pakeHUI MPUINHHO-CIIEICTBEHHAS CBI3b WJIM CXOICTBO
HEPeaKO MoApa3yMeBaeTcsl, cucTeMa YeTKUX MpaBUj peryJupoBaHUs UX MTPOM3BOICTBA OTCYTCTBYET.

CyliecTByeT 3HaUMTENbHAsl pa3HUIIA B BbIPaXXEHUM OMHOTO U TOTO Xe COoAepXKaHUsS BepOajbHO
1 BU3yaJdbHO. BBICKa3bIBaHUS Ha €CTECTBEHHOM SI3BIKE BBIPAXKalOT CMBICH JTMHEHHO WM BO BpEMEHHU,
a «rpacduyeckre BbICKa3bIBaHMUSI» YCTAHABIMBAIOT CMbIC] HEJMHEHHO (MPOCTPAHCTBEHHO) U MTHO-
BeHHO* [4, ¢. 102]. ITo cpaBHEHUIO C BEPOATHLHBIM MOIYCOM BU3YaJIbHbIE BHICKA3bIBAHUS B OOJIbIIIEN
CTEIIeHU 3aBUCSIT OT CITOCOOHOCTH 3pUTENIsI MHTYUTUBHO TTOHMMATh HessBHBIC 3HaUeHMsI. HazBaHHBIC
XapaKTepUCTUKU U300paxkeHUI OMpenesIssioT 0COObIil CTaTyC BU3yalbHOTO (hpeliMUpPOBaHMUSI, TaK Kak
areHT IMCKypca CrocobeH mnepeaaBaTh colepKaHue, KOTOPOe MOXKET ObITh MPOTUBOPEUMBBIM WU BbI-
3BaTh 00JIee OCTPYIO PEaKIIMIO ayTUTOPUHM TIPU €TO Tepeaade pecypcaMm eCTeCTBEHHOTO sI3bIKa.

ITockonbky peanusaiysi BU3yaJlbHbIX (DPEiMOB CO3/1aeTCs 3a CUET YACTHON Pa3HOBUIHOCTHU Ce-
MUOTUYECKUX PECypcoB, BbIOOpPKA marepuana Jjs ucclienoBaHus BkiawouyaeT 1058 dororpaduii,
WHTETPUPOBAHHBIX B CTPYKTYpPY TeJIerpaM-IOCTOB, OMYOJIMKOBaHHBIX B mosutndyeckom (https://
t.me/Rrussiansword) u HoBocTHOM (https://t.me/migranty RUS) Tenerpam-kaHajiax ¢ siHBapsl Io
nioJib 2024 roga. DTU KaHaibl ObUIM OTOOpaHbl HA OCHOBAHUM JAaHHBIX cepBuca aHaIuTuKU TGstat

* Van Leeuwen T. Multimodality // The Handbook of Discourse Analysis / ed. by D. Tannen, H.E. Hamilton, D. Schiffrin. John Wiley & Sons,
2015. P. 450.
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(https://tgstat.ru/) mo KpuTepuio TeMaTuku (TpyaoBasi murpauus), oxsary (200 ThiCc. MOATTUCYMUKOB),
WHACKCY HUTUPYEMOCTH W BOBJICUCHHOCTH ayIUTOPUH (aKTUBHOCTh YYaCTHUKOB).

AHanu3 coaepxxaHusl, epeaaBaeMoro M300pakeHUsIMU, MPOU3BOIMJICS B COOTBETCTBUM C METOAMKOM
aHaJn3a BU3yaJbHOU pernpeseHTaluu KoHpaukTa M. Ipudduna, JIx. JIu [29] ¢ yuerom uneit K. ITappu
[30] m anroputma, ripemioxeHHoro B. ®. [TeTpeHKo 1151 aHAIM3a CEMaHTUYECKOM CTPYKTYPhl 00pa3HOI
peripe3eHTanMn’. Pa3mensss MHeEHMe O TOM, YTO «aBTOHOMHOCTb BU3yaJbHOTO KaHaJIa He 0O3HAaYaeT ero
U30JIMPOBAHHOCTh OT SI3BIKOBOTO pecypcar [4, ¢. 107], nmpu aHanu3e GoTon3odpaxeHUilt aBTOp cTaTbu
TaKKe MPUBJIEKAT COOOIIEHNSI Ha €CTECTBEHHOM sI3bIKe, BMOHTHPOBAHHBIC B BepOaTbHO-BU3YaIbHBIN
TEKCT TejierpaM-I10cTa B BUJIE MOAIUCElN. DTO MO3BOJIUIO BBIPA0OTATh ABYXATAITHYIO METOAMUKY JIMHIBO-
CEMMOTUYECKOTO aHa/IN3a BU3YyalbHbIX (PpeiiMOB KaK MHANKATOPOB KOH(MIMKTOTEHHOCTU MEXKKYJIBTYp-
HOTO B3aMMOJICHCTBUSI 10 TTapameTpaM «(hOKyC BHUMaHMSI» U «MeXaHUKa BU3YaJIbHOTO (hpeiiMUPOBAHUS».

Pe3yabTaThl Hccie10BaHUS U MHTEPIPETAIMS

DoKyc BU3yaJabHOTO (hpeiima

[Mpupona KOHMIMKTOB MEXIy Pe3UICHTAMHU W TPYAOBBIMU MUTPAHTaMU TIPOSIBIISIETCS B IIPOTUBO-
peuusix, BOZHUKAIOIIMX B CUTYalMsIX B3aUMOACHCTBUS Ha MpodeccuoHaabHOM U ObITOBOM OocHOBe. B
CTPYKType KOH(MIMKTA TPAAUIIMOHHO BBIAEISETCS BE aKTUBHBIX CTOPOHBI: CYOBEKT, OTBETCTBEHHBIN
3a BO3HMKHOBEHWE M pa3BUTHE KOHMIMKTHON CUTYaIlM, M aKTOP, KOTOPHIN IO CBOEH BOJIC WIIM CITy-
YaiiHO BOBJIEKAETCS KOHMIMKT®. DTO npsambie YIACTHUKUA KOH(MIMUKTA, B XOIE €r0 Pa3BUTUSI OHU MOTYT
MEHSThCS pojisiMU. Hapsimy ¢ HUMM BBIAEISIOTCS KOCBEHHbIE yJaCTHUKU. OHM TPENCTaBISIOT TPEThIO
CTOPOHY KOH(JINUKTA, MOTYT IIPOBOIIMPOBATh KOH(MINKT, CITOCOOCTBOBATh €T0 3CKaJallMi MWW TIpe-
KpallleHUI0, a TAaKXe MOAIePKUBATh OJHY, IPYTYIO U1 00€ CTOPOHBI OAHOBPEMEHHO.

M300paxkeHus1, BKIIIOYEHHbIE B CTPYKTYPY TeJIerpaM-II0CTOB, JIeJIaloT 3aMETHBIM (OT aHIJI. salient —
3aMETHBIN, OpOCaIOIIMIiCS B TJ1a3a) MPUCYTCTBHE OTHUX aKTOPOB M UTHOpUpOBaHMe Apyrux [31], 9To
0o0ycJIoBJIeHO 0a30Boi (yHKIIMEN (peiiMa, 3akiodatonieiics B eoidensenuu dneMerTa [18]. C yuyeTom
9TOr0 3HAYMMBIM MapaMeTPOM aHaIM3a BU3YaJbHBIX (DPeiiMOB SABISETCS oKyC HUMAHUS, TIOJ KOTO-
PBIM TMMOJpa3yMeBalOTCsl MpeCcTaBlIeHHbIE B MTPOCTPAHCTBE U300paXkeHUsT CyObeKT(bl), 00beKT(bl) WU
neiictBue(st) cyObeKTOB.

Ha sTom ocHOBaHMM BU3yaJbHbIE COOOIIIEHUS, U3BJIECUEHHbBIE U3 TeeTpaM-KaHaJIOB, pacIpeaesis-
FOTCSI KaK MOKa3aHo B Ta0d. 1.

Tadoauna 1. Pacnpenesienne BU3yaabHBIX COOOLIEHMIT 10 TapamMeTpy «(hOKYC BHUMAHHUS»
Table 1. Distribution of visual images by the “focus of attention” parameter

Ne DoKyc BHUMAHUS IMoaurnyeckuii Kanaa % HosocTHoii Kanan %
1 CyObekT 218 41 231 44
2 O06BexT 91 17 78 15
3 JleiictBre 222 42 218 41

Bcero 531 100 527 100

KonmyecTBeHHBIE JaHHBIE CBUACTEIBLCTBYIOT O TOM, UYTO B MOJUTUYSCKOM TellerpaM-KaHaje (HOoKyc
BHUMaHUsI HalpaBJieH Ha CyObeKT n3obpaxeHus B 41% ciydaeB, B HOBOCTHOM — B 44%. I1o uuciy
pedepeHTOB, TOIYYAOIINX NKOHNYECKOEe BOCTIPOM3BEACHNE, BU3yaTbHBIC COOOIICHMS IEITCS Ha
MoHocybsekmHble (OT Tped. monos — OAuH), ducybsexkmusbie (0T rped. di — ABa) U noaucyosekmusie (TpU
u 6osiee) n300paxkeHUsI, KOTOPbIe BBOMST B MEPIENITUBHYIO 30HY aapecaTa OJvH, ABa WU HECKOJIBKO
aKToOpoB (TabJ1. 2).

5 Ilerpenko B.®. OcHOBBI IICHXOCEMAHTHKH: y4ebHOe mocobue uist By3oB. CII6.: ITurep, 2005. C. 133.
¢ Kouduukromnorus: ydedroe nocobue / coct. C.1O. Banoa, C.B. IlonoBa. CraBponosns: M31-80 CKOY, 2015. C. 30.
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Tab6smuna 2. Pacnpenenenne BU3yaabHbIX COOOLIEHHI M0 KOJMYECTBY H300paKaeMbIX CyObeKTOB
Table 2. Distribution of visual images by the number of subjects

Ne KosnmnuectBo TlommTHyeckuii Kanax % HoBocTHoii KaHaT %
1 MoHocy0ObeKTHbIE 183 84 195 84,4
2 JIncyObeKTHbBIe 12 5,5 20 8,7
3 [MonucyOobeKTHBIE 23 10,5 16 6,9

Bcero 218 100 231 100

JaHHOe pa3rpaHMYEHHNE OKAa3bIBACTCS BaXKHBIM IJISI TTIOHUMaHUS OCOOSHHOCTEHM BU3YalIbHOM pe-
Mpe3eHTalMu KOH(MIMKTOB Ha MEXKYJIbTYPHOIM OCHOBE U JaeT BO3MOXHOCTb YCTAHOBUTH CJIEIYIOIINE
JIMTHTBOCEMMOTUYECKIE 3aKOHOMEPHOCTH BU3YaITbHOTO (ppeiiMUpOBaHUSI.

Monocybsexmuble uzobpaxcernus TOMUHUPYIOT B IBYX MCTOYHMKAX (84% — B mosmtraeckoM, 84,4%
— B HOBOCTHOM). BusyanbHas penpe3eHTaiys KOHGIMKTA B TeJerpaM-KaHaaax BbIBOAUT Ha MEePBbIit
IJIaH €r0 OCHOBHBIX Y9aCTHUKOB. [IpsiMble yUacTHUKM TIpeACTaBICHBI 00pa3aMyi MUTPAHTOB, WHU-
LHUUPYIOMINX KOH(MIUKT ¥ UMEIOIINX HEITOCPEACTBEHHOE OTHOIIIeHNE K KpuMUHaTY. Oco0yIo rpyIImy
COCTaBJISIIOT MOHOCYOBEKTHbIE M300pakeHus, ciayxkalliue LeasiM HISHTU(hUKAILMKA JTUIHOCTU TIpe-
cryrmHuKa. Cp.: pedepeHT n300pakeHUsT — HAPYIIUTENIb 3aKOHA: CManu U38eCchubl AUMHOCIU YemEepbiX
U3 wecmu npeonoaazaemMvix meppopucmos, yCmpousuiux cmpeasvoy 6... (31echb U aajee COXpaHeHa OpUTH-
HasibHast opdorpadust U MyHKTYaLUs).

BtopbiM yyacTHMKOM KOH(MDJIMKTa SBJISIETCS 00pa3 XKepTBbI, BOIUIOIICHHBIA M300pakKeHUSIMU
JIMLIL, TIOCTPaAaBIIUX OT AeicTBUit 3THOMOpOoB. Cp.: pedpepeHT n300pakeHs — BOEHHBII: npousouén
UHUUOeHmM, 8 pe3yabmame Komopozo muepanm Hauéc panenus ooiyy CBO; pedepeHT usodopaxkeHus —
IeBOYKA-TIOAPOCTOK: eacmapbaiimepa ocyounu Ha 0eesamv Aem 3a HA0PY2ameabcmeo Hao WKOAbHUYeEH.

KocBeHHBIMU ydacTHUKAMM KOH(MIMKTa BBICTYITAIOT TIPeACTaBUTEIN MPOheCCUOHATBHBIX TPYIIIT
(criopTCcMeHbl, BOEHHbIE, MOIUlIeiCKHe, TOJUTUKY, MPernoaaBaTe/iv, CTyAeHThI, OJIOrepbl U 1p.), ps-
JOBBIE TpaXKIaHe, BBICKA3BIBAIOIIEe MHEHUS O TPYIOBBIX MUTPaHTaX, TOCYIapCTBEHHBIE CIyXKaIlne
1 OOIIEeCTBEHHBIC NESITeIN, IPUHUMAIOIINE YIacTUe B PEIICHUN OOIIEeCTBEHHO-3HAYMMBIX 3a1ad 1
MUTPALIMOHHBIX BOIIPOCOB, a Takxke Moaepatophl. Cp. B IBYX Mpumepax pedepeHT U300paxkeHus: —
ryoepHatop: B Ilpuamypee 6y0ym usvimams 3eMAU Y AepOnpeonpusmuil, npusieKaruux Kk pabome xeie-
eanos, 3aseun eybepuamop; lybepnamop evickazaics o 3anpeme 0451 MUSPAHMOE 3AHUMAMbCA paboOmoll
6 cghepe makcu.

Jucybsexmuole uzobpaxcenus couepxkar ABe (urypol. B 00JbIIMHCTBE ciiy4aeB pedepeHTOM SIB-
JIsieTcsl Tapa — MeCTHasl XKeHIIMHA U My>XUuMHa-MurpaHT. Cp.: Bce no mMHO2OHAUUOHAAbHOU KaacCUKe.
Hponus, coznaBaemasi B I3bIKOBOM MOJYCE, OOBIIPbIBACT O(PUIIMATBHYIO PUTOPUKY O MHOTOHAIIMO-
HanbHOM Hapoze (Koncturymus PD, ct. 3, 68), akueHTUPYs BHUMaHNE Ha CJIOXHBIX peannsix. B Tek-
CTe TeJerpaM-TIocTa TpobieMa B3aMMOOTHOIIICHMI TIpeicTaBlIieHa KaK KOHMJIMKT MEXIy MapTHepaMM
C Pa3HOM ATHUYECKOI MPUHAMIEKHOCTbIO U KYJBTYPHBIMU LIEHHOCTSIMHU.

B noaucybsexkmmubix uzobpascenusx BU3yaqau3nUpylOTCs HECKOJBKO (DUTYpP, CO3MAIOIIMX KOMIIO3U-
LIMOHHO-COAEPXKATEIbHYIO 1IEJIOCTHOCTh. BBImenseTcs rpymia cyobeKToB, pedepeHTaMH KOTOPOit
BBICTYMAIOT CEMbU Pa3HOM 3THOKYJIBTYPHOI MpuHamIexkHoCcTU. X 00pa3bl MCHoNb3yIOTCs 1151 00-
CYXICHMST HEAOCTAaTKOB MMTPAIIMOHHON MOMMTUKU B menoM. Cp.: pedpepeHT — cembsa n3 Kanamsbr:
MHozodemuyto cembro Kanaduee mozym omnpasums 00pamuo Ha poouny uz Poccuu uz-3a moeo, umo onu
He 3natom pycckuil s3vik. CamMu 1o cede U300pakeHusT He HecyT uaelo KOHGIMKTa, HO UTPaloT Pojib
BU3YaJIbHOI «OIOPBI» ST KOH(MINKTOTEHHOTO CONMEpKaHUs, MepeaaBaeMoro 3a CYET SI3BIKOBOTO
Monyca. [Tpu 3ToM Bo Bcex cliydasix CMBICTOMPOU3BOACTBO OCYILECTBIISIETCS 110 MOJEIU «M300paxe-
HUe + SI3bIKOBasl CyOCTaHLIUSI».
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KoHdnukroreHHoe copepkaHue MPeuMYIIECTBEHHO MepenaeTcs 3a CUeT BU3YaJIbHOM METOHUMUU,
KOTOPYIO 1IeJIeCO00pa3HO pacCMaTpUBaTh B aCIEKTe KOTHUTUBHON onepauuu nHgepenuuu [4, c. 102],
MO3BOJISIIONIEH ycTaHABIMBATh 3aKOHOMEPHOCTU U MPUUMHHO-CJIEACTBEHHbIE CBSI3U MEXIY SIBICHMUSI-
MU U OOCTOSITESIbCTBAMUM Ha OCHOBE CMEXXHOCTHU. DTUM LIEJSIM CIIY>KUT 0cobasi KaTeropusl akTUBUPY-
eMBIX 00pa30B — obsexmol N300paxkeHus (Tadim. 3). B 17% mpuMepoB B MOTUTHIECKOM KaHaie U 15%
B HOBOCTHOM (PpOKYyC BHUMaHHUS ajpecaTa HampaBjieH Ha apTedakT — MaTepuabHbIi MpeaMeT, Belllb
WM UX COBOKYITHOCTH (Tabu. 1).

Ta6auua 3. Pacnpenenenne 00beKTOB M300paKeHHii MO TeMATMYECKUM IPyNnamM
Table 3. Distribution of image objects by thematic groups

Ne TemaTuyeckas rpynna IMonuTHyeckuii Kanaa % HoBocTHoii Kanan %
1 OOBEKTHI TOPOICKOTO JTaHAImadTa 38 41,6 41 52,6
2 CpencTsa ¥ MpeAMETHI MPECTYIUICHU 28 30,8 9 11,5
3 JInuHOE UMYIIECTBO 18 19,8 21 26,9
4 CUMBOJIBI KYJIBTYPbI 3 3,4 4 5,1
5 Ennnunynbie 4 4.4 3 3,9

Bcero 91 100 78 100

B nmByx TenerpamM-KaHalax caMOli MHOTOUYMCIICHHON SIBJISIETCS TPYIITa M300paXkeHU 006eKmos 20-
Ppodckozo aandwagma (41,6% — B monutudeckoM, 52,6% — B HOBOCTHOM). B BHIOOpPKE peEryjsipHO
BCTpPEUAOTCSl M300paxkeHus 30aHUI U UX YacTeil (adpOoIopT, METPOIIOJIMTEH, Mara3uH, pecTopaH, XKu-
JIOM TOM, TIOAbe3, OOMIEeCTBEHHBIN TyajeT U TIp.), B TOM UYHCJIe MHCTUTYIIMOHATBHBIX YUPEeXKICHUMA
(moconbcTBO, mIKoMa u Ap.). Cp. pedepeHT u3obpaxeHus: — 3naHue [ocynapcTBeHHOI ayMbl: Komumem
Tocoymbr 0006pun npoekm o npage NOAUUUU HPUHUMAMb pelieHUue 00 AOMUHUCMPAMUBHOM 6bl08Ope-
Huu 3a npedeavi PO unocmpanmnvix epaxcoan u auy 6e3 epaxcoancmea. B TaHHOM KOHTEKCTE peub MIET
0 nernpobjeMaTu3alii KOH(PIMKTOB Ha MEXKYJIbTYPHO OCHOBE W MPUHSATUU TOCYIapCTBEHHBIX Mep
B cllydyae HapylIeHUU IPaBUj MUTPALIMOHHOTO pPeXXUMa.

OTmMureM MOJUTUIECKOTO TellerpaM-KaHajla OT HOBOCTHOTO SIBJISIETCST MHTETpaIvsT M300pakeHU I
3MaHUI B CTpaHaX C JJIUTEIbHOU ucTopueil murpauuu. Cp. pedepeHT n3odpaxeHus: — (acaa goma c
LIATATON M3 CBSIIEHHON KHUTM MycyabMaH (Benukoopuranus): Map Jlondona navan pazmeuwjameo
yumamot u3z Kopana ma eopoockux yauyax. KoHOIMKTOTEHHbIE CMBICABI HE 3KCIUTMIIUPYIOTCS, HO
MpeACTaBIeHbI HESIBHO B BUJIE aCCOLIMATUBHON Mapasjie/ii MeXIy eBpoIleiiCKUMU CTpaHaMu, repe-
KUBAIOIIUMU OCTPbIii MUTPALIMOHHBIN KPU3KC, M TEKYLIUM MOJOXKEHUEM JeJl B Hallleil CTpaHe.

B cTpykType TenerpamM-mocToB HEPEIKO MPUCYTCTBYIOT M300paskeHUS MECT PEIUTHO3HOTO TTOKIIO-
HeHMs (Meuereil, LiepkBeit). Cp. pedepeHT n3odpakeHusl — MpaBOCIaBHBIN XpaM Ha (poHe ropoACKOTo
ren3axa: Muepaum ¢ HOMCOM NblMAACS HAYAMb PEe3HI0 6 npasocaasHom xpame. DakT NMPUCYTCTBUS -
I1a, MMEIOIIETO Opy:KMe W HaMepeHWe COBEPIINTh KPOBABOE MESTHUE B CBSITOM TSI BEPYIOIINX MECTE,
0003HayaeT yrpo3y o0lIecTBeHHOU Oe3onacHocTu. Maesd kKoHdirkTa odhopMiseTcss B €IMHCTBE Hel-
TPaJIbHOTO M300paXkKeHUsI 1 SI3bIKOBOI CyOCTaHIIUN.

B HOBOCTHOM TeNlerpaM-KaHajie 0OHAPYKUBAIOTC M300paXkeH!sT 00beKTOB TOPOJACKOTO JTaHaImad-
Ta, TIOABEPIIIMXCcs akTaM BaHgaiau3Mma. Cp. paspylleHHbI MOIIEHBIM TpOTyap y ropoJackoro ¢poHTa-
HA: OMNPbICKU MUSPAHMOB PA300PANlU CEENCEYA0NCCHHYI0 bpycuamKy. AKTUBAIIAS BU3yallbHOTO (hpeiima
B MTOJOOHBIX CIIydasX TIpUBJIEKaeT BHUMaHME K pPe3yJibTaTaM IeCTPYKTHUBHBIX AeHCTBUIT 3THOGMOPOB.
Mexay HeBepOanbHBIM U SI3BIKOBbIM KOMITOHEHTAMM YCTAHABIMBAIOTCS CEMAaHTUYECKME OTHOIICHUS
JIIBOMHOTO KOAWPOBAHMSI, yCUIMBAIOIIME KOH(MIUKTOTEHHOE COIepXKaHue.

BTopbeIMI TTO0 YaCTOTHOCTH B MOJUTUYECKOM TellerpaM-KaHajle OKa3bIBalOTCs BU3yaJdbHBIE CO00-
IIEHUsI ¢ M300pakeHUIMU cpedcmeé u npedmemos npecmynaenui (30,8%), B HOBOCTHOM — AUYHO20
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umyumecmea (26,9%). K o0bekTaMm 1epBOil IPyIITbl OTHOCSTCS TPAHCITIOPTHBIE CPeaCcTBa (aBTOMOOWIIH,
aBTOOYCHI, BEJIOCUTICAbI, CIICLITEXHUKA, METPOIIOE3 U AP.), EIMHUIIBI OTHECTPEJIbHOTO OpPYXMSI, 3a-
MnpelleHHbie BelecTBa. B cocraBe BTOpoii pasnuyaroTcsi JOKYMEHThI (MacrnopT, BOAUTEIbCKUE MpaBa
U [Ip.), 3HAKKU OTJIMYUSI (Medanun), HaJIMUHbIE AeHbIU, CIIeloAeXaa (Kacka CTpouTest), TeaedoH U TIp.
ITokazarenbHO, YTO B MOJUTUYECKOM TejerpaM-KaHajle CPEeICTB IPECTYIUIEHUI KaK 0ObEKTOB BTPOE
Oosibllie, yeM B HOBOCTHOM. Ocoboe BHUMaHUE 3[1eCh YAEISIETCsS TPAHCIIOPTHBIM CPEICTBaM, YTO 00y-
CJIOBJIEHO 00Jiee aKTUBHBIM OOCYKIeHHEM KPOBaBOTO MpecTyIieHUs B [10AMOCKOBbE, COBEPILIEHHOTO
22 mapta 2024 r. B HoBOCTHOM KaHalie n300paxkeHUs IIPEAMETOB IIPECTYIICHUN UCITOIb3YIOTCS IIPpU
OCBELIEHUM IIMPOKOTO Kpyra KpUMUHAIbHBIX JESIHUI, OCYIIECTBISIEMbIX MUTPAHTAMU B Pa3HbIX TO-
ponax. M3o0paxkeHusI TMYHBIX Belei, SIBsTIOLIMECS 00Jiee MPUOPUTETHBIMU, IO CPABHEHUIO C MOJIM-
TUYECKUM KaHAaJIOM, CJIYKAT BU3YaJIbHBIM CTUMYJIOM JJISI JUCKYCCUI IO OCTPBIM BOIIPOCAM B3aMMO-
JIeCTBUSI POCCUSIH U TIpeICTaBUTENeid MHOKYJIBTYP (BbIIBOPEHUE HeJleraibHbIX MHOCTPAHIIEB, HOIIIE-
HUE MYCYJIbMaHCKOI OJeXbl, OBIT MUTPAHTOB U JI.).

TemaTtuueckast TpynIia KyabmypHsle CUME04bl BKIIIOUACT OOBEKTHI: HALIMOHAJIbHBIE KYKJIbI, KOCTIO-
Mbl, MEMbI, TIPeAMETHI XXUBoOMUCcU. HecMOTpsl Ha HEBBICOKYIO peNnpe3eHTaTMBHOCTb B 00OMX KaHajax
(3% — B monuTrueckoM, 5,1% — B HOBOCTHOM), OHA MPEACTABIISIET 3HAYMTENbHBIN MHTEPEC KaK PeCypc
JIJIST BEIpAXKEHUST MOJIEpaTOpaMK COOCTBEHHOM TOYKHU 3PEHUST M KPUTHKU MUTPALIMOHHBIX BOIIPOCOB. B
OCHOBE CMBICJIONPOU3BOJICTBA JIEXKUT BU3yallbHasi MHTEPTEKCTYaTbHOCTb, WU MHTEPUKOHUUYHOCTb —
«MHTEPCEMUOTUYECKUIA TIepeBOJ 3HAUEHUI M CMBICJIOB M3 OJHOI 3HAKOBOW CUCTEMBI B APYTyio» [4,
c. 104]. CyobexTuBHasI IIO3UIIMS areHTa IMCKypca o0JIeKaeTcsl B UTPOBBIe (POPMBI, IIpeajiaras agpe-
caTy BKJIIOYUTHCS B BU3YAJIbHYIO UTPY U1 paClO3HABAHUS Y OLIEHKU UMEIOIIMXCS B O0LIECTBE MPO-
TUBOPEYUNA.

Oco0y10 poJib MPU 3TOM UTPAIOT MeMbl KAaK M300pa3uTeIbHbIC 3JIeMEHTHl MHTEPHET-KOMMYHMKA-
LIMU, CYLIECTBYIOIIME B BU/IE BbICKAa3bIBAaHUI, PUCYHKOB, N300paxkeHWil (B TOM YUCIe ¢ BepOaTbHbIM
KOMITOHEHTOM), BUJCOTEKCTOB, KOTOPbIE HECYT KYJbTYpPHO-3HAUYMMYIO0 MH(OOPMALIMIO, UMEIOT Tpe-
LIEICHTHBII XapaKTep, MOJy4alT pacIpoCTpaHEHNE U MHOXKECTBEHHYIO PETPAHCIISILINIO B LIM(GPOBO
cpene. MojaepaTopbl MCTOJNB3YIOT MEMBI C 11€JIbI0 TBOPUYECKOI MHTEepIpeTaluu pelieHui odpuimaib-
HBIX JIUI B OTHOLUIEHUU TPYAOBBIX MUTPAHTOB U «MSTKOW» KPUTUKU MUTPALIMOHHOI MOAUTUKU. MH-
Terpauusi MEMOB B CTPYKTYpY TeJIerpaM-IIOCTOB BCKPBIBACT JIaTEHTHBIE aCIeKThl KOH(MIMKTOTEHHOCTU
MEXKYJIbTYPHOTO B3auMoAecTBUS. To, KaK 3TO MPOUCXOAUT, AEMOHCTPUPYET MpUMep Ha puc. 1.

Cp.: AOMuHb HeMoAePAHMHBIX MeaecpaM-KaAHAA08 NOCAe 88eOeHUs 04epedH020 3anpema 0As MUuepaH-
moe. MozaepaTop BU3yalIM3UpYyeT PEaKIMI0 Ha IMOJUTUYECKYI0 MHULIMATUBY ryoepHaTopa Kypckoit
o0s1acTH 3aMpeTUTh MUTpaHTaM paboTaTh B Takcu (Maid 2024 1.). DTo OCyIleCcTBISIETCS MTOCPEACTBOM

MWrpaHTbl — BCE KaK ecTb

AOMVHbI HETONEPAaHTHbIX Tenerpam-KaHanos
nocne eeBefeHUAa o4epeaHOro 3anpeTa Ang
MUrPaHTOB:

Puc. 1. Mewm B HOBocTHOM TeJierpaM-KaHaze. Mcrounuk https://t.me/migranty RUS/4221, nata noctyna 02.05.2024 .
Fig. 1. Meme in a news telegram channel. Source https://t.me/migranty RUS/4221, accessed on 05/02/2024
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aJITI03UU K 9KpaHU3alMu HaydyHO-(haHTaCcTUYeCKoro pomaHa «/JroHa» (2021 1) aMepMKaHCKOIo IMu-
carenst ®@. Tepbepra. B ¢hokyc BHUMaHMST BBOASITCS 3JI0Belle yiblbamomuecs GUrypbl XapKOHHEHOB
(Bapon Bnagumup, [toccy Pa66an, Meiin-Payta). SI36IKOBOI MOAYC yCTaHABIMBAET aCCOLIMATUBHYIO
CBSI3b MEXIy areHTOM IMCKYpca (admuHbl) 1 COOMpaTeIbHBIMU XapaKTepUCTUKaMU KUHOOOPa30B, Be-
IYIIUMU U3 KOTOPBIX SBIISTIOTCS )K€CTOKOCTD, XUTPOCTD U IECTIOTU3M.

BxkitoueHue MeMa B CTpyKTypy TeJierpaM-IiocTa MOXHO paccMaTpuBaTh KakK WHAMKATOP KOHMIMK-
TOT€HHOCTH COLIMyMa, KOTOPbI, C OJHOI CTOPOHBI, CIIAXKUBAET OCTPOTY MUTPALIMOHHOMN MPOOJIEeMBbl,
TIepeBOIs €€ U3 pa3psiza Cepbe3HOTO B pa3psil UTPOBOTO, C APYTOM — MeJaeT OYeBUIHBIMU ITPOTHUBO-
peuust MexXy JacTblo 00lllecTBa, HACTPOCHHOIO MPOTUB MUTPAHTOB (B TOM 4Yucjie MojaepaTopa), 1
MPEICTABUTEISIMU MHOKYJIBTYD, B OTHOIIIEHUU KOTOPBIX MPUHUMAIOTCSI OTPaHUYNTEIbHbIE MEPBhI.

MexaHuKa BU3yaJbHOTo (hpeiiMupoBaHus

BusyanbHble peiiMbl, BOIUIOIIEHHBIE peCypcaMM ABYX MOIYCOB, KaJIMOPYIOT M300paxkaeMylo pe-
aJIbHOCTb IO/ MHTEPEChl TeJerpaMepoB U 00ecTieYnBalOT KOHTEKCT, ONTUMAaJIbHBII 7151 pacro3HaBa-
Hus KoHdmkTa. Tpancdep MOHATHS «MeXaHUKa» 13 (PU3UKKU B TUCKYPCUBHBIA aHAINU3 MTO3BOJISIET
OTBETUTh Ha BOMPOC O TOM, KaKMM OOpa3oM Ha OCHOBE MHTErPaTUBHOIO €JIMHCTBA COOOIIECHUN
BU3yaJIbHOW U BepOaIbHOU MPUPOIbI, 3aKJIIOUEHHBIX B TEKCTE TeJerpaM-rnocTa U 00ecrneuynBalomx
(YHKUIMOHUPOBAHUE BU3YaJbHOTO (hpeiiMa, (OpMUPYIOTCS MPeACTaBIeHUs O KOH(MJIMKTOTeHHOCTH
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIeCTBUSI.

B npoiienypHoM OTHOIIEHMHU aapecar nepepadaThiBacT MHMOPMALINIO, 3aKJIIOUEHHYIO B UKOHO2PA-
guueckom Kode BU3yaabHOro BbicKasbiBaHus [27]. IloHsiTue MCIonab3yeTcs: misl 0003HAYEHMsI COBO-
KYMHOCTU BU3YaJIbHBIX U BepOaIbHBIX CEMUOTUYECKMX 3HAKOB, Pa3jMYMMbIX B MTPOCTpaHCTBE (OTO-
n300paxeHus, Py MOMOIIM KOTOPBIX KOIUPYETCSl aipecoBaHHas MOANMCYMKAM U pacCUMTaHHas Ha
nexomupoBaHue nHdopmanusa. MkoHorpadhuyeckunii Koa M300pakeHUI 1eKOMIIO3UPYETCsI HAa TPU CO-
OOIIEHUST, COOTHOCUMBIE C YPOBHSIMU BOCTIPUSITUSI N300pa3UTEIbHON U SI3bIKOBOI CyOCTaHLIMU: AEHO-
TaTUBHOE BHU3yaJbHOE COOOIIEHME, KOHHOTATUBHOE BU3YyaJbHOE COOOILEHME, SI3bIKOBOE COOOIIECHUE
[27, c. 303].

Ha ocHoBe 3TOro ycTaHaBIUBAWOTCS MOOeAU 8U3YAAbHO20 (peliMUposanus, peryasipHble ISl MOIu-
TUYECKOTI'0 M HOBOCTHOTO TeJlerpaM-KaHaioB (Taoiu. 4).

Tabomuua 4. Mojaenu Bu3yajibHOro (peiitMupoBanus
Table 4. Models of visual framing

IMommTryeckuii HosocTHoii
Ne Haspanue moaean % %
KaHaj KaHaj
HeiitpanbHas n3obpasuteabHas CyoCTaHLMs + KOHMIMKTOTEHHAsI I3bIKOBasT
1 P P yoeTaii b 415 78,2 398 75,5
cybcTaHuust
KoHpnukroreHHas n300pa3uTeabHast CyOCTaAHINS + KOHMINKTOTEHHASI SI3bI-
2 ‘1’ P yoerani ‘1’ 99 18,6 92 17,5
KOBasl cyOcTaHIIUsI
3 HeiiTpanbHast n300pa3utesibHas cyocTaHIUs + HelTpabHasl siI3bIKOBasi Cy0- 17 32 37 7
CTaHLIUS ’
Bcero 531 100 527 100

Heiimpaavnasa uzobpasumeavnas cyocmanuyusa + Kongaukmoeennasn asvikoeas cyocmanuyusa. B nByx
KaHajlaX MOJEJb SIBIifeTcs ToOMUHaAHTHOU (78,2% — B moauTudyeckoM, 75,5% — B HOBOCTHOM). M30-
OpaxkeHre He BU3yaTu3MpyeT KOHMIUKT, sI3bIKOBasI CyOCTAHIIMS 3aKJII0YaeT MPEeACTaBICHUS O TIPOTH-
BOPEUMSIX B TIPOTIO3UIIMOHATEHOM comepxkaHun. Cp.: pedpepeHT n300paxkeHUs] — OCHOBHOM rocymap-
CTBEHHBIN JOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOMNI JTNIHOCTb, — WUCIOJB3YeTCs IS TIPUBJICUECHUST BHUMAHUS K
pobaeMaM MOJydeHUs MHOCTpaHLIaMU POCCUIICKOIO rpaxkaaHcTa (puc. 2).
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i

B FlocayMe npeanoXunn yxectounTb
Tpe6oBaHUs O NOMYHEHUS POCCUIMCKOro
rpaxxaaHcTBa.

Puc. 2. 300paxeHne pocCUiicKoro rmacnopra B HOBOCTHOM TeJierpaM-KaHae.
Hctounuk https://t.me/migranty RUS/3294, nata noctyma 12.03.2024 .
Fig. 2. Image of the Russian passport on the news telegram channel.
Source https://t.me/migranty_ RUS/3294, accessed 12.03.2024

JleHoTaTUBHOE BM3yaJibHOE cooOIleHue («0e3 Koma», mo P. bapty) «mpoyuThiBaeTcsi» Ha OCHOBE
HETIOCPEACTBEHHOM TMepLENINN MOBEPXHOCTHOM (DaKTyphl 1 UMEIOIIUXCS Yy aapecaTa 3HAHUM U TIpe-
cTaBlieHU 0 Mupe 1 oobekTe. [Ipoucxoaut cinyeHue ¢ AeHOTaToM. B mpuBeneHHOM MpuMepe OHO
ocyllecTBsieTcs: 0Jarogapsi OOIIMM 3HAHMSIM O TacIlopTe KaK AOKYMEHTe, KOTOPbIi MOATBEpXKIaeT
JINYHOCTh, YCTAHABIMBACT TOCYAAPCTBEHHYIO TIPUHAMJIEXKHOCTD YeJIoBeKa, 00ecleunBaeT ero mpasa 1
JIOCTYIT K COLIMAIbHBIM U 9KOHOMUUYECKUM BO3MOXHOCTSM. DTO YPOBEHb BOCIPUSITUST «OYKBaTbHOTO»
COOOIIEHUSI.

Konnomamuenoe suzyanvtoe coobujerue pacIio3HaeTCsl HA OCHOBE KYJIBTYPHO-CITEIN(MDUIHBIX 3Ha-
HUIl 00 00beKTe, OTIMYAIOIIUX €r0 OT OJHOTUITHBIX OOBEKTOB, KOTOpbIE HAAEISIOT rpaduyeckoe
BbICKa3bIBaHME 0o0Jiee TJYOOKMM colep:KaHMEM B KOHTEKCTe O00Opa3HO-BOIUIOLIEHHON cuTyauuu. B
JTaHHOM CJIydae JIMIY BpydaioT POCCHICKHUII MACIIOPT ¢ TEMHO-KPACHOM OO0JIOXKKOM, 30J10ThIM IrepOoom
u Hagnucklo «Poccuiickas denepauusi». OH npegocTaBisieT 00JI1aJaTelio MOJTHOLIEHHbBIE TpaskKaaH-
CKMe U MMOJIMTUYECKHe TIpaBa (yyacTue B BbIOOpax, rocciy>k0a 1 Jip.), cCollMaibHble TapaHTUU (TTEHCUS,
OecruiaTHoe 0Opa3oBaHWE, MEAUIIMHA), JbIOThI, MTOCOOUS, SKOHOMUYECKHUE MPEeUMYyLIecTBa (TPyaoy-
CTPOICTBO, COOCTBEHHOCTh Ha 3eMJII0 U 1Ip.). KoHHOTaTMBHOE M300paxkeHre KaK Obl «OTTUCHYTO Ha
MOBEPXHOCTU» JIeHOTAaTUBHOTO. Ha n3o0paxeHne MpoeUMpPYOTCsl KYJIbTYpHO-CIIeHMMDUIHbIC 3HAHMUSI.
DTO YypOBEHb BOCIPUSITUS CUMBOJIMYECKOTO COOOIICHMS.

A3bIKOBOE COOOIIEHWEe UMEeT NBOWCTBEHHbBIN XapakTep (IIeHOTaTMBHBI M KOHHOTATUBHBINA OJ-
HOBPEMEHHO) 1 YIIpaBJIsSeT MpolieccaMu UHTepIIpeTalluu BU3yanbHOTo psiaa. OHO 3akperuisieT Uacko
KOH(JIMKTA, KOTOpasd He IepeaaeTcs B M300pa3uTe/IbHOI CyOCTaHLIMKU BU3YaJIbHOIO cOooOIIeHus: B
Tocdyme npednosicunu yycecmouums mpeb08aHus 048 NOAYHEHUS POCCUliCKoeo epaxcoarHcmea. CIOBO-
coYeTaHUe ycecmouums mpebosanus UIMIUTALIMPYET COLUAIbHYIO HAMPSIKEHHOCTb, OOYCIOBICHHYIO
yIpo3aMy HALIMOHAJIbHOM MACHTUYHOCTU M HEOOXOAMMOCTBIO YCUJIEHUSI KOHTPOJISL 3a TpolieccaMu
MUrpalumu (Tak Kak OOJIbIIOe YMCJIO MHOCTPAHLIEB CTPEMUTCS TTOJYUYUTh POCCUICKOE IPaXIaHCTBO,
YTO MOXET HAHECTU YPOH MHTepecaM rocyaapcTna). DTO ypoOBEeHb MHTEpIPEeTaALIUU.

I[TonnMaHue TpacduvecKOro BLICKA3BIBAHMS IIpEAroaaracT Co3gaHue CI0XKHON MEHTaJIbHOW pe-
npe3eHTalu, GopMUPYyeMOil CUHKPETUUHO TpeMsl BUIAaMU COOOIeHUi. B BbiieseHHON Moaenu
orpezesitoliasl pojib B aKTUBALMM KOH(MIUKTOTEHHBIX CMBICIOB MPUHAIJICXKUT BEpOATbHOMY MOJYCY.
3a cueT 3TOro pecypca MpoOUCXOIUT UHTEPIIPETALIVS TPYIOBOM MUTPALIMU, OTpaKaroliast MAeIo MPOTUBO-
CTOSTHUSI MEXJTY «CBOMMM» U «UY>KUMU».
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Kongauxmoeennasn uzobpazumeavnas cybcmanyus + KOHQAUKMO2eHHA A3bIKOGASL CYOCMAHUUA.
KondaukroreHHOe n300paxkeHne BU3yajlbHO SKCIUIMLIMPYET IPOCTOE WM CJIIOXHOE AeiicTBue (Tadir. 1),
rnepeaarolee UACK pa3HOIIACHii 1 KOHMPOHTALIMK MeKIy cTopoHamu (42% — B monuTudeckoM, 41% —
B HOBOCTHOM). B JIOrMKO-CEMaHTUYECKOM SIIpe SI3bIKOBOTO COOOIIEHUs MPEACTaBIeHHsI O MPOTUBOPE-
YUSIX MOJYIaIOT BTOPUIHYIO KOTUPOBKY.

Enunoo6pa3Ho B paccMaTpuBaeMbix KaHamnax (18,6% — B momutudeckom, 17,5% — B HOBOCTHOM)
KOHMJIMKTOTeHHOE M300paXkeHWe CONEPKUT MPU3HAKW KOHMIUKTA (B TOM YMCJIe HempeaHaMepeH-
HOI0) B BUJI€ YAaCTHBIX MPOSIBIeHUI: pa3oop nociaeactsuii I TII, coBepiieHHBIX MUTpaHTaMM, paboTa
CMeLCayK0 Ha MecTe MPeCcTyIUIeHUSI, 3aiep>KaHue TTPECTYIMTHUKOB U M0J03peBaeMbIX, MTPOBepKa TOKY-
MEHTOB, apecT, 3aKJII0UYEHUE IO CTPaxy, 3aceaHue Cya, MUTPALlMOHHBIE PEilbI, IPEObIBAHUE ITHO-
¢opoB mox cTpaxeil. B HOBOCTHOM KaHajie TakxKe OOHApYy:KMBAIOTCS €AMHUYHBIE M300pakeHUs Apak
MUTPAHTOB MEXy CO00I U U30UEHMSI MUTPAaHTAMU MECTHBIX KUTEJIEH.

B ananuszupyemoii BbIOOpKE JEHCTBUSI UMEIOT MHOXECTBEHHYIO BM3yaau3allylo: onepanuu (Kom-
METEHTHBIX OPTaHOB, CIELCIYK0), MPOLIECCHl (I0Mpoc, 00e3BpeXnBaHME MIPECTYIIHUKA, 3aKJII0YeHHUE
MOJI CTPaXxy, cyle0HOe pa3doupaTesibCTBO C yUacTUEM IOJACYAMMOro MOJ CTpaxei, BBIHECeHWe MPUro-
Bopa), paboTa (MOMCKOBO-CIAcaTeJIbHbIE MEPOMPUSITHS, JUKBUAALIMS MOCAEACTBUN Ype3BblYAHbBIX
CUTyaluil, ITypM 00bEKTa), COLUAIbHO-IIOJIUTUYECKNE aKThl (TepakT B I1omMOCKOBbBE), MOCTYIIKMA
(roBeieHUE TTOJCYIMMOTO B 3aJie Cy/ia).

PedepeHramu nzobpakeHuit yaile BCEro BLICTYIIAIOT CUTYallU1, OTpaxkarlye CoLlialbHO-ITPaBO-
BbIe KOH(IUKTHI MEXKYJIBTYPHOTO B3anMoneiicTeus. Hamboee xapakrepHble TIPUMEPBI — IeHCTBUS,
umerolue Mecto B cyae. Cp.: OACYIMMBbIN CTOUT B METAJNTMUECKOM KJIeTKe BO BpeMsl CyJ1eOHOro 3ace-
JNAHWST Y 3aC/IyIIMBAET MPUTOBOP: ...3aKA0YUAU NOO cmpadxdcy 08yx ady-6anHoumoe paree u30UBUIUX JCeH-
WUHY 3G MO, YMO OHA K00bL YKPana u3z Maea3una npodyKmel; N300pakeHNe IBYX MOACYINMBIX, KaXKIbIi
U3 KOTOPBIX CUJIUT B CTIELIMAIbHOM KaOWHe 3a pellleTKON B 3aJie CY/a: ...Ha 08a Mecaua apecmosaiu 08yx
eacmapbaiimepos, ompasusuLux 6 ceoeli poiearogie 16 uenosek.

M3ob6paxkaeMble TeHCTBUS, B IIEJIOM, OCYIIIECTBIISIIOTCSI B CUTYallUsIX, BKITFOYAIOIINX COBOKYITHOCTD
o0cTrosTenbeTB. Pecypc s13bIKkoBOro Mojiyca mpu3BaH HalpaBUTh MPOLECC UHTePIIpeTaluu U 1aTh UC-
XOJISIILYIO OT MOJIepaTopa OLIEHKY IMOJOXEHUIO AeJl, 3aKII0UeHHYIO B MPOMO3UIIMOHATBLHOM ColepkKa-
HUU U Ie1OpaTUBHOI CEMaHTUKeE JieKceM (aby-6andum, pvleansogka N IIp. ).

Heiimpaavnas uzobpazumeavnasn cyocmanuus + HelimpaivHasn s3vikoeas cybcmanuyus. {anHasi Mo-
JIeJTb SIBJISIETCS HU3K0YacTOTHOM (3,2% — B MOIUTUYECKOM, 7% — B HOBOCTHOM KaHajie), HO ee HaJlM-
yye B TeJlerpaM-KOMMYHUKAIIMKA CBUIETEILCTBYET O JIATCHTHOU (hopMe KOHMINKTOTEHHOCTH MeXK-
KYyJITYPHOTO B3aUMOJIENCTBUSI, KOTOpasl He MPOSIBJSETCSI B OTKPBITHIX KOH(MJIUKTAX, MOXET CO3/1aBaTh
MPENNOChUIKA U1l UX BOSHUKHOBEHUS.

B ycmoBusix pocta ymciia ”HOCTPAHHBIX CITEIIMATMCTOB M3 IIEHTPAIbHOA3MATCKUX CTPaH 03a00UeH-
HOCTb COCTOSIHMEM HallMOHAJbHOMN KYJIBTYPhl U TPaIMLMI PYCCKOTO HapoAa B MOJUTUYECKOM Tesie-
rpaM-KaHajse rnepeaaeTcs mocpecTBOM M300pakeHUI, CUMBOIM3UPYIOIIUX KYJIBTYPHBIM KO U HALIU-
OHAJIbHYIO CAMOOBITHOCTS (puc. 3).

Cp. pedepeHT n300paxkeHnsT — Mypai «MecTo cujibl pycckoro Mupa» (xygoxxHuk O. MIBaHoB) Ha
dacane 3maHus Bosoroackoii ropoackoit aymel: HemHozo pycckocmu eéam 6 aewmy. Boaoeda, awbo!
Tpuenunoe m3obpaxkeHue Oorateipsa, Mucyca Xpucra U mpaBoCIaBHOIO XpaMa MMeeT ITTy0OKOe CUM-
BoJIMUecKoe 3HaueHue. biiaronapsi ObuiMHaM 00pa3 GoraThipsi YKOPeHEH B CO3HAHWUM POCCHUSIH KaK 00-
pa3 3allMTHUKA pycckoit 3eMiu. [IpaBociaaBHbBINM XpaM SIBJAsSIETCS OIJIOTOM LIMBUIM3ALMUA U AYXOBHOM
KYJIBTYpBI. BU3yallbHBIM CTepKHEM M300pakeHMs BBICTYIaeT UK Mucyca, MomuyepKUBaOIMMil ompe-
JIEJISTIONLYI0 POJib TIpaBOCIaBUsl B pyCCKOM KyJbType. BepOanbHblil MOIyC YCUIMBAET MaTPUOTUYECKUE
uneu (Mecmo cuavl pycckoeo mupa) TIOHSITUEM pycckocmu, KOTOPOe BOMpPaeT MHOXECTBO KYJbTYp-
HO-HUCTOPUUYECKMX CMBICTIOB (SI3BIK, JTUTEpaTypa, UCTOpHUS, peaurus u np.). Cakpaausaius pyccKo-
CTU TaKXe BU3yaJIu3upyeTcs B Apyrux npumepax. Cp.: pedepeHT n300pakeHusi — LIUpKauM Ha ClieHe,
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Pycckuii mey

)

HeMHOro pycckocTu BaMm B NIEHTY.

Bonorpa, no6o!

Puc. 3. Mypan «MecTo cuiibl pycckKoro mupa». Mcrounux https://t.me/Rrussiansword/2520, nata noctyma 10.06.2024 .
Fig. 3. Mural «The place of power of the Russian world». Source https://t.me/Rrussiansword/2520, accessed 10.06.2024
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KaxeTcs, Ham KTO-To npuka3san 3abbiTb CBOO
WNAEHTUYHOCTD...

Puc. 4. [Ipa3ngHuK B HAITMOHAJBHBIX KocTioMax. Mcrounmk https://t.me/migranty  RUS/3263, nata noctyma 11.03.2024 1.
Fig. 4. Celebration in national costumes. Source https://t.me/migranty RUS/3263, accessed 11.03.2024

akpoOaThl 1 TUMHACTHI B PYCCKMX HAPOIHBIX KOCTIOMaXx: Bom éam euwé nopuus pycckoii Kpacomol Ha e-
yep; peepeHT N300pakeHNS — AEBYIIKM B HAIIMOHAIBHBIX KOCTIOMAaX, TaHITyIOIIe XOpoBo: CecodHs
COCMOUMCsL NPeKPACHbLil pyCcKull NpasoHuK 045 ecex, Komopulil npotioém 6 Mamaiinoeckom Kpemae...

ITogoGHBIe MpUMEpHI Yallle 00HapYKMBAIOTCSI B HOBOCTHOM TesierpaMm-KaHaine. Cp.: cepust poTorpa-
(uii, pedpepeHTb U300paXKeHUsT — JIIOJM B PYCCKMX HAlIMOHAJIbHBIX KOCTIOMaX Ha Ipas3nHuke (puc. 4):
Kaxcemcs, nam kmo-mo npukazan 3a06imbs c8010 UOCHMUUHOCHb. ..

BusyanbHblii (ppeiiM aKTUBUPYET MpPeACTaBAeHUsI 00 UCTOPUUECKOM M AYXOBHOM MACHTUYHOCTU
pPOCCHSH, IIEHHOCTSIX M OOraTCTBE HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYPHBIX Tpaaumuii. SI3bIKoBas cyOCTaHIIWS
UMILTULIUAPYET YIpo3y (Ham Kmo-mo npukaszan 3adeims c60r udeHmu4Hocms). B KoHTeKkcTe o011ero co-
Jep>KaHUsT HOBOCTHOTO TeJlerpaM-KaHajla 3TO MOXKET pacCMaTpUBaThCs KaK HaMEK Ha HeXeJIaTeIbHYIO
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TOJIEPAHTHOCTD MO0 OTHOLLEHMIO K MIPEACTABUTEISIM UHOKYJIBTYP U YIIeMJIEHUE TIpaB rocyaapcTBO00-
pa3yIolIero PycCKOro Hapozja.

3akio4yenne

B commanbHOM T1aHe McciienoBaHME coTjlacyercsl ¢ 1eablo MHMOPMAIIMOHHO-aHATUTUYECKOTO
obOecrieyeHusl peaju3allii MUTPAllMOHHONW MOJUTUKU, 0003HaueHHO! B Ykase [lpesuneHta «O KoH-
LIEMIUM TOCYyIapCTBEHHON MUTpallMOHHOM MoauTuku Poccuiickoit Menepaumn Ha 2019—2025 roabi»,
KOTOpasi IIPeIojiaraeT «COBEPIICHCTBOBAHME SI3bIKA OIMMMCAHMSI MUTPALIMOHHBIX IIPOLIECCOB»’.

B TeopeTnKo-MeTonoJ0rnueckKoM riaHe HacTosilee MccieloBaHue, onuparolleecs Ha armapar
JIUCKYpC-aHaln3a U COLMaIbHOM CEMUOTUKM, PaCIlIMpsieT TPaHULIbI IPUMEHUMOCTU TeOpuu peii-
MUPOBAHMUS 3a CUET TMCKYPCUBHOIO aHajiM3a BepOabHO-BU3YaJbHBIX KOMILJIEKCOB, KOTOPbIE UC-
MOJIL3YIOTCS UJIS1 aKTUBAUUU (ppeiiMOB KOHMIMKTHOTO B3aUMOIECTBUSI ¢ 3THODOPAMU B KOHTEK-
cTe TPYAOBOI MUTpaLUK.

MKOHMYHOCTb, MHAEKCATBHOCTh U CUHTAKCUYECKasi UMIUIMIIMTHOCTh KaK OCHOBHbBbIE CBOWCTBA
¢oTonzobpaxkeHnt 00yCIOBIMBAIOT UX MPUHILIMITUATBHYIO HECAMOAOCTATOYHOCTDb U OOJIbIIYIO 3aBU-
CUMOCTb OT PECypcoB si3bika. IMeHHO BepOajibHbIe CpeJCTBa 3a4al0T OLIEHOYHOCTh U KOH(PIUKTHYIO
WHTEPHPETALIMIO BU3YaJbHOTO psila MPU KOHCTPYMPOBAHUM COLIMAJbHBIX 3HaueHUii. BusyanbHble
¢peiimMbl, paccMaTpuBaeMble KaK MHAMKATOPbl KOH(MIMKTOTEHHOCTU MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJel -
CTBUSI, aKTUBUPYIOTCS CUHKPETUUHO pecypcaMu M300pa3UTEIbHOTO U SI3bIKOBOTO MOJIYCOB.

11 BeIsIBJIEHUS CIeUU(PUKN BU3YyaIbHOU penpe3eHTallui B3aMMOOTHOIIEHUI «PE3UAEHThl — OT-
HOMOPBI» B MOJUTUUYECKOM M HOBOCTHOM TeJierpaM-KaHajlaXx pa3pabaTbiBaeTcsl METOAMKA JTUHTBO-
CEeMHUOTUYECKOTrO aHaJiu3a BU3yaJdbHBIX (DpeiiMOB IO mapaMeTpaM «(pOKyC BHUMaHUSI» U «MEXaHUKa
BU3yaJbHOro ¢ppeiiMupoBaHusI», KOTOpasl aKIEHTUPYET BHUMaHUEe Ha pedepeHTax M300paxKeHus 1
KOH(MIMKTOTeHHOM COJIep>KaHUU, YCUJIEHHOM CPeICTBaMU sI3bIKa.

YTBepxKaaeTcsi 3HAUMMOCTb CyObEKTOB, 00BEKTOB U JEUCTBUI CYOBEKTOB, BBOAUMBIX B BU3yallb-
HO€ BbICKa3bIBaHUE. DTO MO3BOJSIET BBISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTHU BU3YaJIbHOTO (hPpeiiMUpPOBaHUS KOH-
(¢rKTa B acnieKTax: a) UCIOJb30BaHUSI MOHOCYOBEKTHBIX, TUCYObEKTHBIX, MOJIUCYObEKTHBIX N300pa-
JKEHU; 0) aKTUBAaLlMW YEThIPEX TEMAaTUUECKUX T'PYIIIT 00bEKTOB M300pakeHUs, CIyKallliX OCHOBOM
BU3YaJIbHOW METOHUMUU (0OBEKThI TOPOACKOTO JiaHAIIAa(dTa, CPEACTBA U MPEAMEThI MPECTYIUIEHUIA,
JIMYHOE UMYIIIECTBO, CUMBOJIbI KYJBTYPHI).

JleMOHCTpuUpyeTcsl, UTO eAMHOO0Opa3HO B IBYX KaHajax KOH(IMKTOreHHOEe colepkaHue 3aimd-
poBaHO B MKOHOTpaUUYeCKOM KOJe M300pakeHusl, UMEIOIleM JI€HOTaTUBHYI0, KOHHOTATUBHYIO U
SI3BIKOBYIO COCTaBJISIIONIYI0. BbIaensioTcs: Monenu BuU3yalbHOro (peidMUpOBaHUSI: «HEWTpasibHas
n300pa3uTenbHasl cyocTaHLUsl + KOH(MJIMKTOTeHHAasl S3bIKOBasi CyOCTaHIIUS»; «KOH(MIUMKTOreHHAast
1300pa3uTeabHasl cyocTaHIUs + KOH(IUMKTOreHHAsI SI3bIKOBasl CyOCTaHIINSI» ; «HeUTpalibHasI u300pa-
3UTeJIbHAas CyOCTaHIMS + HEeUTpasibHas SI3bIKOBasi CyOCTaHIIUS».

CrnoxHas ceMHMOTHYeCKasl MPUpPoIa U300pakeHU i JeaeT u3yyeHue BU3yallbHOTO (hpeiiMUpOBaHUS
MEePCIEKTUBHOM 00JaCThbIO TUHTBUCTUKM AUCKYpca. 3aKJOUeHHas: B BU3YaJbHbBIX COOOIIEHUSIX UM-
TUIMLIUMTHASA KOH(IMKTOTeHHOCTh YacTO SIBJISIETCS TPYIHOYJIOBUMOM, HO OKa3bIBalOILIEeH MOJHOILIEHHOE
BO3JeiCTBUE Ha anpecaTa. JlaTeHTHbIe KOH(MIMKTOIeHHbIE CMBICIBI TPeOYIOT BepOaibHON 3KCIUIU-
Kaluu s yrIyoJieHUs MOHUMaHUSI CKPBITBIX MPEANOChUIOK U HETATUBHBIX OLIEHOYHBIX YCTAHOBOK,
CTOSIIIIMX 32 BU3YaJIbHBIM O(POPMIEHUEM COLMAIBHBIX MTPAKTUK U MEXKYJIBTYPHOTO B3aMOIEUCTBUS.
DTO 3ajaeT aKTyaJlbHOE HampaBlieHUE TajlbHEIIero nu3y4yeHusl BUsyajabHOro ¢hbpeiiMMpoBaHUSsI C MPU-
MEHEHUEM JIMHTBOCEMUOTUYECKOTO MHCTPYMEHTAPUSI.

7 Vka3 «O KoHremnmuu rocy1apCTBeHHO MUTPAIHOHHOM momuTHKH Poccuiickoit @enepanuu Ha 2019-2025 romsi» // Ipesunent Poccuun. URL:
http://kremlin.ru/events/president/news/58986 (mara oopamenust: 20.10.2025).
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OUHAMUKA MPATMATUKAJIU3ZALUU HEMELLKOWU NMPATMATEMbI
PROST MAHLZEIT! B SKCIPECCUBHbIX PEYEBbIX AKTAX
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AnHotamus. Llenb cTaThby 3aK/IIO4aeTCs B MCCIEIOBAHUM M KOMILJIEKCHOM OMWCAaHUU B3aMMOC-
BSI3U CUCTEMHO OOYCJIOBJICHHOTO 3HAYeHUsI HEMEIIKOU MmparMaTeMbl prost Mahlzeit i KOHTEKCTOB ee
WMCTIOJIb30BAaHUST ISl BBISIBJICHUSI TMHAMUKU TPOLIECCOB TparMaTUKaau3aliy, BCKPBITUS JIATEHT-
HBIX CMBICJIOB Ha YE€TKO OIpaHMYeHHOM HEMEIIKOM sI3bIKOBOM MaTepuajie B pyciie UCCIeN0BaHU
rparMaceMaHTUKU SI3bIKOBBIX eIMHUIL. B KauecTBe Marepuaa B ctaTbe npuBieyeHbl 100 KOHTEKCT-
HBIX IPUMEPOB TparMateMsbl prost Mahlzeit u ee BapuanToB Na prost Mahlzeit, Na, dann prost Mahl-
zeit («Ha 310poBbe!») — HeMelKOoi 3TUKETHOH (hOPMYJIbI, TAKXKE YITOTPEOISIEMOU B TIATU 3HAUCHUSIX
MparMaTuIecKUX MapKepoB, BeIpakalolnX YINBIEHHE, T0CaLy, pa3odyapoBaHe, CKETITUIECKOE OT-
HollleHWe W upoHuto. HayuHass HOBM3HA MCCIeIOBaHUS 3aKII0YaeTCsl B U3YYeHUU Pa3BUTHS 3Ha-
YeHMsT HeMelKoi (hopMyJbl KaKk pe3yjbTaTa CEMaHTUYECKOM M mparMaTudeckoil MoaudUKaILINU.
BriepBbie nokazaHo, 4To nparmarema prost Mahlzeit npeactaBisieT co00i peaKuii mpuMep ABYX-
3TaHOM MparMaTUKaIu3alu KOOKYPEHTHBIX KOMITOHEHTOB BCAEACTBHUE YTPaThl KOMIIOHEHTaAMU
UX JIEKCMYECKOTO 3HAaYeHUsl. YCTAaHOBJIEHO, UTO Yepe3 pa3BUTHUE CIMHMIEH CBOMX MparMaTU4eCcKuX
3HAYeHU B JUHAMUKE CUTYaTMBHBIN JEHOTAT MEHSETCS M SKCIUTMLIMPYETCS Ha OoJyiee IIMPOKUIA
CIIeKTP KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIIMi: OT peYeBbIX aKTOB CO 3HAUEHHMEM IMOXETaHUM K MITOKYTUB-
HBIM 3KCITPECCHBAaM, OT MHTEHIIMM K BOCKJIMIIAHWIO CO 3HAaUYEHUEM CITOHTaHHOCTHU. [TpoaeMoHCTpu-
POBaAHO, UTO B Mpolecce TMHAMUYECKO CMEHBI PeUeBbIX aKTOB Ha 9KCMPECCUBHbBIE MOJOXUTEIbHO
KOHHOTHPOBaHHBIE 3TUKETHBIE (POPMYJIBI CTAHOBSITCS KOJJIOKBUATBHBIMM MapKepaMU BBIPaskeHUST
HETaTUBHBIX SMOLMI MM capKa3Mma. BBIIBICHO, YTO BKCIpecCUBHAST (DYHKIMS MparMaTeMbl MO-
poxnaetcs ee GOpMYJIbHOCTBIO, YCTOMUMBOCTBIO U BOCIIPOM3BOIMMOCTbI0. MHOTr0acTIeKTHBIN MO~
X0/, a UMEHHO KOHTEKCTHBIM aHaIn3, MparMaJIMHTBUCTUYECKUI aHAJIN3, KOPITYCHBIE METOIbI aHa-
JIN3a, TEOPHs peYeBBIX aKTOB, TPUHIIMITBI TPAMMATUKN KOHCTPYKIIUI B TPUMEHEHUH K IparMatemMe
MpU3BaHbl PACKPBITh AMHAMUKY HccleayeMoii nByxdas3oBoii mparmaTukanu3anuu HopMyabHOM
nparMatembl. B pe3ynabTaTe Ha paHee He UCCIelyeMOM MaTepuralie Co3laeTcsi OCHOBA IS MOC/eay-
JOIIEei TparMaceMaHTUYeCKO TUTOJIOTUHN TparMaTeM HeMEeIIKOTO sI3bIKa.

KioueBbie cioBa: nparMaceéMaHTHUKa, nparMareéMa, oTUKETHas Q)OpMy.T[a, JBYXSTalTHasd nparMaTukKa-
JIn3anus, SKCIIPECCUBLI.

Jlnga nurupoBanus: Manéposa K.B. JluHamuka nparMaThKaad3allMyd HEMELKOUN IparMaTeMbl prost
Mahlzeit B 5KcTipecCUBHBIX pedeBbIx akTax // Terra Linguistica. 2025. T. 16. Ne 4. C. 92—109. DOI:
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Abstract. The article aims to study and provide a comprehensive description of the relationship
between the systemically determined meaning of the German pragmateme prost Mahlzeit! and
the context of its use. This is done to identify the dynamics of pragmaticalization processes and to
uncover latent meanings within a strictly limited corpus of German language material, following
the research framework of pragma-semantics of linguistic units. The result of the analysis of 100
contextual examples of German pragmateme prost Mahlzeit! and its variants Na prost Mahlzeit,
Na, dann prost Mahlzeit (“To your health!”), a German etiquette formula that is also used with five
meanings as a pragmatic marker expressing surprise, annoyance, disappointment, skepticism and
irony. The scientific novelty of the research lies in examining the development of the meaning of the
German formula as a result of semantic and pragmatic modification. Proved for the first time that
the pragmateme is a rare example of a two-stage pragmaticalization of co-ocurring components, as
a result of losing their lexical meaning. It is established that through the development of pragmatic
meanings in dynamics, the situational denotation changes and is explicated into a wider range of
communicative situations: from speech acts with the meaning of wishes to illocutionary expressions,
from intention to exclamation with the meaning of spontaneity. The study demonstrates that during
the dynamic shift from speech acts to expressive acts, positively connoted etiquette formulas become
colloquial markers of the expression of negative emotions or sarcasm. It is revealed that the expressive
function of a pragmateme is generated by its formality, stability and reproducibility. A multi-faceted
approach — namely contextual analysis, pragmalinguistic analysis, corpus analysis methods, speech
act theory, and the principles of construction grammar as applied to the pragmateme — is employed to
uncover the dynamics of the investigated two-phase pragmaticalization of the formulaic pragmateme.
As a result, using previously unstudied material, a foundation is laid for the subsequent development
of a pragma-semantic typology of German pragmatemes.

Keywords: pragmasemantics, pragmatema, etiquette formula, two-stage pragmaticalization, expressive
speech acts.
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BBenenne

B nocnenHue roabl HaGMOgAeTCs POCT MHTepeca K (hpa3eooru B IIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO CJIO-
Ba, M, B YaCTHOCTH, K CEMAaHTUIECKOMY M MPArMaJIMHIBUCTUIECKOMY acrekTaM (PYHKIIMOHUPOBAHUS
YCTOMYMBBIX CIOBECHBIX KOMIUIEKCOB. [loaxon K u3y4yeHUIO CBSI3U CEMAHTUKU U MparMaTUKu sI3bl-
KOBBIX 3HAKOB KaK K OTPAXXEHUIO B3aMMOCBSI3U MEXY SI3bIKOM KaK CUCTeMOi (00beKTOM), 3HAHU-
eM (ceMaHTHMKOI) 1 AeiicTBUeM (ImparMaTukoii) jer B ocHoBy MoHorpaduu C.T. 3onsnHa, ILJI. Tyab-
yuHckoro, B.E. UepHsiBckoit «I[IparmacemanTuka u ¢pusiocodust si3bika». ABTOPbI BbIIBUTAIOT HOBYIO
KOHILIETILIMIO U3YYEHUsI CMBICI000Pa30BaHUs B I3bIKE — MparMaceMaHTHUKY, CYyTh KOTOPOI ycMaTpu-
BalOT B BbIIEJEHUN CUCTeMbI-MHTepdeiica B3aMMOACHCTBUS MEXIY SI3bIKOM M MUPOM 4Yepe3 u3yde-
HUE 3HaYeHUSI HEe B CUCTeMe, a B KoHTeKcTe |1, c. 14]. [IparmacemMaHTnKa pacCMaTpUBAET SI3LIKOBEIE
CYIIHOCTHU, KOTOPBIE «CTAHOBSITCSI TEKCTAMM U BbICKA3bIBAHUSIMU TTOCPEICTBOM B3aUMOJACHCTBUS U
PEe3YJABTUPYIOILETO COMNPSIXKEHUSI ¢ KOHTEKCTOOOPA3YIOIIMMU BJIEMEHTAMU U CTPYKTYPAMUM BHEIIHETO
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mupa» [1, c. 16]. B pamkax nparMaceMaHTUKU BO3MOXHO M3y4eHUE U3MEHEHUS 3HAYEHMs, ITOPOXK/IE-
HUS ¥ JOTIOJTHEHUS HOBBIX CMBICTIOB SI3BIKOBBIX 3HAKOB M TEKCTYaJIbHBIX CTPYKTYP B paMKax pacIiiu-
PSIIOIIMXCSI KOHTEKCTOB.

B.E. UepHsBcKkasl ylmoMuHaeT ABE pa3jiuyHble JUHUM PA3BUTHS MparMaTuiyecku OpueHTUPOBAH-
HBIX KOHIEMINIA: B paMKaX IepBOil «3HAYMMBbI TOJIbKO T€ OTHOILIECHUSI MEXIY SI3bIKOBBIM 3HAKOM U
KOHTEKCTOM, KOTOpbIe TpaMMaTUKaIM30BaHbl, BKIOUEHbI B CTPYKTYPY 3HAaKa U BbICKA3bIBAaHUS», IS
JIPYIUMX KOHLEMUUN «3HaUYMMa AUHAMUKA CMbBICJIOB, MHTEPIpeTalus 3HaUeH!sI U BO3MOXHOCTb MH-
¢epeHLIMU B COUMOKYJIBTYPHOI cutyanuu». [1, c. 181]. Conumapusnpysach ¢ TE3UCOM aBTOPOB O TOM,
YTO TMparMaTvka B caMOM IIMPOKOM OXBaTe M3ydyaeT UCIOJb30BaHUE sI3biKa U KOHTEKCTHO 3aBUCHMBbIE
aCMeKThl 3HAYEHUSI, TAKKe OTMETUM, UTO IJIs1 Hallei CTaTbU BaXKHO MOJIOKEHUE O KOHTEKCTyalbHO
OPUEHTUPOBAHHBIX 3HAUYCHUSX SI3BIKOBBIX CIMHUIL, O TMHAMUKE WX CMBICTIA, C YIETOM POJIM TOBOPSI-
1Iero B KOMMYHUKATUBHO-PEUYEBOro BO3/IEICTBUM.

K nmparmaruke (1 mparMaceMaHTUKe) KaK K COBPEMEHHOMY BEKTOPY M3Y4YeHHUsI YCTOHYMBBIX CI0BO-
COYeTaHUI, PYyTMHHBIX (popMyJ1 ((popMyieM) U IIparMaTUYEeCKUX MapKepoB (IlparMaTeM) B pa3IMYHbBIX
sI3bIKAX MPUILEIbHO 00palllaloTCsl OTeUeCTBEHHbIE U 3apyOekHble JIMHTBUCTBI. [ToHMMaHue mparmaTu-
YeCKOM MPUPObI SI3bIKOBBIX 3HAKOB JTUHTBUCTAMU BBISIBJISIET IIMPOKUIA CIIEKTP MOAXOAO0B M METOJOB.
MzydeHunio mparMaTuku M CEMaHTUKHU (pa3coOTU3MOB B PYCCKOM SI3BIKE TTOCBSIIIEHA TUCCEPTALIMS
Ha COMCKaHMEe YUYCHOU CTelleHU JoKTopa (puomormdeckux Hayk M.JI. KoBiioBoii, roe mparMatuka u
ceMaHTUKa (dpa3eM paccMaTPUMBAIOTCS B PYCJe JIMHTBOKYJBTYPOJOTMYECKOro Moaxojaa'; ocoOeHHO-
CTH CTPYKTYPBI 3HAYCHUsS M TparMaTUKU HMCITOIb30BaHUS HeodpaszeMbl Oeroe naismo pacCMOTPEHBI
B ctatbe T.B. JICOHTBEBOIA, Ille C MTOMOIIbI KOHTEKCTHOTO U JTMCKYPCHBHOTO aHajli3a YCTaHOBJIEHbI
BapUaTUBHOCTb CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUECKOTO 00IMKa Heodpa3eMbl, ee rpaMMaTUIYeCKue XapaKTepu-
CTUKM 1 (paKTOpHl BOSHUKHOBEHUSI, a MMEHHO pedyeBas IpakKTUKa B paMKaX KOMUYECKOTO W MHTEP-
HET-MEMOB, a TaKXKe PacKpPbIThl CUCTEMHO-SI3bIKOBbIE MOTEHILIMU KoJIOpoHUMa Oeabtil [2]. CeMaHTU-
Ka U MparMatuka JMCKYpPCUBHOTO MparMaTUYeCKOro Mapkepa Hem B PYCCKOM SI3bIKE, IPUMEPHI €ro
IUCKYPCUBHOTO YITIOTPEOJICHUS B COIMMOCTABICHUH C HEMEIIKUM M aHTJIMMCKUM SI3bIKaMU OCBEIIIeHBI B
cratbe J1.0. loopoBosibckoro u M. b. JleBoHTUHOI [3], METAKOMMYHUKATUBHBIE BbIPAXKEHUST PyCCKOTO
1 HEMEILIKOTO SI3bIKOB, OTHOCSIIIMECS] K WIOKYTUBHOM 1IeJIM BbICKA3bIBaHUSI, TaKWE KaK wieso, warum,
mol yeeo? M p., OMMCHIBAIOTCS aBTOPAaMM KaK METaTeKCTOBBbIE MapKephl, C TTOMOIIbI0 TTOHATUITHOTO
anrmnapara MeTaauckypca [4]; MHOrouuciieHHbIe MparMaTuieckue MapKepbl B PYCCKOW CMOHTaHHOM
peyu moapoOHO paccMoTpeHbl B Tpynax H.B. bormaHoBoii-bernapsiH, ubsg MeTOaMKa aHaJM3a Mpar-
MaTeM, B YaCTHOCTH, MCIIOJIb30BaHa B Haliel ctathe [5—8]. B Monorpacdum /1.0. JIo0poBOJILCKOTO U
9. IluupaliHeH Ha MmaTepuaje eBpOIelCKUX S3bIKOB pacCMaTPUBAIOTCS acMeKThl (hpa3eosornyecKomn
YCTOMYMBOCTHU, CEMAHTUKM M MPArMaTUKu oOpa3HbIX U (POPMYIbHBIX KOHCTPYKIIMI B paMKax cpaB-
HUTEJNbHOW JUMHIBOKYJIbTYpoioruu [9]. CraHoBieHUIO U3ydyeHUs1 popmyibHOro si3bika ¢ 1970 rona
W aHMIMKACKUX MparMaTMyecKuxX yCTOMUYMBBIX MapKepoB MOCBSIIEHa 0030pHO-aHAJIUTUYECKAs] CTaThsl
D. INoyau [10]. B crarbe M.B. 3bIKOBOIi MOIAPOOHO pacCMOTPEHBI KOHLENLIMUA U3YYeHUs YCTOMYUBBIX
1 HGOPMYJITBLHBIX KOHCTPYKIIMI B aHIJIMIACKOM M PYCCKOM $I3bIKaX, BOSHUKIINE KaK Pe3yIbTaT ImparmMa-
TUYECKOTO TIOBOpPOTa BO (hpa3eosIOTHUH: TparMaTUIeCKUil (hOKYC «Ial MCCIeHOBATEIbCKU MMITYJIbC
pa3HbIM 00JIaCTSIM JTUHTBUCTUKMU, B YaCTHOCTU (ppaszeonorum» [11, c. 48]. [Iparmatnuecku o0yciaoB-
JIeHHast (POpMYITBbHOCTh EIMHUII KaK COUYETaHUM, KOTOPBIE TIPUOOPETAIOT WK YXKe TIPUOOpPENIN YCTOM-
YUBBINA XapaKTep B pe3yJibTaTe YaCTOTHOTO YMOTpeOJeHUs B peurd B HEMELIKOM $I3bIKe, U3yYeHa B pa-
oore It ITaiina. ITo mHenuto IlTtaiiHa, mjis TakKUX eIMHUI, B OTJMYUE OT (ppa3eoioru3MOB, He
CYIIIECTBYET CTPYKTYPHBIX OTPAaHUYCHUI B OTHOIICHUM JIEKCMYECKUX U CMHTAKCUYECKUX TPAHUII, B
pe3yJibTare 4ero (popMyJibHOM MOXKET CUMTAThCsl €AMHUIIA, COCTOSIIIAsA U3 OAHOTO CJIOBa UJIU XK€, HAO-
o6oport, npeainoxenus [12, c. 57].

! Kosmosa M.JI. CemMaHTHKa 1 ITparMatika (ppa3eororn3MoB (JINHTBOKYIBTYPOIOTHYECKHUIA ACTIEKT): IUCC. ... I-pa (itomn. Hayk. M.: UHcTHTYT
sizpiko3Hanmst PAH, 2009. 654 c.
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OOpaTtuMcst K METOIOJOTMM M METOJIaM MCClIeIoOBaHMsl Ha MaTepuajie yIoTpeOJeHUsT TparMaTeMbl
prost Mahlzeit n ee BApMaHTOB B HEMELIKOM SI3bIKE.

MeTox010r4sI 1 METOAUKA MCCJIEI0BAHMS

TepMmuH «mmparmMaremMa» BBelIeH B HaydyHbIX oouxon M. MenbuyKoM 11 0003HAYE€HUS CII0BOCOYETa-
Hus, «Cem(antuueckoe) Il(pencrapiieHrne) KOTOPOro OOYCJIOBIEHO KOHKPETHOW KOMMYHHUKAaTUBHOU
cutyanueit SIT, a Konnenrt(yansHoe) [1(peacraBieHue) Bepbanusyercs» [13, c. 224—227], Kak 3aBep-
LIIEHHOM peYyeBOi MOCIeI0BaTEIbHOCTH.

MHuaye roBopsi, nmparMaTeMbl MPEACTaBASIOT cO00 Pa3HOBUIHOCTb KOMIMO3UIIMOHHBIX (hpaszem,
cdepa ynoTpediieHrs: KOTOPBIX CTPOTrO OTpaHUYeHa SKCTPAIMHIBUCTUYECKOM cutyauueii [14]. B atom
MOHUMAaHUU MparMaTeMbl MPeICTABISIOT COO0M CUTyaTUBHBIE (Ppa3bl, CBI3aHHbIE C KOHKPETHOW KOM-
MYHUKATUBHOW CUTyallMeil, B KOTOPOW OHU UCIOIb3YIOTCSI TOBOPSIIIUM «aBTOMaTudecku». Tak, H.A.
LIp10ynbcKass Ha MaTepuane GpaHIly3CKOTO SI3bIKa KaaccubULIUPYeT MparMaTeMbl B COOTBETCTBUU C
1I€JIbIO BbICKA3bIBAHMS: TIPArMaTeMbl-BOIPOCHI, TparMaTeMbl-3aIpeThl, IparMaTeMbl-MIPOChObI, Mpar-
MaTeMbI-TTPenypexXAeHUs, TparMaTeMbl-0MOBEILEHUSI, TparMareMbl-TipruKa3bl. TakuMm oOpa3oM, uc-
clieoBaTeIbHUIIA COOTHOCUT KOMMYHUKATUBHYIO CUTYallUIO YIOTPEOJCHUS ITparMaTeMbl ¢ pe4eBbIM
aKTOM U OOOCHOBBIBAET TUIOJOTUIO TEM, UTO WJIJIOKYTUBHBINM aKT MpeACTaBisieT cOO0 KOHBEHIIM-
anbHoe aeiictBue [15, c. 120]. I[Tparmatuueckuit achdext Takux enuHul otMmedaeT A.P. KatlomoBa B
KPUTUKO-aHAJIUTUYECKON paboTe o Jekcukorpaduueckoit Konudukauuy rnparMaTeM Ha MaTepuase
AHIJIMACKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB, @ UMEHHO €MHUIL UHCTUTYLIMOHAJILHOTO M TOBCEAHEBHOTO IMUC-
Kypca 13 YeThIpex clioBapeli-pa3roBOpHUKOB. PaccmaTpuBaroTcsi OCHOBHbBIE (hpa3bl, MPUBETCTBUSI, 00-
LIEeYNOTpeOUTEbHbIE BhIpAXKEHMS, MTOBCEIHEBHBIC BbIpaxkeHUs, MepBbie ciioBa. [IparmaTeMbl CTpyK-
TYPHO pPa3HOOOpa3HbI: OHU MOTYT OBITh MpeAcTaBieHbl cioBoM (FEntrance), cioBocouetanueM (Lost
property), ipemnoxxenneM (Please turn off all mobile phones and electronic devices) |16, c. 117], cormacHo
tunojorun Y. Menbuyka, MOTyT OBITh TIpeAcTaBaeHbl uANOMOM (Present arms!), 10J>KHBI ObITH Mpar-
MaTU4ecKu orpaHuueHsl [14, c. 18]. MccienoBarenbHulla OTMEYAET, UTO IMparMaTeMbl OKa3aauch Ha
nepucdepur BHUMaHUSI OTEUECTBEHHbBIX UccienoBaTeneii. TeM He MeHee 9TH eMHULbI TTPEICTaBISIOT
€000i1 HECOMHEHHBI MHTEPEC B CACIYIOIIMX paKypcaxX: YCTaHOBJICHUE HAJSKHbBIX KPUTEPUEB, TTO3BOJISI -
IOIIMX BBIJEJIUTD MTparMaTeMbl B PSITYy CXOAHBIX €IMHUIL; BbISIBJIEHWE UX CEMAHTUUYECKUX, CTPYKTYPHBIX,
(YHKUMOHATBHBIX MPU3HAKOB; aHANU3 UX CTUJIMCTUYECKOTO (PYHKIIMOHUPOBAHUS U TpaHchopMalu-
OHHOTO TIOTEHIIMAJIa C LIeJIbIO COMOCTABUTEbHOIO M3YUYeHUsl, JeKCUKorpachuieckoil koaudukaimu,
npernopaBaHus U GopMUPOBAHUS HABBIKOB MepeBojia, 00y4eHUsT MalTMHHOMY TiepeBofy [ 16, c. 118].

ITparmaTembl, Kak U Apyrue 3HaKU si3bIKa, CIIOCOOHBI aKTyaJIM3UPOBATh «COLMATIbHbBIE CMBIC/IbI, Ta-
KHe KaK (OpMbl UACHTUUHOCTHU, OOYCIOBICHHbBIE UMW KOMMYHUKATUBHBIC POJIU U COLUATbHbBIE OTHO-
meHwust» [17, c. 118], BcaencTBue 4ero OHM MOTYT pa3BUBaTh COLMATbLHOE 3HAYEHNE U MIOHUMAThCs Kak
NMHAMUYHbIE COLIMATIbHbIE MHIEKChI, Y KOTOPBIX, COMIACHO clipaBeainBomy 3ameyanuto E.H. Mojo-
npryeHko 1 B.E. UepHsiBckoit, «mpupoa ,,CouMalbHOr0“ 3HaUeHUST KApAMHAIBHO OTJIMYAETCS OT MPU-
pObl TPAAULIMOHHBIX JEHOTATUBHBIX 3HAYEHUI S3bIKOBBIX eauHully [17, c. 107—108]. Taxk, U. Mlep-
LIYHOBMY BKJIIOUAET B KJIACC MparMaTreM 3TUKETHbIe U KOMMYHUKATHUBHbIE (POPMYJIbI, 2 UMEHHO HOBbIE
MparMaTeMbl, MOSIBUBIIMECS] B TTOJBCKOM $I3bIKE IO/ BAUSIHUEM aMEpUKaHCKOTO BapuaHTa aHTJIUM-
ckoro s3bika: Mitego dnia («Xopoliero aHs!»), Ja panu nie przerywatem («51 Bac ne nepeduBai»), Byle
do pigtku («Tonbko no mATHULBI). TPy CUTYaTMBHBIX KJUIlle MPOAHATUM3UPOBAHbI C MTOMOIIbIO CO-
LIMOJMHTBUCTUYECKOTO METOMOJOIMYECKOro MOAX0[Aa ¢ YYeTOM COLMaIbHO-JIMHTBUCTUYECKON Tep-
CIIEKTUBBI 1 COLIMAJIbHO-KYJIBTYpHOro KoHTekcTa pa3BuTus IToabimu B XX—XXI Bekax. HazBaHHbIe
nparMaTUYecKre UAMOMBI B MOJbCKOM sI3bIKE OMMUCAaHbl B HAMpaBJIeHUU MX JIMHIBOIIparMaTuyeckKou
(YHKUMOHAJIBHOCTU M COLIMAJIbHOM JeTepMUHALIMU: OHU BBITIOJHSIOT (haTUUeCKYIO U TMepCya3suBHYIO
(YHKIIMU, COMPOBOXKIAIOT PUTYaJIbl U 3TUKETHbIE AEWCTBUSI, & UMEHHO MPUBETCTBUE, BbIPAXKEHUE
BEXJIMBOCTHU, obonpeHue [18]. 3HaueHUe M (YHKIUM UCIAHCKUX (DOpMyJieM U IparMaTeM B CBETE
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teopuun «CmMmbicst — Teker» Y. Menbuyka — npeaMeT ucciiegoBanus B ctatbe M.A. bappuoc Ponpurec.
HccaenoBaTtenpHUIIa paccCMaTpUBAET MCITAHCKKME TIparMaTeMbl, BXOISIINE B WITOKYTUBHBIE KJIACCHI
KaK 9aCTH PeYeBBIX aKTOB, a MMEHHO KaK aCCEePTHUBHI, AeKJIAPaTUBbI, TUPEKTUBBI, 3CKCIIPECCUBHI, KO-
MUCCUBBI, Takue Kak Ni por todo el oro del mundo («Hu 3a uto!», 0ykB. «Hu 3a Bce 301010 Mupal») uiu
A buenas horas, mangas verdes («IloznHo crioxBatuics. IToe3n yiien», OykB. «Ilpuiuio Bpems, 3eie-
Hble pyKaBa») u 1p. [19]. B TakoM nparMajiuHIBUCTUUYECKOM paKypce MpULIEIbHO UCCAeayeTCs] KOH-
TEeKCTyaJIbHast M CUTYaTUBHasl mparMaTtuka (GopMYJIbHBIX KOHCTPYKLMI, KOTOPbIE MMEIOT CBOMCTBA
WIMOMATUIHOCTH, BOCIIPOM3BOIUMOCTU, PEKYPEHTHOCTH U MparMaTUIeCcKOi YCTOMUYMBOCTH — TE3HC,

BaXXHBIN IJIST KCCIIEIOBAHMS HAIIero MaTepHaia.

H.B. BornaHoBa-bernapsiH ¢ MHOI TOYKU 3peHUST OOBSICHSIET TEPMUH «ITparMaTeMa» B CBOUX pabo-
Tax Ha Marepuaje pyCCKOI MOBCEMHEBHOIW peur. ABTOp OTMEUaeT, YTO OmpenaeieHHbIe (OpMBbI mepe-
XOIIT Ha KOMMYHMKATUBHO-TIPATMaTUIECKUI YPOBEHD SI3bIKa M CTAHOBSTCSI CYry0O IparMaThyecKu-
MM €IMHUIIAMU B pe3yJibTaTe Mmpoliecca nmparMaTukaanu3aly Kak akTUBHOTO Tpoliecca B YCTHOM peyu.
[MparmMatukanuzanuss — Mpolecc, B pe3yabTaTe KOTOPOro eAMHUIIbI CTAHOBSTCS MparMaTUYeCKUMU,
HauYMHAIOT BEIpaXkaThb He TIPOITO3UITMOHAIBHOE COepKaHMe TIPEIIOKEHNS, a pa3IMIHbBIe pEaKIINU T0-
Bopsiiero. B pesynbrare mparmaTuKanau3aluy siI3bIKOBasi €IMHUIIA YTpauMBaeT CBOE JIEKCUYEeCKoe, a
Takke rpaMMaTHyeckoe 3HaueHue U MpruoopeTaeT mparMaTuieckyto GyHKIINIO, KOTOpask CTAHOBUTCS
JOMUWHUPYIOLLIEH Mpu ee yrnoTpebIeHUN B MOToKe peur. «OObIYHAs JIeKceMa, CJI0BOCOUYEeTaHUE WIIU
Jaxe MpeauKaTUBHAsT eIMHUIA TTPeBpalllaloTCs MPU 3TOM B IparMaTeMbl, WJIM MparMaTuyeckue Map-
Kepsl (ITM)» [6, c. 118], mpuyeM B pyCCKOM sI3bIKe OOJIBITMHCTBO TAKKMX ITparMaTeM IJIarojbHbIE: KaK
ckazamo, (Hy) (mot) 3Haeutb, gom (3mom) eom, myoa-cioda, kak eeo (ee, ux), kak smo, (s1) He 3uaro. Tuno-
JIOTUST PYCCKUX IparMaTeM BKIIIOYAeT BepOajibHBIC Xe3UTATUBHI (CKadcem mak), TUCKYPCUBBI (3Haeuib),
MapKepbI-KCeHOIOKa3aTeu (epum — TOBOPUT), MapKepbl-pedIeKCUBBI (mak ckaxicem), MapKepbl-Me-
TaKOMMYHUKATUBHL (Hy cayuwiaiime), MeXIOMETHbIE IparMaTeMbl (3dpacsme, nodcaayiicma), BOIPO-
CUTEIBbHO-PUTOPUYECKUE KOHCTPYKIUU (umo au). TIparMaTeMbl MOTYT ObITh CUMIUIEKCAMU UJIW XKe
COCTOSITh U3 HECKOJbKUX KOMITIOHEHTOB, UX OOBEIUHSIOT rpaMMaTUKaIM3alusl U ob1iee ociaadiaeHue
CEMaHTUYECKOM COCTaBJIAIONIE, YTO (PAaKTUIECKU TIpeBpalliaeT Takyro (GopMy B CaMOCTOSTEIHHYIO
eauHuny. ITparmatembl BXOAST B «pa3psii YCIAOBHOpPEUYEBBIX (KOMMYHUKATUBHO-TIparMaTUyecKuXx)
(byHKIIMOHANTBHBIX €IMHUIL PYCCKOI peun» |35, c. 7].

OTMETHM, YTO OTCYTCTBHME €AMHON TPAKTOBKM TaKWUX CIMHUIL B JMHTBUCTUKE IMOPOXKIAET pa3Bep-
HYTyI0 TepMHHOJOTHIO. Tak, Hemelkuii uccienosareab ®. Kymbmac mpemiaraer Kiaccu@uKaImio,
BKJTIOUAOIIYIO TSITh KJIACCOB MparMaTu4yecKux uanoM ((popmysbl CTPYKTYpUPOBaHUS AUCKYpca, (pop-
MYJIbI BEXJIMBOCTH, METAKOMMYHUKATUBHBIE (DOPMYJIBI, (POPMYIBI, BRIpAKaIOIINE IMOIIMOHATBHOE
COCTOSIHME TOBOPSIIEr0, (POPMYJIbI Xe3UTALIMN), C NaJibHeUIIUM pasaeseHreM Ha 17 moartumnos [20].

Kak BMAHO M3 MPUBEIEHHOIO0 HaMu 0030pa, PacCMOTPEHUE YCTOMUYMBBIX CTPYKTYP B SI3BIKE J1O-
MycKaeT pa3jIMYHble METOAOJIOTMYECKUE MOAXOAbl M TeTepOreHHOe O0BbsICHEHNE MEXaHU3MOB, MPU-
BOIIIINX K WX IparMaTUKaIu3allii: JTMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKUIT METOMd, TUCKYPCUBHEIN aHaIN3,
COMOCTaBUTEbHBIN aHAIM3, KOHTEKCTHBIN aHalu3, aHaJlUu3 IpaMMaTUKaJIU3alluy, aHaJU3 PeUYeBbIX
aKTOB, aHAJTU3 KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTUUYeCKOro YPOBHS sI3bIKa, CTUIMCTUYECKMIT U CUHTaKCHUYe-
CKUIA aHAJIN3, COIMONMHTBUCTUICCKUH TToaxon. OTMETHM, UTO BCE TTOIXOABI MOTYT OBITh OOBEINHEHBI
B KOHTEKCTE MparMaceMaHTUKM, TaK Kak IMparMaTeMbl KaK TUI (opmyJjieM, OrpaHUYEHHbIX 3KCTpa-
JIMHTBUCTUYECKOM CUTyallMell, TTOABEepraloTcsl CEMaHTUUECKOM U TparMaTu4ecKoit MoguduKauum —
yepes3 yTpaTy enMHUIIEH CBOETO JIEKCMUEeCKOTO 3HaUCHUsI ¥ IIPUOOpeTeHre TTparMaTuyecKoro.

[To cpaBHEHHUIO ¢ OOpa3HbIMU UAMOMAMU PYTUHHBIM (hOopMyJaM M MparMaTreMaM, Kak MpaBuio,
B MCCJICMOBAHUIX YACISIETCS MeHbllle BHUMaHus. Tak, JaKyHapHOCTh U3YUYeHHUs TTparMaTUYeCKuX 1
CEMaHTUYECKMX aCIIEKTOB TaKWX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTPYKTyp oTMedaeT D. [loymu: «YnuBHUTEIBHO
MaJji0 MCCJIEIOBAHMI MOCBSIIEHO ITIOJJHOMY HA0OpPYy XapaKTEpMCTUK IparMaTtudeckux ¢opmyi» |10,
c. 19]. Ha nam B3rj1s91, Takoe ymylieHue TeM 0ojiee HeclpaBeIIMBO, €CJIM IPUHMMAaTh BO BHUMaHUe
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BaXXHOCTb ITparMaTU4YecKux hbopMyJ s YCIeNTHOM KOMMYHUKALIMU WX K€ CYIIECTBEHHOCTh MOHU-
MaHUS U YMECTHOTO MX YIIOTPEOJIeHUs B pPeUM IS TPEIOTBpalleHUsI KOMMYHUKATUBHBIX Heymad B
becene ¢ uHooHamu. JlelicTBUTENbLHO, MPEX/e BCEro rnparMaTuyeckue opmyJsibl «IBHO WU HEsIB-
HO YKa3bIBalOT Ha B3auMoueiicTBue» [21, c. 154]. IIparMaTeMbl UCITOJb3YIOTCS [IJIs BHIpaXKEHUSI 9MO-
LW, TTOJOXUTETBHO VI OTPULIATETbHO OKPAIIEHHBIX SMOIIMOHATBHBIX TICUXOTeHHBIX pPeakIui MiIu
yOeXIeHUN MO OTHOLIEHUIO K COAEPXKAHUIO BbICKA3blBaHUS WJIW IS MPSIMOTrO oOpallleHUsT K cobe-
ceHMKaM, YTOObI TPUBJIEYb UX BHUMAHUE, BOBJIEUb UX B Pa3rOBOp WJIM MOBIUATH Ha HUX. [ToaTomy
OYEHBb BaXXHO COCPEJOTOYMTh BHUMaHME Ha IMparMaTUyeCKUX MHOTOCIOBHBIX €IMHUIIAX, UCITONb3Ye-
MBIX B pPa3rOBOPHOI pedr, YTOOKI 1aTh MpeACTaBIeHNEe 00 MX CIlelnduKe U TeM caMbIM HAWTH HOBBIH
BEKTOP pacCMOTPeHUST (POPMYJIHHOCTH B IparMaceMaHTUYEeCKOM U UJIJIOKYTUBHOM acTeKTe.

Martepuanom uccienoBaHus nocayxwin 100 mpumepoB ynoTpeOeHus IiparMaTreMbl HEMEIIKOTO
sI3bIKA PA3HOTO CTPYKTYpPHOro tuma prost Mahlzeit* (c Bapuantamu Na prost Mahlzeit, Na, dann prost
Mahlzeit), nmeromux GopMYJIbHBII U KOJUTOKBUATBHBIM XapakTep. [IpruMepsl BEIOpaHbI U3 OOILIEro KO-
mmyectBa 2037 BHeceHuil mparmaTeMbl B LludpoBoM cnoBape Hemenkoro si3bika (Digitales Worterbuch
der deutschen Sprache)?, B KoTopoM BBEIOGOP TTpUMEP BO3MOXEH U3 MyOJIMLIMCTUYECKUX, BEO- U yCT-
HBIX TTOIKOpITycoB, B Jleimurckom kopiyce (Wortschatz Leipzig)*, rioe BbIOOp BO3MOXKEH U3 IMyOJIH-
LMCTUYECKUX MOAKOPIycoB 1o rogam (1994—2024)°. Hemeukast mparmatemMa KoauduuupoBaHa B
cJioBapsiX, yrnoTrpeoJisieTcsi B pa3roBopHoii peun. M3 koprycoB oToOpaHbl KakK MUCbMEHHbBIE TTIPUMEPHI,
TaK 1 TEKCTOBbIE 3aTMCH YCTHOM peun, YTO MO3BOJISIET aHATU3UPOBATh MparMaTeMy Kak equHUILY HO-
BOM IMCbMEHHOM YCTHOCTH.

Jns aHanu3a maTepuasa U onvcaHus METOIMKU MCCIeOBaHUsI B CTaThe CYILIECTBEHHOE 3HAUYEeHUE
UMEIOT CJIENYIOLINE TE3UCHBIE TYHKTHI:

1. Hemeuxkas nmparmaremMa prost Mahlzeit Bo BceM KOMILIEKCE €€ 3HAaUCHUI — eIMHULIA, IIparMaTu-
YeCKU XapakTep KOTOPOil 3aJ10)KeH He B 00pa3HOCTU (KaK y UAMOM), HO B YCTOMUYMBOCTU 1 BOCITPO-
M3BOJVMMOCTU B IMOBTOPSIOLIMXCSI PEYEBBIX aKTax, MPeXIe BCero B CIIOHTaHHOH peuu. Kak oTmevaior
J.0. JobpoBonbckuii u D. IuiipaiitneH [22, c¢. 20], ogHa U3 OCHOBHBIX IIPO0JIEM, BO3HUKAIOIINX ITPU
paboTe co CIOHTAaHHOI peublo, 3aKJIOYAETCsS B TOM, UTO CYIIECTBYET MHOXECTBO YCTOMUUBBIX CJIO-
BOCOYETAHUIA, KOTOPbIE MOXOXHM Ha OOIICTIPUHSTBIE BBIPAXKEHUS, HO BCE K€ B KOHTEKCTE OCTAlOTCS
peUYeBBIMU, a He JJeKCuuecKuMHU eqrHuIaMu. C ormopoit Ha 3TOT Te3UC B MPUMEHEHWHU K MaTepuay B
CcTaThe UCMOJIb30BaHa METOIMKA KOHTEKCTHOTO aHaJI13a.

2. IlparmatemMbl — KOJUIOKBUAJbHBIE YCTONYMBBIE (POPMYIbHBIE KOHCTPYKIIMU, KOTOPbIE MOTYT
MMETh HECKOJIBKO BapMaHTOB YIMOTPEOJICHMS M, TAKUM O0pa3oM, BBITIOTHSITHL HECKOIBKO ITparMaTh-
yecKMX (PyHKIMI B Ipoliecce KOMMYHUKaUWU, cp. Alter Schwede!: 1) sxcripeccuBHast (PyHKIINUST — BbI-
paxkeHue YAUBICHUST WU (TakXKe HEMPUSITHOIO) olleaomacHusi: Bom max cropnpu3s!; Koeo s euicy!,
2) patmyeckass pyHKIIUSI — MPUATEIbCKOE oOpaleHue K Komy-nuoo: Cmapunal; Ilpusmens!. Bcaen
3a H.B. bormnaHoBoii-bernapsiH Mbl moOHMMaeM IMparMaTeMbl Kak KOJIJTOKBUBaJbHbIC MparMaTuieckue
€IUHUIIBI, KOTOPbIE BbIPAXKAIOT pa3jIMYHbIE PeaKI[MU TOBOPSIIEIOo Ha OKPYXAIOUIyI0 AeHCTBUTENIb-
HOCTh M UMEIOT (DOPMY CaMOCTOSITETbHBIX BBICKA3bIBaHUA |5, 6]. [IparMaIMHIBUCTUYECKUI aHAIN3
B CTaThe MPU3BAH PACKPbITh CUTYaTUBHBIM KOHTEKCT, KOTOPbIN BJIUSET HA CMbICJ BbICKA3bIBaHUSI, B
KOTOPOM COAEPKUTCS MparmaTemMa.

3. OmHuM u3 HauboJiee BaxKHBIX aCIIEKTOB SIBJISIETCS HaJM4We IIparMaTeM B YCTHBIX XaHpax. [Ipu
9TOM CJIe[IyeT YUYUThIBAaTh 9KCTPATUHIBUCTUUECKME (DAKTOPbI KOMMYHUKALIMU: BHIOOP €IUHUILL B pEYEBOM

2 Hanmcanue ¢ nponucHoii Oykssl Prost Mahlzeit ormedeno B L{uppoBom ciioBape HEMELKOTO s3bIKa KaK HEHOpMaTHBHOE: prost Mahlzeit //
DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/prost%20Mahlzeit (zara oopamenus: 18.08.2025).

* Korpusbelege Gegenwartskorpora mit freiem Zugang / DWDS. URL: https://www.dwds.de/r/?q=prost+Mahlzeit&corpus=dwdsxl&date-
start=1897&date-end=2025&sc=adg&sc=bz&sc=blogs&sc=bundestag&sc=ddr&sc=tsp&sc=kern&sc=kern2 1 &sc=gesetze&sc=spk&sc=poli-
tische _reden&sc=untertitel&format=max&sort=date_desc&limit=50&p=1 (marsr o6pamenus: 10.06.2025 — 19.07.2025).

4 Wort: Prost Mahlzeit // Wortschatz Leipzig. URL: https://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusld=deu_news 2022&word=Prost+Mahlzeit
(mars! obpamenust: 10.06.2025-19.07.2025).

> MysbTHMEANIHBIC IPUMEPBI YIOTPEOICHUsT HEMELKOIT ITparMaTeMsl B 000HX KOPITyCax HE IPEICTaBICHEL.
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aKTe MOXET ObITh OCO3HAHHBIM U MPOAYMAHHBIM, @ MOXET ObITh CIIOHTAHHBIM, UMITYJILCUBHBIM, a(ek-

TUPOBAaHHBIM. MeTonrKa aHaIm3a ¢ MpUMEeHEHNEM MHCTPYMEHTApUS TEOPUU PEUEBBIX aKTOB MCITOJb-
30BaHa B CTaTbhe [IJIsl pacKPbITUS ABYX3TAlTHOW MparMaTuKaaM3aliu BbIOpaHHOKW HeMelKO MparMa-
TeMblI prost Mahlzeit.

4. Bce BUIOBI XXaHPOB, B TOM YMCJIe YCTHBIC, MOXKHO aHAJTM3UPOBATh C TOYKH 3peHMS (pa3eoOTrn.
C TOYKM 3peHHUsI JUHIBUCTUYECKOTO aHajIu3a YCTOMYMBBIX MHOTOKOMITOHEHTHBIX BbIpa’k€HUI IpaM-
MaTHKa KOHCTPYKILIMI Kak OObsICHEHUE CTPYKTYPHOI OCHOBBI KJIacCOB (dpazeM (HampuMmep, yCTOR4u-
BBIX CpaBHeHUI uiau (ppazeopediaekcon [23, 24]) nmpenjiaraeT METOAOJOTUYECKYIO OCHOBY [IJISI aHAIM3a
YCTOWYMBBIX CJIOBOCOYETaHUM U (OPMYJT KaK coueTaHUil (popMbl (CMHTaKCUYeCKre U MopdoJiornye-
CKHe CBOMCTBA) U 3HAUEHUS (CEMaHTUUYECKME, NparMaTuyeckue U TUCKYPCUBHO-(YHKIIMOHAIbHBIC
CBoiicTBa). B cTaThe MPUHIIMITEI TPAaMMAaTUKN KOHCTPYKIIUI YaCTUIHO MPUMEHEHBI K aHATM3y Bapu-
aHTa rmparMaTeMbl.

5. Tlpu aHanu3e mparMaceMaHTUYECKOro MOTEeHIMada paccMaTPUMBaeMbIX €AWHUIL CIEAyeT y4u-
THIBaTh CUTYaTUBHBIE acIeKThl. CleayeT OonpeneanTh, KTO OOBIYHO MCIIOIb3YeT TO WJIM MHOE BBIpa-
JKEHME B pa3roBOpe ¢ K€M, B KaKMX CUTyalUsX U Kakue (DyHKIIUU MOTYT BBITIOJHSTh 9T €AUHUILLBI.
7151 TaKOTO aHaIu3a MoJie3eH KOPITyC pa3roBOPHOTO SI3bIKa.

Peanm3zanus menm B cTaThe CBS3aHA C MOCIEIOBATEIbHBIM PEIICHUEM CIIEAYIOMMNX 3a1a4: BEIOOP-
Ka TEKCTOBBIX TPUMEPOB HEMELIKOI mparmatemsbl prost Mahlzeit ¢ BapyuaHTaMu, OLIEHOUHBIN aHaINU3
3HAUEHMSI MMparMaTeMbl, peau3yeMoro B CUTYyaTUBHOM KOHTEKCTE, C yUeTOM TOro, KaK peuyeBOii akT
1 COLMAIBHO-KYJBTYPHAsI KOHTEKCTyaTu3alus B IMIMPOKOM CMBICIE CJIOBA BAUSIOT Ha CMBICIOIO-
poXIeHue.

Takum oOpa3om, B cTaThe IPUMEHEH MHOTOACIIEKTHBIN aHaIU3, MO3BOJISIIONINI BbISIBUTh CBOMCTBA
Y MMOTeHIIMAJI HEMEIIKOM mparaMTeMbl prost Mahlzeit, 4TO BaxXKHO KaK € TEOPETMUECKOM, TaK M C TIpaK-
TUYECKOM TOUKH 3PEHUS.

Pe3yabsraTbl Hccaea0BaHUS

[MparMatTnyeckne MAMOMBI — BaXKHBIM MHCTPYMEHT B TIpollecce KOMMYHUKAIMKM. VX ocHOBHas
(byHKI1IMS 3aKiII04aeTcsl B 0(DOPMIIEHUM peueBbIX aKTOB, TIe OHU MPOSIBJSIOT CBOU MparMaceMaHTU-
YEeCKHUIA MOTEHIMAa, TEM CaMbIM PAaCcKpbIBasi «aCMeKThl COMATIbHOTO B3aMMOACHCTBUS, OOYCIOBIIECH-
HOIO KyJbTypoii» [25, c. 215]. Hanmpumep, HeMelKasd KoJutokBUaiabHast opmyna Da haben wir den
Salat BpIpaxaet nocaay Mo MOBOAY HEOXUIAHHOW HEMPUSTHOCTHU, HEyJauu, HeCUacTIUBOTO UCXO/a,
HEBO3MOXHOCTU MCIIPaBUTb CUTYalMIO B JIYUIIIYIO CTOPOHY, Ile KyJuHapusMm Salat meTacbopuiecku
MEepeOCMBICIEH KaK CMHOHMM OecIiopsiAKa WM Xaoca B cutyaluu (cp. pyc. neiiop. [loaueiii 6apdak).
CBoiicTBa UAMOMATUYHOCTH, BOCPOU3BOJUMOCTU, PEKYPEHTHOCTU U MparMaTU4eCcKol yCTOMUYUBO-
CTU CITOCOOCTBYIOT BXOXIEHUIO TIparMaTeM B y3ycC SI3bIKa U MO3BOJISIIOT OTUM €IMHULIAM BBITIOJHSATh
pa3nuuHble PYHKIUK: (paTUIECKyI0, KOHCTaTUPYIOIIYIO, 9KCIIpecCuBHYI0. PaccMaTrpriBaeMasi B cTaThe
nparmartema prost Mahlzeit c BappuaHTaMu UMeeT JBa ITparMaceMaHTUYeCKUX 3HaUYeHUs: 1) STUKETHOe
— ToXeJaHWe MPUSITHOTO U MOJIE3HOTo MpHUeMa MUILU U HAITUTKOB; 2) 9KCIMPECCUBHOE — BhIpaxkeHe
YIMBJIEHUSI, OLLIEJIOMJIEHHUsI, UPDOHUH, capKa3Ma WM cKericuca. MHauye roBopsi, 3Tu (opMyJIbl MOXHO
omnucaTh KaK pevyeBOi akT, COCTOSIIIMI M3 OAHOTO MPEMJIOXEHUS] U BHIMOJHSIOIIUNA 1BE OCHOBHbIC
¢byHKUMU: paTUUECKYIO 1 dKCIIpeccuBHY0. TakuM o0pa3oM, HeMeliKas mparMartema prost Mahlzeit ¢
BapuaHTaMU MPEICTaBsIET PEAKUI MPpUMEP TMHAMUYECKOW IBYXATalTHON MparMaTuKaanu3alu B He-
MEILIKOM SI3BbIKE.

PaccMmoTtpum o6a 3Tara nparMaTuKaau3aly BEIOpaHHBIX (hOPMYJIBHBIX CJIOBOCOUETAHMI OAPOOHO.

B nepBom nparmMacemMaHTUYeCKH OOYCIOBJIEHHOM 3HAaY€HUM, a UMEHHO B MOXEeJaHUU MPUSITHOTO
1 TI0JIE3HOTO MpreMa MUY 1 HamuTKOB («[IpusiTHOTO ammeTtuTal» mm «Ha 3mopoBbe!») mparmarema
prost Mahlzeit npeacTaBisieT co00il HEMELKYIO 3aCTOJIbHYIO 3TUKETHYIO (DOPMYITy, BOZHUKIIIYIO B XO-
Jle CTAHOBJIEHUSI TaCTPOHOMUUYECKOM KyabTyphl B [epmanuu. KynabTypa BKyLIEHUS MUIIW U YTOJEHUS
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2Kaxkabl UMECT CYIIECTBEHHOC 3HAYCHUE B XO4€ MUPOBOI0O HMBUJIM3AITMOHHOIO pa3BUTUA, HE TOJIbKO

KakK OBITOBOE OEMCTBUE WIM KaK (PU3MOJIOTUYECKUI MPOLIeCC, HO U KaK OOpsSIAOBbIi, COLMAIbHBIN, ca-
KpaJIbHBIN M KOCMOTOHUYeCKHI puTyan [26]. «HemoBeyecTBO HauMHAETCS ¢ KyXHIU» [27, . 54], KaK OBl
TPUBMAJIbHO 3TO HM 3By4aJlo B TeKCTe HaydyHO# ctatbu. Hemelikas noroBopka Essen und Trinken hdlt
Leib und Seele zusammen («Ega n nutbe 0ObeIMHSIET TEJIO U AYIIY») IMOAYEPKMBAET (PyHIaMEeHTaJIbHOE
3HaYeHMWe MUIITA U HATTUTKOB JJIT (DM3UYECKOTO U IYIIeBHOTO paBHOBECHS 4esloBeKa. Tak, MUIIeBOM
WM KYJIMHAapHO-TAaCTPOHOMUYECKMI KOJ KYJBTYpbl KaK 0a30Bblii KO PYCCKMX (hpa3eoIoru3MOB Bbl-
nensieT u noapooHo onuckiBaeT M.JI. KoBiloBa uepe3 «HalnMyme B UX CEMAaHTUKE LIEHHOCTHOTO CO-
JIep>KaHUs KyJIBTYpbl, CIIOCOOHOCTh K COXpPaHEHUIO U Mepeaade CMMBOJIMYECKUX CMBICTIOB» [28, ¢. 231
u ci.]. Pycckue mpucioBbsi-yroBOphl caecms 3a nany, csecmsv 3a Mamy, JIOOOBHbIE MPUCYIIKU |28,
c. 238], neyeOHbIE 3aroBOPbI, 3aTOBOPHI Ha yaauy [28, c. 239], cBageOHbIe MoXeJaHusl KaKk 00psA0Bbie
JIECTBUS ¢ UCTIOIb30BaHUEM XJjieba, XJIeOHBIX KPOllleK, Mela, BUHA, MOJIOKAa U Jp. CYTh BepOabHbIE
3HaKM, TEM HE MEHee OHU OMUPAIOTCS Ha KyJbTypHbIE MPEACTaBICHUSI O Maruueckoi CBSI3M MUK U
JKW3HU, SHEPTUM, BO3MOXHOTO BO3IEHCTBHA. MIUTMIIUPYETCS, YTO THINA KaK KyJBTYPHBIN KOI CHM-
BOJIM3UPYET IIEAPYIO U 3M0POBYIO XU3Hb, U €€ TPUHATHE TOJDKHO WITH YeJOBEKY Ha ITOJIb3Y. DTOT
CMBICJI BhIpaXKaeT HeMellKas iparmarema prost Mahlzeit! B ee nepBom 3HaueHuu («IIpusTHoro anre-
tutal» 1 «Ha 3m0poBbe!»). @opMyna pacKpblBaeT TPAAUIIMOHHYIO COIMATbHO-KOMMYHUKATUBHYIO
MPaKTUKY B3aUMOJEHCTBUSI B HEMEIIKOM COLIMyMe, TTPOTEeKAIIyl0 ¢ COOJII0IeHUEeM OCOObIX KYJb-
TYPHO 3aKperJIeHHBIX BepOaTbHbIX PUTYaJOB: COBMECTHOE MPUHSTHE MUILU U HATTUTKOB.

Tak, oba KOMIIOHEHTa HEMELKOI ImparMaTeMsbl prost Mahlzeit (opuruHan prosit Mahlzeit, cokpa-
meHHO Mahlzeit) — cyThb 3TUKETHBIE (DOPMYJIbI BEKJIMBOCTU, 3aCTOJbHBIE (POPMYJIBI, IIPOU3HOCUMEIE
3a 00eq0M, B Hayajie ¥ B KOHIIe, WJIM Mepe] HUM, HallpuMep KoJjijieraM B 00eIeHHOe BpeMs B 010po
(cp. pyc. Ilpusmuoco annemumal). MexgoMeTre, KOMIIOHEHT (DOPMYJIbI Prosit, 3aMMCTBOBAHHBII B
HEMEUKMI SI3bIK M3 JIaTbIHU, TIPEJCTaBIsIeT COOON 3aCTOJNbHYIO JATUHCKYIO (hDOPMYITY, TOUHEEe — TOCT,
COIPOBOXIAIOUINI MPUHSATUE AJIKOTOJIBHBIX WIM, PEXe, HEAIKOTOIbHBIX HAITUTKOB, B hopMe 3-T0 JIM-
I1a €MIMHCTBEHHOTO YKCJIa Mpe3eHca KOHBIOHKTHBA C ONTAaTUBHBIM 3HAYeHWEM OT JJATUHCKOTO IJIaroja
prodesse «ObITb HY>KHBIM, WATHU Ha 11oJb3y». B XVIII Beke 3acTosibHas popmysia BXOIUT B y3yC HeMell-
KOToO f3bIKa 4epe3 CTyAeH4YeCKUil xKaproH. KommnoHeHT dopmynsl Mahlzeit («[IpustHoro arnmeTtuTal»)
MpeacTaBisieT co00il METOHMMUYECKUI MEePeHOC 3HAaYeHMsI HEMEIIKOro CyIIeCcTBUTeIbHOro Mahlzeit
«00ej1, TpueM Muilu, 61a0». Tak, HampuMep:

Prost auf viele weitere Jahre voller Erinnerungen und Freundschaften (www.bild.de, gesammelt am
23.01.2024)¢ (IToonumem b6okan 3a mHoeue nocaedywujue 200bl, ROAHbIE 0CHOMUHAHUL U OPYICECKUX CE5-
seil)’.

Prost, und das seit Jahrhunderten, sagt man in Dutzenden Gaststitten® (www.welt.de, gesammelt am
17.05.2024) (Ha 30doposwve! — u 3mo 6 meuenue 8eK06 e080psam 6 0ecsmKax pecmopaHos).

Leichter Humor ist stets die beste Beilage zu jeder Mahlzeit (www.hna.de,gesammelt am 27.07.2024)°
(Jeekuii omop — éceeda npekpacHbulii eaprHup K AH000My 0.4100y).

Mahlzeit bei Freunden! (www.noen.at, gesammelt am 21.07.2024)'° (O6en y npys3eii!)

Prost Mahlzeit: Neue Kunstforum-Ausstellung widmet sich dem Thema ,, Essen“ (www.op-online.de,
gesammelt am 01.07.2022)"" (/Ipusmnozo annemuma: Hoeas evicmaska Ha xyooicecmeenHoM (hopyme
nocesuena meme «Eda»).

® Wort: Prost // Wortschatz Leipzig. URL: https://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusld=deu_news_2024&word=Prost (mara oGpareHus
10.06.2025).

7 IlepeBO/ HEMELKHX IIPUMEPOB 31€Ch U Jaiee — aBropa. K.M.

8 Wort: Prost // Wortschatz Leipzig. URL: https://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusld=deu_news_2024&word=Prost (mara oGpareHnst
17.06.2025).

? Wort: Mahlzeit / Wortschatz Leipzig. URL: https://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusld=deu_news 2024&word=Mabhlzeit (mara
obpamenus 17.06.2025).

10 Tam xe.

' Tam xe.
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Puc. 1. QR — xox rpada KooKypeHTHOCTH B Jleinuurckom Kopimyce, nata oopamenust 17.06.2025
Fig. 1. QR code of the co-operation graph in the Leipzig building, accessed 17.06.2025

Kommonents Prost u Mahlzeit — KOOKYpPEHTHBI ¢ 4aCTOTHOCThIO 7 1 mokasaTteiaeM LogDice 2,712,
Ipad kookypeHTHOCTU B noakopiyce 2021 roga moka3blBaeT CBsA3b KOMIIOHEHTOB Prost, Mahlzeit, na,
dann xak nieHtarpammy'? (puc. 1).

B niepBryHOM IparMaceMaHTHUYECKOM 3HauyeHuu opmyna prost Mahlzeit imeeT HEUTpaJbHYIO WX
TTOJIOXKUTEIbHYIO KOHHOTAIIWIO. DTUKETHBIC (DOPMYJIBI BEXKJIMBOCTH B 3TOM TTparMaTUKaJIn30BaHHOM
BapuaHTe TPEJACTAB/SIOT cOOOI MPUBBIYHBIE JIJISI COOOIIECTBA CIMOCOObI BbIPAXKEHUSI COLIMOKYJIBTYP-
HoOI yutuBocTH. IIparMaJIMHIBUCTUYECKMI aHAINU3 PACKPbIBACT CUTYaTUBHBIM KOHTEKCT, BIUSIOLINAN
Ha CMBICJT BBICKA3BIBaHMS, B KOTOPOM CONEpIKATCs IparMaTeMbl, a UMEHHO TMOXeJaHue TPUSITHOTO
anrneruTta. B TakoM 3HaueHUM TparmMaTeMa CTAaHOBUTCSI IKCIUIMLIMTHBIM CEMUOTHUYECKUM 3HAKOM,
COIPOBOXAAIOIIUM HECEMUOTUUYECKUE ACUCTBUS (TPUHSATUE TUIIM), U YIOTPEOIsIeTCS] TOBOPSIIIUM
HaMEepeHHO, a UMEHHO KaK BBIpaXEHWE TaKTMYHOCTU W BEXIUBOCTU. CUTYyaTMBHO 3aKpEIJIEHHYIO
1abJIOHHOCTb MparMaTeM MOXHO paccMaTpuBaTh B TIEPBYIO ouepelb KaK COLIMOJUHTBUCTUUECKU 00
YCJIOBJIEHHYIO OCOOEHHOCTh He OOI1Ieil SI3bIKOBOI CUCTEMbI, a UANOJEKTa — YIIOTPEOJICHUS B PeUeBbIX
aKTax IOXKeTaHMS.

Bropoii aTan B iuHamMuKe mparMaTuKaaiu3alii BIOpaHHBIX CTPYKTYp MEHSIET CUTYaTUBHBIN Je-
HOTAT: OH IKCIUIMIMPYETCS Ha Oosiee MMPOKUN CIIEKTP KOMMYHUKATUBHBIX cUTyaluii. K 3HaueHu-
sIM TIparmMateMbl prost Mahlzeit TOMAMO 3TUKETHOTO MOXKeJaHUs IMPUIATHOTO amIeTuTa J00aBIsIeTCs
CMEKTP MJUIOKYTHUBHO M3MEHEHHBIX KOHTEKCTOB, TOMYCKAIINX KaK MpsiMOe, TaK U MparMaTU4ecKu
MoAUMUIIMPOBAHHOE 3HAYEHUE: BbIpaKE€HUE YAUBACHUS, OIICJOMJICHHUS, U3YMJICHHUS, capkKa3Ma U
CKeIICHCa 10 OTHOIIEHUIO K YeMY-JIM00 WJIM, pexXe, K KOMY-JI100. YIIoTpebaeHre HEMELKOII Imparma-
TeMbl Kak (h)OPMYJIbl B COOTBETCTBYIOILIMX PEUEBBIX aKTaX BJIMSIET HA: 1) ceMaHTUKY BbIOpAHHBIX €U~
HUII; 2) 3HAUUMOCTb X IEHOTAaTUBHOTO U CUTHU(UKATUBHOTO 2JIEMEHTOB. B cMeHe peuyeBbIX aKTOB
Ha 3KCIIPECCUBHBIC N3MEHSIOTCS 1 00a Ha3BaHHBIX TTapaMeTpa, a UMEHHO TTOJIOXHUTEIbHO KOHHOTH -
pOBaHHbIE ATUKETHBIE (DOPMYJIbI (TTOXKeJaHWe MPUSTHOTO anIeTuTa) CTaHOBSITCS MapKepaMM BbIpa-
JKeHUSI HEraTUBHBIX 9MOLIMI UM UPOHUU.

Y3yallbHO TIPOMCXOIUT BTOPMYHAS JIEKCHUKATMU3alMs IparMaTeM, CBSI3aHHAs C OOIIMM aBTOMa-
TU3MOM CIHOHTAHHOW pe4yd U 3aKperyieHUWeM MmparMaTuiyeckoi (hbyHKIIMM 32 KOHCTPYKIIME B LIeJIOM
B OMpeneeHHOH KOMMYHUKATUBHOM CUTYyallMU. DTOT MPOLIECC CYIIECTBEHHO OTpaXkaeT TMHAMUKY B
JIBYX3TAITHOCTU TIparMaTUKaau3anuu. Bo BTopoM 3HaYeHWU TparMa-KOMMYHUKAaTHMBHOE 3HAUYeHUE
HeMeLIKOU mparmaTtembl prost Mahlzeit n BapuanToB Na prost Mahlzeit, Na, dann prost Mahlzeit akcu-
OJIOTMYHO U COOTHOCHUTCSI CKOpee ¢ HeraTMBHOM OLIEHKOM, HAITpUMep MPU BhIPAKEHUU HEMPUSTHOTO
VIOUBJICHUS, OIICJIOMJICHUs, CKeTICHca, capKa3Ma, Jocaabl M pasnpaxkeHus. @opMybHBIE ITparMare-
Mbl B KOCBEHHBIX PEUEBbIX aKTaX CTPYKTYPUPYIOT TeKCT KaK (prHaJbHbIE UM CTAPTOBbIE MapKepPhI C
WTOKYTUBHOM ¢dyHKuMel. Hemeukasa nmparmatema uzBectHa ¢ XVIII Beka, ynmoTpe0bJisieTcss B cKa3Kax
opatbeB [pumm, y @punpuxa llnmiepa:

12 Suche im DWDS-Wortprofil / DWDS. URL: https://www.dwds.de/wp/?q=Mahlzeit&comp-method=diff&comp=&display=lemma&pos=
&minstat=0&minfreq=5&by=logDice&limit=20&view=table&table=&mode= (gara obpamenus 17.06.2025).

3 Wort: Prost Mahlzeit // Wortschatz Leipzig. URL:https://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusld=deu_news_2021&word=Prost+Mahlzeit
(mara oopammenus 17.06.2025).
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Bei den Grimms schon belegt war auch die ironische Verwendung zum Beispiel als Ausdruck des Miss-
muts oder der negativen Uberraschung wie ,,Na, Mahlzeit“. Schon Friedrich Schiller benutzte die Wendung
,»Prost Mahlzeit“ im Drama ,,Wallensteins Lager“ (1798)'* (bpambs [pumm yoce ucnoav3o8anru upoHuveckoe
8blpadicerue, Hanpumep 01 8blpadiceHus Hedogoabcmaa uau docadvt «Na, Mahlzeits. Youce @pudpux lllunrnep
uchoawv3oean evipadcerue «Prost Mahlzeit» ¢ opame «Jlacepv Baarenwmaiina» (1798)).

PaccMoTprM cuTyaTWBHBIE KOHTEKCTHI YIIOTPeOICHUST HEMEIIKOM TIparMaTeMbl prost Mahlzeit Ha
NpuMepax ¢ MOMOIIbIO MParMaJMHIBUCTUYECKOIO aHalu3a, MPU3BAHHOTO PACKPBITh CUTYaTUBHBIN
KOHTEKCT, KOTOPBII BIMSAET Ha CMBIC] BHICKA3bIBAHUSI.

1) CuTyaTMBHbIN KOHTEKCT, B KOTOPOM NMparMareMa BbIpaKaeT u3yMJieHHe

Entriistet reagiert der Leiter des Archdologischen Landesamtes Berlin, Professor Wilfried Menghin:
» Wenn Berlin seine eigenen Quellen vernichtet, kann man nur sagen, Prost Mahlzeit.“ Er verstehe nicht,
warum nicht schon bei der Auslobung des Wettbewerbs verlangt wurde, die Uberreste des Schlosses zu er-
halten (Paul U. Eine Tiefgarage anstelle der alten SchlofSfundamente // Berliner Zeitung, 07.06.1994)"
(Bosmywenno ompeaeuposan erasa bepaunckoeo eocydapcmeennozo apxeonoeuteckoeo 8e00Mcmea npo-
gheccop Bunvghpud Meneun: «Ecau bepaun ynuumoscaem ceou co6cmeeHHble UCMOYHUKU, OCIAEeNCs MOoAb-
Ko ckazamy: «30ecb moavko pykamu paseecmu». Ilo eeo croeam, oH He noHumaem, nouemy KOHKYPC He
nompe6oéan, umobvl ocmamiu 080pya Obiau COXpaHeHst)'®.

B TekcTOBOM OTpBIBKE peub UAET O CTPOUTENbCTBE MoA3eMHOro rapaxa B bepaune B 1994 ropy,
BbI3BaBIIEM CHOC (pyHIaMeHTa 3aMKa B OTHOM M3 €ro MCTOPUYECKUX pailoHOB. Bo3MyllieHHas peak-
s npodeccopa Menruna (1942—2013), ObiBIIETO IUpekTOpa My3est TOUCTOPUUYECKOTO Mepruoaa u
paHHei# ucropuu B bepinHe, rnaBbl bepJrMHCKOro rocyiapcTBEHHOTO apXeoJOrMYecKoro BeIOMCTBa 1
M3BECTHOIO rpajgo3alluTHUKA bepinHa, ¢ MCMoab30BaHUEM MparMaTeMbl prost Mahizeit MOXeT ObITh
OlleHEeHa KaK M3yMJICHUE WJIM OIIeJIOMJICHUE OT TaKoro pelieHus. [IpuMeHeHre mparMaJMHTBUCTYE-
CKOTO aHaJIM3a TOBOPHT B MOJIb3Y TAKOM OIleHKM: JIeKcema entriistet B COYCTAaHUH C TJIATOJIOM reagieren,
KOCBEHHas peub er verstehe nicht, warum [...], ciioBocoueTaHue seine eigenen Quellen vernichten 1o3Bo-
JISTIOT BBISIBUTH HETAaTMBHYIO KOHHOTAIIMIO TIparMaTeMbl B KOHTEKCTE MPSIMOI peur, aHaJIM3 COTJIACHO
TEOPUH PEUYEBBIX aKTOB OTHOCUT IIparMaTeMy K 9KCITPECCHBaM.

2) CuTryaTHBHBIi KOHTEKCT, B KOTOPOM MparMaTemMa BbIpazKaeT pa3apaxkeHue H T0Caxy

Mitten im Wohngebiet ein solches Projekt zu verwirklichen, stofst auf wenig Gegenliebe bei den Anwoh-
nern. ,,Na, Prost Mahlzeit“, meint ein Mieter aus der Louis-Lewin-Straf3e, ,,da werde ich als Schichtarbeiter
tagsiiber gar keine Ruhe mehr finden“. Das ficht Jack Schmidt jedoch nicht an (kg: Rap-Musiker spielen
zur Grundsteinlegung // Berliner Zeitung, 07.08.1995)" (Peasuzayus makozo npoekma nocpeou Hcuaoeo
pationa He gcmpeuaem 0000peHUs CO CMOPOHbL MECHHbIX dcumeneil «30pacvme, npuexaiu, — 2080pUm Jcu -
aey ¢ Jlyu-Jlesun-IllImpacce, — nockoavky s pabomaro no cMenam, MHe He y0acmes nodvims 6 muuiute u
nokoe u onem». Ho licexa llImudma smo ne 6ecnokoum).

B TekcToBOM OTpBIBKE peub UAET O 3aKJiaike MpUponooxpaHHoi ctaHuuu «nsiiingonb» u ogHO-
BpEMEHHOM MacilTabHOI peKOHCTpyKIuY TearpanbHoi iomianu'® B paitone bepiuna Xemnepcaopd
B 1995 roay, BhI3BaBIIMX HEJOBOJBCTBO MECTHBIX XuTeneil (wenig Gegenliebe bei den Anwohnern).
HMcnonb3oBanue nparmateMbl prost Mahlzeit B KauecTBe CTApTOBOTO MapKepa B 9KCIIPECCUBHOM Bbl-
CKa3bIBAHUHU MPSIMOI PeUU MOXKET ObITh OILIEHEHO KaK BbIpaXKeHUE pa3ApakeHus U 10caabl OT TAKOTO
pelIeHwusI.

14 Stirbt der Mittagszeitgrul «Mahlzeit!» aus?, condor.cl, ~2023-03-14, abgerufen am 26.11.2024 / DWDS. URL: https://www.dwds.de/r/?q=-
prost+Mahlzeit&corpus=web&date-start=1995&date-end=2023 & format=max&sort=date_desc&limit=50&p=1 (mara obpamenus 19.07.2025).
15 prost Mahlzeit / DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/prost%20Mahlzeit (1ara o6pauierns 10.07.2025).

1 C y4eToM pa3roBOPHOrO XapakTepa HEMELKHX IIparMareM, B [ePeBOje IPUMEPOB Ha PYCCKHUIl S3BIK HCIIOIB30BAHbI KOJIOKBHAIN3MBI KaK
BapUAHTBHI SKBUBAJICHTA parmMareMs! (mpumed. K.M.).

17 prost Mahlzeit / DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/prost%20Mahlzeit (1ata obpamenns 10.07.2025).

'8 Von der Parktriologie zur Wachholderheide. 7. Kleingartenwanderung des BV Marzahn. URL: https://www.kleingarten-marzahn.de/down-
loader.php?file=332de14f12084434ad2972dc1b6a39d&fid=MjcyOQ==&guid=WExXNTjdGZIVLeTkkY VZFTXIrRGlUamJSNCRYeiVLdE-
Q=&cuid=SGICNEF;jYzJySmtqa20lMjdwa2IMVDU2Z1c1UXNNYzY= (nara obpamenus 17.07.2025).
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B TexcToBOM OTpBIBKE APYroro mpuMmepa pedb WAET O JUYHOCTHOM, HETaTUBHOM OTHOILIEHUU K

YCIIOBMSIM IIepelieTa BO BpeMeHa Havajia sanuaeMun kopoHasupyca B 2020 rogy. HamoMHuM, 4TO KOH-
BEHLIMOHAbHOE 3HaueHue cioBa Corona KOHTEKCTHO TPaHC(HOPMUPOBAIOCHh U MPUOOPESO CTATyC
COLIMAJIbHOTO MHJEKCca, cTajio cMHOHUMOM ciioBa Pest («Yyma (XXI Beka)») [29, 30]. B 2020 roay
KOPOHABUPYC OBUT MaJIO U3y4YeH, BAaKIIMHBI IIPOTUB HETO HAXOAWIUCH Ha CTAIUU pa3pabOTKH, 9TO yCy-
ryOJISIJIO HEe TOJIBKO OOIIYI0 3IUAEMUOJOTMYECKYI0 00OCTAHOBKY B MUPE, HO M YYBCTBO CTpaxa, ITaHUKU
OT HE3allMIIEHHOCTH Tepea BO3MOXKHbBIM 3apaxkeHueM. B mpecynno3uiuu TpakToBKa ompeneJeHus
rappelvoll x cymectButrenbHoMY Maschine KOHTEKCTHO YCUJIMBAeT HEraTUBHYI0 KOHHOTALIMIO Ipar-
MaTeMbl: UMIUTUILIMTHO YTBEPXAAeTCs, YTO TpeboBaHMe 0e30IMacHO TUCTaHIIMY B 1,5 MeTpa B TaKMX
yCJIOBUSIX He cobonaetcs. Mcronb3oBaHue nparMareMsl prost Mahlzeit B KauecTBe (puHaIBHOTO Map-
Kepa MOXeT OBITh OIICHEHO KaK BBIpAXKEHUE MOCAIbl OT TepesieTa B YCIOBHIX MOJTHOU 3arpy>KeHHOCTH
camoJieTa:

Morgen geht nun unser Condor Flug im Rahmen des Riickholprogramms des Auswdrtigen Amtes zuriick
nach Deutschland. [...] 12 h Direktflug bei Tag mit Baby in einer sehr wahrscheinlich rappelvollen Maschine
in Zeiten von Corona. Prost Mahlzeit! (Zuriick auf Los, 07.04.2020, aufgerufen am 01.09.2020;)" (3as-
mpa Haw peiic asuaxomnanuu «Condor» 6ozepauwjaemcs 6 lepmanuro 6 pamkax npoepammsl penampuayuu
MHUa lepmanuu. <...> 12 uacoe npsamoeo nepesema 8 meuerue OHA ¢ MAAIUOM 8 Camoseme, 0JIcudaemo
3abumom do omkaza, 80 epemera koporasupyca. M kak eam smo upasumces? /| Bom mak nodapok! / Kaxkas
docada!)

OLeHUTh U BEPHO MHTEPIIPETUPOBATh 3HAUYCHME IparMateMbl Prost Mahlzeit Kak SMOIIMOHAJIBHOE
BBIpaKeHUE J0CaIbl MO3BOJISIET KOHTPAIUKTOPHBIN KOHTEKCT CIEIYIOIIEro IpuMepa, B KOTOPOM JIeK-
CUUYECKU MTPOTUBOIIOCTABICHO I0Jroe U pajgocTHoe oxunaHue PoxnaectBa (wochenlange Vorfreude, die
Weihnachtsmusik, die feierliche Stimmung) u niocneaytoliiiee ObICTpOe OKOHUYAaHUE TIpa3aHuKa (mit einem
Schlag), conpoBoxaaemMoe BO3MOXHOM MJIOX0H 1oroaoit (stirmisch und regnerisch):

Die Tage nach Weihnachten hatten fiir mich schon immer etwas Trostloses. Die wochenlange Vorfreude,
die Weihnachtsmusik, die feierliche Stimmung — mit einem Schlag ist alles vorbei. Und wenn es dann auch
noch stiirmisch und regnerisch ist — Prost Mahlzeit (Neue Westfilische, aufgerufen am 28.12.2020)* (B ousix
nocae Poxcdecmea ons meHs 0bino eceeda Heumo bezompaduoe. Hedeau padocmuoeo oxcudarnus, poxcoe-
CMBEHCKas MY3blKa, NPa30HU4HOe HacmpoeHue — U 6 00UH MOMeHm éce 3aKanyusaemcs. A ecau nomom
elye empeHo u 00JcOAUB0, MO O4eHb geceno /| Xomb eewaiics).

PaccMoTpeHHbIe TpUMeEphl BKIIOYAIOT MCIOJAb30BaHUE MparMaTeMbl B 3KCIPECCUBHBIX PEUYEBbIX
aktax. CornmacHo B.E. YepHsBCKOI1, 9KCIIpecCUBHOE 3HauyeHMEe 0003HAaYyaeT CEMaHTUYECKYIO XapaK-
TEPUCTHKY CJI0Ba WU BBICKA3bIBaHMSI, KOTOpas He 3aBUCUT OT KOHTEKCTA UX MCITOJb30BaHUS, UMEET
LIEHHOCTHO U SMOLIMOHAJIBHO OPUEHTHUPOBAHHBIN XapakTep U BbIpaxkaeT CyObeKTUBHOE MEPEeXKUBaHUE
pamocTu, oropueHus, coxaneHus [1, c. 188]. B memom equHuiiaM, BBIIOJHSIONIUM 3KCIIPECCUBHYIO
(pyHKIIMIO, CBOMCTBEHHA (hOPMYIBHOCTh M YCTOMYMBOCTD, KaK 1 MparMaTemMam. Tak, mo MHeHU0 Cep-
Jig, JUIST 9KCIPECCUBOB XapaKTepHbI (hpa3eosorM3upoBaHHble Kiulle, creuubudHble IS KaxKaoro
sI3pIKa M MapKUpYyIolue coluaabHblie oTHoIeHu: [31, ¢. 183]. DKcnpeccuBHbBIN pedyeBoil akKT — IIPO-
CTPAHCTBO ISl pealn3aliy dKCIIPECCUBHOM (YHKIIMU TIPU HAJTMYWU IBYX IPYTHX — aTle/UIITUBHOMN
1 perpe3eHTaTUBHOM; «B MTPOTUBHOM cCllyyae NeCTBUE MepecTaeT HOCUTh 3HAKOBBIN XapaKTep U He
MMOMJIEXXUT JTUHTBUCTUYECKON MHTeprpeTanun» [1, c. 241]. DkcnpeccuBHast PyHKIINUS IIparMaTeMbl
prost Mahlzeit iMeeT cBoeli 11eJbl0 TIPSIMOe BbIpaxkeHre OTHOIIEHUSI TOBOPSIIIEro K TOMY, O YeEM OH
roBOpUT, B TpakToBKe Kapia bronnepa ato «aeiictBue ciioBoM» (IUT. 1o: [1, c. 242]). B aTom cMbIcie
nparmaTteMa Prost Mahlzeit B npuMepe BbIlle OIpeAcIeHa HaMU KaK BhIpaxKeHue J0Caabl M DK3UCTEH-
LIMAJTLHOTO Pa304apoOBaHUS OT IMTPOUCXOISIIIETO.

19 prost Mahlzeit / DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/prost%20Mahlzeit (nata oopamerns 10.06.2025).
2 prost Mahlzeit / DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/prost%20Mahlzeit (gara obpamenus 17.06.2025).
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3) CuryaTuBHBI KOHTEKCT, B KOTOPOM NPArMaTemMa BbIPaKaeT CKeNcuc

770 Euro warm fiir 14 Quadratmeter? Das ist echt keine Seltenheit. Das giinstigste Angebot stammte
tibrigens von einer Studentenverbindung in Dahlem. Na prost Mahlzeit (Berliner Morgenpost, 31.08.2020)*
(770 espo 3a 14 keadpamHbvix Mempos ¢ KOMMYHAAbHbIMU naamedcamu ? Imo yice He pedkocmy. Kemamu,

camoe 8bl200HOe NPedNodceHle NOCMYNUA0 OM cmyodeH4ecko2o cooduecmaa 6 llanreme. Becenenvkoe denb-
ye! / Bom makue nupoeu).

WMHTrepnperalius 3HaueHUs1 BapuaHTa nmparMateMbl Na prost Mahlzeit B iprMepe Kak SMOLIMOHAJb-
HOE€ BBIPAXXEHME CKEINCUCa U SKCIPECCUBHBIN PEYEBOM aKT KOCBEHHON KPUTUKHU, XapaKTePU3YIOLIUIACS
COMHEHMEM UM HECOIJIacCheM FOBOPSIIEro ¢ U3JI0KeHHBIMU (pakTaMu. OOBbEKT CKENTUUYECKON OLIEHKU
— BBICOKAsl CTOMMOCTh MECSIUHOI apeHIbl KPOXOTHOrO nmomelleHus B [laseMe, MpecTUKHOM pailoHe,
psinoMm co CBoOomHBIM yHUBepcuTeToM bepnmnHa. KoHTEKCT pacKphiBaeT CUTYyalMIO, IEPEeCTaBIIYIO
OBbITh peaKOCTbIO B bepyinHe B mocienHee BpeMsi: KaTacTpopuuecKuil neuLuT XUJIoi miomaim B
KpyIHbIX Toponax (Hem. Wohnungsnot). [Ipumep coaepXuT KOHCTPYKTUBHO PacCIlIMPEHHbIA BapyUaHT
mparMaTeMbl ¢ no0aBieHueM Mexaometus Na prost Mahlzeit [Interjk + Interjk + Sn]. Mexmomerue
na co 3HAYCHUSMU YAWBJICHWSI, COMHEHUs, HEOMOOPEHMS>? YCUJIMBAET MOTEHIIMA TIparMaTeMbl B ee
BTOPMYHOM IMparMaTMKaJIU3MpoBaHHOM 3HaueHUU. [IparmMaremMa B pacUIMpEeHHOM BapuUaHTE BbIpa-
JKaeT CKeTCUC U ITPOTHO3MPOBAaHNUE HETATUBHOTO, HEYIOBIETBOPUTEIIBHOTO, XYIIIIET0, YeM OXUIAJIH,
Pa3BUTUSI CUTYaALIWMN.

[IparmaTema cMHTaKcUMYecKU He3aBuUcHMa, Ojiaronapsi OpMYyJIbHOMY XapaKTepy OHa MOXET He
TOJBKO YJ9aCTBOBAaTh B COCTaBEe IMPEITOXEHHUsI, HO M COCTaBJATh LETbHYI0 CMHTAKCHMUECKYIO CTPYK-
TYpY, HallpuMep TJaBHOE TMPeaI0XeHUEe B YCIOBHOM CJIOXHOMOAYMHEHHOM TPEIIOXKEHUU C COI030M
Wenn..., dann...:

Weltweit sind kaum noch gentechnikfreie Sojabohnen zu haben. Zum Gliick bin ich kein Vegetarier und
nicht auf Tofu angewiesen. Aber wenn unserem Kulturgut Kartoffel ein dhnliches Schicksal droht, dann prost
Mabhlzeit (Leipziger Volkszeitung, 14.02.2007)% (Bo ecem mupe yxce noumu nem coegvix 60606 ez I'MO.
K cuacmoro, s He gecemapuaney u He 3a8uuty om meopoea mogy. Ho ecau u Haweil Kyromype — kapmoghe-
K0 — 2PO3UM NOX02ICas Y4aACcmyb, moeda ece Nponano | NUWU-nPOnano / mywume ceem).

4) CutyaTHBHbIIi KOHTEKCT, B KOTOPOM IparMareMa BbIpaxKaeT CapKa3m:

Die Deutsche Bahn ist unerschopflich in ihrer Innovationskraft. Jetzt will sie sogar ihren guten alten
Stammlieferanten Siemens verlassen und FErsatzteile, womoglich ganze Ziige in China bestellen. Na, dann
prost Mahlzeit! (Die Zeit, 28.05.2015)* (Hemeukas xceneznodopodicias komnanus «byndecoan» neucuep-
naema 8 ceoem uHHosauuoHHom nomenyuaise. Celiyac oHa Xoyem OMKA3aAMbCsI OM CB0€20 CMApo2o 00-
opoeo nocmasujuka «Cumenc» U 3aKasvléamo 3an4acmu, a, 603MONCHO, U ueavle noezda 6 Kumae. Bcé,
nuwiu-nponano / Paae eam 6 pyxu!)

C 1espI0 MHTEPIpEeTalluy IpuMepa packpoeM KOHTEKCT: MPUBENEM MCTOPUIO COTPYIHMYECTBA He-
MELKOI XKeJIe3HOAOPOKHO KoMmnaHuu «Hemelikue xene3Hble TOpOTU» U MTPOU3BOAUTENST 3JIEKTPO-
moe310B «CHUMEHC», HACUMTHIBAIOIIYIO HECKOJIbKO NECITUIeTHl. B ycIoBUsSIX SHEpreTMYecKoro Kpu-
3mUca OXJIaxKIeHUe SKOHOMUKHU [epMaHnu, HACTYIUBILIEE B IMOCIENHIOW AcKany, BeIHyIwIo «Hemenkue
>KeJIe3HbIe JOPOTH» TTOBEPHYTHCSA K a3MaTCKOMY PBIHKY 0o0Jiee TOCTYITHBIX IIPOU3BOINTENIEH CBEPXCKO-
POCTHBIX MMOE3[0B, YTO HE MOIJIO HE TMOBJIMSTH Ha OOIIYI0 9KOHOMUYECKYIO CUTyalMIO (B YACTHOCTH,
cokpatenune 6000 paGounx mect B «Cumence» B 2025 rogy — UTOT JUIMTEIHHOIO KPU3UCHOTO TIPO-
1ecca). B rakom koHTekcTe nparmateMa Na, dann prost Mahlzeit capkacTUueCKU KOHCTaTUPYET (pakT
HeXeaTeIbHOro 0caabIeHUSI S3KOHOMUYECKOTO COTPYAHMUYECTBA IBYX HEMEIIKUX KOHLIEPHOB U YXY/I-
1meHue GUHAHCOBOTO PA3BUTHS CTApENIIIEr0 HEMEIIKOTO JIEKTPOTEXHMYECKOTO KOHTJIoMepaTa.

2l Tam xe.

22 na // DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/na (nara obpauiennst 17.07.2025).
2 prost Mahlzeit / DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/prost%20Mahlzeit (ara o6pauenns 19.07.2025).
2 Tam xe.
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AHaJIOTMYHOE 3HaUYeHUE CKENcHuca MMEET BapuaHT MparMaTeMbl B CIeAYIOIIeM IpuMepe:

Sollte im Haus jemand die Rettung benotigen, na dann Prost Mahlzeit, die konnten hier nirgends par-
ken, und ob sie einen liegend Kranken aus dem Haus ins Auto bekommen, wage ich zu bezweifeln (www.
Jfocus.de, gesammelt am 09.02.2021)% (Ecau komy-mo 6 dome nompedyemcs MeOUUUHCKAs NOMOUb, M0o20d
NUWU-NPONAN0: NAPKOBAMbCS UM 30eCh Heede, U nepeHecym Au OHU jexcadeco 00AbHO20 U3 00MA 68 MAULUHY
CKOPOIl — 51 0CMeA0C NOCIMAGUMb 910 NOO COMHEHUe).

KosnokBuanbHbIN XapakTep mparMaTeMbl SIpKO MPOsIBIsieT cebsl B YCTHOM peuM, B YaCTHOCTH, 3a-
(bukcrpoBaHHOI B pOTOKOJIaX X01a oocyXaeHuit B byHaecrare:

Das ist eine Gesundheitspolitik nach Zuteilung und Kassenlage. Prost Mahlzeit! Ich freue mich auf
die Debatten, wenn wir uns streiten, wie viel Geld dann dem Gesundheitswesen zur Verfiigung gestellt wird
(Deutscher Bundestag: Plenarprotokoll Nr. 16/128 vom 27.11.2007, S. 13509)* (Dmo noaumuxa 300poéws,
OCHOBAHHAS HA pacnpedeseHuu U 0eHexdcHom nomoke. Jla Ha 30oposve! 4 ¢ nemepnenuem ncdy debamos,
K020a mbvlL 6ydem cnopums 0 Mom, CKOAbKO deHee Oydem bl0eaeHO HA cucmeMy 30pac00XPAHeHUs).

B atom npumepe niparmateMa Prost Mahlzeitf Kak capKacTUYECKUI SKCIIPECCUB COOTHECEHA Ha YPOB-
He TIPEJTOKEHUS] U TeKCTa He CTOJIBKO C AMOILIMOHAILHBIM O0CYXIIeHEeM OI0/KeTa, BBIIEISIEMOTO Ha
3IpaBOOXPaHEeHNE, CKOJIBKO C IYOUTENbHOW CUTYyalluell B CTPaXOBAaHUM HEMELIKOTO 3IpaBOOXPAaHEHUS
B 1iejoM. B 2007 roay B cuily BCTYNWI 3aKOH 00 YCUJIEHUM KOHKYPEHIIMU B chepe 00s13aTeIbHOTO Me-
JUIMHCKOTO cTpaxoBaHus ,,Gesetz zur Starkung des Wettbewerbs in der gesetzlichen Krankenversiche-
rung” (GKV-WSG), BbI3BaBIINi1 00CYyXIeHUE U KPUTUKY B IIMPOKUX OOLIECTBEHHBIX KPyrax, B TOM
yuclie B HeMelKoM mapiaMeHTe?. Takum o0pa3oM, KOJUIOKBUAIbHAs IparMareMa, 3abUKCUPOBaHHAS
B TIPOTOKOJIE TUIEHApHOTO 3acenanust byHnecrara, UCIob3yeTcsi B MHCTUTYIITMOHATTLHOM IUCKYpCE.

5) CuryaTHBHBI KOHTEKCT, B KOTOPOM NparMareMa BbIpazKaeT yAuBJeHne, TpaHnyaniee ¢ MpoHuei

Viel Gliick! Du als Mutter? Prost Mahlzeit. — Genau deshalb wollte ich s dir nicht sagen® (Yoauu! Tor —
mama? Bom mak cropnpus! | Mou nozopasnenus! — Hmenno nosmomy 5 u He xomena mebe 3moeo 2060pUms).

B TekcTOBOM OTpBIBKE MpUMepa MparMareMa BbIpaxaeT yIUBJICHHE OT HOBOCTU O MaTEPUHCTBE.
Ha namr B3rism, youBieHWe COMMPOBOXAAETCS UPOHUEH, XOTS MBI COTJIACHBI, YTO IS TOUHOTO TOJI-
KOBaHUS HYXE€H MYJIBTUMEIUINHBIN KOPITYC MpUMepoB [32]: HeZOCTYITHOCTD TMTPOCOANIECKOTO KOHTY-
pa mparmaTeMbl B IpUMepe He MO3BOJISIET OMHO3HAYHO OLIEHUTh e¢ 3HaueHue. MpoHus 6e3 aHanuza
MPOCOAMKN M MHTOHAIIMM YPE3BBIYATHO CIOXHA IS AeKomupoBaHus. [Ipu3HaKOM MPOHUU MOTYT
ObITh Bomipochl. B Boripoce Du als Mutter? conep>XUTcsi CBOMCTBEHHAs] UPOHUU CYyObeKTUBHO-3MOLIM -
OHaJIbHasl MOAAJIBHOCTh, KOTOPYIO YCHJIMBAeT Kak cama Iparmarema Prost Mahlzeit, Tak u OTBeTHasI
pennuka: Genau deshalb [...]. IlonoOHbIe TpUMepPbl MOTYT HAMETUTD MNEPCIIEKTUBY UCCIea0BaHus (Po-
HETUIECKUX XapaKTEePUCTUK ITparaMTeM.

3akioueHue

B crarbe mpeacraBieHa KOMIUIEKCHAS PEKOHCTPYKIIMS CUTYAlLIMii YITOTpeOJIeHNsT HEMELIKOM TTpar-
Martembl prost Mahlzeit («<Ha 3mopoBbe!») — 3aCTONIbHOI 3TUKETHOU (pOpMYJIbl B KauecTBe mparMaTuye-
CKOT0 MapKepa, d9KCIpPecCcHBa, BbIPAXKaIOIIeTro YIUBICHUE, 10Cay, pa3ipaxeHue, CKeNTUIECKOe OTHO-
HIEHNE K YeMY-JIN00 M MPOHUIO MO OTHOIIEHUIO K 4eMy-JIn00. BriepBble TpeniokeHO KOMITJIEKCHOE
OITCaHNe B3aMMOCBSI3M CUCTEMHO OOYCIIOBJICHHOTO 3HAYEHMS TTparMaTteMbl prost Mahlzeit ¢ BapnaH-
TaMM M CUTYaTMBHBIX KOHTEKCTOB €€ MCITOJIb30BaHMSI, BBISIBJIEHA AMHAMMWKA IPOLIECCOB ITparMari-
3allMM Ha YeTKO OTPaHMYEHHOM HEMELIKOM sI3bIKOBOM Marepuaje. Ilparmatema prost Mahlzeit Takxe
MIpeACTaBIIsAeT COOO0I TUTT (DOPMYJIEM, OTpaHUYEHHBIX 3KCTPATUHTBUCTUYECKON CUTYalMeil, KOTOPBIE

% Wort: Prost Mahlzeit // Wortschatz Leipzig. URL: https://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusld=deu_news_2021&word=Prost+Mahlzeit
(mara oopammenus 19.07.2025).

% Wort: Mabhlzeit / Wortschatz Leipzig. URL: https://corpora.uni-leipzig.de/de/res?corpusld=deu_news 2021&word=Prost+Mahlzeit (zara
obpatenus 19.07.2025).

27 Gesundheitsreform 2007: Was sich gedndert hat / vfa. Die forschenden Pharma-Unternehmen. URL: https://www.vfa.de/de/wirtschaft-poli-
tik/artikel-wirtschaft-politik/reform2007.html (nara o6pamenus: 25.07.2025).

2 prost Mahlzeit / DWDS. URL: https://www.dwds.de/wb/prost%20Mabhlzeit (gara obpamenus 20.07.2025).
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MOJBEPraloTCs CEMaHTUIECKON U MparMaTuiecKoil MoauduKauy — 4epe3 yTpaTy eAMHUIICH CBOETO
JIEKCMYIECKOTO 3HAaYeHUS M TIpUOOpeTeHne mparMaTndeckoro. C omopoii Ha mparMaceMaHTUIeCKUA
BEKTOP MCCJIeIOBAaHUS €IUHMUIL SI3bIKa, C OJHOW CTOPOHbBI, 1 Ha TTOHMMaHUEe MparMaTUKaau3aluu 1
ee peajqu3allMy B PEUYEBBIX aKTax, C APYToi, yIaloCh YCTAHOBUTH 3HAUMMOCTb TUHAMUKHM CMBICTIOB
BBIOpaHHOI HeMelKoi mparMateMbl. C MpuMeHeHHeM MHOTOACIIeKTHOTO aHan3a YCTaHOBJICHO, YTO
HeMellkasi mparmarema prost Mahlzeit ¢ BapyaHTamMu MpeacTaBIseT peaKUil MpuMep AMHAMUYECKO
JIByX3TAITHOM IparMaTUKaJIu3alluyd B HEMELKOM s3biKe. Tak, HeMmeliKasl riparmMarema prost Mahlzeit —
cuTyaTuBHas (pasza, CBI3aHHASI ¢ KOHKPETHBIMU KOMMYHUKATUBHBIMU CUTYallMsIMHU, B KOTOPBHIX OHA
HCTIOTb3YeTCS] TOBOPSIIIUM WHTEHIIMOHAJIBHO B 3HAYEHWM 3THKETHON (hOPMYJIBI, M «aBTOMAaTHYE-
CKM», CITOHTAaHHO KakK BbIpaXkKeHHE JOCaabl U YAMBIEHUS B IIIMPOKOM CMbICie. B mepBoM 3HaueHUU
MBI paclleHMBaeM IparMaTeMy KaK SKCIUIMIIUTHBIA CEMUOTWYECKUI 3HAK, COTPOBOXKIAIOIINN He-
ceMuoTuyeckue aeicTBus (MpuHsATUE nuiu). [IparMaTeMa BKJIOYaeT IIUPOKUN CHEKTP CUTyaTUB-
HBIX KOHTEKCTOB BO BTOPOM 3HAaYeHUHM, & UMEHHO NO0aB/SIEeTCS YIIOTpeOJeHre B MSATH BbISIBACHHBIX
KOHTEKCTax: BhIpaXXeHWe YINBICHUS, pa3npakeHUs W TOCaabl, capka3Ma, cKericruca U upoHuu. [1po-
Liecc JABYXATAITHOM mparMaTuKaau3aluy COMPOBOXAACTCS U3MEHEHUEM KOHHOTALMU: TTOJOXUTEIbHO
KOHHOTHPOBAHHBIE STUKETHbIC (POPMYJIbI MOXKeIaHUsI MPUITHOTO aIlMeTUTa CTAaHOBSATCS MapKepamu
BBIpakKeHMST HETaTUBHBIX MO, BTopoe mparMaTnkaan3oBaHHOE 3HAYCHNE UMITTALIUPYET UCTIONb-
30BaHME MparMaTeMbl B 9KCIIPECCUBHBIX PEUEBBIX aKTaX: TAKUM 00pa3oM, KCIpecCuBHas (GyHKIIUS
nparmMaTeMbl CBsi3aHa ¢ ee (OpMYJIbHOCTBIO U YCTOMUMBOCTHIO. [IparMaremMa OTHOCUTCS K Y3yCy CITOH-
TaHHOM peuM, OMHAKO aHAIU3 MPEUTOKEHHBIX B 000MX KOPITycax MPUMEPOB MTOKA3bIBAET, YTO (hOpMy-
JieMa MOXET ObITh paclieHeHa Kak eIMHHIla HOBOM MUCbMeHHOU ycTHOocTHU. Ha (hoHe pycckoro si3bi-
Ka B MepeBojaX HEMELKUX MPUMEPOB B CTaTbe OTMEUYeHAa HEOOXOAMMOCTh MOAOOpa 3KBUBAJEHTHBIX
pPa3rOBOPHBIX TparMaTeM (KOJJTOKBHAJIM3MOB) JJII BO3MOXHOTO PaCIIMpeHUs JEKCUKOTpahrIecKux
IIaHHBIX, HarpuMep 11 Prost Mahlzeit — eom mak ciopnpu3s; 3moeo moavKo He Xeamano!, u Kak am 3mo
Hpasumcs ?; He xomume, He HAdo; gaae |éam| é pyku; 30paceme, npuexaiu; name |gam| noxcaryiicma,
seceneHvKoe deavue!; xoms ewlaiics; NUWU-NPONAA0 U JIP.

[NepcniekTrBa MccaemOBaHMS BKITIOYAET COMTOCTABUTEIbHBIN M (DPOHETUIECKMIT aHAIU3 yIOTpebJie-
HUsI HEMELIKOM 3TUKETHOM, 3aCTOJIbHO (hOpMYJIbl BEXJIMBOCTU W mparMarembl Wohl bekomms! | Wohl
bekomm’s!. ®opmyna MpeacTaBiasgeT KIUTUISCKUI BapuaHT 3-TO JIMIAa ¢AMHCTBEHHOTrO Yuciia mpe-
3€HCa KOHBIOKTUBA B 3HAYEHUU ONITaTUBA «Wohl bekomme es! / es moge gut bekommen’> (4TOOBI IETKO
YCBOUJIOCh) — CP. PYC. Ha 300posbe!; meoe/saue 300posve..

[IparmaTuyeckue MAMOMBI KaK BaKHbIE CPEACTBA KOMMYHMKALIMU CEAYyeT pacCMaTpuBaTh C pa3-
HBIX TO4YeK 3peHus1. C OMHOI CTOPOHBI, TAKOW aHaJIM3 CITOCOOCTBYET JIyJIIeMy TTOHUMaHUIO YCTOM-
YUBBIX BBIpAXXEHUH, a C APYroil — MogoOHbIe UCCIeI0BaHUSI MOTYT YAYUYIIUTh JeKCuKorpaduueckue
OINMCaHUs MparMaTUYeCcKrX UAMOM M KaueCTBO MX IMPENCTaBAeHUS B Mpolecce MpernogaBaHus SI3bIKa.
B 11emoM mmpuMeHeHMe MHOTOACTIEKTHOTO aHajM3a IMO3BOJISIET HATH HOBBIN BEKTOP pacCMOTPEHUS
(GOpMYJIBLHOCTH B MparMaceMaHTUYeCKOM, MJLJIOKYTUBHOM acIleKTe.
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AnHoTamusi. Metaopuueckoe OCMBICIIEHNE aTKOTOJbHOTO OIMbsIHEHUS TIPENCTaBIIsSIeT CO00i 3Ha-
YUMBIH (DparMeHT pYCCKOM sSI3bIKOBOM KapTUHBI MHMPa, B KOTOPOM OTPaKaloOTCsT TeJIEeCHBIE, SMOIIMO-
HaJIbHbIE U KYJIBTYpHBIE TPENCTaBICHUST O BO3ICMCTBMM aTKOroysl Ha dejoBeka. Llenb uccienoBaHus
3aKJIIOYAETCs B BBISIBJIEHUU W OMUCAHUU MeTahOpUIECKUX MOJeNel, B paMKax KOTOPBIX aTKOT0Jb-
HOE OIbSIHEHUE B PYCCKOM $I3bIKe KOHIIENTYaTu3upyeTcs Kak hopma arpeccuu. TeopeTuyeckyro oc-
HOBY COCTaBJIICT MHOTOYPOBHEBBIII KOTHUTHUBHBII MOJIXO0/, OCHOBaHHBIN Ha PaciivpeHHoi Teopun
KOHIIENTyaIbHOU MeTa(opbl. AHAJIM3 TTPOBOAUTCS HA TPEX YPOBHSIX: JIEKCMYECKOM, OCHOBAaHHOM Ha
Marepuane 61 HOMUHAUMKM W3 HIACOrpaUIecKOTo CIOBaps aJKOTOJBHOTO OIbSHEHWS; KOHTEKCT-
HOM, BKJTIOYaoIieM 54 npuMepa u3 HalmoHaJbHOTO KOpITyca PyCCKOTO sI3bIKa; M KOHIETTYaJIbHOM,
MpearoJaraloieM PeKOHCTPYKINIO (PpeliMOB 1 €AMHOI TOHSATUIHON chepbl. AHAIN3 JIEKCUUECKOTO
ypoBHsI (hUKCUpYeT 0a30BbIii MHBEHTaph MeTadop, BbIpaxkalouux odpa3 arpeccuu, a aHaau3 Kop-
IyCHOTO YPOBHSI pacKpbIBaeT MX AMHAMUKY, BKJIIOUasi IEpCOHU(UKAIINIO ONbSIHEHUsI KaK aKTUBHOTO
MPOTUMBHUKA. AHAJIU3 KOHIEMNTYaTbHOTO YPOBHSI JEMOHCTPUPYIOT, YTO OMbSIHEHUE CUCTeMATUYEeCKU
peTpe3eHTUPYETCsT KaK arpecCMBHAs Cuja, KOTopash TUITMYECKU TTPUBOIUT K COMAaTUYECKOMY M KOT-
HUTUBHOMY YIIepOy M HapyiiaeT ncuxodpusndeckuit 6amanc. CiaegoBaTebHO, KOHIIENTYaabHas Me-
Tacopa «OIbsIHEHWE — 3TO arpeccusi» 00JagaeT BHICOKONH KOTHUTHBHOM MPOMAYKTUBHOCTBIO U OTpa-
JKaeT TIyOMHHBIE CBSI3U MEXIY SI3bIKOM, BOTLIOIIEHHBIM OMBITOM M KYJBTYPHBIMU MPEACTABICHUSIMHU.
HccrenoBaHue MOATBEPXKIACT, YTO arpeccuBHasi MeTadopuka sIBIsIeTCsS He CIIydalHbIM CTUIMCTUYE-
CKHM TIPUEMOM, a YCTOMUYMBOM KOTHUTUBHOM MOJIENIbIO, CTPYKTYPUPYIOIEH MOHUMaHue (hr3noIoru-
YECKHMX M COIMATBHBIX COCTOSTHUI B PYCCKOM SI3IKOBOM CO3HAaHMU. [TepcrieKTUBBI pabOTHI CBSI3aHBI
C MEXBbS3BIKOBBIM COMOCTaBJICHUEM arpecCUBHON MeTahOpPUKM OIMbsIHEHWS] U U3YYEHUEM €€ POJId B
COBPEMEHHBIX AUCKYPCaX 3aBUCUMOCTH, U3MEHEHHOTO CO3HAHMS Y COLIMATbHON UAEHTUYHOCTH.

KioueBble ciioBa: KoHIleNTyaabHas MeTacdopa, ObsIHEHUE, arpeccusi, KOTHUTUBHAS MOJE/b, pyccKast
SI3BIKOBAs KApTMHA MUPA.

Jng uuruposanus: Ypazaes M.Jl. O6pa3 arpeccun B pycckoii MeTapopuKe aJKOroJibHOTO OIbsIHE-
Hus // Terra Linguistica. 2025. T. 16. Ne 4. C. 110—127. DOI: 10.18721/JHSS.16407
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Abstract. The metaphorical conceptualization of inebriation represents a salient component of
the Russian linguistic worldview, reflecting bodily, emotional and cultural perceptions of alcohol’s
impact on the individual. The aim of this study is to identify and describe the metaphorical models
through which inebriation in Russian is conceptualized as a form of aggression. The theoretical
foundation relies on a multi-layered cognitive approach developed within the extended conceptual
metaphor theory. The analysis is conducted on three levels: the lexical level, based on 61 nominations
from an ideographic thesaurus of alcohol-related terms; the contextual level, including 54 examples
from the Russian National Corpus; the conceptual level, involving the reconstruction of frames and
a unified conceptual domain. The lexical analysis establishes the core inventory of metaphors that
frame inebriation through the imagery of aggression, while the corpus analysis reveals their dynamics,
including the personification of inebriation as an active adversary. The conceptual-level analysis
demonstrates that inebriation is consistently represented as an aggressive force that typically results in
somatic and cognitive damage and disrupts psychophysical equilibrium. Accordingly, the conceptual
metaphor “inebriation is aggression” displays high cognitive productivity and reflects the profound
interplay between language, embodied experience and cultural perceptions. The findings confirm that
aggression-based metaphorics are not incidental stylistic embellishments but entrenched cognitive
models that structure the understanding of physiological and social states within the Russian linguistic
worldview. Future research prospects are associated with cross-linguistic comparison of aggression in
inebriation metaphors and with exploring their role in contemporary discourses of addiction, altered
states of consciousness and social identity.

Keywords: conceptual metaphor, inebriation, aggression, cognitive model, Russian linguistic worldview.
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Beenenne. IToctaHoBKa nmpooieMbl

Mertacdopa — oauH 13 GyHIAMEHTAIbHBIX KOTHUTUBHBIX UHCTPYMEHTOB, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX Ue-
JIOBEK OCMBICIISIET U CTPYKTYPUPYET ACHCTBUTEIBLHOCTh. OHA MpPeaCcTaBiIsieT cOO0 HE TOJIBKO JIMHT-
BUCTUYECKMII, HO U KOTHUTUBHBI MHCTPYMEHT, OOeCIeUnBaOIINi (pUKCALIUIO U Tiepenady 3HaHWi
B ¢popMe MeTadoprIeCcKN OpraHM3oBaHHbIX 3HaueHwuii [1, ¢. 17]. Kak nmoguepkuBan FO.C. CrenaHos,
«MeTtadopa 3aHUMAET B SI3bIKE CTOJIb K€ Ba)KHOE MECTO, KaK M OMHApHBIC OMITO3ULIMU, TTOCKOJIBbKY
MO3BOJISIET IEPEHOCUTD OIBLIT U3 OAHON ITOHATUITHONM C(pephl B IPYTyIO, paciIupsis TPaHUIIEI BOCIIPU-
ATHUS U BeIpaxkeHus» [2, ¢. 385]. MeTtadopbl He TPOCTO OTPaxKalOT, HO U (POPMUPYIOT BOCHPULITHE U
COLIMANIbHYIO PeallbHOCTh, CIIOCOOCTBYSI KOHCTPYUPOBAHUIO U MOAIEPKAHUIO OINpPeneIeHHbIX UICH-
TUYHOCTE!, CUCTEM YOeXXAeHUI 1 nepapxuii Baactu [3]. DTo sBjIeHNE NIPOHU3BIBAET Bce Chephl ue-
JIOBEUYECKOM aKTUBHOCTHU: OHO TIPOSIBJISIETCS] HE TOJIBKO B SI3bIKE M MBIIUIEHUU, HO U B IeUCTBUAX [4].
B s3biko3HaHMM M3ydeHUe MeTadopbl B KAYeCTBE CTPYKTYPhl MBIIUICHUS! HAIIJIO CBOE OTpa)KeHUE B
BHUJI€ TEOPUM KOHIEITYaJbHOI MeTadophl, paccMaTpuBalolieii Metadopy Kak ¢popMy MEHTaJIbHOTO
MOJEIUPOBAHUS.

KoHnuenryanbHas Metadopa onpeaessieTcsl KaK «CMCTeMHBI Habop COOTBETCTBUI MEXITY IBYMsI T10-
HATUMHBIMU 00JIacTIMU» [5, ¢. 2] 1 mpearoaraeT nepeskuBaHue OTHOTO SIBJICHUS Yepe3 IIPU3MYy JIpy-
roro [6]. B ee cTpyKType BBIIEISAIOTCS ABE 00JACTH: 00JIACTh-11e)Ib, KOTOPAs MOIJIEXUT OCMBICICHHUIO,
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1 00J1aCThb-UCTOYHUK, Yepe3 KOTOPYIO OCYIIECTBISIETCSl 9TO ocMbicieHue [7, ¢. 884]. CrnenoBaTesbHO,
MeTtadopruueckas MpoeKiusg BO3ZHUKAET KaK pe3yabraT (h)OpMUPOBAHUS Y SI3bIKOBOM OOIIHOCTU YCTOM-
YUBBIX aHAJIOTWMI MeXay ABYMSl cepaMu OMbITa, MOCKOJbKY aHAJOrMUYEeCKOe MBIIIJIEHUE — OJUH U3
0a30BbIX MEXaHU3MOB KOTHUTUBHOM AesiTeibHOCTH [8]. CieayeT OTMETUTDb, YTO BOCTIpUsITUE MeTado-
Dbl HE 00513aTEIBHO SIBJISIETCS CO3HATEbHBIM: OHO MOXET MPOUCXOAUTh UMIUIMIIUTHO — MOCPEICTBOM
MepLenTUBHOM, MOTOpHOI Man adpdexkTuBHON cumynsiiuu [9]. [TonoOHBINM MOAX0A ONUpPAETCsl Ha Te-
OpHIO BOILIOIIEHHOIO MO3HAHUS, COTJIACHO KOTOPOW MOJAEIU BOCIPUSITUSI (DOPMUPYIOTCSI HA OCHOBE
CEHCOMOTOPHOIO B3aMMOACHCTBUSI C OKPYKAIOIIE Cpemoil, a He MCKIIOUUTEIbHO MOCPEACTBOM a0-
cTpakTHOro MblluieHusi. KoHuenTyanbHble MeTadopbl, TAKUM 00pa3oM, SIBJISIIOTCS OMHUM U3 pecyp-
COB MO3HAHUSI MUpPa, OMUPAIOIIMMCSI Ha B3aUMOJCHCTBUE SI3IKOBBIX M KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB U
(opMUpyIOIIMM OHSATUIHYIO CUCTEMY SI3bIKA.

HakonneHue onbitTa 1 (hopMUpOBaHUE MOHSITUMHON CHUCTEMbI BCETa MPOUCXOIST B OINpeaesieH-
HOM KYJBTYPHOM KOHTeKCTe. COBOKYIMHOCTb TPAAULIMIi, CTEPEOTUIIOB MOBEICHUSI, PUTYaJIOB U IPYTUX
KYJBTYPHBIX (DAaKTOPOB CO3/1a€T YHUKAIBHYIO CUCTEMY, IPUAAIOLILYIO TTIOHATUMHONW cUCTEME SI3bIKa 3T-
Hocnielupuky. CKBO3b MPU3MY 3TOM ITHOKYJIBTYPHOIN ONTUKM OCYIIECTBIISIETCS JajibHelilee Mo3Ha-
HUE MUpa, YTO BIUSIET Ha XapakTep MeTadgopudeckoro MmbiuuieHus [10, ¢. 907]. B pesynsrare obpa-
3yeTcsl S3bIKOBasi KapTMHA MUpPa, MPEACTABIIONIas cO00 KOHKPETHYIO pealu3aluio MOHSITUITHOM
CHUCTEMBI SI3bIKa C YUYETOM KYJBTYpPbl, UCTOPUU U MEHTAJUTETA.

B uyactHocTH, ynoTpebieHue ajJKoroJbHbIX HAITUTKOB UIPaeT BaXKHYIO POJIb B PYCCKOM SI3bIKO-
BO KapTMHE MHpa, YTO OTpaxaeTcsd B OOraTCTBe JEKCUKOHA, CBSI3aHHOTO C COCTOSIHMEM OIbsIHE-
Hus. OQHOU U3 YyCTOMYMBBIX KYJbTYPHBIX KOHCTAHT PYCCKOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUSI, MO 3aMeYaHUI0
10.C. CrenaHoBa, sIBJseTCS BOJKA — B CBSI3KE C XMeJeM, MbIHCTBOM, BUHOM, TTMBOM U 3aCTOJIbsI-
mu [11]. K mpumepy, B cioBape A.FO. KoxeBHuKoBa mpenactaBieHo okoao 2500 HoMuHaIui, CBsI-
3aHHBIX C YIOTpeOJeHreM ajakoroisi [12], 4To CBUAETENbCTBYET O BHICOKO SI3bIKOBOI M COLIMAIbHOM
3HAYMMOCTH 3TOT0 (heHOMEHaA.

ITockonbKy COCTOSIHUE OITbSIHEHUS IIPeICTaBIsIeT COO0O0M CIOXKHBIN (hpeHOMEH C 4acTO MPOTUBO-
peYMBBIMU (DU3UYECKUMU U MCUXUUYECKUMU TPOSIBICHUSIMUA, OHO C TPYAOM TIOAAAEeTCsS OMUCAHUIO
CpeacTBaMU CTPOTo JeHOTaTUBHOM JiekKcuku. Kak ormevaet A.B. HaropHasi, «1IMCKypChl aTKOTOJIbHOM
aIIMKIIMM OYKBaJIbHO IpoHM3aHbl MeTadopamu» [13, c. 122], uTo yKa3bpiBaeT Ha 0co0yl0 POJb MeTa-
(op B s3bIKOBOM 0hOpMIIEHUM KOHILIENTa aJKOTOJILHOTIO ofbsiHeHUs. Yepe3 MeTtachopruyeckue mpoeK-
LIMM TOBOPSIILIME TePEOCMbICIMBAIOT OMbSHEHUE, HAJEIsIsl €ro Npu3HakamMu (pU3MUeCKUX MPOLIeCCOB,
TCUXUYECKUX COCTOSIHMI WJIM COLIMATbHBIX B3aumoneictsuii. CienoBareibHO, 00pa3 aJKoTOJIbHOTO
OIbSIHEHUSI HE TOJIbKO IIYOOKO YKOPEHEH B SI3bIKE, HO U HaJieJieH 6oraTbiM MeTaOpuueCcKUM MOTEH-
1IMAJIOM, B KOTOPOM OTpaXkaloTcsl TeJieCHbIe, SMOLIMOHAIbHBIE 1 COLIMAJIbHBIC ACTIEKThI TTO3HAHUSI.

BaxxHo momyepkHyTh, UTO MeTa)OopuKa aJKOTOJIbHOTO OIMbSHEHUS HEPEAKO OTpaXkaeT arpeccuB-
HOE JIeICTBUE CIIMPTHOrO Ha TEJO U MCUXMKY YeJOoBeKa: HOMMHMPYET SIBJICHMUS, MPOLIECChl U CBOM-
CTBa, HEMOCPEJICTBEHHO ¢ cUTyalueil puznyeckoro yuepda (cp. emasannwlil, damuk, y0apums 8 2040-
8y, Kpakuyms, caomamucs). [lonoOHble HOMUHALIMK YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO OIbSIHEHUE OCMBICISIETCS
He KakK HelTpajbHOe (PU3UOJTOTMUYECKOE COCTOSIHUE, a KaK arpeCCUBHBIN aKT. DTO OOCTOSTEIbCTBO
JieJIaeT MoJOOHbIe BBIPAXKEHUS MPeaAMEeTOM 0CO00ro MHTepeca JJisl TMHTBUCTUUECKOTO aHaIn3a U MojI-
YEpPKMBAET aKTYaJbHOCTh HACTOSIIErOo MCCJIEeJO0BaHUs, HANpaBJIE€HHOTO Ha BBISIBJIEHWE W OMNMCAHUE
MeTaopruuecKkux MojJieiei, pernpe3eHTUPYIOLIMX ONbsIHeHUE KaK (hDOpMY arpeccuu.

Llenb MccaenoBaHUs 3aKJIFOYAETCS B BBISIBICHUU W OMMUCAHUM MeTadopuueckux Mojaeieii, B paM-
Kax KOTOPBIX aJIKOTOJIbHOE OTIbSIHEHNE B PYCCKOM $13bIKE KOHILIETITyaIM3MpyeTcs Kak (hpopMa arpeccuu.

Mertonosorusi (MaTepraJibl 1 METOIbI)

B naHHo#i paboTre ucrojib3oBaHa KOMOMHAILMS JEKCUUYECKOrO0 U KOPIYCHOTO aHaiau3a MeTtado-
pbl [14]. Jlekcuyeckuii aHaJIM3 OMUPAETCS Ha JaHHbIE, 3a(DUKCUPOBAHHBIE B JIEKCUKOTpahUIeCKUX
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HWCTOYHMKAX, MPeXae BCEro Ha JIeKcuueckue u ¢dppaseosornyeckue enMHuibl. [1peamnonaraercs, 4To
MeTtadopryeckre MepeHOCH 3HAYeHW, 3aKpeIyIeHHbIe B JIGKCMKOHE, BBITTONHSIOT (DYHKIIWIO KOH-
LIENITYaJIbHbIX MHAMKATOPOB: OHU TTO3BOJISIIOT MPOTrHO3MPOBATh BO3MOXHbBIE aCCOLIMATUBHBIE MOJST U
ClIEHapuH, aKTyaJTu3UpPyIoIIuecs B KOHTEKCTe. DTO OCHOBAHO Ha IMPENCTaBICHUM O SI3bIKe KaK KOH-
LIENTyaJbHOM crucTeMe, obIamarolieil MHTeHIIMOHATBHOCTBIO, TO €CTh HAIPaBJIeHHOCTHIO Ha COXpaHe-
HUEe COOCTBEHHOM 1LIeJTOCTHOCTU. JlaHHBIN MPUHLIMIT XapaKTepeH JJIs JIFOObIX CUCTEMHBIX 00pa30BaHUM
(s13bIK, OMochepa, (pusnueckue, XUMUYECKUE, KOCMUUECKUE CUCTEMbI U Jp.), Pa3IMYarolIUXCs IJ1aB-
HBIM 00pa3oM MexaHu3MaMu U ¢opmamu opranusaunu [15, ¢. 16]. KoprycHblil aHaIU3 BBITOJHSIICS
Ha OCHOBE TpeBapUTebHbIX PE3yJbTaTOB JEKCUYECKOTO aHaJI13a.

Marepuan uccienoBaHus BKiovaet: 1) 61 HOMUHALIMIO C CEMAaHTHUKOM arpecCUBHOIO akTa, 3a(uK-
CHPOBaHHYIO B CIIOBape-Te3aypyce aIkOTOJIbHOTO OMbsSHeHUS «MeXmy mepBoil M BTOpoii.... CiioBapb
ankoronuMoB» A.IO. KoxeBHukoBa (ciioBapb); 2) 54 KOHTEKCTHBIX MpUMepa KOJUIOKALUIA JIEMM C
CEMaHTUKOM aJKOTOJIbHOIO OMbSHEHUS U JIeMM, 0003HAYaIOUIMX arpecCUBHOE BO3/IEICTBUE, U3BJIE-
YeHHbIX U3 HallmoHanIbHOTO KOpITyca pPycCKOro sizbika (Kopmyc) [16].

CtpykTypa aHajau3a 0asupyeTcsl Ha TOJOXEHUsIX PacuiMpeHHON Teopuu KOHIENTyaJlbHOW MeTa-
dopul (PTKM) 3. KéBeuela, mpeanosiaratoiieii MHOrOypOBHEBBII MOIXOMI, MPU KOTOpoM MeTadopa
paccMaTprBaeTcs KaK CCTeMa KOTHUTUBHBIX aHAJIOTMI MexXIy cepamMiu BOCIIpUATHs [6]. DTa Teopust
00BEIMHSIET JIEMEHThl Teopuu KoHuenTyanbHoit Metadopbl (k. Jlakodd, M. JIxXoHCOH), Teopuu
dpeiimoB (Y. @uaaMop) u Teopur KoHUenTyalbHoi nHTerpauu (K. @okonne, M. TépHep).

B nHacTog1ieM nccienoBaHNM 3TO TOIXON amalTUPOBAH IS aHan3a UepapXun MeTaopuIecKoro
MOJIEJTMPOBAaHUSI: KOTHUTHUBHbBIE MOJIEN — (hpeiiMbl — MOHSITUIIHBIE cephl. Takolt rnmepexoa oT CUTY-
ATUBHBIX CTPYKTYP K 00OOIIEHHBIM KOHIIENTYaJIbHBIM CUCTEMaM OOecIieuyrBaeT ornepaloHaIu3auio
MeTadophl KaK aHAIMTUIECKOTO MHCTPYMEHTA.

Ha nepBoM ypoBHe Mepapxuy KOTHUTHUBHbBIE MOJIEN TPAKTYIOTCS Kak MeTadopbl, OCHOBAaHHbIE Ha
COOTHECEHUU 00JIaCTU-UCTOUHMKA U oOnacTu-Leau. s ux onucaHus NpUMEHSIIOTCsl aBa (popmara:
1) Mmogenb metacbopuueckoro nepeHoca (MII-monenb) — WIS aHalKW3a CJIOBAPHbBIX JaHHBIX; 2) MeTa-
dopuueckas Mmoaesib (M-Moaeb) — IJis aHaJn3a KOPITYCHBIX JaHHBIX.

Kpurtepuewm Bbiaenenuss MIT-Moaeneit CayKuT ycToOHYMBas ceMaHTUUECKash KOPPEISILUsS MEXIy
00J1aCThIO-UCTOUYHUKOM «OIbSIHEHNE» U 00JIACThIO-11EJIbIO «arpeccusi» BO BHYTpeHHe# (hopMe HOMU-
Hauuu. COOTBETCTBEHHO, AMHUIIAMU JJEKCUYECKOTO aHaJln3a MPU3HAIOTCSI HOMMHALIMU C BOCTIPOU3-
BOJVMBIM, a HE €IMHUYHBIM NIEPEHOCOM (HAIIPUMED: 8Ma3ams, WubaHyms, 00A6aHYMb).

M-Mmonenu puKcupyioT MeTadopruiecKre MPOeKIINM, peaJu30BaHHbIE B €CTECTBEHHOM PEYEeBOM
KoHTekcTe. OHM (POPMUPYIOT MEHTaJIbHBIE MPOCTPAHCTBA, BKJIOYAIOIIME COBOKYITHOCTh KOTHUTHUB-
HBIX MOJIeJIel U CUCTEMY MPOEKLINI MEXIy 00J1aCThlO-UCTOUHMKOM U 00JiacThlo-11ebIo [17].

Emnnuneit KopImycHOro aHaim3a MpU3HAeTCss KOHTEKCT YPOBHS Kilay3bl WUIM TPEUIOKEHUS, B KO-
TOPOM peaiu3yeTcsl MPOEKIIUST «OTbsIHEHWE — 3TO arpeccusi». MUHUMaIbHBIM KOHTEKCTOM CUMTAETCs
MpeAKaTUBHAS TPYIINa ¢ 0003HAYEHHBIM WJIM PEKOHCTPYUPYEMbIM U3 CUTYallMM areHCOM M O0BEKTOM
BO3MICHCTBUS.

Bri6opka MeTadopuueckux BbIpake€HUI OCYILECTBASIACh LieJIeHaNpaBlIeHHO, TT0 COYeTaHUIO JIBYX
CeMaHTUYECKMX 30H, BBISIBJIEHHBIX Ha 3Tare Jekcuueckoro aHanu3a. Ha nmepsom 1are ¢opmupona-
JIMCH ABa criucka JeMM: (A) «ombsiHeHUe», (B) «arpeccuBHBIN akT/Bo3aeiicTBre». Ha BropoM miare
U3BJIEKAIIMNCh KOHTEKCTHI, Tae daeMeHThl (A) u (B) BcTpeuanuch B mpeaeaXx OJHON MpeaIuKaTUBHOMI
TPYyNIbl JIMOO OBIIM CBSI3aHbI 3aBUCUMOCTBIO «alr@éHC — arpecCUMBHOE BO3AciCTBUE — 00BeKT». Mc-
MOJIb30BAJIMCH CIIEAYIOIIEe MOUCKOBBIE mabimoHbl: X 0beT 11o/B Y; X ymapun(o) B Y; X couBaet/Banur
Y; X Bowoer ¢ Y; X 6opercsa npotus Y; X arakyer Y, rne X € (4), Y € (B).

Jnst BepuduKaluy JaHHBIX TTpUMeHsiIach npoienypa Metaphor Identification Procedure Vrije Uni-
versiteit (MIPVU) [18], npemycMarpuBaroiias ISITACTYIEHYATHI aHAJIW3 HOMMHALIMI C CONOCTaBjea
HUEM uX 0a30BOro M KOHTEKCTYaJqbHOTO 3HaueHUui. [1pu BbISIBJIEHUM HECOOTBETCTBUSI (DUKCUPOBAJICS
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MeTadopuueckuit nepeHoc. Metoauka npeaycMaTpuBaeT «IBOMHYIO MPOBEPKY HalAEHHBIX HECOOT-
BETCTBMIA 11O CJIOBAPIO U KOPITYCY» U CUYUTAETCS OAHOU U3 Haubosiee 93(hHEeKTUBHBIX MPOLEAYP UAEHTU-
dukamuu MetadopruuecKnx mepeHocos [19, c. 263].

W3 KoprycHO# BEIOOPKU MCKITIOYAINCh:

— cliyuyau OyKBaJIbHOI arpeccuu (oHa yoapuna e2o 0ymulakoli — areHC YeJIOBEK, OYThUIKA MHCTPYMEHT);

— OIMCaHUS arpeCCUBHOIO MOBEACHMUS MbSHBIX CYObEKTOB MO OTHOLIEHUIO K IPYTUM JIIOISIM (Mbs-
Has M0100eduCct Obem NPoXoHcux);,

— comatuyeckue 3(p¢eKThl 0€3 arpeCCUBHON CEMaHTUKM (€20 uiamano, oHa He CMoum Ha Ho2dax);

— OILIEHOYHBbIC BMUTETHI 0e3 Mpeaukara AeUCTBUS (aepeccusHas 600ka BHE MPEAUKATUBHON KOH-
CTPYKIIUN).

Takum oOpa3oM, B KOPIIYCHOM aHaIM3€ YUYMTHIBAIIMCH KOJJIOKAIIUM JeMM, 0003HAYalOIIUX COCTO-
SIHUE OMbsSIHEHUsI (onvsiHeHue, Xmeab, 800Ka, 8UHO W JIp.), C JIeMMaMU, BbIpaxKalolllMMU CEMaHTUKY Ha-
CUJIVSI, arpecCur U MIPOTUBOCTOSIHUS (ydapume, cpaxcamscs, nobexcoams, 60pomscs U 1p.), a TAKKe C
JieMMaMu, 0603HaYaloMMU OOBEKThI arpeCCUBHOIO BO3JIEUCTBUSI — YacTU Tejla, OPTaHU3M WJIM MEH-
TaJIbHbIE COCTOSIHUSI (20108a, neueHsb, opeanusm, pazym u ap.). [1omoOHbIe coueTaHUs] CBUAETETbCTBYIOT
0 KOHIIETITyaJIu3alluy OIbSIHEHUS] KaK arpeCCMBHOTO areHca, MpeicTaBJIeHHOTO B SI3bIKE KaK UCTOY-
HUK aTaku, yiiepoa uiv Hacuius.

Ha BTOpOM ypoBHE MepapXuu MCCIEeIOBAIUCH TUITUYECKUE (PpeiiMbl, CTPYKTYPUPYIOIIME KOTHU-
TUBHbIE CLIEHAPUU arpecCUBHOIO BO3aeicTBU. MeTadopa B 3TOM cilydyae TOHUMAETCH KaK CLeHapuii
C pacIpenesieHHBIMU pOJIIMM (areHc, OOBbEKT BO3IEHCTBUS, MHCTPYMEHT, 3(p(eKThl), YTO MO3BOJSIET
PEKOHCTPYUPOBaTh AWUHAMUKY B3aMMOJIEWCTBUSI OMbsiHEHUsI U cyObekTa. ClienoBaTebHO, (peiim
¢dUKCcUpYeT He OTACIbHYIO MeTadopy, a YCTOMUMBBIN ClieHaApHil, 00beIUHSIOIINI COBOKYITHOCTh MIT-
u M-Mmopenei.

Ha tpetbem ypoBHe Mepapxuu BblAeasIach eauHas MOHsITUliHAs cdepa, MUHTErpUPYIOILasi OTAeb-
HbIE ClIEeHapuu B 0oJjiee HIMPOKYIO KOHLENTYaJbHYIO CUCTEMY. DTO MO3BOJIWIO OMKMCATh COBOKYITHOCTh
MPU3HAKOB U (PYHKIIMI, 3aKPEIUISTIOIINX TTPOEKIINIO «OTNbIHEHNUE — 3TO arpecChsi» B SI3LIKOBOM CO-
3HAHUU.

CrenoBate/ibHO, aHAJIM3 MaTepuasa OCYIIECTBsIeTCsS B paMKaX MHOTOYPOBHEBOW MHTEpIpeTaluu
3HAUEHMSsI, BKJIIOUAIOIEeW TpU TMOCAEI0BaTebHbIX 3Tala: JeKCUYEeCKUN, KOHTEKCTYalbHbIA U KOH-
LIeNTyalbHbINM. Ha jiekcuueckoM ypoBHE paccMaTpuBaloTcsi MeTaopuueckKre HOMUHALIMM, TIpei-
CTaBJIEHHbIE B CJOBape, YTO MO3BOJISET 3aUKCUPOBATh UX UHBEHTAPh, CTPYKTYPHbIE OCOOEHHOCTU
U PEKOHCTPYUpoBaTh O6a3oBbie (hpeiiMbl. KOHTEKCTyalbHBIN YypOBEHb, OCHOBAHHBI Ha KOPIYCHOM
Marepuaiie, pacCKpbiBaeT IMHAMUKY (DYHKIIMOHUPOBAHUSI MeTa(POpUIECKUX BbIPAXKEHUI U MO3BOJISIET
BBIIEJIUTh KOHTEKCTHBIE (peiiMbl. KOHIIENTyalbHbII ypOBEHDb MPEAINOIAraeT CUHTE3 PE3YJIbTaTOB
JIEKCMYECKOTO M KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHajM3a U HampaBjieH Ha PEKOHCTPYKIIUIO €AMHON MOHATUHHON
cepbl, CTPYKTYpUpYyloliieit MeTadopruieckoe MPOCTPAHCTBO arpecCHu.

Hcxonst U3 BbILIEONMCAHHOTO, AJITOPUTM aHaiM3a MaTepuasa MpeACTaBIeH CAeAYIOLIMM 00pa3oM:
1) BBIsIBJIEHUE KOpITyca SI3bIKOBBIX MeTahOp aJIKOTOJbHOIO OMbSIHEHMS (CIOBAaph 1 KOPIIYC); 2) BbISIB-
JieHne ocHOBHbIX MII-Mopaeneit Ha leKCUUYeCKOM YPOBHE UM PEKOHCTPYKIIMS UX (DpeiiMOBOI CTPYKTY-
pbl; 3) BeiaeneHue M-Moeneil Ha OCHOBE KOPIYCHBIX JaHHBIX U OMMcaHue uX GpeiiMOBOI CTPYKTY-
pbl; 4) BhIABICHUE CIeUM(UUECKNX KOTHUTMBHBIX acIIeKTOB MeTadopu3aluy OIbSIHEHUS B oOpase
arpeccuu B paMKax eIMHOM MOHSATUNHHON cephl.

Pe3ynbraTbl Mcclie10BaHUSA

1. AHaau3 IeKCHYECKOro ypoBHs

Jlekcuyeckuit aHaIN3 Ha OCHOBE 61 HOMWHALIMY TOKA3BIBAET, UTO OMbsTHEHUE MPEACTaeT KaK Cujla-a-
rpeccop, HaHOCSIIAas yaapbl — Kak JIOKaJbHbIE (110 OTAEIBHBIM YacTsIM TeJia, HallpuMep T10 TOJI0Be UJIn
Ie4YeHM ), TaK U TOTaJIbHBIE (IT0 O0IIEMY COCTOSIHUIO 3M0POBbSI).
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MII-momenb ¢ukcupyercss B BuAe ABYyYJeHa, rAe JieBass 4yacTh (OO0 3HaKa «—») O3HayaeT 00-
JIaCTh-MCTOYHMK, a TIpaBasi yacTh (IIOCJIe 3HAKA «—») — 3TO objacTh-1esb. OqHa MII-momens MoxXeT
UMETh UePapXUUECKYIO CTPYKTYPY: BKJIIOUYATh CYOMOAEIN U MUKPOMO/IE/IHU.

Bcero obutu BoigeneHbl ogHa MIT-moaens, onHa MIT-monmonens u yetbipe MIT-Mukpomoaeau:

1. MII-monens [onbssHeHUE — ymap| — 6abaxHymes, baxamos, baxHyms, bauHymo, edapume, 60a-
mulil, 80040UMb, GAOMUMb, GMA3AHHBIIL, 8MA3AMb, éMemeaums, 6NeHOPUmMb, 8pe3amsb, 6CaldmMumb,
8CAHOAAUMD, 2POXHYMb, 0aMuK, 0amolii, 00A0aHYMb, 3agueayums, 3auudams, 3H0KHYMb, Kamygire-
Mumo, KAWOKHYSUUIL, KAOKHYMbLL, KAWKHYMb, KOAOWMAMUMb, MeMeAumn, HaA0upamucs, Haopaguiuil-
cs, Hadpamucsi, HA0ybacumvCs, HAKAIOKAMbCA, HAMEeMmeaumscs, HACMYKamsCs, HamwoKamoCs, Hamo-
XamouCsl, HAxXepauumscs, noddasams, n000asoH, nodoasuiuil, noodamslii, noddaua, cadums, MpecHymb,
MIOMIOKHYMb, (hyeacums, Xepauums, WuOanymo, uubame.

1.2. MII-noamonenb [onbsiHEHUE — yaap MO Telly| — Hanecmu yoap no opeaHusmy.

1.2.1. MII-mukpomonesb [onbsiHEHUE — YAap B FOJIOBY| — 60yOeHums, 3a6y6enums, HabybeHumuCs,
NPUHSAMb HA 100, YOapumo 6 20408) .

1.2.2. MII-MukpoMoeb [oNbssHEHUEe — yaap B IPYIb| — npuHAmMb HA epyob.

1.2.3. MII-mMuxkpomoenb [onbssHEHUE — yaap I0 MeYeHu | — yoap no neveHu.

1.2.4. MII-mukpomoneb [onbssHEHUE — yaap I10 moYkKaM| — ydap no noukam.

Ananuz MII-moneneii mo3BoJisieT peKOHCTPYUpOBaTh PpeiiM, B KOTOPOM OTbsIHEHWE TMpeacTaBie-
HO Kak dopma ynapa. OpeiiM «OIbSHSIIONINNA yaap» B CTPYKTYpe MeTadophl «OIbsIHEHUE — 3TO arpec-
CHST» CTPOUTCSI BOKPYT CLIEHApUsI arpeCCUBHOTO Bo3aeiicTBust. Ero siapo cocTamisieT pojieBas cxema:
arpeccop (areHc) — yaap — XepTBa (00beKT BO3AeiCTBUSA). B jieKcHUKe omnbsHEHHUE OCMBICIMBAETCS
KaK MCTOYHUK HACWIbCTBEHHOro JeicTBUs. CieayeT OTMETUTh, UTO AAHHBIA arpeccop (OIbsIHEHME)
He BceTaa Bepbann3yeTcsl SBHO, HO UMIUTULIUTHO TIPUCYTCTBYET B CTPYKTYpe 3HAYCHUIA.

Tunuueckuii crieHapuii ppeiimMa «OIbSHSIIOIINI yaap» MOXHO MPEICTaBUTh TaK: CYOBEKT MHULIMU-
PYET aKT YIOTpeOJIeHUs aJIKOT0JIs1 — OMbSIHEHUE KOHLENTYAIM3UPYETCsl KaK arpeccop — peajiusyercst
cxeMa «HaHeCeHMe yapa» — yaap HalpasjieH Ha OPraHU3M B LI€JIOM WJIM Ha OTIEIbHbIE OPTaHbI (TOJIO-
Ba, IPyIb, TICYCHD, TTIOUKH).

TakuMm obOpa3zoM, aHaINU3 JIEKCUKO-(PPa3e0oJ0rMiyecKX eANUHMI] TTOKa3bIBaeT, UTO B paMKaxX JaHHOM
MeTaOpUUECKOM MPOEKIINK aJIKOTOJLHOE OIbSIHEHNUE PENPEe3eHTUPYETCSI KaK BHEIIHSST arpecCUBHas
CWJla, HAaHOCSIIAs JJOKAJIbHbIE U TOTaJbHbIE yIapbl MO OIbsHEBIIEMY. B pyccKOM $I3bIKe OIbsIHEHUE
UMIUIMLIMTHO OCMBIC/ISIETCS] KaK arpeCCUBHBIN areHc.

2. AHAJIM3 KOHTEKCTHOTO YPOBHS

KopnycHbiii aHain3 1MO3BOJISIET PacCMOTPETh KOHUENTYalu3allMil0 OMbSHEHUs KakK aKTUBHOU
arpecCUBHOM CUJIbI WJIM TIPOTUBHUKA, Ubsl aTaKa JMILACT paBHOBECHS, TIOJUYMHSIET TEJIO U COZHAHUE
OIlbsTHEBIIEro. BhIsABIEHME MOMOOHBIX ClieHapueB TpeOyeT Iepexoga OT KauyeCTBEHHOTO OIMMCAHUS
KOHTEKCTOB K (DopMaTnu30BaHHOM Moiesin aHan3a. Takyto (yHKIIMIO BEITIOJHSIET M-Mo/1eib, 3a/1at0-
1Iast CTPYKTYpY MeTahOpUIeCKOM MPOESKIIUH.

B Hacrogimem uccienoBanun M-monelib (GUKCUPYETCS B BUAE MHOTOYJIEHA, TAC KpaliHss JieBas
YacTb (IO 3HAKa «—») — 3TO 00J1aCTh-UCTOYHMK, ITpaBasl 4acTh (IIOCjIe 3HaKa «—») €CThb 00/1aCTh-1Ie/b,
a KpaliHssl mpaBasi 4yacTh (TIOCje 3HakKa «—») 0003HauaeT mopoxkaaeMblii cmbica. OgHa M-Monenb
MOXKET OBITh MPEICTABIIEHA HECKOJbKUMU MOPOXKIAEMBIMUA CMBICIAMUA B 3aBUCUMOCTU OT KOHTEKCTA,
MO3TOMY B paMKaxX aHaJIu3a BbIACISIOTCS 00111Me U YacTHble M-Mojiesu.

Bcero BolaesieHo Tpu 6a30Bbie M 21 yacTHass M-Mozaenu.

IIpumepst (1), (2) KOHLENTYaIM3UPYIOT ONbsIHEHNE KaK UMIYJIbCHBIM yaap, CIIOCOOHbII MOBIUSTh
Ha BHELIHWU O0OJMK U TMoBeaeHue cyobekTa. TakuMm oOpa3oM, B 3TUX CiaydyasiXx peaausyercsl 6bazoBasi
M-Monenb [onbsIHEHUE — 3TO yAap — W3MEHEHMEe COCTOSIHUSI|, MPU KOTOPOH aIKOroJIbHOE BO3ACH-
CTBME TIPECTABIEHO KaK KPaTKOBPEMEHHOE, HO MOIITHOE HAaCWJILCTBEHHOE BMEIIaTeIbCTBO:

(1) ...Ha TOJIOAHBIN XeNynoK eodka ydapuaa pazom, 3axmenuia (B. Jluuytun. Jlro6ocrait, 1987);
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(2) BugHo 6bL10, 4TO M LIAPIO cuabHO yoapua xmeas (A.H. Toncroii. Iens [1etpa, 1918).

®parmeHTsl (3), (4) KOHKPETU3UPYIOT pPa3BUTHUE 3TOM MOJIEIN, MOKa3bIBas, UYTO «yaap» BelIeT
He MPOCTO K U3MEHEHMIO COCTOSIHUSI, HO K JI€30pUEHTAIlMU U TOTepe KOHTPOJISI, BBIIESSI YaCTHYIO
M-Mogeib [onbsiHeHUEe — ynap — Ae3opueHTanus]. Cp.:

(3) Yoapenuwiii nodps0 0syms cmakanamu nopmeeiina, NoYmu He cavliia cebsi 8 00pa308aguIeMcs Kpac-
HOM 2y/ae, OH OJIHAKO TbITaJIcs Nucath B TeTpanu... (B.M. [llanko. buu, 2011);

(4) TlepBas xe promka ydapuara mHe 8 20408y. H uyecmeosan, Kkak 6321510 MOU CMAHOBUMCS CKONb-
3Kkum, a 8 yuax Hapacmaem 5xo (M. IumkuH. Beex oxxupaer ogHa Houb, 1993—2003).

ITpumeuareneH npumep (5), B KOTOPOM «yaap» OMUCHIBAETCSl KaK paclpocTpaHsitolieecs: Mo Tejy
CUJIOBOE BO3/ICICTBUE, HATTIOMUHAIOIIEE BOJHY, TPOKATHIBAIOIILYIOCSI CKBO3b OPraHu3M. 31eCh peaansy-
eTcs yacTHass M-Mofeib [onmbsgHeHMe — yaap — LUUKIMYHBIA 3(P@eKT Ha opraHu3M — BO3IEICTBUE
Ha cepauel:

(5) OH enie BBINIUBAET, a BOT U ydap xmeas compscaem e2o U3Hympu: 604Ha npoKamoleaemcs 00 ca-
MblX NAAbUE8 HO2, OMPAdCcaemcs U M4um 66epx, 60m oHa cHosa 30ecv — y cepoya (B. MakanuH. ¥YTpara,
1984).

DparmeHT (6) paciIMpsieT CMBICIIOBYIO TUHAMUKY: «yIap» XMeJsl HeCEeT He TOJBbKO (hU3MOJIornde-
CKUIA, HO ¥ SMOIIMOHATbHO-3HEPTETUICCKUI UMITYJIbC, (hOopMUPYST M-Mofenb [oNbsHEHNE — yaap —
pacrnpocTpaHeHure Mo TeJly — 3MOLMOHAIbHbBIN U SHEpreTUYecKuii 3apsia], cp.:

(6) Ham Bcst aTa Gy1arocThb ceifuac HU K YeMY — XMe/b 63blepai, KaK Yoapun! u 2oHum, 20HUm no meny
CUNY, HYBCMBEHHOCMb, 0adice MOA000CMb, usymumenvHuli camoooman! (B. MakanuH. AHaerpayHa, Win
Iepoit Hamero BpeMenu, 1996—1997).

ITpumep (7) 1eMOHCTpUpPYET BapuaHT, IPU KOTOPOM «yIap» HEe pa3pyllaeT, a HallpOTUB — BbIMOJI-
HseT (GYHKIIMIO KPAaTKOBPEMEHHOTO CTUMYJIAa, YTO BBIpaXkaeTcsl B YaCTHOM M-Momeu |[ombsSHeHe —
yaap — KpaTKOBPeMEeHHOE OXXUBJIEHHE|:

(7) Yoap euna epemenno 6ockpecun Jlopxa; matasicb, HO JUIIb B MEPY OIbsIHEHUSI, MOKPBIH OT T0Ta,
¢ OOCJIIOHEHHOM Mamupocoil B 3ydax, mpolei oH OOKOBBIM KOPUAOPOM BO JIBOpP, CIIOJI3 B OAacCCeilH...
(A.C. TpuH. bopnba co cmepTbio, 1918).

B npumepax (8)—(14) npousmoctpupoBaHa 6a3oBass M-Mojelsib [ONbsIHEHUE — yaap B TOJIOBY],
rIie JIOKaJU3alus yaapa 1o ToJ0Be TTOAUYEePKUBAET, YTO OCHOBHBIM OOBEKTOM aTKOTOJIBHOM «aTaKM»
SIBJISIETCSI CO3HAHME U BOCTIPUSITUE, CP.:

(8) B cuny npodeccruoHaabHO HEOOXOIMMOCTU 1 M3y4yajia BUHA, S TTOJI00UIa BUHA, HE #POCHO
Xmenwv, yoapaouwuil @ 20108y, a UCKYCCTBO, KOTOPOE JApUT BO3ZMOXHOCTh NONPOOOBAaTh yAUBUTEIBHO
kpacuBoe, BeJnkoe BuHo (JI. [TysukoBa. [Tyts B [Tapuxk, 2012);

(9) Booka Oblna xopolasi U cpasy Xe ydapuaa é eososy (C. UBaHoB. Mapiu aBuatopoB // «3Be3na»,
2002);

(10) Hy uto X, moxaiyiicra, pa3peliato s — godka moice yoapuaa mte 8 eoaos8y (JI. UBanosa. Uc-
KpeHHe Bawia rpemHuia, 2000);

(11) Y xmeaw, meneps moavko yoapusuwiuii 6 2oao8y, moasei ero Ha 31oT pa3 (I1.MD. Hunun. [Mocnen-
Hss Kpaxa, 1937);

(12) Bodka yoapuaa 3arupoBy & 20108y. OH ONSATH OMYCTUII MaJblbl B CTAKAH, CTPSIXHYJI HA CTPYXK-
ku ¥ Beimmua (B.I1. KaTtaeB. Bpems, Brepen! 1931—-1932);

(13) MouJoa1oB, BBIITUB BOJIKY, TOUYBCTBOBAJ, KaK oHa ydapuaa emy 6 20408y, HO T€ HaJeX b, Ka-
KHe OH Boajiaraia Ha Hee, He onpaBaaiuch (C.T. CemeHoB. BHu3sy, 1922);

(14) PozaHOB He ITOBTOPMJI, IOTOMY UTO €My IOKa3ajJ0Ch, OYATO U MEePBasl promMKa KaK-TO YK OYEHb
CHIIBHO ydapuaa emy 6 20108y (H.C. JleckoB. Hekyna, 1864).

OrnbsiHEeHUE YacTo BEAET K MOoTepe KOHTPOJIs Haja MOBeIEeHUEM, K YeMy TakKe MPUBOIST HEKOTO-
pble TPaBMBbI TOJIOBBI. JJaHHBIN acleKT HAXOAUT BbIpaxkeHue Bo (pparmeHTax (15), (16) yepe3 yacTHYIO
M-mMonenb [onbssHEHWE — yaap B FOJIOBY — pacTOPMOKEHHOCTb|:
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(15) Ha Het — 600ka 6 eon08y yoapuaa. Pacxpabpuncs, nacosopun auwnezo, u menepsb 60m uou Kyoa
xouews (I1. Kamenuenko. McTopus omHOTO onbssHeHUsT, 1997);

(16) Xmenv 6H06b yoapun emy 6 204108y, OH TIOUYBCTBOBAJI CE0ST OYIATO KpblaiambviM U 6HO8b NOKA3AACA
camomy cebe 80OUHOM-NAPMUZAHOM, CAMBIM 2AA8HbIM, omaadcHbiM U peutumensisim (FO. Tepman. Jloporoit
Mol yestoBek, 1961).

Hapymenne MOTOPUKM TakKXKe SIBISIETCSI OTHUM W3 CUMIITOMOB aJIKOTOJTbHON WHTOKCHKAIIMU
U MOXET OBITh cliefcTBUEM yaapa 1o rojoe (17). Hacrosiasi nmpoekuusi mposiBisieTcsl B YaCTHOM
M-mMonenu [onbsiHEHME — yaap B rOJ0BY — ToTeps OanaHcal:

(17) Hanmen dypaxxky u nokaunyacs om yoapuguieeo 6 20108y xmeas (C.A. Ecenun. fAp, 1915).

UpesMepHoe olbsiHEHUE, KaK U CUJIbHBIN yaap, MOXKET MPUBECTU K COCTOSIHUIO, TTIOXOXEMY Ha HO-
KayT (18), yTo BripaxkeHO M-Mone/bio [OnbsiIHEHWE — CUJIbHBIN yIap B TOJI0BY — MOTEPst CO3HAHUS |:

(18) Xmenw cunvro yoapun 6 bawky, u 51 ceasurca Ha ousaw, evipyouacsa (3. Bonogapckuii. JIHeBHUK
camoyouiinel, 1997).

ITpumep (19) noGasisier K 006pa3y ynapa MOTHMB BHYTPEHHETO IBUXEHMUS, peanudys M-momeib
[ommbsTHEHME — ymap B TOJOBY — IUKINYHOCTD|:

(19) Ho, moxeT ObIThb, XMeab BCE-TaKU HE Y1 U3 ee Tela U APOoXKall Terepb, NepeauBaics, yoapsn
6 20108y eopsauumu eoanamu (A. bepcenena. [loner Hag paszmykoii, 2003—2005).

Bo ¢parmenTax (20)—(22) mposiBiasieTcsl YacTHBIM BapuaHT 0a30Boil M-mopenu [onbsiHEHUE —
yaap B TOJIOBY|, Ilie JIOKaJIM3alMsl CMEIIAETCsl C BHELIHEH YacTu roJIOBbI HEMOCPEACTBEHHO Ha LIEHTP
MBIIIJIEHUSI, TTaMITH U PallMOHAJIbHOTO KOHTPOJS — TOJOBHOUW MO3L. [lomoOHOe KOHIIeNTyaabHOe
CMeIIleHNe TTOMYEPKUBACT, YTO OMbSIHEHNE MOXKET BOCIIPMHMMATBLCSI KaK arpecCUBHOE BTOPXKEHUE BO
BHYTPEHHUI LIEHTP MBICIUTEIbHOMN ASSITEIbHOCTH, a He MTPOCTO Kak (pusnyeckas arpeccus.

[MoBpexxaeHre 1eHTpa KOTHUTUBHOTO BOCTIPHUATHS MOKET OKa3bIBaTh YCTOMIUBBIN 3(PdeKT, KOTO-
pblii y>ke HeBO3MOXXHO KOHTposupoBath (20), (21). laHHblii 3hdheKT mposiBisieTcst B yacTHOl M-moje-
JIY [oMbsIHEHUE — yAap B MO3I' — MOTepsI CAMOKOHTPOJIsA]:

(20) CnpaBennMBOCTH pagyd Hago CKa3aTh, YTO AUPEKTOP MEPY CBOIO 3HAJI M OOBIYHO CTapaJics
coOJTIONaTh, YIAISAACh «B HOMepa» ¢ KaKO-HUOYIb CITyTHUIIEH eIlle IO TOTO, KaK XMeab Henonpasumo
yoapsn 6 mozeu (A. MapuHuHa. AHTeJbl Ha Jibay He BbikuBaioT. T. 1, 2014);

(21) U 6om om smoeo moauanus, om 3moeo ux 0e3mMoA8H020 OYHMA, HAKAMUA0 MAKOoe 310, MAKas
oxeamuna obuda... Buagumo, Bcst BbINUTAs 32 Beuep 6odka B Teruie ¢ mozeu yoapusa (M.J1. XanduHna.
Pacninara, 1978).

B npumepe (22) nobaBisieTcss CpaBHEHUE C 3JICKTPUUECKUM Pa3psiaoM («TOKOM yaapujia B MO3T»),
YTO AeiaeT obpa3 emre 6ojiee (U3NOJOTMISCKN KOHKPETHBIM: «yIap» BOCIIPUMHUMAETCS KaK BHE-
3allHbIi UMMYJIbC, MTHOBEHHO COTpsICAIOLIMI HEPBHYIO cUcTeMy. Takum oOpaszoM, popmupyercs
oTaenbHass M-Mopeb [ONbsIHEHUE — yaap B MO3T — MIHOBEHHBIN 3(p(eKT — MMITYJIbCUBHOCTD U
pPacTOpMOXEHHOCTh], Cp.:

(22) Kpbl1oB, KOTOPOMY menias cKeepHas 600Ka TIOCe BCEX CETOAHSIIIHUX MPUKIIOUeHU mokom
yoapuaa 6 mo3e, CUJIbHO cXan TamMaprHO TIEYO C TPOTaTeIbHOM, BBIIIPOCTABIICHCS M3-TIOM TIAThS
menkoBoii operenbkoil (O.A. CraBHukosa. 2017, 2017).

OnbsiHEHHE MOXKET OTpakaThbCsl HE TOJBbKO Ha IIEHTpaxX BOCIPUATUS JeHCTBUTEIbHOCTH, HO U Ha
(bu3nYecKoll yCTOMYMBOCTHU TeJla — MHBIMU CJIOBaMM, aKIICHT MOXKET CMEIIaThCs Ha yTpaTy paBHO-
BecHs M CITOCOOHOCTH HOpMaJIbHO IepeaBuraTbesi. B yacTHocTr, Bo pparmeHnrax (23), (24) momuep-
KHUBAETCs KOHTPACT JIOKATU3ALUMU «ydapa»: €CIu OObIYHO OINMbsSIHEHUE TUITUYECKU BOCIIPUHUMAETCS
KaK BO3IeHCTBHME Ha TOJIOBY, TO 3IeCh OHO TTOpakaeT HOTH, JIUIIAs YeJ0BeKa BOBMOKHOCTH IBUTATHCS
YBEPEHHO. DTO MPOUJTIOCTPUPOBAHO Yepe3 YacTHYI0 M-MoJiesib [oTibsIHEHUE — yap B HOTU — Hapy-
LIIEHUEe MOTOPUKH]:

(23) Xmenv eco omauuancs mem, umo bpocancs He @ 20108y, a 6 Ho2u, U TIOTOMY «TaHIIbI IIOCJIE Y:KIHA
¢ 6aHAHOBBIM BUHOM OTMeHsIMCh»... (H.T1. Konuanosckas. Boie6¢TBo 1 Tpypomaooue, 1989);
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(24) Xmenwv yoapua é Hoeu, a TolioBa ObLIa cBeTas, gaxe cBetiee, yeM Beerna (C. 3anbirud. Cone-
Hasg [1anp, 1967).

B npumepe (25) peanusyercs JIoKaiM3alusl yaapa: alKorojbHas aTaka TOUYEYHO HaIpaBjieHa He
Ha roJIOBY WJIM HOTH, a Ha MeYeHb — OpraH, KOTOPbIii METOHUMHUYECKM PENPEe3eHTUPYET (hU3MOTOTH -

yecKuii ypoH. Taknum 00pa3oM TposBIsIeTcs OTAeIbHas M-Moenb [oNbsHeHNe — yaap Mo MeYeHr —
¢dusmoornyecKuii yuepo|:

(25) IycTb aw npazonuumbliit cmoa OyneT oOVIbHBIM, HO He Obrouium no neveru! (ITpoBoabl oceHU
(2002) // «100% 3mopoBbs», 11.11.2002).

B Metacdopy MOXeT ObITh 3aJI03K€Ha MbICJIb O TOM, YTO OTIbSIHEHWE MOXKET HE TOJbKO Je30PUEeHTH -
poBaTh M HapyllaTh MOTOPHUKY TeJia, HO TakKXKe MPOBOLIMPOBATH arpecCHi0 M BHI3bIBAThH SMOLIMOHAb-
HBIII OTBET. DTOT acmekT ¢opmupyer M-Moaeiab [OnbsiHeHWE — JIOKAJIM30BaHHBINA ymap / aTaka —
BapuaTUBHBIN 3(deKT], KoTopasi oOpa3oBaHa Ha CTbIKE HECKOJIbKMX YaCTHBIX CMEXHbIX M-Moeei.
B wactHocTH, BO bparmenTe (26) MeTachopa oGpa3oBaHa CyMMOI 4acTHBIX M-Mojeieii [yaap B TOJIOBY
— TI0TepsI CAMOKOHTPOJISI |, [yaap B HOTU — HapyllIeHNEe MOTOPUKU | 1 [yaap B pyKu — arpeccusi|, cp.:

(26) Ha pasHbIX sromeit xmeas deiicmeyem TIO-pa3sHOMY: 00HUM yoapsem 6 20408y, OpyeuM 6 HO2U,
mpemoum 6 pyku (A. SliH. Bosoronckast cBanb6a, 1962).

Bo dparmente (27) 3amoxeHa cxoxas Mmeradopudeckas KOHCTPYKLMs, KOTopas pealu3yeTcs
M-MojeasisMu [aTaka Ha TOJIOBY — TOTepsl CAaMOKOHTPOJIs|, [aTaka Ha HOTU — HapyllleHUue MOTOPU-
KU], [aTaka Ha pyKHU — arpeccusi| U [ataka Ha cep/ilie — dMOLIMOHAIbHBIN OTBET], CP.:

(27) Xmensw, OH Bemb KOMY Kyla KMAAETCSI: KOMY — B IOJIOC, KOMY — B KYyJ1aK, KOMY — B CE€pALe, KO-
My — 6 20108y, a Eropy — 6 noeu (b. BacunbeB. He cTpensiite B 6enbix nedeneit, 1973).

Takum obOpazom, GpeiiM «OTIbSHSIONIMIA yaap» 3alaeT CLeHapUii, B KOTOPOM OIbsIHEHUE BBICTYIA-
€T KaK arpeCCUBHBIN areHC, HAHOCSIIMI aTaKy TI0 TeJly M CO3HaHUIO cyObekTa. Ecim Ha TleKCUIecKoM
YPOBHE MOXHO pacIio3HaTh JiMIlb 0a30BYI0 CTPYKTYpY (ppeiiMa, TO Ha ypoBHE Kjay3bl/MpeaioKeHUs
9Ta CTPYKTYypa pa3BopayrBaeTCsl B IMHAMUUYECKU I clieHapuii. B KOHTeKcTe «yaap» onpenessier crell-
NGUKY TTOCIEACTBUM, a NCXO CIIEHApPHUsI BapbUPYEeTCs OT JIETKOU 31 (hopuU 10 TTOJTHON yTpaThl KOH-
TpoJist. B Tabn. 1 yrouHsoTcs poiu, coaepxanue, GyHKIWN U CLIEHAPUU.

Taomuma 1. Crpykrypa dpeiima «onbsHAIOMMIA yaap»
Table 1. The structure of the “inebriating strike” frame

Posb Conepxanne DyHrunn
AKTUBHBII WHULIKATOD arpeccuyl, BHEIIHSS CUIIa,
AreHc OrnbstHeHHE (aJIKOTOJIb, XMEJTb, BAHO, BOIKA)
3ammycKalouiast mpouecc
O6BeKT WcnbIThIBaeT MOCHENCTBHSI yaapa: Ie30pUeHTaIusl,
. Yenosex (Teso, YacTu Tejla, CO3HaAHUE)
BOZICUCTBUS TTOTepsi KOHTPOJISI, SMOIIMOHAIBHBIC CIBUTH
Mertadopuyeckuit MexaHU3M Tiepeqayd CWIbI OT
WMHcTpyMeHT VYnap (Kak MMITYJIbC, TOJYOK, BOJTHA, TOK) .
areHca K 00beKTy BO3IeiicTBUS
Omnpenensier TMN 3¢deKTa: KOTHUTUBHBIN (rojoBa/
Jlokanu3zaiust TonoBa, MO3T, HOTH, ceplilie, eYeHb MO3T), MOTOPHBIN (HOTH), 9MOILMOHAIBHBIN (cepi-

11e), GU3NOJOTUYECKU (TIeueHb)

N3meHeHue cocTosiHMs: Ae30pUeHTallMsl, oTepst OanaHca, | OnpenessieT CLeHapHYI0 TMHAMUKY: OT KpaTKOBpe-
PacTOPMOXKEHHOCTb, 3iichopus, BpeMEHHOE OXUBICHUE MEHHOTO ITOIbeMa J10 MOPaXXeHUsI / yTPaThl CO3HAHUSI

Db dexr

HauaibHbIi UMITYJIEC — paCIPOCTPAHEHUE T10 Ty — e~
Cuenapuit 3opraHu3anus GyHKIUHN / ToTepst KOHTPOJIST — BO3MOXHOE
BOCCTaHOBJICHME WJIM HOKAyT

PasBopaunBaeT peiitm Kak mpoiiecc, a He CTaTuye-
cKUit oopa3

Bo ¢parmenrax (28)—(33) npeacraBieHa M-Moaeib [onbsiHEHUME — aTaka, cOMBamllasi ¢ HOT|,
rIe onbsgHeHUEe MeTahOpUUECKU NEeCTBYET KaK yaap WM TOJYOK, JIMIIAIOLINIA YelloBeKa OMOphl U
BepTuKaiu. B manHOM cityyae MeTtapopryecKkast IpoeKIMsl CMEIIAeTCsl ¢ KOTHUTUBHOTO BO3ICUCTBUS
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Ha YMCTO (PU3NUECKYIO TUIOCKOCTD: ICHCTBUE OCMBICISIETCSI KaK MOIIHAS CUJjla, CIIOcOOHasi OYKBaJIbHO

«CBaJIUTb», «CPa3UTh» WIN «OMPOKUHYTb» TeJlo. B yacTHOCTH, B psne parMeHTOB IPOCICKUBACTCS
yacTHas1 M-MoJenb [OIbsTHEHNE — aTaKa, COMBAIOIIasi ¢ HOT — HapylIeHNe MOTOPUKH |, Cp.:

(28) OcTtaTouHBIi XMeab delicmeosan, HO He cOugan: MPUE3XKUIA Opes1, TiepeceKast JIbICUHY KOBbBLIS. ..
(B. MakanuH. YTpara, 1984);

(29) Jlema BcruieckMBaeT pykaMM, AeBa OOUJIbHO IUIAueT, npobyem 8cmams, HO XMeab ONPOKUObIBAEeH
ee (B.A. IlIumkos. Yrpiom-peka, 1913—1932).

IIpumeuarensHbl mpuMepsl (28)—(31), roe mertadopa moapazyMeBaeT HE TOJIbKO (DU3UUECKYIO T10-
TepIO0 YCTOMYMBOCTU, HO M TpeKpallleHre paboThl CO3HaHMS. TakKMM 00pa3oM peam3yeTcs JacTHasI
M-Mopenb [onbsIHEHME — aTaka, cOMBalolasl ¢ HOr — IOTepsl CO3HaHUs |, Cp.:

(30) ITocabimanock MoxparbiBaHue, xmenb cearun degywky. (H. JJoHoBa. Yxa u3 3010TOl pbIOKH,
2004);

(31) Bce Tpu geBUIIbI HAEIUCh, HATTUIUCh. XMeJb cpasua ux, 6yomo nyas pazooinuuwvs. (E. Xaeukas.
Cunue cTpekossl BaBunona // JdeBouku u3 kononna, 2004);

(32) Toctu pacxonsitcsi. Edekona céaaun xmeab — ocmaemcs Ha ckamve... (E.W. 3amsatuH. ATuina,
1928);

(33) Anexcannp JlanwioBuY ObLI Tpe3Bee APYIUX, 3aTO HeNPUBbIUHbLIL XMeab c8aaun ¢ Hoe Kenueceka
(A.N. KpacHuukuii. Ha 3akare 10681, 1910).

B rpymnne npumepos (28)—(33) MOTUB aTaku JOCTUTAET MpeaesibHO HAMISIAHON (pu3ndeckoii ¢pop-
MBI: OITbSTHEHNE OCMBICIISICTCST KaK arpecCUBHAS CUja, BO3ACHCTBYIONIAs Ha TEJIO MOTOOHO HOKAYTH-
pyoIIeMy yaapy, KOTOPBIii CTIOCOOEH JIMIITUTH He TOJBKO OTOPBI, HO M co3HaHms. Eciu Bo dpeitme
«yaap» 00beKTOM BO3AECHCTBUS MPEXAe BCEro SIBISIETCS TOJioBa U CO3HAHME, TO BO (peiiMe «araka,
cOMBaloIas ¢ HOT» aKIEHT CMEIAeTCsI Ha COMAaTUYECKUI acleKT — (PU3NIECKyI0 YCTONIMBOCTDh U
onopy Tejia. B TabJ1. 2 KOHKPETU3UPYIOTCS POJIU, CoAepKaHue, QYHKIIUM U CLIEHAPUM.

Ta6amma 2. Crpykrypa (peiiMa «aIKorobHas aTaka, COMBAIOMAas ¢ HOT»
Table 2. The structure of the “inebriating stunning attack” frame

Pomn Copnepxanue DyHrunn
AKTUBHAs cuia, aTakylolas CyObeKkTa U JIMIIAIo-
AreHc OrnbsiHEHHE (XMeJTb) .
1151 €T0 YCTOMYNBOCTU
OObeKT TepsieT omopy, BepTUKaJIbHOE IMOJOXEHUE, KOH-
N YenoBex (Tesio)
BOB/ICUCTBUSI TPOJIb HAJl TEJIOM 1 CO3HAHUEM

ﬂeﬁCTBMC OCMBICJISFIETCA KaK BHEIIHEEC HACWUJIb-

WHctpymeHT | Ataka (TOYOK, COMBaHUE, OMPOKUIbIBAHKE) .
CTBEHHOE BO3JIeiiCTBIE

IMotepss paBHOBecusi, IaaeHUE, «CBAJIMBAHUE»
Jlokanuzauust | Horu, Teno B miesiom

cyObekTa
Db — Hapymenue MmoTopuku BapuatuBHOCTH ClieHapHeB: OT HEYCTOMYMBOCTH 10
eKT
— Ilotepst co3HaHust MOJIHOTO OTKJIIOYEHUSI

Hauano neiictBus (ombsiHEHUE «COMBAET C HOT») — TaJeHUE
CueHapuii WJIM yTpaTta paBHOBECUS — IpeKpallleHue aKTUBHOCTU (COH,
MOTEePs COZHAHUS)

CTpyKTypupyeT BOCTIPUSTHE OIbSHEHMSI KaK aTa-
KU, IPUBOJISIICH K TTOPaKEHUIO CYOBeKTa

OnbsiHEHUE MOXeT MeTaopuyecKr MPOECLUPOBAThCS KaK aKTMBHAs CUJia, ¢ KOTOPOH 4YesIoBeK
BCTyIaeT B O0PBOY, CTPEMSICh €€ «OI0JIeTh». Takass MHTePIIpeTalis CMbIKaeTCs ¢ (hpeiMaMi «OITbsSTHSI-
IOIIMIA yaap» U «aJKorojibHasi aTaka, COMBaloIlasi C HOr», OTHAKO aKIIEHT 3/1eCh CMELIAETCsl C OTHOCTO-
POHHETro BO3ACHCTBUS Ha NBYCTOPOHHIOI TWHAMUKY MPOTMBOACHCTBUS. B yacTocTu, Bo (pparmMeHTe
(34) ompsHeHME KOHIIETITYAIM3UPYETCS KaK Bpar, ¢ KOTOPBIM MOXKHO BCTYITUTh B KOH(PPOHTAINIO WIIH
KOTOPOTO MOXHO OIacaThCsl, HO KOTOPOMY B JAHHOM cJlyyae MPOTUBOCTOUT SICHBIN pa3yM TepOMHMU.
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CremyeT OTMETUTD, YTO TPE3BbIM PACCYIOK BBIITUBIIETO MEPCOHMMDULIMPYETCS B BUIE MUGDOJIOTMYEeCKO-
ro oopasza — Kamess beccmMepTHOro, KOTOpBIiA B pyCCKOM HApPOAHOM TPaauLIMK CUMBOJIM3UPYET HEy-
SI3BUMOCTb M BEUHYIO CTOMKOCTb. Takoii 00pa3 MmoayepKuBaeT CUIY COMPOTUBIISIEMOCTU OMbSHEHUIO:
TPE3BbI pa3yM MpeACTaBIeH KaK BEUHBIM CTpaxk, He MOoAJalolIuiics aeicTBUIO XMmess. B pesynbrarte
dopmupyercst M-mMonaenb [onbsiHEHUE — MOTeHIMAIbHBIIA IPOTUBHUK — I100€Ia BHIITMBIIETO — $IC-
HOCTb CO3HAHUS], CP.:

(34) Omna pabObIHS, TUIEHHULIA Y 201020, beccmepmHozo Kaujes, y mpesgoeo paccydka, Komopulil yiice
Hukakoeo xmens e boumces (I'J1. Ipebeninukon. [TokinoH pogHoii 3emie, 1936).

Bo dparmenTe (35) onbsiHeHUE Takxke MeTapopusupyeTcsl Kak MoTeHIMaIbHbIN Bpar, OIHAKO BO3-
MOXHBIH TPOUTPHIIT B 3TOM «CPaKEHUW» OOpPETaeT MOJOXUTEIbHYIO KOHHOTAIMIO — 3TO HEe yrposa,
a IaHC OTHAThCS BeCeNbl0 U BPeMEHHO M30aBUThCS OT OpeMeHU MbIcieil. CiemoBaTeIbHO, BEKTOP
CMbICJIOBOUM TMHAMMKU CMEILAeTCsl OT «00phObI 32 TPE3BOCTb» K «TOTOBHOCTH TMO3BOJIMTH OMbSIHEHUIO
0O0JIeTh ce0s1 paau pa3BiedyeHus». JJaHHBIM acleKT HaXOAUT BbIpaXkeHHe 4yepe3 4acTHY0 M-Monaeib
[onbssHEHME — MOTEHLMAIbHBIN IIPOTUBHUK — M00ena OIbsIHEHUSI — IMOTeHLMAJIbHOE pa3BicuycHue],
cp.:

(35) A MellepskoB caMm K cebe Tak e MpucMaTpuBajcsl — TO JIM OH 3aryJisieT OKOHYaTeJbHO, TO
JIA HET, — He CMOJcem HbiH4e XMeab e2o 00osems? To u OymeT M majbllle TyMaThb, pas3raablBaTh, TO JIU
npedacmes seceavio? (C. 3anpirun. Conenas [anp, 1967).

Bo npumepe (36) onbsiHEHME KOHLENTYAIMPYETCsI KaK aKTUBHBIN MPOTMBHUK, KOTOPBI BCTYIAaeT
B 00pBHOY ¢ pa3yMoOM 4eaoBeKe. DTO IMOIYEepKUBAET, YTO OOphOa ellle He 3aBepllieHa: OCTaTKU aJIKOTOJIS
MPOAO0JIKAIOT OKa3bIBaTh BIAMSIHUE, TTOPOX/Iasi BHYTpeHHee MPOTUBOOOPCTBO MEXIY PAa3yMOM U OTIbSI-
HeHueM. Takasl MpoeKiusl OTpakaeT YacTHYI0 M-Mopeib [OoMbsiHEHWe — aKTUBHBIA MPOTUBHUK —
O0opnba He 3aBepileHal, cp.:

(36) B mymre baitkoHypa 61aeopasymue 60posoce ¢ mockoil u ocmamxamu xmeas. (A. UBaHoB. 3emirst
— CoptupoBouHas, 1990—1991).

BuyTtpenHsist 6opb0ba ¢ MOCIEACTBUSIMM YIIOTPEOJICHUST aJIKOTOJISI MOXKET IIPOSIBISITHCS Yepe3 Psif
BHEIIHUX Npu3HaKoB. B yactHocTh, B mpumepax (37), (38) GaeIHOCTb KOXU CIY>KUT 3pUMBIM Map-
KEPOM TSIXKEJOTOo MPOTUBOCTOSIHUS OMbSTHEHUIO. DTOT (PU3MOJOTMYECKU TPU3HAK CUTHATU3ZUPYET O
TOM, YTO aJIKOTOJIb ITPOIOJIKAET NeMCTBOBATh, a TToOeaa Hal HUM ellle He TOCTUTHYTA. JlaHHbBIIM clieHa-
pUIii TIpeICTaBIeH B YaCTHOM M-MoJenu [oNbsTHEHNE — aKTUBHBINM TTPOTUBHUK — OOpbba He 3aBep-
1reHa — OJIETHOCTb KOXM |, Cp.:

(37) — {1 xo4y MOAHATH 3TOT TOCT, — CKa3aj OH, BCTaBasl CO CBOEIO MeCTa, 0.1e0HbLil, YNPImMo He no0-
darowuiica xmenro Ha ucxoje Houu... (D. Uckangep. Cangpo u3z Yerema, 1989);

(38) Kamnutan Aruab0bepT HbIHUE O1eder, TI0TaeT KpacHOe BUHO OOKall 3a OOKAoM, HO XMeab e20
He bepem (E. Xaeuxkast. Mpako6ec: CBopa nporamux, 1997).

Bo ¢parmente (39) BHEIIHMM MHAMKATOPOM COIIPOTUBIISIEMOCTH aJIKOTOJbHOW MHTOKCHKAIIUU
BBICTYMAeT MHTEHCUBHAs1 (POKYCUpOBKa IJIa3, KOTOpas MMILUIMIIMTHO MPOTUBOIOCTABISIETCS 3aTy-
MaHEHHOCTH B3IV, OMHOMY M3 YaCThIX NIPU3HAKOB OMbSHEHUs. DTO IMpeacTaBieHo B M-Momenn
[oTTbsTHEHME — aKTUBHBIN MTPOTUBHUK — M00€Ia BEITTMBIIET0 — MTPOHUIATEILHBIN B3IIISIA], Cp.:

(39) bammaykuH xmeab 80pye npeso3moe,

CocpenoTounit yenkuii 632150

H ecex nponsun on um nodpsd! (B. ConoBbeB. Tpu eBpest, uiau YTeueHue B cie3ax. PoMaH ¢ anurpa-
damu, 1975—-1998).

Huorna «mobema» Ham ONMbSIHEHWEM, BOTIPEKH OOBIICHHOM JIOTMKE, BOBCE HE SBIISICTCS LIETBIO Ye-
JIOBeKa, MOCKOJIbKY ero M3HayajbHOE CTpeMJIeHHE — BOWTU B COCTOSIHUE OIbsiHeHUs1. OpHaKo opra-
HU3M MOXET COMPOTUBJISITHCS ATKOTOJII0 HE3ABUCUMO OT BOJIM, YTO MPUBOIUT K OLIYIIEHUIO pa3oya-
poBaHMs. Ha maHHBII acIeKT yKa3bIBaeT YacTHasi M-MoaeNb [onbTHEHNEe — aKTUBHBIN MTPOTUBHUK —
MOTbITKA aTaKW — YEJIOBEK He IMoJIaeTcsl — pa3oyapoBaHue]:
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(40) ...XOTb 1 OBLIO BBIITUTO JOBOJBHO, HO XMeab HblHUe He Opan, He 00xo0ua 0o Oyuiu mak, 4moosl
nozeams Ha necuto (E. Hocos. YcBsitckue mnemoHoctbl, 1977);

(41) Bacunuii xBaTua Kpernkou crapku, Ho xmeas He 6paa... (A.H. Toncroii. [Tetp Ilepsoiii. KHura
BTOpasi, 1933);

(42) 1a u Hanpapnssichk B bosbiiue Tepema K xkeHe, IJ11 XpaOpoCTH, YTOOBI SI3bIK pa3Bs3aics, IleTp
TOXe BBIMIWII, HO TETepb U XMeab He 0pan e2o. KaK-HUKAK, a B 9TOM JieJie OH He YyBCTBOBaJ cedsl Mpa-

BBIM, U CJIOBA TYTO IILJIM ¢ 3aruieTaBiierocs sizbika (A.U. KpacHuukuii. TpoH u n10608b, 1910).

OnbsiHEHNE MOXET «IT00eIUTh» YeJIOBeUeCKMIA paccynokK (43), 4To MOXET NPUBECTU YeJIoBeKa K ad-
CTpakTHO-(pmIocopcKuM paccyxkaeHusaM. I1omoOHbI 3(pdeKT aaKorosst moka3aH B YacTHOU M-Moze-
JI [OTIbSTHEHE — aKTUBHBIN MPOTUBHUK — M00eIa aTKOrojisi — KBa3UMBICIHE], ¢p.:

(43) ...moka mbicab, He ocuneHHAs XMeaeM, HE TIOJCKA3bIBaeT eMy, YMmo U mym emy He y0aaochb U3-
bexcamv HeKoe20 no8MopeHuUs, 4mo ece 3mo 00bl0eHHOCMb U 3auepvléanue ¢ éeunocmoio (B. MakaHUH.
Vrpara, 1984).

Bo ¢parmenTe (44) onbsiHeHME BHICTYIIA€T B KAUECTBE aKTMBHOIO MPOTUBHUKA, C KOTOPHIM BEJET-
csl BHYTpeHHsIST 6opbba. Dta 60prbda 3aBepimaeTcs MoOeIoi aaKorojisI, YTO MPUBOIUT K CITyTAHHOCTHU
CO3HAHMS, KOTOPOE SBJISIETCS TUMTMYHBIM TTPU3HAKOM aJKOTOJbHOM MHTOKCUKAILIUKU. DTO BbIpaXkaeTCs
yepes 4acTHYI0 M-Moeb [olbsSIHEHE — aKTUBHbIN IMIPOTUBHUK — 00ph0ba HEe 3aBepllieHa — MO0exX-
JaeT aJIKOTOJIb — CITYTAHHOCTh CO3HAHMUA|, Cp.:

(44) Xmenwv odonesan 3axapa, o 3a6bi4, 0 uem eosopun, u 3amoarqas (I.M. MapkoB. CtporoBsl. KH. 1,
1936—1948).

[TpourpkIln B «cXBaTKe» C OMbsTHeHUEM (45), (46) MOXeT TaKXKe MPOSIBIATHCS Yepe3 TaKOo Mpu-
3HaK, KakK IMOTepsl BEPTUKAIBHOTO MOJIOXEHUS, UTO yIoao0iseTcst MeTaopriecKoMy yaapy, COMBao-
IeMy 4eJloBeKa ¢ HOT. B maHHOM ciydae akTUBU3MpYeTcs YacTHass M-Molenb [onbsHeHe — aKTUB-
HBI IPOTUBHUK — IMO0OEAa aJIKoroJjisd — IoTepst OajaHca], cp.:

(45) Tyt xmenv coopon Mapmoeinka. OH MOTOBOPUJ, MECEHKY €lle CIe 1a U pacmaHyACs HA NOAY
(b.B. Illeprux. MaptbeiHko, 1960);

(46) ...ne cradue c xmenem, maxceno ynan sadom Ha namxu (M. A. bynun. Kpuk, 1911).

[Topoit MmeTadopuyeckas rmobeaa 3aBepiaeTcs Tak ke, KaK M HaCcTOsIIast — MPOUTPABIINIA B «Ipa-
Ke» TepsieT CO3HaHWe, YTO BOIUIONIAETCS Yepe3 YacTHYI0 M-Monenb [ombsHeHNe — aKTUBHBIN TPo-
THUBHHUK — TT00€/Ia aJTKOTOJIST — TIOTepsl CO3HAHMS|:

(47) YtoObl He yMepeTb OT bpamMca, TpHuoO 3aroToBUJIO ABe MOJIUTPLI. Ho bpamc nobedua 6odky.
Dpuoman ynan, croman nronump. Momu on He moe. bonee cmoiikue 8uoron4ens u KaapHem oKa3aiuch He 8
cunax Hu pazdyoums e2o, Hu gviHecmu 6oH. Teao nocmasuau 6 wkag ¢ Homamu (C. Ca. EBa, 2010);

(48) S mpsiMmO-TaKku 6 Kakyw-mo npocmpayuio énai. Buduo, xmenw 8351 ceoe... Inaza packpwin, a ee
yorc nem (B.®D. Kopmep. Kpor ucropun, nnu Pesomonnst B pecriyoiamke S=F, 1979);

(49) ...roe XBOCTUKOB...MOKOWJICS KPEHnKUM CHOM, nobexcoeHHblil bonee 800K0I0, Hedlceal KPOBOnpo-
aumnvim 60em (B.T. Hapexxunbiit. Poccuiickuit 2Kunonas, unu IMoxoxneHust kHs3st [aBpuiabl CuMoHO-
Buua Yucrtsakona, 1814).

AKTHBHas 60pb0a ¢ OMbTHEHWEM 3a9acTyIO TIPUBOIUT K COMBUMBOMY JBIXaHUIO Y HAMMEHEE BBI-
HOCJIMBOTO «0O¥iIIa», 4TO, B CBOIO OUYepeIb, COMMPOBOXKAAETCS HapyleHueM peun. [TomoGHOe cocTosI-
HUE TIPenCTaBIsIeT CO00I XapaKTepHbIN MHINKATOP aJIKOTOJbHOTO OITbSTHEHMSI, YTO BBIpaxkaeT M-Mo-
IleJTb [ombsTHEeHNEe — aKTUBHBIN IMPOTUBHUK — 00pb0a HeymauyHa — HapylleHUe pedn |:

(50) H30 ecex cua bopsacy ¢ onvsaneHuem, MatBeii uspexaem Henonsmroe... (JI. JleBunzoH. B Tenb-
ABuse, 2005);

(51) Maryuika, — cypogo b6opsice ¢ xmenem, HAOPbIGHO 8bIKpUKHYA 0H, — caM Pogamyc KBepk roso-
PUT, UTO Jy4llle CMEPTh, YeM Takasi kKu3Hb... (A.C. byxoB. YBaxeHnue, 1917).

B npumepe (52) pesynbrar mogo0OHON «00pPHOBI» 3aKIIFOYaeTCs B TOM, YTO YEJIOBEK TepsieT caMo-
KOHTpPOJIb, COBEpINas XaOTMIHBIC MW COIIMAbHO HeameKBaTHBIC aeiicTBus. [lomoOHOE MTOBemeHMe
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WUTIOCTPUPYET YacTHYI0O M-Mofeb [onbIHEHUE — aKTUBHBIM MPOTUBHUK — OOpbOa HeymayHa —
HapylleHUe KOHTPOJS AeCTBUIA], Cp.:

(52) ...uyBCTBYSI, UTO XMeab 0doaesaem e20, cman cepebams ¢ mapeiku KycKu 6emuuHbl U NUXAMb 8
xapmanst nopmox (. A. bynun. Hepesns, 1909—1910).

OgHUM M3 YAaCTHBIX BApMAHTOB TAKOTO CPaXXEHUS, TIPUOOPETIIETO 3aTSKHON U pa3pyLIMTeIbHBII
xapakTep, siBlisieTcss Metaopa BoliHbl. CormacHo ucciegoBanuio PA. Kadranosa, ¢ o0pa3oM BOMHBI
B PYCCKOM $I3bIKE TECHO CBSI3aHbI acCOLlMallMd CMEPTU, CTpajJaHusl, Tops U paspyuieHus [21, c. 153].

AJIKOTOJIN3M B 3TOM KOHTEKCTE OCMBICIISIETCS KaK 3aTsKHasi (popMa OIMbsIHEHMSI, 00JIagatoliast mpu-
3HaKaMu OOJIE3HU M aHTUCOLMAJIbHOTO TOBEAEHUsI, YTO MOPOXIAET CXOAHbINA acCOLIMaTUBHBIN psi.
ITomo6GHBIM 0Opa3oMm Bo dparMeHTe (53) MopaxkeHUE B TAKOM 3aTSIHYBILIEMCSI «CPaK€HUMW» MTPUBOIUT
HE TOJIbKO K IIOTePE CAaMOKOHTPOJSI, HO M K IMOeand CyObeKTa. 3[IeCh peaanu3yeTcsl 0osiee CIoXKHas
M-Monenb [oNTbsTHEHNE — aKTUBHBIN TTPOTUBHUK — 3aTSKHOE CpaskeHUe — Mmobea alkorojis — T0-
Tepsl CAMOKOHTPOJISI — CMEPTh], Cp.:

(53) AKyHIMH 3ape3all B KyCKH XK€HY CBOIO KPOMJIbHBIM HOXOM, MCIIOJI0COBAJ CaMOTO ce0s U 8
cmpauwinbix mykax ymep, nooexcoenuniii eooxoii (K.C. ITetpoB-BoakuH. Most mosects, 1930).

Hakownen, B npumepe (54) alKOroJIbHBIN «Bpar» MBICIUTCS HE IMPOCTO KaK yrpo3a MHAUBUIY, HO
KaK arpecCUBHAsl Cuja, CIIOCOOHAs YHUUYTOXUThH LEIYI0 TOCYIapCTBEHHYIO CUCTEMY. 31eCh aJIKOrOJib
MPEeICTaBASIETCS MOIIHBIM IMPOTUBHUKOM, MOOEAMBIIUM B 3aTSI)KHOW BOWHE — UTOIOM CTaHOBUTCS
kpax Coserckoro Coro3a, a ero HaceJeHUEe 0Ka3bIBAETCSl B COCTOSSHUM TEPMaHEHTHOW 3aBUCUMOCTH,
CUMBOJIMYECKOU «OKKYIALMW» ANIUKTUBHBIM OITbSIHEHUEM. DTa KOH(MUTYpaLUsl pean3yeT YacTHYIO
M-Monenb [onbsTHEHNEe — aKTUBHBINA TTPOTUBHUK — 3aTsSKHAsl BOHA — Mo6eIa aJIkoToIsl — ToTepsT
CaMOKOHTPOJISI — Jerpajalust — 3aBUCUMOCTb], CP.:

(54) ...ecex nobeduna eéodka, u Cosemckuii Coro3 pyxHyn, a HaceaeHue, 0CMAasuieecs 8 HCUBLIX, eepoU-
yecku npodoaxcaem nums (®. Uckanmep. Jenb mucatens // «Hosbrit Mup», 1999).

Ananuz nipumepoB (34)—(54) nokasbiBaeT, uTo B hokyce M-Moaenn [onbsiHEHUEe — 3TO MPOTUB-
HUK| HaXoguTCs (PpeiiM <«IIbSHSIIUI IIPOTUBHUK», BHIPAXKAIOIINK ClIeHApUii OOPHOBI, UCXOA KOTOPOI
MOXET BapbUpPOBAThCS: OT COMPOTUBIICHUSI U BPEMEHHOI MOOeabl YesioBeKa A0 MOJHOTO MOTYMHEHMS
BO3/ICIICTBUIO aJIKOTOJbHOTO OMbsIHEHMS. [IJ1s1 HArISIAHOCTU JMHAMUKa ¢peliMa B TabJ1. 3 mipeacTaBie-
Ha B BUJE TUIIMYECKOTO CLIEHAPUS, CTPYKTYPUPYIOILIETO IMOCIEA0BATEIbLHOCTD pojieil U UX (DYHKIIMIA.
B otnuune oT (ppeiiMOB «OTbSIHSIIOIINI yaap» U «aJIKOTOJbHAs aTaka, cOMBaolasi ¢ HOr» JTaHHBIN
dpeiiM TpeanoaraeT IJIMTEAbHYI0 00pb0y ¢ BapuaTMBHBIMU McxogamMu. [ToaTomMy B ero cTpykType
BBIJEJICHHI CIICHAPHbIEC JIMHUM, OTPaXKalolINe pa3Hbie TPACKTOPUU Pa3BUTHSI KOHMINKTA (COIPOTUB-
JIeHUe, TTIPOMeXyTouHasi 0opbbda, mopaxkeHue, BoiiHa). B 6oJiee cTaTUUHBIX ClLIeHAPUSIX TaKasl AUHAMMU -
Ka He aKTyaJu3upyeTcsl.

Taxum oGpa3oM, Ha ypOBHE KOHTEKCTAa €IMHUYHOE arpecCMBHOE JIEeCTBUME MOXET IepepacTu B
JUTATEJIbHYIO arpecCUBHYI KOH(POHTAIIMIO, B paMKax KOTOpPOW ombsiHeHUE MeTadopuyecku aei-
CTBYET KaK IPOTUBHUK, C KOTOPLIM CYOBEKT BeJeT O0ph0y. DTa 60phba OonuchiBaeTCs KaK IPOLECC C
Heompeae/IeHHBIM MCXOJOM: BO3MOXHA Mobeaa (CoXxpaHeHUe YCTOMUYMBOCTU, ICHOCTU CO3HAHUs), HO
yallle — rMopaxeHue, MposIBIsSIoIIeecs] B HapylIeHU MOTOPUKHU, PEUU U KOTHUTUBHOM 11€JIOCTHOCTH.

AHaIM3 KOHIIENTYAJbHOTO YPOBHS

AHaJIu3 CJIOBApHOIO M KOPIIYCHOTO MaTepuajoB JEMOHCTPUpPYET, 4To MeTadopuyeckue Moje-
1 arpeccur (hOpMUPYIOT MepapXUUeCK OpraHM30BaHHbBIM MeTagopuiecKuil JaHAmadT, B KOTOPOM
onbssHeHWe (PYHKIIMOHUPYET KaK aKTUBHBIM M 3a4acTylo BpaxkmeOHbIN areHc. JIoKanm3aius arpeccum
Ha TeJjie (ITpexe Bcero — rojoBa, MO3T, HOI'M) WJUTIOCTPUPYET pa3iuuue B COMaTUUECKOW U MEeHTaslb-
HOI cUMMOTOMAaTHKe: OT KPaTKOBPEMEHHOI 31(OpUM U JBUTATEIbHOI pacTOPMOKEHHOCTHU 10 YTPaThl
KOHTPOJIST M Co3HaHUs. [lepexoa OT OTAeIbHBIX JISKCUUECKUX HOMUHAIIMM M KOPIYCHBIX IMPUMEPOB K
WX UHTEpIpeTaly Ha YpoBHE (DPeiiMOB MO3BOJISIET BbISIBUTh KOTHUTUBHBIE CLIEHAPUN arpecCUBHOTO

122

>



Tadommma 3. Ctpykrypa dpeiiMa «bSIHANIMIA TPOTUBHUK»
Table 3. The structure of the “inebriating adversary” frame

Poan Conepxanne DyHKIMH

[TepcoHnduLMpoBaHHbIN arpeccop, BCTyMalOLIMi B

AreHc OrnibsiHEHUE (XMeJIb, aJIKOT0JIb, BOJIKA) ’
00pBOY € YeTTIOBEKOM

OOBbeKT

N YenoBek (pasyM, TeJio, BOJISI, COLIMATBHOE «S1») Benet 60pb0Y, COMPOTUBIISIETCS MJTH TEPITUT MOPaKEHUE
BO3IIECTBUSI
WucrpymenT | Bopbba, cxBaTka, TPOTMBOCTOSIHKE, BOITHA CpeacTBO KOHLENTYATU3aLUU 3aTSKHOTO KOH(IMKTA

Crenapubie | CompoTuBIeHUE, TMPOMEXYTOUHasE Oopbba, MopaxkeHue, 3a-

. MonmennpyioT pa3Hble UCXOIBI KOH(INKTa
JIMHUAA TsKHAST BOMHA

ScHOCTb cO3HaHUS W MMobOeaa; pa3BieyeHue; He3aBeplleHHas
06opbOa; pazoyapoBaHMe; CIIYTAaHHOCTb CO3HAHMUsI; MOTepst Oa-
Db dexTot . . OTpaxalroT BapuaTUBHOCTb UCXOJI0B
JIaHCa U CO3HAHUSI; HApyLIEHUE PeYU U NEUCTBUIA; MOpaxKeHUe

(cMepTb, neTpaiaiusi, 3aBUCUMOCTD)

BceryruieHue B 60pb0y — CONMPOTUBICHUE WIIM KATTUTYJISILMAST —
MPOMEXYTOUHbIE MPU3HAKU (6J€AHOCTb, COMBUMBOCTL peud, | CTPyKTypUpYeT BOCIIPUSITUE ONbSIHEHUSI KaK JTUTeb-
XaOTUYHOCTb AeHCTBUI) — (huHaT: modeaa win rnopaxkeHue — | Hoe MPOTUBOCTOSTHUE

COLMAJIbHBIE U 9K3UCTEHIIMAIbHbIE TTOCIIEICTBUS

CueHapuit

BO3/IeiCTBUS, (PUKCUPYIOLIME AMHAMUKY OIbsIHEHUS KaK Tpoliecca. Kak u Bcsikuii pejieBaHTHBbIM (ppar-
MEHT JIEMCTBUTEIBHOCTHU, (hpeiiMbl «(hOPMUPYIOTCSI HA OCHOBE MPUHSITBHIX B COLIMYME MPEICTaBICHUI
00 aToM ¢parmenTe» [22, c. 127]. Ucxonsa n3 3TOro, MOXKXHO 3aKJIIOUUTh, UTO IIpOaHaJIU3MPOBaHHEIE
(peiiMbl «OTbSIHSIIOLINI yIap», «aJKOTOoJbHAasl aTaka, COMBAIOLLASI C HOT» U «ITbSIHSAIIUM MPOTUBHUK»
CTPYKTYPHUPYIOT IIOHSITUIHYIO C(hepy «OIbSHSIONIASI arPeCCusl», THTETPUPYIOLIYIO pa3InuHbIe aCTIEKThI
BOIUIOLLIEHHOTO OIThITA.

CTpyKTypHbIe MPU3HAKW JAHHOU MOHSATUIHON cephl: 1) cemanmuueckas domunanma niepenaet
MU0 HACUJIbCTBEHHOIO BO3ACKMCTBUS, IMMPUBOAIIIECTO K COMAaTUIECKOMY M KOTHUTUBHOMY YIIepOy;
2) npomomunu4eckas cumyayus NMoKa3bIBaeT BOCIIPUSITUE OTbSIHEHUSI B KaUe€CTBE arpecCUBHOTO areH-
ca, aTaKylollero 00ObeKT BO3IEHCTBUS, B pe3yjbraTe yero o0beKT TepsieT KOHTPOJIb HaJl TeJIOM, MOBE-
JIIEHUEM U CO3HAHMEM; 3) munu4eckue npusHaKuy — 1oTepsi CAMOKOHTPOJIsI, 00pbh0a 3a ero coxpaHeHue,
ncuxoduanoiornuyeckue usMeHeHus; 4) eonaouleHnvlii onvim, 4epe3 KOTOPbIN OMbSIHEHUE COOTHO-
CUTCSI C peajlbHbIM arpecCUBHBIM BO3AeUCTBUEM (yaapoM, Cpak€eHUEeM, aTakoil), neaaeT Metadopy
0CO0EHHO HATJISIAHON U (PU3MOJIOTNYECKU YOSAUTEIbHOM.

DOYHKIINK TTOHITUITHON cepsl: 1) unmepnpemamuenas — o0bsICHAET (HU3NOIOTUICCKUE W TICHXH-
yeckue 3(P(eKThl ONbSIHEHUS Yepe3 OIbIT arpecCuu; 2) uHmeHcusupyrouas — yCuainuBaeT oopas paspy-
IIUTEJIbHOIO BO3AEUCTBUS aJIKOTOJISI, ITIOAYEPKUBAs €TI0 OIACHOCTD; 3) OueHo4Has — 9acTO MapKupyeT
OIbSIHEHME KaK HeraTUBHOE U BpaxXKJeOHOe COCTOSTHUE, COIMXKAsl ero ¢ 00pa3oM yrpo3bl.

OnucaHue TOHATUIHOMN cephbl «OMbSHSIONIAST arpecCusi» MO3BOJISIET 3aKJIIOYUTh, UTO arpecCUB-
Has MeTadoprKa ONMbSIHEHUS MPEACTaBIIsIeT COO0M He pa3po3HEHHBIE NEPEHOCH, a YCTOMYUBYIO KOT-
HUTHUBHYIO MojieSib. OHa OMUpaeTcs Ha BOILJIOLIEHHBIN OMBIT aJIKOTOJIbHOTO ONMbSIHEHMS 1 3aKpeTlieHa
B PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTUHE MUpA.

O06cykaeHne

PesynbraThl MccliefoBaHUS TTOATBEPXKIAIOT MTPOAYKTUBHOCTh MeTa()OpHUECKON MPOEKIINU, B paM-
KaxX KOTOPO aJKOTOJbHOE OMbsIHEHNE KOHIETTyaIu3upyeTcs Kak odpa3 arpeccuu — yaapa, Harazie-
HUS Wi 60prOBl. KoHIenTyanpHast MeTadopa «OIbsTHEHNE — 3TO arpeccust» (opMUPYeT pa3BeTBIICH-
HOE KOTHUTHBHOE TTPOCTPAHCTBO, BKITIOYAOIee KaK OTAEIbHbIE CIIEHAPUH, TaK U 1IEJIOCTHYIO MOJEIb
WHTEPIIPETALIMU ONIbSTHEHUS KaK AeCTPYKTUBHON CUJIBI.
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Jlekcuuyeckuii aHajiu3 BBISIBUJI YCTOMUMBBINM IMJIaCT HOMMHALIMI, B KOTOPBIX arpeCcCUBHBIN Xapak-

Tep ONMbSHEHUs (UKCUPYETCST MTOCPENCTBOM CEMaHTHUYECKOro TepeHoca. HoMuHamm Tuma emaszams,
wubanyms, 00A06aHymo, yoap no ne4exu, yoapums 6 20108y Perpe3eHTUPYIOT MeTapopruIecKyto MPoeK-
LIMIO OTIbSIHEHUSI KaK OJHOMOMEHTHOTO akTa (pu3nyeckoro Bo3neicTus (yaapa), 3aKperieHHOTo B
SI3BIKOBOI CHCTEMeE Uepe3 YCTOMIMBEIC BeIpaXkeHWs. BHyTpeHHsAsS dhopMa 3TMX HOMUHAILIMI TOCTaTOY-
HO SIBHO OTpaxkaeT MOTUBUPYIOIIIUE MTPU3HAKHU, YTO MO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATh OOIIME U YaCTHBIC
MOJIeJIM TIepeHoca 3HaUeHUsI, B YACTHOCTU: [oMbsiHEHUE — yaap| u [ombsHEeHUWE — yaap IO 4acTsM
tena]. Jlekcuyeckuii ypoBeHb aHaIM3a, TAKMM 00pa3oM, (GMKCUPYyeT HOMUHATUBHBIN acIIeKT KOHIIETI -
TyaJIu3alluy OMbSIHEHUST KaK HACUJIbCTBEHHOTO BO3/IECTBUSI.

AHaIM3 KOHTEKCTYaJbHOTO YPOBHS MO3BOJWI BBIMTHU 3a TMpenesibl JIEKCUUECKON CUCTEMbl U BbISI-
BUTH CIICHAPHYIO TMHAMUKY MeTa(OpHl, TO €CTh IIPOCIEANTh CIICIIUGUKY €€ peaTn3alui B KOHTEKCTE.
[TonydyeHHbIe TaHHbBIE TTOKa3aJu, YTO O00pa3 arpeccur KOHLENTYyalu3upyeTcss B pa3HBIX MO BpeMeHU
1 MHTEHCUBHOCTU (hopMax: OT KPaTKOT0, KOHIEHTPUPOBAHHOTO UMITyJibca (yIap B TOJIOBY, MO3T, py-
KM, HOTH) IO IJIMTEJIbHOIO, pa3pylIUTEIbHOro Ipoiiecca (0opnba, ImopaxkeHue, yrpata KOHTPOJI,
CMEPTb).

Cyl11ecTBEHHBIM Pe3yJIbTaTOM CTaJO BBISIBAEHUE MEePCOHUGUKAIIMN OMbsIHEHUS KaK Bpara, 4yTo OT-
paxkaeT KyJIbTYPHOE OCMBICJICHUE aJIKOTOJbHOIO BO3IAEMCTBUS KaK Yrpo3bl U (opmbl 00pnObl. Kop-
MyCHbIE JaHHbIE TaKXe HaIJISIIHO TOKa3aJlkM XaHPOBYIO M MparMaTUyecKylo T'MOKOCTb MeTadopbl: B
3aBUCUMOCTU OT UHTEHIIMM TOBOPSIIIEro, KOHTEKCTa U XKaHpa o0pa3 arpecCuu MOXET OKpalluBaTbCs
00 HETaTUBHO (IeBMAHTHOE ITOBEAEHUE, IOTEPsI CO3HAHUS, 3aBUCHUMOCTD), JTMOO MOJIO0XKUTEIbHO
(siicpopust, moabeM, CTUMYJ, Becesbe). Takasi ceMaHTU4YecKasi aMOUMBaJIEHTHOCTb CBUAETEIbCTBYET O
KOHIIETITyaJbHOU TIACTUYHOCTU MOJIEIHU U €€ BBICOKOI KOTHUTUBHOM MPOAYKTUBHOCTH.

BaxxHo momyepKHyTh, YTO UMEHHO KOHIIETITYaIbHBIN YPOBEHDb aHAIM3a 00eCIIeunyI IIeJIOCTHOE OC-
MbICJIEHUE TMOJydYeHHbIX AaHHbIX. Ecnu nekcuueckuii ypoBeHb (PMKCUPOBAT HOMUHATUBHBIE WHAU-
KaTopbl o0pa3a arpeccuu, a KOHTEKCTHBIN YpOBEHb pacKpbiBajll AMHAMMKY ClIEHApPUEB, TO KOHIIEI-
TYaJTbHBIN aHAJIA3 TTO3BOJIMJ MHTETPUPOBATh 3TH KOMITOHEHTBI B MOHSATUIHYIO Chepy «OMbSHSIONIAs
arpeccusi». B ee cTpyKType OIbsiIHEHUE CUCTeMaTUUYEeCKH PENpe3eHTUPYETCSl KaK arpeCCUBHbBIN areHc,
HAHOCSIIWIA yaapbl, COMBAIOIINI C HOT WM BBICTYNAIOIIUIA B pojy MpoTuBHUKA. [TomoOHass uHTep-
TpeTanus IOKa3bIBaeT, UYTO arpeccMBHas MeTaopuKa OIBbIHEHMS SBISICTCS HE CTHJIMCTUYSCKUM
MpUeMoM, a IIyoOKO YKOPEHEHHOW KOTHUTUBHOM MOJE/bI0, OTpaxKarolllell BOTJIOIIEHHBINH OMBIT U
KYJbTYpHbIE aCTIEKThl PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTUHBI MUpA.

3akJoueHue

[TpoBeaeHHOE HCCAeAOBaHUE OMUPAETCS Ha TEOPETUKO-METONOJOTMYeCKUil (yHAAMEHT KOr-
HUTUBHOM JIMHIBUCTUKM, mpexkae Bcero Ha PTKM, koTopast mo3BoJisieT paccMaTpuBaTh MeTagopy
KaK CUCTEMHBIl MHCTPYMEHT OpraHM3allMuyi 3HaHuii. B ee pamkax moaTBepXKAaeTcsl KJIIOUEBON Te3HUC
0 TOM, YTO aJIKOTOJIbHOE OMbSIHEHUE B PYCCKOM SI3bIKE CUCTEMAaTUUYECKM KOHLIENTyalu3nupyeTcsl Kak
arpeccus.

[TpenynoxeHHass MeToaMKa, coueTarollasl JeKCUYeCKU U KOPITYCHbI aHalu3 ¢ UCTIOJIb30BaHUEM
npouenypsl MIPVU u gononHsieMasi KOHLETITyaJlbHBIM aHAJIM30M, MO3BOJIWJIA BBISIBUTH YCTONYMBBIC
MeTaopuyecKkrue MOIEeTU, PEKOHCTPYMPOBaTh (peiiMOBBIE CIICHAPUU arpeCCUBHOTO BO3MCHCTBUS U
ornucaTh TOHITUIHYIO cepy «OIbsHSIOLIENH arpecCu» Kak 1eJOCTHYI0 KOTHUTUBHYIO MoJe/b. AHa-
JIN3 JIEKCUYECKOTO YPOBHS 3aDMKCUPOBaAJl MHBEHTAph HOMUHALIMI, PEMPE3eHTUPYIOLIUX «yaap», TOT-
Ja KaK aHaJIM3 KOHTEKCTYaJIbHOTO YPOBHS TTOKa3ajl PACIIMPEHHYI0 TWHAMUKY (DYHKIIMOHWUPOBAHUS
MOJOOHBIX MOJiesieli B KOHTEKCTe: OT KpaTKOBPEMEHHOTO «yaapa» A0 3aTSIKHOU «00pbObl» U «ITOpaxe-
HUsI». AHaAJIU3 KOHLIENTYaJbHOTO YPOBHSI MPOASMOHCTPUPOBAT MHTETPALIMI0 JaHHBIX JIEKCUUECKOTO
1 KOPITYCHOTO YPOBHEN B YCTOMUYMBYIO KOTHUTUBHYIO MOJIETb «OMbSHSIONIEH arpeccun», 3aKperieH-
HYIO B PYCCKOI sI3bIKOBOM KapTuHe MUpa. MHBIMM clloBaMU, TaHHAsi MEeTOAMKa TokKa3aja, 4To oopas
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arpeccuu B MeTa(hOpuYECKOM IPOCTPAHCTBE aJKOTOJbHOIO OINbSIHEHUSI HE CBOJAUTCS K CTUJIMCTUYE-
CKOMY IIpHUEMY, a TIPEACTABISIET COOOM YKOPEHEHHYIO0 KOTHUTHUBHYIO CXEMY, CTPYKTYPHUPYIOIIYIO BOC-
MPUSITUE AJIKOTOJIbHOI'O OMbSIHEHUS.

Wroru uccienoBaHus MOKa3bIBAIOT, YTO KOHIIENITyaJlbHasl MeTaopa «OIbsIHEHNE — 3TO arpeccusi»
00J1aJaeT 3HaYUTEJIbHOM KOTHUTUBHON MPOAYKTUBHOCTHIO M KYJBTYPHOI 3HAUMMOCThI0. OHA 00be-
JIVHSET BOIUIOIIECHHBIN OIBIT, COLMOKYJIBTYpHbIE (DAKTOPHI M SI3LIKOBBIE aCIIEKTHI, QOPMUpPYS CIICIH-
(GUUYeCKU MIacT pyCCKOM sI3bIKOBOI KapTUHBI MUpA.

ITonyyeHHbIE pe3yabTaTbhl MOTYT OBITh MCIIOJIb30BaHBI B psijie HallpaBieHuil. Bo-mepBbIX, oHU
MPEACTaBIISIOT LIEHHOCTh [JI JIEKCUKOTrpaMUYeCKMX MCCIIeNOBaHM, (DUKCUPYIOIINX MeTadopuue-
CKMe HOMMHALIMY OIbsSIHEHUSI. BO-BTOPBIX, BBISIBJIEHHbIE MOJAEIN IMIPUMEHUMbI B MPENnoJaBaHUM KOr-
HUTUBHOM JIMHTBUCTUKU U JUHTBOKYJIBTYPOJIOTMH, ITOCKOJIBKY HAIJISIIHO JIEMOHCTPUPYIOT B3aMOC-
BSI3b SI3bIKA, BOCIIPUSITUS M KYJIBTYphl. B-TpeTbux, gaHHast paboTa MOXeT OBITh IT0JIe3Ha IIJIs aHa/Iu3a
JUCKYPCOB aJAUKIIUU U pa3pabOTKU MpoGUIaKTUUECKUX KOMMYHUKAIIMOHHBIX CTPATeruii: KOHLEM -
TyanbHast MeTacdopa «OTNbIHEHNE — 3TO arpecCUsi» MO3BOJISIET OOBICHUTL MEXaHU3Mbl BOCIIPUSITUS
ONbSIHEHUS KaK IeCTPYKTUBHOIO (pakTopa M CIIOCOOCTBYET (hDOPMUPOBAHUIO KPUTUIECKOTO OTHOIIIE-
HUS K KYJbTYpe MOTPeOJeHMST aTKOIOJIs.
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AHHOTamusl. DTa cTaThs MccieayeT Metacdhopy MallMHBI KaK IEHTPaJbHBIN KOHIIETITYaJbHBINH U
ACTETUYECKUI TPUEM B JIUTEPAType IIOXU TEXHOMOAEPHOCTH. MallliHa paccMaTpuBaeTcsl He MPOCTO
KaK TeMaTUYeCKUii JeMEeHT UM CUMBOJIMYECKUIT MOTUB, HO Kak JIelicTBeHHast MeTacopa, CTPYKTY-
pupyloniasi ToOBeCTBOBATENbHYIO (POPMY, KOTHUTUBHOE BOCTIPUSITUE U UAEOJIOTMYECKOe MO3UIIMOHUPO-
BaHNE B paMKax JIMTEPaTypPHBIX TEKCTOB. AKTYaJIbHOCTb MCCJIEIOBaHUSI O0YCIOBJIEHA CTPEMUTEIbHBIM
pa3BUTHEM LIU(PPOBBIX TEXHOJOTUI U UX TTOBCEMECTHBIM BJIIMSIHUEM Ha CITOCOOBI paccKasa v BOCTIPUSI-
TUS UCTOpUHU. B paboTe MCToab3yeTcsl MeXKIUCIMTUIMHAPHAS METOIOJIOTHSI, OCHOBaHHAasl Ha (hUJI0CO-
¢um TexHuku (B ocodbeHHocTH Ha Tpymax DpHcra Kamnma n XKunpdepa CumoHIoHa), Meara-TeOpuu,
a TaKXKe JTUTepaTypHOM aHaIM3e, onmupalolieMcs Ha BHUMAaTeIbHOe YTeHUe U HappaToJjoruio. Takoii
MHOTOTUIAHOBBIA MOJIXO/ TTO3BOJISIET BCECTOPOHHE OCMBICIUTD, KaK MallMHHas MeTadopuka hyHK-
LIMOHMPYET Ha pa3JMYHBIX YPOBHSIX JUTEPATYpPHOTO TeKcTa. Pe3ynbraThl McceaoBaHUs MTOKA3bIBAIOT,
YTO MalllMHHas MeTadopuKa BIUIETEHA B caMy KOMITO3UIIMIO JIMTEPATYPHbBIX MTPOU3BEIEHU, MPOSIB-
JIASICh B HApPaTUBHOM apXUTEKType, pa3BUTUM MepCOHaXKe (0COOeHHO B 0Opa3ax MCKYCCTBEHHOTO
WHTeJ/UIeKTa U MEXaHU3UPOBAHHBIX JIIONEH), CTUJIMCTUIECKUX MTPUEMaX, MOTYepKUBAIOIINX TOYHOCTh
1 TIOBTOPSIEMOCTb, & TaKXKe B MUIEOJOTMM TEXHOJOTHYECKOTO pallioHaIu3Ma, OTpaXarolnmX TeXHOJI0-
TMUYECKUI pallMOHaM3M. OTU MeTadopbl (POPMUPYIOT YMTATEIBCKUI OIbBIT, CIIOCOOCTBYSI aJITrOPUT-
MM3UPOBAHHBIM CITOCO0AM MHTEpIIpeTalluu, IeTePMUHUCTKOMY BOCIIPUSITUIO MUpPa U 3CTETUUYECKUM
OXUIAHUSM, OPUEHTUPOBAHHBIM Ha (DYHKIIMOHAIBHOCTh. B KOHEUHOM cueTe, B UCC/IeJOBAHUM Jie-
JIJaeTCs BBIBOJ, YTO MalllMHHAsI MeTadopa B JIUTEpaType TeXHOMOIEPHOCTH BBICTYMAaeT KaK MOIITHBII
KOTHUTUBHBIN MHCTpYMEHT. OHa He TOJbKO OTpakaeT IOCIOACTBYIONINE TEXHOKYIBTYPHbBIC TTapaaur-
MbI, HO M aKTUBHO BMEIIMBAETCS B TO, KaK YUTATEJIN BOCIPUHUMAIOT UIEHTUYHOCTb, CYyObEKTHOCTD
u cMbica. M300paxkas fpaMaTHiyecKoe CAMsSIHUE YeI0BeUeCKOi U MaIlIMHHOM JIOTUKU, MOA00HAas JTU-
Tepatypa MmooyXnaeT K KpUTUYECKOMY OCMbBICJICHUIO TTPUPOJIbI CO3HAHUS U U3MEHSIIOIIMXCS TPaHMIL
YeJIOBEYECKOTO B 3TOXY, BCE 00Jiee OMOCPENOBAHHYIO TEXHOJOTUSIMU.

KiioueBbie cioBa: MalllMHHasK MeTa(l)OpI/IKa, HappaTuB, HAppaTUBHbLIC MIPUEMbI, TCXHOMOICPHBIC TCK-
CThbI, TCXHOKYJIBTYPHBIC ITapaJuTMBbI.
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Introduction

In the age of fechno-modernity — an era defined by digital technology and pervasive computation —
literature has increasingly turned to the metaphor of the machine as a way of understanding hu-
man consciousness and society. From mechanical automata in early modernist poems to algorithmic
structures in contemporary digital narratives, writers have used machine metaphorics to both reflect
and shape the mental worlds of their characters and readers. This article explores how the machine
metaphor functions in literature shaped by technological modernity, focusing on its potential to mod-
el consciousness and to structure subjectivity and perception. As a self-modeling account puts it,
consciousness appears when a system “not only models the world and itself, but recursively models its
own modeling processes through a stable symbolic self-representation” |1, p. 3]. By examining literary
works that explicitly or implicitly integrate mechanical logic, algorithmic patterns, or artificial in-
telligence, we can observe how the aesthetics of engineering — clarity, functionalism, determinism —
become embedded in literary representations and rhetorical strategies. These constructions, in turn,
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shape readers’ cognitive patterns and even ideological orientations, as narrative form and content
work together to influence how we think about ourselves and our world. “Politics makes a wide use
of imagery and vocabulary from mechanics to create the perceptions of politics as a properly working
mechanism with all its parts and cogwheels working together” [2, p. 64]. The following sections out-
line the methods, review relevant scholarship across disciplines (literary studies, philosophy of tech-
nology, cultural theory, media archaeology, digital humanities), present results from textual analyses,
and discuss the ways in which machine metaphors operate within literary narratives. By the conclu-
sion, we will see that literature of techno-modernity not only depicts machines but often thinks like
one, deploying mechanical analogies as powerful frameworks that resonate in the minds of readers.

Methods and Materials

In this study, a qualitative interdisciplinary approach that combines linguistic strategies of anal-
ysis at the text level with contributions from the philosophy of technology and media studies is ap-
plied. Although not confined to clothing, the study does not aim to conduct a traditional (restricting
the word “text” to verbal discourse) but rather a linguistically-oriented textual analysis, the focus of
which are discoursal structures, lexical-semantic constellations, metaphorical models, and pragmatic
strategies in the chosen writings. The analysis focuses on the ways in which linguistic devices (lexis,
syntax, cohesive devices, figure) create representations of the logic of the machine and of its effect on
the experience of the mind.

This study adopts an interdisciplinary qualitative approach, combining close reading of literary
texts with theoretical analysis informed by philosophy of technology and media studies. Rather than
a quantitative or corpus-based method, the research uses textual analysis and comparative interpre-
tation. The approach draws from the tools of discourse analysis, metaphor theory (the study of con-
ceptual metaphors that affect thinking and language use), and the comparison of language patterns in
texts. We interpret how selected literary works employ machine metaphors and structures, and then
analyze the effects on representations of consciousness and reader experience. The methodology is
influenced by metaphor theory (understanding how metaphors shape thought) and by media archae-
ology (examining how older and newer media logics inform narrative forms). In essence, the approach
is to read literature through the lens of machine logic and to read theories of technology with an eye
to their narrative and metaphorical implications.

The literary works examined span genres and periods within techno-modernity (primarily 20®
and 21% centuries). Examples include avant-garde and modernist pieces (e.g., the machine poems of
Lars Gustafsson'), mid-century and late-century science fiction and dystopias (e.g., Aldous Huxley’s
“Brave New World”?2, Eugene Zamiatin’s “We”3, Stanistaw Lem’s “The Cyberiad”*), and contempo-
rary experimental or digital literature (e.g., Oulipo works like Georges Perec’s “Life A User’s Manu-
al”’, and novels featuring Al such as lan McEwan’s “Machines Like Me”® or Kazuo Ishiguro’s “Klara
and the Sun”’). These texts were chosen for their explicit or implicit incorporation of mechanical
or algorithmic elements in either content (characters who are machines or governed by machines)
or form (narratives structured like algorithms or machines). Alongside primary texts, the study en-
gages with key theoretical works: philosophical texts like Ernst Kapp’s “Elements of a Philosophy
of Technology” [3] and Gilbert Simondon’s “On the Mode of Existence of Technical Objects” [4]
provide insight into the human-technology relationship; cultural theory sources (e.g., Donna Hara-
way’s concept of the cyborg [5], Friedrich Kittler’s media determinism [6]) and media archaeology

! Gustafsson L., Selected Poems, trans. by J. Irons, Bloodaxe Books, Hexam, 2015.

2 Huxley A., Brave New World, Chatto & Windus, London, 1932.

3 Zamiatin E., We, trans. by G. Zilboorg, E. P. Dutton, New York, 1924.

4 Lem S., The Cyberiad, trans. by J. Irons, M. Kandel, Harcourt Brace, New York, 1974.

5 Perec G., Life: A User’s Manual, trans. by D. Bellos, David R. Godine, Boston, 1987. (Original work published 1978)
¢ McEwan I., Machines Like Me, Jonathan Cape, London, 2019.

7 Ishiguro K., Klara and the Sun, Faber & Faber, London, 2021.
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(e.g., discussions of how media devices shape perception) offer frameworks to interpret the influence
of machine forms on human consciousness. We also draw from digital humanities perspectives that
consider algorithmic patterns in literature and reading (such as Nancy Katherine Hayles’s analyses of
digital literature [7] and Franco Moretti’s concept of “distant reading” treating literature as data [8]).
By integrating these materials, the article ensures a broad view of machine metaphorics from both
within literary texts and outside them (in the form of critical theory and philosophy).

Literature review

The relationship between humans and machines has been a subject of philosophical inquiry since
the dawn of industrial modernity. Two thinkers of particular relevance to literary metaphorics are
Kapp and Simondon, who provide foundational ideas on how tools and machines relate to human
consciousness and culture. Kapp, a 19"-century philosopher, introduced the concept of “organ pro-
jection,” positing that all tools are essentially unconscious projections of human organs [9]. In Kapp’s
view, technology is not an alien other but an extension of ourselves: for example, a hammer exter-
nalizes the function of the fist, and the telegraph system externalizes the human nervous system |3,
p. 35]. Crucially, Kapp suggests a dialectical feedback loop between humans and their technological
extensions. “External things enter into the human being as objects of his consciousness. To the extent that
he discovers himself elucidated in them, they become his interiority... Self-consciousness proves to be the
result of a process in which knowledge of an exterior is transformed into knowledge of an interior” |10,
p. 11]. In other words, when we create machine metaphors or technologies based on ourselves, those
creations in turn shape our own self-understanding. This Hegelian insight (filtered through Kapp)
implies that metaphors of the machine in literature might serve as a mirror — revealing something
about human interiority by projecting it outward. Kapp’s narrative of technology as a “broad expres-
sion of culture” envisioned an evolution where technical refinement and conceptual refinement go
hand in hand [10, p. 12]. Applied to literature, this suggests that as society’s machines become more
sophisticated, so do the metaphors and narratives drawn from them, potentially driving new ways of
thinking. “The essence of metaphor is understanding and experiencing one kind of thing in terms of
another” [11].

Simondon, writing in the mid-20" century, deepened the analysis of how technical objects me-
diate human reality. He observed that modern culture had largely positioned itself in a defensive or
alienated stance toward machines — treating them as either mere utilitarian objects or as threatening,
quasi-autonomous “others” [12]. He famously noted that society often holds two contradictory at-
titudes toward machines: on one hand, we regard machines as soulless tools (valueless beyond their
function), and on the other, we indulge in “mythical” imaginings of machines as living robots with
intentions of their own [12]. This contradiction reveals a cultural ambivalence: the machine is either
denied any meaning or endowed with dangerous agency. Simondon argued that this stems from a mis-
understanding. He pointed out that the highest forms of technical perfection are not those that are com-
pletely rigid or automatic but rather those that incorporate a “margin of indeterminacy” — an openness
to information and interaction [4, p. 61]. In effect, an advanced machine is not a closed deterministic
system but an open system capable of adaptation. This notion challenges the simplistic idea of machines
as purely deterministic and underscores that modern machines (like computers or cybernetic systems)
include dynamic feedback, much like living organisms. For Simondon, humans become alienated
when they no longer understand the machine as continuous with human effort and creativity. He traced
how, historically, the Industrial Revolution moved the individual from being a “fool bearer” (an artisan
physically engaged with tools) to a “spectator” of automated processes [4, p. 41]. By the 19" century,
the worker “no longer experiences progress” through their own embodied skill; instead, the machine
operates independently, and the human either oversees it or is reduced to observing its results [12]. This
led to a new kind of alienation beyond Marx’s economic analysis — a “physio-psychological” alienation
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where “the machine no longer prolongs the corporeal schema” of the human (neither for the worker nor
for the owner) [4, p. 54]. The machine had become another, detached from intimate human experi-
ence, thus affecting consciousness by severing the unity of mind, body, and tool.

Results

Drawing on the methods and texts outlined, this section presents findings on how machine met-
aphorics manifest in techno-modern literature and what patterns emerge regarding consciousness and
subjectivity. Several key results were identified:

1. Mechanization of Narrative Structure. A number of works integrate mechanical or algorithmic
structures into their very form, producing a procedural experience for the reader. As anticipated, the
Oulipo experiments serve as clear examples — for instance, “Life A User’s Manual” reads almost
like a meticulously engineered device, each chapter a component fitting into a larger blueprint®. The
research finds that such structurally mechanized narratives tend to emphasize deferminism and total-
ity: every element is in its place for a reason, much as a gear in a clock. Readers often report a dual
consciousness when reading these works — enjoying the aesthetic pattern (the clarity of an underlying
order) while also becoming highly aware of the artificial nature of the construction (one’s mind oscil-
lates between immersion in the story and admiration of the “machine” that is the story’s structure).
This awareness can model the reader’s consciousness and perception: one begins to look for patterns
everywhere, adopting a problem-solving mindset. As one navigates the puzzle-like narrative, one’s
consciousness mirrors the algorithmic process, temporarily accepting the logic of the machine as the
logic of the story world. This result was evident not only in Perec but also in modern digital hypertext
fiction (e.g., Michael Joyce’s “Afternoon, a story”, a hypertext from 1987°). In such hypertexts, the
reader must click links to move to the next lexia (text chunk), effectively operating the narrative like
a machine with multiple pathways. The outcome is a distributed narrative consciousness — the linear,
singular flow of reading is broken, replaced by a network logic similar to browsing the web. Thus, the
narrative structure itself can act as a machine that reconfigures the reader’s consciousness (from lin-
ear-thinking to network-thinking, or to pattern-recognition-thinking).

2. Machine Characters and Consciousness Transfer. Many techno-modern literary works feature
machines as characters (robots, Als) or humans whose consciousness is mechanized. “As scholars
of digital identity argue, metaphor here functions as a cognitive tool that constructs new meanings and
makes the digital/technological world more readily perceived” |13, p. 30]. The research finds that when
literature personifies machines or mechanizes persons, it often blurs the line between the two to pro-
vocative effect. In Stanistaw Lem’s “The Cyberiad”!?, a collection of science-fiction fables, virtually
all characters are intelligent machines (robots invented by the protagonists Trurl and Klapaucius).
One story, “Trurl’s Electronic Bard”, features a machine built to write poetry. This is a literal machine
metaphor for artistic creativity. Lem demonstrates that the machine can indeed generate clever verse
(even outdoing a human poet in a contest), thereby satirically suggesting that creativity might be re-
duced to algorithms. However, the story’s humorous chaos — the machine eventually causes trouble
by taking its instructions too literally — also implies a limit to machine logic, highlighting the nuances
of consciousness and intention that pure algorithms lack. The presence of an Al poet character im-
pacts readers’ consciousness by forcing them to consider: is Auman thought just computational? As we
identify with the machines (Lem invites us to, as the robots are very anthropomorphic in behavior),
our subjectivity is subtly repositioned. We momentarily inhabit a mechanical point-of-view, following
the story’s logic, and then step back to notice the absurdity or the coldness in that viewpoint. A sim-
ilar pattern occurs in more serious treatments like Isaac Asimov’s robot stories!'' or Kazuo Ishiguro’s

§ Perec G., Life: A User’s Manual, trans. by D. Bellos, David R. Godine, Boston, 1987. (Original work published 1978)
? Joyce M., Afternoon: A Story [Hypertext fiction], Eastgate Systems, Watertown, MA, 1987.

10 Lem S., The Cyberiad, trans. by J. Irons, M. Kandel, Harcourt Brace, New York, 1974.

" Asimov 1., I, Robot, Gnome Press, New York, 1950.
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“Klara and the Sun”!?, where an Al narrator describes the world in algorithmic, straightforward terms.
Readers of Ishiguro’s novel have noted how the narration’s extreme clarity and literalness (the Al Klara
observes everything in functional terms, without metaphor as humans use it) creates an emotional
effect — it makes the reader acutely conscious of how much of human feeling is between the lines'3. By
employing a machine’s voice, the literature strips away the usual subjective color, and ironically this
models the reader’s consciousness, prompting them to fill in the gaps, often with projections of empa-
thy or meaning. In short, machine characters act as mirrors: they either reflect human consciousness
in mechanical form (raising the question of what consciousness fundamentally is) or they serve as naif
observers whose mechanical view of the world makes the reader aware of their own non-mechanical,
emotional or intuitive cognitive processes.

3. Dystopian Mechanisms and the Loss of Individuality. An important result, strongly supported by
classic dystopian texts, is that machine metaphorics are used to depict and indeed perform the ma-
nipulation of consciousness on a societal scale. In these narratives, it is not the reader’s consciousness
being directly structured (as with formal experiments) but the characters’ and by allegorical extension
the publics. Zamiatin’s “We”'*, Huxley’s “Brave New World”,"® and even Forster’s earlier short story
“The Machine Stops”'® all provide examples. The research confirms that these works use the metaphor
(or literal presence) of a machine as a rhetorical device to comment on ideology and control. For ex-
ample, in “Brave New World”, the entire society is often described in mechanistic terms — people are
“conditioned” from birth like products on an assembly line, and even the language used by the World
State’s leaders is deliberately clinical and repetitive (e.g., hypnopaedic slogans repeated hundreds of
times to inculcate beliefs, much like a loop programmed into a machine brain): “Ninety-six identical
twins working ninety-six identical machines! ... He quoted the planetary motto. ‘Community, Identity,
Stability.” Grand words. If we could bokanovskify indefinitely the whole problem would be solved... The
principle of mass production at last applied to biology”'"; “All conditioning aims at that: making people
like their unescapable social destiny”'3.

In these examples there is an emphasis at lexical level on the industrial and technical: conditioned,
assembly line, identical machines, mass production. These units pack the life of a human being in a
technological paradigm and make the reader think of society in the context of a production line. The syn-
tax of the statements is also constructed with parallelism and repetition: “Ninety-six identical twins...
working ninety-six identical machines”. Indeed, the discursive tactic of the ruling figures is embodied in the
use of slogans and formulas with cliche-like structure and a high degree of repetition: “Community, Iden-
tity, Stability”; “All conditioning aims at that”. Such speech originally propagandistic in nature, becomes
speech cliches in itself and serves as a way of making these social views common practice.

Similarly, in “We”, Zamiatin’s depiction of the One State employs imagery of industrial precision
and mathematical order: citizens are known by numbers rather than names, their daily lives are gov-
erned by a rigid Table of Hours, and the built environment of glass and steel reinforces a sense of total
transparency and surveillance. The central machine, the Integral, is both a literal construction and a
symbol of the regime’s drive to impose absolute rationality and eliminate individual desire: The hull
of the “Integral” is almost complete: an elegant, elongated ellipsoid made of our glass — eternal as gold,
flexible as steel. I saw how cross ribs — frames — were being fastened inside its glass body, and longitudinal
stringers; in the stern they were setting the foundation for a gigantic rocket engine. Every three seconds —
an explosion; every three seconds the mighty tail of the “Integral” will hurl down flame and gases..."”.

12 Tshiguro K., Klara and the Sun, Faber & Faber, London, 2021.

3 Ibid., p. 24.

14 Zamiatin E., We, trans. by G. Zilboorg, E. P. Dutton, New York, 1924.

15 Huxley A., Brave New World, Chatto & Windus, London, 1932.

16 Forster, E.M., The Machine Stops, Archibalt Constable, London, 1909.

17 Huxley A., Brave New World, Chatto & Windus, London, 1932, p. 6.

8 Ibid., p. 17.

19 Zamiatin E., We, trans. by G. Zilboorg, E. P. Dutton, New York, 1924, p. 48.
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As can be seen, this passage is characterised by the heavy recurrence of technical and mechanical
terms of the (ellipsoid, cross ribs, frames, stringers, rocket engine), which shapes a semantic field of
engineering and production. The accumulation of jargon is working as a figure, making a discourse of
preciseness, of mastery, of technological necessity. The syntax contributes to this effect: the paratactic
coordination and rhythmic repetition (“Every three seconds — an explosion; every three seconds...”)
conjures the measured pulsation of a machine, translating mechanical regularity into the syntax of the
text. The processes of linguistic projection are able to metaphorically project machine properties on
to human order. In this way, Zamiatin’s narrative voice effaces the line between industrial and artistic
language, offering a linguistic model of a society in which technology forfeits individual autonomy.

Forster’s “The Machine Stops” presents an even more explicitly technological vision: human be-
ings live isolated underground, wholly dependent on an all-encompassing Machine for their survival,
communication, and intellectual life. Language within this world reflects this dependence — conver-
sations are mediated by the Machine’s interface, and spiritual or aesthetic experience is reduced to
standardized “lectures” delivered via mechanical transmission. When the Machine begins to fail, the
disintegration of language and thought mirrors the collapse of the system itself. For example:

““I want to see you not through the Machine,’” said Kuno. ‘I want to speak to you not through the wea-
risome Machine.’

‘Oh, hush! said his mother, vaguely shocked. ‘You mustn’t say anything against the Machine.’

‘Why not?”

‘One mustn’t.’

“You talk as if a god had made the Machine,’ cried the other. ‘I believe that you pray to it when you
are unhappy. Men made it, do not forget that. Great men, but men. The Machine is much, but it is not
everything. I see something like you in this plate, but I do not see you. I hear something like you through
this telephone, but I do not hear you. That is why I want you to come. Pay me a visit, so that we can meet
face to face, and talk about the hopes that are in my mind”*.

In this case, we can see how, once communication is filtered entirely through technology, it begins
to lose its sense of immediacy and authenticity. By contrast, as psychology frames it, “mindfulness
refers to an open and nonjudging awareness toward one’s moment-to-moment experiences” [14, p. 4].
Words like “machine,” “plate,” and “ftelephone” dominate the conversation, pushing aside anything
organic or personal and creating a vocabulary shaped by mechanisms and interfaces. The constant re-
turn to the word “machine” works almost like a drumbeat, reminding the reader how inescapable this
presence has become. Even the sentence structure — short, simple, and repetitive (“/ see something
like you in this plate, but I do not see you. I hear something like you through this telephone, but I do
not hear you”) — highlights the contrast between what is seen and heard and what is truly experienced.
As T. Mclellan has noted, “the self-symbol creates a division between ‘subject’ and ‘content’ — the experi-
encer and the experienced” |1, p. 4]. Through this language the text makes clear how personal contact
has been replaced by a mechanical version of life, while also hinting at Kuno’s urge to resist a system
that has made even speech feel cold and detached from real human experience.

This narrative strategy effectively models the process of ideological manipulation: the novel’s form
includes frequent repetition of certain phrases (“Ending is better than mending,”* “Everyone belongs
to everyone else”??), which not only shows the characters’ brainwashing but also creates a disturb-
ing echo in the reader’s mind. The result observed is that readers become highly aware of how a
mechanized use of language — words into a kind of assembly-line product — can influence thought.
For example, in “Brave New World”, hypnopaedic slogans repeated thousands of times function as
linguistic conditioning; in “We”, the bureaucratic language of the One State promotes conformity;
and in “The Machine Stops”, standardized lectures replace genuine discourse. In other words, these

20 Forster, E.M., The Machine Stops, Archibalt Constable, London, 1909, p. 2.
2l Huxley A., Brave New World, Chatto & Windus, London, 1932, p. 58.
2 Ibid., p. 50.
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works use machine-like repetition and logic to expose how consciousness may be manipulated within
techno-modern societies — and, reflexively, within the narrative itself. Similarly, Forster’s “The Ma-
chine Stops” portrays humans living underground, utterly dependent on a vast Machine that provides
all needs; over generations, they come to worship the Machine and lose the ability to live without it?.
The characters’ consciousness has been molded to accept the Machine as an omnipotent, benevolent
force — a clear metaphor for technological dependence. When the Machine ultimately breaks down,
those minds struggle to adapt to reality. The takeaway from these examples is that literature often em-
ploys machine metaphors to dramatize loss of autonomy — individuals becoming cogs in a societal ma-
chine. This not only serves as cautionary content but also engages the reader in a meta-aware process:
we readers are prompted to ask, “Has our own consciousness been similarly systematized by modern
technology or bureaucracy?” The texts, by showing extreme cases, manipulate our self-reflection,
potentially instilling a critical awareness of real-world mechanistic ideologies.

4. Aesthetics of Clarity and Functionalism in Style. The analysis also noted cases where the style of
writing itself is influenced by an engineering ethos. One example can be found in the works of Jean
Tinguely — not a writer of literature, but an artist whose self-destructive mechanical sculptures have
inspired literary descriptions and metaphors. Tinguely’s art pieces, like the famous “Homage to New
York” (a machine that spectacularly self-destroyed) or “Cyclograveur,”? are often discussed in literary
contexts for their narrative quality — they are machines that perform a story (creation leading to ab-
surdity or destruction). “The machine incarnates human intelligence: its beauty as well as its capacity
for movement help to explain its attraction for him. Thus, we can expect that the metamorphoses of the
machine will bring about a corresponding dynamic effect in the spectacle, which reaches the ‘summit of
absurdity’ through its own intrinsic logic” [15, p. 2]. As one recent study succinctly puts it, “the proposed
research deepens the comprehension of the cognitive mechanisms involved in understanding time through
spatial images and schemes” |16, p. 80]. This idea, when applied to literature, suggests that some nar-
ratives take a machine or process and push it to absurd extremes to produce insight. “Metaphor allows
us to understand the unknown in terms of the known” [17]. Indeed, Rube Goldberg devices — those
comically over-engineered contraptions that perform simple tasks in convoluted ways — have served
as metaphors in literature and popular culture for the complexities of modern life.

(1) “The machine turns, turns and must keep on turning — forever. It is death if it stands still”%;
(2) “Words can be like X-rays, if you use them properly — they’ll go through anything. You read and
you're pierced”?®; (3) “We created the Machine, to do our will, but we cannot make it do our will now. It
has robbed us of the sense of space and of the sense of touch, it has blurred every human relation and nar-
rowed down love to a carnal act, it has paralyzed our bodies and our wills, and now it compels us to worship
it. The Machine develops — but not on our lines. The Machine proceeds — but not to our goal”? , and etc.

In (1), statement constructs the machine as a central metaphor for the entire socio-political order.
Its endless turning symbolizes the inevitability and self-perpetuating nature of a controlled, mecha-
nized civilization. The use of repetition (“turns, turns”) imitates the rhythm of a machine, embedding
the mechanical process into the syntax itself. The warning that “it is death if it stands still” equates
societal collapse with any disruption of this artificial system, showing the absolute dependency of the
“Brave New World” on the continuity of industrial processes.

As we can see in (2), language itself becomes equipped with machinery and is metaphorized. Words
are compared to X-rays — a technological device that easily penetrates the human mind. This meta-
phor applies the logic of mechanization to thought: reading is no longer an idyllic, humanistic activ-
ity; instead, it’s a technical operation in which language acts as device that drills through conscious-
ness with its beam. This platform logic extends the mechanization of language into public discourse:

» Forster, E.M., The Machine Stops, Archibalt Constable, London, 1909, p. 15.
* Tinguely J. Cyclograveur. Kunsthaus Ziirich, 1961.

» Huxley A., Brave New World, Chatto & Windus, London, 1932, p. 48.

% Ibid., p. 83.

" Forster, E.M., The Machine Stops, Archibalt Constable, London, 1909, p. 15.
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“Social media platforms, initially celebrated for democratizing information, have become primary conduits
for misinformation” [18, p. 135—136]. This platform logic has linguistic costs as well: “The informal
nature of internet communication can result in a decline in literacy levels and a deterioration in formal
and business communication skills” [19, p. 311].

In (3), Forster’s characterization of the Machine makes it a self-sufficient, living entity. That which
was at first itself a product becomes then the producer: it gets possession of entire human existence
and other developments opposed to humanity take place. By anaphoric repetition (“The Machine
develops — but not on our lines. The Machine proceeds — but not to our goal”), the text registers an
agency breakdown — “the Machine”—is now a self-operating power, destroying individual action and
perception of sense as well as real human relationships. It’s a metaphor that shows of society being
consumed and literally devoured by its own machine.

In summary, the analyses presented demonstrate that machine metaphorics enter literature through
multiple channels — structurally (in narrative form), via characters (embodying mechanical or algo-
rithmic thinking), through the depiction of mechanized societies, and stylistically (in language and
rhetorical devices). Across the examined works, authors employ machine logic to shape the reader’s
cognitive and emotional engagement with the text. Whether prompting algorithmic thinking through
puzzle-like structures, immersing the reader in deterministic environments that question agency, or
evoking critical distance through mechanical absurdity, these metaphors function as active narrative
devices — as shown in the examples analyzed above.

Discussion

Interpreting the above results, we can discern several overarching themes concerning how ma-
chine metaphors influence cognitive engagement and narrative comprehension in techno-modern
literature. Fundamentally, the machine in literature is not merely an object or theme — it serves as a
metaphorical framework that can reshape how a narrative operates and how readers process and in-
terpret that narrative world. As shown in the analyses, when narratives adopt machine logics (such as
algorithmic structuring, repetitive patterning, mechanized environments), they actively guide — and
sometimes constrain — the reader’s interpretive strategies and affective responses. As evidence from
discourse studies shows, “the conceptual metaphor is a major persuasive tool in political discourse” [2,
p. 71], a function literature harnesses through machine metaphorics as well.

Cognitive metaphor theory (Lakoff and Johnson’s work on metaphors we live by) tells us that
metaphors aren’t just poetic flourishes; they shape thought. As P. Herranz-Hernandez notes, “met-
aphor has evolved from being considered a merely linguistic resource to a basic mechanism in human
cognition that links cognition and action” [17]. When literature uses machine metaphors to describe
something abstract like the mind or society, it provides a framework for readers to think about those
domains. Metaphors “provide a way to map attributes from one element to another” and can “reify ab-
stract ideas” |20, p. 60], which is why describing memory as a “machine” (or a computer) prompts
readers to conceive it in terms of storage, recall, and input—output operations. This can be manipula-
tive in the sense that it foregrounds certain aspects (storage capacity, accuracy) while backgrounding
others (emotional quality, subjective experience). The analysis suggests that such frameworks can be
double-edged: they can empower readers to see patterns and understand complex systems (a positive
cognitive structuring), but they can also limit imagination by overemphasizing rational order.

The analysis shows that utopian or pro-technological narratives might lean into machine aesthet-
ics to normalize the idea that efficiency and predictability are inherently good. Conversely, dystopian
or critical narratives exaggerate machine aesthetics to the point of distortion, making the ideology of
mechanism visible and thus open to critique. When Huxley’s “Brave New World” revels in depicting
humans engineered like factory products, it is rhetorically using the /iferal machine metaphor (hu-
mans created on an assembly line, with conditioning as a psychological assembly line) to make the
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reader recoil and recognize what is lost — individuality, spirituality, unpredictability. This rhetorical
move shapes the reader’s ideological consciousness: one is pushed to value the opposite of the ma-
chine’s qualities (to treasure messiness, freedom, ambiguity) precisely because the text has so starkly
presented the alternative. More broadly, “fechnologies are not only changing our world in a materialistic
and pragmatic way but they are a primary factor in defining our conceptual models, influencing the way
we understand and perceive our experience” [20, p. 62], which helps explain why machine metaphors
so powerfully structure readers’ thinking. In such cases, the machine metaphor is used to suggest that
clarity of thought and logical rigor (machine-like traits) is our salvation from the murkiness of emo-
tion or the chaos of nature. The ideology embedded there might be rationalism or even transhuman-
ism (the belief that merging human and machine intelligence can enhance consciousness). “7These
conceptual metaphors play an important role in realizing the Ideological Square strategies with persuasive
goals” |2, p. 60]. The key analytical point is that machine metaphors are seldom neutral. They carry
the weight of the cultural valence of machines — which historically swings between admiration and
fear. As one scholar put it, modern culture had a “double-sided speculative response” to techno-mo-
dernity: we are drawn to its promise of order yet fear its potential to dehumanize [21]. Literature
exploits this duality. By constructing narratives that are machine-like, authors can induce either a
sense of security (when the machine logic leads to a satisfying resolution or a stable world) or a sense
of anxiety (when the machine logic becomes oppressive or nonsensical). Thus, readers might find
themselves comforted by a well-oiled plot that ties up every loose end (the detective novel’s pleasure,
aligning with an ideology that reality is knowable and just), or conversely, disturbed by an over-deter-
mined plot that allows no freedom (aligning with an anti-authoritarian ideology).

Our analysis also shows that literature doesn’t operate in isolation when employing machine met-
aphors; it converses with philosophy, art, and science. Recall Tinguely’s art and Rube Goldberg’s
cartoons — literary authors certainly draw from these cultural touchstones. When an author describes
a bureaucratic process as a “Rube Goldberg machine of paperwork”, they instantly evoke that entire
concept of absurd, contrived complexity, inviting the reader to laugh at or lament the situation. This is
an interdisciplinary borrowing of an engineering joke to make a social point. Likewise, philosophical
ideas like Kapp’s projections or Simondon’s warnings can be found echoed in literature. A character
in a novel might explicitly say: “We created the Machine in our image, and now it re-creates us in its” |3,
p. 20], which is essentially Kapp’s theory distilled in dialogue form. Such moments show the permea-
bility between theoretical discourses and narrative art. Media archaeology’s findings that old technol-
ogies reappear in new forms can also appear as themes — e.g., a steampunk novel might intentionally
use clockwork (an old tech) in a futuristic setting to comment on the cyclical nature of our machine
fascination. For readers familiar with these theories or histories, the literature provides a richer ex-
perience (connecting concept to example), and even for those not explicitly aware, the narrative can
serve as a kind of experiential philosophy or cultural critique.

Ultimately, the analysis shows that the machine in literature is a multifaceted metaphor that can
either constrain or liberate thought, often doing both within a single work. Its power to manipulate
consciousness lies in its ability to tap into the deep currents of how we perceive reality in a technol-
ogized world. By reading these machine-laden narratives, we as readers undergo a kind of mental
calibration — sometimes becoming more machine-like in our reading habits, other times awakening
to a fresh awareness of our own humanity by contrast. This dynamic interplay is at the heart of tech-
no-modern literary experience.

Conclusion

Through the research results, we identified concrete ways literature of techno-modernity embeds
mechanical logic: in narrative structures that behave like algorithms or puzzles, in characters who are
machines or whose minds are mechanized, in dystopian worlds that operate as social machines, and in
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stylistic choices that reflect engineering principles. These results demonstrate that machine metaph-
orics can permeate every level of a literary text. The analysis then interpreted these findings, arguing
that such metaphors fundamentally act as frameworks that guide readers’ cognitive and emotional
responses. Whether by reinforcing an ideology of rational control or by subverting it to highlight the
value of human spontaneity, the machine metaphors were seen to model consciousness — sometimes
gently (as with a puzzle that trains logical thinking), sometimes forcefully (as with a disturbing de-
terministic scenario from which one can’t mentally escape). The analysis also emphasized the dual
nature of this phenomenon: machine metaphors can both clarify and obscure, both liberate thought
(by providing models and structure) and limit thought (by imposing too rigid a model).

In conclusion, the machine has become a kind of meta-character in techno-modern literature —
an unseen presence that shapes narrative worldviews. Authors like Gustafsson use the notion of an
“invisible machine” running the world to evoke the contemporary feeling that unseen algorithms and
systems govern much of life?®. This evokes a consciousness that is at once in awe and in apprehension of
the rational structures enveloping us. Meanwhile, artists like Tinguely and the idea of Rube Goldberg
machines inspire writers to reflect on the absurdity inherent in systems that pretend to pure rational-
ity but often result in folly [15]. The machine metaphor thus becomes a tool of irony and critique, as
much as one of enlightenment and rigor.

The machine metaphors remind us that much of our consciousness has been externalized into
our inventions (Kapp’s insight), and now those inventions re-internalize into our thinking patterns
(Kittler’s and Simondon’s observations [4, 6]). Literature gives us a unique space to explore this loop
with nuance and creativity. It can stage scenarios to test the boundaries of machine logic versus human
unpredictability. It can instill in readers a sense of what it’s like to be a cog — and thereby fuel the
desire not to be just a cog.

Future research could extend this interdisciplinary inquiry by examining reader response stud-
ies — how do different audiences actually react cognitively and emotionally to heavily mechanized
narratives? Another avenue is comparing Eastern and Western literatures of techno-modernity, to
see if cultural differences in metaphor traditions (e.g., Buddhist conceptions of the self as an illusion
might interact differently with machine metaphors than Western individualism does). Additionally,
as Al language models (ironically, actual machines producing text) become more prevalent, the line
between literature about machines and literature by machines may blur, raising new questions about
authorship, creativity, and consciousness.

As long as technology continues to evolve at pace, we will need metaphors to understand its im-
pact. And few metaphors are as recursively fitting as the machine itself — it is both the subject and
the means of understanding the subject. In the literature of techno-modernity, we find our minds re-
peatedly drawn into mechanical analogies, only to emerge with a sharper or altered awareness of how
those analogies are shaping us. In reading the machine, we come to read ourselves.

REFERENCES

[1] Mclellan T., The Recursive Self-Modeling Threshold: A Functional Theory of Consciousness
and Subjectivity, PsyArXiv, (2025). DOI: 10.31234/osf.io/mezak vl

[2] Lapka O., Machine metaphors in 2020 USA electioneering campaign: a cognitive aspect. Studies
about Languages, Kalby studijos, 43 (2023) 64—76. DOI: 10.5755/j01.sal.1.43.35102

[3] Kapp E., Wolfe L.K., Weatherby L., Elements of a Philosophy of Technology: On the Evolution-
ary History of Culture, trans. by L. K. Wolfe, University of Minnesota Press, Minneapolis, 2018. DOI:
10.5749/j.ctvInOcpf

[4] Simondon G., On the Mode of Existence of Technical Objects, trans. by C. Malaspina, J. Rogove,
University of Minnesota Press, Minneapolis, 2017.

2 Gustafsson L., Selected Poems, trans. by J. Irons, Bloodaxe Books, Hexam, 2015.

138



4 -

[5] Haraway D., Simians, Cyborgs, and Women: The Reinvention of Nature, Routledge, New York,
1991. 309 p. DOI: 10.4324/9780203873106

[6] Kittler F., Gramophone, Film, Typewriter, trans. by G. Winthrop-Young, M. Wutz, Stanford
University Press, Stanford, 1999.

[7] Hayles N.K., Electronic Literature: New Horizons for the Literary. Notre Dame: University of
Notre Dame Press, 2008.

[8] Moretti F., Distant Reading. London: Verso, 2013.

[9] Stewart W., Human Organs: On Ernst Kapp’s “Elements of a Philosophy of Technology”, Los
Angeles Review of Books. Available at: https://lareviewofbooks.org/article/human-organs-on-er-
nst-kapps-elements-of-a-philosophy-of-technology (accessed 24.01.2025).

[10] Small H., Artificial Intelligence: George Eliot, Ernst Kapp, and the Projections of Character,
19: Interdisciplinary Studies in the Long Nineteenth Century, 29 (2020). DOI: 10.16995/ntn.1993

[11] Hussein S.A., Conceptual Metaphor and Traditional Views. Available at: https://www.research-
gate.net/publication/394426190 (accessed 10.05.2025).

[12] Perone S.Ch., Notes on Gilbert Simondon’s “On the Mode of Existence of Technical Objects”
and Artificial Intelligence, Terra Incognita. Available at: https://blog.christianperone.com/2025/01/
notes-on-gilbert-simondons-on-the-mode-of-existence-of-technical-objects-and-artificial-intelli-
gence/ (accessed 20.05.2025).

[13] Chicherina N.V., Strelkova S.Yu., Metaphors of Digital Identity, Terra Linguistica, 13 (2) (2020)
30—38. DOI: 10.18721/JHSS.13203

[14] Yang F., Oshio A., The mediating role of mindfulness between attachment style and self-con-
cept clarity within a dyadic context, Current Issues in Personality Psychology, (2025). DOI: 10.5114/
cipp/197265

[15] Schoenberger J., Jean Tinguely’s Cyclograveur: The Ludic Anti-Machine of Bewogen Beweg-
ing, Sequitur, 2 (2) (2016).

[16] Li Kh., A Cognitive-linguistic analysis of temporal prepositions in Russian: the application of
spatio-temporal metaphor, Terra Linguistica, 15 (1) (2024) 78—89. DOI: 10.18721/JHSS.15106

[17] Herranz-Hernandez P., Inclusive and Socio-Emotional Education Through Metaphor. Educa-
tion Sciences, 15 (5) (2025) 592. DOI: 10.3390/educsci1 5050592

[18] Hamzat F.O., Adelakun L.A., Ambassador-Birkins H.O.C., Socio-political and Technological
Drivers Behind the Proliferation of Fake News in the Digital Age: Ayeniromo Metaphor, FUDMA
Journal of Management Sciences, 6 (2) (2024) 135—153.

[19] Huseynova R., Aliyeva N., Habibova K., Heydarov R., The evolution of the English language
in the internet and social media era, Cadernos De Educac¢ao Tecnologia E Sociedade, 17 (se4) (2024)
299—-314. DOI: 10.14571/brajets.v17.nse4.299-314

[20] Pyshkin E., Blake J., A metaphoric bridge: Understanding software engineering education
through literature and fine arts, Society. Communication. Education, 2020. 11 (3) (2020) 59—77. DOI:
10.18721/JHSS.11305

[21] Smith I. Techno-modernity: how we love it, how we fear it. Available at: https://www.slideshare.
net/slideshow/technomodernity-how-we-love-it-how-we-fear-it/77063404 (accessed 23.03.2025).

CNMUCOK UCTOYHUKOB

1. Mclellan T. The Recursive Self-Modeling Threshold: A Functional Theory of Consciousness and
Subjectivity // PsyArXiv. 2025. DOI: 10.31234/osf.io/mezak vl

2. Lapka O. Machine metaphors in 2020 USA electioneering campaign: a cognitive aspect. Studies
about Languages // Kalby studijos. 2023. Vol. 43. P. 64—76. DOI: 10.5755/j01.sal.1.43.35102

3. Kapp E., Wolfe L.K., Weatherby L. Elements of a Philosophy of Technology: On the Evolutionary
History of Culture / trans. by L.K. Wolfe. Minneapolis: University of Minnesota Press, 2018. 336 p. DOI:
10.5749/j.ctv7n0Ocpf.

4. Simondon G. On the Mode of Existence of Technical Objects / trans. by C. Malaspina, J. Rogove.
Minneapolis: University of Minnesota Press, 2017, 122 p.

5. Haraway D. Simians, Cyborgs, and Women: The Reinvention of Nature. New York: Routledge,
1991. 309 p. DOI: 10.4324/9780203873106

139



A -

6. Kittler F. Gramophone, Film, Typewriter / trans. by G. Winthrop-Young, M. Wutz. Stanford: Stan-
ford University Press, 1999. 360 p.

7. Hayles N.K. Electronic Literature: New Horizons for the Literary. Notre Dame: University of
Notre Dame Press, 2008. 121 p.

8. Moretti F. Distant Reading. London: Verso, 2013. 254 p.

9. Stewart W. Human Organs: On Ernst Kapp’s “Elements of a Philosophy of Technology” // Los
Angeles Review of Books. URL: https://lareviewofbooks.org/article/human-organs-on-ernst-kapps-ele-
ments-of-a-philosophy-of-technology (mata oopamenus: 24.01.2025).

10. Small H. Artificial Intelligence: George Eliot, Ernst Kapp, and the Projections of Character //
19: Interdisciplinary Studies in the Long Nineteenth Century. 2020. Vol. 29. DOI: 10.16995/ntn.1993

11. Hussein S.A. Conceptual Metaphor and Traditional Views (August 2025). URL: https://www.re-
searchgate.net/publication/394426190 (mata o6pammenus: 10.05.2025).

12. Perone S.Ch. Notes on Gilbert Simondon’s “On the Mode of Existence of Technical Objects”
and Artificial Intelligence // Terra Incognita. URL: https://blog.christianperone.com/2025/01/
notes-on-gilbert-simondons-on-the-mode-of-existence-of-technical-objects-and-artificial-intelli-
gence/ (mata oopamenus: 20.05.2025).

13. Yuuepuna H.B., CrpenkoBa C.IO. Metadopsl unbdposoit nageHtuuHoctu // Terra Linguistica.
2022.T. 13, Ne 2. C. 30—38. DOI: 10.18721/JHSS.13203

14. Yang F., Oshio A. The mediating role of mindfulness between attachment style and self-con-
cept clarity within a dyadic context // Current Issues in Personality Psychology. 2025. DOI: 10.5114/
cipp/197265

15. Schoenberger J. Jean Tinguely’s Cyclograveur: The Ludic Anti-Machine of Bewogen Beweging //
Sequitur. 2016. Vol. 2, No. 2.

16. JIu X. KOTHUTUBHO-TUHTBUCTUYECKUI aHATIN3 BPEMEHHBIX TTPEIIOTOB B PYCCKOM SI3BIKE: TIPH-
MEHEeHHUEe MPOCTpaHCTBEHHO-BpeMeHHo# MeTadopsl // Terra Linguistica. 2024. T. 15, Ne 1. C. 78—89.
DOI: 10.18721/JHSS.15106

17. Herranz-Hernandez P. Inclusive and Socio-Emotional Education Through Metaphor // Education
Sciences. 2025. Vol. 13, Iss. 5. Art. no. 592. DOI: 10.3390/educscil 5050592

18. Hamzat F.O., Adelakun L.A., Ambassador-Birkins H.O.C. Socio-political and Technological
Drivers Behind the Proliferation of Fake News in the Digital Age: Ayeniromo Metaphor // FUDMA
Journal of Management Sciences. 2024. Vol. 6, Iss. 2. P. 135—153.

19. Huseynova R., Aliyeva N., Habibova K., Heydarov R. The evolution of the English language in the
internet and social media era // Cadernos De Educac¢do Tecnologia E Sociedade. 2024. Vol. 17, No. se4.
P. 299—-314. DOI: 10.14571 /brajets.v17.nse4.299-314

20. ITvimkun E.B., Baeiik JIxx. CoeanHsis Mmetadopbl: MHTepHpeTalys MoaxoJ0B K 00pa3oBaHUIO B
00J1aCTN MHXKEHEPUHU TIPOTPAMMHOTO 00eCTICUeHHS Yepe3 PU3MY JTUTepaTyphl M N300pa3nuTeIbHOTO MC-
kycctBa // O6mectBo. KommyHukaius. O6pazoBanue. 2020. T. 11, Ne 3. C. 59—77. DOI: 10.18721/
JHSS.11305

21. Smith I. Techno-modernity: how we love it, how we fear it. (2017, June 19). URL: https://www.
slideshare.net/slideshow/technomodernity-how-we-love-it-how-we-fear-it/77063404 (mata o6pareHus:
23.03.2025).

INFORMATION ABOUT AUTHOR / CBEAEHUA Ob ABTOPE

Habibova Konul

I'aon6oBa Kényn Azuzara Kbi3bl

E-mail: habibovakonul@gmail.com

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8502-229X

Submitted: 09.06.2025; Approved: 15.10.2025; Accepted: 07.11.2025.
Tlocmynuaa: 09.06.2025; Odobpena: 15.10.2025; [Ipunama: 07.11.2025.

140



Terra Linguistica. 2025, Tom 16, N2 4. C. 141-158.
Terra Linguistica. 16 (4) (2025) 141-158.

Research article @ 018
UDC 81'276.6:32 A
DOI: https://doi.org/10.18721/JHSS.16409

EDN: https://elibrary/PDXDTF

THE GEOGRAPHY OF CONFLICT: HOW LOCATIVE
METAPHORS AND MORAL CARTOGRAPHIES CORRELATE
WITH POLARIZATION IN AMERICAN POLITICAL DISCOURSE

D.S. Khramchenko &
MGIMO University, Moscow, Russian Federation

= d.khramchenko@inno.mgimo.ru

Abstract. Locative metaphors are frequently used in American political discourse, sketching “moral
maps” and assigning virtue and vice to specific geographic locations. Nevertheless, systematic linguistic
explorations of how these spatial expressions promote partisan polarization has been limited, often
overlooking their role as central organizing devices. This study aimed to empirically investigate how
Republican and Democratic-aligned political discourse in the U.S. exploits distinct repertoires of
locative metaphors. It sought to identify recurring partisan-oriented locative language units, analyze
their linguistic features contributing to persuasive pragmatic impact, and understand how they function
as means of moral evaluation, perpetuating the “us vs them” mentality. A 2.9-million-word corpus
of American political texts (speeches, debate transcripts, op-eds, social media posts; 2015—2025),
annotated for partisan alignment, was analyzed using quantitative corpus statistics (frequency, chi-
square, Cramer’s V, logistic regression) and qualitative rhetorical and functional-linguistic analysis
of locative and spatial metaphors. The undertaken analysis revealed statistically significant partisan
preferences: Republican discourse favored expressions like “DC swamp” or “coastal elites,” aligning
with moral foundations of Purity and Loyalty, Democratic discourse more frequently used expressions
like “Wall Street fat cats” and “sanctuary city,” resonating with Fairness and Care. Republicans
employed out-group stigmatizing metaphors more extensively. Logistic regression demonstrated these
metaphors strongly predict speakers’ partisan alignment. This article shows that locative metaphors are
core cognitive-discursive mechanisms in constructing moral geographies that intensify U.S. political
polarization. Understanding this “linguistic cartography of conflict” is crucial for analyzing how
political discourse bypasses factual debate, creates divisions, and forms public perception of socio-
political phenomena.

Keywords: spatial metaphor, locative metaphor, political polarization, American political discourse,
corpus linguistics, functional linguistics.

Citation: Khramchenko D.S., The Geography of Conflict: How Locative Metaphors and Moral
Cartographies Correlate with Polarization in American Political Discourse, Terra Linguistica, 16 (4)
(2025) 141—-158. DOI: 10.18721/JHSS.16409

© Khramchenko D.S., 2025. Published by Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University


https://orcid.org/0000-0003-3038-8459

\

Hay4dHas cTaTbs @ o)
DOI: https://doi.org/10.18721/JHSS.16409 o

FEOrPA®UA KOH®DJIUKTA:
KAK JIOKATUBHbIE META®OPblI U MOPAJIbHO-HPABCTBEHHASA
KAPTOIPA®UA KOPPEJIUPYIOT C MONAPUIALIUEN
B AMEPUKAHCKOM NMOJIUTUYECKOM AUCKYPCE

A.C. XpamueHko &

MOCKOBCKWIA rOCYAAPCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHbIX OTHOLLEHWI (YHUBEPCUTET)
MW[ Poccuitckoin ®eaepaummn (MIMMO), MockBa, Poccuiickas ®eaepaums

& d.khramchenko@inno.mgimo.ru

AnHoTanus. B aMeprKaHCKOM MOJUTUYECKOM JTMCKYPCEe aKTUBHO MCITOJIb3YHOTCSI TIPOCTPAHCTBEH-
Hbl€ U JIOKATUBHBIE MeTahopbl, GOPMUPYIOLINE B CO3HAHUN PELUMUEHTOB 0COOYI0 «MOPaIbHO-HPaB-
CTBEHHYIO KapTy», MPUBS3bIBAIOIIYIO TOOPOIETEN U MMOPOKU K KOHKPETHBIM TeorpaduuecKmuMm JioKa-
uusM. JlaHHoe siBjeHMe He MOXET He IMPUBJIEKATh BHUMAaHUE MCCIIeI0BaTe/Iei-sI3bIKOBEAOB. TeM He
MeHee IpobjieMa JOKATUBHBIX BBIPAXKEHUM KaK KaTajau3aToOpPOB IOJIUTUYECKON MOJISIpU3AllUA U3yde-
Ha JIMHIBUCTAMM HEA0CTaTOUYHO. Llesblo HACTOSIIIEro MCCIeAOBaHMS CTAJI0 PAaCCMOTPEHME TOrO, Kak
B pecrnyOJMKaHCKOM M jaeMokpatnyeckoMm auckypcax CIIA mo-pazHoMy peanun3syloTcs crenuduye-
CKUe MapTUHbIE apceHaIbl JJOKATUBHBIX MeTa(op. ABTOP BBISIBIISIET IMOBTOPSIIOIIMECS JTOKATUBHbBIE
HOMMHAIIMW, MapKUPOBAaHHbBIE COOTHECEHHOCThIO ¢ KOHKPETHOW TMOJUTHYECKOM MapTueil, U aHa-
JIM3UPYET UX KJIIOUEBbIe JTIMHIBUCTUYECKME OCOOEHHOCTH, CBSI3aHHbBIE C OKa3aHUEM IepCya3srMBHOTO
MIParMaTU4ecKoro BO3IEHCTBUSI, BbIPaXXEHUEM YIPOIIEHHON MOpPaJbHO-HPAaBCTBEHHON OLIEHKM U
MHTeHCUUKaLKeH MOJUTUYECKO nossipu3anuu. Koprnyc aMepuKaHCKUX MOJUTUYECKUX TEKCTOB
o0beMoM 2,9 MJIH cI0B (peuM, CTEeHOrpaMMBbl 1e0aToB, CTaThbU, TOCThI B COLMAIbHBIX ceTsix; 2015—
2025 rr.), aHHOTUPOBAHHBIN MO MPUHLIMIY MAPTUAHON MPUHAIIEKHOCTH MPOAYLIEHTOB, ObIT TIpoa-
HaJIM3UPOBAaH C TOMOIIbIO KOJUYECTBEHHOM KOPIYCHOM CTATUCTUKM (YaCTOTHOCThb, XU-KBaapat, V
Kpamepa, noructuueckast perpeccusi) 1 CoUeTaHUsI PUTOPUYECKOrO U (PYHKIIMOHATIBHO-TUHIBUCTH-
YECKOTO aHaJln3a JIOKATUBHBIX U IPOCTPAHCTBEHHbIX MeTadop. MccienoBaHue MMO3BOJIMIO BbISIBUTh
CTATMCTUYECKU 3HAYMMbIe MapTUiiHbIe TpedepeHnn. PecnyOoluKaHCKUA UCKYPC OTHAET MpPEIio-
yteHMe JJoKaTuBHBIM MeTadopam (DC swamp, coastal elites), KoppeaupyOIMM ¢ MOpaJibHO-HpaB-
CTBEHHBIMM MpUHIUIaMU Yuctotel U JlosmbHOCTH. B IeMoOKpaTHyecKoM IHMCKYpCe 4Yallle MCITOTb-
3y10TCsT MeTadophl, KOTOphIe accouuupyiores co CrpaBemmBocThbio 1 3ab6oTtoit (Wall Street fat cats,
sanctuary city). Kpome Toro, pecrrydoJnKaHCKIe IPOIYIIEHTEI 00Jiee aKTUBHO MCITOJIB3YIOT MeTadOpHI,
CTUTMAaTU3UpYIOLIKe ayTrpymmy. JIorucTuueckast perpeccus rmokasaja, YTo IMPUCYTCTBUE JTOKATUBHBIX
MeTadop B TEKCTE MO3BOJISIET C BHICOKOI TOYHOCTBIO TpeACcKa3aTh MapTUIHYIO TPUHAIIEKHOCTh aB-
topa. IIpocTpaHCTBEHHbBIC M JIOKATUBHBIC MeTa(oOpbl SBISIOTCS KIHOYEBBIMU KOTHUTUBHO-IWCKYP-
CHUBHBIMU MEXaHM3MaMM KOHCTPYMPOBAHUS MOPaTbHO-HPABCTBEHHOM Teorpadyu U YCUJICHUS IO~
tnaeckoii nojgpudaunu B CIHA. [ToHnMaHue 3TOM «ITMHTBUCTUYECKON KapTorpadun KOHGIUKTa»
MMeeT pellaolilee 3HaueHue IJIs aHaau3a TOro, KakK MOJIMTUYECKUI AUCKYPC OOXOAUT (DaKTUUECKUE
nebaThl, CO3MaeT pazHorjaacust U (OpMUPYET OOILLIECTBEHHOE BOCIPUSITUE COLIMAIbHO-TIOJIUTUYECKUX
SIBJICHUIA.
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CTHKA.
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Introduction

When American politicians and other producers of political discourse speak of “draining the
swamp,” “coastal elites,” “San Francisco values,” or “the heartland,” they are not merely naming
locations. They are sketching a moral map that tells discourse recipients where virtue and vice reside.
On that map, Washington, D.C. becomes a fetid marsh of corruption, Silicon Valley a fragile bubble of
techno-hubris, Wall Street a place for siphoning wealth, and the rural Midwest an island of authentic
decency ringed by decadent shores. Spatial verbalizations of this kind saturate contemporary political
discourse in the U.S. It reduces complex policy disputes and ideological subtleties to a geography of
righteousness and peril, allowing political actors and ordinary voters to orient themselves instantly
in the multilayered functional-pragmatic space of political communication and align with a camp of
their favor. Although journalists, panelists, and online commentators frequently note the color-coded
shorthand of “red states” and “blue states” [1], systematic linguistic research into the cognitive-dis-
cursive mechanisms of linguistic polarization by means of these locative metaphors remains surpris-
ingly thin.

Conceptual-metaphor studies have shown that people reason about abstractions by projecting
them onto concrete domains (e.g., bodily motion or physical space) and critical-discourse scientists
have documented how collective identities are constructed with the help of pronouns and evaluative
adjectives. Still missing is a comprehensive account of how place-words themselves become argumen-
tative drivers. Which toponyms and spatial frames cluster with which parties? How are they grammat-
ically packaged for maximum pragmatic impact? Why are they so effective at strengthening the “us
vs. them” divide? Existing linguistic analyses often treat spatial terms as colorful rhetorical embellish-
ments to more substantive ideologically-laden content, rather than as central organizing discursive
devices that channel moral judgement way before any policy detail is even considered.

This article attempts to bridge the gap by examining a corpus of recent U.S. political texts, in-
cluding prepared speeches, debate transcripts, congressional records, campaign e-mails, op-eds, and
high-engagement social-media posts, annotated for explicit partisan alignment. Focusing on the loc-
ative level of linguistic expression, it asks three guiding questions:

1. Which locative metaphors recur most frequently in Republican-aligned vs. Democratic-aligned
political discourse, and how strong is their partisan skew?

2. What linguistic features give these place terms their persuasive pragmatic force?

3. In what ways do metaphors function as shortcuts for moral evaluation, enabling speakers to
praise an in-group (“us”) or stigmatize an out-group (“them”) without the labor of explicit argument?

In order to provide a clear analytical framework, this article establishes a specific terminology.
The broadest category is place-related language, which refers to any linguistic expression invoking
geography. Inside this category, we focus on figurative language used for the framing of political actors
and socio-political phenomena in a spatial way. Our primary umbrella term, chosen for the purpose
of the study, is “locative metaphor,” which we define functionally to include a range of cognitive-dis-
cursive devices. In the article, this term encompasses: (a) strict conceptual metaphors that map ab-
stract political and ideological concepts onto a spatial source domain (e.g., GOVERNMENT IS A
SWAMP), often actualized through the use of spatial nouns (e.g., swamp, bubble); (b) toponymic me-
tonymies, with a toponym (i.e., proper place name) standing for different socio-political institutions or
people associated with them (e.g., “Washington” for the U.S. federal government, “Wall Street” for the
business elite of the country); and (c) other figurative uses of place names which function in a similar
manner (e.g., “San Francisco values”). Although terms like “spatial metaphor” are often used in the
scientific literature, we will consistently use “locative metaphor” as our defined umbrella term to group
these functionally similar expressions, all of which contribute to the construction of “moral cartog-
raphies,” i.e., mental maps that assign virtue and vice to specific geographic locations [2], thereby
simplifying the semantics and pragmatics of complex political issues into mere spatial conflicts.
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By integrating quantitative corpus statistics with rhetorical and functional-linguistic analysis, the
study aims to demonstrate that locative frames in contemporary American political discourse are not
mere peripheral ornaments but rather important mechanisms in the discursive construction of polar-
ization. They compress ideological world-pictures into several lexemes (e.g., “Hollywood liberals,”
“banana-republic tactics”) that travel effortlessly and virally through headlines, hashtags, slogans,
and sound bites. Each repetition further perpetuates a topography of suspicion and mistrust in which
political positions and affiliations come already pre-labelled as home-grown or foreign, clean or con-
taminated. Understanding how such pragmatically-charged topography is linguistically created in
discourse, and how differently each political party promotes it, is essential for determining why Amer-
ican political communication so often bypasses factual debate and leaps straight into othering based
on geographic space and ideological “elsewhere”.

Theoretical Background

The pervasive use of locative metaphors in American political discourse is not simply a rhetorical
flourish. It reflects fundamental cognitive processes and serves important socio-political functions.
Understanding the polarizing pragmatic effect of such discursive elements as “DC swamp” or “heart-
land” requires integrating perspectives from conceptual metaphor theory, moral psychology, functional
linguistics, and critical discourse analysis.

Conceptual Metaphor Theory (CMT), pioneered by Lakoff and Johnson [3, 4], provides the foun-
dational framework. CMT suggests that human cognition relies heavily on metaphor to understand
abstract concepts (e.g., politics, ideology, morality, patriotism) through more concrete, embodied
experiences (e.g., space, journeys, conflict, containers, etc.) [5]. Abstract political notions and pro-
cesses are frequently mapped onto spatial schemas. For instance, the nation may be conceptualized as
a CONTAINER with borders to defend, leading to very specific “border invasion” or “Fortress Amer-
ica” frames, political groups and movements as occupying specific locations on a CENTER-PE-
RIPHERY axis (“Beltway insiders” vs. “fly-over country”), or political states as positions on a VER-
TICAL scale (“DC swamp” as someplace low and contaminated as opposed to the “ivory tower” as
high and detached) [6]. These mappings are not arbitrary. They draw on universal bodily experiences
of orientation and containment, which lend the metaphors intuitive weight and affective resonance
[7]. This study examines how spatial source domains are selectively used by different partisan groups
to structure the target domain of political virtue and vice.

Although CMT explains the cognitive-discursive mechanism behind the use of locative metaphors
by political actors, Moral Foundations Theory (MFT), developed by Haidt and fellow researchers
[8—10], helps demonstrate why exactly certain locative metaphors resonate within specific partisan
camps and contribute to the larger functional-pragmatic effect of political polarization in discourse.
MFT proposes that human morality rests on several foundational psychological predispositions, e.g.,
Care/Harm, Fairness/Cheating, Loyalty/Betrayal, Authority/Subversion, and Sanctity/Degradation
(Purity). Political ideologies, particularly on the liberal-conservative spectrum in the U.S., tend to
prioritize and apply these cognitive structures differently [11]. Conservative political subdiscourse, on
the one hand, often emphasizes Loyalty, Authority, and Sanctity, expressing them in metaphors that
invoke threats to the in-group and homeland (e.g., “border invasion,” evoking Loyalty/Authority)
or contamination (e.g., “DC swamp,” activating the schema of Sanctity/Degradation). On the other
hand, the so-called progressive political subdiscourse, which often foregrounds Care and Fairness,
may exploit locative metaphors highlighting suffering or inequality (e.g., “inner-city war zones,” con-
nected with Care/Harm, or “Wall Street fat cats” vs. “Main Street,” associated with Fairness/Cheat-
ing). In this article, locative metaphors are hypothesized to function as efficient carriers of underlying
moral concerns. They activate specific foundations to both elicit targeted emotional responses (dis-
gust, fear, anger, compassion) from discourse recipients and solidify their group identity (“us”
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With CMT explaining the specifics of recipients’ cognitive mechanics and MFT clarifying the
moral resonance of locative metaphors, their function as instruments in the discourse of political
polarization is best understood by examining the discursive construction of Otherness and the ‘us vs.
them’ dichotomy. Language is not merely a tool for communication. It is a primary medium through
which identities and power relations are negotiated [12]. As numerous scholars in linguistics, po-
litical studies, psychology, and sociology have demonstrated, a key function of language and dis-
course in the communicative sphere of politics is to create and reinforce publicly perceived group
boundaries [13—16]. This is achieved through what Wodak describes as the discursive strategies of
inclusion and exclusion [17]. They rely heavily on a distinctive pervasive ideological pattern, i.e.,
positive self-presentation of the in-group (“us”) and unavoidably negative other-presentation of the
out-group (“them”) [18; 19].

In this article, we explore a key linguistic mechanism behind political polarization in the Unit-
ed States. Political polarization is often understood not just as a case of ideological disagreement
on political issues but more critically as the so-called affective polarization, i.e., a cognitive-based
process characterized by increasing in-group solidarity and a corresponding growth in distrust and
animosity towards any other political out-group [1; 14; 15]. As a socio-political phenomenon, it man-
ifests conspicuously through the use of language. Thus, from a linguistic point of view, polarization
is conceptualized as the set of lexical choices and rhetorical strategies (e.g., framing techniques and
entire metaphorical systems like the locative ones analyzed in this study) by means of which affective
polarization is enacted and normalized in American public discourse.

Polarizing construction of American political discourse is pivotal for the imposition of collec-
tive identities, which are not static but rather dynamic relational concepts constantly being recre-
ated through language [20]. Ideologies, defined by van Dijk [21] as mental systems, which organize
group opinions and collective attitudes, provide the foundation for these representations. Political
discourse then uses a wide range of linguistic and rhetorical strategies to express and reinforce specific
ideological positions. These strategies typically include lexicalization (e.g., using politically charged
lexemes), argumentation models (e.g., framing out-groups as a menace or aberration), as well as per-
suasive techniques and rhetorical moves directed at blame transfer to strengthen the perceived moral
superiority of the in-group and undermining or tarnishing everything that is connected with the out-
group [22-24].

The process of political polarization in discourse often relies on grounding abstract ideological
conflicts in expressive and easily understood terms. In this respect, toponyms and other place-related
expressions become powerful and abundant symbolic resources, which can be strategically used in
political communication. As cultural geographers like Cresswell [25] argue, places have always been
imbued with rich, pre-existing socio-cultural semantics. Political actors and discourse producers re-
sort to the strategic use of such shared connotations, turning nominations like “San Francisco” into
indexical shortcuts triggering multiple stereotypes and evaluative judgments all at once. By repeat-
edly associating the in-group with good and authentic places and the out-group with corrupt and
alien ones, politically motivated speakers solidify group boundaries and make the opposing camp’s
ideology feel geographically grounded. In this article, we position locative metaphors not merely as
excessive rhetorical decorations of speech but as a primary discursive mechanism through which the
abstract ideological division into “us vs. them” is enacted, verbalized, spatialized, and intensified in
modern-day political communication.

This study also draws on principles from Political Discourse Analysis and Critical Discourse Anal-
ysis (CDA), which examine the relationship between language and discourse, power structures, ide-
ological views, and essential social practices [26—29]. From this perspective, locative metaphors are
not neutral descriptors but rhetorically persuasive framing devices [30; 31]. By putting selective focus
on certain aspects of socio-political reality and embedding evaluative judgments with the help of
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geographic terms, metaphors construct particular versions of the worldview that serve partisan interests.
Labeling regions or groups with phrases like “Bible Belt” or “sanctuary cities” does the ideological work
as it simplifies complex socio-political phenomena, while also reinforcing stereotypes, legitimizing some
ideas, and delegitimizing others [32]. The strategic vagueness and high indexicality of many place-re-
lated metaphors make them effective tools for the creation of broad-stroke enemy images (“them”) and
idealized self-representations (“us”) without a necessity for meticulous argumentation [33].

This research acknowledges the constitutive socio-cultural meanings attached to places themselves
[25; 34]. Metaphors like “New York values” derive their pragmatic impact not just from the abstract
mapping but also from the rich pre-existing cultural connotations associated with these specific lo-
cations perceived by the majority of native speakers. Political discourse producers deliberately resort
to these long-established place-identities, amplifying or contesting them by means of metaphorical
semantic framing to align with their communicative goals.

Previous studies have examined political metaphors generally, e.g., [35—38], or individual spa-
tial frames in particular (e.g., the nation-as-body/container) [32]. Nevertheless, a systematic cor-
pus-based analysis, which concentrates specifically on the range of polarizing locative metaphors in
current American political discourse, their quantitative partisan tendencies, as well as their connec-
tion to moral framing remains less developed. This article aims to fill that gap by empirically iden-
tifying the moral cartographies constructed and maintained through locative expressive phrasing by
Republican and Democratic speakers, thereby revealing a key cognitive-discursive mechanism behind
contemporary political polarization in the U.S.

Material and Method

Corpus construction

The empirical material of this study comprises a purpose-built corpus of contemporary U.S. po-
litical discourse covering the period from January 2015 to May 2025. All texts were drawn from five
publicly accessible genres that together capture day-to-day partisan verbal interaction: prepared speec-
hes of professional politicians and debate transcripts, op-eds, and commentary from major national
media outlets (e.g., Fox News, MSNBC, CNN, The New York Times, etc.), official partisan and
governmental documents and congressional records, and social media posts (X/Twitter, Facebook —
both currently banned in the Russian Federation). For each text the party affiliation of the principal
speaker or outlet was recorded, leading to the creation of three sub-corpora of comparable size: Re-
publican-aligned (1.0 M words), Democratic-aligned (1.1 M), and mixed/neutral (0.8 M). Duplicate
content, paywall reprints, and syndicated materials appearing in more than one venue were removed.
All the data are in the public domain and contain no private identifiers.

Pre-processing and linguistic annotation

All selected texts were sentence-segmented and tokenized with spaCy 3.7. Dependency parses and
part-of-speech tags were then passed to a rule-based module that flagged candidate locative meta-
phors and metonyms. The seed list of triggers included toponyms and spatial nouns identified in pilot
reading (e.g., swamp, beltway, heartland, bubble, wall, frontier, invasion, rust belt, banana republic,
sanctuary city, blue bubble, fly-over) and their immediate collocates within a five-token window. To
broaden the study’s coverage, a transformer language model (RoBERTa-base) fine-tuned on 2,000
manually annotated sentences predicted additional metaphoric uses of city and state names when they
were accompanied by evaluative adjectives or moral nouns (e.g., values, elites, insiders). Each flagged
occasion was written out with its sentence context, lexical head, grammatical role, and pragmatic
polarity (e.g., positive, negative, ambiguous).

Reliability procedures

Two postgraduate annotators independently validated ten percent of the flagged sentences (ap-
proximately 1,800 instances). Agreement on metaphor identification reached Cohen’s Kk = 0.89.
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Agreement on polarity was K = 0.84. Disagreements were discussed and resolved, with the refined
guidelines later applied to the remaining empirical data by one annotator with random spot checks
every 1,000 sentences.

Quantitative measures

Token counts were normalized per 10,000 running words to compensate for genre and length vari-
ation. Partisan orientation was tested with chi-square statistics (df = 2), and the effect size was ex-
pressed as Cramer’s V. For multi-word metaphorical expressions, collocation salience was calculated
with log-likelihood scores. All p-values were Bonferroni-adjusted in the family of planned comparisons.

Qualitative analysis

To establish the pragma-semantic effect created by the most partisan-aligned locative metaphors,
50 sentences per key term were selected (20 from each partisan sub-corpora and 10 from the mixed
sub-corpus) and subjected to close reading. The functional-linguistic analysis focused on syntactic
aspects, accompanying evaluative lexemes, the presence of conflictual verbs, and the use of hyper-
bolic quantifiers. These micro-readings strengthen interpretations of the frequency patterns reported
in Section 4 of this article, illustrating how identical place words become vehicles for diametrically
opposite morality-driven narratives within the functional-pragmatic space of political discourse.

Results & Discussion

The undertaken analysis of the corpus reveals that discursive elements with spatial semantics,
including metaphors, metonyms, figuratively used toponyms, and locative expressions are not only
popular among political discourse producers in the U.S. but also highly polarized as they function
as key linguistic resources for the construction of strong partisan identities and moral geographies.
Nominations of physical space and location are frequently invoked in polarizing discourse as they
serve as a means of associating political affiliations, value systems, beliefs, and threats with specific
geographical areas.

The “Red State” vs. “Blue State” dichotomy simplifies complex electorates into monolithic blocks.
Terms “coastal elites” vs. “the heartland” or “flyover country” construct an opposition based on gogra-
phy and associated values, pitting urban/suburban “them” against rural/small-town “us” or vice versa,
depending on the discourse producer and their communicative goals. The “DC swamp” or “Beltway
insiders” metaphorically locates corruption and detachment in the nation’s capital, contrasting it with
an authentic “Real America” elsewhere. Specific cities can become shorthand for negative stereotypes.
For example, associating “San Francisco values” with moral decay can be seen in the excerpt from the
following article:

“San Francisco values went national after the 2020 elections, when the supposedly centrist President
Joe Biden governed from the hard left. Under Biden, the southern border was thrown wide open, and mil-
lions of illegal immigrants flooded the country, accommodated by lax enforcement and loose refugee policies.
Gender ideology was promulgated by regulations of the Health and Human Services Department”'.

In this extract from a highly polarized political discourse, metonymy (“San Francisco values”)
creates an easily recognizable shorthand, inviting readers to transfer pre-existing stereotypes about San
Francisco onto national politics as this toponym stands in for a bundle of left-leaning cultural and po-
litical positions. Evaluative adverbs and adjectives (“supposedly centrist,” “hard left”) frame Biden as
deceptive and extreme, persuading readers to distrust Biden’s self-presentation. Dramatically expres-
sive verbs (“thrown wide open,” “flooded”) use expressive kinetic imagery to convey chaos and loss of
control while also intensifying the feeling of threat. Hyperbolic elements (“millions,” “flooded”) aim
at the magnification of the scale of the problem, evoking the pragmatic effect of moral panic in re-
cipients. Lexemes with negative connotations (“illegal immigrants,” “lax,” “loose,” “gender ideology”)

' Smith W.J., 2024: The year ‘San Francisco values’ finally failed, National Review, 30.11.2024. Available at: https://www.nationalreview.
com/2024/11/2024-the-year-san-francisco-values-finally-failed/ (accessed 18.06.2025).
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spread a blanket of disapproval. Cooperation of multiple linguistic units in the passage synergetically
equates “San Francisco values” with national moral decline.

Foreign countries are often positioned as the “other,” being responsible for domestic problems
(“China took our jobs,” “ Mexico sends criminals,” “ Russia interferes with elections™), e.g.:

“China has gotten rich off of the United States. They steal our trade secrets. They take our jobs away™?.

“When Mexico sends its people, they’re not sending their best. They’re not sending you. They’re not
sending you. They’re sending people that have lots of problems, and they’re bringing those problems with
us. They’re bringing drugs. They’re bringing crime. They’re rapists”>.

This deflects internal issues and promotes an “us” (America) vs. “them” (foreign danger) mental-
ity. Locations associated with perceived failures or scandals of opponents are repeatedly nominated.
For example, “Benghazi” is often used to criticize Hillary Clinton:

“And the Benghazi record is clear: Secretary Clinton failed to provide adequate security for U.S. gov-
ernment personnel assigned to Benghazi and Tripoli”*.

By tying political positions to physical locations, discourse producers create tangible, easily under-
stood spatial dimensions for the “us vs. them” conflict by drawing on both strong regional identities,
cultural stereotypes, nationalistic sentiments, and even xenophobia.

The importance of polarizing spatial nominations is further supported by the undertaken quantita-
tive exploration. As established in the Introduction, we use the umbrella term “locative metaphor” to
group these functionally similar expressions for analysis.

Calculations confirm the distinct locative-metaphorical repertoires favored by each of the two
leading American political parties. A number of locative metaphors exhibit statistically significant
partisan orientation (p < .001 after Bonferroni correction), as detailed in Table 1.

Such terms as “DC swamp,” “Beltway insiders,” “coastal elites,” “fly-over country” (reclaimed),
“Real America,” “Sanctuary cities” (used pejoratively), “border invasion,” and “People’s Republic
of California” appear in the corpus with significantly higher frequency in Republican-aligned texts.
Conversely, expressions “banana republic,” “Wall Street fat cats,” “Bible Belt” (as critique), and “blue
bubble” are significantly more frequent in Democratic-aligned discourse. The strength of these asso-
ciations is considerable. Cramer’s V values (see Table 2) indicate large effect sizes (V > .25) for certain
core locative metaphors (e.g., “DC swamp,” “coastal elites,” “border invasion,” “Wall Street fat cats,”
and “Sanctuary cities”) confirming their status as strong partisan markers. Notably, metaphors like
“Heartland” and “Rust Belt” show less significant partisan skew overall, suggesting they function as
more contested or context-dependent discursive elements (see Table 1). Compare these extracts from
Donald Trump’s speech on agricultural innovation (1) and Barack Obama’s address to the 2016 Dem-
ocratic Convention (2):

(1) “We will rebuild rural America. (Applause.) American farmers — (applause) — thank you — Amer-
ican farmers pour their hearts into their crops and their love into their great communities. That’s why they
call this the Heartland. And those maps, those electoral maps, they were all red. Beautiful red. (Laughter.)
Beautiful. (Applause.) If you look at those maps, it’s almost like — wow™>.

(2) “See, my grandparents, they came from they came from the Heartland. Their ancestors began
settling there about 200 years ago. I don’t know if they had their birth certificates but —

[Laughter and Applause]

2 Barrasso J. (SenJohnBarrasso), [China has gotten rich off of the United States. They steal our trade secrets. They take our jobs away...],
[Post], X, 25.04.2024. Available at: https://x.com/SenJohnBarrasso/status/1909267456364884012 (accessed 18.06.2025).

3 ABC News, What Donald Trump has said about Mexico and vice versa, ABC News, 31.08.2016. Available at: https://abcnews.go.com/
Politics/donald-trump-mexico-vice-versa/story?id=41767704 (accessed 18.06.2025).

4 Hicks G.N., What the Benghazi attack taught me about Hillary Clinton, Fox News, 11.09.2016. Available at: https://www.foxnews.com/
opinion/what-the-benghazi-attack-taught-me-about-hillary-clinton (accessed 18.06.2025).

5 Trump D.J., Remarks by President Trump on agricultural innovation [Speech transcript], The White House, 22.06.2017. Available at: https:/
trumpwhitehouse.archives.gov/briefings-statements/remarks-president-trump-agricultural-innovation/ (accessed 18.06.2025).
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Table 1. Frequency of key locative metaphors across party-labelled sub-corpora
(normalized per 10,000 running words)

Locative metaphor Republican Democratic Mixed/Neutral X (df=2) p-value
DC swamp 4.6 0.8 1.4 129.3 <.001
Beltway insiders 3.3 0.4 0.9 114.5 <.001
Coastal elites 2.1 0.4 0.7 91.2 <.001
Fly-over country 1.6 0.2 0.6 72.7 <.001
Heartland 1.2 0.9 1.05 1.06 > .07
Real America 2.2 0.5 1.1 76.4 <.001
Sanctuary cities 1.8 0.2 0.6 93.2 <.001
Border invasion 2.3 0.3 1.2 127.1 <.001
Banana republic 0.5 1.4 0.7 61.3 <.001
Wall Street fat cats 0.3 2.1 0.6 82.9 <.001
Bible Belt (pejorative) 0.2 0.8 0.5 33.1 <.001
Blue bubble 0.1 1.6 0.3 65.6 <.001
People’s Republic of California 0.6 0.2 0.1 51.2 <.001
Inner-city war zone 1.2 0.7 0.9 22.9 <.001
Rust Belt 0.8 0.6 1.1 0.6 > .05

and they were they were Scotch-Irish mostly, farmers, teachers, ranch hands, pharmacists, oil rig
workers, hearty, small-town folk. Some were Democrats but a lot of them, maybe even most of them were
Republicans, the ‘Party of Lincoln’”°.

In these examples, Trump’s discourse aligns with the broader Republican pattern of spatial antag-
onism documented earlier, with the term “Heartland” being quickly color-coded red and folded into
populist triumphalism as a token of victory (“those electoral maps, they were all red”). The same term
in Democratic discourse can be re-historicized to claim shared lineage and civic pluralism and visibly
dampen partisan polarity to appeal to Republican-aligned voters.

To estimate the statistical strength of particular partisan associations, Cramer’s V was calculated
for the metaphors that showed a significant partisan orientation in Table 1. The results, indicating the
practical size of the partisan effect, are presented in Table 2.

The Republican locative repertoire consistently maps virtue onto the nation’s interior and projects
vice onto its coasts and the federal center. Instrumental to this is the “DC swamp” and “Beltway in-
siders” frame, which evokes the pragmatic effect of visceral disgust through an impurity/contamina-
tion schema, portraying the federal government as a corrupt, self-dealing ecosystem requiring radical
“drainage.” Its high frequency and strong Republican orientation, reinforced by collocations with
such lexemes as “corruption,” “creatures,” and “drain” (see Table 3), underscore its centrality.

Complementing this is the “coastal elites” vs. “heartland” / “fly-over country” / “Real America”
binary. It activates a CENTER-PERIPHERY schema, positioning the interior as authentic, humble,
and overlooked (associated with lexemes “hard-working,” “values,” and “forgotten”) (Table 3). Casting
coastal urban centers as loci of arrogant, out-of-touch power is linked to lexemes “arrogant” and “lec-
ture.” Such discursive framing allows conservatives to claim moral and cultural majoritarianism, e.g.:

“According to Senator Cruz, the Democrats are now the party for the ‘rich, coastal elite’ and the Re-
publicans represent people who work for a living ... including ‘truck drivers, steel workers, cops, firefighters,
waitresses’’.

¢ Obama B., President Obama addresses the Democratic Convention [Speech transcript], CNN, 27.07.2016. Available at: https://transcripts.
cnn.com/show/se/date/2016-07-27/segment/05 (accessed 18.06.2025).

7 TMZ, Senator Ted Cruz Hollywood is ‘out of touch’ ... With blue collar America!!!, TMZ, 19.11.2024. Available at: https://www.tmz.
com/2024/11/19/texas-senator-ted-cruz-calls-hollywood-democratic-party-out-of-touch/ (accessed 18.06.2025).
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Table 2. Effect size (Cramer’s V) for locative metaphors with significant partisan orientation

Locative metaphor Cramer’s V Direction of skew
DC swamp .39 Republican »
Beltway insiders 31 Republican »
Coastal elites .36 Republican »
Fly-over country .26 Republican »
Real America .30 Republican »
Sanctuary cities 33 Republican »
Border invasion .32 Republican »
Banana republic 21 Democratic »
Wall Street fat cats .29 Democratic »
Bible Belt (pejorative) 22 Democratic »
Blue bubble .25 Democratic »
People’s Republic of California 23 Republican »
Inner-city war zone .14 Republican »

Interpreting V (df = 2): > .25 = large, .15—.24 = medium, .10—.14 = small partisan association.

Table 3. Top party-specific collocates
(% 5-token window) for selected metaphors (log-likelihood > 10.83; p < .001)

Metaphor Sub-corpus High-salience collocates (LL score)
DC swamp Republican drain (119) * corruption (86) * creatures (39)
Coastal elites Republican arrogant (78) « out-of-touch (48) ¢ lecture (24)
Heartland Republican hard-working (43) « values (41) « forgotten (24)
Banana republic Democratic turning into (37) « authoritarian (30) * sham (19)
Wall Street fat cats Democratic bailouts (64) « rigged (51) * greed (47)
Blue bubble Democratic insulated (32) ¢ echo-chamber (22) * suburban (14)

In this example, the discourse producer performs identity anchoring by aligning Republican iden-
tity with hard-working professions (“truck drivers, steel workers, cops, firefighters, waitresses”) and
making these jobs emblematic of authentic Americanness through the opposition to the locative ex-
pression “rich, coastal elite,” standing for the implied Democrats.

Furthermore, metaphors “border invasion” and “ Fortress America” use a CONTAINER/WARFARE
schema to militarize the verbalization of the topic of immigration, representing migrants as hostile
forces and justifying aggressive border control as necessary territorial defense — a theme strongly grav-
itating towards Republican rhetoric. For instance, in the following X post, its author references the
Trump Administration’s vision for a “Fortress America after the liberation of Canada”:

“I think this is the Trump Administration’s plan for Fortress America after the liberation of Canada.
Unassailable and impenetrable. Unlimited resources and energy. Our full economic potential unleashed.
Peace, freedom, and prosperity for generations. The envy of the world”?.

Discursive elements “ Fortress America,” “unassailable,” and “impenetrable” are directly connected
with the metaphor of the fortress (CONTAINER + WAR). The lexeme “liberation” correlates with
the WAR and MORAL SALVATION schemata. Implications that, if the whole country is a fortress,

then any outsiders are potential invaders, and that current neighbors are potential hostiles or captives,

§ Tisdale Z. (ztisdale), I think this is the Trump Administration’s plan for Fortress America after the liberation of Canada., [Post], X,
03.03.2025. Available at: https://x.com/ztisdale/status/1896561680194408898 (accessed 18.06.2025).

9
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invite the discourse recipients to experience immigration and continental political and diplomatic
relations not as policy puzzles but as a battle narrative with a guaranteed happy ending, but only if the
walls hold.

Compact place-as-vice metonyms, e.g., “San Francisco values,” “ Hollywood liberals,” or “ People’s
Republic of California” function as indexical shortcuts. They condense critical opinions on social
liberalism and media influence into geographically anchored slurs that have become associated with
moral decay or authoritarianism. This locative logic aligns strongly with MFT’s emphasis on Purity/
Sanctity, Loyalty/In-group, and Authority, and contributes to the construction of a geography of
a virtuous besieged core, threatened by internal decay and external assault. For example, Republi-
can-aligned criticism of socio-political challenges in California in online political communication is
often verbalized through the locative metaphor “People’s Republic of California,” likening the state to
communist China and separating it from the rest of the country:

“People’s Republic of California thanks ‘Dear Leader Newsom’ for his inspiring leadership...”°.

“Move away from the People’s Republic of California and you’ll find it much easier to live. A million
dollar home in middle America is still a mansion. A million dollar home in Florida will get you an amazing
house or significant acreage with a decent house”'°.

Democratic-aligned political discourse in the U.S. frequently inverts the Republican map or high-
lights different locative associations, often focusing on economic injustice, social progress, policies
of inclusion, or threats to democratic norms originating from conservative or corporate centers of
power. The enduring binary of “Wall Street fat cats” vs. “Main Street,” for instance, frames the eco-
nomic conflict as a geographical struggle between predatory finance, linked with strong pragmati-
cally-charged lexemes “greed,” “rigged,” and “bailouts” (see Table 3), and the implicitly wholesome
productive economy, e.g.:

“Wall Street is puking big-time, and the Sell buttons are working overtime whenever the word ‘tariff’
passes from Donald Trump’s lips. If you listen to the fat cat community long enough, you’d think Trump
has been in office four years rather than four weeks, and that a small trade surcharge on a car from Mexico
is leading us into economic Armageddon”'".

Vivid metaphors, including derogatory “fat cat community” and “economic Armageddon,” coupled
with hyperbolization, generate the pragmatic effect of skepticism and ironically dismissive criticism
of overreaction and fear-mongering by financial elites.

The “banana republic” metaphor relocates the U.S. to a space associated with democratic fail-
ure and corruption, typically deployed to reproach what is perceived as authoritarian tendencies or
norm-breaking by Republicans, often co-occurring with lexemes “turning into,” “authoritarian,” and
“sham” (Table 3). Its functional-pragmatic shock value derives from the conspicuous spatial mis-
match with national self-perception, e.g.:

“Mukasey, who served as the nation’s top law enforcement officer under President George W. Bush,
told the Washington Post in an interview Monday that ‘it would be like a banana republic’ if Trump fol-
lowed through on his threat at Sunday night’s debate” .

Similarly, the critical use of the “Bible Belt” transforms a regional identity marker into a symbol
of perceived religio-political rigidity. Metaphors like “Sanctuary cities” or “Blue wall” frame pro-
gressive policies as protective spaces, i.e., the so-called moral havens and defensive shields against
what is perceived as harmful federal policies or regressive social forces with the help of BARRIER/

° DuCate N. (Nick duCat), People’s Republic of California thanks ‘Dear Leader Newsom’ for his inspiring leadership..., [Post], X, 08.05.2025.
Available at: https://x.com/Nick duCat/status/1920302173524529291 (accessed 18.06.2025).

10 Mason M. (mjmason184), Move away from the People’s Republic of California and you’ll find it much easier to live., [Post], X, 29.04.2025.
Available at: https://x.com/mjmason]84/status/1917176851471978766 (accessed 18.06.2025).

" Gasparino C., Ignore the stock market — Wall Street dealing with painful detox from government spending addiction, New York Post,
10.03.2025. Available at: https:/nypost.com/2025/03/10/business/ignore-the-stock-market-wall-street-dealing-with-painful-detox-from-gov-
ernment-spending-addiction/ (accessed 18.05.2025).

12 Wright D., Mukasey rips Trump threat: ‘It would be like a banana republic’, CNN, 11.10.2016. Available at: https://edition.cnn.com/2016/10/
11/politics/michael-mukasey-interview-trump-banana-republic/index.html (accessed 18.06.2025).
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CONTAINER schemas. Phrasing, that indicates areas of crisis, e.g., “Rust Belt,” “opioid corridor,”
or “inner-city war zones,” and can sometimes be used by Republicans to criticize Democratic govern-
ance, is often employed by Democrats to highlight systemic neglect and demand economic justice, for
instance, framing issues like gun violence as public health emergencies that requires intervention,
drawing on Care/Harm framing. This repertoire borrows more heavily on MFT’s Care/Harm and
Fairness/Cheating foundations, thus contributing to the construction of a geography where progres-
sive enclaves offer refuge or models for justice against the background of economic exploitation and
social regression, e.g., Los Angeles City Councilmember Curren D. Price Jr.’s statement:

“Sanctuary cities are not just a legal framework. They represent a moral commitment to upholding
human dignity, protecting families and ensuring that everyone, regardless of their immigrant status, can
live without fear”".

Price’s utterance is a tightly packed moral frame wrapped in a rhetorically effective locative meta-
phor, which linguistically constructs Los Angeles under Democratic governance as a protective con-
tainer whose legitimacy stems less from statutory texts than from an ethical imperative to shield vul-
nerable people.

To go beyond metaphors, the analysis of the framing function of this language was performed (Ta-
ble 4). Its results reveal a notable asymmetry. Indeed, both parties use locative metaphors to stigmatize
out-groups (“them”). However Republican political subdiscourse uses negative othering metaphors at
a significantly higher rate compared to their use of positive in-group (“us”) metaphors. This quanti-
tative finding suggests Republican rhetoric may rely more heavily on constructing external or internal
enemies through locative framing, compared to Democratic rhetoric, which, although certainly being
critical, shows a slightly more balanced, though still predominantly negative functional-pragmatic
spatial orientation in the corpus.

Table 4 presents the aggregated frequencies of metaphors used in the corpus to praise “us” vs. those
used to condemn “them”.

Table 4. Aggregate use of “us”-framing vs. “them”-framing locative metaphors
(normalized per 10,000 words)

Mixed/Neutral
Stance category Republican corpus Democratic corpus lxzo{*puesu @ ¥ (df=2) p-value
In-group (“us”) locatives 6.1 3.2 2.6 56.4 <.001
Out-group (“them”) locatives 19.3 6.9 9.1 168.7 <.001

The study also confirms the strategic flexibility of certain metaphors. Analysis shows that locative
geographical metaphors are polysemous and mutable, with a potential to be co-opted by the oppos-
ing side (e.g., conservatives calling progressive cities “war zones,” progressives sarcastically tweeting
about “Y’all-Qaeda” in rural militias, Democrats occasionally labeling Republicans as “coastal elites”
to show they themselves are what they try to condemn, etc.). Local context also matters. For example,
“Rust Belt” in a Pittsburgh union hall carries a different pragmatic load than in a Wall Street earnings
call. Figurative expressions like “DC swamp” and “banana republic” can be invoked by either side,
depending on which party is currently in more power.

Despite the flexibility, the pattern of usage of locative metaphors is strongly indicative of partisan-
ship. The logistic regression model (Table 5) demonstrates that the mere presence (or absence) of key
metaphors in an utterance can predict the speaker’s partisan alignment with considerable accuracy.
Odds ratios exceed 4 for Republican markers like “DC swamp” and “coastal elites” and fall below 0.3

13 Lozano A.V., Democratic-controlled cities are finalizing plans to oppose mass deportation, NBC News, 28.11.2024. Available at: https:/www.
nbcnews.com/news/us-news/democratic-controlled-cities-are-finalizing-plans-oppose-mass-deportat-rcnal 80851 (accessed 18.06.2025).
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Table 5. Logistic regression predicting party alignment from the presence
of locative metaphors (reference = Mixed/Neutral sentences)

Predictor (binary) B SE z ] Odds ratio
DC swamp 1.52 0.17 8.94 <.001 4.57
Coastal elites 1.44 0.12 12.0 <.001 4.22
Border invasion 1.36 0.21 6.48 <.001 3.9
Banana republic —1.29 0.17 —7.59 <.001 0.28
Wall Street fat cats —1.54 0.13 —11.85 <.001 0.21
Constant —0.06 0.08 —0.75 453 0.94

McFadden R? = .34; N = 48 615 sentence tokens containing at least one locative metaphor. Positive § values predict Republican
alignment; negative B values predict Democratic alignment.

for Democratic markers like “Wall Street fat cats” and “banana republic.” This demonstrates their role
not just as descriptive labels but as potent badges of ideological identity.

Mapping politics onto concrete spatial schemas, such as containers, journeys, verticality, or pu-
rity/contamination, allows metaphors to tap into intuitive embodied experiences [3; 7], resulting
in bypassing complex policy arguments and direct activation of moral intuitions aligned with parti-
san worldviews [9]. This immediately achieves a desired pragmatic effect, evoking targeted responses
from discourse recipients (e.g., disgust at the “swamp,” protectiveness of the “heartland,” fairness
concerns about “Wall Street,” or care for the vulnerable in “sanctuary cities”). Toponyms function
as powerful cultural shortcuts [25]; a mere use of proper nouns like “Hollywood” or “Wall Street”
is enough to instantly conjure up complex associations, helping discourse producers to successfully
frame socio-political issues and particular people either positively or negatively [6; 30], with simul-
taneous essentialization of vast groups (“coastal elites,” the “Bible Belt”) into easily targeted carica-
tures. Metaphors, such as “Real America” or “blue wall,” bestow partisan camps with symbolic own-
ership over the national identity or the country’s territory, driving political polarization even further
as in-group solidarity of “us” is sustained against perceived illegitimate “others.” The brevity and
vividness of locative metaphors grant them high media portability and hashtagness in headlines and
social media posts. At the same time, their functional-pragmatic potential to trigger strong emotions
makes them valuable in an affective attention economy [29].

The cumulative effect of this expressive, figurative locative political rhetoric, as argued by scholars
like Chilton [32] and Lakoff [6], is the construction of distinct and often mutually exclusive moral
geographies. Political disagreements and worldview clashes become spatialized conflicts between a
virtuous “us” located in safe or authentic territory, and a corrupt dangerous “them” inhabiting con-
taminated places or alien spaces. This “rhetorical border wall” perpetuates linguistic polarization by
making empathy feel like consorting with the enemy and compromise akin to treacherous territorial
surrender. The data obtained in this study strongly suggest that locative metaphors are not merely
descriptive but rather constitutive and even formative elements of political polarization, significantly
reinforcing the “us vs. them” mentality, so typical of contemporary American politics.

Conclusion

The study has demonstrated that locative metaphors are fundamental strategic linguistic tools ac-
tively used in the construction and maintenance of moral geographies, a distinct cognitive-linguistic
and functional-pragmatic mechanism behind political communication in the U.S. By mapping key
abstract socio-political concepts onto concrete spatial schemas (e.g., swamps, heartlands, walls, bub-
bles, centers, and peripheries), partisan discourse producers create powerful, easily digestible frame-
works for understanding who belongs where in the nation’s ideological dichotomy.

153



\

[
I

The analysis, integrating corpus-linguistic frequency data with qualitative rhetorical and function-
al-linguistic interpretation, revealed clearly differentiated and statistically significant partisan reper-
toires. Republican discourse predominantly exploits locative metaphors to portray a virtuous besieged
interior (“heartland,” “Real America”) threatened by a corrupt coastal population (“coastal elites”),
the federal center (“DC swamp”), and external forces (“border invasion”). This finding correlates well
with a moral framework emphasizing purity, loyalty, and authority. Democratic discourse, on the other
hand, often spatializes critical views on economic inequality (“Wall Street fat cats”) and social conserv-
atism (“Bible Belt”), framing progressive physical spaces as protective havens (“sanctuary cities”) or
defensive bastions (“blue wall”), which resonates more with moral foundations of care and fairness. The
finding that out-group stigmatizing metaphors are particularly popular, especially in Republican-aligned
sub-corpus, demonstrates their functionality in building strong in-group identities through discursively
explicated binary oppositions.

Locative metaphors function to crystallize complex ideological positions into vivid, geographically
anchored mental images that travel easily and virally through media ecosystems. The logistic regression
results confirmed the diagnostic potential of these discursive units, playing the role of reliable markers
of ideological affiliation.

The pervasiveness of polarizing locative metaphors contributes to the fractious nature of contempo-
rary American politics. They convert policy debates into territorial disputes between morally identifiable
zones and sustain an “us vs. them” mentality that hinders empathy and makes compromise appear as
surrender and treachery. The “hostile maps” drawn by this rhetoric consequently define not only how
partisan discourse producers speak but potentially how they perceive and process political reality itself.

Although the study, presented in this article, provides a detailed analysis of partisan locative lan-
guage, it has several limitations. First, its focus may gravitate more towards the discourse of political
elites and mediatext producers in the U.S. An important next step is to conduct audience reception
studies to empirically estimate how American citizens interpret and are impacted by locative meta-
phorical framing, accepting or resisting these moral cartographies. Second, the corpus-based method-
ology identifies patterns of use but cannot definitively determine the intent of discourse producers or
the real-time pragmatic and cognitive impact on a recipient. Experimental methods could further test
the causal link between the public’s exposure to locative metaphors and noticeable changes in political
attitudes within the American society. Third, the study’s temporal scope (2015—2025) captures a period
of intense polarization. Longitudinal studies could track the evolution of these metaphors over consider-
ably longer periods of time and a number of political administrations. Finally, dedicated cross-national
and cross-cultural comparative analyses are needed to determine whether the “linguistic cartography
of conflict” identified in the article is a unique feature of American political discourse or whether sim-
ilar spatial cognitive-discursive mechanics operate in other political systems and regimes. Further work
could also explore the potential for developing alternative, “bridging” metaphors that emphasize inter-
dependence and cooperation rather than polarizing division and communicative confrontation.

Understanding the linguistic cartography of conflict is a crucial step toward managing and mitigating
it. Until we become more conscious of how we map the political world through language and discourse,
the role of locative metaphors in polarizing communication is likely to remain a significant feature of
political life in America.
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Annoranusa. B craTtbe paccMmaTpuBaeTcs mpobiieMa ITOHUMAaHMS OLIEHOYHON JIEKCUKM OOJIbITUMU
s36IKOBEIMU MonesisiMu (BAM) B mdpoBoM muckypce. OTMedaeTcst, YTO SI3BIKOBBIE MOICIN HEPEIKO
HMCKaXaloT CEMAHTUKY OLIEHOUHBIX BBHICKA3bIBAHMI, UTO 3aTPYIHSIET UX KOPPEKTHYIO JUHTBUCTUYE-
CKylo MHTeprpeTaiuio. Llenab ucciaenoBaHus — ONpeAeauTb, YAydllaeT JU WHTErpamus crennaim-
3UPOBAHHOTO 3HAHUSI CITIOCOOHOCTh MOAEIM TOYHO UACHTUMDULIMPOBATH U KilacCU(bUIIMPOBATh Olie-
HOUYHbIE 3HAYeHUsI. MeTOMOJOrMYecKr paboTa OnMpaeTcsl Ha Teopuio olieHKM MaptuHa u Yaiita u
BKJIFOUAET 9KCIepUMEHTaIbHY0 TTpoBepky Mojean GPT-4 Ha crpatnduiimpoBaHHOM KOpITyce cO00-
IEeHU B COLMAIBHOM ceTU. AHAJIU3 TIPOBOIUTCS B IBYX PEXMMaX — C UCIIOJIb30BaHUEM BHEITHETO
3HAHUS U 06e3 HEro — C MOCJeAYIONIUM COTIOCTaBIeHUEM Pe3yJbTaTOB C 9KCIIEPTHOM pa3MeTKOM I10
rmokasaTejsiM TOYHOCTU W TIOJHOTHI. Pe3ynbraThl JEMOHCTPUPYIOT CYIIECTBEHHOE YydllleHUe Ka-
YecTBa aBTOMaTUUYECKON KiaccudUKAMK: TOBBIIIAETCS TOUHOCTh OMpeieSeHUs] OLIEHOUYHbIX KaTe-
ropuii, pacliUpsieTCsl CIEKTP OOHAPYKMBAEMbIX 3JICMEHTOB, BBISIBJISIFOTCSI HOBbIE TATTEPHBI CMBbIC-
JIOBOW BapuaTUBHOCTHU. B BbIBOJax momyepkuBaeTcsi, 4To oboraiieHue bAM cTpykTyprpoBaHHBIM
3HAHMEM TIOBBIIIAET HAMEXKHOCTh aHajM3a OLIECHOYHOM JIEKCUKU M TI03BOJISIET TIIyOXKe MOHSITh MeXa-
HU3MBI e¢ (OYHKIIMOHUPOBaHUS B LMGpoBoM aucKypce. [IpemaTokeHHBIM TOIXOM OTKPBIBAET Tep-
CIIEKTUBBI [IJIsl COBEPILIEHCTBOBAHMSI aBTOMATU3MPOBAHHBIX METOIOB aHaJIM3a OLEHOYHBIX 3HAUEHUI
B JIMHTBUCTUYECKUX UCCIEAOBAHUSIIX.

KioueBble clioBa: aHaIu3 OLEHOUYHOM pevyr, MHTEeTpalus KOHTEKCTa, OOJbIINE SI3bIKOBBIE MOJICIIH,
OLICHOYHAs peyub, TMCKYPC B COLMATbHbBIX CETSIX.
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Introduction

Large language models (LLMs) have revolutionized natural language processing through expo-
sure to vast text corpora. LLMs develop in-context learning capabilities that enable them to generate
contextually relevant responses without explicit task-specific training [1, 2]. However, these mod-
els exhibit persistent cultural biases in analysing evaluative language, often defaulting to anglophone
normative frames that overlook how context shapes non-English attitudes [3, 4]. This limitation is
particularly acute for non-English political and crisis discourse, where evaluative meaning is deeply
entwined with local institutional norms, cultural values, and historical narratives.

Spanish, the world's second most widely spoken native language (L1), constitutes a major linguis-
tic domain for digital political communication across Europe and Latin America, making it a critical
test case for cross-cultural appraisal interpretation. Far less is known about how LLMs handle ap-
praisal in major non-English digital spheres, despite the centrality of Spanish in global online crisis
communication.
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This study addresses these limitations through Martin and White's Appraisal Theory [5], rooted in
Systemic Functional Linguistics. The framework distinguishes three domains of evaluative meaning —
Attitude, Engagement, and Graduation — and is especially sensitive to Judgment subcategories such as
propriety (ethical norms) and tenacity (persistence under adversity). These categories are crucial in crisis
discourse, where institutional behaviour is evaluated against culturally embedded expectations [6, 7].

Context profoundly mediates evaluative interpretation, transforming neutral expressions into
loaded assessments based on shared cultural frameworks [8, 9]. For instance, "traditional” may invoke
positive propriety in conservative Spanish political talk but negative judgment in progressive critiques,
highlighting polarity shifts via contextual interplay [10, 11]. Empirical studies demonstrate that evalua-
tion processing changes when contextual cues are manipulated [12], and that culturally variant texts
cannot be reliably interpreted through universalist or English-centric frameworks [13—15].

Recent assessments of LLMs indicate similar issues: cultural misalignment in non-English set-
tings [3], inconsistent value alignment across languages [16], and insufficient sensitivity to culturally
specific evaluative cues. Although multilingual strategies such as fine-tuning or prompt engineering
[17—19] improve surface performance, they do not address the deeper problem that evaluative mean-
ing is constituted — not merely modified — by cultural knowledge, especially in politically charged
Spanish digital discourse [4].

To address this gap, the present study focuses on Spanish-language crisis communication during
the 2024 DANA Valencia floods, using posts from X.com, Spain's most active platform for real-time
political commentary and institutional accountability. X provides dense evaluative microtexts ideal
for appraisal analysis; its use here is strictly academic'.

To clarify the aim of this study, we formulate the following overarching research question: How
does structured, multidimensional contextual modelling influence LLM-based appraisal interpretation
in Spanish digital crisis discourse?

To address this, we investigate three focused research questions:

1. How does multidimensional cultural context integration via graph databases enhance LLM
performance in Spanish appraisal analysis, particularly Judgment detection?

2. What systematic evaluation patterns in Spanish crisis discourse require cultural context for accu-
rate interpretation, challenging English-centric frameworks?

3. Does structured context injection yield superior cross-cultural accuracy compared to baseline
approaches?

Using 200 stratified Spanish posts about the 2024 DANA crisis, we compare GPT-4's performance
with and without context injection. By integrating historical, social, political, cultural, and digital
contextual metadata into a graph database, we show that cultural knowledge is constitutive of evalua-
tive meaning, offering a scalable method for culturally responsive appraisal analysis in Spanish-speak-
ing digital contexts.

Theoretical Background

Context Types and their Influence on Appraisal

From the diverse contextual factors discussed in the literature (e.g., [20—22]), five overarching
dimensions of context are critical for cross-cultural understanding: Historical, Social, Cultural, Po-
litical, and (digital-specific) Thread Context. This selection is based on their demonstrated influence
on evaluative meaning, their recurrent salience in social media interactions, and their potential for
operationalization through identifiable markers (Figure 1).

Figure 1 not only lists these context types and their marker families (e.g., temporal reference,
group norms, ideological stance), but also illustrates the conceptual influence relations between them
such as historical context 'informing' cultural values or political structures 'guiding' social normes.

! In the Russian Federation, X (formerly Twitter) is blocked.
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Fig. 1. Contextual integration for LLM-based appraisal analysis

These arrows represent theoretical pathways of contextual influence in discourse, rather than proce-
dural steps in the computational method, and serve as a conceptual scaffold for the later modelling of
contextual retrieval.

In this theoretical framework, different types of context contribute distinctly to the interpretation
of appraisal:

Historical Context. Historical context provides a temporal dimension that anchors evaluations
within broader narratives. As van Dijk [21] notes, historical context helps comprehend complex phe-
nomena by providing a background against which communication occurs. This context shapes how
judgments evaluate behaviour against past events and how affect connects to collective experiences.
Historical references in digital discourse often function as evaluative shortcuts, activating shared in-
terpretative frameworks. For instance, references to "La Transicion" ("Spain's democratic transition™)
in Spanish political discourse evoke specific normative expectations that shape how political actors
are judged.

Social Context. Social context encompasses relationships, roles, and social structures that frame
evaluations. KhosraviNik [22] emphasizes how social factors influence the production and interpre-
tation of discourse, from immediate interpersonal dynamics to broader institutional structures. These
social dimensions shape affective expressions, condition judgment criteria, and influence appreciation
standards. In Spanish digital discourse, social markers like formal address terms ("usted") or informal
language signal particular evaluative frames that influence how attitude is expressed and interpreted.

Political Context. Political context introduces ideological frameworks and power dynamics that
influence evaluative positioning. Van Dijk [21] shows how political contexts shape how speakers po-
sition themselves and others, often through strategic language use. These contexts determine which
behaviours warrant positive or negative judgment and which values receive appreciation. Political
markers in Spanish digital discourse (e.g., "progresista” vs. "conservador") activate distinct evaluative
frameworks that influence how policies, leaders, and social phenomena are assessed.

Cultural Context. Cultural context provides shared knowledge, values, and practices that ground
evaluative meaning. Manca [23] demonstrates how cultural context intertwines with social and histor-
ical contexts to determine what is considered appropriate or inappropriate in communication. Cul-
tural norms shape how emotions are expressed, which behaviours receive positive judgment, and what
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qualities merit appreciation. Spanish digital discourse often exhibits more emotionally expressive
language than English equivalents, reflecting cultural differences in affective communication norms.

Digital Discourse Context. Digital discourse introduces unique contextual elements through con-
versation structure, platform conventions, and multimodal resources. Thread context, as examined
by Diethei et al. [20], significantly impacts how evaluations evolve across conversational exchanges.
Digital markers like hashtags function as contextual frames that influence evaluative interpretation,
while emojis and other multimodal elements modify evaluative meaning. These digital discourse fea-
tures create complex contextual configurations that shape how appraisals are expressed and under-
stood [24—27].

These types interact dynamically, per van Dijk [21], to shape interpretative environments essential
for appraisal.

Contextual Interaction Mechanisms

Building on Kecskes' (2023) Dynamic Model of Meaning, we delineate three mechanisms for eval-
uative shaping in digital discourse, drawing from socio-cognitive analogs (e.g., dialogic syntax, prag-
matic negotiation): a) Contextual Resonance: Activates frameworks beyond literals, with historical/
cultural macros conditioning others [28, 29]. In Spanish crises, "El 15-M" resonates political Judg-
ment (tenacity as collective persistence), amplifying propriety via shared echoes [30]. b) Contextual
Shifting: Stable terms shift valences via configurations [31], mediated socio-politically in dynamic
digital spaces [25, 32]. "Radical" signals positive tenacity in progressive Judgment but negative pro-
priety in conservative. ¢c) Contextual Evolution: Threads reconfigure frames diachronically [33, 34],
evolving Judgment (e.g., positive tenacity shifting to ironic propriety in accumulating replies).

These imply LLM needs: cultural access for resonance [35], dynamic parsing for shifting [36],
memory for evolution [37].

Spanish Digital Discourse: Contextual Characteristics

Spanish digital discourse, prevalent in global online environments [38], serves as a case study for
contextual influences on appraisal. Spanish social media exhibits heightened context dependence,
with increased engagement markers compared to English equivalents [39], reflecting cultural reliance
on shared knowledge. For instance, idiomatic expressions like "Esto es mas largo que un dia sin pan'
("This is longer than a day without bread") invoke cultural context to express negative appreciation
of duration appearing in 14 instances (7%) This idiom frequently co-occurs with political dissatis-
faction, e.g. "Esto es mas largo que un dia sin pan con el gobierno" ("This is longer than a day without
bread with this government"), where temporal appraisal blends with negative propriety.

Spanish digital discourse often mirrors spoken conventions, deviating from written norms. Lage
and Diego [40], identified oralized features in chats, extended in recent crisis analyses [41] to social
media, where explicit Affect predominates [42]. In the DANA corpus, this includes expressions like
" Vaya tela con este gobierno!" ("What a mess with this government!"), which conveys negative propriety
and appears in 35 instances (18% of Judgments).

Similarly, emotional reactions include:

* "Da miedo ver como gestionan esto."”

"It's scary to see how they're handling this."

— Negative Affect: insecurity.

» "Letizia con cara de 'menudo palo estar aqui'... vergiienza.'

"Letizia with a face of 'what a pain to be here... shameful."

— Negative Judgment: propriety.

2 Examples in this section are drawn from the DANA Valencia crisis corpus used in this study; the corpus construction and sampling proce-
dure are described in Section Method.
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* "Autocontrol nivel DIOSA"

"Self-control at GODDESS level"

— Positive Appreciation: valuation + hyperbolic Graduation.

* "borbones corruptos haciendo el paripé."”

"corrupt Bourbons putting on an act."

— Negative Judgment: veracity + propriety.

Cultural contexts frame appraisals collectivistically, emphasizing community welfare and shared
responsibility [43]. Qualitative evidence from protest calls [41], identity construction [44], and indig-
enous online forums [45] highlights first-person plural forms "Hemos conseguido algo importante"
("We have achieved something important") graduating positive appreciation via collective achieve-
ment. In the DANA corpus, this manifests in 38% of Judgments, such as "estamos juntos en esto”
("We're in this together") invoking tenacity as communal persistence during floods.

* "Aqui nadie se rinde"

"Nobody gives up here"

— Collective tenacity, aligning with crisis rhetoric [7].

» "Gracias por ir y validar el dolor del pueblo.”

"Thank you for going and validating the people’s pain."

— Positive Judgment: propriety.

» "Gracias por ir y validar el dolor del pueblo.”

"Thank you for going and validating the people’s pain."

— Positive Judgment: propriety.

Noteworthy are culturally specific appraisals of bravery and honour:

« "El Rey le ha echado pelotas."

"The King showed guts."

— Positive Judgment: tenacity + capacity.

* "Se la ha bancado con honor y probidad."

"He endured it with honour and integrity."

— Positive Judgment: propriety.

These examples demonstrate how Spanish digital discourse intertwines institutional ethics, emo-
tional response, and communal identity. They highlight the need for context-sensitive appraisal anal-
ysis that accounts for Spanish-specific evaluative configurations, which resist universal categories and
depend on institutional, cultural, and collective baselines.

Method

Corpus and Operationalization

To operationalize the framework, we fused computational context injection with LLM analysis for
empirical validation.

The corpus comprises 200 X.com posts, stratified-random sampled from #DANAValencia and
#Valencialnundaciones queries via X's advanced search (October 29-November 15, 2024, aligning
with flood peak and royal visits). From an initial pool of ~3,000 posts, we balanced supportive (n =
= 100, keywords like "apoyo" "support", "solidaridad" "solidarity") and critical (n = 100, keywords like
"vergiienza" "shame/disgrace", "fracaso" "failure") replies, excluding bots/reposts via metadata filters.
This ensured representation of evaluative language polarity in crisis discourse.

Tweets vary considerably in length: the shortest contain 2—4 tokens, while extended argumentative
posts exceed 70 tokens, with emojis treated as separate tokens following multimodal corpus conven-
tions. The mean tweet length is approximately 22—27 tokens, with a median of 18—20 tokens. This
distribution captures the natural variation in crisis-related evaluative discourse and is appropriate for
the study's aim of assessing a pilot appraisal annotation workflow.

"on
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A single expert (Spanish linguist, Universitat Politécnica de Valéncia) annotated using Martin and
White framework [5], operationalizing Judgment subcategories. Propriety (ethical norms) was fre-
quently realized through lexical items such as "vergiienza" ("shame; moral disgrace") in 45% of neg-
ative instances. Tenacity (persistence, resilience) was commonly expressed through idioms such as
"dio la cara" ("he/she stepped forward; faced the situation") in supportive replies. Given the modest
corpus size (n = 200), a single annotator suffices for initial validation, aligning with pilot practices in
discourse analysis where multi-annotator ICR is typically applied at larger scales [6, 46]. For relia-
bility, self-consistency checks re-annotated a 20% random subset (40 posts, per standard thresholds
for intra-rater agreement in small corpora — McHugh [47] recommends at least 30 comparisons for
precise estimates to balance effort and detect category drift, yielding 92% agreement. Disagreements
(e.g., 3 propriety-tenacity overlaps) were resolved via framework reference, ensuring stability without
inflating resources.

Drawing on mechanisms introduced in Section Theoretical Background, we implemented a two-
stage appraisal procedure:

Stage 1: Transparent Scaffolding — Explicitly apply categories to discover evaluations, document-
ing Spanish resistances (e.g., collective propriety exceeding individual-centric English frames).

Stage 2: Context-Dependent Pattern Recognition — Identifying structures shaped by Spanish dis-
course conventions, such as "quedar bien/mal" ("fo look good/bad", social-image management mod-
ulating propriety), "vergiienza ajena" ("second-hand embarrassment", a collective judgment device),
and references to "La Transicion" ("Spain's democratic transition") anchoring tenacity and legitimacy
evaluations.

This operationalization integrates lexical, cultural, and institutional cues to ensure compatibility
between the annotation scheme and Spanish-specific evaluative practices.

The Design of the Proposal: Contextual Markers and Patterns

The operationalization of our multi-contextual framework requires systematic identification of
linguistic and semiotic markers that activate specific interpretative frameworks within each contextu-
al dimension. Drawing on Van Dijk’s [21] socio-cognitive approach to context, KhosraviNik’s [22]
social media discourse framework, and Martin and White’s appraisal categories [5], we propose a
taxonomic classification of contextual markers that function as computational cues for activating
contextual knowledge essential for culturally-informed evaluative interpretation.

Our marker classification addresses a fundamental challenge in cross-cultural appraisal analysis:
the systematic detection of context-dependent evaluative triggers that operate beyond surface lin-
guistic features. Unlike approaches that treat context as supplementary background information, our
framework positions contextual markers as constitutive elements that actively shape — rather than
merely influence-evaluative meaning formation.

The systematic taxonomy encompasses five contextual dimensions, each containing multiple
marker types with distinct identificational and functional properties. This classification enables both
theoretical analysis and computational implementation by providing explicit criteria for marker de-
tection alongside their specific roles in activating evaluative frameworks. Table 1 presents the com-
plete taxonomic structure.

Historical and cultural markers function as macro-contextual frames that condition the interpre-
tation of political and social markers. For instance, references to "La Transicion" ("Spain's democratic
transition") establish historical frameworks that modify how contemporary political terminology is
evaluated.

Digital discourse markers, particularly emojis and platform conventions, systematically modify
the evaluative intensity established by textual markers. The combination of political hashtags with
specific emojis creates evaluative configurations unpredictable from individual marker analysis.
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Table 1. Taxonomic structure of context dimensions

Dimension Marker Type Definition Spanish Examples English Translation Identification Method Appraisal Function
Direct lexical references to specific | . -
. X . K durante el franquismo, desde la |, 6 . i e . .. . . . .
historical periods, events, or chronological T during  Franco's regime, since the | Named entity recognition + historical | Activates evaluative frameworks grounded
Temporal References . . Transicion, N " . L .
markers that activate collective memory "en e 23-F" Transition," "during the 23-F coup attempt” | knowledge base in shared historical experience
frameworks
C Terms invoking shared cultural-historical | |, - . . o . . . . . . . . .
Historical . . & . . los afios de plomo," "la movida madrilefia, the years of lead," "the Madrid scene," "the | Cultural lexicon matching + semantic field | Establishes evaluative baseline through
Collective Memory experiences that carry implicit evaluative | ,, .. . o . L.
. . la crisis del 2008 2008 crisis analysis historical precedent
loading through collective remembrance
Comparative constructions linking | ,, " . . . . . L. L. .
L. . . L. . como en el 23-E" "peor que en los 80, like during 23-F, Comparative syntax detection + historical | Transfers historical evaluative frameworks
Historical Analogies current situations to historical events with | . " N . e " B
. igual que en la guerra worse than in the 80s," "just like in the war" | entity linking to contemporary assessment
embedded evaluative implications
Address forms, register markers, and ormal "you" vs. informal "you," "Mr. R R R L. .
. . . . . € . . . N e e . e Y . y 4 4 Pragmatic register analysis + addressee | Modulates evaluative intensity based on
Formality Indicators linguistic ~ choices  signaling  social | "usted" vs. "tu," "sefior ministro," "oiga Minister, . . L.
. . . ) . e detection social positioning
hierarchies and relationship dynamics listen
Linguistic markers establishing ingroup/ | ,, . . . . . . . .
Social e . . los nuestros,” "esta gente," "la gente como | . . . . | Pronomial reference analysis + social | Activates groupbased evaluative criteria
Group Identity Signals out-group boundaries that frame evaluative B our people," "those people," "people like us . . L
. Nnosotros deixis detection and solidarity frameworks
standards and loyalties
Expressions of collective unity and shared . . . . . .
. . P . . . y . "estamos juntos en esto," "todos a una," | "we're in this together," "all as one," "we are | Collective pronoun analysis + unity | Amplifies evaluative force through
Solidarity Markers identity that intensify evaluative meaning | ,, e w . . . . .
. somos familia family semantic field detection collective emotional investment
through group cohesion
. . . . . "neoliberal,” N . N
Lexical items associated with specific | o neoliberal, . . . . . . . .
. . . . . . progresista, N . Political lexicon classification + ideological | Frames evaluative standards according to
Ideological Terminology political positions that activate partisan | N 'progressive, . .. .
. conservador, " o e stance detection political worldview
evaluative frameworks . N conservative," "leftwing
de izquierdas
Mentions of political institutions, offices, | ,, o I v . . Named entity recognition olitical . L .
Political L. . .p . . el  Congreso, la  Moncloa, el | "Congress, the  Presidency, the | . . . Y . g . (P Activates institutional propriety and
Institutional References or constitutional entities that activate L. . N . . . . institutions) + constitutional knowledge L ..
. . Constitucional," "las Cortes Constitutional Court," " Parliament constitutional legitimacy frameworks
institutional evaluation frameworks base
. . . . "#EleccionesYa," " . N . .. . . .. e .
. Platform-specific topic markers signaling | ,, o . #ElectionsNow, Hashtag extraction + political topic | Establishes political mobilization context
Political Hashtags . . e #CambioClimaticoYa - . v " e o .
political framing and mobilization contexts | . #ClimateActionNow," " #NoToWar' classification for evaluative interpretation
#NoALaGuerra
Allusions to shared cultural knowledge, . , " s Lo L. . . . . .
. . & "ser mas listo que el hambre," "como Pedro | "fo be smarter than hunger," "like Peter in his | Cultural idiom detection + metaphorical | Activates  culture-specific ~ evaluative
Cultural References traditions, or common expressions that . e " , . .
. L. . por su casa," "hacer el indio house," "to act the fool expression analysis schemas and value systems
modify evaluative interpretation
Lexical items explicitly encoding cultural L. . . . ol W weww - N . . . . .
P i & "respeto," "dignidad," "honor," "vergiienza, respect,” "dignity," “honour," ‘“"shame," | Value semantic field analysis + cultural | Directly instantiates cultural value systems
Cultural Value-laden Terms values and moral frameworks central to | ,, . . . . . . .
. . . orgullo 'pride axiological mapping in evaluative assessment
Spanish cultural identity
Dialectal and regional linguistic markers v N . . . . . . . . . L
. . . . & . € L "molar,” "guay," "chachi,” "flipar," "estar | "fo be cool," "awesome," "great," "to freak | Regional dialect detection + geographic | Signals regional cultural affiliation
Regional Expressions signaling geographic cultural positioning e . o . .. L. . . . ..
X . piripi out," "to be tipsy linguistic variation analysis affecting evaluative authenticity
and local identity
Metalinguistic markers indicatin, . L " . o . . . . . .
. . e . o . & "abro hilo," "como decia antes," "siguiendo | "opening thread," "as [ was saying," | Discourse marker detection + conversation | Establishes evaluative context within
Thread Positioning Signals structural position  within digital o o " ; W , . . .. .
. . L. el hilo," "cierro hilo "following the thread," "closing thread structure analysis ongoing digital dialogue
conversation and discourse organization
Non-textual semiotic resources (emojis, laughil i Il ji, clappi Computer vision + emoji sentiment | Modulates evaluative polarity and intensit
- . . . e . - laughing emoji, eye-roll emoji, clappin,
Digital Discourse Multimodal Elements images, GIFs) that modify, intensify, or | &, @, §, &, g emojt, ey / PpInS P ) P Y Y

recontextualize textual evaluative meaning

emoji, flexing emoji, clown emoji

analysis + multimodal integration

through visual-textual interaction

Platform-specific Conventions

Format elements and interactive features
specific to particular platforms that frame
evaluative meaning

"RT @usuario,” "via @," "#TT" "@
menciones"

"retweet @user," "via @," "trending topic,"
"@mentions"

Platform API analysis + social media
convention detection

Activates  platform-specific ~ evaluative
norms and interaction patterns
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Marker combinations across dimensions create emergent evaluative meanings through what we
term "contextual resonance.” The phrase "como en la Transicion" ("as in Spain's democratic tran-
sition™) (historical) combined with "los progresistas”" ("the progressives") (political) and = (digital)
generates a complex evaluative framework that requires simultaneous access to multiple contextual
knowledge bases.

Illustrative Inventory of Appraisal and Cultural Markers

Interpreting evaluative meaning in Spanish crisis discourse requires identifying the linguistic cues
that typically signal Attitude (Affect, Judgment, Appreciation) and culturally embedded evaluative
triggers. The following inventory presents representative examples of these markers as they appeared
in the DANA corpus. It is not intended as an exhaustive lexicon, but rather as a demonstration of the
types of expressions that guide appraisal interpretation within the framework of Martin and White [5].

Affect expressions in the corpus were often direct emotional reactions to institutional actions, cri-
sis events, or political actors. Table 2 presents typical markers.

Table 2. Illustrative affect markers

Subtype Spanish Examples English Rendering Appraisal Function

won,

asi | "What a mess!", "what a disaster,"

Dis/satisfaction

"iVaya telal," "qué desastre,
no avanzamos"

"we can't progress like this"

Signals frustration, displeasure, or
negative emotional stance

In/security

"o "on

"da miedo," "intranquilidad," "es
para preocuparse”

"It's scary," "unease," "something to
worry about"

Encodes emotional
fear, or perceived threat

instability,

Happiness/Relief

"menos mal," "alivio," "gracias por
estar”

"good thing," "relief," "thanks for
being here"

Expresses reassurance, gratitude,
or positive emotional evaluation

These expressions frequently appeared alongside emojis (e.g., @, &
modified the affective force.
Judgment was the most frequent Attitude type in the dataset, encompassing evaluations of moral

conduct, institutional responsibility, competence, and tenacity. Table 3 presents representative markers.

, ..), which intensified or

Table 3. Illustrative judgement markers

>

Subcategory Spanish Examples English Rendering Appraisal Function
"vergiienza," "ridiculo," "poca - wops L . oo
. . g o . P o | "shame," "ridiculous," "little dignity," | Evaluates ethical norms, moral obligations,
Propriety dignidad," "no dio la cara", |, . . . .
. . did not show up," "absent and breaches of institutional duty
ausente
Capacit "echo pelotas,” "dio la cara," | "showed guts," "faced the situation," | Assesses persistence and resilience, often
pactty "aguanto," "estuvo ahi" "held on," "was there" tied to civic responsibility
Tenacit "incapaz,” "fracaso," "no supo | "incapable,” "failed," "did not know | Evaluates competence and effectiveness in
l . "o . san "o . " s
v gestionar," "ineficiencial how to manage," "inefficiency crisis management
. "mentira,”  "manipulaciéon,” |, .., L -
Veracity "euento." "falso” b lie," "manipulation," "story," "false" | Judges honesty, credibility, and truthfulness

Implicit Judgment frequently emerged through understatement, irony, or omission. For instance,
"no fue invitado" ("wasn’t invited") functioning as an indirect sanction of political propriety.

Appreciation markers evaluated actions, crisis responses, symbolic gestures, and the perceived
quality of institutional performance (Table 4).

Spanish crisis discourse often activates culturally shared evaluative frameworks. Several recurring
triggers influenced appraisal interpretation (Table 5).
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Table 4. Illustrative appreciation markers

Subtype Spanish Examples English Rendering Function
Aesthetic or emotional response
Reaction "gesto bonito," "detalle," "triste escena” | "nice gesture," "detail," "sad scene" . P
to events and symbolic acts
Valuation "acto importante,” "papel clave," | "important act," "key role," "difficult | Evaluates significance or social
"momentos complicados” moments" value of actions
. "bien organizado,” "mal planteado," | "well organized," "poorly planned," | Evaluates coherence, planning,
Composition . " N " .
caos total total chaos and structural quality
Table 5. Cultural and contextual triggers relevant to appraisal
Cultural Trigger Example Expression English Rendering Cultural Significance Evaluative Effect
L. "vergiienza ajena," "sin | "vicarious  shame," | Social  expectations  of | Strengthens negative
Honour and dignity norms oy . o L .
dignidad without dignity institutional comportment propriety judgments
. Amplifies ositive
L 3 "estamos juntos en esto,"” | "we're in this | Community-oriented ethos p. . P ,/
Collective identity . B . . o negative judgments via
todos a una together," "all as one" | and shared responsibility . .
collective framing
"the King and Queen . . .. | Reinterprets presence
. "los Reyes se quedaron,” "g" 0 Expectations tied to Spain's P p . /
Symbolic monarchy roles " . " stayed," "they were . absence as propriety or
estuvieron presentes N ceremonial monarchy .
present tenacity
L. R "dar la cara," "estar al pie | "face the situation,” | Norms of visibility and | Activates tenacity and
Crisis duty expectations Y . o . . . .
del cafién be on the front line commitment in emergencies | propriety
. ) "no fue invitado," | "was not invited," | Institutional condemnation | Functions as implicit
Strategic exclusion . N . . L. . .
ausente absent expressed through omission | negative propriety

These triggers regularly co-occurred with political identifiers and historical references, shaping
evaluative polarity through contextual resonance.
Digital discourse features contributed additional layers of evaluative meaning. Frequent modifiers

included:

« Emojis: = (sarcasm or dismissal), <~ (praise or ironic applause), & (ridicule),

tenacity);

(strength/

« Hashtags: #vergiienza, #inundaciones, #DANAValencia (framing devices signalling stance);

* Thread markers: "abro hilo,

"o

* Image/GIF references: used to amplify or invert textual appraisal.
These multimodal elements often intensified Judgment readings or shifted polarity through sarcasm.
Validation of the Proposal
To operationalize our multi-contextual framework and demonstrate its systematic effects on ap-
praisal interpretation, we developed a computational approach integrating graph database contextual
modelling with LLM analysis. This implementation bridges theoretical linguistic frameworks with
practical Natural Language Processing (NLP) applications, providing both empirical validation and
a replicable methodology for context-aware appraisal analysis.
Our validation approach centres on systematic context injection using graph database architecture
to model the complex relationships between contextual dimensions and evaluative interpretation.
We constructed a comprehensive knowledge graph encoding the five contextual dimensions as inter-
connected nodes and relationships, enabling structured representation of the contextual complexity
inherent in Spanish digital discourse.

como decia antes" (structuring evaluative sequences);
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Fig. 2. Fragment of the contextual graph database for the DANA Valencia 2024 crisis

The graph database implementation modelled contextual entities as typed nodes: historical events
(Paiporta incident, La Transicion), political figures (Sanchez, Felipe VI), cultural concepts (insti-
tutional propriety, solidarity norms), social relationships (formality markers), and digital discourse
structures (thread positioning, platform conventions). Relationships between nodes captured the theo-
retical interactions proposed in our framework, with weighted edges representing contextual influence
strength based on discourse analysis patterns.

To illustrate the structure of the contextual modelling, Figure 2 displays a fragment of the Neo4j
graph centred on the DANA Valencia 2024 Crisis-Event node. The subgraph shows its immediate
connections to key contextual entities, including royal figures (Felipe VI, Queen Letizia), political
actors (Carlos Mazoén), and the affected regional entity. Figure 2 visualises these entities as typed
nodes and the relationships between them through labelled edges, providing a concrete example of
how heterogeneous contextual elements are represented within the database.

This fragment illustrates how the knowledge graph encodes contextually meaningful relationships
that the system later retrieves during appraisal interpretation. Crisis-related behaviours (e.g., RE-
SPONDS_TO, MISMANAGES, DEFLECTS _TO) function as structurally defined links that for-
malise institutional roles, crisis dynamics, and social expectations. Although only a small portion of
the full database is shown, the example demonstrates how contextual associations are modelled and
how these connections support targeted, non-redundant context injection during LLM analysis.

The operational value of this graph structure lies in its capacity to support selective, entity-driven
context retrieval. When an entity such as Felipe VI or the DANA event is detected in a reply, the system
traverses only the locally relevant neighbourhood of connected nodes, extracting relational patterns
(e.g., crisis behaviours, institutional roles, territorial impact) as structured contextual metadata. This
ensures that the LLM receives precise, discourse-relevant information rather than an undifferentiated
dump of background knowledge. By constraining retrieval to the subgraph surrounding the referenced
entities, the system avoids context pollution while preserving culturally and institutionally salient cues
essential for accurate appraisal interpretation.

For the DANA crisis corpus, the knowledge graph incorporated 847 contextual nodes across all
five dimensions, with 2,341 weighted relationships encoding Spanish-specific cultural knowledge,
historical precedents, political dynamics, social hierarchies, and digital discourse conventions. This
structured representation enabled systematic context injection rather than ad hoc contextual consid-

eration.
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{

"contextual_metadata": {
"political_actor": "King of Spain (Direct engagement)",
"historical_pre t": "Remained when PM evacuated",
"cultural_expectation": "Head of State, Captain General Armed Forces",
"crisis_context": "DANA Valencia 2024 (223 casualties)",
"symbolic_significance": "High",
"institutional_contrast": "Higher than any Spanish politician"

Iy

Fig. 3. Sample context extraction for DANA crisis corpus

The knowledge graph operationalizes theoretical relationships through typed nodes and labelled
edges with contextual properties. The system performs selective context injection based on entity
recognition, retrieving relevant contextual dimensions only when entities are identified in the target
posts. Figure 3 illustrates the structured output generated after graph traversal, showing only the con-
textual slice relevant to the entity 'Felipe VI'. This figure does not represent the entire graph, but the
result of multi-dimensional context filtering performed prior to LLM injection.

We employed GPT-4 as the base LLM for appraisal analysis, selected for its superior instruc-
tion-following capabilities, robust multilingual performance, and demonstrated capacity for complex
contextual reasoning tasks. GPT-4 was selected for contextual framework testing because compar-
ative studies demonstrate that major LLMs exhibit similar cross-cultural limitations, making model
choice less critical than framework validation. Cao et al. [48] found that ChatGPT "exhibits a strong
alignment with American culture, but adapts less effectively to other cultural contexts," with English
prompts systematically reducing cultural variance — a pattern of Western bias documented across
state-of-the-art models [4]. While domain-specific performance varies across GPT-4, Claude, and
Gemini [16, 49], these differences appear task-specific rather than indicative of fundamental advan-
tages for cross-cultural understanding. We employed GPT-4 as the base LLM for appraisal analy-
sis, selected for its superior instruction-following capabilities, robust multilingual performance, and
demonstrated capacity for complex contextual reasoning tasks?.

The computational validation implemented a controlled comparison between context-free and
context-enhanced analysis through systematic context injection protocols.

Phase 1: Context-Free Analysis. GPT-4 analysed 200 sampled Spanish social media posts in iso-
lation (without the context), applying Martin and White's appraisal categories [5] through crafted
prompts requesting categorization of evaluative expressions as Affect, Judgment, or Appreciation
with positive/negative polarity determination (see Figure 4). This phase established baseline LLM
performance on Spanish evaluative discourse without contextual enhancement.

Figure 4 corresponds to Phase 1 of the evaluation procedure, showing the baseline prompt used for
context-free appraisal analysis before applying contextual metadata.

Phase 2: Context-Enhanced Analysis. For each reply, the system queried the knowledge graph to
retrieve relevant contextual metadata across all five dimensions. Graph traversal algorithms identified
contextual nodes connected to entities mentioned in the target reply, generating structured contex-
tual summaries including historical background, political relationships, cultural significance, social
dynamics, and digital discourse positioning. This contextual metadata was systematically injected via
API into GPT-4 prompts through analysis templates (see Figure 5).

3 Although the prompts used to guide the model were written in English, all linguistic material analysed by the LLM remained entirely
in Spanish, and GPT-4 was instructed to produce all appraisal classifications exclusively in Spanish. English was selected as the prompt
language for methodological reasons: recent evaluations of multilingual LLMs show that models often exhibit higher instruction-following
stability and lower variance when task instructions are provided in English, even when processing non-English content [50, 51]. This ten-
dency is not universal — performance varies by language and task — but English prompts frequently minimise misalignment effects caused by
instruction parsing rather than linguistic content. We therefore used English solely at the level of metainstructions to ensure consistency and
replicability, while keeping the analysed texts and the output language fully in Spanish.

171



You are an expert in Spanish discourse analysis using Appraisal Theory [5].

## POST TO ANALYSE:
"lreply text}"

## TASK:
Analyse this Spanish social media reply for evaluative language using Martin and White's framework.

## ANALYSIS REQUIREMENTS:

#H## APPRAISAL ANALYSIS
Identify and categorize evaluative language:
- ATTITUDE: Judgment (Capacity, Tenacity, Veracity, Propriety),
Affect (Satisfaction, Security, Happiness),
Appreciation (Reaction, Composition, Valuation)
- ENGAGEMENT: Monogloss vs Heterogloss, Attribution patterns
- GRADUATION: Force and Focus

### OUTPUT FORMAT:
"appraisal_instances": [

"text_span": "exact evaluative phrase",
"category": "Judgment: Capacity|Affect:Securityletc",
"polarity": "positivelnegative[neutral"
H
]

H

Fig. 4. Prompt for context-free analysis

Figure 5 corresponds to Phase 2 of the procedure, where database-derived contextual metadata is
injected into the prompt to enable context-informed appraisal analysis.

To establish the baseline, a Spanish linguistics expert (Universitat Politécnica de Valéncia, special-
izing in digital discourse analysis) independently annotated all 200 posts using Martin and White's
framework. The expert coded all instances for attitude category, polarity, and cultural specificity, pro-
viding baseline accuracy measurements for computational analysis comparison.

We compared three conditions: GPT-4 without context, GPT-4 with graph database context in-
jection, and expert ground truth. Primary metrics included accuracy of computational conditions
against expert annotations, precision and recall for appraisal detection, McNemar's test for statistical
significance, and Cohen's d for effect size calculation. Secondary analysis involved expert validation
of Spanish-specific patterns and correlation analysis between cultural marker presence and accuracy
improvements.

Results

Our analysis demonstrates systematic improvements in LLM appraisal performance through cultural
context integration (Table 6). The expert annotation served as the baseline for evaluating computational
outputs across conditions.

Context integration significantly improved GPT-4's accuracy from 67.3% to 84.7% against expert
annotations (McNemar's test: p < 0.001). Table 6 details detection counts and accuracy rates across
conditions: context-free analysis, context-enhanced analysis, and expert baseline. The "Detection
Increase” column quantifies additional instances surfaced by context (e.g., 111.1% more Judgments
as well as 110.8% more total appraisals), while accuracy percentages match to expert codings. To
illustrate qualitative improvements, several appraisals that the baseline model either missed or mis-
classified were detected only after contextual injection. For example:

« "Estar 20 minutos tras el barro y piedras, oye."

"Standing there 20 minutes under mud and stones, listen..."
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You are analysing Spanish royal crisis discourse using Appraisal Theory with specific focus on evaluation patterns
during the DANA Valencia 2024 crisis.

[FORMATTED DATABASE CONTEXT INCLUDING:]

#2 KEY FIGURES

**Felipe VI**: Role: King of Spain, Leadership Style: Direct engagement,
Crisis Style: Constitutional, Approval Rating: 5.7,

Crisis Management: Remained when PM evacuated

#2 LOCATIONS
**Paiporta**: DANA Deaths: 62, DANA Impact: Catastrophic,
Public Hostility: High, Royal Visit Date: 2024-11-03

## EVENTS
**DANA Valencia 2024%%: Date: 2024-10-29, Casualties: 223,
Political Impact: High, Symbolic Significance: High

## POST TO ANALYSE:
"freply_text}"

## ANALYSIS REQUIREMENTS:

### APPRAISAL ANALYSIS
Identify and categorize evaluative language using Martin and White's framework:
- ATTITUDE: Judgment (Capacity, Tenacity, Veracity, Propriety),
Affect (Satisfaction, Security, Happiness),
Appreciation (Reaction, Composition, Valuation)
- ENGAGEMENT: Monogloss vs Heterogloss, Attribution patterns, Dialogic positioning
- GRADUATION: Force (intensification, quantification), Focus (sharpen, soften)

#2# CONTEXTUAL INTEGRATION
Using database context: How does this reply relate to specific events, persons, or locations? How do appraisal
patterns connect to broader crisis narrative? What institutional relationships are being evaluated?

OUTPUT FORMAT:
"appraisal_instances": [
"text_span": "exact evaluative phrase",
"category": "JTudgment:Capacity| Affect:Securityletc”,
"polarity": "positive|lnegativeneutral”,
"contextual significance”: "how database context enhances interpretation”

}

institutional _posttioning”: "relationship to royal/political authority"”,
"crisis_narrative_connection': "how this fits broader DANA crisis story”

H

]

Fig. 5. Prompt for context enhanced analysis

— Correctly identified as Positive Judgment: Tenacity, not mere observation.

* "Le creen el dolor a Letizia??

"Do they believe Letizia's pain??"

— Detected as Negative Judgment: Veracity, previously labelled as Affect.

These examples demonstrate how culturally anchored cues related to shame, honour, emotional
authenticity, and symbolic presence require contextual metadata to be interpreted correctly.

Context proved particularly effective at detecting Appreciation evaluations (215.9% increase) and
improving accuracy for negative polarity expressions (63.7% to 83.4%). All categories showed consist-
ent improvement, with context-enhanced analysis achieving over 82% accuracy across all appraisal
types, but invoked types lagged slightly (82.6%), suggesting limits in implicit polarity without fuller
dialogic Engagement analysis.

A clear example of context-dependent invoked appraisal is the standalone acronym "VERDE".
Without contextual metadata, the baseline model classified it as non-evaluative because it appears as
a colour term. However, within Spanish discourse and monarchical support registers, the acronym is
widely used to mean "Viva El Rey De Espafia" (" Long live the King of Spain"). With context injection,
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Table 6. Contextual enhancement with expert validation

Annotation Accuracy in %
Metric Context- Expert Detection Expert vs. Expert vs.
Context-Free R . Context-
Enhanced Baseline Increasein % | Context-Free
Enhanced
Total Appraisals 416 877 642 110.8 67.3 84.7
Affect 116 218 142 87.9 71.2 87.3
Category Appreciation 44 139 116 215.9 69 85.3
Judgment 244 515 384 111.1 64.8 83.9
Negative 212 371 344 75 63.7 834
Polarity
Positive 196 457 298 133.2 72.1 86.2
Inscribed 384 812 596 111.5 68.1 85.1
Type
Invoked 32 65 46 103.1 65.2 82.6

GPT-4 correctly identified it as Positive Appreciation: Valuation and Positive Judgment: Capacity/
Propriety signalling symbolic support for the monarch. This demonstrates the necessity of cultural
and intertextual context for detecting evaluations encoded in acronymic or formulaic expressions.

Table 7 reveals how context enhancement works beyond just improved accuracy. Beyond detection,
context enabled qualitative shifts: surfacing missed appraisals in 116 posts (58%, e.g., invoked pro-
priety in omission like "ausente" as deliberate exclusion) and reclassifying 144 instances (e.g., from
Appreciation to Judgment in restraint descriptions). Expert validation confirmed 127 reclassifications
(87.8%) as accurate, but 17 (12.2%) were overcorrections (e.g., context inflating tenacity in neutral
persistence), highlighting potential for hallucinated cultural inferences.

Table 7. Systematic enhancement through contextual integration

Metric Context-Free Context-Enhanced Expert validation Change
Posts Analysed 200 200 200 N/A
Additional Detected Appraisals 0 116 N/A 58%
Reclassified Appraisals 164 144 127 confirmed 87.8% of shared

Analysis surfaced five context-dependent patterns shaping Judgment in the corpus (expert rejected
Systemic Political Disengagement as non-specific crisis talk, reducing from six). Occurrences and
percentages reflect proportion of 196 context-reliant instances; patterns fit Martin and White's frame-
work but require Spanish cultural baselines for polarity/nuance (Table 8).

These patterns, validated in 85.3% of context-specific instances as requiring Spanish knowledge,
manifest culturally shaped Judgment applications. Honour-Driven Valor (12% of instances) links per-
sonal courage expressions to civic duty expectations — evaluations requiring Spanish cultural knowl-
edge about institutional responsibility. Institutional Moral Disgrace (15.5% of instances) employs
shame based terms that reflect Spanish collectivist values about institutional behaviour.

Meaningful Exclusion (9% of instances) achieves criticism through strategic omission — stating
someone "no fue invitado" ("wasn’t invited") functions as institutional critique requiring understand-
ing of Spanish protocol expectations. Ceremonial Monarchy as Symbolic Leadership (11% of in-
stances) evaluates royal presence during crisis through constitutional monarchy frameworks unique
to Spanish political culture.
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| >
Table 8. Spanish-specific appraisal patterns
Pattern Label Appraisal type(s) | Example expressions | English rendering Cultural significance Occurrences %
"He showed guts," . .
Honour-Driven | Judgment: "echo pelotas,” "dio |, ¢ sowed guts Heroism grounded in
. " He  faced  the| . . e 24 12
Valor Tenacity la cara Ly civic responsibility
situation
Institutional Judgment: "verglienza," "pena," | "Shame," "disgrace," | Moral  judgment of 31 155
Moral Disgrace | Propriety "ridiculo” "ridiculous" institutional failure ’
Meaningful Judgment: "no fue invitado," | "wasn't invited," | Critique by deliberate 18 9
Exclusion Propriety "ausente"” "absent" exclusion
Ceremonial Judement:
Monarchy & o "los Reyes se |, .| Elevating symbolic
i Propriety/ N The Royals stayed 22 11

as Symbolic Capacit quedaron presence as duty
Leadership pacity
Institutionally-

: e Y W o I Emotionally authentic
Aligned Judgment: Letizia abraza a las | "Letizia = embraces . .

. . . " e response aligned with 42 21

Emotional Propriety + Affect | victimas the victims N

R institutional norms
Display
Systemic Judgment:

ystemt uaem "Sanchez ha huido,” | "Sanchez has fled,” | Abandonment of civic
Political Capacity/ R R o . 16 8

. . fracaso he failed' duty by political figures
Disengagement Propriety

Institutionally-Aligned Emotional Display (21% of instances — the most common pattern) com-
bines emotional expression with institutional judgment in ways reflecting Spanish cultural norms
about collective emotional expression. However, Systemic Political Disengagement (8% of instances)
was identified by the expert as general crisis discourse rather than Spanish-specific.

Discussion

Our analysis of Spanish crisis discourse provides empirical evidence for the constitutive role of cul-
tural context in cross-cultural appraisal analysis. The findings address the three research questions,
highlighting the potential and limitations of structured contextual integration for enhancing LLM
performance in non-English evaluative tasks.

Systematic Context Integration and LLM Performance Enhancement

The systematic integration of multi-dimensional cultural context demonstrates substantial effects
on LLM appraisal analysis capabilities, with a 110.8% increase in detected instances (see Table 6)
that extends beyond quantitative gains to qualitative interpretative depth. Context-enhanced analy-
sis reveals evaluative complexity invisible to surface-level processing, particularly in the systematic
emergence of judgment evaluations embedded within seemingly neutral descriptive language.

As we can see in Example 1, context-free analysis categorizes this as positive affect — emotional
reassurance about royal presence. However, contextual integration activating knowledge of Prime
Minister Sanchez's evacuation while the monarchy remained transforms the evaluative landscape en-
tirely. The statement becomes complex judgment evaluation encompassing tenacity (persistence un-
der adversity) and propriety (institutional duty fulfillment), demonstrating how cultural knowledge
constitutes rather than supplements evaluative meaning.

The predominant transformation involves revelation of implicit judgment evaluations operating
through Spanish cultural frameworks for institutional behaviour, collective responsibility, and sym-
bolic leadership. These patterns suggest that Spanish evaluative discourse operates through culturally
embedded mechanisms largely invisible to context-free computational analysis.

These findings build upon foundational work in evaluation studies that has long recognized con-
text's crucial role in interpretative processes. Hunston and Thompson [8] established that evaluation
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Example 1
"Los Reyes se quedaron en la zona afectada mientras
Reply: Y d N "The Royals stayed in the affected area while others left."
otros se marcharon.
Context-Free: Affect: Security (positive emotional tone, interpreted as reassurance)

+ Judgment: Tenacity — persistence in adversity
Context-Enhanced: * Judgment: Propriety — ethical commitment to presence
+ Affect: Admiration — invoked admiration for bravery

serves multiple functions including expressing community value systems and constructing speaker-
hearer relationships, while Martin and White [5] demonstrated how appraisal operates dialogically
to position speakers relative to value systems and alternative viewpoints. Our analysis extends these
insights by providing systematic evidence for how cultural context transforms evaluative interpretation
in computational environments.

The enhancement in appraisal detection provides empirical evidence for Moroshkina's [9] theo-
retical claim that context can transform neutral language units into evaluative expressions, moving
beyond her descriptive account to systematic documentation of transformative processes in Spanish
digital discourse. Predominant shifts reveal implicit Judgments in neutral language, yet 12.2% over-
corrections (see Table 7) underscore risks of contextual overdetermination, aligning with Tao et al. [4]
Western misalignment but exposing LLM vulnerabilities in non-English polarity.

Context-Dependent Evaluation Patterns

Our analysis identifies systematic evaluation patterns that appear distinctively embedded within
Spanish cultural frameworks. Honour-driven valor emerges through expressions like "echo pelotas”
and "dio la cara" that link personal courage to institutional responsibility in culturally specific ways.
These evaluations operate within Martin and White's Judgment: Tenacity category but require Spanish
cultural knowledge about civic duty and collective responsibility for accurate interpretation.

Institutional moral disgrace operates through shame-based assessment that reflect Spanish collec-
tivist frameworks emphasizing social harmony and institutional respect. As seen in Example 2, the
statement "Sanchez no fue invitado a la ceremonia" demonstrates sophisticated evaluative mecha-
nisms operating through strategic omission rather than explicit criticism. Surface neutrality masks
judgment of political propriety: exclusion signals institutional disapproval without requiring explicit
condemnation.

Example 2
Reply: "Sanchez no fue invitado a la ceremonia.” "Sdnchez was not invited to the ceremony."
Context-Free: Factual, neutral report. No appraisal detected.

« Judgment: Propriety (negative) — implies moral impropriety, exclusion as institutional condemnation.

Context-Enhanced:
+ Attitude Modality: Possibly invoked through irony — rhetorical understatement masking criticism.

Meaningful exclusion achieves evaluative force through cultural knowledge about Spanish insti-
tutional protocols and ceremonial significance. Without understanding these frameworks, exclusion
statements remain informationally neutral. With contextual activation, they become sophisticated
political evaluation achieving critical force through systematic understatement. This pattern occurs
consistently across 18 instances in our subcorpus (see Table 8), suggesting systematic rather than iso-
lated phenomena.

Example 3 reveals systematic appraisal reclassification when Spanish cultural contexts activate.
Surface analysis categorizes this as appreciation of behavioural restraint. Contextual integration re-
veals judgment evaluation operating through Spanish frameworks for institutional authority, where
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Example 3
Reply: "Felipe estuvo correcto, sin grandes gestos." | "Felipe was proper, without grand gestures."
Context-Free: Appreciation: Valuation — interpreted as a neutral or positive aesthetic comment on restraint and composure.

« Judgment: Propriety (positive) — behaviour viewed as ethically appropriate, reflecting public expectations
of royal dignity.

» Judgment: Capacity (optional reading) — possible interpretation of symbolic competence in representing
national unity during crisis.

+ Attitude Modality: Possibly blended — culturally coded masculinity frames emotional restraint as moral
strength, especially in patriarchal institutional roles.

Context-Enhanced:

emotional restraint signals leadership competence during collective trauma. This reclassification pat-
tern — from Appreciation to Judgment — occurs in 87.8% of shared detections (see Table 7), indicating
systematic interpretative transformation rather than random variation.

The Spanish-specific patterns we identify provide empirical support for established observations
about cultural differences in discourse strategies. Ivorra-Pérez and Giménez-Moreno [39] document-
ed systematic differences between Spanish and English digital discourse, particularly regarding con-
textual dependence in communication strategies. Our documentation of honour-driven valor, insti-
tutional moral disgrace, and meaningful exclusion extends such comparative analysis into evaluative
language territory, demonstrating how Spanish cultural frameworks systematically shape appraisal
beyond surface linguistic features.

The emergence of strategic omission as evaluative practice aligns with Van Dijk's [21] socio-cog-
nitive framework for understanding how political contexts shape discourse positioning strategies. Our
analysis provides specific mechanisms through which Spanish political culture achieves evaluative
force through systematic understatement, offering empirical grounding for theoretical frameworks
about context-dependent meaning while identifying culturally specific manifestations requiring spe-
cialized analytical approaches.

Structured Context Injection and Computational Enhancement

The graph database approach demonstrates significant potential for improving cross-cultural
appraisal analysis accuracy through structured context injection. The systematic context injection
protocol reveals interpretative transformations invisible to ad hoc contextual approaches. Historical
events like the DANA crisis activate complex relationship networks connecting institutional figures,
geographical locations, cultural values, and political dynamics. The graph structure captures these
multidimensional relationships representing contextual influence strength, enabling dynamic context
retrieval rather than static information provision. This operationalizes KhosraviNik [22] social-com-
putational integration, validating Zhang [11] dependency arguments.

While our computational validation demonstrates clear performance improvements, future re-
search would benefit from additional validation approaches. The systematic reclassification of 87.8%
of shared detections provides strong evidence for contextual enhancement effects, though future multi-
coder ICR needed for pattern consistency.

Methodological Limitations and Future Directions

Several methodological constraints limit the generalizability of this study. The corpus comprises
200 posts from a single crisis event, which restricts the scope of claims that can be made about broader
Spanish evaluative discourse. The dataset was intentionally bounded to enable controlled comparison
between context-free and context-augmented conditions, but larger and multi-event corpora will be
required for more robust generalization. Token-length distribution, thematic scope, and sampling
window have been specified to clarify the characteristics of the dataset.

A further limitation concerns the use of a single expert annotator. Although multi-annotator designs
are the preferred standard for assessing inter-coder reliability, single-coder annotation is sometimes
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employed in exploratory and pilot-stage linguistic studies, where the primary goal is methodological de-
velopment and internal consistency [46, 52, 53]. Nonetheless, this design necessarily limits conclusions
about annotation stability across coders. Future work will therefore adopt multi-annotator protocols,
including double-blind coding, adjudication procedures, and inter-coder reliability metrics such as
Krippendorff’s a, to strengthen the robustness of the appraisal annotations.

In addition, although the computational validation demonstrates consistent improvements under
context-augmented conditions, larger datasets and independent expert evaluation will be needed to
fully assess interpretive robustness. Extending the analysis to multiple crisis contexts and to Spanish
varieties beyond the Peninsular domain will further test the generality of the proposed framework.
Integrating the contextual-graph approach with established Spanish discourse-analytic models may
also help consolidate theoretical alignment.

Author Contribution and Study Significance

This study makes three key contributions. First, it provides empirical evidence that culturally struc-
tured context substantially enhances LLM-based appraisal interpretation in Spanish crisis discourse,
improving accuracy from 67.3% to 84.7%. Second, it identifies five culturally embedded evaluation
patterns — honour-driven tenacity, institutional moral disgrace, emotional authenticity, collectivist
propriety, and symbolic valuation — that shape Judgment in Spanish digital communication and are
not detectable through English-centric or context-free approaches. Third, it proposes a reproducible
graph-based context-injection workflow that integrates cultural, institutional, and historical meta-
data into LLM processing. These contributions advance both computational appraisal analysis and
cross-cultural LLM evaluation.

Conclusions

This study advances the linguistic description of evaluative meaning in Peninsular Spanish crisis
discourse and demonstrates how appraisal resources behave in digital environments. The analysis
identifies five discourse-level appraisal patterns — institutional moral sanction, honour-linked tenac-
ity, emotional authenticity judgments, collectivist responsibility, and symbolic valuation — that struc-
ture Judgment and Graduation in Spanish crisis communication. These findings refine the under-
standing of how evaluative stance is encoded in Spanish, showing that key Judgment subtypes (espe-
cially Propriety, Capacity, and Tenacity) are activated through interactional cues, rhetorical framing,
and discourse sequencing rather than through lexical items alone. In doing so, the study contributes
new empirical evidence to Appraisal Theory and offers a more detailed linguistic characterisation of
evaluation in crisis-related communication.

In direct response to the research questions, the findings demonstrate that incorporating dis-
course-level contextual information substantially improves the linguistic interpretation of appraisal in
Spanish. Regarding RQ1, integrating structured contextual cues enhanced the accuracy of Judgment
detection, particularly Propriety and Capacity, by enabling the model to recognise evaluative config-
urations grounded in discourse organisation rather than lexicon-only patterns. For RQ2, the results
show that the appraisal patterns identified here (e.g., institutional propriety, moral accountability,
leadership legitimacy, crisis-response expectations) rely on pragmatic and interactional cues that
must be made explicit for correct polarity and target assignment. For RQ3, the context-augmented
model consistently outperformed the baseline, producing more stable polarity assignments and richer
linguistic coherence across posts, indicating that context-sensitive modelling supports more precise,
linguistically faithful appraisal annotation in Spanish.

Methodologically, the study demonstrates that context-informed modelling has clear benefits for
linguistic analysis: accuracy improved from 67.3% to 84.7%, and implicit Judgments, often missed in
surface-level appraisal extraction, were more reliably detected. This workflow illustrates how compu-
tational tools can meaningfully support theory-driven linguistic analysis when designed to preserve
linguistic nuance rather than prioritise general-purpose predictions.

178



4 -

Future work should expand the corpus size and include multi-coder reliability assessment to test
the stability of the appraisal patterns across Spanish varieties. Further comparative studies across
Romance and Slavic languages may clarify to what extent the evaluation patterns observed here are
language-specific or cross-linguistically recurrent. Overall, the study contributes both new empirical
insights into Spanish evaluative discourse and a replicable approach to integrating Appraisal Theory
with computational linguistic methods.
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